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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

12 JULI 2015. — Wet teneinde de activiteiten van de aasgierfondsen
aan te pakken. — Duitse vertaling, bl. 60124.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

12. JULI 2015 — Gesetz über die Bekämpfung der Tätigkeiten der Geier-Fonds. — Deutsche Übersetzung, S. 60124.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

25 DECEMBER 2016. — Wet tot omzetting van richtlijn 2014/91/EU
en houdende diverse bepalingen. — Duitse vertaling, bl. 60125.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

25. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 2014/91/EU und zur Festlegung verschiedener
Bestimmungen — Deutsche Übersetzung, S. 60125.

Federale Overheidsdienst Financiën

18 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII van
de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV),
bl. 60141.

Federale Overheidsdienst Financiën

19 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het eerste
beheerscontract tussen de Staat en de Federale Participatie- en
Investeringsmaatschappij, bl. 60144.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

12 JUILLET 2015. — Loi relative à la lutte contre les activités des
fonds vautours. — Traduction allemande, p. 60124.

Service public fédéral Intérieur

25 DECEMBRE 2016. — Loi transposant la directive 2014/91/UE et
portant des dispositions diverses. — Traduction allemande, p. 60125.

Service public fédéral Finances

18 JUILLET 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
9 mai 2007 portant exécution du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du
25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV), p. 60141.

Service public fédéral Finances

19 JUILLET 2018. — Arrêté royal approuvant le premier contrat de
gestion entre l’Etat et la Société fédérale de Participations et
d’Investissement, p. 60144.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de vezelcement, betreffende de
bijdrage in het kader van de pensioenplannen, bl. 60222.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen, betreffende het tijdskrediet,
bl. 60224.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint-
en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant, betreffende de tewerkstelling van personen beho-
rend tot de risicogroepen in de witzandexploitaties, bl. 60225.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de
zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant, betreffende de arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen van
de provincie Luik, bl. 60228.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint-
en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant, betreffende de vormingsinspanningen,
bl. 60234.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint-
en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant, betreffende het tijdskrediet en de landingsbaan,
bl. 60235.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint-
en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant, betreffende het tijdskrediet, de werknemers in
moeilijkheden en de landingsbanen, bl. 60237.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
hardsteengroeven, betreffende de tewerkstelling en de vorming van
personen die tot de risicogroepen behoren, bl. 60239.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 16 juin 2017, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le fibrociment, relative à la cotisation dans le
cadre des plans de pension, p. 60222.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 25 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur, relative au
crédit-temps, p. 60224.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de
sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative à l’emploi de personnes appartenant aux groupes à risque dans
les exploitations de sable blanc, p. 60225.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 25 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de
quartzite de la province du Brabant wallon, relative aux conditions de
travail dans les entreprises de la province de Liège, p. 60228.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de
sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative aux efforts de formation, p. 60234.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de
sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative au crédit-temps et aux emplois de fin de carrière, p. 60235.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 décembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de
sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative au crédit-temps, aux travailleurs en difficultés et aux emplois
de fin de carrière, p. 60237.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 novembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit,
relative à l’emploi et à la formation de personnes appartenant aux
groupes à risque, p. 60239.
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Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
hardsteengroeven, tot vaststelling van de algemene regels die toepas-
selijk zijn op de loon- of arbeidsvoorwaarden, bl. 60241.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, betreffende de invoering van een conventio-
neel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar in 2017 en
59 jaar in 2018 (formule 33/20), bl. 60249.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in
de provincies Waals-Brabant en Hengouwen en de kwartsietgroeven in
de provincie Waals-Brabant, betreffende de invoering van een conven-
tioneel werkloosheidsstelsel met bedrijfstoeslag op 58 jaar voor bepaalde
mindervalide werknemers of voor werknemers met ernstige fysieke
problemen, bl. 60251.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in
de provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de kwartsietgroeven
in de provincie Waals-Brabant, betreffende de invoering van een stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58/59 jaar met 40 jaar
beroepsverleden, bl. 60254.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

27 APRIL 2018. — Decreet tot regeling van de toelagen in het kader
van het gezinsbeleid, bl. 60256.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

21 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van de
verdeelsleutel met betrekking tot de subsidies voor bijstand door
bijstandsorganisaties aan zorggebruikers, bl. 60334.

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

26 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot vastlegging van het totale
aantal subsidiabele uren vrijwilligersoppas voor de erkende diensten
voor oppashulp en tot bepaling van het maximale aantal subsidiabele
uren vrijwilligersoppas per erkende dienst voor het werkjaar 2018,
bl. 60335.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 novembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit,
fixant les règles générales applicables aux conditions de rémunération
ou de travail, p. 60241.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 novembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à l’instauration
d’un régime de chômage avec complément d’entreprise conventionnel
à 58 ans en 2017 et 59 ans en 2018 (formule 33/20), p. 60249.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 décembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces du
Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise conventionnel à 58 ans pour
certains travailleurs moins valides ou ayant des problèmes physiques
graves, p. 60251.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 décembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces du
Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise à 58/59 ans avec 40 ans de
carrière professionnelle, p. 60254.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

27 AVRIL 2018. — Décret réglant les allocations dans le cadre de la
politique familiale, p. 60295.

Autorité flamande

Bien-Être, Santé publique et Famille

21 JUIN 2018. — Arrêté ministériel fixant la clé de répartition relative
aux subventions pour l’aide par les organisations d’aide aux usagers de
soins, p. 60334.

Autorité flamande

Bien-Être, Santé publique et Famille

26 JUIN 2018. — Arrêté ministériel fixant le nombre total d’heures
subventionnables de garde volontaire pour les services de garde agréés
et fixant le nombre maximal d’heures subventionnables de garde
volontaire par service agréé pour l’année d’activité 2018, p. 60336.
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Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

19 JULI 2018. — Besluit van de Waalse Regering houdende sluiting
van de gewone zitting 2017-2018 van het Waalse Parlement,
bl. 60339.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

19. JULI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Schließung der ordentlichen Sitzung 2017-2018 des
Wallonischen Parlaments, S. 60339.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister

Grondwettelijk Hof. — Opruststelling, bl. 60339.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Nationale
raad voor kwaliteitspromotie, ingesteld bij de Dienst voor geneeskun-
dige verzorging. — Ontslag en benoeming van leden, bl. 60339.

Federale Overheidsdienst Justitie

Notariaat, bl. 60340.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60340.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60340.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60341.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60341.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60341.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60341.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60342.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60342.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60342.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60343.

Région wallonne

Service public de Wallonie

19 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon portant clôture
de la session ordinaire 2017-2018 du Parlement wallon, p. 60338.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre

Cour constitutionnelle. — Mise à la retraite, p. 60339.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil national
de la promotion de la qualité, institué auprès du Service des soins de
santé. — Démission et nomination de membres, p. 60339.

Service public fédéral Justice

Notariat, p. 60340.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60340.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60340.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60341.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60341.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60341.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60341.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60342.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60342.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60342.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60343.
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Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60343.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60343.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60343.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60344.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60344.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Bevordering, bl. 60344.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Zorg en gezondheid, bl. 60345.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

19 JUNI 2018. — Ministerieel besluit betreffende de benoeming van
de leden van de Commissie voor onderzoek van de Rijnschepen wat
het Waalse Gewest betreft, bl. 60361.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

19. JUNI 2018 — Ministerialerlass zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses für die Untersuchung der
Rheinschiffe für die Wallonische Region, S. 60360.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, bl. 60362.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes.
— Certificat d’utilisation. — Référence : 191302/2018/3/TRBA, bl. 60364.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Enregistrement n° 2018/13/299/3/4
délivré à M. Baudoin Puylaert, bl. 60371.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60343.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60343.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60343.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60344.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60344.

Ministère de la Défense

Personnel civil. — Promotion, p. 60344.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Zorg en gezondheid, p. 60345.

Région wallonne

Service public de Wallonie

19 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif à la nomination des
membres de la Commission de visite des bateaux du Rhin en ce qui
concerne la Région wallonne, p. 60360.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 60362.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes.
Certificat d’utilisation. — Référence : 191302/2018/3/TRBA, p. 60364.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Enregistrement n° 2018/13/299/3/4
délivré à M. Baudoin Puylaert, p. 60371.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement - Département du Sol et des Déchets. — Direction de
la Politique des Déchets. — Enregistrement n° 2018/13/300/3/4
délivré à M. Baudoin Puylaert, bl. 60383.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement Enregistrement n° 2018/1135 délivré à M. Carl
Vroman, bl. 60395.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

20 JULI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
tot verlening van vrijwillig ontslag, bl. 60403.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 60403.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 60404.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 60405.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 60405.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 60405.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 60406.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 60406.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 60406.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 60407.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Département du Sol et des Déchets. — Direction
de la Politique des Déchets. — Enregistrement n° 2018/13/300/3/4
délivré à M. Baudoin Puylaert, p. 60383.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement Enregistrement n° 2018/1135 délivré à
M. Carl Vroman, p. 60395.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

20 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale accordant démission volontaire, p. 60403.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 60404.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 60405.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 60406.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 60406.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 60407.
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Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 60407.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6
januari 1989, bl. 60407.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 60407.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Specialisten Opleiding
en Ontwikkeling (m/v/x) (niveau A2), voor het RIZIV. — Selectienum-
mer : MNG18065, bl. 60408.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterl i jke Orde. — Vacante betrekkingen Erratum,
bl. 60408.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand juli 2018,
bl. 60408.

Federale Overheidsdienst Financiën

Stafdienst Beleidsexpertise-en Ondersteuning. — Dienst
Reglementering. — Bericht in verband met de automatische indexering
inzake inkomstenbelastingen. — Aanslagjaar 2019, bl. 60412.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

19 JULI 2018. — Omzendbrief van de regering betreffende de
verplichting om sociale clausules op te nemen in de gewestelijke
overheidsopdrachten, bl. 60435.

Vlaamse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest

13 JULI 2018. — Verordening nr. 18-02 tot vaststelling van de
rekening over het dienstjaar 2017, bekrachtigd bij collegebesluit
nr. 20172018-0763, bl. 60437.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 60441 tot 60468.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 60407.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative de Spécialistes Formation et Développement
(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : MFG18056, p. 60408.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes Erratum, p. 60408.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Indice des prix à la consommation du mois de juillet 2018, p. 60408.

Service public fédéral Finances

Service d’encadrement Expertise et Support Stratégiques. — Service
Règlementation. — Avis relatif à l’indexation automatique en matière
d’impôts sur les revenus. — Exercice d’imposition 2019, p. 60412.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

19 JUILLET 2018. — Circulaire du Gouvernement relative à l’obliga-
tion d’insertion de clauses sociales dans les marchés publics régionaux,
p. 60435.

Commission communautaire flamande de la Région de Bruxelles-Capitale

13 JUILLET 2018. — Règlement n° 18-02 fixant le compte de
l’année 2017 sanctionné par arrêté du Collège n° 20172018-0763,
p. 60439.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 60441
à 60468.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/40447]
12 JULI 2015. — Wet teneinde de activiteiten van de aasgierfondsen

aan te pakken. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet
van 12 juli 2015 teneinde de activiteiten van de aasgierfondsen
aan te pakken (Belgisch Staatsblad van 11 september 2015, err. van
16 september 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2018/40447]
12. JULI 2015 — Gesetz über die Bekämpfung der Tätigkeiten der Geier-Fonds — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 12. Juli 2015 über die Bekämpfung der
Tätigkeiten der Geier-Fonds.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

12. JULI 2015 — Gesetz über die Bekämpfung der Tätigkeiten der Geier-Fonds

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

Art. 2 - Wenn ein Gläubiger durch den Rückkauf einer Anleihe oder Schuld eines Staates einen rechtswidrigen
Vorteil sucht, werden seine Rechte gegenüber dem Schuldnerstaat auf den Preis begrenzt, den er für den Rückkauf
dieser Anleihe oder Schuld gezahlt hat.

Ungeachtet des Rechts, das auf das Rechtsverhältnis zwischen dem Gläubiger und dem Schuldnerstaat anwendbar
ist, kann auf Antrag des Gläubigers im Hinblick auf eine Zahlung, die in Belgien eingenommen werden soll,
kein Vollstreckungstitel in Belgien eingeholt und keine Sicherungs- oder Zwangsvollstreckungsmaßnahme in Belgien
ergriffen werden, wenn ihm diese Zahlung einen rechtswidrigen Vorteil wie im Gesetz bestimmt verschafft.

Nach einem rechtswidrigen Vorteil wird gesucht, wenn ein deutliches Missverhältnis besteht zwischen dem
Rückkaufswert der Anleihe oder Schuld, die vom Gläubiger zurückgekauft wird, und dem Nennwert der Anleihe
oder Schuld oder zwischen dem Rückkaufswert der Anleihe oder Schuld, die vom Gläubiger zurückgekauft wird,
und den Beträgen, deren Zahlung er fordert.

Damit von einem rechtswidrigen Vorteil die Rede sein kann, muss das in Absatz 2 [sic, zu lesen ist: in Absatz 3]
erwähnte deutliche Missverhältnis mindestens durch eines der folgenden Kriterien ergänzt werden:

- Der Schuldnerstaat befand sich zum Zeitpunkt des Rückkaufs der Anleihe oder Schuld im Zustand der
tatsächlichen oder drohenden Zahlungsunfähigkeit oder -einstellung.

- Der Gläubiger hat seinen Sitz in einem Land oder auf einem Gebiet, das:

a) in der Liste der nicht kooperativen Länder und Gebiete, die von der Arbeitsgruppe ″Finanzielle Maßnahmen
gegen Geldwäsche und Terrorismusfinanzierung″ (FATF) aufgestellt wurde, aufgenommen ist oder

b) in Artikel 307 § 1 Absatz 5 des Einkommensteuergesetzbuches 1992 erwähnt ist oder

c) in der vom König aufgestellten Liste der Staaten aufgenommen ist, die sich weigern, ein Abkommen zu
verhandeln und zu unterzeichnen, das gemäß den OECD-Standards den automatischen Informationsaustausch in
Steuer- und Banksachen mit Belgien ab 2015 vorsieht.

- Der Gläubiger greift systematisch auf Gerichtsverfahren zurück, um die Rückzahlung der Anleihe(n), die er
schon vorab zurückgekauft hat, zu erhalten.

- Für den Schuldnerstaat wurden Umschuldungsmaßnahmen erarbeitet, für die der Gläubiger seine Teilnahme
verweigert hat.

- Der Gläubiger hat die schwache Position des Schuldnerstaats missbraucht, um eine deutlich unausgewogene
Rückzahlungsvereinbarung zu schließen.

- Die vollständige Rückzahlung der vom Gläubiger geforderten Beträge würde nachweislich nachteilige
Auswirkungen auf die öffentlichen Finanzen des Schuldnerstaats haben und könnte die sozioökonomische
Entwicklung der Bevölkerung dieses Staats gefährden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/40447]
12 JUILLET 2015. — Loi relative à la lutte contre les activités des

fonds vautours. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
la loi du 12 juillet 2015 relative à la lutte contre les activités des
fonds vautours (Moniteur belge du 11 septembre 2015, err. du
16 septembre 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Art. 3 - Vorliegendes Gesetz gilt vorbehaltlich der Anwendung internationaler Verträge, des Rechts der
Europäischen Union oder bilateraler Verträge.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 12. Juli 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2018/40428]
25 DECEMBER 2016. — Wet tot omzetting van richtlijn 2014/91/EU

en houdende diverse bepalingen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
25 december 2016 tot omzetting van richtlijn 2014/91/EU en houdende
diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 30 december 2016).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2018/40428]
25. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 2014/91/EU

und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 zur Umsetzung der
Richtlinie 2014/91/EU und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

25. DEZEMBER 2016 — Gesetz zur Umsetzung der Richtlinie 2014/91/EU
und zur Festlegung verschiedener Bestimmungen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Abgeordnetenkammer hat das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

TEIL I — Allgemeine Bestimmungen
Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.
Art. 2 - Vorliegendes Gesetz dient insbesondere der Teilumsetzung der Richtlinie 2014/91/EU des Europäischen

Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 zur Änderung der Richtlinie 2009/65/EG zur Koordinierung der Rechts-
und Verwaltungsvorschriften betreffend bestimmte Organismen für gemeinsame Anlagen in Wertpapieren (OGAW) im
Hinblick auf die Aufgaben der Verwahrstelle, die Vergütungspolitik und Sanktionen.

TEIL II — Bestimmungen zur Abänderung des Gesetzes vom 3. August 2012 über Organismen für gemeinsame
Anlagen, die die Bedingungen der Richtlinie 2009/65/EG erfüllen, und Organismen für Anlagen in Forderungen

KAPITEL 1 — Begriffsbestimmungen
Art. 3 - Artikel 3 des Gesetzes vom 3. August 2012, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird

wie folgt abgeändert:
1. Eine Nr. 15/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″15/1. ″Finanzinstrumenten″: Finanzinstrumente wie in Artikel 2 Nr. 1 des Gesetzes vom 2. August 2002

bestimmt,″.
2. Eine Nr. 20/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″20/1. ″Leitungsorgan″: (a) das gesetzliche Verwaltungsorgan oder (b) gegebenenfalls den Direktionsausschuss,

sofern ein Direktionsausschuss bestimmt worden ist, oder (c) im Falle einer nach dem dualistischen System
organisierten Europäischen Gesellschaft, den Vorstand. Die in vorliegendem Gesetz festgelegten, an das Leitungsorgan
oder das Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion gerichteten Anforderungen gelten auch oder stattdessen für
diejenigen Mitglieder anderer Organe der Verwaltungsgesellschaft, der Investmentgesellschaft oder der Verwahrstelle,
denen das Gesetz die entsprechenden Befugnisse zuweist,″.

3. Eine Nr. 49/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″49/1. ″Richtlinie 98/26/EG″: die Richtlinie 98/26/EG vom 19. Mai 1998 über die Wirksamkeit von Abrechnungen

in Zahlungs- sowie Wertpapierliefer- und -abrechnungssystemen,″.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2018/40428]
25 DECEMBRE 2016. — Loi transposant la directive 2014/91/UE
et portant des dispositions diverses. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 25 décembre 2016 transposant la directive 2014/91/UE et portant
des dispositions diverses (Moniteur belge du 30 décembre 2016).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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4. Eine Nr. 57/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″57/1. ″Richtlinie 2006/73/EG″: die Richtlinie 2006/73/EG der Kommission vom 10. August 2006 zur

Durchführung der Richtlinie 2004/39/EG des Europäischen Parlaments und des Rates in Bezug auf die organisatori-
schen Anforderungen an Wertpapierfirmen und die Bedingungen für die Ausübung ihrer Tätigkeit sowie in Bezug auf
die Definition bestimmter Begriffe für die Zwecke der genannten Richtlinie,″.

5. Eine Nr. 61/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″61/1. ″Richtlinie 2013/34/EU″: die Richtlinie 2013/34/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom

26. Juni 2013 über den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von
Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Änderung der Richtlinie 2006/43/EG des Europäischen Parlaments
und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates,″.

KAPITEL 2 — Verwahrstelle
Art. 4 - Artikel 50 desselben Gesetzes, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt

abgeändert:
1. Paragraph 1 wird wie folgt ersetzt:
″§ 1 - Ein Organismus für gemeinsame Anlagen muss über eine einzige Verwahrstelle verfügen.
Die Bestellung der Verwahrstelle wird in einem Vertrag schriftlich vereinbart.
Dieser Vertrag regelt unter anderem den Informationsaustausch, der für erforderlich erachtet wird, damit die

Verwahrstelle gemäß vorliegendem Gesetz und seinen Ausführungserlassen und -verordnungen ihren Aufgaben für
den Organismus für gemeinsame Anlagen, für den sie als Verwahrstelle bestellt wurde, nachkommen kann.″

2. Paragraph 2 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″In Absatz 1 erwähnte Börsengesellschaften und ausländische Wertpapierfirmen erfüllen folgende Mindestanfor-

derungen:
1. Sie verfügen über die notwendige Ausstattung, um Finanzinstrumente zu verwahren, die im Depot auf einem

Konto für Finanzinstrumente verbucht werden können.
2. Sie legen Strategien und Verfahren fest, die ausreichen, um sicherzustellen, dass sie, ihre Geschäftsleitung und

ihre Beschäftigten den Verpflichtungen nach vorliegendem Gesetz und seinen Ausführungserlassen und -verordnungen
nachkommen.

3. Sie treffen wirksame organisatorische und administrative Vorkehrungen zur Ergreifung aller angemessenen
Maßnahmen zur Vorbeugung von Interessenkonflikten und behalten diese bei.

4. Sie sorgen dafür, dass Aufzeichnungen über alle ihre Dienstleistungen, Tätigkeiten und Geschäfte geführt
werden, die ausreichen, um der zuständigen Behörde zu ermöglichen, ihrer Aufsichtspflicht nachzukommen und die
in vorliegendem Gesetz und seinen Ausführungserlassen und -verordnungen vorgesehenen Durchsetzungsmaßnah-
men zu ergreifen.

5. Sie treffen angemessene Vorkehrungen, um die Kontinuität und Vorschriftsmäßigkeit ihrer Verwahrfunktionen
zu gewährleisten; zu diesem Zweck greifen sie - auch im Hinblick auf die Durchführung ihrer Verwahrtätigkeiten - auf
geeignete und verhältnismäßige Systeme, Ressourcen und Verfahren zurück.

6. Ihre Leitungsorgane verfügen kollektiv über die zum Verständnis der Tätigkeiten der Verwahrstelle samt ihrer
Hauptrisiken notwendigen Kenntnisse, Fähigkeiten und Erfahrungen.″

3. Ein § 3 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″§ 3 - Die Personen, die die Verwahrstelle vertreten oder die Ausrichtung der Tätigkeit der Verwahrstelle

tatsächlich bestimmen, müssen insbesondere in Bezug auf die Art des betreffenden Organismus für gemeinsame
Anlagen über ausreichende Erfahrung verfügen.″

Art. 5 - In Artikel 51 desselben Gesetzes wird zwischen Absatz 3 und Absatz 4 ein Absatz mit folgendem Wortlaut
eingefügt:

″Der Auftrag der Verwahrstelle kann nur beendet werden, wenn die FSMA dem Wechsel der Verwahrstelle
zugestimmt hat oder wenn der Organismus für gemeinsame Anlagen nicht mehr in dem in Artikel 33 erwähnten
Verzeichnis eingetragen ist.″

Art. 6 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 51/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 51/1 - § 1 - Die Verwahrstelle:
1. stellt sicher, dass die Aktiva, deren Verwahrung sie übernommen hat, mit den Aktiva übereinstimmen, die in der

Buchhaltung des Organismus für gemeinsame Anlagen vermerkt sind,
2. stellt sicher, dass die in ihrer Buchhaltung vermerkte Anzahl der im Umlauf befindlichen Anteile mit der Anzahl

der im Umlauf befindlichen Anteile übereinstimmt, die in der Buchhaltung des Organismus für gemeinsame Anlagen
vermerkt ist,

3. stellt sicher, dass Verkauf, Ausgabe, Rücknahme, Auszahlung und Annullierung von Anteilen des Organismus
für gemeinsame Anlagen gemäß den anwendbaren Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen, der Verwaltungsord-
nung oder der Satzung des Organismus für gemeinsame Anlagen und dem Prospekt erfolgen,

4. stellt sicher, dass die Berechnung des Nettoinventarwerts der Anteile des Organismus für gemeinsame Anlagen
gemäß den anwendbaren Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen, der Verwaltungsordnung oder der Satzung des
Organismus für gemeinsame Anlagen und dem Prospekt erfolgt,

5. stellt sicher, dass die Anlagegrenzen, die in den anwendbaren Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen, der
Verwaltungsordnung oder der Satzung des Organismus für gemeinsame Anlagen und dem Prospekt festgelegt sind,
eingehalten werden,

6. leistet den Weisungen der Investmentgesellschaft oder der Verwaltungsgesellschaft Folge, es sei denn, diese
Weisungen verstoßen gegen die anwendbaren Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen, die Verwaltungsordnung
oder die Satzung des Organismus für gemeinsame Anlagen oder den Prospekt,

7. stellt sicher, dass bei Transaktionen mit Vermögenswerten des Organismus für gemeinsame Anlagen der
Gegenwert innerhalb der üblichen Fristen an diesen Organismus überwiesen wird,

8. stellt sicher, dass die Regeln in Sachen Provisionen und Kosten, die in den anwendbaren Gesetzes- und
Verordnungsbestimmungen, der Verwaltungsordnung oder der Satzung des Organismus für gemeinsame Anlagen und
dem Prospekt festgelegt sind, eingehalten werden,

9. stellt sicher, dass die Erträge des Organismus für gemeinsame Anlagen gemäß den anwendbaren Gesetzes- oder
Verordnungsbestimmungen, der Verwaltungsordnung oder der Satzung und dem Prospekt verwendet werden.
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§ 2 - Die Verwahrstelle stellt sicher, dass die Cashflows des Organismus für gemeinsame Anlagen ordnungsgemäß
überwacht werden, und gewährleistet insbesondere, dass sämtliche bei der Zeichnung von Anteilen eines Organismus
für gemeinsame Anlagen von Anteilinhabern oder im Namen von Anteilinhabern geleistete Zahlungen eingegangen
sind und dass sämtliche Gelder des Organismus für gemeinsame Anlagen auf Geldkonten verbucht wurden, die:

1. auf den Namen des Organismus für gemeinsame Anlagen, auf den Namen der für den Organismus für
gemeinsame Anlagen handelnden Verwaltungsgesellschaft oder auf den Namen der für den Organismus für
gemeinsame Anlagen handelnden Verwahrstelle eröffnet wurden,

2. bei einer in Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a), b) und c) der Richtlinie 2006/73/EG genannten Stelle eröffnet
wurden und

3. gemäß den in Artikel 16 der Richtlinie 2006/73/EG festgelegten Grundsätzen geführt werden.
Werden die Geldkonten auf den Namen der für den Organismus für gemeinsame Anlagen handelnden

Verwahrstelle eröffnet, so werden auf solchen Konten weder Gelder der in Absatz 1 Nr. 2 genannten Stelle noch Gelder
der Verwahrstelle selbst verbucht.

§ 3 - Das Vermögen des Organismus für gemeinsame Anlagen wird der Verwahrstelle wie folgt zur Verwahrung
anvertraut:

1. Für Finanzinstrumente, die in Verwahrung genommen werden können, gilt:
a) Die Verwahrstelle verwahrt sämtliche Finanzinstrumente, die im Depot auf einem Konto für Finanzinstrumente

verbucht werden können, und sämtliche Finanzinstrumente, die der Verwahrstelle physisch übergeben werden
können.

b) Die Verwahrstelle stellt sicher, dass Finanzinstrumente, die im Depot auf einem Konto für Finanzinstrumente
verbucht werden können, gemäß den in Artikel 77ter § 1 des Gesetzes vom 6. April 1995 und in den Artikeln 66, 70,
71 und 74 Absatz 2 des Königlichen Erlasses vom 3. Juni 2007 über die Regeln und Modalitäten zur Umsetzung der
Richtlinie über Märkte für Finanzinstrumente festgelegten Grundsätzen in den Büchern der Verwahrstelle auf
gesonderten Konten registriert werden, die auf den Namen des Organismus für gemeinsame Anlagen oder der für den
Organismus für gemeinsame Anlagen handelnden Verwaltungsgesellschaft eröffnet wurden, so dass die Finanzinstru-
mente jederzeit eindeutig als gemäß geltendem Recht im Eigentum des Organismus für gemeinsame Anlagen
befindliche Instrumente identifiziert werden können.

2. Für andere Vermögenswerte gilt:
a) Die Verwahrstelle prüft, ob der Organismus für gemeinsame Anlagen oder die für den Organismus für

gemeinsame Anlagen handelnde Verwaltungsgesellschaft Eigentümer der betreffenden Vermögenswerte ist, indem sie
auf der Grundlage der vom Organismus für gemeinsame Anlagen oder von der Verwaltungsgesellschaft vorgelegten
Informationen oder Unterlagen und, soweit verfügbar, anhand externer Nachweise feststellt, ob der Organismus für
gemeinsame Anlagen oder die für den Organismus für gemeinsame Anlagen handelnde Verwaltungsgesellschaft
Eigentümer ist.

b) Die Verwahrstelle führt Aufzeichnungen über die Vermögenswerte, bei denen sie sich vergewissert hat, dass der
Organismus für gemeinsame Anlagen oder die für den Organismus für gemeinsame Anlagen handelnde Verwaltungs-
gesellschaft Eigentümer ist, und hält ihre Aufzeichnungen auf dem neuesten Stand.

§ 4 - Die Verwahrstelle übermittelt der Verwaltungsgesellschaft oder dem Organismus für gemeinsame Anlagen
regelmäßig eine umfassende Aufstellung sämtlicher Vermögenswerte des Organismus für gemeinsame Anlagen.″

Art. 7 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 51/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 51/2 - § 1 - Die von der Verwahrstelle verwahrten Vermögenswerte werden von der Verwahrstelle oder einem

Dritten, dem die Verwahrfunktion übertragen wurde, nicht für eigene Rechnung wiederverwendet. Als Wiederver-
wendung gilt jede Transaktion verwahrter Vermögenswerte, darunter Übertragung, Verpfändung, Verkauf und Leihe.

Die von der Verwahrstelle verwahrten Vermögenswerte dürfen nur wiederverwendet werden, sofern:
1. die Wiederverwendung der Vermögenswerte für Rechnung des Organismus für gemeinsame Anlagen erfolgt,
2. die Verwahrstelle den Weisungen der im Namen des Organismus für gemeinsame Anlagen handelnden

Verwaltungsgesellschaft Folge leistet,
3. die Wiederverwendung dem Organismus für gemeinsame Anlagen zugute kommt sowie im Interesse der

Anteilinhaber liegt und
4. die Transaktion durch liquide Sicherheiten hoher Qualität gedeckt ist, die der Organismus für gemeinsame

Anlagen gemäß einer Vereinbarung über eine Vollrechtsübertragung erhalten hat.
Der Verkehrswert der Sicherheiten muss jederzeit mindestens so hoch sein wie der Verkehrswert der

wiederverwendeten Vermögenswerte zuzüglich eines Zuschlags.
§ 2 - Gläubiger der Verwahrstelle oder eines in Belgien ansässigen Dritten, dem die Verwahrung der

Vermögenswerte des Organismus für gemeinsame Anlagen übertragen wurde, dürfen ihre Forderungen gegenüber der
Verwahrstelle oder dem betreffenden Dritten nicht auf Vermögenswerte des Organismus für gemeinsame Anlagen
geltend machen.

Vorhergehender Absatz findet ebenfalls Anwendung auf Gläubiger einer in Belgien ansässigen Person, der die
Verwahrung der Vermögenswerte eines Organismus für gemeinsame Anlagen nach ausländischem Recht übertragen
wurde.″

Art. 8 - Artikel 52 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Art. 52 - § 1 - Niemand darf gleichzeitig handeln als:
1. Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen und Verwahrstelle,
2. Investmentgesellschaft und Verwahrstelle.
§ 2 - Die Verwaltungsgesellschaft und die Verwahrstelle handeln bei der Wahrnehmung ihrer jeweiligen Aufgaben

ehrlich, redlich, professionell, unabhängig und ausschließlich im Interesse des Organismus für gemeinsame Anlagen
und seiner Anteilinhaber.

Die Investmentgesellschaft und die Verwahrstelle handeln bei der Wahrnehmung ihrer jeweiligen Aufgaben
ehrlich, redlich, professionell, unabhängig und ausschließlich im Interesse der Anteilinhaber.

Eine Verwahrstelle nimmt in Bezug auf den Organismus für gemeinsame Anlagen oder die für diesen Organismus
handelnde Verwaltungsgesellschaft keine Aufgaben wahr, die Interessenkonflikte zwischen dem Organismus für
gemeinsame Anlagen, seinen Anteilinhabern, der Verwaltungsgesellschaft und ihr selbst schaffen könnten, außer wenn
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eine funktionale und hierarchische Trennung der Ausführung ihrer Aufgaben als Verwahrstelle von ihren potenziell
dazu in Konflikt stehenden Aufgaben gegeben ist und die potenziellen Interessenkonflikte ordnungsgemäß ermittelt,
gesteuert, beobachtet und den Anteilinhabern gegenüber offengelegt werden.″

Art. 9 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 52/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 52/1 - § 1 - Die Verwahrstelle darf die in Artikel 51/1 §§ 1 und 2 genannten Aufgaben nicht auf Dritte

übertragen.
§ 2 - Die Verwahrstelle darf die in Artikel 51/1 § 3 genannten Aufgaben nur unter folgenden Bedingungen auf

Dritte übertragen:
1. Die Aufgaben werden nicht in der Absicht übertragen, die Vorschriften des vorliegenden Gesetzes und seiner

Ausführungserlasse und -verordnungen zu umgehen.
2. Die Verwahrstelle kann belegen, dass es einen objektiven Grund für die Übertragung gibt.
3. Die Verwahrstelle ist bei der Auswahl und Bestellung eines Dritten, dem sie Teile ihrer Aufgaben übertragen

möchte, mit der gebotenen Sachkenntnis, Sorgfalt und Gewissenhaftigkeit vorgegangen und geht bei der regelmäßigen
Überprüfung und laufenden Kontrolle von Dritten, denen sie Teile ihrer Aufgaben übertragen hat, und von
Vereinbarungen des Dritten hinsichtlich der ihm übertragenen Aufgaben weiterhin mit der gebotenen Sachkenntnis,
Sorgfalt und Gewissenhaftigkeit vor.

§ 3 - Die Verwahrstelle darf die in Artikel 51/1 § 3 genannten Aufgaben nur auf Dritte übertragen, die während
des gesamten Zeitraums der Ausübung der auf sie übertragenen Aufgaben:

1. über Organisationsstrukturen und Fachkenntnisse verfügen, die angesichts der Art und Komplexität der ihnen
anvertrauten Vermögenswerte des Organismus für gemeinsame Anlagen oder der für den Organismus für gemeinsame
Anlagen handelnden Verwaltungsgesellschaft angemessen und geeignet sind,

2. bezogen auf die in Artikel 51/1 § 3 Nr. 1 genannten Verwahraufgaben:
a) einer wirksamen aufsichtlichen Regulierung, einschließlich Mindestkapitalanforderungen, und einer wirksamen

Aufsicht im betreffenden Rechtskreis unterliegen,
b) einer regelmäßigen externen Buchprüfung unterliegen, durch die gewährleistet wird, dass sich die Finanzin-

strumente in ihrem Besitz befinden,
3. die Vermögenswerte der Kunden der Verwahrstelle von ihren eigenen Vermögenswerten und von den

Vermögenswerten der Verwahrstelle in einer Weise trennen, die gewährleistet, dass diese jederzeit eindeutig als
Eigentum von Kunden einer bestimmten Verwahrstelle identifiziert werden können,

4. alle notwendigen Schritte unternehmen, um zu gewährleisten, dass im Falle der Insolvenz des Dritten die vom
Dritten verwahrten Vermögenswerte des Organismus für gemeinsame Anlagen nicht an die Gläubiger des Dritten
ausgeschüttet oder zu deren Gunsten verwendet werden können, und

5. sich an die allgemeinen Verpflichtungen und Verbote gemäß den Artikeln 50 § 1 Absatz 2 und 3, 51/1 § 3, 51/2
und 52 halten.

Ungeachtet des Absatzes 1 Nr. 2 Buchstabe a) darf die Verwahrstelle, wenn laut den Rechtsvorschriften eines
Drittlands vorgeschrieben ist, dass bestimmte Finanzinstrumente von einer ortsansässigen Einrichtung verwahrt
werden müssen, und keine ortsansässigen Einrichtungen den in jenem Buchstaben a) festgelegten Anforderungen an
eine Übertragung genügen, ihre Aufgaben an eine solche ortsansässige Einrichtung nur insoweit übertragen, wie es im
Recht des Drittlands gefordert wird, und nur solange es keine ortsansässigen Einrichtungen gibt, die die
Anforderungen an die Übertragung erfüllen, wobei folgende Bedingungen gelten:

1. Die Anteilinhaber des betreffenden Organismus für gemeinsame Anlagen werden vor Tätigung ihrer Anlage
ordnungsgemäß über die Notwendigkeit einer solchen Übertragung aufgrund rechtlicher Zwänge im Recht des
Drittlands, über die Umstände, die die Übertragung rechtfertigen, und über die Risiken, die mit einer solchen
Übertragung verbunden sind, unterrichtet.

2. Der Organismus für gemeinsame Anlagen oder die im Namen dieses Organismus handelnde Verwaltungsge-
sellschaft haben die Verwahrstelle angewiesen, die Verwahrung dieser Finanzinstrumente auf eine solche ortsansässige
Einrichtung zu übertragen.

Der Dritte kann diese Aufgaben seinerseits unter den gleichen Bedingungen weiter übertragen. In diesem Fall gilt
Artikel 55 § 2 Absatz 1 sinngemäß für die Beteiligten.

§ 4 - Für die Zwecke des vorliegenden Artikels werden die Erbringung von Dienstleistungen im Sinne der
Richtlinie 98/26/EG des Europäischen Parlaments und des Rates durch für die Zwecke der Richtlinie 98/26/EG
benannte Wertpapierliefer- und -abrechnungssysteme oder die Erbringung vergleichbarer Dienstleistungen durch
Wertpapierliefer- und -abrechnungssysteme eines Drittlands nicht als Übertragung der Verwahrfunktionen betrachtet.″

Art. 10 - Artikel 54 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 11 - Artikel 55 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Art. 55 - § 1 - Die Verwahrstelle haftet gegenüber dem Organismus für gemeinsame Anlagen und seinen

Anteilinhabern für den Verlust durch die Verwahrstelle oder einen Dritten, dem die Verwahrung von gemäß
Artikel 51/1 § 3 Nr. 1 verwahrten Finanzinstrumenten übertragen wurde.

Bei Verlust eines verwahrten Finanzinstruments muss die Verwahrstelle dem Organismus für gemeinsame
Anlagen oder der für den Organismus für gemeinsame Anlagen handelnden Verwaltungsgesellschaft unverzüglich ein
Finanzinstrument gleicher Art zurückgeben oder einen entsprechenden Betrag erstatten. Die Verwahrstelle haftet nicht,
wenn sie nachweisen kann, dass der Verlust auf äußere Ereignisse, die nach vernünftigem Ermessen nicht kontrolliert
werden können und deren Konsequenzen trotz aller angemessenen Anstrengungen nicht hätten vermieden werden
können, zurückzuführen ist.

Die Verwahrstelle haftet gegenüber dem Organismus für gemeinsame Anlagen und seinen Anteilinhabern auch für
sämtliche sonstige Verluste, die diese infolge einer fahrlässigen oder vorsätzlichen Nichterfüllung der Verpflichtungen
der Verwahrstelle, die aus vorliegendem Gesetz und seinen Ausführungserlassen und -verordnungen hervorgehen,
erleiden.

§ 2 - Die in § 1 erwähnte Haftung der Verwahrstelle bleibt von einer etwaigen Übertragung gemäß Artikel 52/1
unberührt.

Die in § 1 erwähnte Haftung der Verwahrstelle kann nicht im Wege einer Vereinbarung aufgehoben oder begrenzt
werden. Anderslautende Vereinbarungen sind nichtig.
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§ 3 - Anteilinhaber des Organismus für gemeinsame Anlagen können die Haftung der Verwahrstelle
(a) unmittelbar oder (b) mittelbar über die Verwaltungsgesellschaft oder die Investmentgesellschaft geltend machen,
vorausgesetzt, dass dies weder zur Verdopplung von Regressansprüchen noch zur Ungleichbehandlung der
Anteilinhaber führt.″

Art. 12 - Artikel 96/1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird durch einen Absatz
mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″Wenn ein Institut nach belgischem Recht (a) über eine Zweigniederlassung als Verwahrstelle eines Organismus
für gemeinsame Anlagen bestellt wird, der die Bedingungen der Richtlinie 2009/65/EG erfüllt und dem Recht eines
anderen Mitgliedstaats unterliegt, oder (b) als Verwahrstelle eines Organismus für gemeinsame Anlagen nach
belgischem Recht bestellt wird, der von einer Verwaltungsgesellschaft nach ausländischem Recht verwaltet wird, stellt
dieses Institut unbeschadet des Absatzes 1 der FSMA auf Anfrage alle Informationen zur Verfügung, die es in
Ausübung seiner Pflichten erhalten hat und die die zuständigen Behörden des Organismus für gemeinsame Anlagen
oder der Verwaltungsgesellschaft benötigen könnten.

In diesem Fall übermittelt die FSMA die erhaltenen Informationen unverzüglich den zuständigen Behörden des
Organismus für gemeinsame Anlagen und der Verwaltungsgesellschaft.″

KAPITEL 3 — Vergütungspolitik
Art. 13 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 83/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Die Artikel 213/1 bis 213/4 sind entsprechend anwendbar auf Investmentgesellschaften, die von der in Artikel 44

vorgesehenen Möglichkeit nicht Gebrauch machen.″
Art. 14 - In Teil III Buch II Titel 2 desselben Gesetzes wird ein Kapitel 3/1 mit der Überschrift ″Vergütungspolitik″

eingefügt.
Art. 15 - In Kapitel 3/1, eingefügt durch Artikel 14, wird ein Artikel 213/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 213/1 - Verwaltungsgesellschaften von Organismen für gemeinsame Anlagen müssen eine Vergütungspolitik

und -praxis festlegen und anwenden, die mit einem soliden und wirksamen Risikomanagement vereinbar und diesem
förderlich ist und weder zur Übernahme von Risiken ermutigt, die mit den Risikoprofilen, Verwaltungsordnungen oder
Satzungen der von ihnen verwalteten Organismen für gemeinsame Anlagen nicht vereinbar sind, noch die
Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen daran hindert, pflichtgemäß im besten Interesse des
Organismus für gemeinsame Anlagen zu handeln.

Die Vergütungspolitik und -praxis umfasst feste und variable Bestandteile der Gehälter und freiwillige
Altersversorgungsleistungen.

Die Vergütungspolitik und -praxis gilt für die Kategorien von Mitarbeitern, einschließlich Geschäftsleitung,
Risikoträgern, Mitarbeitern mit Kontrollfunktionen und Mitarbeitern, die sich aufgrund ihrer Gesamtvergütung in
derselben Einkommensstufe befinden wie die Geschäftsleitung und Risikoträger, deren Tätigkeiten einen wesentlichen
Einfluss auf die Risikoprofile der Verwaltungsgesellschaften von Organismen für gemeinsame Anlagen oder der von
ihnen verwalteten Organismen für gemeinsame Anlagen haben.″

Art. 16 - In dasselbe Kapitel 3/1 wird ein Artikel 213/2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 213/2 - Bei der Festlegung und Anwendung der in Artikel 213/1 genannten Vergütungspolitik wenden die

Verwaltungsgesellschaften von Organismen für gemeinsame Anlagen die nachstehend genannten Grundsätze in einer
Art und einem Ausmaß an, die ihrer Größe, ihrer internen Organisation und der Art, dem Umfang und der Komplexität
ihrer Geschäfte angemessen sind:

1. Die Vergütungspolitik ist mit einem soliden und wirksamen Risikomanagement vereinbar und diesem förderlich
und ermutigt zu keiner Übernahme von Risiken, die mit den Risikoprofilen, Verwaltungsordnungen oder Satzungen
der von der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen verwalteten Organismen für
gemeinsame Anlagen nicht vereinbar sind.

2. Die Vergütungspolitik steht im Einklang mit Geschäftsstrategie, Zielen, Werten und Interessen der Verwaltungs-
gesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen und der von ihr verwalteten Organismen für gemeinsame
Anlagen und der Anteilinhaber solcher Organismen für gemeinsame Anlagen und umfasst Maßnahmen zur
Vermeidung von Interessenkonflikten.

3. Die Vergütungspolitik wird vom Verwaltungsrat der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame
Anlagen in seiner Aufsichtsfunktion beschlossen; dieser Rat legt die allgemeinen Grundsätze der Vergütungspolitik
fest, überprüft sie mindestens einmal jährlich und ist für ihre Umsetzung und für die Überwachung in diesem Bereich
verantwortlich. Die in vorliegender Nummer genannten Aufgaben werden nur von Mitgliedern des Verwaltungsrates
ausgeführt, die in der betreffenden Verwaltungsgesellschaft keine Geschäftsführungsfunktionen wahrnehmen und die
über Sachkenntnisse in den Bereichen Risikomanagement und Vergütung verfügen.

4. Mindestens einmal jährlich wird im Rahmen einer zentralen und unabhängigen internen Überprüfung
festgestellt, ob die Vergütungspolitik gemäß den vom Verwaltungsrat in seiner Aufsichtsfunktion festgelegten
Vergütungsvorschriften und -verfahren umgesetzt wird.

5. Mitarbeiter mit Kontrollfunktionen werden je nach Erreichung der mit ihren Aufgaben verbundenen Ziele
entlohnt, und zwar unabhängig von der Leistung der von ihnen kontrollierten Geschäftsbereiche.

6. Die Vergütung höherer Führungskräfte in den Bereichen Risikomanagement und Compliance wird vom
Vergütungsausschuss unmittelbar überprüft, sofern ein solcher Ausschuss besteht.

7. Bei erfolgsabhängiger Vergütung basiert die Gesamtvergütung auf einer Bewertung sowohl der Leistung des
betreffenden Mitarbeiters und seiner Abteilung beziehungsweise des betreffenden Organismus für gemeinsame
Anlagen sowie deren Risiken als auch des Gesamtergebnisses der Verwaltungsgesellschaft, und werden bei der
Bewertung der individuellen Leistung finanzielle und nicht finanzielle Kriterien berücksichtigt.

8. Die Leistungsbewertung erfolgt in einem mehrjährigen Rahmen, der der Haltedauer angemessen ist, die den
Anteilinhabern des von der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen verwalteten
Organismus für gemeinsame Anlagen empfohlen wurde, um zu gewährleisten, dass die Bewertung auf die
längerfristige Leistung des Organismus für gemeinsame Anlagen und seiner Anlagerisiken abstellt und die tatsächliche
Auszahlung erfolgsabhängiger Vergütungskomponenten über denselben Zeitraum verteilt ist.

9. Eine garantierte variable Vergütung wird nur ausnahmsweise bei der Einstellung neuer Mitarbeiter gezahlt und
ist auf das erste Jahr ihrer Beschäftigung beschränkt.
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10. Die festen und variablen Bestandteile der Gesamtvergütung stehen in einem angemessenen Verhältnis
zueinander, wobei der Anteil des festen Bestandteils an der Gesamtvergütung hoch genug ist, um in Bezug auf die
variablen Vergütungskomponenten völlige Flexibilität zu bieten, einschließlich der Möglichkeit, auf die Zahlung einer
variablen Komponente zu verzichten.

11. Zahlungen im Zusammenhang mit der vorzeitigen Beendigung eines Vertrags spiegeln den Erfolg im Laufe der
Zeit wider und sind so gestaltet, dass sie Versagen nicht belohnen.

12. Die Erfolgsmessung, anhand deren variable Vergütungskomponenten oder Pools von variablen Vergütungs-
komponenten berechnet werden, schließt einen umfassenden Berichtigungsmechanismus für alle Arten laufender und
künftiger Risiken ein.

13. Je nach rechtlicher Struktur des Organismus für gemeinsame Anlagen und seiner Verwaltungsordnung oder
Satzung muss ein erheblicher Anteil, mindestens jedoch 50 Prozent der variablen Vergütungskomponente aus Anteilen
des betreffenden Organismus für gemeinsame Anlagen, gleichwertigen Beteiligungen oder mit Anteilen verknüpften
Instrumenten oder gleichwertigen unbaren Instrumenten mit Anreizen bestehen, die gleichermaßen wirksam sind wie
jedwedes der in vorliegender Nummer genannten Instrumente; der Mindestwert von 50 Prozent kommt nicht zur
Anwendung, wenn weniger als 50 Prozent des von der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame
Anlagen verwalteten Gesamtportfolios auf Organismen für gemeinsame Anlagen entfallen.

Für die unter vorliegender Nummer genannten Instrumente gilt eine geeignete Zurückstellungspolitik, die darauf
abstellt, die Anreize an den Interessen der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen und der
von ihr verwalteten Organismen für gemeinsame Anlagen sowie den Interessen der Anteilinhaber dieser Organismen
für gemeinsame Anlagen auszurichten. Vorliegende Nummer gilt sowohl für den Anteil der variablen Vergütungs-
komponente, die gemäß Nr. 14 zurückgestellt wird, als auch für den Anteil der nicht zurückgestellten variablen
Vergütungskomponente.

14. Ein wesentlicher Anteil, mindestens jedoch 40 Prozent der variablen Vergütungskomponente wird über einen
Zeitraum zurückgestellt, der angesichts der Haltedauer, die den Anteilinhabern des betreffenden Organismus für
gemeinsame Anlagen empfohlen wurde, angemessen und korrekt auf die Art der Risiken dieses Organismus für
gemeinsame Anlagen ausgerichtet ist.

Der in vorliegender Nummer erwähnte Zeitraum beträgt mindestens drei Jahre; die im Rahmen von Regelungen
zur Rückstellung der Vergütungszahlung zu zahlende Vergütung wird nicht rascher als auf anteiliger Grundlage
erworben; macht die variable Vergütungskomponente einen besonders hohen Betrag aus, so wird die Auszahlung von
mindestens 60 Prozent des Betrags zurückgestellt.

15. Die variable Vergütung, einschließlich des zurückgestellten Anteils, wird nur dann ausgezahlt oder verdient,
wenn sie angesichts der Finanzlage der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen insgesamt
tragbar und aufgrund der Leistung der betreffenden Geschäftsabteilung, des Organismus für gemeinsame Anlagen und
der betreffenden Person gerechtfertigt ist.

Ein schwaches oder negatives finanzielles Ergebnis der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame
Anlagen oder des betreffenden Organismus für gemeinsame Anlagen führt generell zu einer erheblichen Absenkung
der gesamten variablen Vergütung, wobei sowohl laufende Kompensationen als auch Verringerungen bei Auszahlun-
gen von zuvor erwirtschafteten Beträgen, auch durch Malus- oder Rückforderungsvereinbarungen, berücksichtigt
werden.

16. Die Altersversorgungsregelungen stehen mit Geschäftsstrategie, Zielen, Werten und langfristigen Interessen
der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen und des von ihr verwalteten Organismus für
gemeinsame Anlagen in Einklang.

Verlässt der Mitarbeiter die Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen vor Eintritt in den
Ruhestand, so werden freiwillige Altersversorgungsleistungen von der Verwaltungsgesellschaft fünf Jahre lang in Form
der unter Nr. 13 genannten Instrumente zurückbehalten. Tritt ein Mitarbeiter in den Ruhestand, werden die freiwilligen
Altersversorgungsleistungen dem Mitarbeiter nach einer Wartezeit von fünf Jahren in Form der unter Nr. 13 genannten
Instrumente ausgezahlt.

17. Die Mitarbeiter müssen sich verpflichten, keine persönlichen Hedging-Strategien oder vergütungs- und
haftungsbezogenen Versicherungen einzusetzen, um die in ihren Vergütungsregelungen verankerten risikoorientierten
Effekte zu unterlaufen.

18. Die variable Vergütung wird nicht in Form von Instrumenten oder Verfahren gezahlt, die eine Umgehung der
Anforderungen des vorliegenden Gesetzes erleichtern.″

Art. 17 - In dasselbe Kapitel 3/1 wird ein Artikel 213/3 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 213/3 - Die in Artikel 213/2 festgelegten Grundsätze gelten für jede Art von Leistung, die von der

Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen gewährt wird, für jeden direkt vom Organismus für
gemeinsame Anlagen selbst gezahlten Betrag, einschließlich Anlageerfolgsprämien (performance fees), und für jede
Übertragung von Anteilen des Organismus für gemeinsame Anlagen zugunsten von Mitarbeiterkategorien,
einschließlich Geschäftsleitung, Risikoträgern, Mitarbeitern mit Kontrollfunktionen und aller Mitarbeiter, die sich
aufgrund ihrer Gesamtvergütung in derselben Einkommensstufe befinden wie Geschäftsleitung und Risikoträger,
deren Tätigkeiten einen wesentlichen Einfluss auf ihr Risikoprofil oder das Risikoprofil der von ihnen verwalteten
Organismen für gemeinsame Anlagen haben.″

Art. 18 - In dasselbe Kapitel 3/1 wird ein Artikel 213/4 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 213/4 - Verwaltungsgesellschaften von Organismen für gemeinsame Anlagen, die hinsichtlich ihrer Größe

oder der Größe der von ihnen verwalteten Organismen für gemeinsame Anlagen, ihrer internen Organisation und der
Art, des Umfangs und der Komplexität ihrer Geschäfte von erheblicher Bedeutung sind, richten einen Vergütungs-
ausschuss ein. Der Vergütungsausschuss ist so einzurichten, dass er kompetent und unabhängig über die
Vergütungspolitik und -praxis sowie die für das Risikomanagement geschaffenen Anreize urteilen kann.

Der König kann auf Stellungnahme der FSMA durch Erlass präzisieren, was unter ″Verwaltungsgesellschaften von
Organismen für gemeinsame Anlagen, die hinsichtlich ihrer Größe oder der Größe der von ihnen verwalteten
Organismen für gemeinsame Anlagen, ihrer internen Organisation und der Art, des Umfangs und der Komplexität
ihrer Geschäfte von erheblicher Bedeutung sind″ zu verstehen ist.

Der Vergütungsausschuss, der im Einklang mit den Leitlinien der ESMA gemäß Artikel 14a Absatz 4 der
Richtlinie 2009/65/EG gegebenenfalls eingerichtet wird, ist für die Ausarbeitung von Entscheidungen über die
Vergütung zuständig, einschließlich Entscheidungen mit Auswirkungen auf das Risiko und das Risikomanagement der
Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen oder der betreffenden Organismen für gemeinsame
Anlagen, die vom Leitungsorgan in seiner Aufsichtsfunktion zu fassen sind. Den Vorsitz im Vergütungsausschuss führt
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ein Mitglied des gesetzlichen Verwaltungsorgans, das in der betreffenden Verwaltungsgesellschaft keine Geschäfts-
führungsfunktionen wahrnimmt. Die Mitglieder des Vergütungsausschusses sind Mitglieder des gesetzlichen
Verwaltungsorgans, die in der betreffenden Verwaltungsgesellschaft keine Geschäftsführungsfunktionen wahrnehmen.

Bei der Vorbereitung seiner Beschlüsse berücksichtigt der Vergütungsausschuss die langfristigen Interessen der
Anteilinhaber und anderer Beteiligter und das öffentliche Interesse.″

KAPITEL 4 — Administrative Maßnahmen und Sanktionen
Art. 19 - Artikel 96 § 3 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. Die Wörter ″einsehen und eine Abschrift von diesen Daten anfertigen″ werden durch die Wörter ″einsehen, eine

Abschrift von diesen Daten anfertigen und bereits existierende Aufzeichnungen von Telefongesprächen, elektronischen
Mitteilungen oder anderen Datenübermittlungen im Besitz von vorerwähnten Personen anfordern″ ersetzt.

2. [Abänderung des niederländischen Textes]
Art. 20 - Artikel 115 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird wie folgt abgeändert:
1. Paragraph 1 Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:
″Wenn die betreffende Person oder Struktur nach Ablauf der Frist säumig bleibt, kann die FSMA, insofern die

betreffende Person oder Struktur ihre Rechtsmittel hat geltend machen können:
1. ihren Standpunkt in Bezug auf die aufgrund von Absatz 1 gemachten Feststellungen bekannt machen, wobei die

Identität der für den Verstoß verantwortlichen Person und die Art des Verstoßes angegeben werden. Die Kosten dieser
Bekanntmachung gehen zu Lasten der betreffenden Person,

2. die Zahlung eines Zwangsgeldes auferlegen, das pro Kalendertag, an dem die Aufforderung missachtet wird,
50.000 EUR nicht übersteigen darf und insgesamt nicht mehr als 2.500.000 EUR betragen darf.″

2. In § 2 werden die Wörter ″, die sich für denselben Verstoß oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf
mindestens 5.000 EUR und höchstens 2.500.000 EUR beläuft″ aufgehoben.

3. Paragraph 2 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Die FSMA kann ebenfalls einem oder mehreren Mitgliedern des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans

und jeder anderen Person, die mit der tatsächlichen Geschäftsleitung der in Absatz 1 erwähnten Strukturen beauftragt
ist, eine administrative Geldbuße auferlegen, wenn diese für den Verstoß verantwortlich gemacht werden.″

4. Ein § 2/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″§ 2/1 - Der Betrag der in § 2 erwähnten administrativen Geldbußen wird wie folgt festgelegt:
1. Im Falle einer juristischen Person beläuft sich der Betrag der administrativen Geldbuße für denselben Verstoß

oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf höchstens 5.000.000 EUR oder höchstens 10 Prozent des Gesamtjahres-
umsatzes der juristischen Person entsprechend dem letzten verfügbaren durch das Leitungsorgan aufgestellten
Jahresabschluss, falls der unter Anwendung dieses Prozentsatzes erhaltene Betrag höher ist. Wenn die betreffende
juristische Person keinen Umsatz erzielt, versteht man unter ″Gesamtjahresumsatz″ die dem Umsatz entsprechende
Einkunftsart, entweder gemäß den relevanten europäischen Rechnungslegungsrichtlinien oder, wenn diese nicht für
die betreffende juristische Person gelten, gemäß dem nationalen Recht des Mitgliedstaats, in dem diese juristische
Person ihren satzungsmäßigen Sitz hat. Handelt es sich bei der juristischen Person um ein Mutterunternehmen oder
das Tochterunternehmen eines Mutterunternehmens, das einen konsolidierten Jahresabschluss aufzustellen hat, so ist
der relevante Gesamtjahresumsatz der Gesamtjahresumsatz, der im letzten verfügbaren konsolidierten Jahresabschluss
ausgewiesen ist, der vom Leitungsorgan des Mutterunternehmens an der Spitze gebilligt wurde.

2. Im Falle einer natürlichen Person beläuft sich der Betrag der administrativen Geldbuße für denselben Verstoß
oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf höchstens 5.000.000 EUR.

Wenn der Verstoß dem Zuwiderhandelnden einen Gewinn verschafft hat oder es ihm ermöglicht hat, einen Verlust
zu vermeiden, kann dieser Höchstbetrag ungeachtet des Vorhergehenden auf das Doppelte des Betrags dieses Gewinns
oder Verlustes erhöht werden.″

Art. 21 - In Artikel 236 § 3 desselben Gesetzes werden die Wörter ″einsehen und eine Abschrift von diesen Daten
anfertigen″ durch die Wörter ″einsehen, eine Abschrift von diesen Daten anfertigen und bereits existierende
Aufzeichnungen von Telefongesprächen, elektronischen Mitteilungen oder anderen Datenübermittlungen im Besitz
von vorerwähnten Personen anfordern″ ersetzt.

Art. 22 - Artikel 254 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 23 - Artikel 255 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird wie folgt

abgeändert:
1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″ein in Artikel 254 erwähntes gemischtes Unternehmen″ durch die Wörter ″ein

gemischtes Unternehmen im Sinne von Artikel 4 Nr. 20 der Richtlinie 2006/48/EG″ ersetzt.
2. Paragraph 1 Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:
″Wenn das betreffende Unternehmen nach Ablauf der Frist säumig bleibt, kann die FSMA, insofern das betreffende

Unternehmen seine Rechtsmittel hat geltend machen können:
1. ihren Standpunkt in Bezug auf die aufgrund von Absatz 1 gemachten Feststellungen bekannt machen, wobei die

Identität der für den Verstoß verantwortlichen Person und die Art des Verstoßes angegeben werden. Die Kosten dieser
Bekanntmachung gehen zu Lasten des betreffenden Unternehmens,

2. die Zahlung eines Zwangsgeldes auferlegen, das pro Kalendertag, an dem die Aufforderung missachtet wird,
50.000 EUR nicht übersteigen darf und insgesamt nicht mehr als 2.500.000 EUR betragen darf.″

3. In § 2 werden die Wörter ″, die sich für denselben Verstoß oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf
mindestens 5.000 EUR und höchstens 2.500.000 EUR beläuft″ aufgehoben.

4. Paragraph 2 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Die FSMA kann ebenfalls einem oder mehreren Mitgliedern des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans

und jeder anderen Person, die mit der tatsächlichen Geschäftsleitung der in Absatz 1 erwähnten Unternehmen
beauftragt ist, eine administrative Geldbuße auferlegen, wenn diese für den Verstoß verantwortlich gemacht werden.″

5. Ein § 2/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″§ 2/1 - Der Betrag der in § 2 erwähnten administrativen Geldbußen wird wie folgt festgelegt:
1. Im Falle einer juristischen Person beläuft sich der Betrag der administrativen Geldbuße für denselben Verstoß

oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf höchstens 5.000.000 EUR oder höchstens 10 Prozent des Gesamtjahres-
umsatzes der juristischen Person entsprechend dem letzten verfügbaren durch das Leitungsorgan aufgestellten
Jahresabschluss, falls der unter Anwendung dieses Prozentsatzes erhaltene Betrag höher ist. Wenn die betreffende
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juristische Person keinen Umsatz erzielt, versteht man unter ″Gesamtjahresumsatz″ die dem Umsatz entsprechende
Einkunftsart, entweder gemäß den relevanten europäischen Rechnungslegungsrichtlinien oder, wenn diese nicht für
die betreffende juristische Person gelten, gemäß dem nationalen Recht des Mitgliedstaats, in dem diese juristische
Person ihren satzungsmäßigen Sitz hat. Handelt es sich bei der juristischen Person um ein Mutterunternehmen oder
das Tochterunternehmen eines Mutterunternehmens, das einen konsolidierten Jahresabschluss aufzustellen hat, so ist
der relevante Gesamtjahresumsatz der Gesamtjahresumsatz, der im letzten verfügbaren konsolidierten Jahresabschluss
ausgewiesen ist, der vom Leitungsorgan des Mutterunternehmens an der Spitze gebilligt wurde.

2. Im Falle einer natürlichen Person beläuft sich der Betrag der administrativen Geldbuße für denselben Verstoß
oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf höchstens 5.000.000 EUR.

Wenn der Verstoß dem Zuwiderhandelnden einen Gewinn verschafft hat oder es ihm ermöglicht hat, einen Verlust
zu vermeiden, kann dieser Höchstbetrag ungeachtet des Vorhergehenden auf das Doppelte des Betrags dieses Gewinns
oder Verlustes erhöht werden.″

KAPITEL 5 — Verschiedene Bestimmungen
Art. 24 - Artikel 3 Nr. 52 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 25 - In Teil I desselben Gesetzes wird ein Artikel 3/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 3/1 - § 1 - Verweise auf vorliegendes Gesetz, auf die Richtlinie 2009/65/EG oder auf eine der Bestimmungen

dieses Gesetzes oder dieser Richtlinie umfassen ebenfalls einen Verweis auf die entsprechenden Bestimmungen der
Verordnungen und die technischen Regulierungsstandards, die aufgrund der Bestimmungen der Richtli-
nie 2009/65/EG von der Kommission angenommen wurden.

§ 2 - Auf vorliegendes Gesetz darf ebenfalls unter der abgekürzten Überschrift ″OGAW-Gesetz″ verwiesen
werden.″

Art. 26 - In Teil II Buch I desselben Gesetzes wird ein Artikel 5/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 5/1 - Es ist jeder Person verboten, Anteile an Organismen für gemeinsame Anlagen, die nicht wie gesetzlich

vorgeschrieben eingetragen sind, um solche Anteile in Belgien öffentlich anzubieten, in Belgien an die Öffentlichkeit zu
vermarkten.

Für die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter ″Vermarktung an die Öffentlichkeit″ die
Vermarktung wie in Artikel 30bis Absatz 2 des Gesetzes vom 2. August 2002 bestimmt, sofern sie nicht in den
Anwendungsbereich von Artikel 5 fällt.

Vorliegender Artikel ist nicht anwendbar auf die Vermarktung von Anteilen an Organismen für gemeinsame
Anlagen, die zum Handel an einem geregelten Markt oder über ein MTF im Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Nr. 3, 4
beziehungsweise 6 des Gesetzes vom 2. August 2002 zugelassen sind.″

Art. 27 - Artikel 8 § 2 Absatz 2 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 28 - [Abänderung des niederländischen Textes von Artikel 60 § 3 Absatz 2 desselben Gesetzes]
Art. 29 - Artikel 71 desselben Gesetzes, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt

abgeändert:
1. Absatz 1 Buchstabe l) wird wie folgt ersetzt:
″l) in der Richtlinie 2011/61/EU erwähnte Verwaltungsgesellschaften nach ausländischem Recht, die gemäß Teil IV

Buch III des Gesetzes vom 19. April 2014 in Belgien tätig sind.″
2. Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:
″Absatz 1 beeinträchtigt nicht
a) die Möglichkeit des Organismus für gemeinsame Anlagen, seine Anteile selbst zu platzieren oder Bank- oder

Investmentdienstleistungsvermittlern, die in der in Artikel 7 § 3 des Gesetzes vom 22. März 2006 erwähnten Liste
eingetragen sind, diese Aufgabe anzuvertrauen,

b) die Möglichkeit des Anbieters, Bank- oder Investmentdienstleistungsvermittlern, die in der in Artikel 7 § 3 des
Gesetzes vom 22. März 2006 erwähnten Liste eingetragen sind, die Platzierung der Anteile anzuvertrauen, falls der
Anbieter ein beaufsichtigtes Unternehmen im Sinne des Gesetzes ist, oder

c) die Möglichkeit des Anbieters oder des Organismus für gemeinsame Anlagen, einem mit dem Anbieter oder
dem Organismus für gemeinsame Anlagen verbundenen Unternehmen diese Aufgabe anzuvertrauen, falls das
Angebot an die Mitglieder des Personals dieses verbundenen Unternehmens gerichtet ist.″

Art. 30 - Artikel 86 Nr. 2 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″2. Fälle, in denen das Recht auf freien Zu- und Austritt ausgesetzt werden kann oder muss,″.
Art. 31 - Artikel 116 desselben Gesetzes, aufgehoben durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird mit folgendem

Wortlaut wieder aufgenommen:
″Art. 116 - Bei Nichteinhaltung der Verpflichtungen und Verbotsbestimmungen, die aus der Verordnung 2015/2365

des Europäischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 über die Transparenz von Wertpapierfinanzie-
rungsgeschäften und der Weiterverwendung sowie zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 hervorgehen,
und der Bestimmungen, die auf der Grundlage oder zur Ausführung dieser Verordnung erlassen wurden, kann die
FSMA die in den Artikeln 111 und 115 erwähnten Maßnahmen ergreifen.″

Art. 32 - Artikel 155 § 1 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. In Absatz 3 werden die Wörter ″eines alternativen Organismus für gemeinsame Anlagen″ durch die Wörter
″eines Organismus für gemeinsame Anlagen″ ersetzt.

2. Absatz 4 wird wie folgt ersetzt:
″Die Artikel 60 § 3 Absatz 3, 63 § 4 und 67 bis 70 sind anwendbar.″
Art. 33 - Artikel 202 § 1 Nr. 5 Buchstabe b), abgeändert durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird wie folgt ersetzt:
″b) Die Ausübung der Verwaltungsaufgabe darf nur einem in Belgien ansässigen Unternehmen oder unter den in

vorliegendem Gesetz festgelegten Bedingungen einer Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame
Anlagen, die dem Recht eines anderen Mitgliedstaats des Europäischen Wirtschaftsraums unterliegt, übertragen
werden.″

Art. 34 - In Artikel 236/1 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 19. April 2014, werden die Wörter
″Artikel 236 §§ 1 bis 4″ durch die Wörter ″Artikel 236 §§ 2 bis 4″ ersetzt.
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Art. 35 - Die Überschrift von Teil III Buch II Titel 3 Kapitel 1 Abschnitt 2 wird wie folgt ersetzt:
″Abschnitt 2 - Gruppenaufsicht″.
Art. 36 - In Teil III Buch II Titel 3 Kapitel 1 Abschnitt 2 desselben Gesetzes wird ein Artikel 241/1 mit folgendem

Wortlaut eingefügt:
″Art. 241/1 - § 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter:
1. ″Gruppe″: eine Gruppe von Unternehmen, die aus einem Mutterunternehmen, seinen Tochterunternehmen, den

Unternehmen, an denen das Mutterunternehmen oder seine Tochterunternehmen direkt oder indirekt eine Beteiligung
halten, den Unternehmen, mit denen ein Konzern gebildet wird, und den Unternehmen, die von Letzteren kontrolliert
werden oder in denen Letztere eine Beteiligung halten, besteht,

2. ″Finanzdienstleistungsgruppe″: eine Gruppe oder Untergruppe, in der mindestens eines der Tochterunterneh-
men ein beaufsichtigtes Unternehmen ist und die folgende Bedingungen erfüllt:

a) Wenn an der Spitze der Gruppe oder Untergruppe ein beaufsichtigtes Unternehmen steht:
i) ist dieses Unternehmen das Mutterunternehmen eines Unternehmens der Finanzbranche, ein Unternehmen, das

eine Beteiligung an einem Unternehmen der Finanzbranche hält, oder ein Unternehmen, das mit einem Unternehmen
der Finanzbranche einen Konzern bildet,

ii) ist mindestens eines der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe ein Unternehmen der Versicherungs-
branche und mindestens eines der Unternehmen der Gruppe ein Unternehmen der Banken- oder der Wertpapier-
dienstleistungsbranche und

iii) sind die konsolidierten und/oder aggregierten Tätigkeiten der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe in
der Versicherungsbranche und der Unternehmen in der Banken- und der Wertpapierdienstleistungsbranche als
erheblich anzusehen, oder

b) wenn an der Spitze der Gruppe oder Untergruppe kein beaufsichtigtes Unternehmen steht:
i) liegt der Schwerpunkt der Tätigkeiten der Gruppe oder Untergruppe in der Finanzbranche,
ii) ist mindestens eines der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe ein Unternehmen der Versicherungs-

branche und mindestens eines der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe ein Unternehmen der Banken- oder der
Wertpapierdienstleistungsbranche und

iii) sind die konsolidierten und/oder aggregierten Tätigkeiten der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe in
der Versicherungsbranche und der Unternehmen in der Banken- und der Wertpapierdienstleistungsbranche als
erheblich anzusehen.

Der König bestimmt, was unter ″Schwerpunkt″ und ″erheblich″ zu verstehen ist,
3. ″beaufsichtigtem Unternehmen″: eine juristische Person, die entweder eine Wertpapierfirma ist wie in Artikel 3

des Gesetzes vom 25. Oktober 2016 über den Zugang zu Wertpapierdienstleistungstätigkeiten und den Status und die
Kontrolle der Vermögensverwaltungs- und Anlageberatungsgesellschaften bestimmt, ein Kreditinstitut wie in Artikel 1
§ 3 des Gesetzes vom 25. April 2014 bestimmt, ein Versicherungsunternehmen oder ein Rückversicherungsunterneh-
men wie in Artikel 5 Nr. 1 und 2 des Gesetzes vom 13. März 2016 über den Status und die Kontrolle der Versicherungs-
oder Rückversicherungsunternehmen bestimmt, ein AOGA-Verwalter oder eine Verwaltungsgesellschaft von Organis-
men für gemeinsame Anlagen und jedes andere nach ausländischem Recht errichtete Unternehmen, das eine Zulassung
benötigen würde, um die Tätigkeit als Wertpapierfirma, als AOGA-Verwalter oder als Verwaltungsgesellschaft von
Organismen für gemeinsame Anlagen auszuüben, wenn sich sein Gesellschaftssitz in Belgien befände,

4. ″Finanzbranche″: eine Branche, die eines oder mehrere der nachstehenden Unternehmen umfasst:
a) beaufsichtigte Unternehmen, die Kreditinstitute sind, Finanzinstitute im Sinne von Artikel 3 Nr. 41 des Gesetzes

vom 25. April 2014 oder Anbieter von Nebendienstleistungen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nr. 18 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013; diese Unternehmen gehören derselben Finanzbranche an, ″Bankenbranche″ genannt,

b) beaufsichtigte Unternehmen, die Versicherungs- oder Rückversicherungsunternehmen sind, oder Versicherungs-
Holdinggesellschaften im Sinne von Artikel 338 Nr. 5 des Gesetzes vom 13. März 2016 über den Status und die
Kontrolle der Versicherungs- oder Rückversicherungsunternehmen; diese Unternehmen gehören derselben Finanz-
branche an, ″Versicherungsbranche″ genannt,

c) beaufsichtigte Unternehmen, die Wertpapierfirmen sind, Anbieter von Nebendienstleistungen im Sinne von
Artikel 2 Nr. 2 des Gesetzes vom 25. Dezember [sic, zu lesen ist: vom 25. Oktober 2016] über den Zugang zu
Wertpapierdienstleistungstätigkeiten und den Status und die Kontrolle der Vermögensverwaltungs- und Anlagebera-
tungsgesellschaften oder Finanzinstitute im Sinne von Artikel 2 Nr. 7 desselben Gesetzes; diese Unternehmen gehören
derselben Finanzbranche an, ″Wertpapierdienstleistungsbranche″ genannt,

5. ″gemischter Finanzholdinggesellschaft″: ein nicht der Aufsicht unterliegendes Mutterunternehmen, das an der
Spitze einer Finanzdienstleistungsgruppe steht,

6. ″Mutterunternehmen″, ″Tochterunternehmen″, ″Kontrolle″, ″Konzern″, ″Beteiligung″: Begriffe im Sinne der
Begriffsbestimmung, die enthalten ist in Artikel 2 Nr. 28 und Artikel 59 des Gesetzes vom 25. Oktober 2016 über den
Zugang zu Wertpapierdienstleistungstätigkeiten und den Status und die Kontrolle der Vermögensverwaltungs- und
Anlageberatungsgesellschaften, in Artikel 3 § 1 Nr. 26 und in Buch II Titel III Kapitel 4 Abschnitt 1, 2 und 4 des Gesetzes
vom 25. April 2014 oder in Artikel 338 Nr. 1, 2 und 3 des Gesetzes vom 13. März 2016 über den Status und die Kontrolle
der Versicherungs- oder Rückversicherungsunternehmen.

§ 2 - Verwaltungsgesellschaften nach belgischem Recht:
1. die an der Spitze einer Finanzdienstleistungsgruppe stehen oder
2. deren Mutterunternehmen eine gemischte Finanzholdinggesellschaft mit Sitz in einem Mitgliedstaat ist,
unterliegen einer zusätzlichen Gruppenaufsicht gemäß den Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen.
Sind mehrere beaufsichtigte Unternehmen Tochterunternehmen der in Absatz 1 Nr. 2 erwähnten gemischten

Finanzholdinggesellschaft, bezieht sich die zusätzliche Aufsicht über die Finanzdienstleistungsgruppe nur auf die
Verwaltungsgesellschaft nach belgischem Recht, sofern die FSMA für die zusätzliche Aufsicht über die Finanzdienst-
leistungsgruppe zuständig ist.

Wenn ein beaufsichtigtes Unternehmen nach belgischem Recht an der Spitze einer Finanzdienstleistungsgruppe
steht, wird die zusätzliche Gruppenaufsicht von der Aufsichtsbehörde ausgeübt, die mit der Aufsicht über das
betreffende beaufsichtigte Unternehmen beauftragt ist.

Die zusätzliche Aufsicht bezieht sich auf die finanzielle Lage der Finanzdienstleistungsgruppe im Allgemeinen
und die Solvabilität der Gruppe im Besonderen, die Risikokonzentration, die gruppeninternen Transaktionen, die
internen Kontrollmechanismen und das Risikomanagement für die gesamte Gruppe.
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Der König bestimmt die in Ausführung der Absätze 2 und 3 anwendbaren Normen.
Alle Unternehmen der Finanzdienstleistungsgruppe, die der Finanzbranche angehören, werden gemäß den vom

König bestimmten Modalitäten in die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogen.
Der König kann die zusätzliche Gruppenaufsicht auf andere Bereiche und auf Unternehmen der Gruppe, die der

Finanzbranche nicht angehören, gemäß den europäischen Vorschriften ausdehnen.
Die FSMA kann vorschreiben, dass die in die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogenen beaufsichtigten

Unternehmen oder nicht der Aufsicht unterliegenden Unternehmen ihr alle Informationen mitteilen, die für die
Ausübung der zusätzlichen Gruppenaufsicht dienlich sind. Die FSMA kann für die Zwecke dieser Aufsicht in allen in
die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogenen Unternehmen vor Ort eine Überprüfung der erhaltenen Informationen
vornehmen oder auf Kosten des betreffenden beaufsichtigten Unternehmens zugelassene Revisoren oder gegebenen-
falls von ihr zu diesem Zweck zugelassene ausländische Sachverständige damit beauftragen. Die FSMA führt diese
Überprüfung bei einem in einem anderen Mitgliedstaat des Europäischen Wirtschaftsraums ansässigen Unternehmen
erst durch beziehungsweise lässt sie durchführen, nachdem die zuständige Aufsichtsbehörde dieses anderen Staats
darüber informiert worden ist und sofern diese Behörde diese Überprüfung nicht selbst durchführt beziehungsweise
gestattet, dass sie von einem Revisor oder Sachverständigen durchgeführt wird. Wenn die Aufsichtsbehörde die
Überprüfung nicht selbst vornimmt, kann sie dennoch an der Überprüfung teilnehmen, wenn sie es für wünschenswert
erachtet.

Die zusätzliche Gruppenaufsicht hat nicht zur Folge, dass die FSMA jedes in diese Aufsicht einbezogene
Unternehmen auf Einzelbasis beaufsichtigt. Die zusätzliche Gruppenaufsicht beeinträchtigt ebenso wenig die Aufsicht
auf Gesellschaftsebene und die Aufsicht auf konsolidierter Basis, die gemäß den anderen Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes ausgeübt werden.

Der König kann Bedingungen festlegen, unter denen belgische Unternehmen, die einer Finanzdienstleistungs-
gruppe angehören und in die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogen sind, die von einer ausländischen Aufsichts-
behörde ausgeübt wird, verpflichtet werden können, dieser Aufsichtsbehörde bestimmte Auskünfte für die Ausübung
dieser zusätzlichen Gruppenaufsicht zu erteilen, und unter denen diese Behörde selbst oder durch von ihr beauftragte
Revisoren oder Sachverständige vor Ort Überprüfungen der übermittelten Informationen vornehmen kann.

§ 3 - Der König legt die Regeln in Bezug auf die zusätzliche Gruppenaufsicht gemäß den Bestimmungen der
Richtlinie 2002/87/EG vom 16. Dezember 2002 über die zusätzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute, Versiche-
rungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats und zur Änderung der Richtlinien 73/239/EWG,
79/267/EWG, 92/49/EWG, 92/96/EWG, 93/6/EWG und 93/22/EWG des Rates und der Richtlinien 98/78/EG und
2000/12/EG des Europäischen Parlaments und des Rates fest.

§ 4 - In besonderen Fällen kann die FSMA im Hinblick auf die Verwirklichung der Ziele des vorliegenden Artikels
mit Gründen versehene Abweichungen von den aufgrund des vorliegenden Artikels getroffenen Erlassen und
Verordnungen gewähren, sofern diese Abweichungen auf alle beaufsichtigten Unternehmen Anwendung finden, die
sich in vergleichbaren Umständen befinden. Die Nutzung dieser Möglichkeit darf nicht in Widerspruch zu den
Bestimmungen des europäischen Rechts stehen.″

Art. 37 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 255/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 255/1 - Bei Nichteinhaltung der Verpflichtungen und Verbotsbestimmungen, die aus der Verord-

nung 2015/2365 des Europäischen Parlaments und des Rates vom 25. November 2015 über die Transparenz von
Wertpapierfinanzierungsgeschäften und der Weiterverwendung sowie zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
hervorgehen, und der Bestimmungen, die auf der Grundlage oder zur Ausführung dieser Verordnung erlassen wurden,
kann die FSMA die in den Artikeln 250 und 255 erwähnten Maßnahmen ergreifen.″

Art. 38 - Artikel 260 § 1 Absatz 1 Nr. 1 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 39 - In Artikel 288 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 19. April 2014, wird eine Nr. 2/1 mit

folgendem Wortlaut eingefügt:
″2/1. wer unter Verstoß gegen Artikel 5/1 Anteile an Organismen für gemeinsame Anlagen an die Öffentlichkeit

vermarktet,″.

TEIL III — Bestimmungen zur Abänderung des Gesetzes vom 19. April 2014 über alternative Organismen
für gemeinsame Anlagen und ihre Verwalter

Art. 40 - Artikel 3 des Gesetzes vom 19. April 2014 über alternative Organismen für gemeinsame Anlagen und ihre
Verwalter wird wie folgt abgeändert:

1. Nummer 4 wird wie folgt ersetzt:
″4. ″öffentlichen alternativen Organismen für gemeinsame Anlagen″: alternative Organismen für gemeinsame

Anlagen, die ihre Finanzmittel in Belgien ganz oder teilweise über öffentliche Angebote von Wertpapieren beschaffen,″.
2. In Nr. 5 wird das Wort ″Anteilen″ durch das Wort ″Wertpapieren″ ersetzt und in den Nummern 6 und 7 wird

das Wort ″Anteile″ jeweils durch das Wort ″Wertpapiere″ ersetzt.
3. Nummer 25 wird durch einen Buchstaben g) mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″g) Mitgliedstaat außer dem Herkunftsmitgliedstaat, in dem ein Verwalter aus der Europäischen Union die in

Artikel 11 § 2 Absatz 3 erwähnten Dienstleistungen erbringt,″.
4. In Nr. 31 Absatz 1 werden die Wörter ″aufgrund von Absatz 3 Nr. 1 [sic, zu lesen ist: Absatz 3 Buchstabe a)]

bestimmte Anleger, mit Ausnahme der in Absatz 3 Nr. 2 [sic, zu lesen ist: Absatz 3 Buchstabe b)] erwähnten Anleger″
durch die Wörter ″aufgrund von Absatz 3 Buchstabe a) bestimmte Anleger, mit Ausnahme der in Absatz 3 Buchstabe b)
erwähnten Anleger″ ersetzt.

5. In Nr. 34 Buchstabe a) werden zwischen den Wörtern ″die das Kapital der Investmentgesellschaft verbriefen″
und dem Wort ″, und″ die Wörter ″oder ähnliche wirtschaftliche Auswirkungen haben″ eingefügt.

6. Nummer 79 wird aufgehoben.
7. Eine Nr. 104 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″104. ″Verordnung Nr. 2015/2365″: die Verordnung (EU) 2015/2365 des Europäischen Parlaments und des Rates

vom 25. November 2015 über die Transparenz von Wertpapierfinanzierungsgeschäften und der Weiterverwendung
sowie zur Änderung der Verordnung (EU) Nr. 648/2012.″

Art. 41 - In demselben Gesetz wird Artikel 4, dessen heutiger Text § 1 bilden wird, durch einen Paragraphen 2 mit
folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 2 - Auf vorliegendes Gesetz darf ebenfalls unter der abgekürzten Überschrift ″AOGA-Gesetz″ verwiesen
werden.″
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Art. 42 - In Artikel 11 § 2 Absatz 2 desselben Gesetzes werden die Wörter ″des Gesetzes vom 3. August 2012″
aufgehoben.

Art. 43 - Artikel 51 § 3 Absatz 1 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. In Nr. 2 wird das Wort ″oder″ aufgehoben.
2. Eine Nr. 2/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″2/1. eine andere Kategorie von Einrichtungen, die einer Regulierungsaufsicht und ständigen Überwachung

unterliegt und die seit dem 21. Juli 2011 zu den vom Herkunftsmitgliedstaat des AOGA bestimmten Kategorien von
Einrichtungen gehört, aus denen aufgrund von Artikel 23 Absatz 3 der Richtlinie 2009/65/EG die Verwahrstellen
gewählt werden können, oder″.

3. Nummer 3 Buchstabe a) wird durch folgenden Satz ergänzt:
″In diesem Rahmen kann der König insbesondere die Anwendung der den Vermögensverwaltungs- und

Anlageberatungsgesellschaften eigenen Regelung in Bezug auf Zulassung, Tätigkeitsausübung, Aufsicht und
Sanktionen ganz oder teilweise ausdehnen.″

Art. 44 - Artikel 58 § 4 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. Absatz 1 wird aufgehoben.
2. In Absatz 2 werden die Wörter ″Handelt es sich um einen AOGA nach ausländischem Recht, können

Haftungsansprüche der Anteilinhaber des AOGA gegenüber der Verwahrstelle″ durch die Wörter ″Haftungsansprüche
der Anteilinhaber des AOGA gegenüber der Verwahrstelle können″ ersetzt.

Art. 45 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 58/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 58/1 - Gläubiger der Verwahrstelle oder eines in Belgien ansässigen Dritten, dem die Verwahrung der

Vermögenswerte eines AOGA nach belgischem Recht übertragen wurde, dürfen ihre Forderungen gegenüber der
Verwahrstelle oder dem betreffenden Dritten nicht auf Vermögenswerte des AOGA geltend machen.

Vorhergehender Absatz findet ebenfalls Anwendung auf Gläubiger einer in Belgien ansässigen Person, der die
Verwahrung der Vermögenswerte eines AOGA nach ausländischem Recht übertragen wurde.″

Art. 46 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 67/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 67/1 - AOGA-Verwaltungsgesellschaften legen der FSMA regelmäßig eine detaillierte finanzielle Aufstellung

vor. Diese Aufstellung wird gemäß den Regeln erstellt, die durch eine von der FSMA gemäß Artikel 64 des Gesetzes
vom 2. August 2002 erlassene Verordnung festgelegt werden, wobei die FSMA Häufigkeit und Art und Weise der
Berichterstattung bestimmt. Die FSMA kann außerdem die regelmäßige Übermittlung anderen Zahlenmaterials oder
weiterer Erläuterungen vorschreiben, die zur Überprüfung der Einhaltung der Bestimmungen des vorliegenden Teils
und seiner Ausführungserlasse und -verordnungen erforderlich sind.

Die tatsächliche Geschäftsleitung der AOGA-Verwaltungsgesellschaft oder gegebenenfalls der Direktionsaus-
schuss bestätigt der FSMA, dass die vorerwähnten regelmäßigen Aufstellungen, die ihr von der Gesellschaft am Ende
des ersten Geschäftshalbjahres und am Ende des Geschäftsjahres vorgelegt werden, mit der Buchhaltung und dem
Inventar in Übereinstimmung stehen.

Diese regelmäßigen Aufstellungen (a) müssen vollständig sein und alle Daten aus der Buchhaltung und dem
Inventar enthalten, auf deren Grundlage sie erstellt worden sind, und (b) sie müssen korrekt sein und genau mit der
Buchhaltung und dem Inventar übereinstimmen, auf deren Grundlage sie erstellt worden sind. Die tatsächliche
Geschäftsleitung bestätigt, alles Erforderliche unternommen zu haben, damit die vorerwähnten Aufstellungen gemäß
den geltenden Richtlinien der FSMA und in Anwendung der Buchungs- und Bewertungsregeln, die der Erstellung des
Jahresabschlusses zugrunde liegen, oder, falls es sich um regelmäßige Aufstellungen handelt, die sich nicht auf das
Ende des Geschäftsjahres beziehen, in Anwendung der Buchungs- und Bewertungsregeln, die der Erstellung des
Jahresabschlusses des letzten Geschäftsjahres zugrunde gelegen haben, erstellt werden.

Der König bestimmt auf Stellungnahme der FSMA durch Erlass für alle AOGA-Verwaltungsgesellschaften:
1. die Regeln, gemäß denen AOGA-Verwaltungsgesellschaften ihre Buchhaltung führen, die Bewertung des

Inventars vornehmen und ihren Jahresabschluss erstellen und veröffentlichen,
2. die Regeln, die bei der Erstellung, Kontrolle und Veröffentlichung ihres konsolidierten Abschlusses und bei der

Erstellung und Veröffentlichung des Jahresberichts und des Kontrollberichts über diesen konsolidierten Abschluss
einzuhalten sind.

Zu diesem Zweck kann Er die in Ausführung von Buch III des Wirtschaftsgesetzbuches erlassenen Regeln und
- unter den Bedingungen der Artikel 122 Absatz 1 und 123 des Gesellschaftsgesetzbuches - die in Ausführung der
Artikel 92 und 117 des Gesellschaftsgesetzbuches erlassenen Regeln anpassen, abändern und ergänzen.

In besonderen Fällen kann die FSMA unter ordnungsgemäßer Berücksichtigung der Interessen der Anteilinhaber
Abweichungen von den in den Absätzen 1 und 4 erwähnten Erlassen und Verordnungen gewähren.

In vorliegendem Artikel erwähnte Verordnungen werden nach Konsultierung der betreffenden Berufsverbände
erlassen.″

Art. 47 - Artikel 84 Absatz 1 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Unbeschadet der Artikel 30bis und 45 § 2 des Gesetzes vom 2. August 2002 darf ein Verwalter Anteile von allen

AOGA aus der Europäischen Union, die er verwaltet, in Belgien vertreiben, sobald insbesondere die Artikel 68 bis 72
und die in vorliegendem Punkt festgelegten Bedingungen eingehalten sind.″

Art. 48 - Artikel 93 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Art. 93 - Unbeschadet der Artikel 30bis und 45 § 2 des Gesetzes vom 2. August 2002 darf ein Verwalter Anteile der

von ihm verwalteten Organismen für gemeinsame Anlagen aus Drittländern und von Feedern aus der Europäischen
Union, die die Anforderungen gemäß Artikel 84 Absatz 2 nicht erfüllen, im Europäischen Wirtschaftsraum vertreiben,
sobald die in vorliegendem Punkt C festgelegten Bedingungen eingehalten sind.″

Art. 49 - In Artikel 102 Absatz 1 desselben Gesetzes werden zwischen den Wörtern ″AOGA aus der Europäischen
Union zu verwalten,″ und den Wörtern ″muss zuvor die FSMA davon in Kenntnis setzen″ die Wörter ″und/oder die
in Artikel 11 § 2 Absatz 3 erwähnten Dienstleistungen zu erbringen,″ eingefügt.

Art. 50 - Artikel 104 § 1 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. In Absatz 1 werden zwischen den Wörtern ″AOGA in einem anderen Mitgliedstaat zu verwalten″ und den

Wörtern ″, muss zuvor die FSMA davon in Kenntnis setzen″ die Wörter ″und/oder die in Artikel 11 § 2 Absatz 3
erwähnten Dienstleistungen zu erbringen″ eingefügt.
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2. Absatz 2 Nr. 1 wird wie folgt ersetzt:
″1. Mitgliedstaat, in dem er beabsichtigt, AOGA direkt zu verwalten und/oder die in Artikel 11 § 2 Absatz 3

erwähnten Dienstleistungen zu erbringen,″.
Art. 51 - Artikel 108 § 1 desselben Gesetzes wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Vorliegender Paragraph gilt unbeschadet der Anwendung der Artikel 30bis und 45 § 2 des Gesetzes vom

2. August 2002.″
Art. 52 - Artikel 114 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. Paragraph 1 Absatz 2 wird aufgehoben.
2. Paragraph 3 wird aufgehoben.
Art. 53 - Artikel 117 desselben Gesetzes wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Die in Absatz 1 erwähnten Verwalter dürfen die in Artikel 11 § 2 Absatz 3 erwähnten Dienstleistungen in Belgien

jedoch auf keine andere Art und Weise erbringen als gemäß den Bestimmungen des Gesetzes vom 6. April 1995.″
Art. 54 - In Artikel 128 Absatz 2 desselben Gesetzes wird eine Nr. 1/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″1/1. Nachweis, dass der Verwalter gemäß Artikel 3 Absatz 3 der Richtlinie 2011/61/EU in seinem

Herkunftsmitgliedstaat registriert ist,″.
Art. 55 - Die Artikel 130 und 131 desselben Gesetzes werden aufgehoben.
Art. 56 - In den Artikeln 126 § 2, 133 § 1, 149 Absatz 1 und 162 Absatz 1 desselben Gesetzes werden die Wörter ″der

Teile III und IV″ jedes Mal durch die Wörter ″von Teil III und gegebenenfalls Teil IV″ ersetzt.
In Artikel 155 Absatz 1 desselben Gesetzes werden die Wörter ″der Teile III und IV″ durch die Wörter ″von Teil III″

ersetzt.
Art. 57 - Artikel 163 Absatz 2 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 58 - Artikel 164 Absatz 2 desselben Gesetzes wird aufgehoben.
Art. 59 - In Teil II Buch II Titel II desselben Gesetzes werden die Kapitel 3 und 4 mit den Artikeln 166 bis 179

aufgehoben.
Art. 60 - In dasselbe Gesetz wird ein Artikel 180/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 180/1 - Es ist jeder Person verboten, Anteile an AOGA, die nicht wie gesetzlich vorgeschrieben eingetragen

oder zugelassen sind, um solche Anteile in Belgien öffentlich anzubieten, in Belgien an die Öffentlichkeit zu
vermarkten.

Für die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter ″Vermarktung an die Öffentlichkeit″ die
Vermarktung wie in Artikel 30bis Absatz 2 des Gesetzes vom 2. August 2002 bestimmt, sofern sie nicht in den
Anwendungsbereich von Artikel 5 fällt.

Vorliegender Artikel ist nicht anwendbar auf:
1. die Vermarktung von Anteilen an AOGA, die zum Handel an einem geregelten Markt oder über ein MTF im

Sinne von Artikel 2 Absatz 1 Nr. 3 beziehungsweise 4 des Gesetzes vom 2. August 2002 zugelassen sind,
2. die Vermarktung von Anteilen an AOGA wie in Artikel 180 § 2 erwähnt.″
Art. 61 - Artikel 184 § 2 Absatz 2 wird aufgehoben.
Art. 62 - In Artikel 186 desselben Gesetzes wird ein § 1/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″§ 1/1 - Gemeinsame Investmentfonds gelten als belgische Fonds, wenn sie in dem in Artikel 200 erwähnten

Verzeichnis eingetragen sind.″
Art. 63 - Artikel 194 § 1 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″§ 1 - Artikel 186 §§ 1 und 3 und die Artikel 188 und 189 sind auf gemeinsame Investmentfonds mit fixer Anzahl

Anteile anwendbar.″
Art. 64 - Artikel 210 desselben Gesetzes wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″§ 3 - Hat die Investmentgesellschaft in Anwendung von Artikel 10 § 2 eine Verwaltungsgesellschaft benannt, so

sind die Artikel 208 und 209 nicht anwendbar.″
Art. 65 - [Abänderung des niederländischen Textes von Artikel 225 § 2 Absatz 2 desselben Gesetzes]
Art. 66 - Artikel 235 Absatz 2 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Absatz 1 beeinträchtigt nicht
a) die Möglichkeit des AOGA, seine Wertpapiere selbst zu platzieren oder Bank- oder Investmentdienstleistungs-

vermittlern, die in der in Artikel 7 § 3 des Gesetzes vom 22. März 2006 erwähnten Liste eingetragen sind, diese Aufgabe
anzuvertrauen,

b) die Möglichkeit des Anbieters, Bank- oder Investmentdienstleistungsvermittlern, die in der in Artikel 7 § 3 des
Gesetzes vom 22. März 2006 erwähnten Liste eingetragen sind, die Platzierung der Wertpapiere anzuvertrauen, falls
der Anbieter ein beaufsichtigtes Unternehmen im Sinne des Gesetzes ist, oder

c) die Möglichkeit des Anbieters oder des AOGA, einem mit dem Anbieter oder dem AOGA verbundenen
Unternehmen diese Aufgabe anzuvertrauen, falls das Angebot an die Mitglieder des Personals dieses verbundenen
Unternehmens gerichtet ist.″

Art. 67 - In Artikel 245 desselben Gesetzes wird zwischen den Wörtern ″näher bestimmen und ergänzen, so dass″
und den Wörtern ″für AOGA ähnliche Anforderungen″ das Wort ″- insbesondere -″ eingefügt.

Art. 68 - Artikel 249 Nr. 2 wird wie folgt ersetzt:
″2. Fälle, in denen das Recht auf freien Zu- und Austritt ausgesetzt werden kann oder muss,″.
Art. 69 - In Artikel 253 desselben Gesetzes werden die Wörter ″des Gesetzes vom 17. Juli 1975 über die Buchhaltung

der Unternehmen″ durch die Wörter ″von Buch III des Wirtschaftsgesetzbuches″ ersetzt.
Art. 70 - In Artikel 257 Absatz 1 desselben Gesetzes werden die Wörter ″die ihre Anteile in Belgien öffentlich

anbieten″ durch die Wörter ″die ihre Wertpapiere in Belgien öffentlich anbieten″ ersetzt.
Art. 71 - Artikel 262 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:
″Art. 262 - In Abweichung von Artikel 58 § 4 können Anteilinhaber des AOGA die Haftung der Verwahrstelle

(a) unmittelbar oder (b) mittelbar über die Verwaltungsgesellschaft oder den AOGA geltend machen, vorausgesetzt,
dass dies weder zur Verdopplung von Regressansprüchen noch zur Ungleichbehandlung der Anteilinhaber führt.″
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Art. 72 - In Artikel 269 desselben Gesetzes werden die Wörter ″AOGA nach belgischem Recht″ jedes Mal durch die
Wörter ″öffentlichen AOGA nach belgischem Recht″ ersetzt.

Art. 73 - In Artikel 278 desselben Gesetzes werden die Wörter ″AOGA nach belgischem Recht″ jedes Mal durch die
Wörter ″öffentlichen AOGA nach belgischem Recht″ ersetzt.

Art. 74 - Artikel 284 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 werden die Wörter ″Artikel 186 § 1 Absatz 2 und §§ 3 und 4″ durch die Wörter ″Artikel 186 § 1 Absatz 2
und § 3″ ersetzt.

2. In § 4 werden zwischen den Wörtern ″Investmentfonds mit variabler Anzahl Anteile″ und den Wörtern ″sind
die Bestimmungen″ die Wörter ″oder eines seiner Teilfonds″ eingefügt.

Art. 75 - Artikel 285 § 1 wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 2 werden die Wörter ″Artikel 191 §§ 1 und 3 bis 5″ durch die Wörter ″Artikel 191 §§ 1, 3 und 5″ ersetzt.

2. In Absatz 3 werden zwischen den Wörtern ″612 bis 617,″ und den Wörtern ″619 bis 628″ die Wörter ″618 Absatz 6
und 7,″ eingefügt.

Art. 76 - In Artikel 293 § 4 desselben Gesetzes werden zwischen den Wörtern ″Investmentfonds mit variabler
Anzahl Anteile″ und den Wörtern ″sind die Bestimmungen″ die Wörter ″oder eines seiner Teilfonds″ eingefügt.

Art. 77 - Artikel 319 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 werden zwischen den Wörtern ″Vorliegender Artikel enthält″ und den Wörtern ″eine Aufzählung der
Anforderungen″ die Wörter ″unter anderem″ eingefügt.

2. Artikel 319 wird durch einen Paragraphen 7 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 7 - Unbeschadet der Befugnisse des gesetzlichen Verwaltungsorgans in Bezug auf die Festlegung der
allgemeinen Politik, wie im Gesellschaftsgesetzbuch vorgesehen, ergreifen die Personen, die mit der tatsächlichen
Geschäftsleitung der Verwaltungsgesellschaft beauftragt sind, oder gegebenenfalls der Direktionsausschuss unter der
Aufsicht des gesetzlichen Verwaltungsorgans die erforderlichen Maßnahmen, um die Einhaltung der Bestimmungen
der Artikel 26, 27 §§ 1 und 2 Absatz 1 und 2, 28, 29 § 1 Absatz 1 Nr. 6, 40 bis 43, 44 Absatz 2 und 3 und 47 § 1, der
Paragraphen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und der Artikel 18 Absatz 3 und 4, 22, 25, 31, 33, 35, 39 bis 48 und 57
bis 66 der Verordnung 231/2013 zu gewährleisten.

Unbeschadet der Bestimmungen des Gesellschaftsgesetzbuches muss das gesetzliche Verwaltungsorgan der
Verwaltungsgesellschaft gegebenenfalls über den Prüfungsausschuss mindestens einmal pro Jahr prüfen, ob die
Gesellschaft die Bestimmungen der Artikel 26, 27 §§ 1 und 2 Absatz 1 und 2, 28, 29 § 1 Absatz 1 Nr. 6, 40 bis 43, 44
Absatz 2 und 3 und 47 § 1, der Paragraphen 2 bis 5 des vorliegenden Artikels und der Artikel 18 Absatz 3 und 4, 22,
25, 31, 33, 35, 39 bis 48 und 57 bis 66 der Verordnung 231/2013 und die Bestimmung von Absatz 1 des vorliegenden
Paragraphen einhält, und es nimmt die ergriffenen angemessenen Maßnahmen zur Kenntnis.

Die Personen, die mit der tatsächlichen Geschäftsleitung beauftragt sind, oder gegebenenfalls der Direktionsaus-
schuss erstatten dem gesetzlichen Verwaltungsorgan, der FSMA und dem zugelassenen Kommissar mindestens einmal
pro Jahr Bericht über die Einhaltung der Bestimmungen von Absatz 1 des vorliegenden Paragraphen und über die
ergriffenen angemessenen Maßnahmen.

Diese Informationen werden der FSMA und dem zugelassenen Kommissar gemäß den von der FSMA festgelegten
Modalitäten übermittelt.″

Art. 78 - Artikel 320 desselben Gesetzes wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 3 - Lagert eine Verwaltungsgesellschaft die Ausübung betrieblicher Aufgaben, die für die Gewährleistung einer
kontinuierlichen und zufrieden stellenden Erbringung ihrer Wertpapierdienstleistungen an ihre Kunden von großer
Bedeutung sind, an Dritte aus, so ergreift sie angemessene Maßnahmen, um das damit verbundene operationelle Risiko
zu beschränken.

Die in Absatz 1 erwähnte Auslagerung darf den angemessenen Charakter der internen Kontrollverfahren der
Gesellschaft nicht erheblich beeinträchtigen und die FSMA nicht daran hindern, zu prüfen, ob die Gesellschaft ihren
gesetzlichen Verpflichtungen nachkommt.

Die FSMA kann die Bestimmungen des vorliegenden Artikels durch eine Verordnung zur Ausführung der
Artikel 49 § 3 und 64 des Gesetzes vom 2. August 2002 präzisieren.″

Art. 79 - Artikel 333 desselben Gesetzes wird aufgehoben.

Art. 80 - Artikel 335 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. Paragraph 1 Nr. 3 wird aufgehoben.

2. Der Artikel wird durch einen Paragraphen 3 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 3 - Artikel 67/1 ist anwendbar.″
Art. 81 - In Artikel 344 desselben Gesetzes werden die Wörter ″Vorliegendes Kapitel″ durch die Wörter

″Vorliegender Titel″ ersetzt.

Art. 82 - In den Artikeln 345 § 1 Nr. 1 und 372 desselben Gesetzes wird die Zahl ″333″ jedes Mal durch die Zahl
″67/1″ ersetzt.

Art. 83 - In Artikel 345 § 5 Absatz 3 desselben Gesetzes wird die Zahl ″361″ durch die Wörter ″365 § 1 Absatz 2
Nr. 1″ ersetzt.

Art. 84 - Die Überschrift von Teil V Buch I Titel II desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

″TITEL II - Gruppenaufsicht″.

Art. 85 - In Teil V Buch I Titel II desselben Gesetzes wird ein Artikel 345/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Art. 345/1 - § 1 - Für die Anwendung des vorliegenden Artikels versteht man unter:

1. ″Gruppe″: eine Gruppe von Unternehmen, die aus einem Mutterunternehmen, seinen Tochterunternehmen, den
Unternehmen, an denen das Mutterunternehmen oder seine Tochterunternehmen direkt oder indirekt eine Beteiligung
halten, den Unternehmen, mit denen ein Konzern gebildet wird, und den Unternehmen, die von Letzteren kontrolliert
werden oder in denen Letztere eine Beteiligung halten, besteht,
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2. ″Finanzdienstleistungsgruppe″: eine Gruppe oder Untergruppe, in der mindestens eines der Tochterunterneh-
men ein beaufsichtigtes Unternehmen ist und die folgende Bedingungen erfüllt:

a) Wenn an der Spitze der Gruppe oder Untergruppe ein beaufsichtigtes Unternehmen steht:
i) ist dieses Unternehmen das Mutterunternehmen eines Unternehmens der Finanzbranche, ein Unternehmen, das

eine Beteiligung an einem Unternehmen der Finanzbranche hält, oder ein Unternehmen, das mit einem Unternehmen
der Finanzbranche einen Konzern bildet,

ii) ist mindestens eines der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe ein Unternehmen der Versicherungs-
branche und mindestens eines der Unternehmen der Gruppe ein Unternehmen der Banken- oder der Wertpapier-
dienstleistungsbranche und

iii) sind die konsolidierten und/oder aggregierten Tätigkeiten der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe in
der Versicherungsbranche und der Unternehmen in der Banken- und der Wertpapierdienstleistungsbranche als
erheblich anzusehen, oder

b) wenn an der Spitze der Gruppe oder Untergruppe kein beaufsichtigtes Unternehmen steht:
i) liegt der Schwerpunkt der Tätigkeiten der Gruppe oder Untergruppe in der Finanzbranche,
ii) ist mindestens eines der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe ein Unternehmen der Versicherungs-

branche und mindestens eines der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe ein Unternehmen der Banken- oder der
Wertpapierdienstleistungsbranche und

iii) sind die konsolidierten und/oder aggregierten Tätigkeiten der Unternehmen der Gruppe oder Untergruppe in
der Versicherungsbranche und der Unternehmen in der Banken- und der Wertpapierdienstleistungsbranche als
erheblich anzusehen.

Der König bestimmt, was unter ″Schwerpunkt″ und ″erheblich″ zu verstehen ist,
3. ″beaufsichtigtem Unternehmen″: eine juristische Person, die entweder eine Wertpapierfirma ist wie in Artikel 3

des Gesetzes vom 25. Oktober 2016 über den Zugang zu Wertpapierdienstleistungstätigkeiten und den Status und die
Kontrolle der Vermögensverwaltungs- und Anlageberatungsgesellschaften bestimmt, ein Kreditinstitut wie in Artikel 1
§ 3 des Gesetzes vom 25. April 2014 bestimmt, ein Versicherungsunternehmen oder ein Rückversicherungsunterneh-
men wie in Artikel 5 Nr. 1 und 2 des Gesetzes vom 13. März 2016 über den Status und die Kontrolle der Versicherungs-
oder Rückversicherungsunternehmen bestimmt, ein AOGA-Verwalter oder eine Verwaltungsgesellschaft von Organis-
men für gemeinsame Anlagen und jedes andere nach ausländischem Recht errichtete Unternehmen, das eine Zulassung
benötigen würde, um die Tätigkeit als Wertpapierfirma, als AOGA-Verwalter oder als Verwaltungsgesellschaft von
Organismen für gemeinsame Anlagen auszuüben, wenn sich sein Gesellschaftssitz in Belgien befände,

4. ″Finanzbranche″: eine Branche, die eines oder mehrere der nachstehenden Unternehmen umfasst:
a) beaufsichtigte Unternehmen, die Kreditinstitute sind, Finanzinstitute im Sinne von Artikel 3 Nr. 41 des Gesetzes

vom 25. April 2014 oder Anbieter von Nebendienstleistungen im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nr. 18 der
Verordnung (EU) Nr. 575/2013; diese Unternehmen gehören derselben Finanzbranche an, ″Bankenbranche″ genannt,

b) beaufsichtigte Unternehmen, die Versicherungs- oder Rückversicherungsunternehmen sind, oder Versicherungs-
Holdinggesellschaften im Sinne von Artikel 338 Nr. 5 des Gesetzes vom 13. März 2016 über den Status und die
Kontrolle der Versicherungs- oder Rückversicherungsunternehmen; diese Unternehmen gehören derselben Finanz-
branche an, ″Versicherungsbranche″ genannt,

c) beaufsichtigte Unternehmen, die Wertpapierfirmen sind, Anbieter von Nebendienstleistungen im Sinne von
Artikel 2 Nr. 2 des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 über den Zugang zu Wertpapierdienstleistungstätigkeiten und den
Status und die Kontrolle der Vermögensverwaltungs- und Anlageberatungsgesellschaften oder Finanzinstitute im
Sinne von Artikel 2 Nr. 7 desselben Gesetzes; diese Unternehmen gehören derselben Finanzbranche an, ″Wertpapier-
dienstleistungsbranche″ genannt,

5. ″gemischter Finanzholdinggesellschaft″: ein nicht der Aufsicht unterliegendes Mutterunternehmen, das an der
Spitze einer Finanzdienstleistungsgruppe steht,

6. ″Mutterunternehmen″, ″Tochterunternehmen″, ″Kontrolle″, ″Konzern″, ″Beteiligung″: Begriffe im Sinne der
Begriffsbestimmung, die enthalten ist in Artikel 2 Nr. 28 und Artikel 59 des Gesetzes vom 25. Dezember 2016 über den
Zugang zu Wertpapierdienstleistungstätigkeiten und den Status und die Kontrolle der Vermögensverwaltungs- und
Anlageberatungsgesellschaften, in Artikel 3 § 1 Nr. 26 und in Buch II Titel III Kapitel 4 Abschnitt 1, 2 und 4 des Gesetzes
vom 25. April 2014 oder in Artikel 338 Nr. 1, 2 und 3 des Gesetzes vom 13. März 2016 über den Status und die Kontrolle
der Versicherungs- oder Rückversicherungsunternehmen.

§ 2 - AOGA-Verwalter nach belgischem Recht:
1. die an der Spitze einer Finanzdienstleistungsgruppe stehen oder
2. deren Mutterunternehmen eine gemischte Finanzholdinggesellschaft mit Sitz in einem Mitgliedstaat ist,
unterliegen einer zusätzlichen Gruppenaufsicht gemäß den Bestimmungen des vorliegenden Paragraphen.
Sind mehrere beaufsichtigte Unternehmen Tochterunternehmen der in Absatz 1 Nr. 2 erwähnten gemischten

Finanzholdinggesellschaft, bezieht sich die zusätzliche Aufsicht über die Finanzdienstleistungsgruppe nur auf die
Verwaltungsgesellschaft nach belgischem Recht, sofern die FSMA für die zusätzliche Aufsicht über die Finanzdienst-
leistungsgruppe zuständig ist.

Wenn ein beaufsichtigtes Unternehmen nach belgischem Recht an der Spitze einer Finanzdienstleistungsgruppe
steht, wird die zusätzliche Gruppenaufsicht von der Aufsichtsbehörde ausgeübt, die mit der Aufsicht über das
betreffende beaufsichtigte Unternehmen beauftragt ist.

Die zusätzliche Aufsicht bezieht sich auf die finanzielle Lage der Finanzdienstleistungsgruppe im Allgemeinen
und die Solvabilität der Gruppe im Besonderen, die Risikokonzentration, die gruppeninternen Transaktionen, die
internen Kontrollmechanismen und das Risikomanagement für die gesamte Gruppe.

Der König bestimmt die in Ausführung der Absätze 2 und 3 anwendbaren Normen.
Alle Unternehmen der Finanzdienstleistungsgruppe, die der Finanzbranche angehören, werden gemäß den vom

König bestimmten Modalitäten in die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogen.
Der König kann die zusätzliche Gruppenaufsicht auf andere Bereiche und auf Unternehmen der Gruppe, die der

Finanzbranche nicht angehören, gemäß den europäischen Vorschriften ausdehnen.
Die FSMA kann vorschreiben, dass die in die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogenen beaufsichtigten

Unternehmen oder nicht der Aufsicht unterliegenden Unternehmen ihr alle Informationen mitteilen, die für die
Ausübung der zusätzlichen Gruppenaufsicht dienlich sind. Die FSMA kann für die Zwecke dieser Aufsicht in allen in
die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogenen Unternehmen vor Ort eine Überprüfung der erhaltenen Informationen
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vornehmen oder auf Kosten des betreffenden beaufsichtigten Unternehmens zugelassene Revisoren oder gegebenen-
falls von ihr zu diesem Zweck zugelassene ausländische Sachverständige damit beauftragen. Die FSMA führt diese
Überprüfung bei einem in einem anderen Mitgliedstaat des Europäischen Wirtschaftsraums ansässigen Unternehmen
erst durch beziehungsweise lässt sie durchführen, nachdem die zuständige Aufsichtsbehörde dieses anderen Staats
darüber informiert worden ist und sofern diese Behörde diese Überprüfung nicht selbst durchführt beziehungsweise
gestattet, dass sie von einem Revisor oder Sachverständigen durchgeführt wird. Wenn die Aufsichtsbehörde die
Überprüfung nicht selbst vornimmt, kann sie dennoch an der Überprüfung teilnehmen, wenn sie es für wünschenswert
erachtet.

Die zusätzliche Gruppenaufsicht hat nicht zur Folge, dass die FSMA jedes in diese Aufsicht einbezogene
Unternehmen auf Einzelbasis beaufsichtigt. Die zusätzliche Gruppenaufsicht beeinträchtigt ebenso wenig die Aufsicht
auf Gesellschaftsebene und die Aufsicht auf konsolidierter Basis, die gemäß den anderen Bestimmungen des
vorliegenden Gesetzes ausgeübt werden.

Der König kann Bedingungen festlegen, unter denen belgische Unternehmen, die einer Finanzdienstleistungs-
gruppe angehören und in die zusätzliche Gruppenaufsicht einbezogen sind, die von einer ausländischen Aufsichts-
behörde ausgeübt wird, verpflichtet werden können, dieser Aufsichtsbehörde bestimmte Auskünfte für die Ausübung
dieser zusätzlichen Gruppenaufsicht zu erteilen, und unter denen diese Behörde selbst oder durch von ihr beauftragte
Revisoren oder Sachverständige vor Ort Überprüfungen der übermittelten Informationen vornehmen kann.

§ 3 - Der König legt die Regeln in Bezug auf die zusätzliche Gruppenaufsicht gemäß den Bestimmungen der
Richtlinie 2002/87/EG vom 16. Dezember 2002 über die zusätzliche Beaufsichtigung der Kreditinstitute, Versiche-
rungsunternehmen und Wertpapierfirmen eines Finanzkonglomerats und zur Änderung der Richtlinien 73/239/EWG,
79/267/EWG, 92/49/EWG, 92/96/EWG, 93/6/EWG und 93/22/EWG des Rates und der Richtlinien 98/78/EG und
2000/12/EG des Europäischen Parlaments und des Rates fest.

§ 4 - In besonderen Fällen kann die FSMA im Hinblick auf die Verwirklichung der Ziele des vorliegenden Artikels
mit Gründen versehene Abweichungen von den aufgrund des vorliegenden Artikels getroffenen Erlassen und
Verordnungen gewähren, sofern diese Abweichungen auf alle beaufsichtigten Unternehmen Anwendung finden, die
sich in vergleichbaren Umständen befinden. Die Nutzung dieser Möglichkeit darf nicht in Widerspruch zu den
Bestimmungen des europäischen Rechts stehen.″

Art. 86 - Artikel 361 desselben Gesetzes wird aufgehoben.

Art. 87 - Artikel 365 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″ein in Artikel 361 erwähntes gemischtes Unternehmen″ durch die Wörter ″ein
gemischtes Unternehmen im Sinne von Artikel 4 Nr. 20 der Richtlinie 2006/48/EG″ ersetzt.

2. Paragraph 1 Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:

″Wenn die betreffende Person oder Struktur nach Ablauf der Frist säumig bleibt, kann die FSMA, insofern die
betreffende Person oder Struktur ihre Rechtsmittel hat geltend machen können:

1. ihren Standpunkt in Bezug auf die aufgrund von Absatz 1 gemachten Feststellungen bekannt machen, wobei die
Identität der für den Verstoß verantwortlichen Person und die Art des Verstoßes angegeben werden. Die Kosten dieser
Bekanntmachung gehen zu Lasten der betreffenden Person,

2. die Zahlung eines Zwangsgeldes auferlegen, das pro Kalendertag, an dem die Aufforderung missachtet wird,
50.000 EUR nicht übersteigen darf und insgesamt nicht mehr als 2.500.000 EUR betragen darf.″

3. In § 2 Absatz 1 werden die Wörter ″, die sich für denselben Verstoß oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf
mindestens 5.000 EUR und höchstens 2.500.000 EUR beläuft″ aufgehoben.

4. In § 2 wird zwischen Absatz 1 und Absatz 2 ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

″Die FSMA kann ebenfalls einem oder mehreren Mitgliedern des Verwaltungs-, Leitungs- oder Aufsichtsorgans
und jeder anderen Person, die mit der tatsächlichen Geschäftsleitung der in Absatz 1 erwähnten Strukturen beauftragt
ist, eine administrative Geldbuße auferlegen, wenn diese für den Verstoß verantwortlich gemacht werden.″

5. In § 2 Absatz 3 werden die Wörter ″Vorhergehender Absatz ist anwendbar″ durch die Wörter ″Die
vorhergehenden Absätze sind anwendbar″ ersetzt.

6. Ein § 2/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

″§ 2/1 - Der Betrag der in § 2 erwähnten administrativen Geldbußen wird wie folgt festgelegt:

1. Im Falle einer juristischen Person beläuft sich der Betrag der administrativen Geldbuße für denselben Verstoß
oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf höchstens 5.000.000 EUR oder höchstens 10 Prozent des Gesamtjahres-
umsatzes der juristischen Person entsprechend dem letzten verfügbaren durch das Leitungsorgan aufgestellten
Jahresabschluss, falls der unter Anwendung dieses Prozentsatzes erhaltene Betrag höher ist. Wenn die betreffende
juristische Person keinen Umsatz erzielt, versteht man unter ″Gesamtjahresumsatz″ die dem Umsatz entsprechende
Einkunftsart, entweder gemäß den relevanten europäischen Rechnungslegungsrichtlinien oder, wenn diese nicht für
die betreffende juristische Person gelten, gemäß dem nationalen Recht des Mitgliedstaats, in dem diese juristische
Person ihren satzungsmäßigen Sitz hat. Handelt es sich bei der juristischen Person um ein Mutterunternehmen oder
das Tochterunternehmen eines Mutterunternehmens, das einen konsolidierten Jahresabschluss aufzustellen hat, so ist
der relevante Gesamtjahresumsatz der Gesamtjahresumsatz, der im letzten verfügbaren konsolidierten Jahresabschluss
ausgewiesen ist, der vom Leitungsorgan des Mutterunternehmens an der Spitze gebilligt wurde.

2. Im Falle einer natürlichen Person beläuft sich der Betrag der administrativen Geldbuße für denselben Verstoß
oder dieselbe Gesamtheit von Verstößen auf höchstens 5.000.000 EUR.

Wenn der Verstoß dem Zuwiderhandelnden einen Gewinn verschafft hat oder es ihm ermöglicht hat, einen Verlust
zu vermeiden, kann dieser Höchstbetrag ungeachtet des Vorhergehenden auf das Doppelte des Betrags dieses Gewinns
oder Verlustes erhöht werden.″

Art. 88 - Artikel 367 Absatz 1 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. Die Zahl ″, 361″ wird aufgehoben.

2. Die Wörter ″oder der Verordnung 346/2013″ werden durch die Wörter ″, der Verordnung 346/2013 oder der
Verordnung 2015/2365″ ersetzt.
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Art. 89 - In Artikel 372 desselben Gesetzes wird eine Nr. 2/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″2/1. wer unter Verstoß gegen Artikel 180/1 Anteile an AOGA an die Öffentlichkeit vermarktet,″.
Art. 90 - Die Überschrift von Teil IX Buch II Titel I desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:
1. Die Zahlen ″, 130, 131″ werden aufgehoben.

2. Die Wörter ″bis 179″ werden durch die Wörter ″bis 165″ ersetzt.

Art. 91 - Artikel 493 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. Die Zahlen ″, 130, 131″ werden aufgehoben.

2. Die Wörter ″bis 179″ werden durch die Wörter ″bis 165″ ersetzt.

Art. 92 - Artikel 501 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In Absatz 1 werden die Wörter ″und 127 bis 133″ durch die Wörter ″, 127 bis 129, 132 und 133″ ersetzt.

2. In Absatz 2 werden die Wörter ″ausländische Kleinverwalter, die″ durch die Wörter ″Kleinverwalter, die dem
Recht eines anderen Mitgliedstaats unterliegen und″ ersetzt.

TEIL IV — Bestimmungen zur Abänderung des Gesetzes vom 2. August 2002 über die Aufsicht
über den Finanzsektor und die Finanzdienstleistungen

Art. 93-94 - [Bestimmungen zur Abänderung des Gesetzes vom 2. August 2002 über die Aufsicht über den Finanzsektor und
die Finanzdienstleistungen]

TEIL V — Übergangsbestimmung

Art. 95 - § 1 - Während eines Zeitraums von einem Jahr ab Inkrafttreten des vorliegenden Gesetzes kann der
Verwaltungsrat einer Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen eines öffentlichen gemeinsa-
men Investmentfonds mit variabler Anzahl Anteile beschließen, dass das gesamte Vermögen dieses gemeinsamen
Investmentfonds - Rechte wie auch Verpflichtungen - infolge seiner Auflösung ohne Liquidation einem neu
geschaffenen Teilfonds innerhalb eines anderen gemeinsamen Investmentfonds, der von dieser Verwaltungsgesell-
schaft von Organismen für gemeinsame Anlagen verwaltet wird, gegen Zuteilung von Anteilen an dem begünstigten
Teilfonds an die Anteilinhaber des übertragenden gemeinsamen Investmentfonds übertragen wird, unter Ausschluss
jeglicher Form von Zuzahlung.

Der in Absatz 1 erwähnte Beschluss des Verwaltungsrates muss durch authentische Urkunde festgestellt werden.

Die in Absatz 1 erwähnte Verrichtung wird unter Einhaltung folgender Bedingungen vorgenommen:

1. Die Verrichtung betrifft ausschließlich Organismen für gemeinsame Anlagen nach belgischem Recht, die die
Bedingungen der Richtlinie 2009/65/EG nicht erfüllen oder die die Bedingungen der Richtlinie 2009/65/EG erfüllen,
aber deren Anteile nicht in einem anderen Mitgliedstaat des Europäischen Wirtschaftsraums vertrieben werden dürfen.

2. Der innerhalb des begünstigten gemeinsamen Investmentfonds neu geschaffene Teilfonds darf zu keinem
Zeitpunkt über andere Aktiva und Passiva als das Vermögen des übertragenden gemeinsamen Investmentfonds
verfügen.

3. Die Anteilinhaber des übertragenden gemeinsamen Investmentfonds haben infolge der Verrichtung für jeden
Anteil Anrecht auf einen Anteil derselben Art und aus einer ähnlichen Kategorie von Anteilen an dem begünstigten
Teilfonds.

4. Begünstigter gemeinsamer Investmentfonds und übertragender gemeinsamer Investmentfonds haben dieselbe
Verwahrstelle und denselben Kommissar.

5. Die Verrichtung darf keine Änderung der Rechte und Verpflichtungen der Anteilinhaber, der Anlagepolitik des
übertragenden oder begünstigten gemeinsamen Investmentfonds und der Provisionen und Kosten zu Lasten der
Anteilinhaber oder des gemeinsamen Investmentfonds mit sich bringen.

6. Die Verrichtung darf nicht zur Folge haben, dass ein Anteilinhaber eines Organismus für gemeinsame Anlagen,
der die Bedingungen der Richtlinie 2009/65/EG erfüllt, Anteilinhaber eines Organismus für gemeinsame Anlagen
wird, der die Bedingungen der Richtlinie 2009/65/EG nicht erfüllt.

7. Rechts-, Beratungs- oder Verwaltungskosten, die mit der Vorbereitung und Durchführung der Umstrukturie-
rung verbunden sind, werden weder den von der Umstrukturierung betroffenen gemeinsamen Investmentfonds noch
ihren Anteilinhabern angelastet.

§ 2 - Nachstehend aufgezählte Bestimmungen sind nicht auf die in vorliegendem Artikel erwähnten Verrichtungen
anwendbar:

1. die Bestimmungen von Buch XI des Gesellschaftsgesetzbuches mit Ausnahme der Artikel 682 bis 684 und 687
Absatz 1 und

2. die vom König in Anwendung von Artikel 247 des Gesetzes vom 19. April 2014 und von Artikel 84 des Gesetzes
vom 3. August 2012 erlassenen Bestimmungen.

§ 3 - Das Wirksamwerden der Verrichtung führt zur Streichung der Eintragung des übertragenden gemeinsamen
Investmentfonds.

§ 4 - Beabsichtigt der Verwaltungsrat einer Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen,
eine in § 1 erwähnte Verrichtung vorzunehmen, so muss er im Hinblick auf den Erhalt einer vorherigen Erlaubnis die
FSMA davon in Kenntnis setzen.

Dieser Notifizierung wird eine Akte beigefügt, die folgende Angaben enthält:

1. Beschreibung der beabsichtigten Umstrukturierung, aus der hervorgeht, dass die Bedingungen des vorliegenden
Artikels erfüllt sind,

2. Entwurf der in § 5 erwähnten Pressemitteilung,

3. Beschlussentwurf des Verwaltungsrates der betreffenden Verwaltungsgesellschaft von Organismen für
gemeinsame Anlagen und

4. aktualisierte Fassung der Verwaltungsordnung, des Prospekts und der wesentlichen Informationen für den
Anleger.
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§ 5 - Sobald der Verwaltungsrat der Verwaltungsgesellschaft von Organismen für gemeinsame Anlagen den in § 1
erwähnten Beschluss gefasst hat, veröffentlicht die Verwaltungsgesellschaft eine Pressemitteilung, die mindestens
folgende Angaben enthält:

1. Vermerk des von der Verwaltungsgesellschaft gefassten Beschlusses zur Umstrukturierung und Datum des
Wirksamwerdens der Umstrukturierung,

2. Hintergrund und Beweggründe für die Umstrukturierung,
3. Auswirkungen der Umstrukturierung auf die Anteilinhaber,
4. Unternehmen, die gegebenenfalls mit dem Umtausch von Anteilen beauftragt sind.
Diese Pressemitteilung wird entweder in zwei Tageszeitungen, die landesweit oder mit hoher Auflage vertrieben

werden, oder über ein anderes von der FSMA gebilligtes gleichwertiges Veröffentlichungsmittel veröffentlicht.

TEIL VI — Mitwirkung der Betriebsrevisoren bei der Aufsicht über die Einhaltung
der EMIR-Verordnung durch nichtfinanzielle Gegenparteien

Art. 96 - [Bestimmungen zur Abänderung des Gesetzes vom 2. August 2002 über die Aufsicht über den Finanzsektor und
die Finanzdienstleistungen]

Art. 97 - [Inkrafttretungsbestimmung]
Gegeben zu Brüssel, den 25. Dezember 2016

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/40250]

18 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII
van de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV)

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat ik de eer heb ter onderteke-
ning aan Uwe Majesteit voor te leggen, beoogt een aanpassing van het
koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5
van Titel VII van de wet van 25 april 2007 houdende diverse
bepalingen (IV).

Bij arrest nr. 238.274 van 22 mei 2017 heeft de Raad van State het
koninklijk besluit van 22 februari 2016 houdende aanduiding als lid
van het college van de fiscale bemiddelingsdienst voor een termijn van
vijf jaar ingaande op 1 mei 2015, van de twee leden behorende tot de
Franse taalrol, vernietigd.

Bij koninklijk besluit van 13 september 2017 werden twee leden van
de Franse taalrol aangeduid als lid van voormeld college met ingang
van 1 oktober 2017.

Dit ontwerp beoogt bij vernietiging van de aanduiding van een lid of
meerdere leden door de Raad van State, de aanduiding van het andere
lid of de andere leden, die niet werd vernietigd, ambtshalve te
verlengen tot de einddatum van de aanduiding van het nieuwe lid of
de nieuwe leden. Indien de aanduiding van het nieuwe lid of de
nieuwe leden die aanleiding gaf tot de ambtshalve verlenging wordt
vernietigd door de Raad van State, eindigen de ambtshalve verlengin-
gen op de datum van de notificatie van het vernietigingsarrest.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/40250]

18 JUILLET 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 9 mai 2007
portant exécution du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du
25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV)

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à la signature
à Votre Majesté vise une adaptation de l’arrêté royal du 9 mai 2007
portant exécution du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du 25 avril 2007
portant des dispositions diverses (IV).

Par arrêt n° 238.274 du 22 mai 2017, le Conseil d’Etat a annulé l’arrêté
royal du 22 février 2016 portant désignation en tant que membre du
collège du service de conciliation fiscale pour une durée de cinq ans
prenant cours le 1er mai 2015, de deux membres appartenant au rôle
linguistique français.

Par arrêté royal du 13 septembre 2017, les deux membres du rôle
linguistique français ont été désignés en tant que membre du collège
précité et ce, à partir du 1er octobre 2017.

Le projet vise, en cas d’annulation par le Conseil d’Etat de la
désignation d’un membre ou de plusieurs membres, à prolonger
d’office la désignation de l’autre membre ou des autres membres qui n’a
pas été annulée, jusqu’à la date de fin de désignation du nouveau
membre ou des nouveaux membres. Si la désignation du nouveau
membre ou des nouveaux membres qui a donné lieu à la prolongation
d’office est annulée par le Conseil d’Etat, les prolongations d’office se
terminent à la date de notification de l’arrêt en annulation.
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Om redenen van stabiliteit en coherentie is het aangewezen om er
maximaal naar te streven dat de mandaten van het college op dezelfde
datum eindigen, zodat een voltallig nieuw college kan worden
aangeduid.

In het licht van de huidige politiek van langer werken, wordt ook de
leeftijdsgrens van 65 jaar waarop het mandaat van rechtswege eindigt,
opgeheven.

Daar het jaarlijks verslag omtrent de activiteiten van de fiscale
bemiddelingsdienst ingevolge de wet van 10 juli 2017 tot versterking
van de rol van de fiscale bemiddelingsdienst, uitgebreider zal zijn en
bijkomend dient te worden voorgelegd aan de parlementaire controle,
wordt de uiterste datum voor overmaking van dit verslag aan de
Minister van Financiën verschoven van 31 maart naar 30 juni van het
jaar volgend op het referentiejaar.

Deze verschuiving laat bovendien toe dat de procedure in overeen-
stemming wordt gebracht met deze die geldt voor de indiening van het
verslag omtrent de werkzaamheden van de dienst “voorafgaande
beslissingen in fiscale zaken”.

De overige bepalingen van het huidige artikel 13 van het koninklijk
besluit van 9 mei 2017 werden niet hernomen aangezien deze werden
opgenomen in artikel 5 van voormelde wet van 10 juli 2017.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

Raad van State, afdeling Wetgeving

Advies 63.575/2 van 20 juni 2018 over een ontwerp van koninklijk
besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot
uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII van de wet van 25 april 2007
houdende diverse bepalingen (IV)’

Op 24 mei 2018 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de
Minister van Financiën, belast met bestrijding van de fiscale fraude
verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken
over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het
koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5 van
Titel VII van de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen
(IV)’.

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 20 juni 2018. De
kamer was samengesteld uit Pierre Vandernoot, kamervoorzitter,
Luc Detroux en Patrick Ronvaux, staatsraden, Sébastien Van Drooghen-
broeck en Marianne Dony, assessoren, en Béatrice Drapier, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Jean-Luc Paquet, eerste auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Vandernoot.
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 20 juni 2018.
Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten ‘op de Raad van State’, gecoördineerd
op 12 januari 1973, beperkt de afdeling Wetgeving overeenkomstig
artikel 84, § 3, van de voornoemde gecoördineerde wetten haar
onderzoek tot de rechtsgrond van het ontwerp, de bevoegdheid van de
steller van de handeling en de te vervullen voorafgaande vormvereis-
ten.

Wat die drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerking.

Pour des raisons de stabilité et de cohérence, il convient de tendre au
maximum vers une date commune de fin de mandat pour les membres
du collège de sorte qu’un nouveau collège complet puisse être désigné.

Eu égard à la politique actuelle d’allongement de la carrière, la
cessation de plein droit du mandat à l’âge de 65 ans est abrogée.

Du fait que le rapport annuel d’activité du service de conciliation
fiscale, conformément à la loi du 10 juillet 2017 renforçant le rôle du
service de conciliation fiscale, sera étoffé et doit également être présenté
au contrôle parlementaire, la date limite de transmission de ce rapport
au Ministre des Finances est postposée du 31 mars au 30 juin de l’année
qui suit l’année de référence.

Par ailleurs, ce report permet d’aligner la procédure sur celle en
vigueur pour la présentation du rapport d’activités du « Service des
Décisions Anticipées en matières fiscales ».

Les autres dispositions de l’actuel article 13 de l’arrêté royal du
9 mai 2017 ne sont plus reproduites vu qu’elles sont déjà reprises à
l’article 5 de la loi précitée du 10 juillet 2017.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

Conseil d’État, section de législation

Avis 63.575/2 du 20 juin 2018 sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant
l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution du Chapitre 5 du
Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions
diverses (IV)’

Le 24 mai 2018 , le Conseil d’État, section de législation, a été invité
par le Ministre des Finances, chargé de la Lutte contre la fraude fiscale
à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution
du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des
dispositions diverses (IV)’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 20 juin 2018. La
chambre était composée de Pierre Vandernoot, président de chambre,
Luc Detroux et Patrick Ronvaux, conseillers d’État, Sébas-
tien Van Drooghenbroeck et Marianne Dony, assesseurs, et Béa-
trice Drapier, greffier.

Le rapport a été présenté par Jean-Luc Paquet, premier auditeur .
La concordance entre la version française et la version néerlandaise a

été vérifiée sous le contrôle de Pierre Vandernoot.
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 20 juin 2018 .
Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,

§ 1er, alinéa 1er, 2° , des lois ‘sur le Conseil d’État’, coordonnées le
12 janvier 1973, la section de législation limite son examen au
fondement juridique du projet , à la compétence de l’auteur de l’acte
ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables, conformément à
l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet appelle l’observation suivante.
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Aanhef
Artikel 4 van het ontwerp wijzigt een bepaling van statutaire aard die

haar rechtsgrond ontleent aan de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de
Grondwet.

Voorts verleent artikel 5 van de wet van 10 juli 2017 ‘tot versterking
van de rol van de fiscale bemiddelingsdienst’ alleen maar rechtsgrond
aan het ontwerp als het gelezen wordt in samenhang met artikel 108
van de Grondwet.

In de aanhef moet bijgevolg een nieuw eerste lid worden ingevoegd
dat verwijst naar de artikelen 37, 107, tweede lid, en 108 van de
Grondwet.

De griffier, De voorzitter,
Béatrice Drapier Pierre Vandernoot

18 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII
van de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 37, 107, tweede lid, en 108;

Gelet op de wet van 25 april 2007 houdende diverse bepalingen (IV),
artikel 116, § 5;

Gelet op de wet van 10 juli 2017 tot versterking van de rol van de
fiscale bemiddelingsdienst, artikel 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot uitvoering van
Hoofdstuk 5 van Titel VII van de wet van 25 april 2007 houdende
diverse bepalingen (IV);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
29 september 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister belast met Ambte-
narenzaken, d.d. 23 januari 2018;

Gelet op het protocol van onderhandelingen nr. 107-2 van het
Sectorcomité II-Financiën, gesloten op 8 mei 2018;

Gelet op het advies 63.575/2 van de Raad van State, gegeven op
20 juni 2018, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de vrijstelling van het verrichten van de regelgevingsimpact-
analyse, bedoeld in artikel 8, § 1, 4°, van de wet van 15 december 2013
houdende diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Op de voordracht van de Minister van Financiën en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 9 mei 2007 tot
uitvoering van Hoofdstuk 5 van Titel VII van de wet van 25 april 2007
houdende diverse bepalingen (IV), worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° tussen het tweede en het derde lid wordt een lid ingevoegd,
luidende:

“In afwijking van het tweede lid wordt, wanneer de aanduiding van
een lid of meerdere leden werd vernietigd door de Raad van State, de
aanduiding van het andere lid of de andere leden, die niet werd
vernietigd, ambtshalve verlengd tot de einddatum van de aanduiding
van het nieuwe lid of de nieuwe leden.

Indien de aanduiding van het nieuwe lid of de nieuwe leden die
aanleiding gaf tot de ambtshalve verlenging vermeld in vorig lid, wordt
vernietigd door de Raad van State, eindigen de ambtshalve verlengin-
gen op de datum van de notificatie van dit nieuwe vernietigings-
arrest.”;

Préambule
L’article 4 du projet modifie une disposition à caractère statutaire, qui

trouve son fondement juridique dans les articles 37 et 107, alinéa 2, de
la Constitution.

Par ailleurs, l’article 5 de la loi du 10 juillet 2017 ‘renforçant le rôle du
service de conciliation fiscale’ ne procure un fondement légal au projet
qu’en combinaison avec l’article 108 de la Constitution.

En conséquence, un alinéa 1er nouveau sera inséré au préambule
visant les articles 37, 107, alinéa 2, et 108 de la Constitution.

Le greffier, Le président,
Béatrice Drapier Pierre Vandernoot

18 JUILLET 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 9 mai 2007
portant exécution du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du
25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37, 107, alinéa 2, et 108;

Vu la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV),
l’article 116, § 5;

Vu la loi du 10 juillet 2017 renforçant le rôle du service de conciliation
fiscale, l’article 5;

Vu l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant exécution du Chapitre 5 du
Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant des dispositions diverses (IV);

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 29 septembre 2017;

Vu l’accord du Ministre chargé de la Fonction Publique, donné le
23 janvier 2018;

Vu le protocole de négociation n° 107-2 du Comité de Secteur II –
Finances, conclu le 8 mai 2018;

Vu l’avis 63.575/2 du Conseil d’Etat, donné le 20 juin 2018, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2° des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu la dispense d’analyse d’impact de la réglementation, visée à
l’article 8, § 1er, 4°, de la loi du 15 décembre 2013 portant des
dispositions diverses concernant la simplification administrative;

Sur la proposition du Ministre des Finances et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 9 mai 2007 portant
exécution du Chapitre 5 du Titre VII de la loi du 25 avril 2007 portant
des dispositions diverses (IV), les modifications suivantes sont appor-
tées :

1° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3 :

« Par dérogation à l’alinéa 2, lorsque la désignation d’un membre ou
de plusieurs membres a été annulée par le Conseil d’Etat, la désignation
de l’autre membre ou des autres membres qui n’a pas été annulée est
d’office prolongée jusqu’à la date de fin de désignation du nouveau
membre ou des nouveaux membres.

Si la désignation du nouveau membre ou des nouveaux membres qui
a donné lieu à la prolongation d’office prévue à l’alinéa précédent est
annulée par le Conseil d’Etat, les prolongations d’office se terminent à
la date de la notification de ce nouvel arrêt en annulation. »;
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2° het vierde lid wordt vervangen als volgt:

“Het college is uitsluitend samengesteld uit ambtenaren van niveau
A van de Federale Overheidsdienst Financiën.”.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit wordt het tweede lid
opgeheven.

Art. 3. In artikel 4, zevende lid, van hetzelfde besluit worden de
woorden “, een verandering van vakklasse” opgeheven.

Art. 4. In artikel 5 van hetzelfde besluit worden de woorden
“verandering van vakklasse,” opgeheven.

Art. 5. Artikel 13 van hetzelfde besluit wordt vervangen als volgt:

“Art. 13. Het jaarverslag vermeld in artikel 5 van de wet van
10 juli 2017 tot versterking van de rol van de fiscale bemiddelingsdienst
wordt toegezonden aan de Minister van Financiën ten laatste op 30 juni
van het jaar dat volgt op dat waarop het verslag betrekking heeft.”.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 30 septem-
ber 2017.

Art. 7. De minister bevoegd voor de Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/13095]

19 JULI 2018. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van het eerste
beheerscontract tussen de Staat en de Federale Participatie- en
Investeringsmaatschappij

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 2 april 1962 betreffende de Federale Participatie-
en Investeringsmaatschappij en de gewestelijke investeringsmaatschap-
pijen, artikel 2sexies;

Gelet op de goedkeuring door de raad van bestuur, gegeven op
8 mei 2018;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
11 april 2018;

Gelet op de akkoordbevinding, gegeven door de Minister van
Begroting op 15 mei 2018;

Op de voordracht van de Minister van Financiën en de Minister van
Economie, en op advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het beheerscontract gesloten tussen de Staat en de
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij, naamloze vennoot-
schap van publiek recht, opgenomen als bijlage bij dit besluit, wordt
goedgekeurd.

Dit contract heeft uitwerking met ingang van 17 juli 2018.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn publicatie
bekendmaking in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De Minister van Financiën en de Minister van Economie zijn,
ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en van Consumenten,
K. PEETERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT

2° l’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit :

« Le collège est exclusivement composé d’agents de niveau A du
Service public fédéral Finances. ».

Art. 2. Dans l’article 3 du même arrêté, l’alinéa 2 est abrogé.

Art. 3. Dans l’article 4, alinéa 7 du même arrêté, les mots « , un
changement de classe de métiers » sont abrogés.

Art. 4. Dans l’article 5 du même arrêté, les mots « au changement de
classe de métiers » sont abrogés.

Art. 5. L’article 13 du même arrêté est remplacé par ce qui suit :

« Art. 13. Le rapport annuel visé à l’article 5 de la loi du 10 juillet 2017
renforçant le rôle du service de conciliation fiscale est adressé au
Ministre des Finances au plus tard le 30 juin de l’année qui suit celle sur
laquelle porte le rapport. ».

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 30 septembre 2017.

Art. 7. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/13095]

19 JUILLET 2018. — Arrêté royal approuvant le premier contrat de
gestion entre l’Etat et la Société fédérale de Participations et
d’Investissement

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 2 avril 1962 relative à la Société fédérale de Participations
et d’Investissement et les sociétés régionales d’investissement, l’arti-
cle 2sexies;

Vu l’approbation du conseil d’administration, donnée le 8 mai 2018;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 11 avril 2018;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 15 mai 2018;

Sur la proposition du Ministre des Finances et du Ministre d’Econo-
mie, et de l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le contrat de gestion entre l’Etat et la Société Fédérale de
Participations et d’investissement, société anonyme de droit public,
dont le texte est repris en annexe au présent arrêté, est approuvé.

Ce contrat produit ses effets le 17 juillet 2018.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Ministre des Finances et le Ministre d’Economie sont
chargés, chacun en ce qui concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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Bijlage bij het koninklijk besluit van 19 juli 2018 tot goedkeuring van het eerste beheerscontract tussen de Staat en de
Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij
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Gezien om te worden gevoegd bij ons besluit van 19 juli 2018 tot goedkeuring van het eerste beheerscontract tussen
de Staat en de Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie en van Consumenten,
K. PEETERS

De Minister van Financiën,
J. VAN OVERTVELDT
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Annexe a l’arrêté royal du 19 juillet 2018 approuvant le premier contrat de gestion entre l’Etat et la Société fédérale de
Participations et d’Investissement
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60195BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE
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60198 BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE
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60219BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE



�°l±·̧²�Zï�� 	Ñ°¼²�ÅÑ��¿¾l°ml��[Â('(� 1h�srtuhve��wverfe�hue�pwvpix�swxr�xvh�}xrth�}h�pqv¡�fvu{���sfreqr�}h�if�}feh�}h�uqjvfexrh�}h�phixq�pq(�� �

60220 BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE



1h�srtuhve��wverfe�f�tet�tefgiq���5rx�hiihu�ih�:;<=>?@@AB<CD:E�hv�fxefve�}Th�h|sifqrhu�¡xh�}h<FGHB?AIJ<�he�pzf¡xh�"freqh�}tpifrh�he�rhpwvvf�e�f�wqr�rhéx�xv�h�h|sifqrh�wrqjqvfi�uqjvt�sfr�iTfxerh�"freqh(����� ���Ñ�¾¿��Å²�̧��lml�¹²̧Æ²�����
�

�ywzfv�.!,�+.&%$.&1)$��Uqvquerh�}hu�2qvfvphu{�pzfrjt�}h�if�1xeeh�pwverh�if�~rfx}h�~qupfih�
��rqu�"&&$&%*�.qph�"rh|qhr�|qvquerh�he�|qvquerh�}h�iT&|siwq{�}h�iT&pwvw|qh�he�}hu��wvuw||fehxru{�pzfrjt�}x��w||hrph�h�etrqhxr�� �� ��Ñ�¾¿��Å²�̧m���������
�

�,w|�£¤¥¦§̈ ¥©ªª �2wvpeqwv�§KLMNMO¬P)¬«QP¥K«(«RQS¥T¤¤®¤U¤¥V¥W¤T¤¤®¤��
�,w|�¤¥©®̄®̈2wvpeqwv�PSOMK«N¬¥W¤T¤¤®¤¥V¥T¤¤®¤U¤ ��

Vu pour être annexé à notre arrêté du 19 juillet 2018 approuvant le premier contrat de gestion entre l’Etat et la
Société fédérale de Participations et d’Investissement.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie et des Consommateurs,
K. PEETERS

Le Ministre des Finances,
J. VAN OVERTVELDT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202708]
5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 juni 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de vezelcement, betref-
fende de bijdrage in het kader van de pensioenplannen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de vezelcement;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 16 juni 2017, geslo-
ten in het Paritair Subcomité voor de vezelcement, betreffende de
bijdrage in het kader van de pensioenplannen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de vezelcement

Collectieve arbeidsovereenkomst van 16 juni 2017
Bijdrage in het kader van de pensioenplannen (Overeenkomst

geregistreerd op 13 oktober 2017 onder het nummer 141965/CO/106.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de vezelcement.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : arbeiders en arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Algemene bepalingen

Art. 2. Alle werknemers die vanaf 1 januari 2005 met de werkgevers
zoals bedoeld in artikel 1 van deze overeenkomst verbonden zijn of
waren via een arbeidsovereenkomst voor arbeiders van onbepaalde
duur, en die in het voorgaande refertejaar brutoloon ontvangen hebben,
worden ambtshalve aangesloten bij de desbetreffende pensioenplan-
nen.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Art. 3. In het voordeel van de in artikel 2 bedoelde personen zal per
maand een geïndividualiseerde bijdrage worden gestort ter financie-
ring van een aanvulling van de wettelijke pensioenregeling. De totale
jaarlijkse bijdrage per aangeslotene wordt vastgesteld op 100 EUR, te
verhogen met kosten, taksen en lasten.

Deze jaarpremie wordt in voorkomend geval op volgende manier
geprorateerd :

1. De bijdrage gebeurt in verhouding tot de duur van de inschrijving
van de aangeslotene op de aangiften van de RSZ, met prestaties en/of
dagen begrepen in de eerste twaalf maanden arbeidsonderbreking en
bedraagt een pro rata bedrag van 100 EUR per jaar, zijnde 8,33 EUR per
begonnen periode van 30 kalenderdagen tewerkstelling;

2. Voor zieken of slachtoffers van een ongeval wordt tot het einde van
het kalenderjaar waarin zij 365 kalenderdagen afwezigheid bereiken, de
totale jaarlijkse bijdrage van 100 EUR betaald;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202708]
5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 16 juin 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le fibrociment, relative à la cotisa-
tion dans le cadre des plans de pension (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le fibrociment;
Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 16 juin 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le fibrociment, relative à la cotisation dans le
cadre des plans de pension.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le fibrociment

Convention collective de travail du 16 juin 2017
Cotisation dans le cadre des plans de pension (Convention enregis-

trée le 13 octobre 2017 sous le numéro 141965/CO/106.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour le fibrociment.

Par ″travailleurs″, on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Principes généraux

Art. 2. Tous les travailleurs qui, à compter du 1er janvier 2005, sont
ou étaient liés aux employeurs visés à l’article 1er de la présente
convention par le biais d’un contrat de travail d’ouvrier à durée
indéterminée et qui ont perçu un salaire brut au cours de l’année de
référence précédente sont inclus d’office dans les plans de pension
concernés.

CHAPITRE III. — Financement

Art. 3. Une cotisation individualisée sera versée mensuellement en
faveur des personnes visées à l’article 2, en vue de financer un
complément au régime de pension légale. La cotisation annuelle totale
par affilié est fixée à 100 EUR, à majorer des coûts, taxes et charges.

Cette prime annuelle est, le cas échéant, proratisée comme suit :

1. La cotisation est proportionnelle à la durée de l’inscription de
l’affilié sur les déclarations ONSS, avec prestations et/ou jours compris
dans les douze premiers mois d’interruption de travail et s’élève à un
montant au prorata de 100 EUR par an, soit 8,33 EUR par période
d’emploi de 30 jours civils entamée;

2. Pour les travailleurs malades ou victimes d’accident, la cotisation
annuelle totale de 100 EUR est payée jusqu’à la fin de l’année civile au
cours de laquelle ils comptabilisent 365 jours civils d’absence;
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3. Voor gepensioneerden, SWT-ers en vervroegde uittreders wordt op
het einde van het kalenderjaar van uitdiensttreding de totale jaarlijkse
bijdrage van 100 EUR betaald.

Deze bijdrage zal worden aangewend ter financiering van indivi-
duele pensioenrechten in hoofde van de werknemers waarop deze
collectieve arbeidsovereenkomst van toepassing is.

De aangeslotene heeft tijdens zijn aansluiting en bij uitdiensttreding
in principe verworven rechten op de reserves die in zijn hoofde
dienden opgebouwd te worden.

Bij beëindiging van de arbeidsovereenkomst binnen een periode
korter dan 12 maanden na indiensttreding, worden de reserves,
opgebouwd met premies van de werkgever ten laste van de verzeke-
ringnemer, gestort in het financieringsfonds.

HOOFDSTUK IV. — Pensioenplan : beheer en pensioeninstelling

Art. 4. Elke onderneming van de sector heeft de mogelijkheid om
zelf de uitvoering van het pensioenplan te organiseren en behoudt de
vrijheid om een pensioeninstelling naar keuze aan te stellen voor de
uitvoering van het pensioenplan.

Art. 5. De ondernemingen die de uitvoering van het pensioenplan
zelf geheel of gedeeltelijk organiseren, moeten aan hun werknemers
voordelen toekennen die minstens evenwaardig zijn aan de voordelen
die worden toegekend in het kader van deze overeenkomst.

Dit betekent dat wanneer het stelsel van extralegale pensioenen,
georganiseerd door de onderneming, van het type vaste bijdragen is, de
stortingen niet lager mogen zijn dan die voorzien in artikel 3.

Art. 6. De werkgever legt de beslissing, waarvan sprake in artikel 4,
evenals het pensioenplan en de keuze van de pensioeninstelling ter
voorafgaande kennisgeving voor aan de vertegenwoordigers in de
ondernemingsraad.

De werkgever die zijn eigen pensioeninstelling heeft gekozen, deelt
het pensioenplan mee aan de voorzitter van het paritair subcomité.

Art. 7. De onderneming die haar eigen pensioeninstelling heeft
gekozen, moet zich houden aan de wettelijke bepalingen inzake de
oprichting van een toezichthoudend comité. Dit toezichthoudend
comité waakt over de uitvoering van het pensioenplan en ontvangt het
jaarverslag over het beheer van het pensioenplan zoals voorzien in de
wettelijke bepalingen.

Elke werkgever die zijn eigen pensioeninstelling heeft gekozen, richt
op ondernemingsniveau een toezichthoudend comité op, dat voor de
helft is samengesteld uit werknemersvertegenwoordigers (die het
personeel vertegenwoordigen op wie de onderhavige pensioenplannen
van toepassing zijn) en voor de andere helft uit werkgevers zoals
bepaald in artikel 1 van deze overeenkomst.

Art. 8. De wijze van inning van de bijdragen, zoals beschreven in
artikel 3 van deze overeenkomst, wordt in onderling overleg tussen de
werkgever, zoals bedoeld in artikel 1, en de gekozen pensioeninstelling
vastgelegd.

HOOFDSTUK V. — Uitbetalingen van de voordelen

Art. 9. De modaliteiten en procedures met betrekking tot de uitbe-
taling van de voordelen worden beschreven in de bijzondere en
algemene voorwaarden van het pensioenplan, aangegaan met de
gekozen pensioeninstelling.

HOOFDSTUK VI. — Geldigheidsduur

Art. 10. De collectieve arbeidsovereenkomst van 6 september 2013
(117642/CO/106.03) betreffende de bijdrage in het kader van de
pensioenplannen wordt opgeheven.

Art. 11. Deze collectieve overeenkomst is gesloten voor onbepaalde
tijd. Zij heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2017. Zij kan op verzoek
van de meest gerede ondertekenende partij geheel of gedeeltelijk
worden herzien of opgezegd mits inachtneming van een opzegging-
stermijn van zes maanden.

3. Pour les pensionnés, les bénéficiaires du régime de chômage avec
complément d’entreprise et les ouvriers en départ anticipé, la cotisation
annuelle totale de 100 EUR est payée à la fin de l’année civile de leur
départ.

Cette cotisation sera affectée au financement des droits individuels de
pension dans le chef des travailleurs auxquels la présente convention
collective de travail s’applique.

Durant son affiliation et lors de son départ, l’affilié a en principe des
droits acquis sur les réserves qui devaient être constituées dans son
chef.

En cas de cessation du contrat de travail au cours d’une période
inférieure à 12 mois après l’entrée en fonction, les réserves constituées
par les primes de l’employeur à charge du preneur d’assurance sont
versées au fonds de financement.

CHAPITRE IV. — Plan de pension : gestion et organisme de pension

Art. 4. Chaque entreprise du secteur a la possibilité d’organiser
elle-même la mise en œuvre du plan de pension et conserve la liberté de
désigner un organisme de pension de son choix pour la mise en œuvre
du plan de pension.

Art. 5. Les entreprises qui organisent elles-mêmes tout ou partie du
plan de pension, doivent octroyer à leurs travailleurs des avantages au
moins équivalents à ceux octroyés dans le cadre de la présente
convention.

Cela signifie que si le régime de pensions extralégales organisé par
l’entreprise est du type ″cotisations fixes″, les versements ne peuvent
être inférieurs à ceux visés à l’article 3.

Art. 6. L’employeur soumet, pour notification préalable, la décision
dont question à l’article 4, ainsi que le plan de pension et le choix de
l’organisme de pension, aux représentants au sein du conseil d’entre-
prise.

L’employeur qui a choisi son propre organisme de pension commu-
nique le plan de pension au président de la sous-commission paritaire.

Art. 7. L’entreprise qui a choisi son propre organisme de pension
doit respecter les dispositions légales en matière d’institution d’un
comité de surveillance. Ce comité de surveillance veille à l’exécution du
plan de pension et reçoit le rapport annuel de la gestion du plan de
pension tel que prévu par les dispositions légales.

Chaque employeur qui a choisi son propre organisme de pension
institue, au niveau de l’entreprise, un comité de surveillance, composé
pour moitié de représentants des travailleurs (qui représentent le
personnel auquel s’appliquent les présents plans de pension) et pour
moitié d’employeurs visés à l’article 1er de la présente convention.

Art. 8. Les modalités de perception des cotisations, telles que
décrites à l’article 3 de la présente convention, sont fixées au terme
d’une concertation entre l’employeur visé à l’article 1er et l’organisme
de pension choisi.

CHAPITRE V. — Paiement des avantages

Art. 9. Les modalités et procédures relatives au paiement des
avantages sont décrites dans les conditions générales et particulières du
plan de pension, conclu avec l’organisme de pension choisi.

CHAPITRE VI. — Durée de validité

Art. 10. La convention collective de travail du 6 septembre 2013
(117642/CO/106.03) relative à la cotisation dans le cadre des plans
pension est abrogée.

Art. 11. La présente convention collective est conclue pour une
durée indéterminée. Elle prend effet à partir du 1er juillet 2017. Elle peut
être revue ou dénoncée en tout ou en partie à la demande de la partie
signataire la plus diligente, moyennant le respect d’un préavis de six
mois.
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De organisatie die het initiatief tot herziening of opzegging neemt,
moet de redenen ervan aangeven en voorstellen tot amendering
indienen. De andere organisaties verbinden zich ertoe deze binnen een
maand na ontvangst ervan te bespreken.

Vooraleer de collectieve arbeidsovereenkomst opgeheven wordt,
moet het paritair subcomité de beslissing nemen om het pensioenplan
te annuleren of te wijzigen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202438]

5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in
de provincies Luik en Namen, betreffende het tijdskrediet (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 25 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroe-
ven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik
en Namen, betreffende het tijdskrediet.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en Namen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 25 oktober 2017

Tijdskrediet
(Overeenkomst geregistreerd op 21 december 2017

onder het nummer 143427/CO/102.02)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de arbeiders van de bedrijven die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en
der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincies Luik en
Namen.

Onder ″arbeiders″ wordt verstaan : de mannelijke en de vrouwelijke
arbeiders.

L’organisation qui a pris l’initiative de la révision ou de la
dénonciation doit en indiquer les motifs et introduire des propositions
d’amendement. Les autres organisations s’engagent à en discuter dans
le mois suivant leur réception.

Avant d’abroger la convention collective de travail, la sous-
commission paritaire doit prendre la décision d’annuler ou de modifier
le plan de pension.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202438]

5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 25 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur,
relative au crédit-temps (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler des provinces de Liège et
de Namur;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 25 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur, relative au
crédit-temps.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit
et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur

Convention collective de travail du 25 octobre 2017

Crédit-temps
(Convention enregistrée le 21 décembre 2017

sous le numéro 143427/CO/102.02)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur.

Par ″ouvriers″ sont visés : les ouvriers et ouvrières.
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in toepas-
sing van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012,
zoals gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103ter van
20 december 2016, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot invoering
van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsba-
nen, van het koninklijk besluit van 30 december 2014 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 12 december 2001 tot uitvoering van
hoofdstuk IV van de wet van 10 augustus 2001 betreffende verzoening
van werkgelegenheid en kwaliteit van het leven betreffende het stelsel
van tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermindering van de
arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking en van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 127 van 21 maart 2017 tot vaststelling, voor
2017-2018, van het interprofessioneel kader voor de verlaging van de
leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor wat de toegang tot het recht op
uitkeringen voor een landingsbaan betreft, voor werknemers met een
lange loopbaan, zwaar beroep of uit een onderneming in moeilijkheden
of herstructurering.

Art. 3. Onverminderd de bepalingen van de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 103 van 27 juni 2012, zoals gewijzigd door de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103ter van 20 december 2016, gesloten in de
Nationale Arbeidsraad, en behoudens de wettelijke mogelijkheden
betreffende de RVA-vergoeding en de gelijkstelling in het wettelijk
pensioen, hebben werknemers recht om hun arbeidsprestaties te
verminderen tot een halftijdse betrekking of te verminderen met 1/5de
voor wat betreft de toegang tot het recht op uitkeringen voor een
landingsbaan :

a) De werknemers van 55 jaar en ouder die een beroepsloopbaan van
tenminste 35 jaar hebben als loontrekkende;

b) De werknemers van 55 jaar en ouder die actief zijn geweest in een
zwaar beroep gedurende :

a. hetzij minstens 5 jaar in de voorafgaande 10 jaar;

b. hetzij minstens 7 jaar in de voorafgaande 15 jaar.

Art. 4. De sociale partners verbinden zich ertoe een gezamenlijke
beoordeling van deze maatregel te doen, overeenkomstig artikel 4 van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 11 december 2015.

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/12233]

5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in
de provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Lim-
burg en Vlaams-Brabant, betreffende de tewerkstelling van perso-
nen behorend tot de risicogroepen in de witzandexploitaties (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en
zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provin-
cies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-
Brabant, betreffende de tewerkstelling van personen behorend tot de
risicogroepen in de witzandexploitaties.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution de la convention collective de travail no 103 du 27 juin 2012,
ainsi que modifiée par la convention collective de travail no 103ter du
20 décembre 2016, conclue au sein du Conseil national du travail,
instaurant un système de crédit-temps, de diminution de carrière et
d’emplois de fin de carrière, de l’arrêté royal du 30 décembre 2014
modifiant l’arrêté royal du 12 décembre 2001 pris en exécution du
chapitre IV de la loi du 10 août 2001 relative à la conciliation entre
l’emploi et la qualité de vie concernant le système du crédit-temps, de
la diminution de carrière et de la réduction des prestations de travail à
mi-temps et de la convention collective de travail no 127 du 21 mars 2017
fixant, pour 2017-2018, le cadre interprofessionnel de l’abaissement à
55 ans de la limite d’âge en ce qui concerne l’accès au droit aux
allocations pour un emploi de fin de carrière, pour les travailleurs qui
ont une carrière longue qui exercent un métier lourd ou qui sont
occupés dans une entreprise en difficultés ou en restructuration.

Art. 3. Sans préjudice des dispositions de la convention collective de
travail no 103 du 27 juin 2012, ainsi que modifiée par la convention
collective de travail no 103ter du 20 décembre 2016, conclue au sein du
Conseil national du travail, et sous réserve des possibilités légales
relatives à la prime ONEm et à l’assimilation à la pension légale, les
travailleurs ont droit à une réduction de leurs prestations de travail à
mi-temps ou à les réduire d’1/5ème pour ce qui concerne l’accès au
droit aux allocations pour un emploi fin de carrière :

a) Les travailleurs âgés de 55 ans ou plus ayant une carrière
professionnelle d’au moins 35 ans comme salarié;

b) Les travailleurs âgés de 55 ans ou plus ayant exercé un métier
lourd durant :

a. soit au moins 5 ans sur les 10 dernières années;

b. soit au moins 7 ans sur les 15 dernières années.

Art. 4. Les partenaires sociaux s’engagent à faire une évaluation
paritaire de la présente mesure, en application de l’article 4 de la
convention collective de travail du 11 décembre 2015.

Art. 5. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/12233]

5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand, relative à l’emploi de personnes appartenant aux
groupes à risque dans les exploitations de sable blanc (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de gravier et de sable exploitées à ciel ouvert dans les
provinces d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, de
Limbourg et du Brabant flamand;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de sable
exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative à l’emploi de personnes appartenant aux groupes à risque dans
les exploitations de sable blanc.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven welke
in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 2017

Tewerkstelling van personen behorend tot de risicogroepen in de
witzandexploitaties (Overeenkomst geregistreerd op 15 decem-
ber 2017 onder het nummer 143348/CO/102.06)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werklieden van de witzandexploitaties
welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant.

Met ″werklieden″ worden de arbeiders en arbeidsters bedoeld.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten, enerzijds
in toepassing van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen, inzonderheid hoofdstuk VIII, afdeling 1 en 2, anderzijds
het koninklijk besluit van 19 februari 2013 tot uitvoering van het
artikel 189, 4de lid van dezelfde wet.

Art. 3. Er wordt overeengekomen om 0,10 pct. van de aan de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid aangegeven loonsom in 2017 en 0,10
pct. ervan in 2018 aan te wenden voor opleidingsacties ten voordele van
werknemers of werklozen die behoren tot de risicogroepen.

De werkgevers moeten een jaarlijkse inspanning van ten minste
0,05 pct. van de loonmassa reserveren voor personen die tot de
volgende doelgroepen behoren :

1° De werknemers van minstens 50 jaar oud die in de sector werken;

2° De werknemers van minstens 40 jaar oud die in de sector werken
en bedreigd zijn met ontslag :

a) hetzij doordat hun arbeidsovereenkomst werd opgezegd en de
opzeggingstermijn loopt;

b) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming die
erkend is als onderneming in moeilijk-heden of in herstructurering;

c) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming waar een
collectief ontslag is aangekondigd;

3° Niet-werkenden en personen die sinds minder dan een jaar
werken en niet-werkend waren op het ogen-blik van hun indiensttre-
ding. Onder ″niet-werkenden″ wordt verstaan :

a) langdurig werkzoekenden, zijnde de personen in het bezit van een
werkkaart, bedoeld in artikel 13 van het koninklijk besluit van
19 december 2001 tot bevordering van de tewerkstelling van langdurig
werkzoekenden;

b) uitkeringsgerechtigde werklozen;

c) werkzoekenden die laaggeschoold of erg-laaggeschoold zijn in de
zin van artikel 24 van de wet van 24 december 1999 ter bevordering van
de tewerkstelling;

d) herintreders, zijnde de personen die zich na een onderbreking van
minstens 1 jaar terug op de ar-beidsmarkt begeven;

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

TRADUCTION

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand

Convention collective de travail du 4 octobre 2017

Emploi de personnes appartenant aux groupes à risque dans les
exploitations de sable blanc (Convention enregistrée le 15 décem-
bre 2017 sous le numéro 143348/CO/102.06)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers des exploitations de sable blanc
exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand.

Par ″ouvriers″, on entend : les ouvriers et ouvrières.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application, d’une part, de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses, plus particulièrement son chapitre VIII,
sections 1ère et 2, et, d’autre part, de l’arrêté royal du 19 février 2013 exé-
cutant l’article 189, alinéa 4 de cette même loi.

Art. 3. Il est convenu de consacrer 0,10 p.c. de la masse salariale
déclarée en 2017 à l’Office national de sécurité sociale et 0,10 p.c. de celle
déclarée en 2018 à des initiatives de formation en faveur de travailleurs
ou de demandeurs d’emploi appartenant aux groupes à risque.

Les employeurs doivent réserver un effort annuel d’au moins
0,05 p.c. de la masse salariale en faveur des personnes appartenant aux
groupes cibles suivants :

1° Les travailleurs âgés d’au moins 50 ans qui travaillent dans le
secteur;

2° Les travailleurs âgés d’au moins 40 ans qui travaillent dans le
secteur et qui sont menacés par un licenciement :

a) soit parce qu’il a été mis fin à leur contrat de travail moyennant un
préavis et que le délai de préavis est en cours;

b) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise reconnue comme
étant en difficultés ou en restructuration;

c) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise où un
licenciement collectif a été annoncé;

3° Les personnes inoccupées et les personnes qui travaillent depuis
moins d’un an et qui étaient inoccupées au moment de leur entrée en
service. Par ″personnes inoccupées″, on entend :

a) les demandeurs d’emploi de longue durée, à savoir les personnes
en possession d’une carte de travail visée à l’article 13 de l’arrêté royal
du 19 décembre 2001 de promotion de la mise à l’emploi de
demandeurs d’emploi de longue durée;

b) les chômeurs indemnisés;

c) les demandeurs d’emploi qui sont peu qualifiés ou très peu
qualifiés au sens de l’article 24 de la loi du 24 décembre 1999 de
promotion de la mise à l’emploi;

d) les personnes qui, après une interruption d’au moins 1 année,
réintègrent le marché du travail;
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e) personen die gerechtigd zijn op maatschappelijke integratie in
toepassing van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie, personen die gerechtigd zijn op
maatschappelij-ke hulp in toepassing van de organieke wet van
8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappelijke
welzijn;

f) werknemers die in het bezit zijn van een verminderingskaart
herstructureringen in de zin van het ko-ninklijk besluit van
9 maart 2006 betreffende het activerend beleid bij herstructureringen;

g) werkzoekenden van allochtone afkomst die niet de nationaliteit
van een lidstaat van de Europese Unie bezitten, of van wie minstens
één van de ouders deze nationaliteit niet bezit of niet bezat bij
overlijden, of van wie minstens twee van de grootouders deze
nationaliteit niet bezitten of niet beza-ten bij overlijden;

4° De personen met een verminderde arbeidsgeschiktheid, namelijk :

a) de personen die voldoen aan de voorwaarden om ingeschreven te
worden in een regionaal agentschap voor personen met een handicap;

b) de personen met een definitieve arbeidsongeschiktheid van
minstens 33 pct.;

c) de personen die voldoen aan de medische voorwaarden om recht
te hebben op een inkomensvervan-gende of een integratietegemoetko-
ming ingevolge de wet van 27 februari 1987 op de tegemoetko-mingen
aan personen met een handicap;

d) de personen die als doelgroepwerknemer tewerkgesteld zijn of
waren bij een werkgever die valt on-der het toepassingsgebied van het
Paritair Comité voor de beschutte en sociale werkplaatsen;

e) de gehandicapte die het recht op verhoogde kinderbijslag opent op
basis van een lichamelijke of gees-telijke ongeschiktheid van minstens
66 pct.;

f) de personen die in het bezit zijn van een attest afgeleverd door de
Algemene Directie Personen met een Handicap van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor het verstrekken van sociale en
fiscale voordelen;

g) de persoon met een invaliditeitsuitkering of een uitkering voor
arbeidsongevallen of beroepsziekten in het kader van programma’s tot
werkhervatting;

5° De jongeren die nog geen 26 jaar oud zijn en opgeleid worden,
hetzij in een stelsel van alternerend leren, hetzij in het kader van een
individuele beroepsopleiding in een onderneming, bedoeld in arti-
kel 27, 6° van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, hetzij in het kader van een instapstage,
bedoeld in artikel 36quater van hetzelfde koninklijk besluit van
25 november 1991.

Art. 4. Van de artikel 3 bedoelde inspanning moet minstens de helft
besteedt worden aan initiatieven ten voordele van één of meerdere van
de volgende groepen :

a) De in artikel 3, 5° bedoelde jongeren;

b) De in artikel 3, 3° bedoelde personen die nog geen 26 jaar oud zijn.

Art. 5. Vanaf 1 januari 2017 zullen de witzandondernemingen die
onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven
welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant res-
sorteren tenminste 0,10 pct. per jaar besteden van de loonsom
aangegeven aan de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid, aan initiatieven
voor vorming en tewerkstelling.

Art. 6. De tegemoetkoming in de kosten van technische vorming en
opleiding wordt voorbehouden aan ongeschoolde en/of laagge-
schoolde personeelsleden voor zover deze opleiding tot gevolg kan
hebben dat de ruimere beroepskennis van betrokkenen een positieve
weerslag heeft op de beperking van de gedeeltelijke werkloosheid en
een grotere waarborg geeft tot blijvende tewerkstelling.

Art. 7. De kosten kunnen betrekking hebben op een tegemoetko-
ming in de reiskosten, het loonverlies en de eventuele inschrijvings-
rechten of cursusgelden.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

e) les personnes ayant droit à l’intégration sociale en application de la
loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale, les
personnes ayant droit à une aide sociale en application de la loi
organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale;

f) les travailleurs qui sont en possession d’une carte de réductions
restructurations au sens de l’arrêté royal du 9 mars 2006 relatif à la
politique d’activation en cas de restructurations;

g) les demandeurs d’emploi d’origine étrangère qui ne possèdent pas
la nationalité d’un état membre de l’Union européenne ou dont au
moins l’un des parents ne possède pas cette nationalité ou ne la
possédait pas au moment de son décès ou dont au moins deux des
grands-parents ne possèdent pas cette nationalité ou ne la possédaient
pas au moment de leur décès;

4° Les personnes avec une aptitude au travail réduite, c’est-à-dire :

a) les personnes qui satisfont aux conditions pour être inscrites dans
une agence régionale pour les personnes handicapées;

b) les personnes avec une incapacité de travail définitive d’au moins
33 p.c.;

c) les personnes qui satisfont aux conditions médicales pour bénéfi-
cier d’une allocation de remplacement de revenu ou d’une allocation
d’intégration en vertu de la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handicapées;

d) les personnes qui sont ou étaient occupées comme travailleurs
groupe cible chez un employeur qui tombe dans le champ d’application
de la Commission paritaire pour les entreprises de travail adapté et les
ateliers sociaux;

e) la personne handicapée qui ouvre le droit aux allocations familiales
majorées sur la base d’une incapacité physique ou mentale de 66 p.c. au
moins;

f) les personnes qui sont en possession d’une attestation délivrée par
la Direction générale Personnes handicapées du Service public fédéral
Sécurité sociale pour l’octroi des avantages sociaux et fiscaux;

g) la personne bénéficiant d’une indemnité d’invalidité ou d’une
indemnité pour accident du travail ou maladie professionnelle dans le
cadre de programmes de reprise du travail;

5° Les jeunes qui n’ont pas encore 26 ans et qui suivent une
formation, soit dans un système de formation en alternance, soit dans
le cadre d’une formation professionnelle individuelle en entreprise telle
que visée par l’article 27, 6° de l’arrêté royal du 25 novem-
bre 1991 portant la réglementation du chômage, soit dans le cadre d’un
stage de transition visé à l’article 36quater du même arrêté royal du
25 novembre 1991.

Art. 4. L’effort visé à l’article 3 doit au moins pour moitié être
destiné à des initiatives en faveur d’un ou plusieurs groupes suivants :

a) les jeunes visés à l’article 3, 5°;

b) les personnes visées à l’article 3, 3°, qui n’ont pas encore atteint
l’âge de 26 ans.

Art. 5. A compter du 1er janvier 2017, les entreprises de sable blanc,
ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de gravier et de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces
d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et
du Brabant flamand consacreront au moins 0,10 p.c. par an de la masse
salariale déclarée à l’Office national de sécurité sociale à des initiatives
de formation et d’emploi.

Art. 6. L’intervention dans les frais de formation technique est
réservée aux membres du personnel non qualifiés et/ou peu qualifiés,
pour autant que cette formation puisse avoir pour effet que cette
connaissance professionnelle élargie des personnes concernées ait une
répercussion positive sur la limitation du chômage temporaire et sur
une garantie plus importante du maintien de l’emploi.

Art. 7. Les frais peuvent concerner une intervention dans les frais de
déplacement, la perte salariale et les éventuels droits d’inscription ou
frais de cours.

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11969]
5 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de
zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant, betreffende de arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen
van de provincie Luik (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf van
de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het
Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-
Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 25 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant, betreffende de
arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen van de provincie Luik.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsiet-
groeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de
kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 25 oktober 2017

Arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen van de provincie Luik
(Overeenkomst geregistreerd op 21 december 2017

onder het nummer 143438/CO/102.04)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werklieden van de ondernemingen van de
provincie Luik die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het
bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele grond-
gebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provin-
cie WaalsBrabant.

Met de ″werklieden″ worden bedoeld : de werklieden en de
werksters.

HOOFDSTUK II. — Beroepsclassificatie

Art. 2. De in artikel 1 beoogde werklieden worden in de volgende
categorieën ingedeeld :

Categorie A : Geschoolde werklieden

De schietmeesters, de herklovers, de loshouwers, de onderhouds-
werklieden (smeden, mecaniciens, magazijniers,...), de schop- en bull-
dozerconducteurs, de locomotiefbestuurders die door de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen erkend zijn.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11969]
5 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 25 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon, relative
aux conditions de travail dans les entreprises de la province de
Liège (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 25 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des carrières de
quartzite de la province du Brabant wallon, relative aux conditions de
travail dans les entreprises de la province de Liège.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de grès et de
quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 25 octobre 2017

Conditions de travail dans les entreprises de la province de Liège
(Convention enregistrée le 21 décembre 2017

sous le numéro 143438/CO/102.04)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers des entreprises de la province de Liège
ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception
des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon.

Par ″ouvriers″ sont visés : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Classification professionnelle

Art. 2. Les ouvriers visés à l’article 1er sont classés dans les
catégories suivantes :

Catégorie A : Ouvriers qualifiés

Les mineurs, les refendeurs, les épinceurs, les ouvriers de mainte-
nance (les mécaniciens, les électriciens, les magasiniers,...), les opéra-
teurs de pelles mécaniques et bulldozers, les conducteurs de locomo-
tives agréés par la Société nationale des chemins de fer belges.
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Categorie B : Geoefende werklieden

De boorders zonder gebruik van springstoffen, de bestuurders van
andere mechanische toestellen dan die welke onder de categorie
″geschoolde werklieden″ vermeld werden, de bestuurders van verbrij-
zelaars of brekers, de helpers van de onderhoudswerklieden.

Categorie C : Hulpwerklieden

De werklieden die niet over de nodige ervaring beschikken om in één
of andere van bovenvermelde categorieën geplaatst te worden.

HOOFDSTUK III. — Lonen - Arbeidsduur

Art. 3. De bruto minimum uurlonen zijn vastgesteld als volg op
1 september 2017, in het regime van de 40-uren werkweek, gekoppeld
aan de afgevlakte gezondheidsindex 103,39, in de stabilisatieschijf
103,13 tot 104,16.

Evolutie in functie van de anciënniteit
Hulpwerkman 12,8752 EUR
Na maximaal 3 jaar in de functie, evaluatie door de werkgever om

over te gaan naar geoefende.
Geoefende 13,2470 EUR
Na maximaal 2 jaar in de functie, evaluatie door de werkgever om

over te gaan naar geoefende +.
Geoefende + 13,4881 EUR
Na maximaal 2 jaar in de functie, evaluatie door de werkgever om

over te gaan naar geschoolde.
Geschoolde
- 0 jaar 14,0160 EUR
- 3 jaar 14,5916 EUR
- 5 jaar 14,7068 EUR
Evolutie in functie van de anciënniteit
Geschoolde +
- 0 jaar 14,8218 EUR
- na 3 jaar 15,3643 EUR
- na 5 jaar 15,4682 EUR
Voor de periode van 1 januari 2017 tot 31 augustus 2017 wordt een

ecocheque ter waarde van 160 EUR toegekend pro rata aan de
arbeidsduur.

Art. 4. De wekelijkse arbeidstijdregeling wordt op 38 uur vastge-
steld vanaf 1 januari 1982. Er wordt één verlofdag per 20 werkdagen
toegekend. Met werkdagen worden gelijkgesteld de feestdagen, de
dagen kort verzuim, de dagen die aanleiding geven tot de betaling van
het gewaarborgd weekloon, de dagen die voor vakbondsopleiding
bestemd zijn en de recuperatiedagen.

De aldus verdiende verlofdagen zullen worden toegekend in decem-
ber van elk jaar. In afwijking van wat voorafgaat, mogen er buiten de
maand december afzonderlijk drie dagen worden genomen op grond
van een individueel akkoord tussen de werkgever en de werknemer,
maar zij mogen in geen geval samen met de jaarlijkse vakantie worden
genomen.

HOOFDSTUK IV. — Ploegenpremies

Art. 5. Onverminderd de bepalingen van de artikelen 6 en 36 van de
arbeidswet van 16 maart 1971, ontvangen de werklieden waarvan de
arbeid wordt georganiseerd in 2 of 3 opeenvolgende ploegen een bijslag
van :

- 0,3040 EUR per uur voor de arbeidsprestaties van 6 tot 14 uur;

- 0,4423 EUR per uur voor de arbeidsprestaties van 14 tot 22 uur;

- 0,9746 EUR per uur voor de arbeidsprestaties van 22 tot 6 uur.

HOOFDSTUK V. — Koppeling van de lonen
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen

Art. 6. In toepassing van artikel 3bis van de wet van 23 april 2015 tot
verbetering van de werkgelegenheid (Belgisch Staatsblad van 27 april 2015)
wordt het indexcijfer der consumptieprijzen vervangen door de
afgevlakte gezondheidsindex.

De minimumuurlonen, de werkelijk uitbetaalde lonen en de ploegen-
premies worden gekoppeld aan de afgevlakte gezondheidsindex, die
maandelijks door de Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Mid-
denstand en Energie wordt vastgesteld en in het Belgisch Staatsblad
wordt bekend gemaakt.

Art. 7. De waarde van deze lonen en premies stijgt of daalt per schijf
van 1 pct. bij elke beweging met hetzelfde percentage van de afgevlakte
gezondheidsindex vanaf het spilindexcijfer.

Catégorie B : Ouvriers spécialisés

Les foreurs sans usage d’explosifs, les conducteurs d’engins mécani-
ques autres que ceux définis à la catégorie des ″qualifiés″, les opérateurs
de concasseurs, les assistants des ouvriers de maintenance.

Catégorie C : Manœuvres

Les ouvriers qui ne disposent pas de l’expérience utile pour être
classés dans l’une ou l’autre des deux catégories définies ci-dessus.

CHAPITRE III. — Salaires - Durée du travail

Art. 3. Les salaires horaires minimums bruts sont fixés comme suit,
au 1er septembre 2017, dans un régime de travail de 40 heures semaine,
liés à l’indice santé lissé 103,39, qui se situe dans la tranche de
stabilisation 103,13 à 104,16.

Evolution en fonction de l’ancienneté
Manœuvre 12,8752 EUR
Après 3 ans maximum dans la fonction, évaluation par l’employeur

pour passer spécialisé.
Spécialisé 13,2470 EUR
Après 2 ans maximum dans la fonction, évaluation par l’employeur

pour passer spécialisé +.
Spécialisé + 13,4881 EUR
Après 2 ans maximum dans la fonction, évaluation par l’employeur

pour passer qualifié.
Qualifié
- 0 an 14,0160 EUR
- 3 ans 14,5916 EUR
- 5 ans 14,7068 EUR
Evolution en fonction de l’ancienneté
Qualifié +
- 0 an 14,8218 EUR
- après 3 ans 15,3643 EUR
- après 5 ans 15,4682 EUR
Pour la période du 1er janvier 2017 au 31 août 2017, un éco-chèque

d’une valeur de 160 EUR est accordé au prorata du temps de travail.

Art. 4. Le régime hebdomadaire de travail est maintenu à 38 heures
depuis le 1er janvier 1982. Il est octroyé un jour de congé par 20 journées
de travail, y étant assimilés les jours fériés, les jours de petit chômage,
ceux donnant lieu au paiement du salaire hebdomadaire garanti, ceux
consacrés à la formation syndicale et les jours de récupération.

Les jours de congé ainsi mérités seront octroyés en décembre de
chaque année. En dérogation à ce qui précède, trois jours peuvent être
pris séparément en dehors du mois de décembre par accord individuel
entre l’employeur et le travailleur, mais ils ne peuvent en aucune façon
être accolés aux vacances annuelles.

CHAPITRE IV. — Primes d’équipes

Art. 5. Sans préjudice des dispositions des articles 6 et 36 de la loi du
16 mars 1971 sur le travail, les ouvriers dont le travail est organisé en
équipes successives à 2 ou 3 pauses reçoivent un supplément de :

- 0,3040 EUR par heure pour les prestations de 6 à 14 heures;

- 0,4423 EUR par heure pour les prestations de 14 à 22 heures;

- 0,9746 EUR par heure pour les prestations de 22 à 6 heures.

CHAPITRE V. — Liaison des salaires
à l’indice des prix à la consommation

Art. 6. En application de l’article 3bis de la loi du 23 avril 2015 concer-
nant la promotion de l’emploi (Moniteur belge du 27 avril 2015), l’indice
des prix à la consommation est remplacé par l’indice santé lissé.

Les salaires horaires minimums, les salaires effectivement payés et les
primes d’équipes sont rattachés à l’indice santé lissé établi mensuelle-
ment par le Service public fédéral Economie, PME, Classes moyennes et
Energie et publié au Moniteur belge.

Art. 7. Ces salaires et primes varient à la hausse comme à la baisse
par tranche de 1 p.c. de leur valeur pour toute variation du même
pourcentage de l’indice santé lissé à partir de l’indice-pivot.
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Het eerste hogere spilindexcijfer wordt op 104,16 vastgesteld.

De opeenvolgende hogere spilindexcijfers zijn dus : 104,16 - 105,20 -
106,25 - 107,31 - 108,38 - 109,46 - enz.

Wanneer de derde decimaal van deze berekening gelijk is aan of
hoger dan vijf, wordt de tweede decimaal van de grens afgerond op de
hogere eenheid. Wanneer zij lager is dan vijf, is zij te verwaarlozen.

Art. 8. De in artikelen 6 en 7 bedoelde beweging van de lonen en
premies heeft plaats de eerste dag van de maand die volgt op die
waarin het spilindexcijfer schommelt.

In afwijking op hetgeen voorafgaat, zullen de daadwerkelijk betaalde
lonen niet gedesindexeerd worden in geval van overschrijding van de
drempelindex door de afgevlakte gezondheidsindex en dit aan de
volgende voorwaarden :

- bij de volgende overschrijding van de plafondindex door de
afgevlakte gezondheidsindex, geen indexering van de daadwerkelijke
lonen;

- bij de volgende overschrijding van de plafondindex, indexering van
de lonen vanaf de eerste dag van de maand die volgt op een periode
van een duur die equivalent is aan de duur gedurende dewelke de
lonen niet gedesindexeerd werden.

HOOFDSTUK VI. — Premie voor het feest van ″Sinte Barbara″

Art. 9. De werklieden ontvangen een premie van 17,35 EUR ter
gelegenheid van het feest van ″Sinte Barbara″. Deze premie wordt
uitbetaald met het loon van de week waarin het feest valt.

HOOFDSTUK VII. — Eindejaarspremie

Art. 10. Voor het jaar 2017 wordt een eindejaarspremie toegekend
die gelijk is aan 6 pct. van de ontvangen brutolonen, met uitsluiting van
de eindejaarspremie, tijdens de referteperiode van 1 november 2016 tot
31 oktober 2017.

Voor het jaar 2018 wordt een eindejaarspremie toegekend die
overeenstemt met 6 pct. van de ontvangen brutolonen, met uitzonde-
ring van de eindejaarspremie, gedurende de referentieperiode van
1 november 2017 tot 31 oktober 2018.

De arbeiders die de onderneming verlaten, ontvangen de premie pro
rata van de ontvangen brutolonen tijdens de referteperiode.

Art. 11. De eindejaarspremie wordt uiterlijk op 25 december van het
lopende jaar uitbetaald.

Art. 12. In geval van betwisting betreffende de betaling van de
eindejaarspremie zal er voor elk geval afzonderlijk een beroep worden
gedaan op de voorzitter van het paritair subcomité die zal optreden als
bemiddelaar.

HOOFDSTUK VIII. — Wekelijkse tegemoetkoming in de vervoerskosten

Art. 13. De werkgevers komen tegemoet in de door de werkman
gedragen vervoerskosten om zich van zijn woonplaats naar zijn
arbeidsplaats te begeven, welk ook het gebruikte vervoermiddel weze.

Art. 14. Onverminderd de toepassing van de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 19octies van 20 februari 2009, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 19ter van 5 maart 1991, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot
vervanging van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 19 betreffende
de financiële bijdrage van de werkgevers in de prijs van het vervoer van
de werknemers, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit
van 21 mei 1991, ontvangen de werklieden, ongeacht het vervoer-
middel dat zij gebruiken, een bedrag gelijk aan 75 pct. van de prijs van
de treinkaart geldend als sociaal abonnement voor de afstand afgelegd
langs de weg tussen de woonplaats en de werkplaats, overeenkomstig
de van toepassing zijnde tabellen die gevoegd zijn bij het koninklijk
besluit van 28 juli 1962 tot vaststelling van het bedrag en de wijze van
betaling van de werkgeversbijdrage in het verlies geleden door de
Nationale Maatschappij der Belgische Spoorwegen ingevolge de uit-
gifte van abonnementen voor werklieden en bedienden.

De terugbetaling heeft minstens maandelijks plaats.

HOOFDSTUK IX. — Terugbetaling van de opleiding

Art. 15. Er zal aan de vakbonden een jaarlijks bedrag van 49,58 EUR
per werknemer worden gestort volgens de modaliteiten die inzake de
vakbondspremie gelden.

HOOFDSTUK X. — Beëindiging van de loopbaan

Art. 16. Voor de werknemers die 55 jaar en ouder zijn en die een
medisch of ander probleem hebben, waardoor zij hun beroepsarbeid
niet meer kunnen voortzetten en die ten gevolge hiervan door hun
werkgever worden ontslagen, zal er, voor zover zij 20 jaar dienst
hebben in de sector, door het fonds voor bestaanszekerheid en op

Le premier indice-pivot à la hausse est fixé à 104,16.

Les pivots successifs à la hausse sont donc : 104,16 - 105,20 - 106,25 -
107,31 - 108,38 - 109,46 - etc.

Lorsque la troisième décimale de cette opération est égale ou
supérieure à cinq, la deuxième décimale de la limite est arrondie à
l’unité supérieure. Lorsqu’elle est inférieure à cinq, elle est négligée.

Art. 8. La variation de salaires et primes visés aux articles 6 et 7
intervient le premier jour du mois suivant celui donnant lieu à la
variation de l’indice-pivot.

Par dérogation à ce qui précède, les salaires effectivement payés ne
seront pas désindexés en cas de franchissement de l’indice-seuil par
l’indice santé lissé et ce, aux conditions suivantes :

- lors du prochain franchissement de l’indice-plafond par l’indice
santé lissé, non-indexation des salaires effectifs;

- lors du franchissement suivant de l’indice-plafond, indexation des
salaires à partir du premier jour du mois qui suit une période d’une
durée équivalente à celle pendant laquelle les salaires n’ont pas été
désindexés.

CHAPITRE VI. — Prime pour la fête de la ″Sainte-Barbe″

Art. 9. Les ouvriers reçoivent une prime de 17,35 EUR à l’occasion
de la fête de la ″Sainte-Barbe″. Cette prime est payée avec le salaire
afférent à la semaine au cours de laquelle survient cette fête.

CHAPITRE VII. — Prime de fin d’année

Art. 10. Pour l’année 2017, il est octroyé une prime de fin d’année
correspondant à 6 p.c. des salaires bruts promérités, à l’exclusion de la
prime de fin d’année, pendant la période qui s’établit du 1er novem-
bre 2016 au 31 octobre 2017.

Pour l’année 2018, il est octroyé une prime de fin d’année correspon-
dant à 6 p.c. des salaires bruts promérités, à l’exclusion de la prime de
fin d’année, pendant la période de référence qui s’établit du 1er novem-
bre 2017 au 31 octobre 2018.

Les ouvriers qui quittent l’entreprise touchent la prime au prorata
des salaires bruts promérités pendant la période de référence.

Art. 11. La prime de fin d’année est payée au plus tard le 25 décem-
bre de l’année en cours.

Art. 12. En cas de litige pour le paiement de la prime de fin d’année,
au cas par cas, il sera fait appel au président de la sous-commission
paritaire qui agira en conciliateur.

CHAPITRE VIII. — Intervention hebdomadaire dans les frais de transport

Art. 13. Les employeurs interviennent dans les frais de transport
supportés par l’ouvrier pour se rendre de son domicile à son lieu de
travail, quel que soit le moyen de transport utilisé.

Art. 14. Sans préjudice de l’application de la convention collective
de travail n° 19octies du 20 février 2009, conclue au sein du Conseil
national du travail, modifiant la convention collective de travail n° 19ter
du 5 mars 1991, conclue au sein du Conseil national du travail,
remplaçant la convention collective de travail n° 19 concernant
l’intervention financière de l’employeur dans le prix du transport des
travailleurs, rendue obligatoire par l’arrêté royal du 21 mai 1991, les
ouvriers reçoivent quel que soit le moyen de transport utilisé,
l’équivalent de 75 p.c. du prix de la carte train assimilée à l’abonnement
social, pour la distance parcourue par la route entre le domicile et le lieu
de travail, ce en concordance aux tableaux en vigueur annexés à l’arrêté
royal du 28 juillet 1962 fixant le montant et les modalités de paiement
de l’intervention des employeurs dans la perte subie par la Société
nationale des chemins de fer belges par l’émission d’abonnements pour
ouvriers et employés.

Le remboursement s’effectue au moins mensuellement.

CHAPITRE IX. — Remboursement de la formation

Art. 15. Un montant annuel de 49,58 EUR par travailleur sera versé
aux syndicats suivant les modalités de la prime syndicale.

CHAPITRE X. — Fin de carrière

Art. 16. Pour les travailleurs âgés de 55 ans et plus, confrontés à un
problème médical ou autre ne leur permettant plus de poursuivre leur
activité et qui de ce fait sont licenciés par leur employeur et pour autant
qu’ils aient 20 années de service dans le secteur, il sera accordé par le
fonds de sécurité d’existence, sur décision du conseil d’administration,

60230 BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE



beslissing van de raad van bestuur, een maandelijkse aanvullende
uitkering worden toegekend die gelijk is aan de 1/2 van het verschil
tussen het maandelijkse netto referteloon en de werkloosheidsuitkering
bij het ontslag. Deze uitkering wordt tot maximaal 65 jaar toegekend en
wordt gebonden aan het ontvangen van de werkloosheidsuitkering.

Indien nodig kan er tussen de werkgever en de representatieve
werknemersorganisaties overleg plaatshebben.

In het geval van een geschil zal een beroep worden gedaan op de
voorzitter van het paritair subcomité, die zal optreden als bemiddelaar.

HOOFDSTUK XI
Toekenning van voordelen aan de georganiseerde werklieden

Art. 17. Vanaf het jaar 2017 verbinden de werkgevers zich ertoe om
uiterlijk op 31 januari van het volgende jaar aan de V.Z.W. ″Sociaal
Fonds voor de werklieden van het groefbedrijf″, waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestigd is te Brussel, Hoogstraat 26-28, een bedrag
te storten van 145 EUR per jaar per werkman die op 31 december van
het vorige jaar is ingeschreven in het personeelsregister, alsmede voor
de werknemers in werkloosheid met bedrijfstoeslag.

Indien de werkman die op 31 december van het jaar is ingeschreven
geen volledig jaar heeft gewerkt, wordt er pro rata temporis een premie
betaald, met een minimum van 6 maanden.

Indien de werknemer niet meer is ingeschreven op 31 december van
het jaar, maar in de onderneming heeft gewerkt, zal de premie pro rata
temporis worden betaald. Elke begonnen maand wordt beschouwd als
een volledige maand.

Voor iedere werknemer die tijdens het refertejaar meer dan één jaar
afwezig is, stort de onderneming niet meer aan het voornoemde fonds.
Met dit bovenvermelde bedrag kan het sociaal fonds aan de werkne-
mers een premie van 145 EUR toekennen.

Art. 18. De premie wordt door toedoen van de V.Z.W. ″Sociaal
Fonds voor de werklieden van het groefbedrijf″, Hoogstraat 26-28 te
Brussel, aan de rechthebbenden betaald en door dit fonds pro rata
temporis verdeeld onder de georganiseerde werknemers die lid zijn
van één van de vakorganisaties die deze overeenkomst hebben
ondertekend.

HOOFDSTUK XII. — Uitzendarbeid

Art. 19. De ondernemingen verbinden er zich toe alleen een beroep
te doen op uitzendarbeid op basis van de wetgeving terzake. Indien, na
de periode van vijftien dagen indienstneming, de werkgever de
uitzendkracht wenst te behouden, moet hij de goedkeuring verkrijgen
van de in het huidige paritair subcomité vertegenwoordigde vak-
organisaties.

HOOFDSTUK XIII. — Afschaffing van de carenzdag

Art. 20. Sinds 1997 wordt, per semester, de eerste dag van de eerste
periode van het jaar afgeschaft.

Sinds 1 januari 2014 wordt de carenzdag afgeschaft in toepassing van
de maatregelen betreffende de harmonisering van de statuten arbeider
en bediende.

HOOFDSTUK XIV. — Langdurige ziekte

Art. 21. De arbeider met een anciënniteit van minstens 2 jaar, geniet
in geval van ziekte van minstens 30 opeenvolgende kalenderdagen, van
een bijkomende uitkering van 74,37 EUR.

HOOFDSTUK XV. — Vorming en vorming van de jongeren

Art. 22. Het alternerend leren en werken zal worden bevorderd
door :

- de invoering van de industriële leerovereenkomst;

- de invoering van werkopleidingsovereenkomsten.

Er zal worden onderhandeld over kaderovereenkomsten, onderte-
kend door de gewestelijke secretarissen van de op het niveau van het
paritair subcomité vertegenwoordigde interprofessionele organisaties
en goedgekeurd door het paritair subcomité.

Art. 23. Sectorale inzet om in overleg met de reizende permanent in
het kader van de PEETERS-wet het volgende model te implementeren :

Garantie van 2 dagen training voor de periode van 2017 tot 2018.

Het traject om de 5 dagen training per jaar te bereiken wordt als volgt
gerealiseerd :

- 2019-2020 : 1 extra trainingsdag (3 dagen training in totaal);

- 2021-2022 : 1 extra trainingsdag (4 dagen training in totaal);

une indemnité complémentaire mensuelle correspondant à la 1/2 de la
différence entre le salaire mensuel net de référence et l’allocation de
chômage au moment du départ. Cette indemnité est octroyée jusqu’à
maximum 65 ans et est liée à la perception des allocations de chômage.

Si nécessaire, une négociation pourra avoir lieu entre l’employeur et
les organisations représentatives des travailleurs.

En cas de litige, il sera fait appel au président de la sous-commission
paritaire qui agira en conciliateur.

CHAPITRE XI
Octroi d’avantages aux ouvriers syndiqués

Art. 17. A partir de l’année 2017, les employeurs s’engagent à verser
pour le 31 janvier de l’année suivante au plus tard à l’A.S.B.L. ″Fonds
social des ouvriers carriers″, dont le siège social est établi à Bruxelles,
rue Haute 26-28, un montant de 145 EUR par an par travailleur inscrit
au registre du personnel au 31 décembre de l’année précédente, ainsi
que pour les travailleurs en chômage avec complément d’entreprise.

Si le travailleur inscrit au 31 décembre de l’année ne compte pas une
année complète, il sera payé une prime au prorata temporis avec un
minimum de 6 mois.

Si le travailleur n’est plus inscrit au 31 décembre de l’année mais a
presté dans l’entreprise, il sera versé au prorata temporis. Tout mois
commencé est considéré comme mois entier.

Pour tout travailleur absent de plus d’un an durant l’année de
référence, l’entreprise ne verse pas au fonds précité. Ce montant permet
au fonds social d’octroyer aux travailleurs une prime de 145 EUR.

Art. 18. La prime est payée aux bénéficiaires, à l’intervention de
l’A.S.B.L. ″Fonds social des ouvriers carriers″, rue Haute 26-28,
à Bruxelles, et est répartie par ce fonds prorata temporis aux
travailleurs syndiqués dans l’une des organisations syndicales signa-
taires de la présente convention.

CHAPITRE XII. — Travail intérimaire

Art. 19. Les entreprises s’engagent à ne recourir au travail intéri-
maire que conformément à la législation en la matière. Si au-delà de la
période de quinze jours d’engagement, l’employeur désire maintenir
l’intérimaire, il devra obligatoirement solliciter l’accord des organisa-
tions syndicales représentées dans la présente sous-commission pari-
taire.

CHAPITRE XIII. — Suppression du jour de carence

Art. 20. Depuis 1997, il y a suppression du premier jour de carence
de la première maladie par semestre.

Depuis le 1er janvier 2014, le jour de carence est supprimé en
application des dispositions relatives à l’harmonisation des statuts
ouvrier et employé.

CHAPITRE XIV. — Maladie de longue durée

Art. 21. Le travailleur qui compte une ancienneté de minimum
2 ans, bénéficie en cas de maladie d’au moins 30 jours calendrier
consécutifs, d’une indemnité complémentaire de 74,37 EUR.

CHAPITRE XV. — Formation et formation des jeunes

Art. 22. La formation en alternance sera favorisée par :

- l’instauration du contrat d’apprentissage industriel;

- l’instauration de conventions emploi-formation.

Des conventions d’encadrement seront négociées au niveau des
entreprises, signées par les secrétaires régionaux des organisations
interprofessionnelles représentées au niveau de la sous-commission
paritaire et approuvées par la sous-commission paritaire.

Art. 23. Engagement sectoriel de mettre en œuvre en entreprise, en
concertation avec le permanent itinérant, le cadre prévu par la loi
PEETERS sur le modèle suivant :

Garantie de 2 jours de formation pour la période de 2017 à 2018.

La trajectoire pour atteindre les 5 jours de formation par an sera
réalisée comme suit :

- 2019-2020 : 1 jour de formation en plus (3 jours de formation au
total);

- 2021-2022 : 1 jour de formation en plus (4 jours de formation au
total);
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- 2023-2024 : 1 extra trainingsdag (5 trainingsdagen in totaal).

Die doelstelling kan ook bereikt worden door een beroep te doen op
OIP (opleidings- en inschakelingsplannen), werkopleidingssystemen,
voortgezette opleiding van het personeel binnen het bedrijf, betaald
educatief verlof, stages in samenwerking met het FOREm en onderwijs-
instellingen.

In dat verband worden prioriteiten vastgelegd in het kader van de
kaderovereenkomst van het Waalse Gewest en de Franstalige Gemeen-
schap inzake opleiding en beroepsinschakeling.

Het ″opleidingsfonds″ wordt belast met het toezicht op de geleverde
inspanningen en de verslaggeving aan het paritair subcomité. De
werkwijze voor het toezicht wordt door de bestuursraad van het
″opleidingsfonds″ vastgelegd.

HOOFDSTUK XVI. — Tewerkstellingsbevorderende maatregelen

Art. 24. Overeenkomstig de bepalingen van de wet van
3 juli 2005 houdende diverse bepalingen betreffende het sociaal overleg,
verbindt deze sector zich tot :

- de invoering van het recht op werkloosheid met bedrijfstoeslag op
60 jaar;

- de invoering van het recht op conventionele werkloosheid met
bedrijfstoeslag op 58 jaar (stelsel 33 jaar beroepsverleden/20 jaar
ploegwerk met nachtprestaties);

- de invoering van het recht op werkloosheid met bedrijfstoeslag op
58 jaar met een beroepsloopbaan van 40 jaar;

- de invoering van flexibele uurroosters en beperking van de
overuren.

Voormelde vier maatregelen zullen worden uitgevoerd door aparte
collectieve arbeidsovereenkomsten gesloten in het Paritair Subcomité
voor het bedrijf van de zandsteen- en kwartsietgroeven op het gehele
grondgebied van het Rijk, uitgezonderd de kwartsietgroeven van de
provincie WaalsBrabant.

HOOFDSTUK XVII. — Waarborg van het globale tewerkstellingsvolume

Art. 25. De werkgevers verbinden zich ertoe alle mogelijke alterna-
tieve maatregelen te bekijken voordat zij desgevallend tot ontslag
overgaan gedurende de looptijd van deze collectieve arbeidsovereen-
komst.

In het geval van problemen, zal overlegd worden met de vakbonds-
vrijgestelden.

De werkgevers verbinden zich ertoe om geen ontslagen door te
voeren om economische redenen zonder voorafgaand overleg met de
vakorganisaties.

HOOFDSTUK XVIII. — Vernieuwing, onderzoek en ontwikkeling

Art. 26. Overeenkomstig het voor de jaren 2009-2010 afgesloten
interprofessioneel akkoord komen de partijen overeen dat, teneinde bij
te dragen aan de ontwikkeling van een cultuur van vernieuwing in de
bedrijven en er zoveel mogelijk werknemers bij te betrekken, op basis
van hun bezorgdheden en hun ervaring, zal het onderwerp van de
vernieuwing jaarlijks op de agenda van het paritair subcomité komen
met het oog op een dialoog, zonder dat daardoor een onredelijke
vermeerdering van administratief werk ontstaat en op voorwaarde dat
de vertrouwelijke aard van de tijdens die dialoog meegedeelde
inlichtingen gerespecteerd wordt.

HOOFDSTUK XIX. — Indienstneming, integratie of aan het werk houden
van personen met beperkte mentale of fysieke capaciteiten al dan niet
veroorzaakt door een (arbeids)ongeval of een beroepsziekte

Art. 27. Op de uitdrukkelijke voorwaarde van een anciënniteit van
10 jaar in de sector zal tussen de partijen met het oog op reclassering
overleg worden geplaagd.

HOOFDSTUK XX. — Anciënniteitsverlof

Art. 28. Ten gunste van de werknemers die de volle leeftijd van
55 jaar hebben bereikt en die een anciënniteit van minstens 15 volle
jaren in de groevensector hebben, wordt er jaarlijks een dag verlof
toegekend vanaf 1 januari 2016.

HOOFDSTUK XXI. — Geldigheid

Art. 29. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2018.

Zij zal zwijgend worden verlengd voor een duur van één jaar tot het
sluiten van een nieuwe collectieve arbeidsovereenkomst betreffende de
arbeidsvoorwaarden. Zij kan in die periode door één der partijen

- 2023-2024 : 1 jour de formation en plus (5 jours de formation au
total).

L’objectif peut également être rencontré par le recours à des PFI
(plans formation insertion), la formation en alternance, la formation
continuée du personnel en interne, le congé-éducation payé, des stages
en collaboration avec le FOREm et les établissements scolaires.

Dans ce cadre, les priorités seront définies dans le cadre de la
convention cadre avec la Région wallonne et la Communauté française
concernant la formation et l’insertion socio-professionnelle.

Le ″fonds de formation″ est chargé d’assurer le contrôle de l’effort
réalisé et de faire rapport à la sous-commission paritaire. Les modalités
de contrôle seront définies par le conseil d’administration du ″fonds de
formation″.

CHAPITRE XVI. — Mesures de promotion de l’emploi

Art. 24. Conformément aux dispositions de la loi du 3 juillet 2005 por-
tant des dispositions diverses relatives à la concertation sociale, le
présent secteur s’engage à :

- l’instauration d’un droit au régime de chômage avec complément
d’entreprise à 60 ans;

- l’instauration d’un droit au régime de chômage avec complément
d’entreprise conventionnel à 58 ans (système 33 ans de passé
professionnel/20 ans de travail en équipes avec prestations de nuit);

- l’instauration d’un droit au régime de chômage avec complément
d’entreprise à 58 ans avec 40 années de carrière professionnelle;

- la mise en place d’horaires flexibles et la limitation des heures
supplémentaires.

Ces quatre mesures feront l’objet de conventions collectives de travail
séparées conclues au sein de la Sous-commission paritaire de l’industrie
des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à
l’exception des carrières de quartzite de la province du Brabant wallon.

CHAPITRE XVII. — Garantie du volume global de l’emploi

Art. 25. Les employeurs s’engagent à étudier toutes les mesures
alternatives possibles avant de procéder, le cas échéant, à un licencie-
ment durant la présente convention collective de travail.

En cas de problèmes, il y aura concertation avec les permanents
syndicaux.

Les employeurs s’engagent à ne pas procéder à des licenciements
pour raisons économiques sans concertation préalable avec les organi-
sations syndicales.

CHAPITRE XVIII. — Innovation, recherche et développement

Art. 26. Conformément à l’accord interprofessionnel conclu pour les
années 2009-2010, les parties conviennent qu’en vue de contribuer au
développement d’une culture d’innovation dans les entreprises et d’y
impliquer au maximum les travailleurs - sur la base de leurs
préoccupations et de leur expérience -, le thème de l’innovation sera
chaque année mis à l’ordre du jour de la sous-commission paritaire en
vue d’un dialogue, sans que cela puisse entraîner une administration
supplémentaire déraisonnable dans les entreprises et en respectant le
caractère confidentiel des informations communiquées lors de ce
dialogue.

CHAPITRE XIX. — Embauche, intégration ou maintien au travail de
personnes ayant des capacités mentales ou physiques réduites causées ou
non par un accident (de travail) ou une maladie professionnelle

Art. 27. A la condition expresse d’une ancienneté de 10 ans dans le
secteur, une concertation pour le reclassement interviendra entre les
parties.

CHAPITRE XX. — Congé d’ancienneté

Art. 28. Pour les travailleurs ayant atteint l’âge de 55 ans accomplis
et dont l’ancienneté dans le secteur des carrières est d’au moins
15 années complètes, il est octroyé annuellement un jour de congé à
partir du 1er janvier 2016.

CHAPITRE XXI. — Validité

Art. 29. La présente convention collective de travail produit ses
effets le 1er janvier 2017 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Elle sera reconduite par tacite reconduction pour une durée d’un an
jusqu’à la conclusion d’une nouvelle convention collective de travail
relative aux conditions de travail. Elle peut durant cette période être
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worden opgezegd mits een opzegging van één jaar, bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het paritair subcomité
en aan de erin vertegenwoordigde organisaties.

De vroegere akkoorden die niet worden gewijzigd bij deze collectieve
arbeidsovereenkomst blijven van toepassing, zonder voorbehoud van
de eventuele meer gunstiger akkoorden gesloten op ondernemings-
niveau.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf van de zandsteen-
en kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk,
uitgezonderd de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant,
betreffende de arbeidsvoorwaarden in de ondernemingen van de
provincie Luik

Samenwerkingsovereenkomst inzake opleiding, beroeps-
inschakeling en onderwijs in de sector van de hardsteengroeven
(P.S.C. 102.02 en 102.04) bij toepassing van de kaderovereenkomst

Deze overeenkomst wordt opgesplitst in specifieke overeenkomsten :
- een overeenkomst Waals Gewest - opleidingsfonds P.S.C. 102.02

102.04 - FOREm;
- een overeenkomst Waals Gewest - opleidingsfonds P.S.C. 102.02

102.04 - secundair onderwijs;
- een overeenkomst Waals Gewest - opleidingsfonds P.S.C. 102.02

102.04 - onderwijs voor sociale promotie.
Elke specifieke overeenkomst omvat de hoofddoelstellingen van de

kaderovereenkomst.
Elke overeenkomst spitst zich toe op de 11 in de kaderovereenkomst

vastgelegde krachtlijnen maar nog meer in het bijzonder op de
volgende krachtlijnen :

1. De bevordering en de opwaardering van de beroepen van de sector
in samenwerking met het FOREm en het onderwijs waarbij ondersteu-
ning wordt verstrekt door de vzw ″Le Maillet d’or″ via onder meer
″Tecnipierre″ en la ″Fête de la Pierre″;

2. De vastlegging van opleidingsprogramma’s in functie van de
verschillende beroepen teneinde de CCPQ te stijven;

3. Bevorderen van bedrijfsstages in samenwerking met de FOREm
voor de stagiaires in opleiding en het OIP; in samenwerking met het
voltijds onderwijs voor technische en beroepsbekwaamheid en het
alternerend leren;

4. De uitbouw van taalopleidingen in samenwerking met het maison
des langues van de provincie Luik;

5. Doorvoeren op het niveau van het ″opleidingsfonds″ van een
geregelde analyse van de arbeidsmarkt, de behoeften aan arbeids-
krachten voor de verschillende beroepen en minstens een halfjaarlijkse
bijsturing van de acties van het ″opleidingsfonds″ in overleg met de
partners;

6. Communicatie over de werkaanbiedingen van de bedrijven in de
sector met de FOREm versterken op basis van de analyse van het
″opleidingsfonds″;

7. Opdrijven van de opleidingen voor werkzoekenden met het oog
op gelijke kansen wat betreft de toegang tot opleiding en werk voor alle
doelgroepen. Er worden samenwerkingsverbanden opgezet tussen het
″opleidingsfonds″ en ″Mire″ om de doelgroepen OCMW en AWIPH te
bereiken;

8. Het ″opleidingsfonds″ gaat, in samenwerking met de FOREm, de
voortgezette opleiding intensiveren van de werknemers van de sector
op technisch gebied om aansluiting te vinden bij de evolutie van zowel
de technologie als de talenkennis, zulks om de aanwezigheid van de
sector op gebied van export te versterken. Bijzondere aandacht zal
hierbij uitgaan naar de oudere en ervaren werknemers om hun
inzetbaarheid te vrijwaren met het oog op een betere overdracht van
hun knowhow aan de stagiairs en de nieuwe werknemers;

9. Het ″opleidingsfonds″ zal de vereiste contacten leggen met de
competentiecentra en de hightechcentra om de mogelijkheden te
overlopen om een beroep te doen op deze centra voor bepaalde functies
en te onderzoeken of het mogelijk is of er kan worden bijgedragen tot
de uitbouw en de opwaardering ervan;

10. Het ″opleidingsfonds″ zal overleggen met de commissie voor de
erkenning van de competenties om na te gaan welke criteria kunnen
worden ingevoerd om de werknemers zonder diploma maar wier
competenties op beroepsvlak zijn erkend om hun kwalificaties te laten
erkennen via de validatie van hun competenties;

dénoncée par une des parties moyennant un préavis d’un an adressé
par lettre recommandée à la poste au président de la sous-commission
paritaire et aux organisations y représentées.

Les accords non modifiés par la présente convention collective de
travail restent d’application, sans préjudice des accords éventuels plus
favorables conclus au niveau des entreprises.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Annexe à la convention collective de travail du 25 octobre 2017, conclue
au sein de la Souscommission paritaire de l’industrie des carrières de
grès et de quartzite de tout le territoire du Royaume, à l’exception des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon, relative aux
conditions de travail dans les entreprises de la province de Liège

Convention de collaboration en matière de formation, d’insertion
professionnelle et d’enseignement dans le secteur des carrières
(S.C.P. 102.02 et 102.04) en application de la convention cadre

Cette convention se déclinera en conventions spécifiques :
- une convention Région wallonne - fonds de formation S.C.P. 102.02

102.04 - FOREm;
- une convention Région wallonne - fonds de formation S.C.P. 102.02

102.04 - enseignement secondaire;
- une convention Région wallonne - fonds de formation S.C.P. 102.02

102.04 - enseignement de Promotion sociale.
Chaque convention spécifique reprend les principaux objectifs de la

convention cadre.
Chaque convention s’articule autour des 11 axes définis dans la

convention cadre mais prend plus particulièrement en compte les axes
suivants :

1. La promotion et la valorisation des métiers du secteur en
collaboration avec le FOREm et l’enseignement en s’appuyant sur l’asbl
″Le Maillet d’or″ au travers notamment de ″Tecnipierre″ et la ″Fête de
la Pierre″;

2. La définition des programmes de formation en relation avec les
différents métiers en vue d’alimenter la CCPQ;

3. L’augmentation des stages en entreprise en relation avec le FOREm
pour les stagiaires en formation et le PFI; en relation avec l’enseigne-
ment pour la qualification technique et professionnelle dans le plein
exercice et la formation en alternance;

4. Le développement des formations en langues en collaboration avec
la maison des langues de la province de Liège;

5. Procéder au niveau du ″fonds de formation″ à une analyse
régulière du marché de l’emploi, des besoins en main-d’œuvre pour les
différents métiers et une adaptation au minimum semestrielle des
actions du ″fonds de formation″ en relation avec les partenaires;

6. Renforcer sur la base de l’analyse du ″fonds de formation″ la
communication au FOREm des offres d’emploi des entreprises du
secteur;

7. Renforcer la formation des demandeurs d’emploi en visant
l’égalité des chances dans l’accès à la formation et à l’emploi pour tous
les publics. Des collaborations seront organisées par le ″fonds de
formation″ avec la ″Mire″ pour toucher le public des CPAS et de
l’AWIPH;

8. Le ″fonds de formation″ va intensifier en collaboration avec le
FOREm la formation continuée des travailleurs du secteur tant sur le
plan technique pour suivre l’évolution de la technologie que dans le
domaine des langues pour renforcer la présence du secteur au niveau
de l’exportation. Une attention particulière sera réservée pour les
travailleurs âgés et expérimentés pour maintenir leur employabilité en
vue de favoriser la transmission de leurs connaissances aux stagiaires et
aux nouveaux travailleurs;

9. Le ″fonds de formation″ prendra les contacts utiles avec les centres
de compétences et de technologies avancées pour examiner les
possibilités de recourir à ces centres pour certaines fonctions et évaluer
la possibilité de contribuer au développement et à la valorisation de
ceux-ci;

10. Le ″fonds de formation″ s’entretiendra avec la commission de la
validation des compétences pour vérifier les critères à introduire pour
permettre à des travailleurs ne disposant pas d’un diplôme mais qui
sont reconnus pour leurs compétences dans leur métier de pouvoir faire
reconnaître leur qualification au travers de la validation de leurs
compétences;
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11. Zoals bepaald in punt 7 zal het ″opleidingsfonds″ samenwerken
met ″Mire″ om de beroepsinschakeling te ondersteunen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
5 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/12435]
15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in
de provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Lim-
burg en Vlaams-Brabant, betreffende de vormingsinspanningen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en
zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provin-
cies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-
Brabant, betreffende de vormingsinspanningen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven welke
in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 2017

Vormingsinspanningen
(Overeenkomst geregistreerd op 15 december 2017

onder het nummer 143349/CO/102.06)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven
welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant res-
sorteren, de witzandgroeven uitgezonderd.

Onder ″werknemers″ worden de arbeiders en arbeidsters bedoeld.

11. Comme signalé au point 7, le ″fonds de formation″ sollicitera la
collaboration avec la ″Mire″ en vue de soutenir l’insertion profession-
nelle.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 5 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/12435]
15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 4 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand, relative aux efforts de formation (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de gravier et de sable exploitées à ciel ouvert dans les
provinces d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, de
Limbourg et du Brabant flamand;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de sable
exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative aux efforts de formation.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand

Convention collective de travail du 4 octobre 2017

Efforts de formation
(Convention enregistrée le 15 décembre 2017

sous le numéro 143349/CO/102.06)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises qui ressortissent à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de
sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Lim-bourg et du Brabant flamand,
à l’exception des exploitations de sable blanc.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et ouvrières.
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Art. 2. Uitvoering van de wet van 5 maart 2017 betreffende werk-
baar en wendbaar werk, hoofdstuk 2, sectie 1 ″Investeren in opleiding″

De werkgevers engageren zich om gemiddeld 2 dagen opleiding per
jaar per werknemer toe te kennen. Ze tekenen eveneens in voor een
stapsgewijs traject van 5 opleidingsdagen per jaar in het kader van de
volgende overeenkomsten.

Deze inspanningen zullen onder andere de consequentie zijn van de
opleidingsacties voorzien in deze collectieve arbeidsovereenkomst,
zoals :

- industriële scholing en/of alternerend leren;

- de opleidingsinitiatieven van het fonds voor bestaanszekerheid,
met name ten gunste van de risicogroepen (overeenkomstig de
collectieve arbeidsovereenkomst betreffende de risicogroepen gesloten
op 28 juni 2017 betreffende de tewerkstelling van personen die behoren
tot de risicogroepen);

- de opleidingen door de ondernemingen van de sector ingericht.

Hiertoe wordt voor de periode van 2017-2018 binnen de sector onder
andere een recht op gemiddeld twee dagen opleiding per jaar per
werknemer toegekend.

Het vormingstraject zal op de volgende manier ingevuld worden :
tegen 2021-2022 gemiddeld 3 dagen per jaar en per werknemer; om
vervolgens in de daaropvolgende overeenkomsten te groeien naar
gemiddeld 5 dagen per jaar per werknemer.

De overlegorganen binnen de onderneming (ondernemingsraad of
comité voor preventie en bescherming, op het werk of syndicale
delegatie) zullen worden geraadpleegd om een eerlijke verdeling per
werknemer te bekomen inzake het collectief recht op opleiding, wat
ook aantoont dat het erkend wordt.

Art. 3. Elke opleiding, hetzij intern hetzij extern, hetzij formeel hetzij
informeel, wordt in aanmerking genomen. De ondernemingen zullen
ertoe worden aangemoedigd om de opleidingen te plannen, uit te
voeren en te registreren.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11965]

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 4 okto-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in
de provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Lim-
burg en Vlaams-Brabant, betreffende het tijdskrediet en de lan-
dingsbaan (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en
zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provin-
cies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-
Brabant, betreffende het tijdskrediet en de landingsbaan.

Art. 2. Exécution de la loi du 5 mars 2017 concernant le travail
faisable et maniable, chapitre 2, section 1ère ″Investir dans la formation″

Les employeurs s’engagent à accorder en moyenne 2 jours de
formation par an par travailleur. Ils s’inscrivent également dans une
trajectoire progressive vers 5 jours de formation par an dans le cadre
des prochaines conventions.

Ces efforts seront notamment la conséquence des actions de forma-
tion prévues dans la présente convention telles que :

- l’apprentissage industriel et/ou la formation en alternance;

- les initiatives de formation du fonds de sécurité d’existence,
notamment en faveur des groupes à risque (conformément à la
convention collective de travail concernant les groupes à risque conclue
le 28 juin 2017 concernant l’emploi de personnes appartenant aux
groupes à risque);

- les formations organisées par les entreprises du secteur.

A cette fin, un droit à deux jours de formation en moyenne par
travailleur par an sera notamment accordé dans le secteur au cours de
la période 2017-2018.

La trajectoire de formation sera réalisée de la manière suivante : d’ici
2021-2022, en moyenne 3 jours par an et par travailleur pour évoluer au
cours des conventions suivantes vers une moyenne de 5 jours par an
par travailleur.

Les organes de concertation de l’entreprise (conseil d’entreprise ou
comité pour la prévention et la protection au travail ou délégation
syndicale) seront consultés en vue d’assurer une répartition équitable
par travailleur du droit collectif à la formation ainsi reconnu.

Art. 3. Toute formation, qu’elle soit interne ou externe, formelle ou
informelle, entre en ligne de compte. Les entreprises seront encouragées
à planifier, réaliser et enregistrer les formations.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11965]

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 4 octobre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand, relative au crédit-temps et aux emplois de fin de
carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de gravier et de sable exploitées à ciel ouvert dans les
provinces d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, de
Limbourg et du Brabant flamand;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 4 octobre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de sable
exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative au crédit-temps et aux emplois de fin de carrière.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven welke
in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 4 oktober 2017

Tijdskrediet en landingsbaan
(Overeenkomst geregistreerd op 8 februari 2018

onder het nummer 144372/CO/102.06)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de witzandexploitaties
welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant.

Onder ″werknemers″ worden de werklieden en werksters bedoeld.

Art. 2. Landingsbaan vanaf 55 jaar - lange loopbaan of zwaar beroep

In toepassing van artikel 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 127 van de Nationale Arbeidsraad van 21 maart 2017, wordt de
leeftijd op 55 jaar gebracht voor de arbeiders die in toepassing van
artikel 8, § 1 van de voornoemde collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103 van 27 juni 2012 hun arbeidsprestaties verminderen tot een
halftijdse betrekking of verminderen met 1/5de en die voldoen aan de
voorwaarden zoals bepaald in artikel 6, § 5 van het koninklijk besluit
van 12 december 2001, zoals gewijzigd door artikel 4 van het koninklijk
besluit van 30 december 2014.

Deze bepaling geldt enkel voor wat betreft het recht op uitkeringen
en doet geen afbreuk aan het recht op het verminderen van de
arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking of het verminderen ervan
met 1/5de in toepassing van artikel 8, § 1 van de voornoemde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012.

Bij de uitoefening van het recht op tijdskrediet roepen de sociale
partners op om aandacht te hebben op de organiseerbaarheid binnen de
onderneming.

Art. 3. De partijen komen overeen om volgende systemen van
tijdskrediet mogelijk te maken :

- 1 dag per week of 2 halve dagen per week tijdskrediet. Voor de
onderhoudsafdelingen blijft deze regeling de voorkeurregeling;

- 1 volledige week tijdskrediet na 4 weken werken. Deze regeling is
de voorkeurregeling voor de productieafdelingen;

- een flexibel systeem waarbij 13 dagen tijdskrediet per kwartaal
worden genomen volgens een vooraf bepaald en overeengekomen
schema.

Art. 4. De ondertekenende partijen verklaren dat de werknemers
die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint-
en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant en die inzake domicilie en tewerkstelling voldoen
aan de omschrijvingen aanspraak kunnen maken van alle gewestelijke,
federale of gemeenschapspremies.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand

Convention collective de travail du 4 octobre 2017

Crédit-temps et emplois de fin de carrière
(Convention enregistrée le 8 février 2018

sous le numéro 144372/CO/102.06)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et travailleurs des exploitations de sable blanc
exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et ouvrières.

Art. 2. Emploi de fin de carrière à partir de 55 ans - carrière longue
ou métier lourd

En application de l’article 3 de la convention collective de travail
n° 127 du Conseil national du travail du 21 mars 2017, l’âge est porté à
55 ans pour les ouvriers qui, en application de l’article 8, § 1er de la
convention collective de travail susmentionnée n° 103 du 27 juin 2012,
diminuent leurs prestations de travail à mi-temps ou de l/5ème et qui
répondent aux conditions fixées à l’article 6, § 5 de l’arrêté royal du
12 décembre 2001, modifié par l’article 4 de l’arrêté royal du 30 décem-
bre 2014.

Cette disposition est uniquement valable en ce qui concerne le droit
aux indemnités et n’enlève rien au droit à la diminution des prestations
de travail correspondant à un emploi à mi-temps ou à une diminution
d’1/5ème, en application de l’article 8, § 1er de la convention collective
de travail susmentionnée n° 103 du 27 juin 2012.

Lors de l’exercice du droit au crédit-temps les partenaires sociaux
rappellent d’accorder une attention particulière à l’aspect organisation-
nel dans les entreprises.

Art. 3. Les parties conviennent de rendre possible les systèmes de
crédit-temps suivants :

- 1 jour par semaine ou 2 demi-jours par semaine de crédit-temps. Ce
régime reste le régime préférentiel pour les départements de mainte-
nance;

- 1 semaine complète de crédit-temps après 4 semaines de travail. Ce
régime est le régime préférentiel pour les départements de production;

- un système flexible où 13 jours de crédit-temps peuvent être pris par
trimestre selon un schéma prédéfini.

Art. 4. Les parties signataires déclarent que les travailleurs ressor-
tissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de
gravier et de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers,
de Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand et répondant aux prescriptions en termes de domicile
et d’emploi, peuvent prétendre à toutes les primes régionales, fédérales
ou communautaires.
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Art. 5. Duur

Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met ingang
van 1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11964]
15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in
de provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Lim-
burg en Vlaams-Brabant, betreffende het tijdskrediet, de werkne-
mers in moeilijkheden en de landingsbanen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
grint- en zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 december 2017,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en
zandgroeven welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provin-
cies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-
Brabant, betreffende het tijdskrediet, de werknemers in moeilijkheden
en de landingsbanen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der grint- en zandgroeven welke
in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 december 2017

Tijdskrediet, werknemers in moeilijkheden en landingsbanen
(Overeenkomst geregistreerd op 19 februari 2018

onder het nummer 144635/CO/102.06)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de grind- en zandgroeven
welke in openlucht geëxploiteerd worden in de provincies Antwerpen,
West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant, de
witzandexploitaties uitgezonderd.

Onder ″werknemers″ worden de werklieden en werksters bedoeld.

Art. 5. Durée

La présente convention collective de travail produit ses effets le
1er janvier 2017 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11964]
15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 5 décembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand, relative au crédit-temps, aux travailleurs en
difficultés et aux emplois de fin de carrière (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de gravier et de sable exploitées à ciel ouvert dans les
provinces d’Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, de
Limbourg et du Brabant flamand;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 décembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et de
sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
relative au crédit-temps, aux travailleurs en difficultés et aux emplois
de fin de carrière.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de gravier et
de sable exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de
Flandre occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du
Brabant flamand

Convention collective de travail du 5 décembre 2017

Crédit-temps, travailleurs en difficultés et emplois de fin de carrière
(Convention enregistrée le 19 février 2018

sous le numéro 144635/CO/102.06)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des carrières de gravier et de sable
exploitées à ciel ouvert dans les provinces d’Anvers, de Flandre
occidentale, de Flandre orientale, de Limbourg et du Brabant flamand,
à l’exception des exploitations de sable blanc.

Par ″travailleurs″, on entend : les ouvriers et ouvrières.
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Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten ter
uitvoering van de volgende collectieve arbeidsovereenkomsten geslo-
ten in de Nationale Arbeidsraad :

- Collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012 tot
invoering van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en
landingsbanen, gewijzigd door de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103bis van 27 april 2015 en door de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103ter van 20 december 2016;

- Collectieve arbeidsovereenkomst nr. 127 van 21 maart 2017 tot
vaststelling, voor 2017-2018, van het interprofessioneel kader voor de
verlaging van de leeftijdsgrens naar 55 jaar, voor wat de toegang tot het
recht op uitkeringen voor een landingsbaan betreft, voor werknemers
met een lange loopbaan, zwaar beroep of uit een onderneming in
moeilijkheden of herstructurering.

Art. 3. Het recht op tijdskrediet wordt aan 10 pct. van de werkne-
mers in de onderneming toegekend.

Art. 4. Versoepelingen

1) In toepassing van artikel 8, § 3 van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 103 hebben de arbeid(st)ers het recht op 1/5de
loopbaanvermindering vanaf 50 jaar, voor zover zij een beroeps-
loopbaan van 28 jaar kunnen aantonen.

2) In uitvoering van artikel 3, lid 2 en artikel 4, lid 2 van collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 127 wordt de leeftijdsgrens op 55 jaar gebracht
voor de arbeiders die in toepassing van artikel 8, § 1 van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 hun arbeidsprestaties verminderen en die
voldoen aan de voorwaarden zoals bepaald in artikel 6, § 5, 1°, 2° of 3°
van het koninklijk besluit van 12 december 2001 (lange loopbaan
35 jaar, zwaar beroep, nachtarbeid of onderneming in moeilijkheden of
in herstructurering).

3) De arbeiders hebben recht op voltijds en halftijds tijdskrediet
gedurende maximaal 51 maanden voor het motief zorgen zoals
voorzien in artikel 4, § 1, a), b), c) en § 2 van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103. Het betreft :

- tijdskrediet met motief opvoeding kind tot 8 jaar;

- palliatieve zorgen;

- bijstaan of verzorgen van een zwaar ziek gezins- of familielid.

Art. 5. Elke aanvraag van een ″werknemer in moeilijkheden″ die
gebruik wenst te maken van halftijdse of 1/5de vermindering in het
stelsel tijdskrediet, zal door de werkgever positief onderzocht en in
principe aanvaard worden. Indien een aanvraag geweigerd zou
worden, zal het verzoeningsbureau van het paritair subcomité hierover
een definitieve uitspraak doen.

Voor ″werknemer in moeilijkheden″ gelden volgende voorwaarden :

- de leeftijd van 50 jaar bereikt hebben;

- een arbeidsongeschiktheid bewijzen van minimum 5 pct. (te
attesteren door ofwel de arbeidsgeneesheer, het ″Fonds voor arbeids-
ongevallen″, het ″Fonds voor beroepsziekten″);

- een anciënniteit hebben in de sector van 10 jaar.

Deze werknemer ontvangt van zijn werkgever (bovenop de vergoe-
ding tijdskrediet) een sectorale toeslag. Deze toeslag is gelijk aan de
helft van de respectievelijke vergoedingen tijdskrediet.

Art. 6. De werknemers kunnen gebruik maken van de aanmoedi-
gingspremies toegekend door de gewesten of de gemeenschappen.

Art. 7. Sociale partners maken verslag inzake de voorkoming van
arbeidsongevallen in de sector.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017, met uitzondering van artikel 4, 3) dat in werking treedt
op 1 april 2017, en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution des conventions collectives de travail suivantes conclues au
Conseil national du travail :

- convention collective de travail n° 103 du 27 juin 2012 concernant
l’instauration d’un système de crédit-temps, de diminution de carrière
et d’emplois de fin de carrière, modifiée par la convention collective de
travail n° 103bis du 27 avril 2015 et la convention collective de travail
n° 103ter du 20 décembre 2016;

- convention collective de travail n° 127 du 21 mars 2017 fixant, pour
2017-2018, le cadre interprofessionnel de l’abaissement à 55 ans de la
limite d’âge en ce qui concerne l’accès au droit aux allocations pour un
emploi de fin de carrière, pour les travailleurs qui ont une carrière
longue, qui exercent un métier lourd ou qui sont occupés dans une
entreprise en difficultés ou en restructuration.

Art. 3. Le droit au crédit-temps est octroyé à 10 p.c. des travailleurs
dans l’entreprise.

Art. 4. Assouplissements

1) En application de l’article 8, § 3 de la convention collective de
travail n° 103, les ouvriers/ouvrières ont droit à une diminution de
carrière d’l/5ème à partir de 50 ans, pour autant qu’ils puissent prouver
une carrière de 28 ans.

2) En exécution de l’article 3, alinéa 2 et de l’article 4, alinéa 2 de la
convention collective de travail n° 127, la limite d’âge est portée à 55 ans
pour les ouvriers qui réduisent leurs prestations de travail en applica-
tion de l’article 8, § 1er de la convention collective de travail n° 103 et
qui satisfont aux conditions fixées à l’article 6, § 5, 1°, 2° ou 3° de l’arrêté
royal du 12 décembre 2001 (carrière longue 35 ans, métier lourd, travail
de nuit ou entreprise en difficultés ou en restructuration).

3) Les ouvriers ont droit à un crédit-temps à temps plein ou à
mi-temps pendant maximum 51 mois pour le motif soins tel que prévu
à l’article 4, § 1er, a), b) et c) et § 2 de la convention collective de travail
n° 103. Cela concerne :

- le crédit-temps au motif d’élever son enfant jusqu’à 8 ans;

- les soins palliatifs;

- l’assistance ou l’octroi de soins à un membre du ménage ou de la
famille gravement malade.

Art. 5. Toute demande d’un ″travailleur en difficultés″ qui souhaite
recourir à une diminution à mi-temps ou d’1/5ème dans le régime du
crédit-temps sera examinée de manière positive par l’employeur et en
principe acceptée. Si une demande devait faire l’objet d’un refus, le
bureau de conciliation de la sous-commission paritaire se prononcera à
son sujet de manière définitive.

Les conditions suivantes s’appliquent pour le ″travailleur en difficul-
tés″ :

- avoir atteint l’âge de 50 ans;

- prouver une incapacité de travail de minimum 5 p.c. (à attester soit
par le médecin du travail, soit par le ″Fonds des accidents du travail″,
soit par le ″Fonds des maladies professionnelles″);

- avoir une ancienneté de 10 ans dans le secteur.

Ce travailleur reçoit de son employeur un complément sectoriel (en
plus de l’indemnité pour crédit-temps). Ce complément équivaut à la
moitié des indemnités pour crédit-temps respectives.

Art. 6. Les travailleurs peuvent utiliser les primes d’encouragement
octroyées par les régions ou les communautés.

Art. 7. Les partenaires sociaux rédigeront un rapport au sujet de la
prévention des accidents de travail dans le secteur.

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017, à l’exception de l’article 4, 3) qui entre en vigueur le
1er avril 2017, et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2018/202889]

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
hardsteengroeven, betreffende de tewerkstelling en de vorming
van personen die tot de risicogroepen behoren (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de hardsteengroeven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 november 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de hardsteen-
groeven, betreffende de tewerkstelling en de vorming van personen die
tot de risicogroepen behoren.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de bedienden uit de hardsteengroeven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 november 2017

Tewerkstelling en vorming van personen die tot de risicogroepen
behoren (Overeenkomst geregistreerd op 15 december 2017 onder het
nummer 143357/CO/203)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de bedienden van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de bedienden uit de
hardsteengroeven.

Onder ″bedienden″ worden de mannelijke en vrouwelijke bedienden
verstaan.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten, enerzijds,
in toepassing van de wet van 27 december 2006 houdende diverse
bepalingen, inzonderheid hoofdstuk VIII, afdelingen 1 en 2, en,
anderzijds, het koninklijk besluit van 19 februari 2013 tot uitvoering
van artikel 189, 4de lid van dezelfde wet.

Art. 3. De ondernemingen van de sector zullen besteden :

- in 2017 : 0,20 pct. van de loonsom aangegeven aan de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2018/202889]

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 novembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit,
relative à l’emploi et à la formation de personnes appartenant aux
groupes à risque (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés des
carrières de petit granit;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 novembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit,
relative à l’emploi et à la formation de personnes appartenant aux
groupes à risque.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit

Convention collective de travail du 21 novembre 2017

Emploi et formation de personnes appartenant aux groupes à risque
(Convention enregistrée le 15 décembre 2017

sous le numéro 143357/CO/203)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux employés des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit.

Par ″employés″ sont visés : les employés et employées.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application, d’une part, de la loi du 27 décembre 2006 portant des
dispositions diverses, spécialement son chapitre VIII, sections 1re et 2,
et, d’autre part, de l’arrêté royal du 19 février 2013 exécutant l’article
189, alinéa 4 de cette même loi.

Art. 3. Les entreprises du secteur consacreront :

- en 2017 : 0,20 p.c. de la masse salariale déclarée à l’Office national de
sécurité sociale;
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- in 2018 : 0,50 pct. van de loonsom aangegeven aan de Rijksdienst
voor Sociale Zekerheid,

aan initiatieven voor vorming en tewerkstelling.

De verdeling van de bijdragen gebeurt in functie van de geografische
situatie van de bedrijven :

- voor de provincie Henegouwen, van de deelneming van de
bediendenvertegenwoordigers in het beheer van de vzw ″CEFOMEPI″
voor het gedeelte van de bijdragen die betrekking hebben op de
bedienden. Deze vereniging zonder winstgevend doel genoemd ″Cen-
tre de formation aux métiers de la pierre″ int de gelden, beheert en
wendt de bijdrage aan voor de specifieke vorming voor de werknemers
van de steengroeven, volgens beslissing van de beheerraad van deze
vzw.

De sociale zetel van deze vzw is gevestigd te 7060 Zinnik, rue de
Cognebeau 245;

- voor de provincies Luik, Namen en Luxemburg, van de deelneming
van de bediendenvertegenwoordigers in het beheer van het ″Fonds
voor bestaanszekerheid van de Paritaire Subcomités voor het bedrijf
der hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincies Luik en Namen en voor het bedrijf van de zandsteen-
kwartsietgroeven op het gehele grondgebied van het Rijk, uitgezonderd
de kwartsietgroeven van de provincie Waals-Brabant″ voor het gedeelte
van de bijdragen die betrekking hebben op de bedienden. Dit fonds
voor bestaanszekerheid int de gelden, beheert en wendt de bijdrage aan
voor de specifieke vorming voor de werknemers van de steengroeven,
volgens beslissing van de beheerraad van dit fonds.

De sociale zetel van dit fonds voor bestaanszekerheid is gevestigd te
4000 Luik, boulevard de la Sauvenière 73.

Art. 4. De werkgevers moeten een jaarlijkse inspanning van ten
minste 0,05 pct. van de loonmassa reserveren voor personen die tot de
volgende doelgroepen behoren :

a) De werknemers van minstens 50 jaar oud;

b) De werknemers van minstens 40 jaar oud die bedreigd zijn met
ontslag :

1) hetzij doordat hun arbeidsovereenkomst werd opgezegd en de
opzeggingstermijn loopt;

2) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming die
erkend is als onderneming in moeilijkheden of in herstructurering;

3) hetzij doordat zij tewerkgesteld zijn in een onderneming waar een
collectief ontslag is aangekondigd;

c) Niet-werkenden en personen die sinds minder dan een jaar
werken en niet-werkend waren op het ogenblik van hun indiensttre-
ding. Onder ″niet-werkenden″ wordt verstaan :

1) langdurige werkzoekenden, zijnde de personen in het bezit van
een werkkaart, bedoeld in artikel 13 van het koninklijk besluit van
19 december 2001 tot bevordering van de tewerkstelling van langdurig
werkzoekenden;

2) uitkeringsgerechtigde werklozen;

3) werkzoekenden die laaggeschoold of erg-laaggeschoold zijn in de
zin van artikel 24 van de wet van 24 december 1999 ter bevordering van
de tewerkstelling;

4) herintreders, zijnde de personen die zich na een onderbreking van
minstens 1 jaar terug op de arbeidsmarkt begeven;

5) personen die gerechtigd zijn op maatschappelijke integratie in
toepassing van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie, personen die gerechtigd zijn op maatschap-
pelijke hulp in toepassing van de organieke wet van 8 juli 1976
betreffende de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

6) werknemers die in het bezit zijn van een verminderingskaart
herstructureringen in de zin van het koninklijk besluit van 9 maart 2006
betreffende het activerend beleid bij herstructureringen;

7) werkzoekenden van allochtone afkomst die niet de nationaliteit
van een lidstaat van de Europese Unie bezitten, of van wie minstens
één van de ouders deze nationaliteit niet bezit of niet bezat bij
overlijden, of van wie minstens twee van de grootouders deze
nationaliteit niet bezitten of niet bezaten bij overlijden;

d) De personen met een verminderde arbeidsgeschiktheid, namelijk :

1) de personen die voldoen aan de voorwaarden om ingeschreven te
worden in een regionaal agentschap voor personen met een handicap;

2) de personen met een definitieve arbeidsongeschiktheid van
minstens 33 pct.;

- en 2018 : 0,50 p.c. de la masse salariale déclarée à l’Office national de
sécurité sociale,

à des initiatives de formation et d’emploi.

La répartition des cotisations s’effectuera en fonction de la situation
géographique des entreprises :

- pour la province de Hainaut, la participation des représentants des
employés à la gestion de l’asbl ″CEFOMEPI″ pour la partie des
cotisations afférentes aux employés. Cette association sans but lucratif
dénommée ″Centre de formation aux métiers de la pierre″ perçoit les
fonds, gère et utilise la cotisation pour la formation spécifique aux
métiers de la pierre, d’après décision du conseil d’administration de
cette asbl.

Le siège social de cette asbl est situé à 7060 Soignies, rue de
Cognebeau 245;

- pour les provinces de Liège, Namur et Luxembourg, la participation
des employés à la gestion du ″Fonds de sécurité d’existence des
Sous-commissions paritaires de l’industrie des carrières de petit granit
et de calcaire à tailler des provinces de Liège et de Namur et de
l’industrie des carrières de grès et de quartzite de tout le territoire du
Royaume, à l’exception des carrières de quartzite de la province du
Brabant wallon″ pour la partie des cotisations afférentes aux employés.
Ce fonds de sécurité d’existence perçoit les fonds, gère et utilise la
cotisation pour la formation spécifique aux métiers de la pierre, d’après
décision du conseil d’administration de ce fonds.

Le siège social de ce fonds de sécurité d’existence est situé à
4000 Liège, Boulevard de la Sauvenière 73.

Art. 4. Les employeurs doivent réserver un effort annuel d’au moins
0,05 p.c. de la masse salariale en faveur des personnes appartenant aux
groupes cibles suivants :

a) Les travailleurs âgés d’au moins 50 ans;

b) Les travailleurs âgés d’au moins 40 ans menacés par un
licenciement :

1) soit parce qu’il a été mis fin à leur contrat de travail moyennant un
préavis et que le délai de préavis est en cours;

2) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise reconnue comme
étant en difficultés ou en restructuration;

3) soit parce qu’ils sont occupés dans une entreprise où un
licenciement collectif a été annoncé;

c) Les personnes inoccupées et les personnes qui travaillent depuis
moins d’un an et qui étaient inoccupées au moment de leur entrée en
service. Par ″personnes inoccupées″, on entend :

1) les demandeurs d’emploi de longue durée, à savoir les personnes
en possession d’une carte de travail visée à l’article 13 de l’arrêté royal
du 19 décembre 2001 de promotion de la mise à l’emploi des
demandeurs d’emploi de longue durée;

2) les chômeurs indemnisés;

3) les demandeurs d’emploi qui sont peu qualifiés ou très peu
qualifiés au sens de l’article 24 de la loi du 24 décembre 1999 de
promotion de la mise à l’emploi;

4) les personnes qui, après une interruption d’au moins 1 année,
réintègrent le marché du travail;

5) les personnes ayant droit à l’intégration sociale en application de
la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale, les
personnes ayant droit à une aide sociale en application de la loi
organique du 8 juillet 1976 des centres publics d’aide sociale;

6) les travailleurs qui sont en possession d’une carte de réductions
restructurations au sens de l’arrêté royal du 9 mars 2006 relatif à la
politique d’activation en cas de restructurations;

7) les demandeurs d’emploi d’origine étrangère qui ne possèdent pas
la nationalité d’un état membre de l’Union européenne ou dont au
moins l’un des parents ne possède pas cette nationalité ou ne la
possédait pas au moment de son décès ou dont au moins deux des
grands-parents ne possèdent pas cette nationalité ou ne la possédaient
pas au moment de leur décès;

d) Les personnes avec une aptitude au travail réduite, c’est-à-dire :

1) les personnes qui satisfont aux conditions pour être inscrites dans
une agence régionale pour les personnes handicapées;

2) les personnes avec une inaptitude au travail définitive d’au moins
33 p.c.;
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3) de personen die voldoen aan de medische voorwaarden om recht
te hebben op een inkomensvervangende of een integratietegemoetko-
ming ingevolge de wet van 27 februari 1987 op de tegemoetkomingen
aan personen met een handicap;

4) de personen die als doelgroepwerknemer tewerkgesteld zijn of
waren bij een werkgever die valt onder het toepassingsgebied van het
Paritair Comité voor de beschutte en sociale werkplaatsen;

5) de gehandicapte die het recht op verhoogde kinderbijslag opent op
basis van een lichamelijke of geestelijke ongeschiktheid van minstens
66 pct.;

6) de personen die in het bezit zijn van een attest afgeleverd door de
Algemene Directie Personen met een Handicap van de Federale
Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor het verstrekken van sociale en
fiscale voordelen;

7) de persoon met een invaliditeitsuitkering of een uitkering voor
arbeidsongevallen of beroepsziekten in het kader van programma’s tot
werkhervatting;

e) De jongeren die nog geen 26 jaar oud zijn en opgeleid worden,
hetzij in een stelsel van alternerend leren, hetzij in het kader van een
individuele beroepsopleiding in een onderneming, bedoeld in arti-
kel 27, 6o van het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering, hetzij in het kader van een instapstage,
bedoeld in artikel 36quater van hetzelfde koninklijk besluit van
25 november 1991.

Van de vorige alinea bedoelde inspanning moet minstens de helft
besteed worden aan initiatieven ten voordele van één of meerdere van
de volgende groepen :

a) de in punt e) van de vorige alinea bedoelde jongeren;

b) de in punt c) van dezelfde alinea bedoelde personen die nog geen
26 jaar oud zijn.

Art. 5. Het evaluatieverslag en het financieel overzicht zullen aan
het paritair comité voorgelegd worden om bij de Griffie van de Federale
Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg te kun-
nen worden neergelegd uiterlijk op 1 juli van het jaar volgend op dit
waarop zij betrekking hebben.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/12437]

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
hardsteengroeven, tot vaststelling van de algemene regels die
toepasselijk zijn op de loon- of arbeidsvoorwaarden (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de hardsteengroeven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 november 2017,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de hardsteen-
groeven, tot vaststelling van de algemene regels die toepasselijk zijn op
de loon- of arbeidsvoorwaarden.

3) les personnes qui satisfont aux conditions médicales pour
bénéficier d’une allocation de remplacement de revenu ou d’une
allocation d’intégration en vertu de la loi du 27 février 1987 relative aux
allocations aux personnes handicapées;

4) les personnes qui sont ou étaient occupées comme travailleurs du
groupe cible chez un employeur qui tombe dans le champ d’application
de la Commission paritaire pour les entreprises de travail adapté et les
ateliers sociaux;

5) la personne handicapée qui ouvre le droit aux allocations
familiales majorées sur la base d’une incapacité physique ou mentale de
66 p.c. au moins;

6) les personnes qui sont en possession d’une attestation délivrée par
la Direction générale Personnes handicapées du Service public fédéral
Sécurité sociale pour l’octroi des avantages sociaux et fiscaux;

7) la personne bénéficiant d’une indemnité d’invalidité ou d’une
indemnité pour accident du travail ou maladie professionnelle dans le
cadre de programmes de reprise du travail;

e) Les jeunes qui n’ont pas encore 26 ans et qui suivent une formation
soit dans un système de formation en alternance, soit dans le cadre
d’une formation professionnelle individuelle en entreprise telle que
visée par l’article 27, 6o de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant
la réglementation du chômage, soit dans le cadre d’un stage de
transition visé à l’article 36quater du même arrêté royal du 25 novem-
bre 1991.

Les efforts visés à l’alinéa précédent seront eux-mêmes au moins
pour moitié destinés à des initiatives en faveur d’un ou plusieurs
groupes suivants :

a) les jeunes, tels que définis au point e) de l’alinéa précédent;

b) les personnes visées au point c) de ce même alinéa et qui n’ont pas
encore atteint l’âge de 26 ans.

Art. 5. Le rapport d’évaluation et l’aperçu financier seront présentés
à la commission paritaire en vue de pouvoir être déposés au Greffe du
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale au plus
tard le 1er juillet de l’année suivant celle à laquelle ils se rapportent.

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/12437]

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 novembre 2017, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit,
fixant les règles générales applicables aux conditions de rémuné-
ration ou de travail (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour employés des
carrières de petit granit;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 novembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit,
fixant les règles générales applicables aux conditions de rémunération
ou de travail.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage
Paritair Comité voor de bedienden uit de hardsteengroeven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 november 2017

Vaststelling van de algemene regels die toepasselijk zijn
op de loon- of arbeidsvoorwaarden

(Overeenkomst geregistreerd op 15 december 2017
onder het nummer 143358/CO/203)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is toepasselijk op de

werkgevers en op de mannelijke en vrouwelijke bedienden die
tewerkgesteld zijn in de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de bedienden uit de hardsteengroeven.

HOOFDSTUK II. — Weddeschalen
Art. 2. § 1. De Europese richtlijn uit 2000 (2000/78/EG) bepaalt dat de

arbeidsovereenkomsten geen enkel discriminatoir element mogen
inhouden. De richtlijn werd omgezet in Belgisch recht door middel van
de antidiscriminatiewet van 25 februari 2003 en later via de antidiscri-
minatiewet van 10 mei 2007 die elke vorm van discriminatie verbiedt
op grond van leeftijd, geslacht, ras, filosofische overtuiging, enzovoort.

De sociale partners van het Paritair Comité voor de bedienden uit de
hardsteengroeven beslissen om het criterium ervaring te weerhouden
als basis voor de nieuwe loonstructuur en opteren ervoor om eventuele
vormen van discriminatie tegen te gaan via gelijkstellingen. De
partners stellen immers vast dat beroepservaring net als levenservaring
een meerwaarde zijn voor het bedrijf die naar waarde moet worden
geschat. Het in aanmerking nemen van de verschillende levensperiodes
die de werknemer bijkomende ervaring opleveren, zowel technische of
menselijke bekwaamheden, is voortaan een redelijk en evenredig
middel om tegemoet te komen aan de grote diversiteit qua persoonlijke
situatie van de werknemers uit de sector en om hen op gelijke voet te
behandelen.

§ 2. In het licht van de hierboven gemotiveerde richtsnoeren
stemmen de partners ermee in om met ervaring gelijk te stellen :

- alle periodes van beroepsactiviteit (onder andere : uitzendwerk,
stages, contracten van bepaalde duur, zelfstandige activiteiten, vrijwil-
ligerswerk,...).

Commentaar : de werkervaring die de bedienden verworven hebben,
ook in andere sectoren, zijn voor de ondernemingen van de sector een
toegevoegde waarde die erkend moet worden;

- de hogere studiejaren en eventuele jaren legerdienst.

Commentaar : de jaren militaire dienstplicht worden gevaloriseerd
om een geslachtsdiscriminatie te vermijden. De studiejaren worden
gevaloriseerd voor een maximale duur van drie jaar na het hoger
secundair onderwijs;

- alle periodes van schorsing van de arbeidsovereenkomst (onder
andere : tijdskrediet, moederschap, werkongevallen,...);

- de periodes gedekt door de sociale zekerheid en de sociale
wetgeving, ten belope van de werkloosheidsperiodes gedekt door een
vergoeding van eerste en tweede periode, de inschakelingsperiode met
een maximum van 36 maanden, zoals door de RVA bepaald op het
moment van de ondertekening van de sectorale collectieve arbeidsover-
eenkomst.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe
Commission paritaire pour employés des carrières de petit granit

Convention collective de travail du 21 novembre 2017

Fixation des règles générales applicables aux conditions
de rémunération ou de travail

(Convention enregistrée le 15 décembre 2017
sous le numéro 143358/CO/203)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs et aux employés et employées occupés dans les
entreprises ressortissant à la Commission paritaire pour employés des
carrières de petit granit.

CHAPITRE II. — Barèmes
Art. 2. § 1er. La Directive Européenne de 2000 (2000/78/CE) prévoit

que les contrats de travail doivent être exempts de tout élément
discriminatoire. Elle a été transposée en droit belge via la loi
anti-discrimination du 25 février 2003, ultérieurement par la loi
anti-discrimination du 10 mai 2007, qui organise l’interdiction de toute
forme de discrimination sur la base de l’âge, du sexe, de la race, des
convictions philosophiques, etc.

Les partenaires sociaux de la Commission paritaire pour employés
des carrières de petit granit décident de retenir le critère de l’expérience
comme fondateur pour la nouvelle structure salariale et choisissent de
combattre les éventuelles discriminations par la voie des assimilations.
Les partenaires constatent en effet que l’expérience professionnelle
comme l’expérience de vie apportent une valeur ajoutée pour l’entre-
prise, qu’il convient de rémunérer. La prise en considération de
différentes périodes de vie qui apportent un surcroît d’expérience au
travailleur, qu’il s’agisse de compétences techniques ou humaines, est
dès lors un moyen raisonnable et proportionné pour rencontrer la
grande diversité des situations personnelles des travailleurs du secteur
et les mettre sur un pied d’égalité.

§ 2. Au regard des principes directeurs motivés plus haut, les
partenaires conviennent d’assimiler à l’expérience :

- toutes les périodes d’activité en milieu professionnel (entre autres :
intérims, stages, contrats à durée déterminée, travail indépendant,
bénévolat,...).

Commentaire : les expériences professionnelles acquises par les
employés, même dans d’autres secteurs, constituent pour les entrepri-
ses du secteur une valeur ajoutée qu’il convient de reconnaître;

- les années d’études supérieures et les années éventuelles de service
militaire.

Commentaire : les années de service militaire sont valorisées afin
d’éviter une discrimination de genre. Les années d’études sont
valorisées pour une durée maximale de trois années au-delà de
l’enseignement secondaire supérieur;

- toutes les périodes de suspension du contrat de travail (entre
autres : crédit-temps, maternité, accidents de travail,...);

- les périodes couvertes par la sécurité sociale et la législation sociale,
à concurrence des périodes de chômage couvertes par une indemnité
de première et de deuxième période, la période d’insertion avec un
maximum de 36 mois, telles que définies par l’ONEm au moment de la
signature de la convention collective de travail sectorielle.
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Commentaar : de periodes in het kader van het ouderschap en de
periodes van tijdskrediet met opleidingsmotief, om te zorgen voor een
kind of een ziek familielid, worden onbeperkt gevaloriseerd om geen
geslachtsdiscriminatie te creëren of de opleiding van de werknemers te
steunen.

De onvrijwillige periodes van opschorting van de overeenkomst die
gedekt worden door de sociale wetgeving (werkloosheid, ziekte,
arbeidsongeval), worden in aanmerking genomen wanneer ze plaats-
hebben in het kader van een contract in de sector en met een maximum
van drie jaar.

Deze nieuwe bepalingen kunnen geen afbreuk maken aan de
individuele bepalingen verworven op ondernemingsvlak.

§ 3. Aanvangsminima van de categorieën :

Categorieën Minimum basis weddeschaal op 1 januari 2017 (EUR)

Catégories Barème minimum de base au 1er janvier 2017 (EUR)

1 2 027,15

2 2 192,91

3 A - 3 AD 2 456,45

3 BT 2 639,71

4 A 2 662,47

4 T 2 977,60

5 AD - 5 T 3 128,37

Aanvankelijk stemmen deze basislonen overeen met de vereiste
minimumcompetenties, de jaren ervaring worden gevaloriseerd vol-
gens de hieronder vermelde basis weddeschalen.

De toegekende bedragen staan in verhouding tot de prestaties.

Barema’s op 1 januari 2015/Barèmes au 1er janvier 2015

Ervaring/
Expérience

1 2 Ervaring/
Expérience

3 A -
3 AD

3 BT 4 A Ervaring/
Expérience

4 T 5 AD -
5 T

0 2 007,08 2 171,20 0 2 432,13 2 613,57 2 636,11

1 2 007,08 2 171,20 1 2 432,13 2 613,57 2 636,11

2 2 007,08 2 171,20 2 2 432,13 2 613,57 2 636,11

3 2 007,08 2 171,20 3 2 432,13 2 613,57 2 636,11

4 2 026,26 2 193,58 4 2 432,13 2 613,57 2 636,11

5 2 045,18 2 215,46 5 2 432,13 2 613,57 2 636,11

6 2 063,79 2 237,94 6 2 459,66 2 683,88 2 666,87

7 2 083,15 2 260,44 7 2 486,64 2 715,44 2 698,28

8 2 102,53 2 282,54 8 2 513,93 2 745,92 2 729,03

9 2 121,37 2 304,57 9 2 540,79 2 778,21 2 767,15

10 2 140,35 2 326,77 10 2 568,34 2 809,69 2 791,22

11 2 159,45 2 348,33 11 2 595,74 2 841,13 2 822,01

12 2 178,55 2 372,22 12 2 623,35 2 872,48 2 852,75 12 2 948,12 3 097,40

13 2 197,68 2 396,49 13 2 650,22 2 903,63 2 875,20 13 3 001,39 3 156,53

14 2 218,10 2 420,15 14 2 677,69 2 934,45 2 914,41 14 3 053,85 3 216,57

15 2 237,18 2 443,12 15 2 705,44 2 964,36 2 945,09 15 3 108,76 3 275,97

16 2 256,23 2 466,65 16 2 732,75 2 994,32 2 974,51 16 3 164,22 3 335,82

17 2 273,86 2 489,34 17 2 760,03 3 024,26 3 003,76 17 3 218,93 3 397,11

18 2 292,99 2 513,09 18 2 787,02 3 054,59 3 033,70 18 3 274,40 3 432,02

19 2 312,08 2 536,73 19 2 814,52 3 085,68 3 063,66 19 3 329,32 3 524,23

20 2 331,71 2 560,12 20 2 842,61 3 116,88 3 094,24 20 3 385,88 3 588,24

21 2 350,99 2 583,10 21 2 870,61 3 148,35 3 125,60 21 3 444,12 3 651,49

22 2 370,84 2 606,70 22 2 898,48 3 180,65 3 156,51 22 3 503,27 3 714,55

23 2 391,19 2 630,41 23 2 925,95 3 213,89 3 188,09 23 3 542,72 3 757,62

24 2 953,20 3 247,22 3 219,77 24 3 581,72 3 799,93

Commentaire : les périodes qui sont liées à la parentalité ainsi que les
périodes de crédit-temps avec motif de formation, pour s’occuper d’un
enfant ou d’un membre de la famille malade, sont valorisées sans
limitation afin de ne pas créer une discrimination de genre ou de
soutenir la formation des travailleurs.

Les périodes de suspension du contrat involontaires couvertes par la
législation sociale (chômage, maladie, accident du travail) sont prises
en compte lorsqu’elles sont liées à un contrat dans le secteur et avec un
maximum de trois ans.

Ces nouvelles dispositions ne peuvent porter préjudice aux disposi-
tions individuelles acquises au niveau des entreprises du secteur.

§ 3. Minima de départ des catégories :

Au départ de ces salaires de base correspondant aux compétences
minimales nécessaires, les années d’expérience sont valorisées suivant
les barèmes salariaux repris ci-après.

Les montants octroyés le sont au prorata des prestations.
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Barema’s op 1 januari 2015/Barèmes au 1er janvier 2015

Ervaring/
Expérience

1 2 Ervaring/
Expérience

3 A -
3 AD

3 BT 4 A Ervaring/
Expérience

4 T 5 AD -
5 T

25 2 981,23 3 280,67 3 251,07 25 3 625,56 3 842,44

26 3 004,96 3 304,41 3 274,84 26 3 660,24 3 884,11

27 3 699,89 3 927,09

Barema’s op 1 januari 2017/Barèmes au 1er janvier 2017

Ervaring/
Expérience

1 2 Ervaring/
Expérience

3 A -
3 AD

3 BT 4 A Ervaring/
Expérience

4 T 5 AD -
5 T

0 2 027,15 2 192,91 0 2 456,45 2 639,71 2 662,47

1 2 027,15 2 192,91 1 2 456,45 2 639,71 2 662,47

2 2 027,15 2 192,91 2 2 456,45 2 639,71 2 662,47

3 2 027,15 2 192,91 3 2 456,45 2 639,71 2 662,47

4 2 046,52 2 215,52 4 2 456,45 2 639,71 2 662,47

5 2 065,63 2 237,61 5 2 456,45 2 639,71 2 662,47

6 2 084,43 2 260,32 6 2 484,26 2 710,72 2 693,54

7 2 103,98 2 283,04 7 2 511,51 2 742,59 2 725,26

8 2 123,56 2 305,37 8 2 539,07 2 773,38 2 756,32

9 2 142,58 2 327,62 9 2 566,20 2 805,99 2 794,82

10 2 161,75 2 350,04 10 2 594,02 2 837,79 2 819,13

11 2 181,04 2 371,81 11 2 621,70 2 869,54 2 850,23

12 2 200,34 2 395,94 12 2 649,58 2 901,20 2 881,28 12 2 977,60 3 128,37

13 2 219,66 2 420,45 13 2 676,72 2 932,67 2 903,95 13 3 031,40 3 188,10

14 2 240,28 2 444,35 14 2 704,47 2 963,79 2 943,55 14 3 084,39 3 248,74

15 2 259,55 2 467,55 15 2 732,49 2 994,00 2 974,54 15 3 139,85 3 308,73

16 2 278,79 2 491,32 16 2 760,08 3 024,26 3 004,26 16 3 195,86 3 369,18

17 2 296,60 2 514,23 17 2 787,63 3 054,50 3 033,80 17 3 251,12 3 431,08

18 2 315,92 2 538,22 18 2 814,89 3 085,14 3 064,04 18 3 307,14 3 466,34

19 2 335,20 2 562,10 19 2 842,67 3 116,54 3 094,30 19 3 362,61 3 559,47

20 2 355,03 2 585,72 20 2 871,04 3 148,05 3 125,18 20 3 419,74 3 624,12

21 2 374,50 2 608,93 21 2 899,32 3 179,83 3 156,86 21 3 478,56 3 688,00

22 2 394,55 2 632,77 22 2 927,46 3 212,46 3 188,08 22 3 538,30 3 751,70

23 2 415,10 2 656,71 23 2 955,21 3 246,03 3 219,97 23 3 578,15 3 795,20

24 2 982,73 3 279,69 3 251,97 24 3 617,54 3 837,93

25 3 011,04 3 313,48 3 283,58 25 3 661,82 3 880,86

26 3 035,01 3 337,45 3 307,59 26 3 696,84 3 922,95

27 3 736,89 3 966,36

Los van de koppeling van de lonen aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen (zie hoofdstuk III) worden deze barema’s en de
lonen verhoogd met 1,1 pct. op 1 september 2017.

Cumulatie van functies
Art. 3. De bedienden die in een onderneming in dienst worden

genomen om verschillende functies uit te oefenen, worden betaald
volgens de best betaalde functie.

De voorwaarden waaronder zij in dienst worden genomen, moeten
worden gepreciseerd bij de indiensttreding.

Verplaatsingsvergoeding
Art. 4. Vanaf 1 januari 2016 wordt er aan alle bedienden een

forfaitaire jaarlijkse verplaatsingsvergoeding van 380 EUR toegekend.

Art. 5. § 1. Onverminderd de toepassing van de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 19octies van 20 februari 2009, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad, betreffende de financiële bijdrage van de werkgevers in
de prijs van het vervoer van de werknemers, algemeen verbindend
verklaard bij koninklijk besluit van 21 mei 1991, ontvangen de
bedienden een bedrag gelijk aan 60 pct. van de prijs van de treinkaart

Indépendamment de la liaison des salaires à l’indice des prix à la
consommation (voir chapitre III), ces barèmes ainsi que les salaires réels
seront augmentés de 1,1 p.c. au 1er septembre 2017.

Cumul de fonctions
Art. 3. Les employés engagés dans un établissement en vue de

remplir plusieurs fonctions sont rétribués selon la fonction la mieux
rémunérée.

Les conditions dans lesquelles ils sont engagés doivent être précisées
lors de l’entrée en service.

Indemnité de déplacement
Art. 4. A partir du 1er janvier 2016, une indemnité annuelle de

déplacement d’un montant de 380 EUR est octroyée forfaitairement à
tous les employés.

Art. 5. § 1er. Sans préjudice de l’application de la convention
collective de travail n° 19octies du 20 février 2009, conclue au sein du
Conseil national du travail, concernant l’intervention financière des
employeurs dans le prix du transport des travailleurs, rendue obliga-
toire par arrêté royal du 21 mai 1991, les employés reçoivent
l’équivalent de 60 p.c. du prix de la carte train assimilée à l’abonnement
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geldend als sociaal abonnement voor de afstand afgelegd langs de weg
tussen de woonplaats en de werkplaats, dit overeenkomstig de van
toepassing zijnde tabellen die gevoegd zijn bij het koninklijk besluit van
28 juli 1962 tot vaststelling van het bedrag en de wijze van betaling van
de werkgeversbijdrage en het verlies geleden door de Nationale
Maatschappij der Belgische Spoorwegen ingevolge de uitgifte van
abonnementen voor werklieden en bedienden.

§ 2. De terugbetaling heeft minstens maandelijks plaats.

Commentaar artikelen 4 en 5 :
De collectieve arbeidsovereenkomst nr. 19octies voorziet in een

tussenkomst van 75 pct. door de werkgever in de vervoerskosten,
terwijl deze sectorale collectieve arbeidsovereenkomst een terugbeta-
lingspercentage van 60 pct. behoudt. De collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 19octies bepaalt echter in artikel 2 dat ze niet van toepassing
is als een sectorale collectieve arbeidsovereenkomst voorziet in voor-
delen die ten minste gelijkwaardig zijn. Het forfaitaire bedrag van
380 EUR dat is bepaald in artikel 4, is een dergelijk voordeel, aangezien
dit het verschil dekt tussen een terugbetaling van 60 pct. en van 75 pct.
tot een afstand tussen 126 en 130 km, wat zeer redelijk is, gezien de
werkgelegenheidsstructuur in de sector.

Ploegenpremie
Art. 6. Er wordt een premie van 18,59 EUR bruto toegekend per

volledige week ploegenarbeid indien deze niet voorzien geweest is in
het arbeidscontract.

Deze premie wordt samen met de maandwedde uitbetaald.

HOOFDSTUK III. — Koppeling van de wedden aan het indexcijfer
van de consumptieprijzen

Art. 7. Vanaf 1 januari 2017 worden zowel de effectieve lonen als de
bij artikel 2 vastgestelde barema’s gekoppeld aan het indexcijfer van de
consumptieprijzen maandelijks vastgesteld door de Federale Overheids-
dienst Economie en bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, en dit
volgens de conventionele modaliteiten. Zij staan tegenover het referte-
indexcijfer 101,31.

Art. 8. Het referte-indexcijfer 101,31 is de spil van de stabilisatieschijf
waarvan 100,31 de laagste grens en 102,32 de hoogste grens is.

Elke volgende stabilisatieschijf wordt bekomen door de cijfers van de
voorgaande schijf te verhogen met 1 pct..

Wanneer de derde decimaal van deze berekening gelijk is aan of
hoger dan vijf, wordt de tweede decimaal van de grens afgerond op de
hogere eenheid.

Wanneer zij lager is dan vijf, is zij te verwaarlozen.

Laagste grens/
Limite inférieure

Spil/
Pivot

Hoogste grens/
Limite supérieure

98,33 99,32 100,31

99,32 100,31 101,31

100,31 (1 januari 2017/
1er janvier 2017)

101,31 (1 januari 2017/
1er janvier 2017)

102,32 (1 januari 2017/
1er janvier 2017)

101,31 102,32 103,34

102,32 103,34 104,37

103,34 104,37 105,41

enz./etc. enz./etc. enz./etc.

De indexering is verschuldigd zodra de hogere limiet is bereikt of
overschreden.

Gedurende de periode 2015-2016 is er maar één indexering (1 pct.)
gebeurt, namelijk op 1 juli 2016.

Deze indexering werd toegepast na de overschrijding van de hoogste
grens 101,31 (overgang van schijf 99,32 - 100,31 - 101,31 naar schijf
100,31 - 101,31 - 102,32).

Op 1 januari 2017 wordt de schijf 100,31 - 101,31 - 102,32 van
toepassing.

Art. 9. De verhogingen en verlagingen ingevolge de schommelingen
van het indexcijfer van de consumptieprijzen, hebben uitwerking met
ingang van de eerste dag van de maand volgend op deze waarop het
indexcijfer dat de verhoging of verlaging van de lonen bedoeld in
artikel 7 veroorzaakt, betrekking heeft.

social pour la distance parcourue entre le domicile et le lieu de travail,
ce en concordance aux tableaux en vigueur annexés à l’arrêté royal du
28 juillet 1962 fixant le montant et les modalités de paiement de
l’intervention des employeurs dans la perte subie par la Société
nationale des chemins de fer belges par l’émission d’abonnements pour
ouvriers et employés.

§ 2. Le remboursement s’effectue au moins mensuellement.

Commentaire articles 4 et 5 :
La convention collective de travail n° 19octies prévoit une interven-

tion de l’employeur de 75 p.c. dans les frais de transport, là où la
présente convention collective de travail sectorielle a maintenu un taux
de remboursement de 60 p.c.. Cependant, la convention collective de
travail n° 19octies précise en son article 2 qu’elle ne trouve pas à
s’appliquer si une convention collective de travail sectorielle prévoit
des avantages au moins équivalents. Le montant forfaitaire de 380 EUR
fixé à l’article 4 représente un tel avantage puisqu’il couvre la différence
entre un remboursement de 60 p.c. et de 75 p.c. jusqu’à une distance
comprise entre 126 et 130 km, ce qui est manifestement raisonnable eu
égard à la structure de l’emploi dans le secteur.

Prime de pause
Art. 6. Une prime d’un montant brut de 18,59 EUR est octroyée par

semaine complète de travail en équipes, si celle-ci n’a pas été prévue
dans le contrat de travail.

Cette prime est payée en même temps que la rémunération
mensuelle.

CHAPITRE III. — Liaison des salaires à l’indice des prix à la consommation

Art. 7. A partir du 1er janvier 2017, tant les salaires effectivement
payés que les barèmes fixés à l’article 2 sont rattachés à l’indice des prix
à la consommation établi mensuellement par le Service public fédéral
Economie et publié au Moniteur belge, suivant les modalités conven-
tionnelles. Ils sont mis en regard de l’indice de référence 101,31.

Art. 8. L’indice de référence 101,31 est le pivot de la tranche de
stabilisation dont 100,31 est la limite inférieure et 102,32 la limite
supérieure.

Chacune des tranches de stabilisation est obtenue en augmentant les
chiffres de la tranche précédente de 1 p.c..

Lorsque la troisième décimale de cette opération est égale ou
supérieure à cinq, la deuxième décimale de la limite est arrondie à
l’unité supérieure.

Lorsqu’elle est inférieure à cinq, elle est négligée.

L’indexation est due dès que la limite supérieure est atteinte ou
dépassée.

Sur la période 2015-2016, il n’y a eu qu’une seule indexation (1 p.c.)
le 1er juillet 2016.

Cette indexation a été appliquée suite au dépassement de la limite
supérieure 101,31 (passage de la tranche 99,32 - 100,31 - 101,31 à la
tranche 100,31 - 101,31 - 102,32).

La tranche d’application au 1er janvier 2017 est 100,31 - 101,31 -
102,32.

Art. 9. Les majorations et diminutions dues aux fluctuations de
l’indice des prix à la consommation entrent en vigueur le premier jour
du mois qui suit celui auquel se rapporte l’indice provoquant la
majoration ou la diminution des salaires visés à l’article 7.

60245BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE



HOOFDSTUK IV. — Eindejaarspremie

Art. 10. Op het einde van het jaar wordt er een premie van 100 pct.
vanaf 1992 van de regelingswedde van de laatste maand van het jaar
toegekend aan alle bedienden die deel uitmaken van het personeel op
het ogenblik van de uitbetaling ervan, voor zover zij zes maanden
aanwezigheid hebben in de maatschappij.

De bediende die werd gepensioneerd of in het stelsel van werkloos-
heid met bedrijfstoeslag of die werd opgezegd in de loop van het jaar,
behoudt zijn recht op de premie die op het einde van dit jaar wordt
toegekend (in pro rata gewerkte tijd).

De werkman die bediende wordt, wordt met deze gelijkgesteld wat
de aanwezigheid betreft, maar er is geen cumulatie van premies.

Het totaal bedrag wordt op de volgende wijze verminderd in geval
van afwezigheid :

- gecumuleerde afwezigheid van 2 weken : vermindering met
1/24ste;

- gecumuleerde afwezigheid van 3 weken : vermindering met
1,5/24ste;

- gecumuleerde afwezigheid van 4 weken : vermindering met
2/24sten,

enzovoort.

De eerste maand arbeidsongeval wordt gelijkgesteld voor de bereke-
ning van de eindejaarspremie; daarna is er geen gelijkstelling meer
want de ziektevergoeding wordt berekend op de jaarloongrens.

De eerste maand van ziekte is niet gelijkgesteld. Vervolgens is er
gelijkstelling met 100 pct., begrensd op elf maanden voor dezelfde
ziekte, en op twee boekjaren.

Wanneer eenzelfde ziekte wordt onderbroken door een periode van
werkhervatting, dient deze onderbreking niet in aanmerking te worden
genomen. In dit geval wordt de ziekte dus beschouwd als ononderbro-
ken en blijven de regels voor gelijkstelling gelden.

Datum van uitbetaling : op het einde van het dienstjaar of op de
gewone datum van uitbetaling voor de ondernemingen die deze
eindejaarspremie reeds toekennen.

HOOFDSTUK V. — Dubbel vakantiegeld

Art. 11. De uitbetaling van het dubbel vakantiegeld gebeurt vóór
20 juni van het refertejaar.

HOOFDSTUK VI. — Premie van de patroonheilige

Art. 12. De premie van de IV Gekroonden is vastgesteld op 58,03 EUR
per jaar vanaf 1994.

Vanaf 1 januari 2017 wordt ze met 15 EUR verhoogd en bedraagt ze
73,03 EUR per jaar.

Deze premie zal naar aanleiding van het feest van de onderscheiden
werknemers betaald worden aan alle personeelsleden die ten minste
1 dag hebben gepresteerd tijdens het refertejaar.

De dag van de IV Gekroonden zal in de toekomst worden uitgesteld
als deze op een zaterdag of een zondag valt.

HOOFDSTUK VII. — Stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en
vermindering van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking

Art. 13. De bepalingen van dit hoofdstuk worden genomen in
toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van
27 juni 2012, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot invoering van
een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen,
het koninklijk besluit van 30 december 2014 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 december 2001 tot uitvoering van hoofdstuk
IV van de wet van 10 augustus 2001 betreffende verzoening van
werkgelegenheid en kwaliteit van het leven betreffende het stelsel van
tijdskrediet, loopbaanvermindering en vermindering van de arbeids-
prestaties tot een halftijdse betrekking en de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 127 van 21 maart 2017 tot vaststelling, voor 2017-2018, van
het interprofessioneel kader voor de verlaging van de leeftijdsgrens
naar 55 jaar, voor wat de toegang tot het recht op uitkeringen voor een
landingsbaan betreft, voor werknemers met een lange loopbaan, zwaar
beroep of uit een onderneming in moeilijkheden of herstructurering.

CHAPITRE IV. — Prime de fin d’année

Art. 10. Une prime de fin d’année égale à 100 p.c., à partir de 1992, du
traitement barémique du dernier mois de l’année est accordée à tous les
employés faisant partie du personnel au moment du paiement de la
prime, pour autant qu’ils aient six mois de présence dans la société.

L’employé pensionné ou en régime de chômage avec complément
d’entreprise ou ayant reçu son préavis au cours de l’année conserve son
droit à la prime de fin d’année (au prorata du temps travaillé).

L’ouvrier devenant employé est assimilé à un employé au point de
vue de la présence, mais il n’y a pas de cumul de primes.

Le montant total est réduit en cas d’absence, de la manière suivante :

- absences cumulées de 2 semaines : réduction de 1/24ème;

- absences cumulées de 3 semaines : réduction de 1,5/24ème;

- absences cumulées de 4 semaines : réduction de 2/24èmes,

et ainsi de suite.

Le premier mois d’accident de travail est assimilé pour le calcul de la
prime de fin d’année; par la suite, il n’y a plus d’assimilation car
l’indemnité d’assurance est calculée sur la rémunération annuelle
plafonnée.

Le premier mois de maladie est non assimilé. Par la suite, il y a
assimilation à 100 p.c., limité à onze mois pour la même maladie et sur
deux exercices.

Lorsque la même maladie est interrompue par une période de reprise
de travail, cette interruption ne doit pas être prise en compte. Dans ce
cas la maladie est donc considérée comme ininterrompue et les règles
d’assimilation sont maintenues.

Date de paiement : en fin d’année ou à la date habituelle de paiement
pour les entreprises accordant déjà cette prime de fin d’année.

CHAPITRE V. — Double pécule de vacances

Art. 11. Le paiement du double pécule de vacances a lieu pour le
20 juin de l’année de référence.

CHAPITRE VI. — Prime patronymique

Art. 12. La prime patronymique des IV Couronnés était fixée à
58,03 EUR l’an depuis 1994.

A partir du 1er janvier 2017, elle est augmentée de 15 EUR et s’élève
à 73,03 EUR l’an.

Cette prime sera payée à l’occasion de la fête des travailleurs décorés,
à tout membre du personnel ayant presté au moins 1 jour durant
l’année de référence.

Le jour des IV Couronnés sera, à l’avenir, reporté, s’il tombe un
samedi ou un dimanche.

CHAPITRE VII. — Système de crédit-temps, de diminution de carrière et de
réduction des prestations de travail à mi-temps

Art. 13. Les dispositions du présent chapitre sont prises en exécution
de la convention collective de travail n° 103 du 27 juin 2012, conclue au
sein du Conseil national du travail, instaurant un système de crédit-
temps, de diminution de carrière et d’emplois de fin de carrière, de
l’arrêté royal du 30 décembre 2014 modifiant l’arrêté royal du
12 décembre 2001 pris en exécution du chapitre IV de la loi du
10 août 2001 relative à la conciliation entre l’emploi et la qualité de vie
concernant le système du crédit-temps, de la diminution de carrière et
de la réduction des prestations de travail à mi-temps et de la convention
collective de travail n° 127 du 21 mars 2017 fixant, pour 2017-2018, le
cadre interprofessionnel de l’abaissement à 55 ans de la limite d’âge en
ce qui concerne l’accès au droit aux allocations pour un emploi de fin de
carrière, pour les travailleurs qui ont une carrière longue, qui exercent
un métier lourd ou qui sont occupés dans une entreprise en difficultés
ou en restructuration.
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Onder voorbehoud van de wettelijke mogelijkheden inzake de
RVA-premie en de gelijkstelling met het wettelijke pensioen, hebben de
volgende personen recht op een vermindering van de arbeidsprestaties
met toepassing van de bepalingen betreffende het tijdskrediet :

a) de bedienden van 50 jaar of ouder met een beroepsloopbaan van
ten minste 28 jaar die hun voltijdse arbeidsprestaties verminderen met
één dag of twee halve dagen per week conform artikel 8, § 3 van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103;

b) de bedienden van 55 jaar of ouder met een beroepsloopbaan van
ten minste 35 jaar die hun arbeidsprestaties halftijds of met 1/5de
verminderen met toepassing van artikel 8, § 1 van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 en artikel 3 van de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 127.

Vanaf 1 april 2017 wordt het recht van de bedienden uitgebreid met
een recht op voltijds tijdskrediet of de vermindering van de loopbaan
met 1/2 of 1/5de tot ten hoogste 36 maanden over de loopbaan voor
het motief ″opleidingen″ of ten hoogste 51 maanden voor het motief
″zorgen″, conform artikel 4, § 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103.

Voor de sector wordt een quotum van 15 pct. vastgesteld afgerond op
de hogere eenheid voor iedere onderneming van de sector.

Het quotum van 15 pct. is niet van toepassing op bedienden van
55 jaar of ouder in geval van 1/5de loopbaanvermindering.

HOOFDSTUK VIII. — Tewerkstelling
Art. 14. De sociale partners van de sector verbinden zich er voor de

duur van de overeenkomst toe samen en afzonderlijk concrete acties te
ondernemen die de mogelijkheid bieden :

- de strijd aan te gaan tegen de sociale dumping;
- de goedkeuring door de overheid van de bestekken die sociale en

milieuclausules bevatten, te stimuleren;
- de sector te promoten.
Deze acties zijn van die aard dat ze de activiteit in de sector in de

hand werken en zullen dus de huidige werkgelegenheid zo goed
mogelijk waarborgen.

Als de situatie zou verergeren, verbinden de werkgevers zich ertoe
binnen de mate van het mogelijke en na overleg tussen de partijen, een
rotatie tot stand te brengen onder de personeelsleden die tijdelijk
werkloos zijn om economische redenen, zodat de impact op de
betrokken werknemers beperkt blijft.

Als een onderneming in de toekomst te maken zou krijgen met
ernstige economische moeilijkheden, zou de directie de vakbondsafge-
vaardigden daarvan voorafgaand op de hoogte brengen en hun advies
vragen over de maatregelen die ze meent te moeten nemen op sociaal
vlak.

Tijdens het overleg dat erop zal volgen, zullen de partners binnen de
overwogen maatregelen aanbevelen de wet van 26 maart 1999 betref-
fende het Belgisch actieplan voor de werkgelegenheid 1998 en hou-
dende diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van 1 april 1999) te
onderzoeken.

HOOFDSTUK IX. — Arbeidsduur
Art. 15. De arbeidsduur is vastgesteld op 38 uren per week.

HOOFDSTUK X. — Geschenkcheque
Art. 16. Op Sint-Niklaas wordt een geschenkcheque van 24,79 EUR

aan iedere bediende toegekend, verhoogd met 12,39 EUR per kind ten
laste.

HOOFDSTUK XI. — Anciënniteitsverlof
Art. 17. De eerste dag anciënniteitsverlof wordt toegekend na 2 jaar

voltooide anciënniteit.
De tweede dag wordt toegekend na 5 jaar voltooide anciënniteit.
De volgende dagen worden toegekend om de vijf jaar met een

maximum van zeven dagen voor de meer dan 30 anciënniteitsjaren.
Voor de berekening van de anciënniteit worden vanaf de indienst-

treding de tewerkstellingsperiodes onder contracten van bepaalde
duur, vervangings- en interimcontracten gelijkgesteld.

De toepassingsmodaliteiten zullen worden vastgesteld op het vlak
van de ondernemingen.

HOOFDSTUK XII. — Syndicale premie
Art. 18. Vanaf 2009 zal er een syndicale premie ten bedrage van

135 EUR per jaar toegekend worden per bediende, behalve het
directiepersoneel.

Sous réserve des possibilités légales relatives à la prime ONEM et à
l’assimilation à la pension légale, ont droit à une réduction des
prestations de travail en application des dispositions relatives au
crédittemps :

a) les employés âgés de 50 ans ou plus ayant une carrière
professionnelle d’au moins 28 ans qui réduisent leurs prestations de
travail à temps plein à concurrence d’un jour ou deux demi-jours par
semaine conformément à l’article 8, § 3 de la convention collective de
travail n° 103;

b) les employés âgés de 55 ans ou plus ayant une carrière
professionnelle d’au moins 35 ans qui réduisent leurs prestations de
travail à mi-temps ou d’1/5ème en application de l’article 8, § 1er de la
convention collective de travail n° 103 et de l’article 3 de la convention
collective de travail n° 127.

A partir du 1er avril 2017 le droit des employés est élargi d’un droit
au crédit-temps à temps plein ou à la diminution de carrière à mi-temps
ou de 1/5ème jusqu’à 36 mois au maximum sur la carrière pour le motif
″formations″ ou 51 mois maximum pour le motif ″soins″, conformé-
ment l’article 4, § 4 de la convention collective de travail n° 103.

Pour le secteur, un quota de 15 p.c. arrondi à l’unité supérieure est
fixé pour chaque entreprise du secteur.

Ce quota de 15 p.c. n’est pas d’application pour les employés de
55 ans ou plus en cas de diminution de carrière de 1/5ème.

CHAPITRE VIII. — Emploi
Art. 14. Les partenaires sociaux du secteur s’engagent, pour la durée

de la convention, à mener séparément et conjointement des actions
concrètes permettant :

- de lutter contre le dumping social;
- de favoriser l’adoption par les autorités publiques de cahiers de

charge contenant des clauses sociales et environnementales;
- de promouvoir le secteur.
Ces actions seront de nature à favoriser l’activité dans le secteur et

permettront donc d’assurer au mieux l’emploi actuel.

Au cas où la situation se dégraderait, les employeurs s’engagent à
établir, dans la mesure du possible et après concertation entre parties,
un roulement du personnel mis en chômage temporaire pour raisons
économiques, de manière à réduire son impact sur les travailleurs en
cause.

Si à l’avenir une entreprise devait être confrontée à des difficultés
économiques graves, sa direction informerait préalablement les respon-
sables syndicaux et prendrait leur avis sur les mesures qu’elle jugerait
devoir prendre sur le plan social.

Lors de la concertation qui s’ensuivra, les partenaires recommande-
ront dans les mesures envisagées l’examen de la loi du 26 mars 1999
relative au plan d’action belge pour l’emploi 1998 et portant des
dispositions diverses (Moniteur belge du 1er avril 1999).

CHAPITRE IX. — Durée du travail
Art. 15. La durée du travail est fixée à 38 heures par semaine.

CHAPITRE X. — Chèque-cadeau
Art. 16. A la Saint-Nicolas, est octroyé un chèquecadeau de 24,79 EUR

par employé, augmenté de 12,39 EUR par enfant à charge.

CHAPITRE XI. — Congé d’ancienneté
Art. 17. Le premier jour de congé d’ancienneté sera octroyé après

2 années d’ancienneté révolue.
Le deuxième jour sera octroyé après 5 années d’ancienneté révolue.
Les jours suivants seront accordés tous les cinq ans avec un

maximum de sept jours pour les plus de 30 ans d’ancienneté.
Pour le calcul de l’ancienneté, les périodes d’occupation sous contrats

à durée déterminée, contrats de remplacement et d’intérim sont
assimilées dès l’embauche.

Les modalités d’application seront déterminées au niveau des
entreprises.

CHAPITRE XII. — Prime syndicale
Art. 18. A partir de 2009, il est octroyé une prime syndicale d’un

montant de 135 EUR l’an et par employé, hors personnel de direction.
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De nodige bedragen worden jaarlijks, in de loop van het eerste
kwartaal, door de werkgevers aan de vakbondsorganisaties gestort.

HOOFDSTUK XIII. — Maaltijdcheque

Art. 19. Voor iedere werkelijke arbeidsdag is aan elke bediende een
maaltijdcheque toegekend.

Vanaf 1 december 2016 bedraagt de nominale waarde van de
maaltijdcheque per gewerkte dag 8 EUR.

Vanaf 1 november 2009 bedraagt de persoonlijke tegemoetkoming in
de prijs voor de maaltijdcheque 1,09 EUR.

In de ondernemingen waar de maaltijdcheque al toegekend is, zal
hetzelfde bedrag toegekend worden aan de bedienden, volgens de
modaliteiten overeen te komen in de betrokken ondernemingen.

HOOFDSTUK XIV. — Reconversiecel

Art. 20. In geval van herstructurering zal beroep gedaan worden op
de reconversiecellen die door het Waalse Gewest worden opgericht.

HOOFDSTUK XV. — Gelijke kansenbeleid

Art. 21. In toepassing van het koninklijk besluit van 14 juli 1987
houdende maatregelen tot bevordering van gelijke kansen voor
mannen en vrouwen in de privésector, verbinden de bedrijven zich
ertoe positieve actieprogramma’s uit te werken teneinde de feitelijke
ongelijkheden die de kansen van vrouwen aantasten op te heffen.

De toepassingsvoorwaarden worden op bedrijfsvlak bepaald.

HOOFDSTUK XVI. — Vorming

Art. 22. De sociale partners stemmen ermee in om de bestaande
bepalingen op gebied van de opleiding van bedienden snel te evalueren
en om eventueel nieuwe doelstellingen en programma’s vast te stellen.

HOOFDSTUK XVII. — Niet-recurrente resultaatsgebonden voordelen

Art. 23. De sociale partners komen overeen in 2017-2018 een budget
van 120 EUR bruto per bediende te besteden aan het bereiken van
doelstellingen die binnen de onderneming bepaald moeten worden
volgens de modaliteiten die zijn vastgelegd door de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 90.

De ondertekenende partijen verbinden zich er, onder voorbehoud
van verlenging van de akkoorden, toe na 2018 op recurrente wijze een
identiek of gelijkwaardig voordeel te behouden als datgene dat is
bepaald in artikel 23 van deze overeenkomst.

Art. 24. Naast de twee boni waarin wordt voorzien in artikel 23 zal
een derde niet-recurrent resultaatsgebonden bonussysteem van het
type collectieve arbeidsovereenkomst nr. 90 de periode dekken van
1 juli 2017 tot 31 december 2018. De doelstellingen die redelijkerwijs
haalbaar zijn, zullen worden bepaald in de onderneming. Er wordt
voorzien in twee voorafbetalingen op 31 december 2017 en op
30 juni 2018 op basis van de tussentijdse resultaten.

De ondernemingen die dit wensen, kunnen dit budget van 220 EUR
per persoon op een andere manier toekennen (bijvoorbeeld : eco-
cheques).

HOOFDSTUK XVIII. — Geldigheidsduur van de overeenkomst

Art. 25. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2018.

Ze vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 decem-
ber 2015 geregistreerd onder het nummer 131594/CO/203.

Zij wordt stilzwijgend verlengd, behalve indien zij met een opzeg-
gingstermijn van drie maanden door één van de partijen wordt
opgezegd bij een ter post aangetekende brief gericht aan de voorzitter
van het paritair comité.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Les montants nécessaires seront versés par les employeurs aux
organisations syndicales au cours du premier trimestre de chaque
année.

CHAPITRE XIII. — Titre-repas

Art. 19. Un titre-repas par journée de travail effectif est accordé à
chaque employé.

Depuis le 1er décembre 2016, la valeur faciale du titre-repas par
journée de travail prestée est de 8 EUR.

Depuis le 1er novembre 2009, l’intervention personnelle dans le coût
du titre-repas est de 1,09 EUR.

Dans les entreprises où le titre-repas est déjà octroyé, il sera octroyé
le même montant aux employés, selon des modalités à convenir au sein
des entreprises concernées.

CHAPITRE XIV. — Cellule de reconversion

Art. 20. En cas de restructuration, il sera fait appel aux cellules de
reconversion instituées par la Région wallonne.

CHAPITRE XV. — Egalité des chances

Art. 21. En application de l’arrêté royal du 14 juillet 1987 portant des
mesures en vue de la promotion de l’égalité des chances entre les
hommes et les femmes dans le secteur privé, les entreprises s’engagent
à élaborer des programmes d’actions positives en vue d’éliminer les
inégalités de fait qui affecteraient les chances des femmes.

Les modalités d’application seront déterminées au sein des entrepri-
ses.

CHAPITRE XVI. — Formation

Art. 22. Les partenaires sociaux conviennent d’évaluer rapidement
les dispositions existantes en matière de formation d’employés et, le cas
échéant, de définir de nouveaux objectifs et programmes.

CHAPITRE XVII. — Avantages non récurrents liés aux résultats

Art. 23. Les partenaires sociaux conviennent d’affecter en 2017-2018
un budget de 120 EUR bruts par employé à l’atteinte d’objectifs à
définir en entreprise, selon les modalités prévues par la convention
collective de travail n° 90.

Les parties signataires s’engagent, sous réserve de reconduction des
accords, à maintenir de façon récurrente au-delà de 2018 un avantage
identique ou équivalent à celui prévu à l’article 23 de la présente
convention.

Art. 24. En complément des deux bonus prévus à l’article 23, un
troisième système de bonus non récurrent lié aux résultats, de type
convention collective de travail n° 90 couvrira la période allant du
1er juillet 2017 au 31 décembre 2018. Les objectifs raisonnablement
atteignables seront fixés en entreprise. Deux avances sur paiement
seront prévues au 31 décembre 2017 et au 30 juin 2018, sur la base des
résultats intermédiaires.

Les entreprises qui le souhaitent peuvent affecter ce budget de
220 EUR par personne sous une autre forme (par exemple : éco-
chèques).

CHAPITRE XVIII. — Durée de validité de la convention

Art. 25. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Elle remplace la convention collective de travail du 10 décembre 2015
enregistrée sous le numéro 131594/CO/203.

Elle se renouvelle par tacite reconduction, sauf dénonciation par
l’une des parties moyennant un préavis de trois mois, adressé par lettre
recommandée à la poste au président de la commission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11968]
15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in
de provincie Henegouwen, betreffende de invoering van een
conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op
58 jaar in 2017 en 59 jaar in 2018 (formule 33/20) (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 novem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
hardsteengroeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de
provincie Henegouwen, betreffende de invoering van een conventio-
neel stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar in 2017 en
59 jaar in 2018 (formule 33/20).

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteengroeven en der
groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie Henegouwen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 november 2017

Invoering van een conventioneel stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag op 58 jaar in 2017 en 59 jaar in 2018 (formule 33/20)
(Overeenkomst geregistreerd op 17 januari 2018 onder het num-
mer 143733/CO/102.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der hardsteen-
groeven en der groeven van uit te houwen kalksteen in de provincie
Henegouwen.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de arbeiders en de arbeidsters.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst verwijst naar de col-
lectieve arbeidsovereenkomst nr. 120 tot vaststelling, voor 2017 en 2018,
van de voorwaarden voor de toekenning van een bedrijfstoeslag in het
kader van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag voor
sommige oudere werknemers die worden ontslagen en die 20 jaar
hebben gewerkt in een regeling van nachtarbeid, die hebben gewerkt in
een zwaar beroep of die hebben gewerkt in het bouwbedrijf en
arbeidsongeschikt zijn, gesloten op 21 maart 2017 in de Nationale
Arbeidsraad.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11968]
15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 30 novembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à
l’instauration d’un régime de chômage avec complément d’entre-
prise conventionnel à 58 ans en 2017 et 59 ans en 2018 (formu-
le 33/20) (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières de petit granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 novembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut, relative à l’instauration
d’un régime de chômage avec complément d’entreprise conventionnel
à 58 ans en 2017 et 59 ans en 2018 (formule 33/20).

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit
granit et de calcaire à tailler de la province de Hainaut

Convention collective de travail du 30 novembre 2017

Instauration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise
conventionnel à 58 ans en 2017 et 59 ans en 2018 (formule 33/20)
(Convention enregistrée le 17 janvier 2018 sous le
numéro 143733/CO/102.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières de petit granit et
de calcaire à tailler de la province de Hainaut.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Dispositions

Art. 2. La présente convention collective de travail fait référence à la
convention collective de travail n° 120 fixant, pour 2017 et 2018, les
conditions d’octroi d’un complément d’entreprise dans le cadre du
régime de chômage avec complément d’entreprise pour certains
travailleurs âgés licenciés qui ont travaillé 20 ans dans un régime de
travail de nuit, qui ont été occupés dans le cadre d’un métier lourd ou
qui ont été occupés dans le secteur de la construction et sont en
incapacité de travail, conclue le 21 mars 2017 au sein du Conseil
national du travail.
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Deze collectieve arbeidsovereenkomst verwijst naar de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 121 tot vaststelling op interprofessioneel
niveau, voor 2017 en 2018, van de leeftijd vanaf welke een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag kan worden toegekend aan sommige
oudere werknemers die worden ontslagen en die 20 jaar hebben
gewerkt in een regeling van nachtarbeid, die hebben gewerkt in een
zwaar beroep of die hebben gewerkt in het bouwbedrijf en arbeids-
ongeschikt zijn, gesloten op 21 maart 2017 in de Nationale Arbeidsraad.

Art. 3. Onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot vaststelling van het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag (Belgisch Staatsblad van 8 juni 2007), wordt het principe
van de toepassing van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
in deze sector toegekend voor het personeel dat voor deze formule
opteert en uiterlijk op 31 december 2017 58 jaar oud is en bij de
beëindiging van de arbeidsovereenkomst of minstens 59 jaar oud op
uiterlijk 31 december 2018 en bij de beëindiging van de arbeids-
overeenkomst en die minstens 20 jaar hebben gewerkt in een arbeids-
regeling van ploegenarbeid met nachtarbeid, zoals bedoeld in artikel 1
van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 46, gesloten op
23 maart 1990 in de Nationale Arbeidsraad, algemeen verbindend
verklaard bij het koninklijk besluit van 10 mei 1990.

Art. 4. a) De voorwaarden inzake leeftijd in een nachtarbeid omvat-
tend ploegstelsel, zoals bepaald in artikel 3, gelden enkel voor de
werknemers die een beroepsverleden van 33 jaar als loontrekkende
kunnen voorleggen, berekend overeenkomstig artikel 114, § 4 van het
koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende werkloosheids-
reglementering.

b) In het kader van de toepassingsvoorwaarden van dit beroeps-
verleden wordt de gelijkstelling van de periodes van volledige
werkloosheid beperkt tot maximaal 5 jaar.

Art. 5. De toepassing van de diverse bepalingen bedoeld in de
artikelen 3 en 4 is aan de volgende voorwaarden onderworpen :

a) het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar (2017) of
59 jaar (2018) wordt toegekend voor zover de werknemers een
beroepsverleden kunnen voorleggen van 33 jaar, de gelijkgestelde
periodes inbegrepen;

b) de werknemer die geniet van een stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag zal worden vervangen overeenkomstig de wettelijke
bepalingen;

c) de werkgever verbindt zich ertoe om, binnen de 6 maanden die
voorafgaan aan de datum waarop elke werknemer voldoet aan de
toelatingsvoorwaarden voor het stelsel van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag, om met de betrokken werknemer, bijgestaan door zijn vak-
bondsafvaardiging als hij dit wenst, de passende maatregelen voor zijn
eindeloopbaanregeling te overwegen. Als deze regeling bestaat uit een
ontslag, zal de arbeider automatisch de toeslag van de werkgever
genieten waarin conventioneel is voorzien krachtens het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag.

Art. 6. Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het
recht op bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die ontslagen
werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst behou-
den ten laste van de laatste werkgever, wanneer deze werknemers het
werk als loontrekkende hervatten bij een andere werkgever dan de
werkgever die hen ontslagen heeft en die niet behoort tot dezelfde
technische bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen heeft.

Het recht op bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die
ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst
wordt eveneens behouden ten laste van de vorige werkgever in geval
van uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit, op voorwaarde
dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening van de
werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een werkgever
die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever
die hen ontslagen heeft.

La présente convention collective de travail fait référence à la
convention collective de travail n° 121 fixant à titre interprofessionnel,
pour 2017 et 2018, l’âge à partir duquel un régime de chômage avec
complément d’entreprise peut être octroyé à certains travailleurs âgés
licenciés qui ont travaillé 20 ans dans un régime de travail de nuit, qui
ont été occupés dans le cadre d’un métier lourd ou qui ont été occupés
dans le secteur de la construction et sont en incapacité de travail,
conclue le 21 mars 2017 au sein du Conseil national du travail.

Art. 3. Sans préjudice des dispositions de l’arrêté royal du
3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément d’entreprise
(Moniteur belge du 8 juin 2007), le principe de l’application d’un régime
de chômage avec complément d’entreprise est admis dans le présent
secteur pour le personnel qui opte pour cette formule et qui est âgé d’au
moins 58 ans au plus tard le 31 décembre 2017 et à la fin du contrat de
travail ou d’au moins 59 ans au plus tard le 31 décembre 2018 et à la fin
du contrat de travail et qui a travaillé au moins 20 ans dans un régime
de travail en équipes comportant des prestations de nuit tel que prévu
à l’article 1er de la convention collective de travail n° 46, conclue le
23 mars 1990 au sein du Conseil national du travail, rendue obligatoire
par arrêté royal du 10 mai 1990.

Art. 4. a) Les conditions d’âge et de travail en équipes comportant
des prestations de nuit, telles que définies dans l’article 3, ne sont
valables que pour les travailleurs qui peuvent se prévaloir de 33 ans de
passé professionnel en tant que salarié, calculés conformément à
l’article 114, § 4 de l’arrêté royal du 25 novembre 1991 portant
réglementation du chômage.

b) Pour les modalités d’application de cette carrière professionnelle,
l’assimilation des périodes de chômage complet est limitée à un
maximum de 5 ans.

Art. 5. L’application des différentes dispositions des articles 3 et 4
est soumise aux conditions suivantes :

a) le régime de chômage avec complément d’entreprise à 58 ans
(2017) ou 59 ans (2018) sera accordé pour autant que les travailleurs
puissent justifier d’un passé professionnel de 33 ans, périodes d’assi-
milation comprises;

b) le travailleur qui bénéficie d’un régime de chômage avec
complément d’entreprise sera remplacé suivant les dispositions légales;

c) l’employeur s’engage, dans les 6 mois qui précédent la date à
laquelle chaque travailleur qui est dans les conditions d’accès au régime
de chômage avec complément d’entreprise, à envisager avec le
travailleur concerné, accompagné s’il le souhaite de sa délégation
syndicale, les mesures adéquates d’aménagement de sa fin de carrière.
Si cet aménagement consiste en un licenciement, le travailleur bénéfi-
ciera automatiquement du complément patronal prévu conventionnel-
lement au titre du régime de chômage avec complément d’entreprise.

Art. 6. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la conven-
tion collective de travail n° 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail n° 17tricies du 19 décembre 2006, le droit au
complément d’entreprise accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit au complément d’entreprise accordé aux travailleurs licen-
ciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.
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De werknemers bedoeld in dit artikel behouden het recht op
bedrijfstoeslag zodra een einde werd gemaakt aan hun tewerkstelling
in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de uitoefening van
een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval aan hun vorige
werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit artikel) het bewijs
van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval bedoeld in de vorige paragraaf mogen werknemers het
voordeel van twee of meer stelsels van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag niet cumuleren. Wanneer zij voldoen aan de voorwaarden om
verscheidene stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag te genieten,
behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door de
werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

Art. 7. Bedrijfstoeslag

Het netto maandelijks refertebedrag wordt berekend op basis van het
theoretisch bruto jaarloon, met andere woorden 169 uur per maand x
het referentie-uurloon x 12 maanden en verminderd met de persoon-
lijke bijdragen voor de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid en de
bedrijfsvoorheffing, overeenkomstig collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17, gesloten in de Nationale Arbeidsraad, verhoogd met het
maandelijks gemiddeld werkgeversaandeel van de maaltijdcheques en
van de eindejaarspremie.

Zonder dat dit automatisch geldt voor de werknemers die minder
dan 15 jaar anciënniteit in de sector tellen, bedraagt de bedrijfstoeslag
70 pct. van het verschil tussen het netto referentieloon en de werkloos-
heidsuitkering.

Voor de werknemers die 15 jaar of meer anciënniteit tellen in de
sector, bedraagt de bedrijfstoeslag automatisch 80 pct. van het verschil
tussen het netto referentieloon en de werkloosheidsuitkering.

Berekening van het referentie-uurloon

Dit omvat het basisuurloon, de kwalificatiepremies, de ploegen-
premies, de smeerpremies, de productiviteitspremies en diverse andere
premies (zijn niet inbegrepen de overlonen voor de overuren, voor de
zaterdaguren, voor weerverlet en voor het werk tijdens de jaarlijkse
sluiting). Zijn ook vervat in de berekening, de eindejaarspremie, het
werkgeversaandeel in de maaltijdcheques, het enkelvoudig vakantie-
geld en de helft van het dubbel vakantiegeld.

HOOFDSTUK III. — Geldigheid

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,

ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11966]

15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven
in de provincies Waals-Brabant en Hengouwen en de kwartsiet-
groeven in de provincie Waals-Brabant, betreffende de invoering
van een conventioneel werkloosheidsstelsel met bedrijfstoeslag op
58 jaar voor bepaalde mindervalide werknemers of voor werkne-
mers met ernstige fysieke problemen (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de porfier-
groeven in de provincies Waals-Brabant en Hengouwen en de kwart-
sietgroeven in de provincie Waals-Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in
de provincies Waals-Brabant en Hengouwen en de kwartsietgroeven in

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit au
complément d’entreprise une fois qu’il a été mis fin à leur occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une activité
indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur dernier
employeur (au sens du premier paragraphe du présent article) la
preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes de chômage avec
complément d’entreprise. Quand ils se trouvent dans les conditions
pour bénéficier de plusieurs régimes de chômage avec complément
d’entreprise, ils conservent le bénéfice de celui accordé par l’employeur
qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du présent article).

Art. 7. Complément d’entreprise

Le montant net mensuel de référence est calculé sur la base du salaire
brut annuel théorique c’est-à-dire 169 heures par mois x le salaire
horaire de référence x 12 mois et diminué des cotisations personnelles
d’Office national de sécurité sociale et de précompte professionnel,
conformément à la convention collective de travail n° 17, conclue au
sein du Conseil national du travail, augmenté de la quote-part
patronale mensuelle moyenne des chèques-repas et de la prime de fin
d’année.

Sans automaticité pour les travailleurs ayant moins de 15 années
d’ancienneté dans le secteur, le complément d’entreprise est de 70 p.c.
de la différence entre le net de référence et l’allocation de chômage.

Automaticité pour les travailleurs ayant 15 années d’ancienneté ou
plus dans le secteur, le complément d’entreprise est de 80 p.c. de la
différence entre le net de référence et l’allocation de chômage.

Calcul du salaire horaire de référence

Celui-ci inclut le salaire horaire de base, les primes de qualification,
les primes d’équipes, les primes de graissage, les primes de producti-
vité et autres primes diverses (ne sont pas compris les sursalaires aux
heures supplémentaires, aux heures de samedi, aux intempéries et au
travail pendant la fermeture annuelle). Sont intégrés en outre au calcul
la prime de fin d’année, la part patronale des tickets-repas, le simple
pécule et la 1/2 du double pécule de vacances.

CHAPITRE III. — Validité

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11966]

15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 5 décembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces
du Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime
de chômage avec complément d’entreprise conventionnel à 58 ans
pour certains travailleurs moins valides ou ayant des problèmes
physiques graves (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des carrières de
porphyre des provinces du Brabant wallon et de Hainaut et des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 décembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces du
Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
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de provincie Waals-Brabant, betreffende de invoering van een conven-
tioneel werkloosheidsstelsel met bedrijfstoeslag op 58 jaar voor bepaalde
mindervalide werknemers of voor werknemers met ernstige fysieke
problemen.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in de provincies Waals-
Brabant en Hengouwen en de kwartsietgroeven in de provincie
Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 december 2017

Invoering van een conventioneel werkloosheidsstelsel met bedrijfs-
toeslag op 58 jaar voor bepaalde mindervalide werknemers of voor
werknemers met ernstige fysieke problemen (Overeenkomst geregis-
treerd op 17 januari 2018 onder het nummer 143739/CO/102.03)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de bedrijven die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in de provincies
Waals-Brabant en Henegouwen en de kwartsietgroeven in de provincie
Waals-Brabant.

Onder ″werknemers″ verstaat men : de mannelijke en vrouwelijke
arbeiders.

HOOFDSTUK II. — Bepalingen

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst verwijst naar de col-
lectieve arbeidsovereenkomst nr. 123 gesloten op 21 maart 2017 in de
Nationale Arbeidsraad.

Art. 3. Onverminderd de wettelijke en regelgevende bepalingen die
van kracht zijn, wordt het beginsel van een stelsel inzake toepassing
van een werkloosheidsstelsel met bedrijfstoeslag in deze sector erkend
voor bepaalde mindervalide werknemers of voor werknemers met
ernstige fysieke problemen die de leeftijd van 58 jaar hebben bereikt.

Art. 4. De toepassing van dit stelsel is aan de volgende voorwaarden
onderworpen :

a) Het werkloosheidsstelsel met bedrijfstoeslag wordt toegekend op
voorwaarde dat de werknemer, in de zin van collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 123, zijn door een bevoegde autoriteit erkende statuut
van mindervalide werknemer of van werknemer met ernstige fysieke
problemen kan rechtvaardigen;

b) De werknemer moet de leeftijd van 58 jaar bereikt hebben in de
loop van de periode tussen 1 januari 2017 en 31 decem-
ber 2018 inbegrepen en dit uiterlijk op het tijdstip van het einde van de
arbeidsovereenkomst;

province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise conventionnel à 58 ans pour
certains travailleurs moins valides ou ayant des problèmes physiques
graves.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces
du Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 5 décembre 2017

Instauration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise
conventionnel à 58 ans pour certains travailleurs moins valides ou
ayant des problèmes physiques graves (Convention enregistrée le
17 janvier 2018 sous le numéro 143739/CO/102.03)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces du
Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

CHAPITRE II. — Dispositions

Art. 2. La présente convention collective de travail fait référence à la
convention collective de travail n° 123 conclue le 21 mars 2017 au sein
du Conseil national du travail.

Art. 3. Sans préjudice des dispositions légales et réglementaires en
vigueur, le principe de l’application d’un régime de chômage avec
complément d’entreprise est reconnu dans le présent secteur pour
certains travailleurs moins valides ou ayant des problèmes physiques
graves, et ayant atteint l’âge de 58 ans.

Art. 4. L’application de ce régime est soumise aux conditions
suivantes :

a) Le régime de chômage avec complément d’entreprise sera accordé
pour autant que le travailleur puisse justifier, au sens de la convention
collective n° 123, de son statut de travailleur moins valide reconnu par
une autorité compétente ou de travailleur ayant des problèmes
physiques graves;

b) Le travailleur doit avoir atteint l’âge de 58 ans pendant la période
allant du 1er janvier 2017 au 31 décembre 2018 inclus et au plus tard au
moment de la fin du contrat de travail;
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c) De werknemer moet op het moment van het einde van de
arbeidsovereenkomst een beroepsloopbaan van minstens 35 jaar heb-
ben bereikt;

d) De werknemer moet ontslagen zijn;

e) Aan de werknemer die in het werkloosheidsstelsel stapt onder de
voorwaarden vermeld onder de punten a) tot en met d), wordt tot de
leeftijd van 65 jaar een aanvullende vergoeding toegekend. Die
vergoeding bedraagt :

- 274,72 EUR/maand ingeval van een uitstap vóór de leeftijd van
60 jaar;

- 324,72 EUR/maand ingeval van een uitstap op de volle leeftijd van
60 jaar;

- vanaf 1 januari 2016 : 374,72 EUR/maand ingeval van een uitstap op
de volle leeftijd van 63 jaar.

Dit bedrag is in alle gevallen, en op individuele basis, minstens gelijk
aan de vergoeding die is vastgesteld in collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad. Het is een
brutobedrag vóór elke sociale en/of fiscale wettelijke aftrek.

Art. 5. Daarnaast kent het ″Fonds voor bestaanszekerheid voor de
porfiergroeven in de provincie Henegouwen en de kwartsietgroeven in
de provincie Waals-Brabant″ een jaarlijkse vergoeding van 65 EUR
netto toe.

Art. 6. Het bedrag van de aanvullende vergoeding is gekoppeld aan
de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, overeenkom-
stig de modaliteiten die van toepassing zijn op gebied van werkloos-
heidsuitkeringen, zoals bepaald in collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 17 van de Nationale Arbeidsraad.

Art. 7. Op grond van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, blijft het recht op de
bedrijfstoeslag toegekend aan werknemers in het kader van deze
collectieve arbeidsovereenkomst ten laste van de laatste werkgever
behouden, wanneer deze werknemers opnieuw aan de slag gaan bij een
andere werkgever dan degene die hen ontslagen heeft en die niet tot
dezelfde technische bedrijfseenheid behoort als de werkgever die hen
ontslagen heeft.

Het recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die zijn
ontslagen in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst blijft
ook ten laste van de laatste werkgever ingeval een zelfstandige
activiteit in hoofdberoep wordt uitgeoefend, op voorwaarde dat op
voorwaarde dat die activiteit niet wordt uitgeoefend voor rekening van
de werkgever die hen ontslagen heeft of voor rekening van een
werkgever die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de
werkgever die hen ontslagen heeft.

De werknemers bedoeld in dit artikel behouden het recht op de
bedrijfstoeslag zodra een einde werd gemaakt aan hun tewerkstelling
in het kader van een arbeidsovereenkomst of van de uitoefening van
een zelfstandige hoofdactiviteit, zij leveren in dit geval aan hun vorige
werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit artikel) het bewijs
van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval bedoeld in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag cumuleren.
Wanneer zij zich in de omstandigheden bevinden om verscheidene
stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag te genieten, behouden zij
het recht op het stelsel dat toegekend werd door de werkgever die hen
ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf van dit artikel).

Voor de werkloosheidsstelsels met bedrijfstoeslag worden de per-
soonlijke sociale bijdragen die moeten worden ingehouden op het bruto
referentieloon dat dient om het bedrag te bepalen van de bedrijfstoeslag
berekend op 100 pct. in plaats van op 108 pct..

HOOFDSTUK III. — Geldigheid

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

c) Le travailleur doit avoir atteint une carrière professionnelle d’au
moins 35 ans au moment de la fin du contrat de travail;

d) Le travailleur doit avoir fait l’objet d’un licenciement;

e) Pour le travailleur entrant dans le régime de chômage avec
complément d’entreprise dans les conditions reprises sous a) à d), il sera
octroyé une indemnité complémentaire jusqu’à l’âge de 65 ans. Cette
indemnité est égale à :

- 274,72 EUR/mois en cas de départ avant l’âge de 60 ans;

- 324,72 EUR/mois en cas de départ à 60 ans accomplis;

- à partir du 1er janvier 2016 : 374,72 EUR/mois en cas de départ à
63 ans accomplis.

Dans tous les cas, ce montant est, individuellement, au moins égal à
l’indemnité prévue par la convention collective de travail n° 17, conclue
au sein du Conseil national du travail. Il s’entend brut, avant toute
déduction sociale et/ou fiscale légale.

Art. 5. Une indemnité annuelle de 65 EUR net est également
octroyée via le ″Fonds de sécurité d’existence de l’industrie des
carrières de porphyre de la province de Hainaut et des carrières de
quartzite de la province du Brabant wallon″.

Art. 6. Le montant de l’indemnité complémentaire est lié à l’évolu-
tion de l’indice des prix à la consommation, suivant les modalités
d’application en matière d’allocations de chômage, tel que prévu par la
convention collective de travail n° 17, conclue au sein du Conseil
national du travail.

Art. 7. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la conven-
tion collective de travail n° 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail n° 17tricies du 19 décembre 2006, le droit au
complément d’entreprise accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit au complément d’entreprise accordé aux travailleurs licen-
ciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit au
complément d’entreprise une fois qu’il a été mis fin à leur occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une activité
indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur dernier
employeur (au sens du premier paragraphe du présent article) la
preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes de chômage avec
complément d’entreprise. Quand ils se trouvent dans les conditions
pour bénéficier de plusieurs régimes de chômage avec complément
d’entreprise, ils conservent le bénéfice de celui accordé par l’employeur
qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du présent article).

Pour les régimes de chômage avec complément d’entreprise, les
cotisations sociales personnelles à déduire du salaire brut de référence
servant à déterminer le montant du complément d’entreprise seront
calculées sur le salaire à 100 p.c. au lieu de 108 p.c..

CHAPITRE III. — Validité

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2018/11967]
15 JULI 2018. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven
in de provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de kwartsiet-
groeven in de provincie Waals-Brabant, betreffende de invoering
van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58/59 jaar
met 40 jaar beroepsverleden (1)

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de porfier-
groeven in de provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de
kwartsietgroeven in de provincie Waals-Brabant;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 5 decem-
ber 2017, gesloten in het Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in
de provincies Waals-Brabant en Henegouwen en de kwartsietgroeven
in de provincie Waals-Brabant, betreffende de invoering van een stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58/59 jaar met 40 jaar
beroepsverleden.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 15 juli 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de porfiergroeven in de provincies Waals-
Brabant en Henegouwen en de kwartsietgroeven in de provincie
Waals-Brabant

Collectieve arbeidsovereenkomst van 5 december 2017

Invoering van een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag op
58/59 jaar met 40 jaar beroepsverleden (Overeenkomst geregistreerd
op 17 januari 2018 onder het nummer 143737/CO/102.03)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is toepasselijk op
de werknemers gebonden door een arbeidsovereenkomst alsook de
werkgevers die hen tewerkstellen en die onder het Paritair Subcomité
voor de porfiergroeven in de provincies Waals-Brabant en Henegouwen
en de kwartsietgroeven in de provincie Waals-Brabant ressorteren.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : de werklieden en de werk-
sters.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in uitvoe-
ring van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het
stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag, zoals laatst gewijzigd
door het koninklijk besluit van 30 januari 2017, en van de door de
Nationale Arbeidsraad op 21 maart 2017 gesloten collectieve arbeids-
overeenkomsten nr. 124, tot invoering van een stelsel van bedrijfs-
toeslag voor sommige oudere werknemers met een lange loopbaan die
worden ontslagen, en nr. 125, tot vaststelling op interprofessioneel
niveau, voor 2017-2018, van de leeftijd vanaf welke een stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag kan worden toegekend aan sommige
oudere werknemers met een lange loopbaan die worden ontslagen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2018/11967]
15 JUILLET 2018. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 5 décembre 2017, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces
du Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime
de chômage avec complément d’entreprise à 58/59 ans avec 40 ans
de carrière professionnelle (1)

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire des carrières de
porphyre des provinces du Brabant wallon et de Hainaut et des
carrières de quartzite de la province du Brabant wallon;

Sur la proposition du Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 5 décembre 2017, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces du
Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon, relative à l’instauration d’un régime de
chômage avec complément d’entreprise à 58/59 ans avec 40 ans de
carrière professionnelle.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 15 juillet 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire des carrières de porphyre des provinces
du Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon

Convention collective de travail du 5 décembre 2017

Instauration d’un régime de chômage avec complément d’entreprise à
58/59 ans avec 40 ans de carrière professionnelle (Convention
enregistrée le 17 janvier 2018 sous le numéro 143737/CO/102.03)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux travailleurs engagés dans les liens d’un contrat de travail ainsi
qu’aux employeurs qui les occupent et ressortissant à la Sous-
commission paritaire des carrières de porphyre des provinces du
Brabant wallon et de Hainaut et des carrières de quartzite de la
province du Brabant wallon.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage
avec complément d’entreprise, tel que modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 30 janvier 2017 et des conventions collectives de travail
n° 124, instituant un régime de complément d’entreprise pour certains
travailleurs âgés licenciés ayant une carrière longue, et n° 125, fixant à
titre interprofessionnel, pour 2017-2018, l’âge à partir duquel un régime
de chômage avec complément d’entreprise peut être octroyé à certains
travailleurs âgés licenciés ayant une carrière longue, conclues le
21 mars 2017 par le Conseil national du travail.
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Zij heeft tot doel een regeling van werkloosheid met bedrijfstoeslag
in te stellen voor ontslagen werknemers die op het einde van de
arbeidsovereenkomst een beroepsloopbaan van 40 jaar kunnen aanto-
nen als loontrekkende.

In 2017 :

- ontslagen zijn, behalve om dwingende reden, en die;

- op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
58 jaar of ouder zijn ten laatste op 31 december 2017, en die;

- op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst,
tijdens de looptijd van de huidige collectieve arbeidsovereenkomst, een
beroepsverleden van minstens 40 jaar als loontrekkende kunnen
rechtvaardigen.

In 2018 :

- ontslagen zijn, behalve om dwingende reden, en die;

- op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst
59 jaar of ouder zijn ten laatste op 31 december 2018, en die;

- op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst,
tijdens de looptijd van de huidige collectieve arbeidsovereenkomst, een
beroepsverleden van minstens 40 jaar als loontrekkende kunnen
rechtvaardigen.

Art. 3. De bepalingen van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17
van 19 december 1974 tot invoering van een regeling van aanvullende
vergoeding ten gunste van sommige bejaarde werknemers indien zij
worden ontslagen, zijn van toepassing.

Art. 4. Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van de 19 december 2006, wordt het
recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die ontslagen
werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst behou-
den ten laste van de laatste werkgever, wanneer deze werknemers het
werk als loontrekkende hervatten bij een andere werkgever dan die
welke hen ontslagen heeft en die niet behoort tot dezelfde technische
bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen heeft.

Het recht op de bedrijfstoeslag toegekend aan de werknemers die
ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeidsovereenkomst
wordt eveneens behouden ten laste van de laatste werkgever in geval
van uitoefening van een zelfstandige hoofactiviteit, op voorwaarde dat
deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor rekening van de werkgever
die hen ontslagen heeft of voor rekening van een werkgever die behoort
tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever die hen
ontslagen heeft.

De werknemers bedoeld in dit artikel behouden het recht op de
bedrijfstoeslag zodra een einde werd gemaakt aan hun tewerkstelling
in het kader van een arbeidsovereenkomst of van de uitoefening van
een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval aan hun vorige
werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit artikel) het bewijs
van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer aanvullende stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag
cumuleren. Wanneer zij zich in de omstandigheden bevinden om
verscheidene stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag te genieten,
behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door de
werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

Voor de stelsels van werkloosheid met bedrijfstoeslag worden de
persoonlijke sociale bijdragen die moeten worden ingehouden op het
bruto referentieloon dat dient om het bedrag te bepalen van de
bedrijfstoeslag in plaats van op 108 pct. op basis van 100 pct. van het
loon berekend.

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2017 en treedt buiten werking op 31 december 2018.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
15 juli 2018.

De Minister van Werk,
K. PEETERS

Elle a pour but d’instituer un régime de chômage avec complément
d’entreprise en faveur des travailleurs licenciés qui peuvent justifier de
40 ans de carrière professionnelle en tant que travailleur salarié.

En 2017 :

- sont licenciés, sauf pour motif grave, et qui;

- sont âgés de 58 ans ou plus au plus tard le 31 décembre 2017 et au
moment de la fin du contrat de travail et qui;

- au moment de la fin du contrat de travail peuvent justifier un passé
professionnel d’au moins 40 ans comme salarié.

En 2018 :

- sont licenciés, sauf pour motif grave, et qui;

- sont âgés de 59 ans ou plus au plus tard le 31 décembre 2018 et au
moment de la fin du contrat et qui;

- au moment de la fin du contrat de travail peuvent justifier un passé
professionnel d’au moins 40 ans comme salarié.

Art. 3. Les dispositions de la convention collective de travail n° 17
du 19 décembre 1974 instituant un régime d’indemnité complémentaire
en faveur de certains travailleurs âgés en cas de licenciement s’appli-
quent.

Art. 4. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la conven-
tion collective de travail n° 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail n° 17tricies du 19 décembre 2006, le droit au
complément d’entreprise accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit au complément d’entreprise accordé aux travailleurs licen-
ciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit au
complément d’entreprise une fois qu’il a été mis fin à leur occupation
dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une activité
indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur dernier
employeur (au sens du premier paragraphe du présent article) la
preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes de chômage avec
complément d’entreprise. Quand ils se trouvent dans les conditions
pour bénéficier de plusieurs régimes de chômage avec complément
d’entreprise, ils conservent le bénéfice de celui accordé par l’employeur
qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du présent article).

Pour les régimes de chômage avec complément d’entreprise, les
cotisations sociales personnelles à déduire du salaire brut de référence
servant à déterminer le montant du complément d’entreprise seront
calculées sur le salaire à 100 p.c. au lieu de 108 p.c..

Art. 5. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2017 et cessera d’être en vigueur le 31 décembre 2018.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 15 juillet 2018.

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

60255BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE



GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/40369]
27 APRIL 2018. — Decreet tot regeling van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid (1)

Het VLAAMS PARLEMENT heeft aangenomen en Wij, REGERING, bekrachtigen hetgeen volgt:

Decreet tot regeling van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid

Boek 1. — Inleidende bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gemeenschapsaangelegenheid, met uitzondering van artikel 6 dat een
gemeenschaps- en een gewestaangelegenheid regelt.

Art. 2. Dit decreet is van toepassing onder voorbehoud van de toepassing van de samenwerkingsakkoorden,
vermeld in artikel 92bis van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen en de bepalingen
van het Unierecht, internationale verdragen en protocollen.

Het samenwerkingsakkoord van 6 september 2017 tussen de Vlaamse Gemeenschap, het Waalse Gewest, de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en de Duitstalige Gemeenschap betreffende de aanknopingsfactoren,
het beheer van de lasten van het verleden, de gegevensuitwisseling inzake de gezinsbijslagen en de praktische regels
betreffende de bevoegdheidsoverdracht tussen de kinderbijslagfondsen bepaalt daarbij onder toepassing van artikel 23
van de Grondwet de bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap inzake de gezinsbijslagen overeenkomstig de
aan-knopingsfactoren in artikel 2 van het betrokken samenwerkingsakkoord.

Nadat de bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap werd vastgesteld op basis van het in het tweede lid
vermelde samenwerkingsakkoord, zullen de aanwijsregels uit verordening (EG) nr. 883/2004 de samenloop met andere
lidstaten van de Europese Unie bepalen.

Art. 3. § 1. In dit decreet wordt verstaan onder:

1° adoptant: een persoon die een kind adopteert, of echtgenoten of samenwonenden die een kind adopteren;

2° adoptie: de gewone of de volle adoptie, vermeld in boek I, titel VIII, van het Burgerlijk Wetboek;

3° afgevlakte gezondheidsindex: het indexmechanisme, zoals gedefinieerd in artikel 2, § 2, eerste lid, van het
koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring van ’s lands
concurrentievermogen, dat wordt berekend en toegepast conform artikel 2 tot en met 2quater van het voormelde
besluit;

4° agentschap: het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor de
Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid, opgericht bij het decreet van 7 juli 2017;

5° Algemene kinderbijslagwet: de Algemene kinderbijslagwet van 19 december 1939, zoals die gold op
31 december 2018;

6° bankrekening: een rekening bij een kredietinstelling, zoals gedefinieerd in artikel 1, § 3, eerste lid, van de wet
van 25 april 2014 op het statuut van en het toezicht op kredietinstellingen en beursvennootschappen, waarvan
één begunstigde titularis is of beide begunstigden co-titularis zijn;

7° basisonderwijs: kleuteronderwijs en lager onderwijs als vermeld in het decreet basisonderwijs van
25 februari 1997;

8° bijslagtrekkende: de natuurlijke of rechtspersoon aan wie de bijslagen in het kader van de kinderbijslagregle-
mentering worden uitbetaald;

9° decreet van 8 juni 2007: het decreet van 8 juni 2007 betreffende de studiefinanciering van de Vlaamse
Gemeenschap, zoals tot op heden gewijzigd;

10° decreet van 7 juli 2017: het decreet van 7 juli 2017 tot oprichting van een publiekrechtelijk vormgegeven extern
verzelfstandigd agentschap Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het
Gezinsbeleid, tot vaststelling van vergunningsnormen voor private uitbetalingsactoren en tot wijziging van het
decreet van 30 april 2004 betreffende de oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met
rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin;

11° erkende, gefinancierde of gesubsidieerde onderwijsinstelling voor gewoon of buitengewoon basisonderwijs:
een erkende, gefinancierde of gesubsidieerde onderwijsinstelling voor gewoon of buitengewoon basisonder-
wijs als vermeld in hoofdstuk VII van het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997;

12° erkende, gefinancierde of gesubsidieerde onderwijsinstelling voor gewoon of buitengewoon secundair
onderwijs: een instelling die structuuronderdelen inricht die voldoen aan het in het besluit van de Vlaamse
Regering van 17 december 2010 houdende de codificatie betreffende het secundair onderwijs artikel 13 tot en
met artikel 15 gestelde of een instelling die de opleiding Verpleegkunde van het hoger beroepsonderwijs
inricht;

13° externe leerling: de leerling die geen interne leerling is als vermeld in artikel 3, § 1, 21°;

14° fiscaal ten laste: ten laste volgens artikel 136 tot en met 145 van het Wetboek van de Inkomstenbelastingen 1992;

15° forfaitaire pleegzorgbijslag: de bijslag als een kind bij een particulier geplaatst is door bemiddeling of ten laste
van een openbare overheid, vermeld in artikel 70ter van de Algemene kinderbijslagwet en het koninklijk
besluit van 11 juni 2003 tot vaststelling van het bedrag en de toekenningsmodaliteiten van de forfaitaire bijslag,
vermeld in artikel 70ter van de samengeordende wetten betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders;
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16° gehuwden:

a) gehuwden;

b) wettelijk samenwonenden overeenkomstig artikel 1476 van het Burgerlijk Wetboek;

c) twee personen die hun woonplaats hebben op hetzelfde adres en een of meer gemeenschappelijke kinderen
hebben;

d) twee personen die hun woonplaats hebben op hetzelfde adres, waarbij de ene persoon kinderen van de andere
persoon fiscaal ten laste neemt;

e) personen van wie de ene persoon met toepassing van artikel 10, 10bis, 40bis of 40ter van de wet van
15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van
vreemdelingen toelating heeft gekregen om in België te verblijven om een duurzame relatie voort te zetten met
een persoon die al over een verblijfsrecht in België beschikt;

17° gezin: leefeenheid waarin verschillende personen op een permanente en affectieve wijze samenwonen. Een
gelijkmatig verdeelde huisvesting wordt daaronder begrepen;

18° gezinsbeleid: het gezinsbeleid, vermeld in artikel 5, § 1, II, 1°, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen, het beleid inzake de gezinsbijslagen, vermeld in artikel 5, § 1, IV, van de
voormelde wet, alsook inzake de selectieve participatietoeslagen, vermeld in boek 2, deel 2, van dit decreet;

19° gezinsbijslagen: alle verstrekkingen en uitkeringen die de Vlaamse overheid uitbetaalt om tegemoet te komen
in de gezinslasten, die bestaan uit de kosten voor het onderhoud en de opvoeding van de kinderen;

20° hoger onderwijs: hoger onderwijs als vermeld in artikel 5, 16°/1, van het decreet van 8 juni 2007;

21° interne leerling: de interne leerling, vermeld in artikel 44, tweede lid, van het decreet van 8 juni 2007;

22° kleuteronderwijs: het kleuteronderwijs, vermeld in het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997;

23° kleutertoeslagen: toeslagen om de deelname aan het kleuteronderwijs te stimuleren;

24° Kind en Gezin: het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin, opgericht bij
het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijk-
heid Kind en Gezin;

25° kinderbijslag: de maandelijkse kinderbijslag, vermeld in artikel 40 van de Algemene kinderbijslagwet;

26° kinderbijslagreglementering: het geheel van de regelingen inzake de gezinsbijslagen, vastgesteld door of
krachtens de Algemene kinderbijslagwet of de wet van 20 juli 1971 tot instelling van gewaarborgde
gezinsbijslag, alsook alle uitvoeringsbesluiten ervan;

27° kinderbijslag voor wezen: de verhoogde kinderbijslag voor wezen, vermeld in artikel 56bis, § 1, en artikel 50bis
van de Algemene kinderbijslagwet en artikel 8, § 1, 2°, van het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot
uitvoering van de wet van 20 juli 1971 tot instelling van de gewaarborgde gezinsbijslag, en de gewone
wezenbijslag, vermeld in artikel 56bis, § 2, van de Algemene kinderbijslagwet;

28° kinderopvangdag: de opvang van een kind gedurende een bepaald dagdeel;

29° kinderopvangtoeslag: toeslag om de deelname te stimuleren van baby’s en peuters aan kinderopvang in een
niet-inkomengerelateerde opvangplaats in een vergunde kinderopvanglocatie tot ze naar de kleuterschool
gaan;

30° lager onderwijs: het lager onderwijs, vermeld in het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997;

31° leerling: de leerling, vermeld in artikel 5, 22°, van het decreet van 8 juni 2007;

32° ouder: de juridische vader, de juridische moeder of meemoeder, van wie de afstamming met het rechtgevende
kind of het rechthebbende kind of de rechthebbende leerling is vastgesteld overeenkomstig titel VII van boek I
van het Burgerlijk Wetboek, alsook de adoptant na de adoptie van het kind;

33° private uitbetalingsactor: een private rechtspersoon, vergund met het oog op de uitbetaling van toelagen in het
kader van het gezinsbeleid, vermeld in het decreet van 7 juli 2017;

34° rechtgevend kind: een kind dat een recht op gezinsbijslagen doet ontstaan;

35° rechthebbend kind, rechthebbende leerling of student: een kind, leerling of student aan wie de kinderopvang-
toeslag, de kleutertoeslag of de selectieve participatietoeslag wordt toegekend;

36° schooljaar: het schooljaar, vermeld in artikel 5, 33°, van het decreet van 8 juni 2007;

37° secundair onderwijs: het onderwijs zoals bedoeld in artikel 3, 37°, van het -besluit van de Vlaamse Regering
van 17 december 2010 houdende de codificatie betreffende het secundair onderwijs;

38° selectieve participatietoeslagen: toeslagen die tot doel hebben een bijdrage te leveren aan de democratisering
van het onderwijs, en die worden toegekend aan de leerling ter ondersteuning van zijn deelname aan het
onderwijs of aan de student bovenop de studietoelage ter ondersteuning van zijn deelname aan hoger
onderwijs;

39° specifieke ondersteuningsbehoefte: de mate waarin een kind behoefte heeft aan specifieke ondersteuning ten
gevolge van een aandoening die een beperking met zich meebrengt voor het kind en zijn omgeving;

40° startbedrag adoptie: een eenmalige toelage die uitbetaald wordt naar aanleiding van de adoptie van een
rechtgevend kind;

41° startbedrag geboorte: een eenmalige toelage die uitbetaald wordt naar aanleiding van de geboorte van een
rechtgevend kind;

42° student: de student, vermeld in artikel 5, 36°, van het decreet van 8 juni 2007;

43° studietoelage: de studietoelage, vermeld in artikel 5, 38°, van het decreet van 8 juni 2007;

44° toelagen in het kader van het gezinsbeleid:

a) de gezinsbijslagen, vermeld in artikel 5, § 1, IV, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980;

b) de selectieve participatietoeslagen;

c) de andere toelagen die de overheid toekent in het kader van het gezinsbeleid, vermeld in artikel 5, § 1, II, van
de bijzondere wet van 8 augustus 1980, namelijk de kinderopvangtoeslag en de kleutertoeslagen;
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45° uitbetalingsactoren: het agentschap en de private uitbetalingsactoren;

46° universele participatietoeslagen: toeslagen om bij te dragen in de onderhouds- en opvoedingskosten, en, in
voorkomend geval, om bij te dragen in de bijkomende kosten die gepaard gaan met de deelname van de
kinderen aan het onderwijs;

47° verblijfplaats: de feitelijke plaats waar de persoon gewoonlijk verblijft;

48° vrijstelling: toelating van de decreetgever aan de Vlaamse Regering om het toepassingsgebied van de
betrokken regel uit te breiden en waar nodig in overeenstemming te brengen met regels van internationaal
recht;

49° woonplaats: de woonplaats, vermeld in artikel 32, 3°, van het Gerechtelijk Wetboek en, bij gebrek daaraan, de
verblijfplaats van de persoon;

50° wees: een rechtgevend kind van wie minstens een van de ouders is overleden of van wie het vermoeden van
afwezigheid van minstens een van de ouders is vastgesteld.

§ 2. In boek 2 en boek 5 wordt verstaan onder begunstigde: natuurlijke of rechtspersoon aan wie toelagen in het
kader van het gezinsbeleid worden toegekend.

§ 3. In boek 3 wordt verstaan onder:

1° begunstigde: natuurlijke of rechtspersoon aan wie toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden toegekend
of uitbetaald;

2° bestuurlijke sanctie: een bestuurlijke maatregel of bestuurlijke geldboete;

3° decreet van 19 januari 2018: het decreet van 19 januari 2018 houdende het overheidstoezicht in het kader van
het gezondheids- en het welzijnsbeleid;

4° gezinsinspecteur: een personeelslid van de sociale inspectie- en begeleidingsdienst als vermeld in artikel 23 van
het decreet van 7 juli 2017;

5° het bevoegde bestuursorgaan: de afdeling van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd
agentschap Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid door de
Vlaamse Regering aangesteld om de naleving van de voorschriften inzake de gezinsbijslagen door de gezinnen
te bewaken, en die ervoor bevoegd is om bestuurlijke sancties op te leggen;

6° inbreuk: schending van een voorschrift als vermeld in dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan of in het
decreet van 7 juli 2017 en de uitvoeringsbesluiten ervan;

7° kennisgeving: een schriftelijke mededeling met een aangetekende brief of elektronisch, als dat een
ontvangstbewijs van de geadresseerde oplevert, of door afgifte tegen ontvangstbewijs;

8° toezichthouder: een gezinsinspecteur of zorginspecteur;

9° zorginspecteur: een personeelslid van Zorginspectie met toezichtsopdracht;

10° Zorginspectie: Zorginspectie van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin als vermeld in artikel 3,
§ 2, derde lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 maart 2006 betreffende het Departement Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin, betreffende de inwerkingtreding van regelgeving tot oprichting van agentschappen
in het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en betreffende de wijziging van regelgeving met
betrekking tot dat beleidsdomein.

Art. 4. § 1. De bedragen van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid en, in voorkomend geval, de
inkomensgrenzen, vermeld in de delen 1 en 3 van boek 2 en deel 2 van boek 5, worden gekoppeld aan de afgevlakte
gezondheidsindex.

Die bedragen zijn gekoppeld aan het spilindexcijfer 103,04 (basis 2013 = 100).

§ 2. Als ingevolge de toepassing van paragraaf 1 de bedragen van de toelagen eindigen op een gedeelte van een
cent, wordt het uit te betalen bedrag vastgesteld zonder rekening te houden met het gedeelte van een cent als dat
minder dan 0,5 cent bedraagt. Als het gedeelte 0,5 cent of meer bedraagt, wordt het voor een cent gerekend.

De afronding op een cent naar boven of naar beneden wordt gedaan op het totaal uit te betalen bedrag voor het
rechtgevende kind, het rechthebbende kind of de rechthebbende leerling.

§ 3. De bedragen en de inkomensgrenzen van de selectieve participatietoeslagen worden geïndexeerd zoals de
bedragen, vermeld in artikel 46 van het decreet van 8 juni 2007. De bedragen en inkomensgrenzen die in de artikelen 43,
46, 47 en 48 van dit decreet zijn opgenomen, zijn deze voor het schooljaar 2019-2020.

§ 4. De bedragen bepaald door de Vlaamse Regering in uitvoering van artikel 103, § 2, worden, met toepassing van
paragraaf 1, tweede lid, en paragraaf 2, tweede lid, gekoppeld aan de afgevlakte gezondheidsindex.

Art. 5. § 1. Als een toelage in het kader van het gezinsbeleid, met uitzondering van de selectieve participatietoe-
slagen en de kleutertoeslagen, ontstaat of het bedrag ervan wijzigt, ten gevolge van een indexering of ten gevolge van
een wijziging bij of krachtens een decreet, geeft het kind recht op het gewijzigde bedrag vanaf de eerste dag van de
maand waarin het recht ontstaat, de indexering plaatsvindt of de wijziging in werking treedt.

Als een toelage in het kader van het gezinsbeleid, met uitzondering van de selectieve participatietoeslagen en de
kleutertoeslagen, ontstaat of het bedrag ervan wijzigt ten gevolge van een gebeurtenis, geeft het kind recht op de
toelage of het gewijzigde bedrag ervan vanaf de eerste dag van de maand waarin de gebeurtenis zich voordoet. Als het
kind evenwel stopt recht te geven op een toelage, stopt het kind recht te geven op de toelage op het einde van de
maand.

§ 2. De bedragen en de inkomensgrenzen van de selectieve participatietoeslagen gelden voor een volledig school-
of academiejaar.

§ 3. De bedragen van de kleutertoeslagen gelden voor een volledig kalenderjaar. Als het bedrag van een
kleutertoeslag wijzigt ten gevolge van een indexering, heeft het kind recht op het gewijzigde bedrag vanaf het begin
van het kalenderjaar dat volgt op het kalenderjaar waarin de indexering plaatsvindt.

Art. 6. De toelagen in het kader van het gezinsbeleid, toegekend overeenkomstig de bepalingen van dit decreet,
maken geen deel uit van beroepsinkomsten noch van een andere vorm van inkomsten, zoals die worden vastgesteld
binnen het kader van een bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest.
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De toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden evenmin in aanmerking genomen voor de berekening van
inkomensgrenzen binnen het kader van een bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse Gewest,
ongeacht of die inkomensgrenzen worden opgelegd door een decreet van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse
Gewest dan wel door een besluit van de Vlaamse Regering.

Voor de toepassing van dit artikel worden toelagen met hetzelfde doel die toegekend zijn op basis van een andere
regelgeving, gelijkgesteld met de toelagen in het kader van het gezinsbeleid.

Art. 7. § 1. Kind en Gezin, de geschillencommissie, het agentschap, de uitbetalingsactoren, de organisatoren
kinderopvang en het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming verwerken alle noodzakelijke persoonsgegevens,
waaronder persoonsgegevens betreffende de gezondheid en gerechtelijke gegevens, over de rechtgevende kinderen en
de rechthebbende kinderen, leerlingen en studenten, de bijslagtrekkenden of de begunstigden en hun gezin om hun
taken in het kader van dit decreet, het decreet van 7 juli 2017 en het decreet van 30 juni 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin te kunnen uitvoeren.

§ 2. Het agentschap en de uitbetalingsactoren verwerken met het oog op de vaststelling van het recht op toelagen
in het kader van het gezinsbeleid, de berekening en de toekenning van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid
de volgende categorieën van persoonsgegevens:

1° identificatiegegevens;

2° financiële bijzonderheden;

3° persoonlijke kenmerken;

4° de samenstelling van het gezin;

5° gegevens over kinderopvang;

6° gegevens over pleegzorg en adoptie;

7° opleiding en vorming;

8° beroepsmatige of gelijkgestelde situaties, alsook gegevens met betrekking tot de sociale zekerheid;

9° gegevens over de lichamelijke en de psychische gezondheid;

10° gegevens over gerechtelijke maatregelen;

11° gegevens over de plaatsing, overeenkomstig artikel 68 van dit decreet.

Het agentschap en de uitbetalingsactoren zijn, elk wat hen betreft, verwerkingsverantwoordelijke voor
bovenvermelde persoonsgegevens die zij verwerken.

§ 3. Het agentschap verwerkt de in de tweede paragraaf vermelde categorieën persoonsgegevens met het oog op
de uitoefening van het toezicht en de handhaving, vermeld in boek 3, deel 2.

Het agentschap is verwerkingsverantwoordelijke voor de persoonsgegevens die ze in het kader van het toezicht
en de handhaving verwerkt.

§ 4. Kind en Gezin verwerkt de in de tweede paragraaf vermelde categorieën persoonsgegevens in het kader van
zijn opdracht, vermeld in artikel 7/1, 4°, van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd
agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin.

Kind en Gezin verwerkt identificatiegegevens met het oog op het beheren van het kadaster van toelagen in het
kader van het gezinsbeleid, vermeld in artikel 7/1, 5°, van het decreet van 30 april 2004 tot oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin.

Kind en Gezin is de verwerkingsverantwoordelijke voor bovenstaande verwerkingen.

§ 5. De geschillencommissie verwerkt de in de tweede paragraaf vermelde categorieën persoonsgegevens met het
oog op de behandeling van de beroepen die bij haar worden ingesteld overeenkomstig artikel 104 van dit decreet.

Kind en Gezin is de verwerkingsverantwoordelijke voor de verwerking van persoonsgegevens door de
geschillencommissie.

§ 6. De organisatoren kinderopvang verwerken de in de tweede paragraaf, 1° en 5°, vermelde categorieën
persoonsgegevens met het oog op de toekenning van de kinderopvangtoeslag, vermeld in artikel 51 en 52.

§ 7. Het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming verwerkt de in de tweede paragraaf, 1° en 7°, vermelde
categorieën persoonsgegevens met het oog op de vaststelling van het recht op toelagen in het kader van het
gezinsbeleid, de berekening en de toekenning van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid.

§ 8. De Vlaamse Regering legt, na advies van de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke levenssfeer,
nadere regels vast voor de verwerking van de persoonsgegevens en bepaalt welke persoonsgegevens relevant zijn voor
de uitbetaling van welke toelage.

§ 9. Informatiegegevens verkregen in het kader van de toepassing van dit decreet en van het decreet van 7 juli 2017,
waaronder ook persoonsgegevens als vermeld in paragraaf 2, verkregen bij een authentieke bron, en toegevoegd aan
het elektronisch dossier, hebben bewijskracht tot bewijs van het tegendeel. De Vlaamse Regering bepaalt de
voorwaarden en de nadere regels voor de bewaring van die informatiegegevens opdat hun bewijskracht naar herkomst
en datum vaststaat.

§ 10. Elektronische formulieren, ter beschikking gesteld door het agentschap of Kind en Gezin in het kader van de
toepassing van dit decreet en van het decreet van 7 juli 2017, alsook de weergave ervan op een leesbare drager, hebben
dezelfde bewijswaarde als papieren formulieren met dezelfde titel, op voorwaarde dat ze ingevuld, gevalideerd en
bezorgd worden overeenkomstig de voorwaarden die de Vlaamse Regering bepaalt.

Fotografische of elektronische afschriften van documenten, bewaard door de uitbetalingsactoren, door het
agentschap, door Kind en Gezin of door de geschillencommissie, hebben, behoudens bewijs van het tegendeel, dezelfde
bewijswaarde als de originele documenten, indien zij door deze instanties of onder hun controle werden verwerkt.

§ 11. De persoonsgegevens, vermeld in de tweede paragraaf, worden door de uitbetalingsactoren bewaard tot vijf
jaar na de afsluiting van het gezinsdossier.

De Vlaamse Regering kan voor rechtgevende kinderen die onder toepassing van artikel 210, § 1, of titel 2 van deel 2
van boek 5 vallen afwijkingen op het eerste lid voorzien.
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Boek 2. — Toelagen in het kader van het gezinsbeleid

Deel 1. — Gezinsbijslagen

Titel 1. — Rechtgevend kind

Art. 8. § 1. Een kind geeft recht op gezinsbijslagen als het:

1° zijn woonplaats heeft in het Nederlandse taalgebied. Het kind van wie het bewijs niet geleverd wordt dat het
de Belgische nationaliteit bezit, moet toegelaten of gemachtigd zijn om in het Rijk te verblijven of er zich te
vestigen overeenkomstig de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf,
de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

2° verdwenen of ontvoerd is en voldoet aan de voorwaarden, vermeld in punt 1°, op het moment van de
verdwijning of ontvoering.

Onder kind dat verdwenen is, moet worden verstaan het kind dat onvrijwillig niet langer op zijn woonplaats
verblijft, en over wie er geen nieuws is, behalve als blijkt dat het kind, naar alle waarschijnlijkheid, overleden is in
omstandigheden zoals een ongeval of een ramp, zelfs als het lichaam niet is teruggevonden. De verdwijning kan
bewezen worden met alle rechtsmiddelen. Het kind dat door een van de ouders is meegenomen, wordt niet als
verdwenen kind beschouwd.

Onder kind dat het voorwerp uitmaakt van een ontvoering moet worden verstaan het kind dat met een handeling
wederrechtelijk onttrokken wordt aan het gezag van één ouder of van beide ouders, van vader of moeder, of van de
persoon die de begunstigde was onmiddellijk voor die handeling, overeenkomstig dit decreet, of aan het gezag van de
instelling waar het kind door bemiddeling of ten laste van een openbare overheid geplaatst was, als de handeling:

a) het voorwerp uitmaakt van een klacht of van een aangifte bij de politie, het parket of de Belgische overheden
die bevoegd zijn inzake de ontvoering van kinderen; en

b) betrekking heeft op een kind van minder dan achttien jaar oud.

De Vlaamse Regering kan algemene vrijstellingen van het eerste lid, 1°, bepalen.

Een persoon die over een verblijfsrecht beschikt omdat hij gemachtigd is in België te verblijven om er te studeren
of een beroepsopleiding te volgen, om er vrijwilligerswerk uit te oefenen of om er als au-pairjongere te werken, geeft
geen recht op gezinsbijslagen. De kinderen van die personen die voldoen aan de voorwaarden van het eerste lid, geven
wel recht op gezinsbijslagen.

De gezinsbijslag wordt in het geval, vermeld in het eerste lid, 2°, toegekend overeenkomstig de door de Vlaamse
Regering bepaalde voorwaarden.

§ 2. Het kind, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, geeft recht op gezinsbijslagen:

1° tot en met de maand waarin het 18 jaar wordt;

2° tot en met de maand waarin het 21 jaar wordt als het een specifieke ondersteuningsbehoefte heeft als vermeld
in artikel 16;

3° tot en met de maand waarin het kind 25 jaar wordt als het leerling, student, stagiair of schoolverlater is,
overeenkomstig de door de Vlaamse Regering bepaalde voorwaarden en met behoud van de toepassing van
punt 1° en 2°;

4° zonder leeftijdsbeperking voor de toepassing van boek 5, deel 2, als het ten minste 21 jaar oud was op 1 juli 1987
en behoort tot een van de categorieën, vermeld in artikel 63, eerste lid, 2°, van de samengeordende wetten van
19 december 1939 betreffende de kinderbijslag voor loonarbeiders, zoals dat gold vóór de wijziging door de wet
van 29 december 1990.

De gezinsbijslag wordt in de gevallen, vermeld in het eerste lid, 2°, 3° en 4°, toegekend overeenkomstig de door
de Vlaamse Regering bepaalde voorwaarden.

De Vlaamse Regering kan bepaalde categorieën van kinderen die vóór 1 januari 2019 recht hadden op kinderbijslag
of toeslagen op basis van de kinderbijslagreglementering, en die uitgesloten worden van dat recht door de toepassing
van het eerste lid, recht geven op gezinsbijslagen.

§ 3. De gezinsbijslagen zijn niet verschuldigd voor de kinderen die worden opgevoed of lessen volgen buiten
België.

De Vlaamse Regering kan algemene vrijstellingen van het vorige lid verlenen.

Titel 2. — Startbedragen

HOOFDSTUK 1. — Startbedrag geboorte

Art. 9. § 1. De geboorte van een rechtgevend kind geeft recht op een startbedrag geboorte van 1100 euro.

De begunstigde kan het startbedrag geboorte aanvragen na minstens vijf maanden zwangerschap. Bij een aanvraag
voorafgaand aan de geboorte wordt een geneeskundig getuigschrift gevoegd dat de vermoedelijke geboortedatum
vermeldt.

Het startbedrag wordt op zijn vroegst uitbetaald aan de begunstigde of begunstigden twee maanden vóór de
vermoedelijke geboortedatum van het rechtgevende kind dat is opgenomen in het getuigschrift, vermeld in het tweede
lid, op voorwaarde dat de zwangere persoon op het ogenblik van de voorafbetaling voldoet aan de voorwaarden,
vermeld in artikel 8, § 1, eerste lid, 1°.

§ 2. Ook een kind voor wie een akte van aangifte van levenloos kind overeenkomstig artikel 80bis van het
Burgerlijk Wetboek is opgesteld door de ambtenaar van de burgerlijke stand, geeft recht op het startbedrag geboorte.

Art. 10. § 1. In afwijking van artikel 9, § 1, geven eerste kinderen en meerlingen die geboren zijn na
31 december 2018 geen recht op een startbedrag geboorte als de begunstigde al een voorafbetaling van het kraamgeld
heeft ontvangen tussen 1 oktober 2018 en 31 december 2018 overeenkomstig artikel 73bis, § 1, derde lid, 1°, van de
Algemene kinderbijslagwet.
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Als de begunstigde een voorafbetaling van het kraamgeld ontvangt tussen 1 oktober 2018 en 31 december 2018
voor eerste kinderen en meerlingen van wie de vermoedelijke geboortedatum na 31 december 2018 ligt, wordt, in
afwijking van artikel 73bis, § 1, derde lid, 1°, van de Algemene kinderbijslagwet, het bedrag van het kraamgeld beperkt
tot 1100 euro. Als eerste kinderen en meerlingen uiteindelijk toch vóór 1 januari 2019 worden geboren, geven ze recht
op het positieve saldoverschil tussen het bedrag van het kraamgeld, vermeld in artikel 73bis, § 1, derde lid, 1°, van de
Algemene kinderbijslagwet, en 1100 euro.

§ 2. In afwijking van artikel 9, § 1, geven tweede of volgende kinderen die geboren zijn na 31 december 2018, recht
op het positieve saldoverschil tussen het startbedrag geboorte en het kraamgeld als de begunstigde al een
voorafbetaling van het kraamgeld heeft ontvangen tussen 1 oktober 2018 en 31 december 2018 overeenkomstig
artikel 73bis, § 1, derde lid, 2°, van de Algemene kinderbijslagwet.

HOOFDSTUK 2. — Startbedrag adoptie

Art. 11. § 1. De adoptie van een rechtgevend kind geeft recht op een startbedrag adoptie van 1100 euro.

Het startbedrag adoptie wordt aangevraagd door de adoptant. Daarvoor legt hij aan de uitbetalingsactor een
verzoekschrift tot binnen- of buitenlandse adoptie voor, ingediend bij de bevoegde rechtbank, of, bij gebrek daaraan,
een buitenlandse adoptiebeslissing of een buitenlandse beslissing tot plaatsing met het oog op adoptie.

Het startbedrag adoptie wordt uitbetaald als het kind deel uitmaakt van het gezin van de adoptant.

§ 2. Voor hetzelfde rechtgevende kind kan maar één startbedrag adoptie aan de adoptant of de adoptanten worden
toegekend.

Het startbedrag adoptie kan niet worden toegekend aan de adoptant als zijn echtgenoot of de persoon met wie hij
wettelijk samenwoont of een gezin vormt, het startbedrag geboorte, het kraamgeld of de adoptiepremie overeenkom-
stig de kinderbijslagreglementering heeft ontvangen voor hetzelfde rechtgevende kind.

HOOFDSTUK 3. — Gemeenschappelijke bepalingen

Art. 12. De Vlaamse Regering kan algemene vrijstellingen bepalen waarbij een startbedrag adoptie en een
startbedrag geboorte kunnen worden toegekend als de voorwaarden niet vervuld zijn.

Titel 3. — Basisbedrag

Art. 13. Het rechtgevende kind, met uitzondering van het kind, vermeld in artikel 210, § 1, of in titel 2 van deel 2
van boek 5, geeft recht op een maandelijks basisbedrag van 160 euro.

Titel 4. — Zorgtoeslagen

HOOFDSTUK 1. — Wezentoeslag

Art. 14. Het basisbedrag, vermeld in artikel 13, wordt met een maandelijkse wezentoeslag verhoogd voor het
rechtgevende kind van wie minstens een van de ouders is overleden of bij wie het vermoeden van afwezigheid van
minstens één van de ouders is vastgesteld.

Art. 15. § 1. De wezentoeslag bedraagt 50 procent van het basisbedrag in een van de volgende gevallen:

1° een van de ouders van een rechtgevend kind is overleden;

2° de vrederechter heeft een vermoeden van afwezigheid als vermeld in artikel 112 van het Burgerlijk Wetboek, van
een van de ouders van een rechtgevend kind vastgesteld.

De Vlaamse Regering kan de voorwaarden bepalen waaronder de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt
toegekend.

§ 2. De wezentoeslag bedraagt 100 procent van het basisbedrag in een van de volgende gevallen:

1° beide ouders van een rechtgevend kind zijn overleden;

2° de enige bekende ouder van het rechtgevende kind is overleden;

3° een van de ouders van een rechtgevend kind is overleden en de vrederechter heeft een vermoeden van
afwezigheid als vermeld in artikel 112 van het Burgerlijk Wetboek, van de andere ouder vastgesteld;

4° de vrederechter heeft een vermoeden van afwezigheid als vermeld in artikel 112 van het Burgerlijk Wetboek, van
beide ouders of van de enige gekende ouder van een rechtgevend kind vastgesteld.

De Vlaamse Regering kan de voorwaarden bepalen waaronder de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt
toegekend.

§ 3. De wezentoeslag wordt onmiddellijk stopgezet als de vermoedelijk afwezige ouder, bedoeld in paragraaf 1,
terugkeert of als de vrederechter een einde aan het mandaat van de gerechtelijke bewindvoerder maakt overeenkomstig
artikel 117 van het Burgerlijk Wetboek.

HOOFDSTUK 2. — Zorgtoeslag voor kinderen met een specifieke ondersteuningsbehoefte

Art. 16. § 1. Het basisbedrag, vermeld in artikel 13, wordt voor het rechtgevende kind verhoogd met een
maandelijkse zorgtoeslag voor kinderen met een specifieke ondersteuningsbehoefte als het kind een specifieke
ondersteuningsbehoefte heeft die voortvloeit uit een aandoening die gevolgen heeft voor hemzelf, op het vlak van
lichamelijke of geestelijke ongeschiktheid of op het vlak van activiteit en participatie, of voor zijn familiale omgeving.

Naargelang de ernst van de ondersteuningsbehoefte bedraagt de toeslag, vermeld in het eerste lid, 80,75 euro,
107,55 euro, 250,97 euro, 414,28 euro, 471,07 euro, 504,71 euro of 538,36 euro.

De Vlaamse Regering kan de nadere voorwaarden bepalen waaronder de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt
toegekend, en wie de ernst van de ondersteuningsbehoefte bepaalt en de toeslag begroot.

Als de toekenning van de toeslag, vermeld in het eerste lid, het gevolg is van een weigering van behandeling,
wordt de toeslag niet toegekend. De Vlaamse Regering kan ook bepalen door wie en volgens welke regels de weigering
van behandeling wordt vastgesteld.

§ 2. Het agentschap neemt de kosten van de medische onderzoeken die uitgevoerd zijn met toepassing van
paragraaf 1, alsook de daaraan verbonden administratiekosten ten laste.
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HOOFDSTUK 3. — Pleegzorgtoeslag

Art. 17. Het basisbedrag, vermeld in artikel 13, wordt voor het rechtgevende kind verhoogd met een maandelijkse
pleegzorgtoeslag als het geplaatst is door bemiddeling of ten laste van een openbare overheid in een pleeggezin, met
uitzondering van de ondersteunende pleegzorg zoals beschreven in artikel 2, 5°, van het decreet van 29 juni 2012
houdende de organisatie van de pleegzorg.

De toeslag, vermeld in het eerste lid, bedraagt 61,79 euro.

De Vlaamse Regering kan de nadere voorwaarden bepalen waaronder de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt
toegekend.

Titel 5. — Sociale toeslagen

Art. 18. Het basisbedrag, vermeld in artikel 13, wordt voor het rechtgevende kind verhoogd met een maandelijkse
sociale toeslag als de inkomsten van het gezin van de begunstigden bepaalde grenzen niet overschrijden.

Het bedrag van de toeslag, vermeld in het eerste lid, bedraagt:

1° 50 euro per kind voor gezinnen tot en met twee rechtgevende kinderen, waarvan de gezinsinkomsten op
jaarbasis niet meer dan 30.386,52 euro bedragen;

2° 80 euro per kind voor gezinnen met meer dan twee rechtgevende kinderen, waarvan de gezinsinkomsten op
jaarbasis niet meer dan 30.386,52 euro bedragen;

3° 60 euro per kind voor gezinnen met meer dan twee rechtgevende kinderen, waarvan de gezinsinkomsten op
jaarbasis tussen 30.386,52 euro en 60.000 euro liggen.

Als ten gevolge van een gelijkmatig verdeelde huisvesting, bepaald of bekrachtigd door de bevoegde rechtbank,
de huisvesting van het rechtgevende kind gelijk is verdeeld tussen de ouders, wordt het bedrag van de toeslag
gehalveerd toegekend in elk rechtgevend gezin.

Als de huisvesting van het rechtgevende kind niet gelijk is verdeeld tussen beide ouders, zoals bepaald of
bekrachtigd door de bevoegde rechtbank, wordt het kind voor de toepassing van het tweede lid alleen meegeteld in
het gezin waar het kind meer dan de helft van de tijd verblijft.

Als de al dan niet gelijkmatig verdeelde huisvesting van het rechtgevende kind niet is bepaald of bekrachtigd door
de bevoegde rechtbank, wordt ervan uitgegaan dat de huisvesting van het rechtgevende kind gelijk is verdeeld tussen
de ouders en wordt het bedrag van de toeslag gehalveerd toegekend in elk rechtgevend gezin.

Als het rechtgevende kind is geplaatst door bemiddeling of ten laste van een openbare overheid in een pleeggezin,
wordt het kind voor de berekening van de toeslag en de gezinsgrootte, vermeld in het tweede lid, in het pleeggezin
volledig meegeteld.

Als het rechtgevende kind is geplaatst door bemiddeling of ten laste van een openbare overheid in een instelling,
wordt het kind voor de berekening van de toeslag en de gezinsgrootte, vermeld in het tweede lid, in het gezin waar
het verbleef voorafgaand aan de plaatsing, volledig meegeteld. In toepassing van artikel 68, § 3, wordt het kind
daarentegen niet meegeteld in het gezin waar het verbleef voorafgaand aan de plaatsing.

De Vlaamse Regering bepaalt met welke inkomsten van welke personen rekening wordt gehouden om de
gezinsinkomsten, vermeld in het eerste lid, vast te stellen. Ze bepaalt de periode waarin de sociale toeslag wordt
toegekend, en ze kan de gezinsgrootte nader bepalen. De Vlaamse Regering stelt ook een alarmbelprocedure vast voor
de onmiddellijke aanpassing van het recht op sociale toeslag.

Titel 6. — Universele participatietoeslagen

HOOFDSTUK 1. — Universele participatietoeslagen voor nul- tot en met vierjarigen

Art. 19. Het rechtgevende kind geeft vanaf de geboorte en zolang het minder dan vier jaar is op 31 december van
het kalenderjaar voor het kalenderjaar waarin de toeslag verschuldigd is, recht op een jaarlijkse universele
participatietoeslag van 20 euro.

De Vlaamse Regering bepaalt het tijdstip waarop de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt uitbetaald.

De Vlaamse Regering kan ook andere uitvoeringsregels van de toeslag, vermeld in het eerste lid, nader bepalen.

HOOFDSTUK 2. — Universele participatietoeslagen voor vijf- tot en met zeventienjarigen

Art. 20. Het rechtgevende kind geeft vanaf de leeftijd van vier jaar op 31 december van het kalenderjaar voor het
kalenderjaar waarin de toeslag verschuldigd is en zolang het minder dan elf jaar is op die datum, recht op een jaarlijkse
universele participatietoeslag van 35 euro.

De Vlaamse Regering bepaalt het tijdstip waarop de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt uitbetaald.

De Vlaamse Regering kan ook andere nadere regels van de toeslag, vermeld in het eerste lid, nader bepalen.

Art. 21. Het rechtgevende kind geeft vanaf de leeftijd van elf jaar op 31 december van het kalenderjaar voor het
kalenderjaar waarin de toeslag verschuldigd is en zolang het minder dan zeventien jaar is op die datum, recht op een
jaarlijkse universele participatietoeslag van 50 euro.

De Vlaamse Regering bepaalt het tijdstip waarop de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt uitbetaald.

De Vlaamse Regering kan ook andere nadere regels van de toeslag, vermeld in het eerste lid, nader bepalen.

HOOFDSTUK 3. — Universele participatietoeslagen voor achttien- tot en met vierentwintigjarigen

Art. 22. Het rechtgevende kind geeft vanaf de leeftijd van zeventien jaar op 31 december van het kalenderjaar
voor het kalenderjaar waarin de toeslag verschuldigd is en zolang het minder dan vijfentwintig jaar is op die datum,
recht op een jaarlijkse universele participatietoeslag van 60 euro.

De Vlaamse Regering bepaalt het tijdstip waarop de toeslag, vermeld in het eerste lid, wordt uitbetaald.

De Vlaamse Regering kan ook andere uitvoeringsregels van de toeslag, vermeld in het eerste lid, nader bepalen.
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Titel 7. — Samenloop van gezinsbijslagen

Art. 23. Met behoud van de toepassing van de in het Nederlandse taalgebied geldende bepalingen van het
toepasselijke Unierecht en de toepasselijke internationale overeenkomsten betreffende de gezinsbijslagen wordt het
bedrag van de gezinsbijslag verminderd met het bedrag van de uitkeringen van dezelfde aard waarop voor een
rechtgevend kind aanspraak kan worden gemaakt met toepassing van andere buitenlandse wets- of reglementsbepa-
lingen of krachtens regels die van toepassing zijn op het personeel van een volkenrechtelijke instelling. Deze bepaling
blijft van toepassing zelfs als de toekenning van die uitkeringen op grond van voormelde bepalingen of regels als
aanvullend wordt aangemerkt met betrekking tot de gezinsbijslag, verleend met toepassing van dit decreet.

De vermindering wordt niet toegepast als voor een kind aanspraak kan worden gemaakt op uitkeringen van
dezelfde aard krachtens statutaire regels die van toepassing zijn op de ambtenaren en andere agenten van de Europese
Unie.

De Vlaamse Regering bepaalt de volkenrechtelijke instellingen waarvan de statutaire regels die op hun personeel
van toepassing zijn, kunnen worden gelijkgesteld met de statutaire regels, vermeld in het tweede lid.

Deel 2. — Selectieve participatietoeslagen

Titel 1. — Selectieve participatietoeslagen leerling

HOOFDSTUK 1. — Rechthebbende leerling

Art. 24. Een jaarlijkse selectieve participatietoeslag leerling, waarvan het bedrag is bepaald in hoofdstuk 4 van
deze titel, wordt toegekend aan de leerling die aan al de volgende voorwaarden voldoet:

1° de leerling heeft de Belgische nationaliteit, of de leerling van wie het bewijs niet geleverd wordt dat hij de
Belgische nationaliteit bezit, is toegelaten of gemachtigd om in het Rijk te verblijven of er zich te vestigen
overeenkomstig de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

2° de pedagogische voorwaarden, vermeld in hoofdstuk 2 van deze titel;

3° de financiële voorwaarden, vermeld in hoofdstuk 3 van deze titel.

De Vlaamse Regering kan algemene vrijstellingen van het eerste lid, 1°, bepalen.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels met betrekking tot de selectieve participatietoeslagen leerling.

Art. 25. Om de toestand van het gezin waartoe de rechthebbende leerling behoort, te bepalen, wordt bij de
toepassing van dit decreet rekening gehouden met de toestand op 31 december van het schooljaar in kwestie.

Om de nationaliteit en de woonplaats van de rechthebbende leerling die niet gekwalificeerd is als een rechtgevend
kind als vermeld in artikel 8, te bepalen, wordt bij de toepassing van dit decreet rekening gehouden met de toestand
op 31 december van het schooljaar in kwestie.

Om de pedagogische toestand te bepalen, wordt bij de toepassing van dit decreet rekening gehouden met de
toestand op de laatste schooldag van juni van het schooljaar in kwestie.

HOOFDSTUK 2. — Pedagogische voorwaarden

Afdeling 1. — Selectieve participatietoeslagen kleuteronderwijs

Art. 26. Een selectieve participatietoeslag kleuteronderwijs kan worden toegekend aan een rechthebbende leerling
als vermeld in artikel 24, die is ingeschreven in een door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of
gesubsidieerde onderwijsinstelling voor gewoon of buitengewoon kleuteronderwijs, als de leerling gerechtigd is dat
onderwijs te volgen overeenkomstig het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997.

Art. 27. Aan een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, wordt geen selectieve participatietoeslag
kleuteronderwijs toegekend in een van de volgende gevallen:

1° in het schooljaar in kwestie is hij niet ingeschreven in een onderwijsinstelling als vermeld in artikel 26;

2° gedurende het schooljaar in kwestie en het daaraan voorafgaande schooljaar is hij niet voldoende aanwezig
geweest als vermeld in artikel 13, § 2 tot en met § 6, van het decreet van 8 juni 2007.

Art. 28. § 1. Om het recht op een selectieve participatietoeslag kleuteronderwijs vast te stellen, meldt het Vlaams
Ministerie van Onderwijs en Vorming aan Kind en Gezin:

1° welke leerlingen op de laatste schooldag van juni in een onderwijsinstelling als vermeld in artikel 26, zijn
ingeschreven;

2° welke leerlingen in het kleuteronderwijs gedurende het schooljaar in kwestie en het daaraan voorafgaande
schooljaar niet voldoende aanwezig zijn geweest als vermeld in artikel 13, § 2 tot en met § 6, van het decreet van
8 juni 2007.

§ 2. Kind en Gezin meldt aan het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming het aantal kinderen dat selectieve
participatietoeslagen kleuteronderwijs ontvangt.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze waarop de gegevens, vermeld in paragraaf 1 en 2, moeten worden
meegedeeld.

Afdeling 2. — Selectieve participatietoeslag lager onderwijs

Art. 29. Een selectieve participatietoeslag lager onderwijs kan worden toegekend aan een rechthebbende leerling
als vermeld in artikel 24, die is ingeschreven in een door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of
gesubsidieerde onderwijsinstelling voor gewoon of buitengewoon lager onderwijs, als de leerling gerechtigd is dat
onderwijs te volgen overeenkomstig het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997.

Art. 30. Aan een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, wordt geen selectieve participatietoeslag lager
onderwijs toegekend in een van de volgende gevallen:

1° in het schooljaar in kwestie is hij niet ingeschreven in een onderwijsinstelling als vermeld in artikel 29;

2° hij is ongewettigd afwezig geweest of niet voldoende aanwezig geweest als vermeld in artikel 14, § 1, 2° juncto
§ 2 en § 3, van het decreet van 8 juni 2007;
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3° uiterlijk vijftien kalenderdagen na de datum van uitschrijving in het lager onderwijs is hij niet opnieuw in het
lager onderwijs ingeschreven.

Art. 31. § 1. Om het recht op een selectieve participatietoeslag lager onderwijs vast te stellen, meldt het Vlaams
Ministerie van Onderwijs en Vorming aan Kind en Gezin:

1° welke leerlingen op de laatste schooldag van juni in een onderwijsinstelling als vermeld in artikel 29, zijn
ingeschreven;

2° welke leerlingen in het lager onderwijs ongewettigd afwezig zijn geweest of niet voldoende aanwezig zijn
geweest als vermeld in artikel 14, § 1, 2° juncto § 2 en § 3, van het decreet van 8 juni 2007;

3° welke leerlingen uiterlijk vijftien kalenderdagen na de datum van uitschrijving in het lager onderwijs niet
opnieuw zijn ingeschreven in het lager onderwijs.

§ 2. Kind en Gezin meldt aan het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming het aantal kinderen dat selectieve
participatietoeslagen lager onderwijs ontvangt.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze waarop de gegevens, vermeld in paragraaf 1 en 2, moeten worden
meegedeeld.

Afdeling 3. — Selectieve participatietoeslag secundair onderwijs

Art. 32. Een selectieve participatietoeslag secundair onderwijs kan worden toegekend aan een rechthebbende
leerling als vermeld in artikel 24, die is ingeschreven in een door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of
gesubsidieerde onderwijsinstelling voor secundair onderwijs of aan een rechthebbende leerling die de leertijd zoals
bedoeld in het decreet van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap volgt
in een door de Vlaamse Regering erkend centrum voor vorming van zelfstandigen en kleine en middelgrote
ondernemingen.

Art. 33. § 1. De selectieve participatietoeslag secundair onderwijs is meeneembaar voor rechthebbende leerlingen
van het secundair onderwijs die in het buitenland of in een andere gemeenschap secundair onderwijs volgen, op
voorwaarde dat er voor de in het buitenland of een centrum als vermeld in artikel 32, en op voorwaarde dat de
onderwijsinstelling, de studierichting of de opleiding erkend is door de bevoegde overheid in de gemeenschap of het
land in kwestie. Onder meeneembaarheid wordt verstaan, de meeneembaarheid van de toelage als vermeld in artikel 5,
25°, van het decreet van 8 juni 2007 waarbij ‘schooltoelage in het secundair onderwijs’ wordt gelezen als ‘selectieve
participatietoeslag secundair onderwijs’.

Artikel 34, 35, tweede lid, en 48, § 3 en § 6, zijn niet van toepassing op rechthebbende leerlingen die in het
buitenland secundair onderwijs volgen.

§ 2. Om te bepalen of er een equivalente opleiding bestaat als vermeld in paragraaf 1, baseert de uitbetalingsactor
zich op het bindende advies van NARIC-Vlaanderen, vermeld in artikel 5, 26°, van het decreet van 8 juni 2007.

Art. 34. Aan een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, wordt geen selectieve participatietoeslag
secundair onderwijs toegekend in een van de volgende gevallen:

1° in het schooljaar in kwestie is hij niet ingeschreven in een onderwijsinstelling of centrum als vermeld in
artikel 32;

2° hij is ongewettigd afwezig geweest als vermeld in artikel 16, § 1, 2° juncto § 2 en § 3, van het decreet van
8 juni 2007;

3° uiterlijk vijftien kalenderdagen na de datum van uitschrijving uit een instelling voor secundair onderwijs of uit
de leertijd in een centrum zoals bedoeld in artikel 32 is hij niet opnieuw ingeschreven in een instelling voor
secundair onderwijs of in de leertijd in een centrum zoals bedoeld in artikel 32.

In afwijking van het eerste lid, 3°, behoudt de rechthebbende leerling in het secundair onderwijs die op 30 juni van
het schooljaar in kwestie niet langer ingeschreven is in een instelling voor secundair onderwijs of een centrum zoals
bedoeld in artikel 32, zijn toelage, op voorwaarde dat hij in de loop van dat schooljaar zijn kwalificatie behaalde.

Art. 35. Een selectieve participatietoeslag secundair onderwijs wordt toegekend aan een rechthebbende leerling
als vermeld in artikel 24, tot en met het schooljaar waarin de leerling tweeëntwintig jaar wordt.

In afwijking van het eerste lid kan voor leerlingen die ingeschreven zijn in het buitengewoon secundair onderwijs
en in de opleiding Verpleegkunde van het hoger beroepsonderwijs, een selectieve participatietoeslag worden
toegekend zonder dat daarbij een leeftijdsbeperking geldt.

Art. 36. § 1. Om het recht op en het bedrag van een selectieve participatietoeslag in het secundair onderwijs vast
te stellen, meldt het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming aan Kind en Gezin:

1° welke leerlingen in welk structuuronderdeel zijn ingeschreven in een onderwijsinstelling of een centrum als
vermeld in artikel 32;

2° de datum van inschrijving;

3° de datum van eventuele uitschrijving;

4° welke leerlingen ongewettigd afwezig zijn geweest als vermeld in artikel 16, § 1, 2°, § 2 en § 3, van het decreet
van 8 juni 2007.

§ 2. Kind en Gezin meldt aan het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming het aantal kinderen dat selectieve
participatietoeslagen secundair onderwijs ontvangt.

§ 3. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze waarop de gegevens, vermeld in paragraaf 1 en 2, moeten worden
meegedeeld. De Vlaamse Regering bepaalt ook welke instellingen aan Kind en Gezin moeten melden dat een leerling
een interne leerling is en de wijze waarop ze dat moeten melden.
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HOOFDSTUK 3. — Financiële voorwaarden

Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 37. Om te bepalen of een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, in aanmerking komt voor de
selectieve participatietoeslagen leerling, wordt uitgegaan van de inkomsten van het gezin waartoe de leerling behoort.

In afwijking van het eerste lid heeft een pleegkind of pleeggast als vermeld in artikel 2, 8° en 10°, van het decreet
van 29 juni 2012 houdende de organisatie van pleegzorg, recht op een volledige selectieve participatietoeslag leerling
op voorwaarde dat het pleegkind of de pleeggast langer dan één jaar onafgebroken bij hetzelfde pleeggezin verblijft.

Voor de toepassing van het tweede lid is artikel 25, eerste lid, van overeenkomstige toepassing.

Afdeling 2. — Vaststelling van het gezin waartoe de rechthebbende leerling behoort

Art. 38. § 1. Er wordt rekening gehouden met de volgende categorieën van gezinnen:

1° een gezin waarin de rechthebbende leerling zijn woonplaats heeft bij één ouder of bij beide ouders samen;

2° een gezin waarin de rechthebbende leerling ingevolge een gerechtelijke uitspraak of een tussenkomst van een
publiekrechtelijke overheid of instelling zijn woonplaats heeft bij een andere natuurlijke persoon dan de ouders,
of een gezin waarin de rechthebbende leerling op 31 december van het schooljaar in kwestie zijn woonplaats
heeft bij een andere natuurlijke persoon dan één ouder of beide ouders;

3° gehuwde leerlingen;

4° zelfstandige leerlingen;

5° alleenstaande leerlingen.

§ 2. De categorie waartoe een gezin behoort, wordt voor elke rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24,
afzonderlijk bepaald.

§ 3. De Vlaamse Regering geeft een nadere begripsomschrijving van de verschillende categorieën van gezinnen op
basis waarvan de selectieve participatietoeslag leerling wordt berekend, en bepaalt met welke inkomsten van welke
personen rekening wordt gehouden om de gezinsinkomsten, vermeld in artikel 39, vast te stellen.

§ 4. Om te bepalen tot welke categorie van gezin een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, behoort,
wordt eerst nagegaan of de leerling voldoet aan de voorwaarden voor de categorie van gehuwde leerlingen, vermeld
in paragraaf 1, 3°, dan of de leerling voldoet aan de voorwaarden voor de categorie van zelfstandige leerlingen,
vermeld in paragraaf 1, 4°, daarna of de leerling voldoet aan de voorwaarden van de categorie van het gezin waarin
de leerling zijn woonplaats heeft, vermeld in paragraaf 1, 1°, vervolgens of de leerling voldoet aan de voorwaarden
voor de categorie van het gezin, vermeld in paragraaf 1, 2°.

Als wordt vastgesteld dat de leerling niet behoort tot een van de categorieën van gezinnen, vermeld in paragraaf 1,
1°, 2°, 3° of 4°, wordt nagegaan of de leerling voldoet aan de voorwaarden voor de categorie van alleenstaande leerling,
vermeld in paragraaf 1, 5°.

Als wordt vastgesteld dat de leerling niet behoort tot een van de categorieën van gezinnen, vermeld in paragraaf 1,
wordt de leerling beschouwd als een persoon die behoort tot de categorie van gezin, vermeld in paragraaf 1, 1° of 2°,
waarbij, in voorkomend geval, wordt uitgegaan van de laatste woonplaats van de leerling bij één ouder of bij een
andere natuurlijke persoon als vermeld in paragraaf 1, 2°.

HOOFDSTUK 4. — Bedragen van de selectieve participatietoeslagen

Afdeling 1. — Algemeen

Art. 39. § 1. Een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, heeft recht op een volledige selectieve
participatietoeslag als de gezinsinkomsten gelijk zijn aan of lager zijn dan de voor het gezin in aanmerking te nemen
minimuminkomensgrens, vermeld in artikel 43.

§ 2. Een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, heeft geen recht op een selectieve participatietoeslag als
de gezinsinkomsten hoger zijn dan de voor het gezin in aanmerking te nemen maximuminkomensgrens, vermeld in
artikel 43.

§ 3. Als de in aanmerking te nemen gezinsinkomsten hoger zijn dan de minimuminkomensgrens, vermeld in
artikel 43, maar lager zijn dan de maximuminkomensgrens, vermeld in artikel 43, wordt een selectieve participatie-
toeslag verleend waarvan het bedrag gelijk is aan het bedrag van de volledige selectieve participatietoeslag, vermeld
in artikel 47, eerste lid, of artikel 48, vermenigvuldigd met de coëfficiënt van de formule (maximuminkomensgrens min
gezinsinkomsten) / (maximuminkomensgrens min minimuminkomensgrens).

§ 4. Een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, ontvangt in afwijking van de eerste paragraaf een
uitzonderlijke selectieve participatietoeslag als de in aanmerking te nemen gezinsinkomsten gelijk zijn aan of lager zijn
dan een tiende van de maximuminkomensgrens, vermeld in artikel 43, en als hij voldoet aan een van de volgende
voorwaarden:

1° de in aanmerking te nemen gezinsinkomsten bestaan voor minstens zeventig procent uit vervangingsinkom-
sten;

2° de in aanmerking te nemen gezinsinkomsten bestaan voor minstens zeventig procent uit alimentatiegeld;

3° de in aanmerking te nemen gezinsinkomsten bestaan voor minstens zeventig procent uit leefloon, toegekend in
het raam van de wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op maatschappelijke integratie, of het equivalent van
leefloon, toegekend in het raam van de wet van 2 april 1965 betreffende het ten laste nemen van de steun
verleend door de openbare centra voor maatschappelijk welzijn;

4° de gezinsinkomsten bestaan voor minstens zeventig procent uit een inkomensvervangende tegemoetkoming,
toegekend in het raam van de wet van 27 februari 1987 betreffende de tegemoetkomingen aan personen met een
handicap.

De Vlaamse Regering kan bijkomende categorieën bepalen waarin een rechthebbende leerling als vermeld in
artikel 24, een uitzonderlijke selectieve participatietoeslag ontvangt.
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In afwijking van het eerste lid komt een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, in het secundair onderwijs
niet in aanmerking voor een uitzonderlijke selectieve participatietoeslag als hij aan een van de volgende voorwaarden
beantwoordt:

1° de leerling is een interne leerling;

2° de leerling behoort tot een gezin als vermeld in artikel 38, § 1, 3°, 4° en 5°.

§ 5. Een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, heeft recht op de minimale selectieve participatietoeslag
als de gezinsinkomsten gelijk zijn aan de maximuminkomensgrens, vermeld in artikel 43.

Art. 40. In afwijking van artikel 39 heeft een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 24, in het
kleuteronderwijs recht op een selectieve participatietoeslag als de gezinsinkomsten gelijk zijn aan of lager zijn dan de
voor het gezin in aanmerking te nemen maximuminkomensgrens, vermeld in artikel 43.

Art. 41. § 1. Bij het vastleggen van de minimum- en maximuminkomensgrens wordt rekening gehouden met de
volgende factoren:

1° het aantal personen ten laste in het gezin;

2° het aantal studenten in het gezin die tijdens het school- of academiejaar in kwestie hoger onderwijs volgen;

3° het aantal personen in het gezin die fiscaal als gehandicapt worden aangemerkt.

§ 2. De waarde van elke factor wordt uitgedrukt in punten.

Art. 42. § 1. De volgende personen en categorieën worden bij de berekening van de minimum- en maximumin-
komensgrenzen gelijkgesteld met een punt:

1° elke persoon in het gezin die fiscaal ten laste is van personen van wie de gezinsinkomsten bij de berekening van
de selectieve participatietoeslag in aanmerking worden genomen;

2° elke leerling of student in het gezin die niet meer fiscaal ten laste is van de personen van wie de gezinsinkomsten
bij de berekening van de selectieve participatietoeslag in aanmerking worden genomen, omdat hij bestaans-
middelen heeft gehad, op voorwaarde dat hij niet in aanmerking komt voor het statuut van gehuwde,
zelfstandige of alleenstaande leerling of student;

3° elke persoon van wie de gezinsinkomsten bij de berekening van de selectieve participatietoeslag in aanmerking
worden genomen, en die op 31 december van het schooljaar in kwestie fiscaal als gehandicapt wordt
aangemerkt;

4° de categorie van gezin die valt onder het toepassingsgebied van artikel 38, § 1, 1°, 2° of 3°. De categorie van gezin
die valt onder het toepassingsgebied van artikel 38, § 1, 4° of 5°, levert een punt op, op voorwaarde dat de
gezinsinkomsten van de zelfstandige, respectievelijk alleenstaande leerling in aanmerking genomen kunnen
worden bij de berekening van de selectieve participatietoeslag van de persoon, vermeld in paragraaf 1, 1° of 2°.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 wordt elke persoon die valt onder paragraaf 1, 1° of 2°, en die op 31 december
van het school- of academiejaar in kwestie fiscaal als gehandicapt wordt aangemerkt, met twee punten gelijkgesteld.

§ 3. Voor elke persoon van wie de gezinsinkomsten in aanmerking genomen worden bij de berekening van de
selectieve participatietoeslag, alsook voor elke persoon, vermeld in paragraaf 1, 1° of 2°, van dit artikel, wordt er een
punt toegekend als die personen aan een erkende instelling tijdens het school- of academiejaar in kwestie hoger
onderwijs, een bachelor-na-bacheloropleiding of een master-na-masteropleiding volgen.

Het totale aantal punten, dat volgt uit de toepassing van het eerste lid, wordt verminderd met één punt.

In afwijking van het tweede lid bedraagt het totale aantal punten, dat volgt uit de toepassing van dit artikel, nooit
minder dan nul.

§ 4. In afwijking van paragraaf 1 tot en met 3 bedraagt het aantal punten van het gezin waarvan de leerling deel
uitmaakt, nooit minder dan nul.

Art. 43. § 1. De minimum- en maximuminkomensgrenzen worden vastgelegd aan de hand van een puntensys-
teem, gaande van nul tot twintig:

1° de minimuminkomensgrens stemt voor een gezin met nul punten overeen met 11.808,74 euro en voor een gezin
met twintig punten met 47.153,27 euro;

2° de maximuminkomensgrens stemt voor een gezin met nul punten overeen met 24.153,07 euro en voor een gezin
met twintig punten met 103.406,48 euro.

§ 2. De Vlaamse Regering legt de nadere regels vast om de minimum- en maximuminkomensgrenzen te bepalen.

Art. 44. Bij de berekening van het bedrag van de selectieve participatietoeslag in het secundair onderwijs, zoals
bepaald in artikel 48 van dit decreet, wordt er een onderscheid gemaakt naargelang de rechthebbende leerling, vermeld
in artikel 24, al dan niet een interne leerling is.

Art. 45. Het bedrag van de selectieve participatietoeslag is afhankelijk van het door de rechthebbende leerling,
vermeld in artikel 24, gevolgde onderwijs, van de hoogte van de gezinsinkomsten en van de puntenlast ten aanzien van
de gezinskomsten.

Afdeling 2. — Selectieve participatietoeslag basisonderwijs

Art. 46. Voor rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, in het kleuteronderwijs bedraagt de selectieve
participatietoeslag 103,70 euro.

Art. 47. § 1. Voor rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, in het lager onderwijs bedraagt een volledige
selectieve participatietoeslag 188,19 euro.

De uitzonderlijke selectieve participatietoeslag bedraagt voor rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24,
in het lager onderwijs 244,37 euro.

De minimale selectieve participatietoeslag bedraagt 121,01 euro.

§ 2. Het uiteindelijke bedrag van de selectieve participatietoeslag wordt afgerond tot twee cijfers na de komma.
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Afdeling 3. — Selectieve participatietoeslag secundair onderwijs

Art. 48. § 1. Bij de berekening van het bedrag van de selectieve participatietoeslag in het secundair onderwijs
wordt eerst nagegaan of de rechthebbende leerling, vermeld in artikel 24, voldoet aan de voorwaarden voor de
categorie van gehuwde, zelfstandige of alleenstaande leerling, vermeld in artikel 38, vervolgens of de leerling in het
derde leerjaar van de derde graad van het technisch secundair onderwijs of beroepsonderwijs zit.

§ 2. Voor gehuwde, zelfstandige of alleenstaande rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, in het voltijds
secundair onderwijs is het bedrag van de volledige selectieve participatietoeslag gelijk aan 3.268,73 euro.

De minimale selectieve participatietoeslag bedraagt 712,98 euro.

§ 3. Voor rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, in het derde leerjaar van de derde graad van het
voltijds technisch secundair onderwijs en het voltijds beroepssecundair onderwijs bedraagt de volledige selectieve
participatietoeslag:

1° 1.861,09 euro voor interne leerlingen;

2° 1.132,07 euro voor externe leerlingen.

De uitzonderlijke selectieve participatietoeslag voor externe leerlingen bedraagt 1.329,23 euro.

De minimale selectieve participatietoeslag bedraagt:

1° 725,16 euro voor interne leerlingen;

2° 280,60 euro voor externe leerlingen.

§ 4. Voor andere rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, in het voltijds secundair onderwijs dan de
leerlingen, vermeld in paragraaf 2 en 3, bedraagt de volledige selectieve participatietoeslag:

1° 1550,86 euro voor interne leerlingen;

2° 943,30 euro voor externe leerlingen.

De uitzonderlijke selectieve participatietoeslag voor externe leerlingen bedraagt 1550,86 euro.

De minimale selectieve participatietoeslag bedraagt:

1° 604,31 euro voor interne leerlingen;

2° 233,75 euro voor externe leerlingen.

§ 5. Voor rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, in stelsel leren en werken zoals bedoeld in het decreet
van 10 juli 2008 betreffende het stelsel van leren en werken in de Vlaamse Gemeenschap bedraagt een volledige
selectieve participatietoeslag 537,45 euro.

De uitzonderlijke selectieve participatietoeslag bedraagt 693,34 euro.

De minimale selectieve participatietoeslag bedraagt 196,55 euro.

§ 6. Voor rechthebbende leerlingen als vermeld in artikel 24, ingeschreven in de opleiding Verpleegkunde van het
hoger beroepsonderwijs, bedraagt de volledige selectieve participatietoeslag:

1° 3.640,66 euro voor interne leerlingen;

2° 1.212,27 euro voor externe leerlingen.

De minimale selectieve participatietoeslag bedraagt 829,80 euro.

§ 7. Het uiteindelijke bedrag van de selectieve participatietoeslag wordt afgerond tot twee cijfers na de komma.

Titel 2. — Selectieve participatietoeslagen student

Art. 49. Een selectieve participatietoeslag student wordt toegekend aan de student aan wie, overeenkomstig het
decreet van 8 juni 2007, een studietoelage voor hoger onderwijs wordt toegekend.

De Vlaamse Regering kan ook nadere regels met betrekking tot de selectieve participatietoeslagen student nader
bepalen.

Art. 50. Een student als vermeld in artikel 49, eerste lid, heeft recht op een jaarlijkse selectieve participatietoeslag
van 50 euro.

Deel 3. — Andere toelagen

Titel 1. — Kinderopvangtoeslag

HOOFDSTUK 1. — Rechthebbend kind

Art. 51. Een kinderopvangtoeslag wordt toegekend aan het kind:

1° dat de Belgische nationaliteit heeft, of het kind van wie het bewijs niet geleverd wordt dat het de Belgische
nationaliteit bezit, dat toegelaten of gemachtigd is om in het Rijk te verblijven of er zich te vestigen
overeenkomstig de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

2° tot het naar de kleuterschool gaat;

3° dat overeenkomstig het decreet van 20 april 2012 houdende de organisatie van kinderopvang van baby’s en
peuters wordt opgevangen op een door de Vlaamse Gemeenschap vergunde opvangplaats, waarbij de
organisator niet werkt met het systeem inkomenstarief, vermeld in artikel 27 tot en met 36/1 van het besluit van
de Vlaamse Regering van 22 november 2013 houdende de subsidies en de eraan gekoppelde voorwaarden voor
de realisatie van specifieke dienstverlening door gezinsopvang en groepsopvang van baby’s en peuters.

De Vlaamse Regering kan algemene vrijstellingen van het eerste lid, 1°, bepalen.
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HOOFDSTUK 2. — Bedrag

Art. 52. Een kinderopvangtoeslag van 3,17 euro per kinderopvangdag wordt toegekend aan een rechthebbend
kind als vermeld in artikel 52.

De organisatoren, vermeld in artikel 51, eerste lid, 3°, bezorgen, met het oog op de berekening van de
kinderopvangtoeslagen, de nodige gegevens aan Kind en Gezin.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels met betrekking tot de toeslag, vermeld in het eerste lid, inclusief
voor welk dagdeel van een kinderopvangdag een kinderopvangtoeslag wordt toegekend. De Vlaamse Regering bepaalt
ook de nadere regels van de gegevensverzameling en de gegevensoverdracht door de organisatoren, vermeld in het
tweede lid.

Titel 2. — Kleutertoeslagen

HOOFDSTUK 1. — Rechthebbende leerling

Art. 53. Een kleutertoeslag wordt toegekend aan de leerling die aan al de volgende voorwaarden voldoet:

1° de leerling heeft de Belgische nationaliteit, of de leerling van wie het bewijs niet geleverd wordt dat hij de
Belgische nationaliteit bezit, toegelaten of gemachtigd is om in het Rijk te verblijven of er zich te vestigen
overeenkomstig de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen;

2° de leerling is ingeschreven in een door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of gesubsidieerde
onderwijsinstelling voor gewoon of buitengewoon kleuteronderwijs, als de leerling gerechtigd is dat onderwijs
te volgen overeenkomstig het decreet basisonderwijs van 25 februari 1997.

De Vlaamse Regering kan algemene vrijstellingen van het eerste lid, 1°, bepalen.

De Vlaamse Regering bepaalt de verdere voorwaarden waaronder de kleutertoeslagen worden toegekend,
inclusief het uitbetalingstijdstip, en bepaalt de nadere regels met betrekking tot deze toeslagen.

HOOFDSTUK 2. — Bedrag

Art. 54. Een kleutertoeslag van 130 euro wordt toegekend aan een rechthebbende leerling als vermeld in
artikel 53, die twee jaar is op 31 december van het kalenderjaar vóór het jaar waarin de toeslag verschuldigd is, als de
leerling, uiterlijk twee maanden nadat hij de leeftijd van drie jaar heeft bereikt, ingeschreven is bij een door de Vlaamse
Gemeenschap erkende, gefinancierde of gesubsidieerde onderwijsinstelling voor kleuteronderwijs.

Art. 55. § 1. Een kleutertoeslag van 130 euro wordt toegekend aan een rechthebbende leerling als vermeld in
artikel 53, die drie jaar is op 31 december van het kalenderjaar vóór het jaar waarin de toeslag verschuldigd is, op
voorwaarde dat de inschrijving, vermeld in artikel 54, behouden blijft voor de leerling, en op voorwaarde dat het bewijs
van voldoende aanwezigheid in een betrokken schooljaar geleverd wordt, zoals nader bepaald in artikel 13, § 2, 1°, 2°
juncto § 3, § 4, § 5 en § 6, van het decreet van 8 juni 2007.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 wordt aan een rechthebbende leerling als vermeld in artikel 53, die drie jaar is
op 31 december 2018, een kleutertoeslag van 130 euro toegekend, op voorwaarde dat hij in een door de Vlaamse
Gemeenschap erkende, gefinancierde of gesubsidieerde onderwijsinstelling voor kleuteronderwijs is ingeschreven.

Art. 56. § 1. Om het recht op een kleutertoeslag als vermeld in artikel 54 en 55, vast te stellen, meldt het Vlaams
Ministerie van Onderwijs en Vorming aan Kind en Gezin:

1° welke leerlingen zijn ingeschreven in een door de Vlaamse Gemeenschap erkende, gefinancierde of
gesubsidieerde onderwijsinstelling voor kleuteronderwijs;

2° de datum van de inschrijving;

3° welke leerlingen zijn ingeschreven op de laatste schooldag van juni;

4° of het bewijs van voldoende aanwezigheid in het betrokken schooljaar geleverd is, zoals nader bepaald in
artikel 13, § 2, 1°, 2° juncto § 3, § 4, § 5 en § 6, van het decreet van 8 juni 2007.

§ 2. De Vlaamse Regering bepaalt de wijze waarop de gegevens, vermeld in paragraaf 1, moeten worden
meegedeeld.

Deel 4. — Begunstigden

Titel 1. — Aanwijzing van begunstigden van toelagen in het kader van het gezinsbeleid

HOOFDSTUK 1. — Gezinsbijslagen

Art. 57. § 1. Beide ouders van het rechtgevende kind worden aangewezen als begunstigden van de gezinsbijsla-
gen, vermeld in deel 1 van boek 2.

§ 2. Slechts één van de ouders wordt aangewezen als begunstigde van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van
boek 2, in de volgende situaties:

1° de overlevende ouder als één ouder overleden is;

2° de ouder met exclusief ouderlijk gezag;

3° de aanwezige ouder als ten aanzien van één ouder een vermoeden van afwezigheid als vermeld in artikel 112
van het Burgerlijk Wetboek, is vastgesteld door de vrederechter;

4° de niet uit de ouderlijke macht ontzette ouder als een van de ouders uit de ouderlijke macht is ontzet;

5° de bekende ouder als één ouder niet bekend is.

§ 3. Het rechtgevende kind is de begunstigde van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2:

1° als het gehuwd is;

2° als het ontvoogd is of de leeftijd van zestien jaar bereikt heeft, en als het zijn woonplaats niet bij zijn ouders of
werkelijke opvoeders heeft. Aan die laatste voorwaarde is voldaan als het kind beschikt over een afzonderlijke
woonplaats, namelijk de plaats die als hoofdverblijf is ingeschreven in de bevolkingsregisters overeenkomstig
artikel 32, 3°, van het Gerechtelijk Wetboek, of als met officiële documenten wordt aangetoond dat de gegevens
in de bevolkingsregisters niet of niet meer overeenstemmen met de realiteit;
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3° als het zelf begunstigde is voor een of meer van zijn kinderen.

Het rechtgevende kind, vermeld in het eerste lid, kan evenwel in zijn eigen belang een andere persoon als
begunstigde aanwijzen, op voorwaarde dat die persoon met het kind in kwestie verbonden is door verwantschap of
aanverwantschap in de eerste graad. De verwantschap die verworven is door adoptie, wordt in aanmerking genomen.
Als het rechtgevende kind zijn woonplaats niet bij de aangewezen persoon heeft, heeft de aanwijzing geen wijziging
van de gezinssamenstelling van die persoon tot gevolg en kan dit kind niet worden meegeteld in het gezin van die
persoon tot bepaling van de gezinsgrootte voor de toepassing van artikel 18.

De Vlaamse Regering kan de wijze bepalen waarop het rechtgevende kind, vermeld in het eerste lid, een andere
persoon als begunstigde kan aanwijzen.

Het rechtgevende kind, vermeld in het eerste lid, is rechtsbekwaam om zelf als eiser of verweerder in rechte op te
treden in de geschillen over zijn rechten op de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2.

Art. 58. § 1. Bij een gelijkmatig verdeelde huisvesting van het rechtgevende kind bij beide ouders wordt de helft
van de sociale toeslag in het kader van de gezinsbijslagen, vermeld in artikel 18, toegekend aan elke ouder die een gezin
vormt met het rechtgevende kind dat aan de toekenningsvoorwaarden van de sociale toeslag voldoet.

§ 2. Bij een ongelijkmatig verdeelde huisvesting van het rechtgevende kind bij beide ouders wordt de sociale
toeslag in het kader van de gezinsbijslagen, vermeld in artikel 18, volledig toegewezen aan de ouder bij wie het
rechtgevende kind voor meer dan de helft van de tijd verblijft.

§ 3. Een afwijking van de voorgaande paragrafen is mogelijk nadat de bevoegde rechtbank daarover een uitspraak
in het belang van het kind heeft gedaan. De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de
uitbetalingsactor.

Art. 59. § 1. Als één ouder of beide ouders, als begunstigden van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2,
het rechtgevende kind niet hoofdzakelijk opvoedt of opvoeden, kan de werkelijke opvoeder of kunnen twee werkelijke
opvoeders de begunstigde of begunstigden voor het rechtgevende kind worden.

Er ontstaat een weerlegbaar vermoeden van hoofdzakelijke opvoeding als het kind zijn woonplaats heeft bij de
werkelijke opvoeder of bij de werkelijke opvoeders.

De werkelijke opvoeder kan of de twee werkelijke opvoeders kunnen worden aangewezen door een tussenkomst
van een publiekrechtelijke overheid of instelling, of door een uitspraak van de bevoegde rechtbank. De meest gerede
partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de uitbetalingsactor.

§ 2. Als een rechtgevend kind door bemiddeling of ten laste van een openbare overheid in een pleeggezin wordt
geplaatst overeenkomstig artikel 2, 6° en 7°, van het decreet van 29 juni 2012 houdende de organisatie van de pleegzorg,
wordt de pleegzorger, vermeld in artikel 2, 12°, van hetzelfde decreet, gezien als de werkelijke opvoeder voor de
gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen om bijkomend een andere persoon aan te duiden als begunstigde.

Art. 60. De Vlaamse Regering bepaalt welke personen als begunstigden worden aangewezen als een rechtgevend
kind verdwenen is of het voorwerp uitmaakt van een ontvoering.

Art. 61. Iedere wijziging van de begunstigden die zich voordoet in de loop van een maand, heeft uitwerking vanaf
de eerste dag van de maand na de maand waarin de wijziging plaatsvond.

HOOFDSTUK 2. — Selectieve participatietoeslagen en andere toelagen

Art. 62. De selectieve participatietoeslagen leerling, vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, worden toegekend aan de
rechthebbende leerling.

De selectieve participatietoeslagen student, vermeld in boek 2, deel 2, titel 2, worden toegekend aan de
rechthebbende student.

Art. 63. De andere toelagen, vermeld in boek 2, deel 3, worden toegekend aan het rechthebbende kind of de
rechthebbende leerling.

Titel 2. — Uitbetalingsregels voor de toelagen in het kader van het gezinsbeleid

HOOFDSTUK 1. — Gezinsbijslagen

Art. 64. § 1. Als één persoon als begunstigde van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2, wordt
aangewezen, wijst die begunstigde voor de uitbetaling van de toelagen een uitbetalingsactor naar keuze aan en geeft
hij een bankrekening op aan de gekozen uitbetalingsactor.

De keuze van uitbetalingsactor en de opgave van de bankrekening door de begunstigde, vermeld in het eerste lid,
gelden voor alle toelagen in het kader van het gezinsbeleid die aan hem worden uitbetaald. De keuze geldt voor alle
kinderen van de begunstigde.

§ 2. De begunstigde kan met een schriftelijk verzoek de uitbetalingsactor of de bankrekening wijzigen.

Het verzoek tot wijziging van uitbetalingsactor is alleen ontvankelijk als er een minimale aansluiting van één jaar
bij de actieve uitbetalingsactor is. De wijziging van uitbetalingsactor gaat in vanaf het eerste kwartaal dat volgt op het
kwartaal waarin een ontvankelijk wijzigingsverzoek is ingediend.

De wijziging van bankrekening gaat ten laatste in vanaf de maand die volgt op de maand waarin de wijziging
schriftelijk is doorgegeven.

§ 3. Een afwijking van de voorgaande paragrafen is mogelijk nadat de bevoegde rechtbank daarover een uitspraak
in het belang van het kind heeft gedaan. De bevoegde rechtbank kan in het belang van het kind oordelen dat de hele
gezinsbijslag of een deel ervan wordt uitbetaald op een rekeningnummer dat op naam van het rechtgevende kind staat.
De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de uitbetalingsactor.

§ 4. Een wijziging van uitbetalingsactor heeft geen gevolgen voor een openstaande schuld bij de actieve
uitbetalingsactor. De openstaande schuld volgt de wijziging van uitbetalingsactor. Bij verschillende schulden primeert
de oudste schuld.
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§ 5. Als de begunstigde geen uitbetalingsactor aanwijst, vóór de eerste dag van de maand die volgt op de maand
waarin de gebeurtenis die aanleiding geeft tot het openen van het recht zich voordoet, neemt het agentschap de betaling
van de betrokken toelagen vanaf die maand op.

De begunstigde wordt door het agentschap op de hoogte gebracht dat hij gedurende een termijn van drie maanden
na de maand waarin de betrokken gebeurtenis zich voordeed, de keuze kan kenbaar maken om aan te sluiten bij een
uitbetalingsactor. Deze uitbetalingsactor neemt de betalingen over van het agentschap de maand nadat de begunstigde
zijn keuze heeft gemaakt. Indien het agentschap binnen die termijn als uitbetalingsactor wordt gekozen, zet zij de
betalingen verder.

Indien de begunstigde niet binnen de in het eerste lid vermelde periode een keuze voor een uitbetalingsactor heeft
gemaakt, wordt de begunstigde van rechtswege aangesloten bij het agentschap. De aansluiting van rechtswege heeft
dezelfde gevolgen als vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

§ 6. De Vlaamse Regering legt de nadere regels vast met betrekking tot de eerste uitbetalingen en de keuze van de
bankrekening en bepaalt de voorwaarden voor de keuze van uitbetalingsactor, de mogelijke aansluiting van rechtswege
en voor de overdracht tussen uitbetalingsactoren.

Art. 65. § 1. Als twee personen als begunstigden van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2, worden
aangewezen, bepalen die begunstigden samen welke uitbetalingsactor de toelagen uitbetaalt.

De begunstigden bepalen ook samen aan wie van hen de toelagen, vermeld in het eerste lid, worden uitbetaald
door de gekozen uitbetalingsactor. De toelagen kunnen worden uitbetaald aan hen samen of aan een van hen. Ze geven
daarvoor een bankrekening op.

De keuze van de begunstigden, vermeld in het eerste en tweede lid, geldt voor alle toelagen in het kader van het
gezinsbeleid die aan hen worden uitbetaald, en voor alle kinderen waarvoor ze samen begunstigden zijn.

§ 2. De begunstigden kunnen samen met een schriftelijk verzoek de uitbetalingsactor of de bankrekening wijzigen.

Het verzoek tot wijziging van uitbetalingsactor is alleen ontvankelijk als er een minimale aansluiting van één jaar
is bij de actieve uitbetalingsactor. De wijziging van uitbetalingsactor gaat in vanaf het eerste kwartaal dat volgt op het
kwartaal waarin een ontvankelijk wijzigingsverzoek is ingediend.

De wijziging van bankrekening gaat ten laatste in vanaf de maand die volgt op de maand waarin de wijziging
schriftelijk is doorgegeven.

§ 3. Elk van de begunstigden kan met een schriftelijk verzoek zijn toestemming voor de gekozen uitbetalingsactor
of de gekozen bankrekening intrekken.

§ 4. Een wijziging van uitbetalingsactor heeft geen gevolgen voor een openstaande schuld bij de actieve
uitbetalingsactor. De openstaande schuld volgt de wijziging van uitbetalingsactor. Bij verschillende schulden primeert
de oudste schuld.

§ 5. Als de begunstigden geen uitbetalingsactor aanwijzen, vóór de eerste dag van de maand die volgt op de maand
waarin de gebeurtenis die aanleiding geeft tot het openen van het recht zich voordoet, neemt het agentschap de betaling
van de betrokken toelagen vanaf die maand op. De begunstigden worden door het agentschap op de hoogte gebracht
dat zij gedurende een termijn van drie maanden na de maand waarin de betrokken gebeurtenis zich voordeed, de
keuze kunnen kenbaar maken om aan te sluiten bij een uitbetalingsactor. Deze uitbetalingsactor neemt de betalingen
over van het agentschap de maand nadat de begunstigden hun keuze hebben gemaakt. Indien het agentschap binnen
die termijn als uitbetalingsactor wordt gekozen, zet zij de betalingen verder.

Indien de begunstigden niet binnen de in het eerste lid vermelde periode een keuze voor een uitbetalingsactor
hebben gemaakt, worden de begunstigden van rechtswege aangesloten bij het agentschap. De aansluiting van
rechtswege heeft dezelfde gevolgen als vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

Als beide begunstigden niet bepalen op welke bankrekening de toelagen, vermeld in paragraaf 1, aan hen moeten
worden uitbetaald vóór de eerste van de maand die volgt op de maand waarin het recht is ontstaan, of als een van beide
begunstigden zijn toestemming intrekt, worden de toelagen uitbetaald aan de jongste onder hen. De begunstigde kan
een uitbetalingsactor van zijn keuze aanduiden, onder voorbehoud van het bepaalde inzake de minimale aansluiting
van één jaar in paragraaf 2, tweede lid, van dit artikel. De begunstigde kan daarentegen wel degelijk een nieuw
bankrekeningnummer kiezen onder toepassing van paragraaf 2, derde lid.

In afwijking daarvan en met behoud van de toepassing van artikel 67 wordt, als een van de werkelijke opvoeders
een pleegzorger is als vermeld in artikel 59, § 2, de toelage, vermeld in paragraaf 1, altijd uitbetaald aan de pleegzorger.

§ 6. De Vlaamse Regering legt de uitvoeringsregels vast voor de eerste uitbetalingen en de keuze van de
bankrekening en bepaalt de voorwaarden voor de keuze van uitbetalingsactor, de mogelijke aansluiting van rechtswege
en voor de overdracht tussen uitbetalingsactoren.

§ 7. Een afwijking van paragraaf 1, 2 en 5 is mogelijk als de bevoegde rechtbank daarover een uitspraak in het
belang van het kind heeft gedaan. De bevoegde rechtbank kan in het belang van het kind oordelen dat de gehele
gezinsbijslag of een deel ervan wordt uitbetaald op een rekeningnummer dat op naam van het rechtgevende kind staat.
De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de uitbetalingsactor.

Art. 66. In afwijking van artikel 65, § 1, tweede lid, wordt het startbedrag geboorte, vermeld in artikel 9, uitbetaald
aan de zwangere persoon als het startbedrag geboorte wordt uitbetaald vóór de geboorte van een eerste rechtgevend
kind bij de personen die begunstigden worden na de geboorte.

Na de geboorte kunnen de begunstigden onder de voorwaarden, vermeld in artikel 65, met een schriftelijk verzoek
de uitbetalingsactor of de bankrekening wijzigen.

Art. 67. Als een pleegzorger als begunstigde is aanwezen als vermeld in artikel 59, § 2, maar die pleegzorg geen
perspectiefbiedende pleegzorg betreft als vermeld in artikel 2, 6°, van het decreet van 29 juni 2012 houdende de
organisatie van de pleegzorg, wordt de pleegzorgtoeslag uitbetaald aan de persoon die voorafgaandelijk aan de
plaatsing van het rechtgevende kind in de pleegzorg de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2, ontving.

Een afwijking van het voorgaande lid is mogelijk nadat de bevoegde rechtbank een uitspraak heeft gedaan over
de bestemming van de pleegzorgtoeslag aan een andere persoon dan deze aangeduid in het eerste lid, in het belang van
het kind. De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de uitbetalingsactor.

Art. 68. § 1. Als een rechtgevend kind door bemiddeling of ten laste van een openbare overheid in een instelling
wordt geplaatst, wordt de uitbetaling van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2, met uitzondering van het
startbedrag geboorte en het startbedrag adoptie, verdeeld tussen de instelling en de begunstigden.
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§ 2. De Vlaamse Regering bepaalt de toekennings- en verdelingsregels, vermeld in paragraaf 1, van de uitbetaling
van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid, vermeld in paragraaf 1, tussen de instelling en de begunstigden. De
Vlaamse Regering kan hiertoe ook de overheid aanduiden aan wie het deel van de toelage bestemd voor de instelling
dient te worden toegekend.

§ 3. Iedere belanghebbende, waaronder ook de instelling, de begunstigden en de bijslagtrekkende worden
begrepen, die niet akkoord gaat met de bestemmingsregels tot aanwijzing van de begunstigden, kan de bevoegde
rechtbank om een afwijking in het belang van het kind verzoeken. De bevoegde rechtbank kan in het belang van het
kind oordelen dat de gehele gezinsbijslag die toekomt aan de begunstigde of een deel ervan wordt uitbetaald op een
rekeningnummer dat op naam van het rechtgevende kind staat. De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke
uitspraak aan de uitbetalingsactor.

HOOFDSTUK 2. — Selectieve participatietoeslagen en andere toelagen

Art. 69. § 1. De selectieve participatietoeslagen leerling, vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, en de andere toelagen,
vermeld in boek 2, deel 3, worden uitbetaald op dezelfde wijze als de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2,
overeenkomstig de modaliteiten in artikel 64 respectievelijk artikel 65.

§ 2. Een meerderjarige leerling kan voorafgaand aan de uitbetaling van de selectieve participatietoeslag leerling de
uitbetalingsactor verzoeken die toeslag uit te betalen op een andere bankrekening.

§ 3. De Vlaamse Regering kan de verdere uitvoeringsregels bepalen, alsook vaststellen in welke gevallen ter
bescherming van de financiële belangen van de leerling kan worden afgeweken van paragraaf 1 en 2.

Art. 70. § 1. In afwijking van artikel 69, als de rechthebbende leerling of het rechthebbende kind niet
gekwalificeerd is als een rechtgevend kind als vermeld in artikel 8, en er bijgevolg geen gezinsbijslagen uitbetaald
worden overeenkomstig artikel 64 respectievelijk artikel 65, worden de selectieve participatietoeslagen leerling,
vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, uitbetaald op een bankrekening van de ouder of ouders bij wie de rechthebbende
leerling op 31 december van het schooljaar in kwestie zijn woonplaats heeft, en worden de andere toelagen, vermeld
in boek 2, deel 3, uitbetaald op een bankrekening van de ouder of ouders.

§ 2. Als de ouder of ouders de rechthebbende leerling of het rechthebbende kind niet daadwerkelijk opvoedt of
opvoeden, worden de selectieve participatietoeslagen leerling, vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, uitbetaald op een
bankrekening van de werkelijke opvoeder of van twee werkelijke opvoeders bij wie de rechthebbende leerling op
31 december van het schooljaar in kwestie zijn woonplaats heeft, en worden de andere toelagen, vermeld in boek 2,
deel 3, uitbetaald op een bankrekening van de werkelijke opvoeder of van twee werkelijke opvoeders bij wie het
rechthebbende kind of de rechthebbende leerling zijn woonplaats heeft.

De werkelijke opvoeder kan of de twee werkelijke opvoeders kunnen worden aangewezen door een tussenkomst
van een publiekrechtelijke overheid of instelling, of door een uitspraak van de bevoegde rechtbank. De meest gerede
partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de uitbetalingsactor.

§ 3. Een meerderjarige leerling kan voorafgaand aan de uitbetaling van de selectieve participatietoeslag leerling de
uitbetalingsactor verzoeken de toeslag uit te betalen op een andere bankrekening.

§ 4. De Vlaamse Regering kan de verdere uitvoeringsregels bepalen, en kan ook bepalen in welke gevallen ter
bescherming van de financiële belangen van de leerling kan worden afgeweken van paragraaf 1, 2 en 3.

Art. 71. § 1. Als aan één persoon, hetzij de ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling, de
selectieve participatietoeslagen leerling, vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, en de andere toelagen, vermeld in boek 2,
deel 3, worden uitbetaald overeenkomstig artikel 70, wijst die persoon een uitbetalingsactor naar keuze aan voor de
uitbetaling van de toelagen, en geeft hij aan de gekozen uitbetalingsactor een bankrekening op.

De ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling kiest één uitbetalingsactor en één bankrekening
voor alle toelagen in het kader van het gezinsbeleid die de uitbetalingsactor hem uitbetaalt. De keuze geldt voor alle
kinderen van de ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling.

§ 2. De ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling kan met een schriftelijk verzoek de
uitbetalingsactor of de bankrekening wijzigen.

Het verzoek tot wijziging van de uitbetalingsactor is alleen ontvankelijk als er een minimale aansluiting van één
jaar is bij de actieve uitbetalingsactor. De wijziging van uitbetalingsactor gaat in vanaf het eerste kwartaal dat volgt op
het kwartaal waarin een ontvankelijk wijzigingsverzoek is ingediend.

De wijziging van bankrekening gaat ten laatste in vanaf de maand die volgt op de maand waarin de wijziging
schriftelijk is doorgegeven.

§ 3. Een afwijking van de voorgaande paragrafen is mogelijk nadat de bevoegde rechtbank daarover een uitspraak
in het belang van de leerling of het kind heeft gedaan. De bevoegde rechtbank kan in het belang van de leerling of het
kind oordelen dat de hele selectieve participatietoeslag en andere toelagen, of een deel ervan, uitbetaald worden op een
bankrekening die op naam van de leerling of het kind staat. De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak
aan de uitbetalingsactor.

§ 4. Een wijziging van uitbetalingsactor heeft geen gevolgen voor een openstaande schuld bij de actieve
uitbetalingsactor. De openstaande schuld volgt de wijziging van uitbetalingsactor. Bij verschillende schulden primeert
de oudste schuld.

§ 5. Als de ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling geen uitbetalingsactor aanwijst, vóór de
eerste dag van de maand die volgt op de maand waarin de gebeurtenis die aanleiding geeft tot het openen van het recht
zich voordoet, neemt het agentschap de betaling van de betrokken toelagen vanaf die maand op.

De ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling wordt door het agentschap op de hoogte gebracht
dat hij gedurende een termijn van drie maanden na de maand waarin de betrokken gebeurtenis zich voordeed, de
keuze kan kenbaar maken om aan te sluiten bij een uitbetalingsactor. Deze uitbetalingsactor neemt de betalingen over
van het agentschap de maand nadat de ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling zijn keuze heeft
gemaakt. Indien het agentschap binnen die termijn als uitbetalingsactor wordt gekozen, zet zij de betalingen verder.

Indien de ouder, de werkelijke opvoeder of de meerderjarige leerling niet binnen de in het eerste lid vermelde
periode een keuze voor een uitbetalingsactor heeft gemaakt, wordt de begunstigde van rechtswege aangesloten bij het
agentschap. De ouder, de werkelijke opvoeder of meerderjarige leerling kan slechts wijzigen van uitbetalingsactor
onder dezelfde voorwaarden als bepaald in paragraaf 2, tweede lid.
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§ 6. De Vlaamse Regering legt de nadere regels vast voor de eerste uitbetalingen en de keuze van de bankrekening
en bepaalt de voorwaarden voor de keuze van uitbetalingsactor, de mogelijke aansluiting van rechtswege en voor de
overdracht tussen uitbetalingsactoren.

Art. 72. § 1. Als aan twee personen, hetzij de ouders, hetzij de werkelijke opvoeders, de selectieve participatie-
toeslagen leerling, vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, en de andere toelagen, vermeld in boek 2, deel 3, worden uitbetaald
overeenkomstig artikel 70, bepalen die samen welke uitbetalingsactor de toelagen aan hen uitbetaalt.

De ouders en de werkelijke opvoeders bepalen ook samen aan wie van hen de gekozen uitbetalingsactor de
selectieve participatietoeslagen leerling en de andere toelagen uitbetaalt. De selectieve participatietoeslagen leerling en
de andere toelagen kunnen aan hen samen uitbetaald worden, of ze kunnen toegewezen worden aan een van hen. Ze
geven daarvoor een bankrekening op.

De keuze van de ouders of de werkelijke opvoeders, vermeld in het eerste en tweede lid, geldt voor alle toelagen
in het kader van het gezinsbeleid die aan hen worden uitbetaald, en voor alle kinderen voor wie ze samen een
uitbetaling ontvangen.

§ 2. De ouders of de werkelijke opvoeders kunnen samen met een schriftelijk verzoek de uitbetalingsactor of
bankrekening wijzigen.

Het verzoek tot wijziging van uitbetalingsactor is alleen ontvankelijk als er een minimale aansluiting van één jaar
is bij de actieve uitbetalingsactor. De wijziging van uitbetalingsactor gaat in vanaf het eerste kwartaal dat volgt op het
kwartaal waarin een ontvankelijk wijzigingsverzoek is ingediend.

De wijziging van bankrekening gaat ten laatste in vanaf de maand die volgt op de maand waarin de wijziging
schriftelijk is doorgegeven.

§ 3. Elk van beide ouders of werkelijke opvoeders kan met een schriftelijk verzoek zijn toestemming voor de
gekozen uitbetalingsactor of de gekozen bankrekening intrekken.

§ 4. Een wijziging van uitbetalingsactor heeft geen gevolgen voor een openstaande schuld bij de actieve
uitbetalingsactor. De openstaande schuld volgt de wijziging van uitbetalingsactor. Bij verschillende schulden primeert
de oudste schuld.

§ 5. Als de ouders of werkelijke opvoeders geen uitbetalingsactor aanwijzen, vóór de eerste dag van de maand die
volgt op de maand waarin de gebeurtenis die aanleiding geeft tot het openen van het recht zich voordoet, neemt het
agentschap de betaling van de betrokken toelagen vanaf die maand op. De ouders of werkelijke opvoeders worden
door het agentschap op de hoogte gebracht dat ze gedurende een termijn van drie maanden na de maand waarin de
betrokken gebeurtenis zich voordeed, de keuze kunnen kenbaar maken om aan te sluiten bij een uitbetalingsactor. Deze
uitbetalingsactor neemt de betalingen over van het agentschap de maand nadat de ouders of werkelijke opvoeders hun
keuze hebben gemaakt. Indien het agentschap binnen die termijn als uitbetalingsactor wordt gekozen, zet zij de
betalingen verder.

Indien de ouders of werkelijke opvoeders niet binnen de in het eerste lid vermelde periode een keuze voor een
uitbetalingsactor hebben gemaakt, wordt de begunstigde van rechtswege aangesloten bij het agentschap. De
aansluiting van rechtswege heeft dezelfde gevolgen als vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

Als beide ouders of de werkelijke opvoeders niet bepalen op welke bankrekening de selectieve participatietoe-
slagen leerling en de andere toelagen aan hen moeten worden uitbetaald vóór de eerste van de maand die volgt op de
maand waarin het recht is ontstaan, of als een van beide ouders of werkelijke opvoeders zijn toestemming intrekt,
worden de selectieve participatietoeslagen leerling en de andere toelagen uitbetaald aan de jongste onder hen.

In afwijking daarvan worden, als een van de werkelijke opvoeders een pleegzorger is als vermeld in artikel 59, § 2,
de toelagen, vermeld in paragraaf 1, altijd uitbetaald aan de pleegzorger.

§ 6. De Vlaamse Regering legt de regels vast voor de eerste uitbetalingen en de keuze van de bankrekening en
bepaalt de voorwaarden voor de keuze van uitbetalingsactor, de mogelijke aansluiting van rechtswege en voor de
overdracht tussen uitbetalingsactoren.

§ 7. Een afwijking van paragraaf 1, 2 en 5 is mogelijk nadat de bevoegde rechtbank daarover in het belang van de
betrokken leerling of het betrokken kind een uitspraak heeft gedaan. De bevoegde rechtbank kan oordelen dat in het
belang van de betrokken leerling of het betrokken kind de hele selectieve participatietoeslag en de andere toelagen, of
een deel ervan, uitbetaald worden op een bankrekening die op naam van de leerling of het kind staat. De meest gerede
partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de uitbetalingsactor.

Art. 73. § 1. De selectieve participatietoeslagen leerling, vermeld in boek 2, deel 2, titel 1, worden rechtstreeks
uitbetaald aan de rechthebbende leerling:

1° als hij behoort tot een categorie van gezin als vermeld in artikel 38, § 1, 3°, 4° of 5°;

2° als hij ontvoogd is of de leeftijd van zestien jaar bereikt heeft en zijn woonplaats niet bij de ouders of de
werkelijke opvoeders heeft. Aan die laatste voorwaarde is voldaan als de leerling beschikt over een
afzonderlijke woonplaats, die als hoofdverblijf is ingeschreven in de bevolkingsregisters overeenkomstig
artikel 32, 3°, van het Gerechtelijk Wetboek, of als met officiële documenten wordt aangetoond dat de gegevens
in de bevolkingsregisters niet of niet meer overeenstemmen met de realiteit;

3° als hij zelf begunstigde is van toelagen in het kader van het gezinsbeleid voor een of meer van zijn kinderen.

De leerling, vermeld in het eerste lid, kan evenwel in zijn eigen belang een andere persoon aanwijzen aan wie de
selectieve participatietoeslagen leerling worden uitbetaald, op voorwaarde dat die persoon met de leerling verbonden
is door verwantschap of aanverwantschap in de eerste graad. De verwantschap die verworven is door adoptie, wordt
in aanmerking genomen.

De Vlaamse Regering kan de wijze bepalen waarop de leerling, vermeld in het eerste lid, die andere persoon kan
aanwijzen.

De leerling, vermeld in het eerste lid, is rechtsbekwaam om zelf als eiser of verweerder in rechte op te treden in
de geschillen over zijn rechten op selectieve participatietoeslagen leerling.

§ 2. De leerling, vermeld in paragraaf 1, of de persoon die is aangewezen door de leerling, wijst een
uitbetalingsactor naar keuze aan voor de uitbetaling van de selectieve participatietoeslagen leerling, en geeft een
bankrekening op.

De leerling, vermeld in paragraaf 1, of de persoon die is aangewezen door de leerling, wijst één uitbetalingsactor
en één bankrekening aan voor alle toelagen in het kader van het gezinsbeleid die aan hem worden uitbetaald.
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§ 3. De leerling, vermeld in paragraaf 1, of de persoon die is aangewezen door de leerling, kan met een schriftelijk
verzoek de uitbetalingsactor of de bankrekening wijzigen.

Het verzoek tot wijziging van uitbetalingsactor is alleen ontvankelijk als er een minimale aansluiting van één jaar
is bij de actieve uitbetalingsactor. De wijziging van uitbetalingsactor gaat in vanaf het eerste kwartaal dat volgt op het
kwartaal waarin een ontvankelijk wijzigingsverzoek is ingediend.

De wijziging van bankrekening gaat ten laatste in vanaf de maand die volgt op de maand waarin de wijziging
schriftelijk is doorgegeven.

§ 4. Een afwijking van de voorgaande paragrafen is mogelijk nadat de bevoegde rechtbank daarover in het belang
van de leerling een uitspraak heeft gedaan. De meest gerede partij bezorgt de gerechtelijke uitspraak aan de
uitbetalingsactor.

§ 5. Een wijziging van uitbetalingsactor heeft geen gevolgen voor een openstaande schuld bij de actieve
uitbetalingsactor. De openstaande schuld volgt de wijziging van uitbetalingsactor. Bij verschillende schulden primeert
de oudste schuld.

§ 6. Als de leerling, vermeld in paragraaf 1, of de persoon die door de leerling is aangewezen, geen
uitbetalingsactor aanwijst vóór de eerste van de maand die volgt op de maand waarin het recht is ontstaan, is het
agentschap bevoegd.

De leerling, vermeld in paragraaf 1, of de persoon die door de leerling is aangewezen wordt door het agentschap
op de hoogte gebracht dat hij gedurende een termijn van drie maanden na de aansluiting van rechtswege, de keuze
kenbaar kan maken om aan te sluiten bij een andere uitbetalingsactor. De wijziging van uitbetalingsactor gaat in vanaf
het eerste kwartaal dat volgt op het kwartaal waarin een wijzigingsverzoek werd ingediend.

Na deze periode heeft de aansluiting van rechtswege dezelfde gevolgen als vermeld in paragraaf 2, tweede lid.

§ 7. De Vlaamse Regering legt de regels vast voor de aansluiting van rechtswege, bepaalt de verdere regels inzake
de keuze voor de uitbetalingsactor en de bankrekening en de overdracht tussen uitbetalingsactoren.

Art. 74. § 1. De selectieve participatietoeslagen student, vermeld in boek 2, deel 2, titel 2, worden uitbetaald door
het Vlaams Ministerie van Onderwijs en Vorming, op basis van dezelfde regels en termijnen als bepaald in het decreet
van 8 juni 2007, op dezelfde bankrekening van de student als de bankrekening die gebruikt wordt voor de uitbetaling
van de studietoelage.

De student kan voorafgaand aan de uitbetaling in zijn eigen belang het Vlaams Ministerie van Onderwijs en
Vorming verzoeken om de selectieve participatietoeslagen student uit te betalen op een andere bankrekening.

§ 2. De Vlaamse Regering kan de uitvoeringsregels van de uitbetaling selectieve participatietoeslag student nader
bepalen. De Vlaamse Regering bepaalt het tijdstip waarop de selectieve participatietoeslagen student worden
uitbetaald.

HOOFDSTUK 3. — Gemeenschappelijke bepalingen

Art. 75. Het basisbedrag, vermeld in artikel 13, de zorgtoeslagen, vermeld in titel 4 van boek 2, deel 1, de sociale
toeslagen, vermeld in artikel 18, en de kinderopvangtoeslag, vermeld in artikel 52, worden uitbetaald in de maand die
volgt op de maand waarin het kind recht geeft op de toeslag. De Vlaamse Regering bepaalt het exacte tijdstip.

Een gewijzigd bedrag van de toelagen, vermeld in het eerste lid, ten gevolge van een indexering of ten gevolge van
een wijziging bij of krachtens een decreet, wordt uitbetaald in de maand die volgt op de maand waarin de indexering
plaatsvindt of de wijziging in werking treedt.

Een wijziging van een toelage als vermeld in het eerste lid of een wijziging van het bedrag ervan, ten gevolge van
een bepaalde gebeurtenis, wordt uitbetaald in de maand die volgt op de maand waarin die gebeurtenis zich voordoet.

De Vlaamse Regering bepaalt het tijdstip waarop de selectieve participatietoeslagen leerling worden uitbetaald.

Art. 76. De toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden uitbetaald op een bankrekening.

Als een betaling van de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2, om technische of sociale redenen niet
mogelijk is per overschrijving, worden de toelagen betaald met een circulaire cheque, volgens de regels die de Vlaamse
Regering bepaalt.

Art. 77. § 1. De Vlaamse Regering bepaalt onder welke voorwaarden provisionele uitbetalingen gedaan kunnen
worden en uitbetalingen tijdelijk geschorst kunnen worden.

§ 2. De begunstigden kunnen geheel of gedeeltelijk afstand doen van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid.

De Vlaamse Regering kan de procedure daarvoor bepalen.

Art. 78. Als een voorschot op de toelage in het kader van het gezinsbeleid door een OCMW voor een bepaalde
periode is betaald aan een van de personen, vermeld in dit deel, wordt dat bedrag op verzoek van het OCMW door
de uitbetalingsactor terugbetaald aan het OCMW, als de begunstigde recht heeft op dezelfde toelage in het kader van
het gezinsbeleid voor diezelfde periode.

Het bedrag voor de periode in kwestie kan, ongeacht het voorschot, nooit hoger zijn dan de toelage in het kader
van het gezinsbeleid voor diezelfde periode waarop de begunstigden recht hebben.

Het eventuele positieve saldo ten voordele van de begunstigden wordt door de uitbetalingsactor rechtstreeks aan
de begunstigde of begunstigden uitbetaald overeenkomstig de bepalingen van deel 4 van boek 2.

Een OCMW kan afstand doen van het verzoek tot terugbetaling van de voorschotten die het betaald heeft.

De Vlaamse Regering kan de verdere regels inzake de terugbetaling aan het OCMW, vermeld in het eerste tot en
met het tweede lid, nader bepalen.
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Boek 3. — Rechtsbescherming en handhaving

Deel 1. — Rechtsbescherming

Titel 1. — Rechten en plichten van begunstigden in hun contacten met uitbetalingsactoren

HOOFDSTUK 1. — Plichten van uitbetalingsactoren

Art. 79. De uitbetalingsactoren zijn verplicht om aan elke persoon die daar schriftelijk om verzoekt, dienstige
inlichtingen over zijn rechten en verplichtingen te verstrekken en uit eigen beweging aan de persoon bijkomende
informatie te verschaffen die nodig is voor de behandeling van zijn verzoek, met behoud van de toepassing van de
bepalingen in artikel 83.

De inlichtingen moeten nauwkeurig en compleet zijn zodat de mogelijke begunstigde al zijn rechten en
verplichtingen kan uitoefenen. De inlichtingen worden binnen een termijn van vijfenveertig dagen kosteloos verstrekt.

De inlichtingen, vermeld in het eerste lid, maken duidelijk melding van het nummer van het behandelde dossier,
alsook van de dienst en de contactpersoon die het dossier beheert.

De Vlaamse Regering bepaalt wat bijkomend onder dienstige inlichtingen verstaan wordt, alsook de nadere regels
met betrekking tot dit artikel.

Art. 80. Onder dezelfde voorwaarden als bepaald in artikel 79 moeten de uitbetalingsactoren inzake de materies
die hen aanbelangen, aan elke persoon die erom verzoekt, raad geven over de uitoefening van zijn rechten en het
vervullen van zijn verplichtingen.

De Vlaamse Regering kan de nadere regels met betrekking tot dit artikel vaststellen.

Art. 81. De uitbetalingsactor levert alle redelijke inspanningen om de verzoeken om inlichtingen of raad die
verkeerdelijk gericht zijn aan een uitbetalingsactor die voor de materie in kwestie niet bevoegd is, onverwijld door te
sturen naar de bevoegde instelling of dienst. De uitbetalingsactor brengt de verzoeker daarvan meteen op de hoogte.

Art. 82. De uitbetalingsactoren moeten zich in hun externe communicatie, in welke vorm die ook plaatsvindt, in
een begrijpelijke taal uitdrukken.

Art. 83. De uitbetalingsactoren zijn ertoe gehouden de begunstigden, uiterlijk op het moment van de uitvoering,
op de hoogte te brengen van iedere individuele beslissing die hen in hun rechten raakt.

De Vlaamse Regering kan de gevallen bepalen waarin, in afwijking van het eerste lid, de kennisgeving niet of pas
achteraf hoeft plaats te vinden.

HOOFDSTUK 2. — Toekenningsprocedure

Afdeling 1. — Verzoeken tot toekenning van toelagen in het kader van het gezinsbeleid

Art. 84. De toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden toegekend, hetzij ambtshalve telkens als dat
materieel mogelijk is, hetzij op schriftelijk verzoek.

De Vlaamse Regering kan de nadere uitvoering van het eerste lid bepalen.

Art. 85. Het schriftelijke verzoek wordt ondertekend door een begunstigde en ingediend bij een uitbetalingsactor
die als taak heeft het verzoek te onderzoeken. Een authenticatie met een elektronische identiteitskaart wordt
beschouwd als een ondertekend schriftelijk verzoek.

De uitbetalingsactor die het schriftelijke verzoek ontvangt, stuurt al dan niet elektronisch een ontvangstbewijs naar
de verzoeker of overhandigt hem dat. Elk ontvangstbewijs geeft de onderzoekstermijn van het verzoek aan. Een
betaling door de uitbetalingsactor of een verzoek om aanvullende inlichtingen van de uitbetalingsactor geldt als
ontvangstbewijs.

De niet-bevoegde uitbetalingsactor waarbij het schriftelijke verzoek wordt ingediend, levert alle redelijke
inspanningen om dat onverwijld door te sturen naar de bevoegde instelling of dienst. De verzoeker wordt daarvan
onmiddellijk op de hoogte gebracht.

De uitbetalingsactor stelt een intern beleid voor de behandeling van verzoeken op. De Vlaamse Regering bepaalt
de minimale kwaliteitsvereisten waaraan dat beleid moet voldoen.

Afdeling 2. — Beslissingen en onmiddellijke uitvoering

Onderafdeling 1. — Termijnen

Art. 86. De uitbetalingsactor beslist binnen vier maanden na de ontvangst van het schriftelijke verzoek of na het
feit dat aanleiding geeft tot het ambtshalve onderzoek, vermeld in artikel 84. De Vlaamse Regering kan in bijzonder
gemotiveerde omstandigheden de termijn tijdelijk tot ten hoogste acht maanden verlengen.

De uitbetalingsactor die een schriftelijk verzoek moet behandelen, verzamelt zo veel mogelijk uit eigen beweging
alle ontbrekende inlichtingen om de rechten van de begunstigde te kunnen beoordelen. Met behoud van de toepassing
van de bepalingen in het vorige lid kan de uitbetalingsactor inlichtingen die noodzakelijk zijn om een beslissing te
nemen, opvragen bij een binnenlandse of buitenlandse dienst of instelling, alsook bij de betrokkene zelf.

Als de uitbetalingsactor uiterlijk binnen een termijn van drie maanden geen antwoord ontvangt, verstuurt de
uitbetalingsactor een rappel waarin aan de binnenlandse dienst of instelling of de betrokkene een laatste termijn van
één maand toegekend wordt om te antwoorden. Als de uitbetalingsactor geen antwoord ontvangt binnen die termijn,
neemt hij een beslissing op basis van de gegevens waarover hij beschikt. In afwijking van hetgeen in de voorgaande
zin bepaald is, wacht de uitbetalingsactor het antwoord van de betrokkene of de binnenlandse dienst of instelling zelf
af als de betrokkene of binnenlandse dienst of instelling binnen de termijn om te antwoorden, vermeld in dit lid, een
reden opgegeven heeft die een langere antwoordtermijn rechtvaardigt.

Als de uitbetalingsactor inlichtingen opvraagt bij een buitenlandse dienst of instelling die noodzakelijk zijn om een
beslissing te nemen, wordt de termijn, vermeld in het eerste lid, geschorst vanaf het moment dat de uitbetalingsactor
de vraag gesteld heeft totdat hij een antwoord ontvangen heeft.

Een uitbetalingsactor die een verzoek om inlichtingen ontvangt, in het kader van een onderzoek naar een
mogelijke rechtentoekenning, van een andere uitbetalingsactor, instelling of dienst, bezorgt de inlichtingen binnen een
termijn van acht dagen. Als de uitbetalingsactor niet over de nodige gegevens beschikt, brengt hij de vraagsteller
daarvan op de hoogte binnen dezelfde termijn.
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Art. 87. De toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden uiterlijk binnen twee maanden na de kennisgeving
van de beslissing tot toekenning betaald, op zijn vroegst op de dag waarop de uitbetalingsvoorwaarden vervuld zijn.

In afwijking van het vorige lid wordt voor de selectieve participatietoeslagen de betaling geacht verricht te zijn in
overeenstemming met het voorgaande lid als ze is verricht in de loop van het school- of academiejaar waarop ze
betrekking heeft, of uiterlijk eind februari van het daaropvolgende school- of academiejaar.

Als de betaling niet gedaan wordt binnen de termijn, vermeld in het eerste lid, of in de loop van het school- of
academiejaar, zoals bepaald in het tweede lid, brengt de uitbetalingsactor de verzoeker daarvan op de hoogte, met
vermelding van de redenen van de vertraging. De verzoeker behoudt echter het recht om na de uitputting van het
beroep bij de geschillencommissie zijn zaak voor de bevoegde rechtbank te brengen. Zolang de betaling niet is gedaan,
wordt de verzoeker om de twee maanden op de hoogte gebracht van de redenen van de vertraging.

De Vlaamse Regering kan in bijzonder gemotiveerde omstandigheden de termijn van twee maanden, vermeld in
het eerste lid, tijdelijk verlengen tot ten hoogste vier maanden.

Onderafdeling 2. — Motivering, vermeldingen en kennisgeving

Art. 88. Elke individuele beslissing die in rechten raakt, moet met redenen worden omkleed. Als de beslissingen
betrekking hebben op geldsommen, moeten ze de wijze vermelden waarop die berekend zijn. De mededeling van de
berekeningswijze geldt als motivering en kennisgeving. De Vlaamse Regering bepaalt de vermeldingen die op de
betalingsformulieren moeten worden opgenomen.

Onverminderd de eventuele verplichting de begunstigde op de hoogte te brengen van een gemotiveerde beslissing
in een begrijpelijke taal, kan de Vlaamse Regering bepalen onder welke voorwaarden categorieën van beslissingen die
door of met behulp van informaticaprogramma’s zijn genomen, bij het ontbreken van een akte, geacht worden
gemotiveerd te zijn. De mogelijke begunstigde heeft op elk moment het recht om op de hoogte gebracht te worden van
de motivering van de beslissing als hij daar uitdrukkelijk schriftelijk om verzoekt.

Art. 89. De individuele beslissingen die in rechten raken, moeten de volgende vermeldingen bevatten:

1° de mogelijkheid om inlichtingen te krijgen over de beslissing bij de uitbetalingsactor;

2° de mogelijkheid om klacht in te dienen bij de Vlaamse Ombudsdienst, de uitbetalingsactor of bij de klachten-
en bemiddelingsdienst die opgericht is binnen het Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het
kader van het Gezinsbeleid;

3° de mogelijkheid om beroep in te stellen bij de geschillencommissie;

4° de mogelijkheid om bij de bevoegde rechtbank beroep in te stellen, na uitputting van het beroep bij de
geschillencommissie;

5° het adres van de geschillencommissie en de bevoegde rechtbank;

6° de termijn om bij de geschillencommissie en bij de bevoegde rechtbank beroep in te stellen, en de wijze waarop
dat moet gebeuren;

7° de inhoud van artikel 728 en 1017 van het Gerechtelijk Wetboek;

8° de refertes van het dossier, van de betrokken dienst en van de dossierbeheerder.

Als de beslissing de vermeldingen, vermeld in het eerste lid, niet bevat, gaat de termijn om beroep in te stellen bij
de geschillencommissie pas in vier maanden na de kennisgeving van de beslissing.

De Vlaamse Regering kan bepalen dat het eerste lid niet van toepassing is op de toelagen in het kader van het
gezinsbeleid die ze bepaalt.

Art. 90. De beslissingen tot terugvordering van onverschuldigd betaalde bedragen moeten, naast de
vermeldingen, vermeld in artikel 89, de volgende aanduidingen bevatten:

1° de vaststelling dat er onverschuldigde bedragen zijn betaald;

2° het totale onverschuldigde bedrag dat is betaald, en de berekeningswijze ervan;

3° de inhoud en de refertes van de bepalingen in strijd waarmee de betalingen zijn gedaan;

4° de verjaringstermijn die van toepassing is;

5° in voorkomend geval, de mogelijkheid voor de uitbetalingsactor om van de terugvordering van onverschuldigd
betaalde bedragen af te zien en de procedure die daarvoor moet worden gevolgd;

6° de mogelijkheid om een met redenen omkleed voorstel tot terugbetaling in schijven voor te leggen.

Als de beslissing de vermeldingen, vermeld in artikel 89, eerste lid, niet bevat, gaat de termijn om beroep in te
stellen bij de geschillencommissie pas in vier maanden na de kennisgeving van de beslissing.

Art. 91. Met behoud van de toepassing van specifieke decretale of reglementaire bepalingen wordt de
kennisgeving aan de begunstigde schriftelijk of elektronisch gedaan.

De Vlaamse Regering legt nadere regels vast met betrekking tot de kennisgeving.

Titel 2. — Ambtshalve en gedwongen herziening van een beslissing

HOOFDSTUK 1. — Rechtzetting van een foutieve beslissing

Art. 92. § 1. Als de uitbetalingsactor vaststelt dat een beslissing over toelagen in het kader van het gezinsbeleid
aangetast is door een juridische of materiële fout, trekt hij die beslissing in en neemt hij op eigen initiatief een nieuwe
beslissing die uitwerking heeft op de datum waarop de ingetrokken beslissing is ingegaan of had moeten ingaan, met
behoud van de toepassing van de bepalingen van hoofdstuk 2 van deze titel.

Als het gaat om een fout van de uitbetalingsactor, waarvan de begunstigde zich normaal geen rekenschap kan
geven, en het bedrag van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid kleiner is dan het bedrag dat aanvankelijk was
toegekend, neemt de uitbetalingsactor een nieuwe beslissing die uitwerking heeft op de eerste dag van de maand na
de kennisgeving ervan.

Als een beroep bij de geschillencommissie is ingesteld tegen een beslissing die aangetast is door een juridische of
materiële fout, zijn de voorwaarden en regels, vermeld in het eerste en het tweede lid, ook van toepassing en kan de
uitbetalingsactor een nieuwe beslissing nemen zolang de geschillencommissie geen beslissing heeft genomen.
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§ 2. Als zich met betrekking tot de nationaliteitsvoorwaarde, de pedagogische voorwaarden of de financiële
voorwaarden, vereist door dit decreet voor de selectieve participatietoeslagen leerling, wijzigingen voordoen, kan de
begunstigde tot zes maanden na de kennisname van de nieuwe feiten vragen aan de uitbetalingsactor om zijn dossier
te herzien.

De vraag tot herziening van een dossier als vermeld in het eerste lid, kan betrekking hebben op het schooljaar
waarin de vraag gesteld is, of op de vier schooljaren die eraan voorafgaan.

Art. 93. Met behoud van de toepassing van de bepalingen van hoofdstuk 2 van deze titel neemt de
uitbetalingsactor op eigen initiatief een nieuwe beslissing binnen de termijn om beroep bij de bevoegde rechtbank in
te stellen, of, als het beroep al is ingesteld, tot aan de sluiting van de debatten als:

1° op de datum waarop het recht op een toelage in het kader van het gezinsbeleid is ontstaan, het recht door een
decretale of reglementaire bepaling is gewijzigd;

2° de uitbetalingsactor kennisneemt van een nieuw feit of nieuw bewijsmateriaal dat een terugslag heeft op de
rechten van de begunstigde.

Art. 94. Na een beslissing van de uitbetalingsactor, een beslissing van de geschillencommissie of een in kracht van
gewijsde gegane rechterlijke beslissing over een verzoek tot toekenning van een toelage in het kader van het
gezinsbeleid kan overeenkomstig de vormen die voor het oorspronkelijke verzoek bepaald zijn, een nieuw verzoek
worden ingediend.

Een nieuw verzoek kan alleen gegrond worden verklaard op voorlegging van nieuw bewijsmateriaal dat niet
eerder aan de uitbetalingsactor, aan de geschillencommissie of aan de bevoegde rechtbank is voorgelegd, of ten gevolge
van een wijziging in een decretale of reglementaire bepaling.

De nieuwe beslissing wordt genomen met inachtname van de regels die gelden voor elke andere beslissing en heeft
alleen gevolgen voor de toekomst.

HOOFDSTUK 2. — Verjaring

Art. 95. De rechtsvorderingen waarover de begunstigden van toelagen in het kader van het gezinsbeleid
beschikken, moeten binnen vijf jaar worden ingesteld.

Voor de gezinsbijslagen, vermeld in deel 1 van boek 2, met uitzondering van de startbedragen geboorte en adoptie,
neemt de termijn van vijf jaar een aanvang de eerste dag van de maand die volgt op de maand waarop de
gezinsbijslagen betrekking hebben.

Voor de kinderopvangtoeslagen, vermeld in deel 3 van boek 2, neemt de termijn van vijf jaar een aanvang de eerste
dag van de maand die volgt op de maand waarin de kinderopvangdag zich bevindt waarop de kinderopvangtoeslag
betrekking heeft.

Voor het startbedrag geboorte neemt de termijn van vijf jaar een aanvang de eerste dag van de maand die volgt
op de maand waarin de geboorte plaatsvond. Voor het startbedrag adoptie neemt de termijn van vijf jaar een aanvang
de eerste dag van de maand die volgt op de maand waarin het verzoekschrift tot adoptie is ingediend bij de bevoegde
rechtbank of, bij gebrek daaraan, de eerste dag van de maand die volgt op de maand waarin de adoptieakte is
ondertekend. Als het kind op die datum nog geen deel uitmaakt van het gezin van de adoptant, vangt de voormelde
termijn aan op de eerste dag van de maand die volgt op de maand waarin het kind werkelijk deel uitmaakt van dit
gezin.

Voor de selectieve participatietoeslagen, vermeld in deel 2 van boek 2, en de kleutertoeslagen, vermeld in deel 3
van boek 2, neemt de termijn van vijf jaar een aanvang op de eerste dag van de maand na de betekening van een
beslissing tot weigering, toekenning of terugvordering van een selectieve participatietoeslag of kleutertoeslag.

Buiten de oorzaken, vermeld in het Burgerlijk Wetboek, wordt de verjaring geschorst tijdens de procedure voor de
geschillencommissie en voor de bevoegde rechtbank. De Vlaamse Regering bepaalt de regels met betrekking tot de
begin- en einddatum van de schorsing.

De uitbetalingsactoren zullen in geen geval afzien van het voordeel van de verjaring, zoals ze bij dit artikel is
vastgesteld.

In afwijking van de voorgaande leden kan de verjaring niet ingeroepen worden tijdens een periode van
terugbetaling van onverschuldigde toelagen in het kader van het gezinsbeleid.

Art. 96. Met behoud van de toepassing van specifieke decretale of reglementaire bepalingen wordt de
verjaringstermijn door een verzoek of een klacht van een persoon gestuit.

De verjaringstermijn wordt gestuit op de datum van de aangetekende brief, waarvan de postdatum als bewijs geldt
of, bij gebrek daaraan, op de datum van het ontvangstbewijs dat de bevoegde uitbetalingsactor onverwijld bezorgt aan
de verzoeker of klager.

Art. 97. Met behoud van de toepassing van specifieke decretale of reglementaire bepalingen verjaart de
terugvordering van de ten onrechte betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid na drie jaar vanaf de eerste dag
van de maand die volgt op de datum waarop de toelage is uitbetaald.

Die termijn wordt op vijf jaar gebracht als de ten onrechte uitbetaalde toelage het gevolg is van bedrog of
bedrieglijke handelingen van de begunstigde. De termijn van vijf jaar begint te lopen vanaf de eerste dag van de maand
die volgt op de datum waarop de toelage is uitbetaald.

Als de toelagen in het kader van het gezinsbeleid ten onrechte zijn betaald vanwege de toekenning of de
vermeerdering van een voordeel dat, geheel of gedeeltelijk, niet samen met de toelagen in het kader van het
gezinsbeleid genoten kan worden, gaat de verjaringstermijn die van toepassing is, ook in de eerste dag van de maand
die volgt op de datum waarop dat voordeel of die vermeerdering is betaald.

Art. 98. Met behoud van de toepassing van specifieke decretale of reglementaire bepalingen wordt de
verjaringstermijn, vanaf de datum van de verzending, gestuit door de kennisgeving van de beslissing tot
terugvordering van ten onrechte betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid, op voorwaarde dat die beslissing
melding maakt van de periode waarvoor de toelagen in het kader van het gezinsbeleid ten onrechte zijn ontvangen.
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Art. 99. Met behoud van de toepassing van specifieke decretale of reglementaire bepalingen schorsen alle
beroepen bij de geschillencommissie, alle rechtsgedingen en alle rechtsvorderingen met betrekking tot de terugvorde-
ring van ten onrechte betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid, die worden ingesteld door de schuldenaar
die de toelagen in het kader van het gezinsbeleid moet terugbetalen of door om het even welke andere persoon die ze
moet terugbetalen krachtens decretale of reglementaire bepalingen, de verjaring.

De schorsing vangt aan met de akte van rechtsingang en eindigt als de rechterlijke beslissing in kracht van
gewijsde is gegaan.

HOOFDSTUK 3. — Interest

Art. 100. Met behoud van de toepassing van gunstigere decretale of reglementaire bepalingen brengen de
toelagen in het kader van het gezinsbeleid, alleen voor de natuurlijke personen, van rechtswege interest op vanaf hun
opeisbaarheid en op zijn vroegst vanaf de datum die voortvloeit uit artikel 87.

Als de beslissing tot toekenning genomen is met een vertraging die te wijten is aan een uitbetalingsactor, is de
interest evenwel verschuldigd vanaf het verstrijken van de termijn, vermeld in artikel 86, en op zijn vroegst vanaf de
datum waarop het recht op een toelage in het kader van het gezinsbeleid is ontstaan.

Art. 101. De onverschuldigd betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid brengen van rechtswege interest
op vanaf de betaling als de onverschuldigde betaling het gevolg is van bedrog of bedrieglijke handelingen van een
begunstigde. Een kapitalisatie van interesten is nooit mogelijk, ook niet in de situatie, vermeld in artikel 1154 van het
Burgerlijk Wetboek.

Art. 102. De Vlaamse Regering kan, voor de toepassing van artikel 100 en 101, de regels voor de berekening van
de interest bepalen. Ze kan ook het interesttarief bepalen, maar het mag niet lager zijn dan het gewoon tarief der
voorschotten boven plafond, vastgesteld door de Nationale Bank.

De Vlaamse Regering kan, voor de toepassing van artikel 101, het niet-afleggen door de begunstigde van een
verklaring die is voorgeschreven door een bepaling die aan de begunstigde is meegedeeld, gelijkstellen met bedrog of
bedrieglijke handelingen. De verklaring kan door een wets- of reglementaire bepaling voorgeschreven worden of
voortvloeien uit een vroeger aangegane verbintenis.

HOOFDSTUK 4. — Terugvordering van onverschuldigd betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid en afstand

Art. 103. § 1. Onverschuldigd betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden teruggevorderd,
behalve in de gevallen waarin een dergelijke terugvordering wordt uitgesloten door dit decreet, door inhoudingen,
verricht door de uitbetalingsactor, overeenkomstig het bepaalde in artikel 1410, § 4, van het Gerechtelijk Wetboek, op
nog te betalen toelagen in het kader van het gezinsbeleid.

Als de toelage niet teruggevorderd kan worden door middel van inhoudingen, als de betrokkene niet reageert op
minimaal twee aanmaningen van de uitbetalingsactor of als hij het afbetalingsplan dat is overeengekomen met de
uitbetalingsactor, niet langer uitvoert, vordert de Vlaamse Belastingdienst de onverschuldigd betaalde toelagen in het
kader van het gezinsbeleid terug. De uitbetalingsactor bezorgt de gegevens van de personen bij wie de ten onrechte
betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid bij dwangbevel moeten worden ingevorderd, via Kind en Gezin,
aan de Vlaamse Belastingdienst.

§ 2. De uitbetalingsactor kan binnen de voorwaarden, bepaald door de Vlaamse Regering, afzien van de
terugvordering van het onverschuldigd betaalde bedrag:

1° in bijzondere, gemotiveerde gevallen of in bepaalde categorieën van gevallen, op voorwaarde dat de
schuldenaar te goeder trouw is;

2° als het terug te vorderen bedrag gering is;

3° als blijkt dat de terugvordering onzeker of te duur is in vergelijking met het bedrag dat teruggevorderd moet
worden.

§ 3. Behalve in geval van bedrog of bedrieglijke handelingen wordt ambtshalve afgezien van de terugvordering
van onverschuldigd betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid bij het overlijden van degene aan wie ze
betaald zijn, als hij op dat ogenblik nog niet op de hoogte was gebracht van de terugvordering.

§ 4. Met behoud van de toepassing van artikel 1410 van het Gerechtelijk Wetboek verhindert paragraaf 3 niet de
terugvordering van onverschuldigd betaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid die, op het ogenblik van het
overlijden van de begunstigde, vervallen waren, maar hem nog niet waren uitbetaald of niet waren uitbetaald aan een
van de volgende personen:

1° de echtgenoot met wie de gerechtigde op het ogenblik van zijn overlijden samenleefde;

2° de kinderen met wie de gerechtigde op het ogenblik van zijn overlijden samenleefde;

3° de persoon met wie de gerechtigde op het ogenblik van zijn overlijden samenleefde;

4° de persoon die tegemoetgekomen is in de ziekenhuiskosten;

5° de persoon die de begrafeniskosten betaald heeft.

§ 5. Onverschuldigde betalingen die niet teruggevorderd kunnen worden, zijn ten laste van het reservefonds van
de private uitbetalingsactor waarbij de schuld is ontstaan en ten laste van de algemene middelen als de schuld is
ontstaan bij het agentschap.

HOOFDSTUK 5. — Geschillencommissie

Art. 104. Bij Kind en Gezin wordt een geschillencommissie opgericht.

Tegen de beslissing van de uitbetalingsactor over de toelagen in het kader van het gezinsbeleid of tegen het
uitblijven ervan na afloop van de termijn waarin hij op basis van dit decreet een beslissing moet nemen, kan alleen
beroep worden ingesteld bij de geschillencommissie.

In afwijking van het vorige lid is de geschillencommissie niet bevoegd uitspraak te doen over de geschillen met
betrekking tot de aanwijzing van de begunstigden, en over de geschillen met betrekking tot de kwalificatie van de ernst
van de ondersteuningsbehoefte in het kader van de zorgtoeslag voor kinderen met een specifieke ondersteuningsbe-
hoefte, vermeld in artikel 16, § 1.
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Bij een geschil over de aanwijzing van de begunstigden wordt de vordering, op straffe van verval, binnen zes
maanden na de kennisgeving van de beslissing van de uitbetalingsactor ingeleid bij de bevoegde rechtbank. Bij een
geschil over de kwalificatie van de ernst van de ondersteuningsbehoefte wordt de vordering, op straffe van verval,
binnen drie maanden na de kennisgeving van de beslissing van de uitbetalingsactor ingeleid bij de bevoegde rechtbank.

Art. 105. § 1. De geschillencommissie bestaat uit een voorzitter en twee bijkomende leden. Voor elk van hen is er
een plaatsvervanger. De leden worden benoemd door de minister die het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en
Gezin onder zijn bevoegdheden heeft voor een hernieuwbare periode van vier jaar. De benoeming waarbij een lid
vervangen wordt, neemt een einde als de oorspronkelijke benoeming een einde neemt.

§ 2. Het eerste bijkomende lid en zijn plaatsvervanger worden voorgedragen door Kind en Gezin. Elk van de
uitbetalingsactoren draagt een tweede bijkomend lid en zijn plaatsvervanger voor. De tweede bijkomende leden, of in
voorkomend geval hun plaatsvervanger, nemen bij beurtrol zitting in de geschillencommissie.

§ 3. De Vlaamse Regering kan binnen de geschillencommissie op dezelfde manier bijkomende kamers oprichten.

§ 4. De leden van de geschillencommissie worden door de minister die het beleidsdomein Welzijn, Volksgezond-
heid en Gezin onder zijn bevoegdheden heeft, ontslagen, op eigen verzoek of om ernstige redenen. De Vlaamse
Regering regelt de wijze van beëindiging van het mandaat van de leden.

§ 5. De geschillencommissie wordt bijgestaan door een secretaris. Kind en Gezin neemt het secretariaat van de
geschillencommissie waar.

De voorzitter en de secretaris beschikken over het diploma van doctor, licentiaat of master in de rechten.

§ 6. De leden zijn onpartijdig. Het tweede bijkomende lid kan geen zitting nemen in geschillen die gericht zijn
tegen de beslissingen, genomen door de uitbetalingsactor waardoor hij is voorgedragen. In dat geval neemt een
bijkomend lid of zijn plaatsvervanger van een andere uitbetalingsactor zitting. De Vlaamse Regering stelt de
onverenigbaarheden van de leden vast.

§ 7. De Vlaamse Regering regelt voor de leden van de geschillencommissie en voor de deskundigen de wijze van
toekenning van presentiegelden en vergoedingen. Zij stelt ook het bedrag ervan vast.

Art. 106. De behandeling van het beroep bestaat uit een onderzoek en een hoorzitting.

De geschillencommissie wordt bij al haar verrichtingen in het kader van de behandeling van het beroep bijgestaan
door de secretaris.

Art. 107. Een partij kan zich tijdens het onderzoek en bij de hoorzitting laten bijstaan door een raadsman of zich
door een gemachtigde laten vertegenwoordigen. De machtiging tot vertegenwoordiging moet vooraf schriftelijk
worden overhandigd aan de secretaris.

Art. 108. § 1. De voorzitter kan, in spoedeisende gevallen en rekening houdend met de betrokken belangen, op
verzoek van een partij, een voorlopige maatregel treffen. Het verzoek daartoe wordt schriftelijk gericht aan de
voorzitter.

Voor hij beslist over een verzoek om een voorlopige maatregel, stelt de voorzitter de tegenpartij in de gelegenheid
om haar standpunt kenbaar te maken.

De voorzitter neemt de beslissing over het verzoek om een voorlopige maatregel binnen een week na de ontvangst
van het verzoek.

Bij elke beslissing houdt de geschillencommissie rekening met de reeds genomen voorlopige maatregelen.

§ 2. De Vlaamse Regering kan bepalen welke gevallen als spoedeisend moeten worden beschouwd.

Art. 109. Als de geschillencommissie tijdens het onderzoek van oordeel is dat ze onbevoegd is om kennis te
nemen van het verzoekschrift, brengt ze de partijen schriftelijk van haar beslissing op de hoogte binnen twee weken
na de ontvangst van het verzoekschrift.

Art. 110. De geschillencommissie kan tijdens het onderzoek partijen en deskundigen uitnodigen om te worden
gehoord en partijen verzoeken schriftelijk en binnen een bepaalde termijn inlichtingen te verschaffen.

De geschillencommissie kan ook een controle door de sociale inspectie- en begeleidingsdienst, vermeld in artikel 23
van het decreet van 7 juli 2017, gelasten.

De Vlaamse Regering kan de uitvoeringsregels, in het bijzonder de termijn waarin de controle moet plaatsvinden,
vastleggen.

Art. 111. De voorzitter stelt vast waar, wanneer en onder welke modaliteiten de hoorzitting plaatsvindt.

De secretaris roept de partijen en, in voorkomend geval, de deskundigen minimaal tien werkdagen voor de
hoorzitting op.

De hoorzitting kan plaatsvinden in aanwezigheid van de verzoeker. Tijdens de zitting hebben de partijen de
gelegenheid om mondeling en schriftelijk informatie te verschaffen. De geschillencommissie kan getuigen horen.

De secretaris maakt een schriftelijk verslag op van de hoorzitting.

Art. 112. § 1. Binnen vier weken na de hoorzitting neemt de geschillencommissie een beslissing bij meerderheid
van uitgebrachte stemmen. De beraadslagingen van de geschillencommissie zijn geheim.

De beslissing wordt schriftelijk genomen en bevat een omschrijving van het voorwerp van het beroep, de
overwegingen in feite en in rechte waarop de beslissing is gebaseerd, de namen van de leden die de beslissing hebben
genomen, en de namen van de deskundigen die naar aanleiding van de beslissing werkzaamheden hebben verricht. De
beslissing wordt ondertekend door de voorzitter en de secretaris.

De beslissing van de geschillencommissie wordt aan de partijen meegedeeld met een aangetekende zending of op
een andere wijze die de Vlaamse Regering heeft bepaald.

Tegen de beslissing van de geschillencommissie en tegen een voorlopige maatregel van de voorzitter van de
geschillencommissie kan alleen bij de bevoegde rechtbank beroep ingesteld worden.

§ 2. De beslissing van de geschillencommissie is uitvoerbaar. De uitbetalingsactor waarvan de beslissing door de
geschillencommissie is hervormd, geeft binnen tien werkdagen na de kennisgeving ervan uitvoering aan de beslissing
van de geschillencommissie.

Een onverschuldigd betaalde toelage wordt teruggevorderd overeenkomstig artikel 103, § 1.
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Art. 113. De Vlaamse Regering stelt de procedure vast voor de behandeling van beroepen door de geschillen-
commissie. Die procedure regelt minimaal de volgende elementen:

1° de aanduiding van de wijze waarop een geschil aanhangig wordt gemaakt bij de geschillencommissie en de
termijn waarin dat moet gebeuren;

2° de mogelijkheid van wraking van een lid van de geschillencommissie door een partij, op grond van feiten of
omstandigheden die een onpartijdig oordeel van dat lid zouden bemoeilijken;

3° de wijze waarop de uitbetalingsactor op de hoogte zal worden gebracht van het aanhangig maken van het
geschil en van de behandeling daarvan door de geschillencommissie;

4° de mogelijkheid voor alle betrokken partijen om hun standpunt mondeling of schriftelijk, desgewenst met
bijstand van derden, kenbaar te maken en kennis te nemen van alle standpunten en alle feiten die de andere
partij naar voren heeft gebracht, en, in voorkomend geval, van de verklaringen van getuigen en deskundigen;

5° de mogelijkheid om een deskundige een advies te laten uitbrengen en de uitvoeringsregels voor de sociale
controle of voor het medisch onderzoek;

6° welke voorlopige maatregelen de voorzitter kan treffen;

7° de mogelijkheid voor de geschillencommissie om een aangepast afbetalingsplan voor te stellen;

8° de wijze waarop de besluitvorming binnen de geschillencommissie plaatsvindt;

9° de mogelijkheid om partijen de kosten van de behandeling van een geschil te laten betalen, en de vaststelling
van een maximumbedrag dat daarvoor geldt;

10° de regels voor de mededeling van de mogelijkheid van beroep bij de bevoegde rechtbank en de wijze en termijn
om dat beroep in te stellen.

Art. 114. De voorzitter van de geschillencommissie brengt jaarlijks, uiterlijk op 1 maart, aan de minister die het
beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin onder zijn bevoegdheden heeft, verslag uit over de werkzaamheden
die in het voorafgaande jaar zijn uitgevoerd. In het jaarverslag worden ten minste de hoeveelheid en de aard van de
beroepen die in de voorliggende periode bij de geschillencommissie zijn ingediend, vermeld en wordt een
samenvatting gegeven van de beslissingen die door de geschillencommissie zijn genomen, en de voorlopige
maatregelen die de voorzitter van de geschillencommissie heeft getroffen. Het verslag kan worden aangevuld met
adviezen om de toepassing van dit decreet te verbeteren of om vastgestelde anomalieën op te lossen.

De beslissingen van de geschillencommissie worden geanonimiseerd en bekendgemaakt.

HOOFDSTUK 6. — Betwistingen in rechte

Art. 115. § 1. Een partij bij een geschil waarover de geschillencommissie heeft geoordeeld, kan, op straffe van
verval, binnen drie maanden na de kennisgeving van de beslissing van de geschillencommissie beroep instellen bij de
bevoegde rechtbank.

Kind en Gezin wordt aangewezen als verwerende partij.

§ 2. Kind en Gezin geeft de instructie aan de uitbetalingsactor om binnen tien werkdagen de beslissing van de
bevoegde rechtbank uit te voeren. De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen waaraan die instructie moet
voldoen.

Een onverschuldigd betaalde toelage wordt teruggevorderd overeenkomstig artikel 103, § 1.

Art. 116. Bij de zaken waarvoor een medische expert wordt aangewezen, worden de voorschotten, de erelonen en
de kosten van die expert, die opgenomen zijn in de nota die hij opstelt overeenkomstig de bepalingen van het
Gerechtelijk Wetboek, vermeld met toepassing van het door de Vlaamse Regering vastgestelde tarief.

Deel 2. — Toezicht, nalevingsondersteuning en handhaving

Titel 1. — Beginselen

Art. 117. Een bestuurlijke sanctie kan alleen worden opgelegd wegens feiten die in strijd zijn met decretale en
reglementaire bepalingen die voorafgaand aan die feiten zijn bepaald en in werking zijn getreden.

Art. 118. Bij het opleggen van een bestuurlijke sanctie streven de daarvoor bevoegde overheden naar
evenredigheid tussen de feiten die aan de sanctie ten grondslag liggen en de sanctie die op grond van die feiten wordt
opgelegd.

Art. 119. Een bestuurlijke sanctie kan alleen worden opgelegd nadat de betrokken persoon de mogelijkheid heeft
gekregen om nuttig voor zijn standpunt op te komen.

Op de voormelde hoorplicht kan uitzondering worden gemaakt in de volgende twee gevallen:

1° de beslissing is hoogdringend;

2° de persoon voor wie de sanctie wordt overwogen, is onbereikbaar.

Titel 2. — Toezicht

HOOFDSTUK 1. — De uitoefening van de toezichtstaken

Art. 120. De bevoegdheden van de toezichthouders en de uitoefening van het toezicht worden geregeld door het
decreet van 19 januari 2018 houdende het overheidstoezicht in het kader van het welzijns- en gezondheidsbeleid.

In afwijking van het eerste lid, zijn de bepalingen van hoofdstuk 2, afdeling 3, artikel 13, 14 en 16, van het
voormelde decreet, niet van toepassing op de gezinsinspecteurs.

Art. 121. § 1. De zorginspecteurs zijn bevoegd om het toezicht uit te oefenen op de naleving van de volgende
bepalingen:

1° de vergunningsnormen, vermeld in artikel 27 en 28 van het decreet van 7 juli 2017;

2° de subsidiëringsnormen, vermeld in hoofdstuk 6/1 van het decreet van 7 juli 2017.

De zorginspecteurs brengen verslag uit aan Kind en Gezin over het door hen uitgeoefende toezicht.
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§ 2. De gezinsinspecteurs zijn bevoegd om, overeenkomstig artikel 23 van het decreet van 7 juli 2017, toezicht uit
te oefenen op de naleving van de regelgeving, bepaald bij of krachtens dit decreet, die geldt voor de burgers.

De gezinsinspecteurs brengen verslag uit aan het agentschap en aan de betrokken uitbetalingsactor of, in
voorkomend geval, aan de voorzitter van de geschillencommissie over het door hen uitgeoefende toezicht.

Art. 122. § 1. Met behoud van de toepassing van artikel 10 van het decreet van 19 januari 2018 geeft elke
uitbetalingsactor en elke begunstigde op verzoek van een toezichthouder de nodige inlichtingen en stelt de nodige
documenten en gegevens ter beschikking voor het toezicht op de naleving van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten
ervan en op de naleving van het decreet van 7 juli 2017 en de uitvoeringsbesluiten ervan.

§ 2. De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de gegevens die de private uitbetalingsactoren en de
gezinnen ter beschikking moeten stellen van de toezichthouders, van Kind en Gezin en van het agentschap, en voor de
vorm van die gegevens.

Art. 123. Met behoud van de bevoegdheden van de toezichthouders, vermeld in artikel 3 van het decreet van
19 januari 2018, kunnen Kind en Gezin en het agentschap toezicht op stukken uitoefenen.

HOOFDSTUK 2. — Bijzondere bepalingen over het toezicht door de gezinsinspecteurs

Afdeling 1. — Processen-verbaal

Onderafdeling 1. — Proces-verbaal van verhoor

Art. 124. § 1. Bij het verhoren van personen door de gezinsinspecteurs worden ten minste de volgende regels in
acht genomen:

1° ieder verhoor begint met de mededeling aan de ondervraagde persoon dat:

a) hij kan vragen dat alle vragen die hem worden gesteld en alle antwoorden die hij geeft, worden genoteerd in
de bewoordingen die hij gebruikt;

b) zijn verklaringen als bewijs in rechte kunnen worden gebruikt;

c) hij niet verplicht kan worden zichzelf te beschuldigen;

2° elke ondervraagde persoon mag gebruikmaken van de documenten die hij in zijn bezit heeft, als het verhoor
daardoor niet wordt uitgesteld. Hij mag tijdens de ondervraging of later eisen dat die documenten bij het
proces-verbaal worden gevoegd;

3° het proces-verbaal vermeldt nauwkeurig het tijdstip waarop het verhoor wordt aangevat, het tijdstip waarop het
eventueel wordt onderbroken en hervat, alsook het tijdstip waarop het wordt beëindigd. Het vermeldt ook
nauwkeurig de identiteit van de personen die in het verhoor, of in een gedeelte daarvan, tussenkomen, en het
tijdstip van hun aankomst en vertrek. Het vermeldt daarnaast alles wat op de verklaring of de omstandigheden
waarin ze is afgelegd, een bijzonder licht kan werpen.

§ 2. Aan het einde van het verhoor laat de gezinsinspecteur de ondervraagde persoon het proces-verbaal van zijn
verhoor lezen, tenzij hij vraagt dat het hem wordt voorgelezen. Er wordt hem gevraagd of hij zijn verklaring wil
verbeteren of er iets aan wil toevoegen.

Als de ondervraagde persoon zich in een andere taal dan de Nederlandse taal wil uitdrukken, wordt ofwel een
beroep gedaan op een beëdigde tolk, ofwel worden zijn verklaringen genoteerd in zijn taal, ofwel wordt hem gevraagd
zelf zijn verklaring te noteren. Als het verhoor plaatsvindt met bijstand van een tolk, worden zijn identiteit en
hoedanigheid vermeld.

Het proces-verbaal van verhoor geeft de tekst van dit artikel weer. Aan het einde van zijn verhoor ondertekent de
ondervraagde persoon het proces-verbaal van zijn verhoor.

§ 3. De gezinsinspecteurs delen de ondervraagde mee dat hij kosteloos een kopie van de tekst van het verhoor kan
krijgen. Die kopie wordt hem onmiddellijk of uiterlijk binnen een maand overhandigd of toegezonden.

Onderafdeling 2. — Proces-verbaal van de vaststelling van inbreuk

Art. 125. § 1. Bij de vaststelling van een inbreuk stellen de gezinsinspecteurs een proces-verbaal op. Het
proces-verbaal heeft bewijswaarde tot bewijs van het tegendeel. Aan de vermoedelijke overtreder wordt een kopie van
het proces-verbaal ter kennis gebracht. Op straffe van verval van de bijzondere bewijswaarde van het proces-verbaal
vindt de kennisgeving plaats binnen een termijn van veertien dagen na de datum van de afsluiting van het
proces-verbaal. Als de vervaldag een zaterdag, een zondag of een wettelijke feestdag is, wordt de vervaldag verplaatst
naar de eerstkomende werkdag.

Binnen dezelfde termijn wordt het proces-verbaal van de vaststelling van een inbreuk ter kennis gebracht van, al
naargelang het geval, het Openbaar Ministerie of het bevoegde bestuursorgaan en wordt een kopie van het
proces-verbaal ter kennis gebracht van de betrokken uitbetalingsactor. Bij kennisgeving van het proces-verbaal aan het
Openbaar Ministerie wordt een kopie van het proces-verbaal ter kennis gebracht van het bevoegde bestuursorgaan.

§ 2. De processen-verbaal tot vaststelling van een inbreuk bevatten minstens de volgende gegevens:

1° de identiteit van de verbaliserende ambtenaar;

2° de bepaling waaraan de verbaliserende ambtenaar zijn bevoegdheid tot optreden ontleent;

3° de plaats en de datum van de inbreuk;

4° de identiteit van de vermoedelijke overtreder en van de betrokkenen;

5° de gepleegde inbreuk;

6° een beknopt relaas van de feiten over de gepleegde inbreuken;

7° de datum en de plaats van de opmaak van het proces-verbaal, het eventuele verband met andere
processen-verbaal en, in voorkomend geval, de inventaris van de bijlagen.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de vormvereisten en het gebruik van de processen-verbaal.

§ 3. Het proces-verbaal kan aangewend worden, met de bewijskracht ervan, door de betrokken uitbetalingsactor,
het bevoegde bestuursorgaan, de geschillencommissie en de gezinsinspecteurs die belast zijn met het toezicht op de
naleving van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.
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Afdeling 2. — Mededeling van de gegevens

Art. 126. § 1. De gezinsinspecteurs kunnen de gegevens, met inbegrip van de gegevens, vermeld in artikel 7, die
ze tijdens hun opdracht verzameld hebben, verstrekken aan de personeelsleden van de openbare en meewerkende
instellingen, aan de zorginspecteurs, aan andere inspectiediensten en aan alle ambtenaren die belast zijn met het
toezicht op andere regelgeving, als die gegevens hen kunnen aanbelangen bij de uitoefening van de opdrachten
waarmee ze belast zijn.

De gegevens worden altijd verstrekt als de instellingen, inspectiediensten of ambtenaren, vermeld in het eerste lid,
erom verzoeken. De gegevens die worden verzameld in het kader van een opsporingsonderzoek of van een gerechtelijk
onderzoek, kunnen alleen worden verstrekt met de toestemming van de bevoegde gerechtelijke overheden.

§ 2. Alle diensten van de Vlaamse Gemeenschap, het Vlaamse Gewest, de provincies, de federaties van gemeenten,
de gemeenten, de verenigingen waarvan ze deel uitmaken, de openbare instellingen die ervan afhangen, en alle
openbare en meewerkende instellingen die onder de bevoegdheid van de Vlaamse Gemeenschap of het Vlaamse
Gewest vallen, verstrekken de gezinsinspecteurs alle gegevens waar ze om verzoeken onder de voorwaarden, bepaald
door de Vlaamse Regering. Ze leggen de gezinsinspecteurs ook alle documenten of informatiedragers ter inzage voor
die de gezinsinspecteurs nuttig achten voor het toezicht waarmee ze belast zijn, en ze verstrekken hen uittreksels en
kopieën.

§ 3. Alle federale diensten, diensten van andere gemeenschappen en gewesten dan de Vlaamse Gemeenschap en
het Vlaamse Gewest, socialezekerheidsinstellingen en openbare en meewerkende instellingen zullen de gezinsinspec-
teurs alle gegevens verstrekken waar ze om verzoeken krachtens een samenwerkingsakkoord, gesloten met toepassing
van artikel 92bis, § 1, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen.

§ 4. De gezinsinspecteurs mogen van de informatie, verkregen op grond van de voorgaande paragrafen, op
dezelfde wijze gebruikmaken als van de soortgelijke inlichtingen die de gezinsinspecteurs rechtstreeks inzamelen.

§ 5. Het agentschap waaronder de gezinsinspecteurs ressorteren, kan ook, ter uitvoering van een akkoord dat met
de bevoegde autoriteiten van een andere gemeenschap is gesloten, op het grondgebied van de Vlaamse Gemeenschap
de aanwezigheid toestaan van ambtenaren van inspectiediensten van die gemeenschap om alle informatie te
verzamelen die van nut kan zijn voor de uitoefening van de controle en het toezicht waarmee ze belast zijn.

Afdeling 3. — Preventieve opschorting van de betaling bij ernstige aanwijzingen van fraude

Art. 127. De betalingen van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid worden door de uitbetalingsactor geheel
of gedeeltelijk opgeschort bij ernstige en eensluidende aanwijzingen, vastgesteld door de gezinsinspecteur, dat de
informatie die de begunstigde heeft meegedeeld om toelagen te krijgen, of waar de begunstigde aan heeft meegewerkt,
frauduleus, vals of opzettelijk onvolledig is. De betaling zal opgeschort worden tot de verdenking niet meer bestaat,
gedurende maximaal zes maanden. De termijn is één keer hernieuwbaar met hoogstens zes maanden. De opschorting
van betaling geeft geen aanleiding tot een verhoging met interesten.

De Vlaamse Regering kan nadere regels voor de voorwaarden van de gehele of gedeeltelijke opschorting bepalen.

Titel 3. — Nalevingsondersteuning en handhaving ten aanzien van de burgers

HOOFDSTUK 1. — Nalevingsondersteuning

Afdeling 1. — Raadgeving

Art. 128. Een gezinsinspecteur kan alle inlichtingen en adviezen geven over de rechten op de toelagen in het kader
van het gezinsbeleid en de naleving van dit decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan.

Als een gezinsinspecteur bij de uitoefening van zijn toezichtsopdracht vaststelt dat een inbreuk dreigt op te treden,
kan hij mondeling of schriftelijk alle raadgevingen geven die hij nuttig acht om de inbreuk te voorkomen.

Afdeling 2. — Aanmaning

Art. 129. Als een gezinsinspecteur bij de uitoefening van zijn toezichtsopdracht een inbreuk vaststelt, kan hij de
betrokkene schriftelijk aanmanen om zijn verplichtingen na te komen door binnen een termijn die de gezinsinspecteur
bepaalt, de nodige maatregelen te nemen om de inbreuk te beëindigen en herhaling ervan te voorkomen.

Als de gezinsinspecteur in een aanmaning verzoekt om binnen een bepaalde termijn maatregelen te nemen om de
inbreuk te beëindigen en het bewijs daarvan te verschaffen, wordt pas een proces-verbaal van de vaststelling van een
inbreuk opgesteld als de betrokkene de termijn om de verplichtingen na te komen, hetzij de bewijsvoering daarvoor
negeert. Bij een inbreuk die een aanpassing van de toegekende toelagen in het kader van het gezinsbeleid noodzakelijk
maakt, wordt echter altijd een verslag van vaststelling opgemaakt.

De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen voor de aanmaning.

HOOFDSTUK 2. — Bestuurlijke maatregelen

Art. 130. Bestuurlijke maatregelen worden opgelegd aan burgers in de vorm van een regularisatiemaatregel.

Art. 131. Bij de ontvangst van een proces-verbaal van inbreuk of een kopie ervan kan het bevoegde
bestuursorgaan de overtreder bevelen binnen een bepaalde termijn maatregelen te nemen om de inbreuk te beëindigen
en herhaling ervan te voorkomen.

De regularisatiemaatregel kan onder meer het volgende inhouden:

1° maatregelen nemen om aan een toestand van woonplaatsfraude een einde te stellen;

2° maatregelen nemen om de werkelijke samenstelling van het gezin kenbaar te maken en te registreren in de
bevolkingsregisters;

3° maatregelen nemen om de inkomsten van het gezin kenbaar te maken.
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Art. 132. Als dat bij kennelijke onwilligheid van de overtreder redelijkerwijs nodig is om een regularisatie van de
vastgestelde inbreuken te bewerkstelligen, kan het bevoegde bestuursorgaan de regularisatiemaatregel opleggen met
gehele of gedeeltelijke opschorting van betaling van toelagen in het kader van het gezinsbeleid. De opschortingstermijn
bedraagt hoogstens twaalf maanden. De toelagen in het kader van het gezinsbeleid waarvan de betaling is opgeschort,
worden integraal betaald nadat de uitvoering van de regularisatiemaatregel is vastgesteld en uiterlijk na het verstrijken
van de voormelde termijn van twaalf maanden. De opschorting van betaling geeft geen aanleiding tot een verhoging
met interesten.

Art. 133. De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de vaststelling en oplegging van de regularisa-
tiemaatregelen, vermeld in dit hoofdstuk.

Art. 134. Tegen de beslissing waarbij het bevoegde bestuursorgaan met toepassing van artikel 131 of artikel 132
een regularisatiemaatregel oplegt, kan de persoon aan wie de maatregel is opgelegd, beroep instellen bij de bevoegde
rechtbank. Het beroep wordt ingesteld binnen een termijn van negentig dagen na de kennisgeving van de beslissing
tot oplegging van de regularisatiemaatregel.

HOOFDSTUK 3. — Bestuurlijke transactie en bestuurlijke geldboete

Afdeling 1. — Basisbepalingen

Art. 135. De bestuurlijke transactiebevoegdheid is een afhandelingsbevoegdheid voor een of meer inbreuken
waarbij het bevoegde bestuursorgaan de overtreder voorstelt een bepaalde geldsom te betalen.

De bestuurlijke geldboete is een afhandelingsbevoegdheid voor een of meer inbreuken waarbij het bevoegde
bestuursorgaan de overtreder de onvoorwaardelijke verplichting oplegt een geldsom te betalen die gericht is op
bestraffing.

Art. 136. Een bestuurlijke geldboete kan worden opgelegd in de vorm van een exclusieve bestuurlijke geldboete
of van een alternatieve bestuurlijke geldboete. Een exclusieve bestuurlijke geldboete kan uitsluitend worden opgelegd
wegens een inbreuk van niveau 1, die niet strafrechtelijk kan worden afgehandeld. Een alternatieve bestuurlijke
geldboete kan uitsluitend worden opgelegd wegens een inbreuk van niveau 2, die ook strafrechtelijk kan worden
afgehandeld.

Art. 137. De volgende handelingen zijn inbreuken van niveau 1:

1° wetens en willens een regularisatiemaatregel die, in voorkomend geval, is bevestigd bij gerechtelijke uitspraak,
niet uitvoeren;

2° wetens en willens nalaten om te verklaren dat hij niet langer recht heeft op de toelagen in het kader van het
gezinsbeleid, zelfs als dat maar gedeeltelijk is, om ten onrechte de toelage in het kader van het gezinsbeleid te
behouden.

Art. 138. § 1. De volgende handelingen zijn inbreuken van niveau 2:

1° onjuiste of onvolledige verklaringen afleggen om ten onrechte toelagen in het kader van het gezinsbeleid te
verkrijgen, te laten verkrijgen, te behouden of te laten behouden;

2° nalaten of weigeren om noodzakelijke verklaringen af te leggen of inlichtingen te verstrekken die hij gehouden
is te verstrekken, om ten onrechte toelagen in het kader van het gezinsbeleid te verkrijgen, te laten verkrijgen,
te behouden of te laten behouden;

3° ten onrechte toelagen in het kader van het gezinsbeleid waarop hij geen of maar gedeeltelijk recht heeft,
verkrijgen of behouden door onjuiste of onvolledige verklaringen af te leggen of door na te laten of te weigeren
om de noodzakelijke verklaringen af te leggen of inlichtingen te verstrekken.

§ 2. De volgende handelingen zijn inbreuken van niveau 2 als ze zijn begaan om ten onrechte toelagen gezinsbeleid
te verkrijgen, te laten verkrijgen, te behouden of te laten behouden:

1° valsheid in geschrifte plegen, hetzij door valse handtekeningen, hetzij door namaking of vervalsing van
geschriften of handtekeningen, hetzij door overeenkomsten, beschikkingen, verbintenissen of schuldbevrijdin-
gen valselijk op te maken of achteraf in een akte in te voegen, hetzij door toevoeging of vervalsing van bedingen,
verklaringen of feiten in een akte;

2° een valse akte of een vals stuk gebruiken;

3° valsheid plegen door gegevens die worden opgeslagen, verwerkt of overgedragen door middel van een
informaticasysteem, te wijzigen, te wissen, of met een ander technologisch middel de mogelijke aanwending
van de gegevens in een informaticasysteem te veranderen, waardoor de juridische draagwijdte ervan verandert;

4° de aldus verkregen gegevens gebruiken, wetend dat ze vals zijn;

5° valse namen, valse hoedanigheden of valse adressen gebruiken of een andere frauduleuze handeling stellen om
te doen geloven in het bestaan van een fictieve persoon, een fictief gezin of een fictieve gebeurtenis of om op
een andere wijze misbruik te maken van vertrouwen.

Art. 139. Er is sprake van herhaling als een inbreuk is vastgesteld binnen een termijn van vijf jaar nadat:

1° de overtreder met toepassing van dit decreet een bestuurlijke sanctie is opgelegd die, in voorkomend geval, is
bevestigd bij gerechtelijke uitspraak;

2° de overtreder bij gerechtelijke uitspraak is veroordeeld wegens een inbreuk op dit decreet.

De termijn van vijf jaar vangt aan op de dag waarop de bestuurlijke sanctie niet langer vatbaar is voor beroep of
op de dag waarop de gerechtelijke uitspraak in kracht van gewijsde is gegaan.

Afdeling 2. — Bestuurlijke transactie

Art. 140. § 1. Het bevoegde bestuursorgaan kan de overtreder bij een inbreuk het voorstel doen om een geldsom
te betalen binnen een transactietermijn.

Het bevoegde bestuursorgaan kan het voorstel tot een bestuurlijke transactie doen binnen een termijn van zestig
dagen die aanvangt, al naargelang het geval:

1° bij de kennisgeving van een proces-verbaal van de vaststelling van een inbreuk van niveau 1;
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2° bij de kennisgeving door het Openbaar Ministerie van een tijdige sorteerbeslissing om de inbreuk niet
strafrechtelijk te behandelen of het stilzwijgend verstrijken van de sorteertermijn waarover het Openbaar
Ministerie beschikt.

Het bevoegde bestuursorgaan kan een dergelijk voorstel alleen doen als het van mening is dat het onmiskenbaar
vaststaat dat de betrokkene de inbreuk heeft gepleegd.

Het voorstel tot betaling wordt gedaan met een kennisgeving. Die kennisgeving vermeldt de inbreuk in kwestie,
de te betalen geldsom en de transactietermijn, die een aanvang neemt bij de kennisgeving en negentig dagen bedraagt.

§ 2. Voor de inbreuken van niveau 1 bedraagt de geldsom waarvan de betaling wordt voorgesteld, minstens
25 euro en hoogstens 500 euro. Voor de inbreuken van niveau 2 bedraagt de geldsom waarvan de betaling wordt
voorgesteld, minstens 50 euro en hoogstens 1000 euro.

Art. 141. De tijdige betaling van de voorgestelde geldsom doet de bevoegdheid tot het opleggen van een
bestuurlijke geldboete vervallen.

Als de betrokkene de geldsom niet betaalt binnen de transactietermijn of schriftelijk laat weten dat hij niet ingaat
op het voorstel tot betaling van de bestuurlijke transactie zonder dat hij daarvoor enige gegronde verklaring geeft, kan
de procedure tot het opleggen van een bestuurlijke geldboete worden opgestart.

Afdeling 3. — De exclusieve bestuurlijke geldboete

Onderafdeling 1. — Algemeen

Art. 142. Een exclusieve bestuurlijke geldboete bedraagt minstens 50 euro en hoogstens 5000 euro.

Als er sprake is van herhaling, bedraagt een exclusieve bestuurlijke geldboete minstens 100 euro en hoogstens
5000 euro.

Art. 143. De bevoegdheid tot het opleggen van een exclusieve bestuurlijke geldboete vervalt drie jaar na de datum
van de afsluiting van het proces-verbaal van de vaststelling dat over de inbreuk is opgemaakt.

Onderafdeling 2. — Procedure voor het opleggen van een exclusieve bestuurlijke geldboete

Art. 144. § 1. Als het bevoegde bestuursorgaan beslist een beboetingsprocedure op te starten, brengt het de
vermoedelijke overtreder daarvan op de hoogte met een kennisgeving binnen een termijn van zestig dagen die
aanvangt na, al naargelang het geval:

1° het verstrijken van de transactietermijn;

2° de kennisgeving van het proces-verbaal tot vaststelling van de inbreuk.

§ 2. In die kennisgeving wordt aan de betrokkene het voornemen meegedeeld een bestuurlijke geldboete op te
leggen. Hij wordt er uitgenodigd om ter zake schriftelijk zijn verweer mee te delen binnen een termijn van dertig dagen
na de kennisgeving. Hij kan er ook toe worden uitgenodigd om binnen dezelfde termijn stukken mee te delen die zijn
financiële draagkracht toelichten. Hij wordt er daarnaast op gewezen:

1° dat hij de gegevens waarop het voornemen tot het opleggen van een bestuurlijke geldboete berust, kan inzien
en er kopieën van kan krijgen. Als blijkt dat de verdediging van de betrokkene dat redelijkerwijs vergt, draagt
het bevoegde bestuursorgaan er zo veel mogelijk zorg voor dat die gegevens hem worden meegedeeld in een
taal die voor hem begrijpelijk is;

2° dat hij kan worden gehoord. Het verzoek om te worden gehoord, moet worden ingediend binnen dertig dagen
na de kennisgeving;

3° dat hij niet verplicht is om, voor het opleggen van de boete, inlichtingen over de inbreuk te verstrekken.

Art. 145. Als de vermoedelijke overtreder wordt gehoord, is bijstand door een tolk toegestaan als blijkt dat de
verdediging van de betrokkene dat redelijkerwijs vergt.

Art. 146. Het bevoegde bestuursorgaan kan de gezinsinspecteurs om aanvullende inlichtingen verzoeken.

Onderafdeling 3. — De beslissing

Art. 147. Het onderzoek van het dossier kan aanleiding geven tot het opleggen van een exclusieve bestuurlijke
geldboete of een beslissing geen exclusieve geldboete op te leggen.

Art. 148. Als de inbreuk niet aan de overtreder kan worden verweten, legt het bestuursorgaan geen exclusieve
bestuurlijke geldboete op.

Art. 149. Als een exclusieve bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, wordt de hoogte van de geldboete afgestemd
op de ernst van de feiten en de omstandigheden waarin ze zijn gepleegd of beëindigd. Daarbij wordt rekening
gehouden met de financiële draagkracht van de beboete persoon.

Art. 150. Een beslissing om een exclusieve bestuurlijke geldboete op te leggen, bevat naast de identiteit van de
overtreder minstens:

1° de motieven van de beboeting en van het boetebedrag;

2° het bedrag van de geldboete die wordt opgelegd;

3° de wijze waarop en de termijn waarin de geldboete betaald moet worden;

4° de mogelijkheid om beroep aan te tekenen en de wijze waarop en de termijn waarin dat moet gebeuren;

5° de vermelding dat:

a) na een herinnering tot betaling en nadat de beroepstermijn is verstreken, de bestuurlijke geldboete bij
dwangbevel wordt ingevorderd overeenkomstig artikel 2 van het decreet van 22 februari 1995 tot regeling van
de invordering van niet-fiscale schuldvorderingen voor de Vlaamse Gemeenschap en de instellingen die
eronder ressorteren;

b) die maatregel op kosten van de beboete persoon wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 1024 van het
Gerechtelijk Wetboek.
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Art. 151. De beslissing tot het opleggen van de geldboete wordt binnen een termijn van negentig dagen na de
kennisgeving van de opstart van de procedure genomen en ter kennis gebracht van de betrokkene.

Afdeling 4. — De alternatieve bestuurlijke geldboete

Onderafdeling 1. — Algemeen

Art. 152. Een alternatieve bestuurlijke geldboete bedraagt minstens 200 euro en hoogstens 10.000 euro.

Als verzachtende omstandigheden dat verantwoorden, kan een geldboete worden opgelegd die lager is dan het
minimumbedrag. De geldboete kan echter niet minder dan 100 euro bedragen.

Art. 153. Als er sprake is van herhaling, bedraagt een alternatieve bestuurlijke geldboete minstens 400 euro en
hoogstens 10.000 euro.

Als verzachtende omstandigheden dat verantwoorden, kan een geldboete worden opgelegd die lager is dan het
minimumbedrag. De geldboete kan echter niet minder dan 200 euro bedragen.

Art. 154. De bevoegdheid tot het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete vervalt vijf jaar na de
datum van de afsluiting van het proces-verbaal van de vaststelling dat over de inbreuk is opgemaakt.

Onderafdeling 2. — Procedure voor het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete

Art. 155. Bij het opstellen van een proces-verbaal van de vaststelling van een inbreuk van niveau 2 geeft de
gezinsinspecteur het Openbaar Ministerie onmiddellijk kennis van het proces-verbaal van de vaststelling met
toepassing van artikel 126, § 1.

Samen met het proces-verbaal bezorgt de gezinsinspecteur het Openbaar Ministerie een schriftelijk verzoek om
zich uit te spreken over de al dan niet strafrechtelijke behandeling van de inbreuk. Het Openbaar Ministerie beschikt
daarvoor over een sorteertermijn van honderdtachtig dagen na de kennisgeving van het proces-verbaal van de
vaststelling.

Een beslissing om de inbreuk strafrechtelijk te behandelen, sluit het voorstellen van een bestuurlijke transactie en
het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete uit. Een beslissing om de inbreuk niet strafrechtelijk te
behandelen en om de sorteertermijn stilzwijgend te laten verstrijken, houdt het verval van de strafvordering in.

Als het Openbaar Ministerie tijdig beslist niet strafrechtelijk te behandelen of als het de sorteertermijn stilzwijgend
laat voorbijgaan, kan het bevoegde bestuursorgaan een voorstel doen om een bestuurlijke transactie te betalen of kan
het de procedure starten om een alternatieve bestuurlijke geldboete op te leggen.

Art. 156. § 1. Als het bevoegde bestuursorgaan beslist een beboetingsprocedure op te starten, brengt het de
vermoedelijke overtreder daarvan op de hoogte met een kennisgeving binnen een termijn van zestig dagen na, al
naargelang het geval:

1° het verstrijken van de transactietermijn;

2° de kennisgeving door het Openbaar Ministerie van een tijdige sorteerbeslissing om de inbreuk niet
strafrechtelijk te behandelen dan wel het stilzwijgend verstrijken van de sorteertermijn waarover het Openbaar
Ministerie beschikt.

§ 2. In de kennisgeving wordt aan de betrokkene het voornemen meegedeeld een alternatieve bestuurlijke
geldboete op te leggen. Hij wordt er uitgenodigd om ter zake schriftelijk zijn verweer mee te delen binnen een termijn
van dertig dagen na de kennisgeving. Hij kan er ook toe worden uitgenodigd om binnen dezelfde termijn stukken mee
te delen die zijn financiële draagkracht toelichten. Hij wordt er daarnaast op gewezen:

1° dat hij de gegevens waarop het voornemen tot het opleggen van een bestuurlijke geldboete berust, kan inzien
en er kopieën van kan krijgen. Als blijkt dat de verdediging van de betrokkene dat redelijkerwijs vergt, draagt
het bevoegde bestuursorgaan er zo veel mogelijk zorg voor dat die gegevens hem worden meegedeeld in een
taal die voor hem begrijpelijk is;

2° dat hij kan worden gehoord. Het verzoek om te worden gehoord, moet worden ingediend binnen dertig dagen
na de kennisgeving;

3° dat hij niet verplicht is om, voor het opleggen van de boete, inlichtingen over de inbreuk te verstrekken.

Art. 157. Als de vermoedelijke overtreder wordt gehoord, is bijstand door een tolk toegestaan als blijkt dat de
verdediging van de betrokkene dat redelijkerwijs vergt.

Art. 158. Het bevoegde bestuursorgaan kan de gezinsinspecteurs om aanvullende inlichtingen verzoeken.

Onderafdeling 3. — De beslissing

Art. 159. Het onderzoek van het dossier kan aanleiding geven tot het opleggen van een alternatieve bestuurlijke
geldboete, het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete met geheel of gedeeltelijk uitstel van uitvoering van
betaling of een beslissing om geen geldboete op te leggen.

Art. 160. Als de inbreuk niet aan de overtreder kan worden verweten, legt het bestuursorgaan geen bestuurlijke
geldboete op.

Art. 161. Als een alternatieve bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, wordt de hoogte van de geldboete
afgestemd op de ernst van de feiten en de omstandigheden waarin ze zijn gepleegd of beëindigd. Daarbij wordt
rekening gehouden met de financiële draagkracht van de beboete persoon.

Art. 162. Als het een alternatieve bestuurlijke geldboete oplegt, kan het bevoegde bestuursorgaan geheel of
gedeeltelijk uitstel van uitvoering van betaling toekennen met een proefperiode van minstens één jaar en hoogstens drie
jaar. De proefperiode neemt een aanvang bij de kennisgeving van de beboetingsbeslissing.

Art. 163. Een beslissing om een alternatieve bestuurlijke geldboete op te leggen, bevat naast de identiteit van de
overtreder minstens:

1° de motieven van de beboeting en van het boetebedrag en, in voorkomend geval, uitstel van uitvoering van
betaling van de geldboete;

2° het bedrag van de geldboete die wordt opgelegd;
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3° in voorkomend geval, het bedrag van de geldboete waarvoor uitstel van uitvoering van betaling is toegekend,
en de duurtijd van de bijbehorende proeftermijn;

4° in voorkomend geval, de wijze waarop en de termijn waarin de geldboete moet worden betaald;

5° in voorkomend geval, de mogelijkheid tot herroeping van het uitstel van betaling;

6° de mogelijkheid om beroep aan te tekenen, en de wijze waarop en de termijn waarin dat moet gebeuren;

7° de vermelding dat:

a) na een herinnering tot betaling en nadat de beroepstermijn is verstreken, de bestuurlijke geldboete bij
dwangbevel wordt ingevorderd overeenkomstig artikel 2 van het decreet van 22 februari 1995 tot regeling van
de invordering van niet-fiscale schuldvorderingen voor de Vlaamse Gemeenschap en de instellingen die
eronder ressorteren;

b) die maatregel op kosten van de beboete persoon wordt uitgevoerd overeenkomstig artikel 1024 van het
Gerechtelijk Wetboek.

Art. 164. Binnen een termijn van honderdtwintig dagen na de kennisgeving van de opstart van de beboetings-
procedure beslist het bevoegde bestuursorgaan over het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete en brengt
het de betrokkene met een kennisgeving op de hoogte van zijn beslissing.

Art. 165. Het uitstel van uitvoering van betaling wordt herroepen als de beboete persoon gedurende de
proefperiode een nieuwe inbreuk pleegt die aanleiding geeft tot een bestuurlijke geldboete, een strafrechtelijke
beteugeling met toepassing van artikel 216bis van het Wetboek van Strafvordering of een strafrechtelijke veroordeling.

In voorkomend geval wordt het uitstel herroepen bij dezelfde beslissing als de beslissing waarbij een bestuurlijke
geldboete wordt opgelegd voor de nieuwe inbreuk die begaan is tijdens de proefperiode. Beide boetebedragen worden
tegelijkertijd ingevorderd.

Als het bevoegde bestuursorgaan kennisneemt van een strafrechtelijke beteugeling, bij veroordelend vonnis of op
een andere wijze, van een nieuwe inbreuk die gepleegd is gedurende de proefperiode, beslist het tot herroeping van
het uitstel en gaat het over tot kennisgeving van die beslissing aan de betrokkene.

Afdeling 5. — Beroep tegen de bestuurlijke geldboete

Art. 166. Tegen de beslissing waarbij het bevoegde bestuursorgaan een bestuurlijke geldboete oplegt, kan de
persoon aan wie de boete is opgelegd, beroep instellen bij de bevoegde rechtbank. Het beroep wordt ingesteld binnen
een termijn van negentig dagen vanaf de datum van de ontvangst van de bestreden beslissing.

Het instellen van een beroep schorst de uitvoering van de aangevochten beslissing. De Vlaamse Regering kan
nadere regels bepalen.

Afdeling 6. — Betaling van de bestuurlijke geldboete

Art. 167. Een bestuurlijke geldboete moet worden betaald binnen een termijn van negentig dagen na de
kennisgeving van de beboetingsbeslissing van het bevoegde bestuursorgaan of, in voorkomend geval, de bevoegde
rechtbank.

Een bestuurlijke geldboete waarvan, met toepassing van artikel 165, het uitstel van uitvoering van betaling is
herroepen, moet worden betaald binnen een termijn van negentig dagen na de kennisgeving van de herroepingsbe-
slissing van het bevoegde bestuursorgaan, of in voorkomend geval, de bevoegde rechtbank.

Art. 168. Op verzoek van de overtreder en als daartoe aanleiding bestaat, kan een langere betalingstermijn
worden toegekend, die de verjaringstermijn tot invordering van de bestuurlijke geldboete niet mag overschrijden. De
beslissing tot toekenning van een langere betalingstermijn omvat een afbetalingsplan.

Art. 169. Als de overtreder weigert de bestuurlijke geldboete te betalen, wordt ze bij dwangbevel ingevorderd.

Art. 170. De rechtsvordering tot invordering van de bestuurlijke geldboete verjaart vijf jaar na de dag waarop
geen beroep meer kan worden aangetekend tegen de beslissing van het bevoegde bestuursorgaan of, in voorkomend
geval, de dag waarop de rechterlijke beslissing kracht van gewijsde verwierf. De verjaring wordt gestuit op de wijze
en onder de voorwaarden, bepaald in artikel 2244 en volgende van het Burgerlijk Wetboek.

Art. 171. De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen voor het opleggen en het betalen van de
administratieve geldboete.

Titel 4. — Nalevingsondersteuning en handhaving ten aanzien van de private uitbetalingsactoren

HOOFDSTUK 1. — Aanmaning

Art. 172. § 1. Als wordt vastgesteld dat een private uitbetalingsactor een inbreuk pleegt op de vergunningsnor-
men, vermeld in hoofdstuk 6 van het decreet van 7 juli 2017, wordt de private uitbetalingsactor door Kind en Gezin
schriftelijk aangemaand om binnen een bepaalde termijn de nodige maatregelen te nemen om de inbreuk te beëindigen
en een herhaling ervan te voorkomen. De aanmaning bepaalt de termijn en kan de te nemen maatregelen preciseren.

§ 2. Bij hoogdringendheid of als aangetoond wordt dat de vastgestelde inbreuk niet hersteld kan worden, kan de
aanmaning achterwege blijven en kan onmiddellijk een handhavingsmaatregel worden genomen als vermeld in
hoofdstuk 2 van deze titel.

HOOFDSTUK 2. — Handhavingsmaatregelen

Afdeling 1. — Terugvordering, opschorting, vermindering en stopzetting van de subsidies

Art. 173. § 1. Het agentschap kan de subsidie voor de werkingsmiddelen verminderen of stopzetten als de private
uitbetalingsactor een inbreuk begaat op de subsidiëringsnormen, vermeld in hoofdstuk 6/1 van het decreet van
7 juli 2017.

§ 2. Kind en Gezin kan de subsidie voor de uitbetaling van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid
verminderen of stopzetten als de private uitbetalingsactor een inbreuk pleegt op de bepalingen van dit decreet of de
uitvoeringsbesluiten ervan.
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De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels voor de vermindering of stopzetting van de subsidies, die minstens
de mogelijkheid regelen om tegen de maatregelen een bezwaar in te dienen.

Art. 174. Met inachtneming van artikel 13 van de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen
die gelden voor de begrotingen, controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de
gewesten, alsook voor de organisatie van de controle door het Rekenhof en artikel 57 van het decreet van 8 juli 2011
houdende regeling van de begroting, de boekhouding, de toekenning van subsidies en de controle op de aanwending
ervan, en de controle door het Rekenhof is de private uitbetalingsactor gehouden tot de terugbetaling van de subsidie
ten bedrage van het deel waarvoor een inbreuk is vastgesteld.

De Vlaamse Regering wijst de personeelsleden aan die belast zijn met de terugvordering van de onverschuldigde
subsidies.

Art. 175. Met inachtneming van artikel 14 van de wet van 16 mei 2003 tot vaststelling van de algemene bepalingen
die gelden voor de begrotingen, controle op de subsidies en voor de boekhouding van de gemeenschappen en de
gewesten, alsook voor de organisatie van de controle door het Rekenhof kunnen Kind en Gezin en het agentschap
beslissen om de subsidies waarvoor ze bevoegd zijn, op te schorten.

Afdeling 2. — Bestuurlijke maatregelen

Art. 176. Als de private uitbetalingsactor een inbreuk pleegt of een vergunning heeft verkregen op basis van
onjuiste gegevens, kan Kind en Gezin een of meer van de volgende bestuurlijke maatregelen opleggen:

1° een verbod om nieuwe begunstigden aan te sluiten;

2° de opmaak en uitvoering van een herstelplan;

3° de opheffing van de vergunning.

Art. 177. § 1. Kind en Gezin betekent het voornemen tot het opleggen van een bestuurlijke maatregel aan de
private uitbetalingsactor en bepaalt in de voorgenomen beslissing minstens het volgende:

1° de motieven van de voorgenomen beslissing;

2° de termijn waarin de uitbetalingsactor zijn verweer kan formuleren en de kans krijgt om gehoord te worden;

3° de termijn waarin de beslissing definitief wordt;

4° de aard van de opgelegde maatregel.

De uitbetalingsactor wordt op zijn verzoek gehoord. De uitbetalingsactor mag zich daarbij laten bijstaan of
vertegenwoordigen door een raadsman of een andere persoon.

§ 2. Bij hoogdringendheid kan Kind en Gezin onmiddellijk een bestuurlijke maatregel nemen.

Art. 178. De beslissing tot het al dan niet opleggen van een bestuurlijke maatregel wordt ter kennis gebracht van
de uitbetalingsactor en vermeldt minstens het volgende:

1° de motieven van de beslissing;

2° de datum van inwerkingtreding van de beslissing;

3° in voorkomend geval, de modaliteiten en gevolgen van de beslissing;

4° de mogelijkheid om bezwaar aan te tekenen.

Art. 179. Tegen de opheffing van de vergunning kan de uitbetalingsactor bij Kind en Gezin met een kennisgeving
bezwaar aantekenen binnen dertig dagen na de ontvangst van de kennisgeving van de beslissing.

Het bezwaarschrift bevat, op straffe van niet-ontvankelijkheid, de motivering van het bezwaar.

De Vlaamse Regering kan nadere regels bepalen voor de ontvankelijkheidsvereisten van het bezwaarschrift.

Art. 180. Kind en Gezin beslist binnen tien dagen na de kennisgeving van het bezwaarschrift over de
ontvankelijkheid van het bezwaar en brengt de bezwaarindiener daarvan op de hoogte. Als er niet tijdig een beslissing
is genomen, wordt het bezwaar geacht ontvankelijk te zijn.

Art. 181. Het bezwaar wordt ten gronde behandeld volgens de regels die zijn vastgelegd in of ter uitvoering van
hoofdstuk III van het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische Adviesraad voor het
Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor Voorzieningen van Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers of na het verstrijken van de termijn waarin dat advies moest
worden uitgebracht.

Art. 182. Het bezwaar schorst de uitvoering van de beslissing, tenzij de beslissing bij hoogdringendheid is
genomen.

HOOFDSTUK 3. — Bestuurlijke geldboete

Afdeling 1. — De exclusieve bestuurlijke geldboete

Art. 183. § 1. Kind en Gezin kan een exclusieve bestuurlijke geldboete van 200 tot 20.000 euro opleggen als de
private uitbetalingsactor een andere inbreuk begaat dan de inbreuken, vermeld in artikel 189 en 190, of als hij de
vergunningsvoorwaarden, vermeld in het decreet van 7 juli 2017 en de uitvoeringsbesluiten ervan, niet naleeft.

§ 2. De exclusieve bestuurlijke geldboete kan worden opgelegd binnen een termijn van honderdtachtig dagen
vanaf de dag van de vaststelling van de inbreuk, op voorwaarde dat de private uitbetalingsactor de kans kreeg om zijn
verweer op nuttige wijze mee te delen. De private uitbetalingsactor mag vragen om gehoord te worden en kan zich
daarbij laten bijstaan door een raadsman.

Als een exclusieve bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, vermeldt de beslissing het bedrag, de wijze waarop en
de termijn waarin die moet worden betaald, alsook de motivering voor het opleggen van de bestuurlijke geldboete en
voor de hoogte van het bedrag. De kennisgeving van de beslissing aan de uitbetalingsactor vermeldt de wijze waarop
en de termijn waarin tegen de beslissing beroep kan worden ingesteld.
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Afdeling 2. — De alternatieve bestuurlijke geldboete

Art. 184. § 1. Voor de inbreuken, vermeld in artikel 189 en 190, kan Kind en Gezin de uitbetalingsactor die de
inbreuk heeft gepleegd, een bestuurlijke geldboete opleggen van 300 tot 30.000 euro.

§ 2. Bij de vaststelling van een inbreuk als vermeld in paragraaf 1, bezorgt de zorginspecteur het proces-verbaal
van vaststelling onmiddellijk aan het Openbaar Ministerie bij de rechtbank binnen het rechtsgebied waar de feiten zijn
gepleegd. Samen met het proces-verbaal bezorgt de zorginspecteur een schriftelijk verzoek waarin het Openbaar
Ministerie wordt gevraagd zich uit te spreken over de al dan niet strafrechtelijke behandeling van de inbreuk. Het
Openbaar Ministerie beschikt daarvoor over een termijn van honderdtachtig dagen vanaf de dag waarop het verslag
van vaststelling is verzonden.

Een beslissing om de inbreuk strafrechtelijk te behandelen, sluit het opleggen van een bestuurlijke geldboete uit.
Een beslissing om de inbreuk niet strafrechtelijk te behandelen en de beslissingstermijn stilzwijgend te laten verstrijken,
houdt het verval van de strafvordering in.

§ 3. Als het Openbaar Ministerie tijdig beslist niet strafrechtelijk te behandelen of als het de termijn stilzwijgend
laat verstrijken, kan Kind en Gezin de procedure voor het opleggen van een alternatieve bestuurlijke geldboete starten.

Kind en Gezin beschikt over een termijn van honderdtachtig dagen om een bestuurlijke geldboete op te leggen
vanaf, al naargelang het geval, de kennisneming van de beslissing, vermeld in paragraaf 2, of het stilzwijgend
verstrijken van de termijn, vermeld in dezelfde paragraaf.

§ 4. De kennisgeving van een beboetingsbeslissing aan de beboete uitbetalingsactor vermeldt het bedrag, de wijze
waarop en de termijn waarin de boete moet worden betaald, alsook de motivering voor het opleggen van de
bestuurlijke geldboete en voor de hoogte van het bedrag. De kennisgeving vermeldt daarnaast de wijze waarop en de
termijn waarin tegen de beslissing beroep kan worden ingesteld.

Afdeling 3. — Algemene bepalingen

Art. 185. Als een bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, wordt de hoogte van de geldboete afgestemd op de ernst
van de feiten en de omstandigheden waarin ze zijn gepleegd of beëindigd.

Als er sprake is van herhaling, wordt de minimumboete verdubbeld.

Art. 186. De beboete uitbetalingsactor kan bij de Raad van State beroep aantekenen tegen de beslissing waarbij
hem een bestuurlijke geldboete is opgelegd.

Art. 187. Als de uitbetalingsactor weigert de administratieve geldboete te betalen, wordt ze bij dwangbevel
ingevorderd. De Vlaamse Regering wijst de personeelsleden aan die een dwangbevel kunnen geven en uitvoerbaar
kunnen verklaren. Een dwangbevel wordt betekend bij deurwaardersexploot met bevel tot betaling.

Art. 188. De vordering tot voldoening van de administratieve geldboete verjaart na verloop van vijf jaar vanaf de
datum van de beslissing of, in geval van beroep, vanaf de datum van de in kracht van gewijsde gegane rechterlijke
beslissing. De verjaring wordt gestuit op de wijze en onder de voorwaarden, vermeld in artikel 2244 tot en met
artikel 2250 van het Burgerlijk Wetboek.

De Vlaamse Regering kan de nadere regels bepalen voor het opleggen en het betalen van de administratieve
geldboete.

Titel 5. — Strafbepalingen

Art. 189. De persoon die met opzet een van de volgende handelingen stelt, is strafbaar met een gevangenisstraf
van acht dagen tot drie jaar en met een geldboete van 100 euro tot 40.000 euro, of met een van die straffen:

1° onjuiste of onvolledige verklaringen afleggen om ten onrechte toelagen in het kader van het gezinsbeleid te
verkrijgen, te laten verkrijgen, te behouden of te laten behouden;

2° nalaten of weigeren om noodzakelijke verklaringen af te leggen of inlichtingen te verstrekken die hij gehouden
is te verstrekken, om ten onrechte toelagen in het kader van het gezinsbeleid te verkrijgen, te laten verkrijgen,
te behouden of te laten behouden;

3° toelagen in het kader van het gezinsbeleid waarop hij geen of slechts gedeeltelijk recht heeft, ten onrechte
verkrijgen of behouden door onjuiste of onvolledige verklaringen af te leggen of door na te laten of te weigeren
om de noodzakelijke verklaringen af te leggen of inlichtingen te verstrekken.

Art. 190. De persoon die een van de volgende activiteiten verricht om ten onrechte toelagen in het kader van het
gezinsbeleid of subsidies te verkrijgen, te laten verkrijgen, te behouden of te laten behouden, is strafbaar met een
gevangenisstraf van acht dagen tot drie jaar en met een geldboete van 100 euro tot 40.000 euro, of met een van die
straffen:

1° valsheid in geschrifte plegen, hetzij door valse handtekeningen, hetzij door namaking of vervalsing van
geschriften of handtekeningen, hetzij door overeenkomsten, beschikkingen, verbintenissen of schuldbevrijdin-
gen valselijk op te maken of achteraf in een akte in te voegen, hetzij door toevoeging of vervalsing van bedingen,
verklaringen of feiten in een akte;

2° gebruikmaken van een valse akte of een vals stuk;

3° valsheid plegen door gegevens die worden opgeslagen, verwerkt of overgedragen door middel van een
informaticasysteem, te wijzigen, te wissen, of met een ander technologisch middel de mogelijke aanwending
van gegevens in een informaticasysteem te veranderen, waardoor de juridische draagwijdte van die gegevens
verandert;

4° gebruikmaken van de aldus verkregen gegevens, wetend dat ze vals zijn;

5° gebruikmaken van valse namen, valse hoedanigheden of valse adressen of een andere frauduleuze handeling
stellen om te doen geloven in het bestaan van een fictieve persoon, een fictief gezin of een fictieve gebeurtenis
of om op een andere wijze misbruik van vertrouwen te maken.

Art. 191. Als de misdrijven, vermeld in artikel 189 en 190, zijn gepleegd in het kader van een gestructureerde
criminele vereniging die gedurende een bepaalde periode bestaat en samengesteld is uit meer dan twee personen die
in onderling overleg optreden om feiten te plegen die strafbaar zijn met een vrijheidsstraf van drie jaar of een
zwaardere straf, zijn ze strafbaar met een gevangenisstraf van zes maanden tot vijf jaar en met een geldboete van 1000
tot 750.000 euro.
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Onder gestructureerde criminele vereniging wordt verstaan een vereniging die niet toevallig tot stand is gekomen
met het oog op een onverwijld te plegen feit, zonder dat er sprake moet zijn van formeel afgebakende taken van de
leden, noch van continuïteit in de samenstelling of een ontwikkelde structuur.

Titel 6. — Nalevingsondersteuning en handhaving ten aanzien van de organisatoren,
vermeld in artikel 51, eerste lid, 3°

Art. 192. § 1. Aan de door de Vlaamse Gemeenschap vergunde opvangplaats, waarbij de organisator niet werkt
met het systeem inkomenstarief, vermeld in artikel 27 tot en met 36/1 van het besluit van de Vlaamse Regering van
22 november 2013 houdende de subsidies en de eraan gekoppelde voorwaarden voor de realisatie van specifieke
dienstverlening door gezinsopvang en groepsopvang van baby’s en peuters, kan Kind en Gezin een bestuurlijke
geldboete van 250 tot 1500 euro opleggen als de organisator de verplichting, vermeld in artikel 52, tweede lid, niet
naleeft.

Als er sprake is van herhaling, bedraagt de geldboete minstens 500 euro en hoogstens 3.000 euro.

§ 2. De bestuurlijke geldboete kan worden opgelegd binnen een termijn van honderdtachtig dagen vanaf de dag
van de vaststelling van de inbreuk, op voorwaarde dat de organisator de kans kreeg om zijn verweer op nuttige wijze
mee te delen. De organisator mag vragen om gehoord te worden en kan zich daarbij laten bijstaan door een raadsman.

Als een bestuurlijke geldboete wordt opgelegd, vermeldt de beslissing het bedrag, de wijze waarop en de termijn
waarin die moet worden betaald, alsook de motivering voor het opleggen van de bestuurlijke geldboete en voor de
hoogte van het bedrag. De kennisgeving van de beslissing aan de organisator vermeldt de wijze waarop en de termijn
waarin tegen de beslissing beroep kan worden ingesteld.

Boek 4. — Wijzigingsbepalingen

Deel 1. — Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 193. In artikel 363, eerste lid, van het Gerechtelijk Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de eerste zin wordt opgeheven;

2° in de tweede zin wordt het woord “andere” opgeheven.

Art. 194. In artikel 572bis van hetzelfde wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 8, gewijzigd bij de wet van 8 mei 2014, wordt vervangen door wat volgt:

“8° geschillen over de aanwijzing van de begunstigden van toelagen in het kader van het gezinsbeleid, zoals
gedefinieerd in artikel 3, § 3, 1°, van het decreet van 27 april 2018 tot regeling van de toelagen in het kader van het
gezinsbeleid, tenzij een vordering bij de jeugdrechtbank aanhangig is gemaakt op grond van artikel 29 van de wet van
8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming, het ten laste nemen van minderjarigen die een als misdrijf omschreven
feit hebben gepleegd en het herstel van de door dat feit veroorzaakte schade, tenzij de vrederechter bevoegd is
krachtens artikel 594, 8°;”;

2° punt 14° en 15°, vervangen bij de wet van 8 mei 2014, worden opgeheven.

Art. 195. In artikel 580 van hetzelfde wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1°, gewijzigd bij de wetten van 12 mei 1971, 28 juli 1971 en 4 augustus 1978, wordt het woord
“gezinsbijslag” opgeheven;

2° punt 8°, b), ingevoegd bij de wet van 1 april 1969, vervangen bij de wet van 20 juli 1971 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit nr. 242 van 31 december 1983, wordt vervangen door wat volgt:

“b) het decreet van 27 april 2018 tot regeling van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid, met uitzondering
van de geschillen over de aanwijzing van de begunstigden van toelagen in het kader van het gezinsbeleid, zoals
gedefinieerd in artikel 3, § 3, 1°, van hetzelfde decreet;”.

Art. 196. In artikel 594 van hetzelfde wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° punt 8°, vervangen bij de wet van 1 augustus 1985 en gewijzigd bij de wet van 30 juli 2013, wordt vervangen
door wat volgt:

“8° over geschillen over de aanwijzing van de begunstigden van toelagen in het kader van het gezinsbeleid, zoals
gedefinieerd in artikel 3, § 3, 1°, van het decreet van 27 april 2018 tot regeling van de toelagen in het kader van het
gezinsbeleid, in geval van voogdij, buiten het geval waar de vordering bij de jeugdrechtbank aanhangig gemaakt is op
grond van artikel 29 van de wet van 8 april 1965 betreffende de jeugdbescherming.”;

2° punt 9°, vervangen bij de wet van 29 maart 1976 en gewijzigd bij de wet van 30 juli 2013, wordt opgeheven.

Art. 197. In artikel 628, 14°, van hetzelfde wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid, gewijzigd bij de wetten van 30 juni 1971, 22 december 1977 en 6 juli 1989, wordt tussen de
woorden “de verzekerde” en de woorden “of van de rechthebbende” de zinsnede “, begunstigde, zoals gedefinieerd
in artikel 3, § 3, 1°, van het decreet van 27 april 2018 tot regeling van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid”
ingevoegd;

2° in het tweede lid wordt tussen de woorden “de verzekerde” en de woorden “of van de rechthebbende” de
zinsnede “, begunstigde, zoals gedefinieerd in artikel 3, § 3, 1°, van het decreet van 27 april 2018 tot regeling van de
toelagen in het kader van het gezinsbeleid” ingevoegd.

Art. 198. In artikel 1321, § 1, 5°, van hetzelfde wetboek, vervangen bij de wet van 19 maart 2010, worden de
woorden “de kinderbijslag” vervangen door de woorden “de toelagen in het kader van het gezinsbeleid”.

Art. 199. In artikel 1410 van hetzelfde wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° aan paragraaf 2, eerste zin, vervangen bij de wet van 18 maart 1999, wordt na de woorden “de rechthebbende”
de zinsnede “of de begunstigde, zoals gedefinieerd in artikel 3, § 3, 1°, van het decreet van 27 april 2018 tot regeling
van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid of de bijslagtrekkende zoals gedefinieerd in artikel 3, § 1, 8°, van het
decreet van 27 april 2018 tot regeling van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid,” toegevoegd;
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2° in paragraaf 2 wordt punt 1°, vervangen bij de wet van 12 mei 1971, vervangen door wat volgt:

“1° de toelagen in het kader van het gezinsbeleid;”;

3° in paragraaf 4, eerste lid, vervangen bij de wet 25 januari 1999 en gewijzigd bij de wetten van 28 juni 2013 en
25 april 2014, wordt het woord “gezinsbijslag” vervangen door de woorden “toelagen in het kader van het
gezinsbeleid”;

4° aan paragraaf 4, derde lid, worden na de woorden “bedoelde terugvordering” de woorden “van andere
prestaties dan toelagen in het kader van het gezinsbeleid” toegevoegd;

5° in paragraaf 4 wordt het vijfde lid vervangen door wat volgt:

“Als toelagen in het kader van het gezinsbeleid ten onrechte zijn verkregen ingevolge een nalatigheid of een
verzuim van de begunstigde, kan de terugvordering slaan op het geheel van de toelagen in het kader van het
gezinsbeleid die later verschuldigd zijn aan dezelfde begunstigde.”.

Deel 2. — Wijzigingen van het decreet van 7 juli 2017

Art. 200. In het decreet van 7 juli 2017 wordt een hoofdstuk 6/1 ingevoegd, dat luidt als volgt:

“HOOFDSTUK 6/1. Subsidies voor de private uitbetalingsactoren”.

Art. 201. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 200, een artikel 30/1 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 30/1. Een private uitbetalingsactor ontvangt jaarlijks een subsidie van Kind en Gezin om de toelagen in het
kader van het gezinsbeleid te kunnen uitbetalen overeenkomstig de regelgeving betreffende de uitbetaling van toelagen
in het kader van het gezinsbeleid. Die subsidie dient louter om de bedragen te dekken die uitbetaald moeten worden
aan de begunstigden van toelagen in het kader van het gezinsbeleid.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere voorwaarden voor de vaststelling en de toekenning van de subsidies,
vermeld in het eerste lid.”.

Art. 202. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 200, een artikel 30/2 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 30/2. § 1. Een private uitbetalingsactor ontvangt van het agentschap jaarlijks een subsidie voor de
werkingskosten volgens de hiernavolgende bepalingen. Die subsidie moet de werking van de private uitbetalingsactor
ondersteunen om de uitbetaling, vermeld in artikel 30/1, te garanderen en te optimaliseren. De private uitbetalings-
actoren bepalen hoe ze die middelen willen aanwenden binnen de context van de activiteiten waarvoor ze ter
uitvoering van artikel 29 een vergunning hebben verkregen, en binnen de context van de vergunningsnormen, vermeld
in artikel 27 en 28, die betrekking hebben op het gevoerde financiële beleid.

Het eerste jaar na de inwerkingtreding van dit decreet is de totale enveloppe aan werkingsmiddelen voor de
private uitbetalingsactoren gelijk aan het totale bedrag aan werkingskosten dat ze in het voorlaatste jaar vóór de
inwerkingtreding van dit decreet ontvangen hebben overeenkomstig artikel 2, 7°, en artikel 4 van het koninklijk besluit
van 9 juni 1999 betreffende de beheersrekening en de administratieve reserve van de kinderbijslagfondsen.

§ 2. Vanaf het tweede jaar na de inwerkingtreding van dit decreet worden de berekeningswijze en
toekenningsvoorwaarden van die enveloppe bepaald door de Vlaamse Regering.”.

Art. 203. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 200, een artikel 30/3 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 30/3. Elke private uitbetalingsactor ontvangt een gedeelte uit de totale enveloppe voor werkingsmiddelen
dat gebaseerd is op de verhouding van het bedrag van de uitbetaalde toelagen in het kader van het gezinsbeleid ten
opzichte van het totale bedrag aan toelagen in het kader van het gezinsbeleid uitbetaald door de private
uitbetalingsactoren in de loop van een dienstjaar. Daarnaast ontvangt de private uitbetalingsactor 1,5% van de
onterecht uitbetaalde gezinsbijslagen die teruggevorderd worden. De Vlaamse Regering kan criteria vastleggen die tot
doel hebben het bedrag van onterecht uitbetaalde gezinsbijslagen door een private uitbetalingsactor zo laag mogelijk
te houden.

De Vlaamse Regering kan aan de private uitbetalingsactoren een aanvullende werkingssubsidie toekennen voor de
uitbetaling van andere toelagen in het kader van het gezinsbeleid volgens de voorwaarden die ze bepaalt.”.

Art. 204. In hetzelfde decreet wordt in hoofdstuk 6/1, ingevoegd bij artikel 200, een artikel 30/4 ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 30/4. Op zijn vroegst twee jaar na de inwerkingtreding van dit decreet en op basis van een grondige evaluatie
van de werking van de private uitbetalingsactoren door het agentschap kan een deel van de subsidie voor
werkingskosten, vermeld in artikel 30/2 en 30/3, bijkomend afhankelijk gemaakt worden van door de Vlaamse
Regering vast te stellen criteria om de goede werking van de private uitbetalingsactoren te kunnen garanderen.”.

Art. 205. In artikel 28, 7°, van hetzelfde decreet wordt het woord “transparante” vervangen door het woord
“analytische”.

Deel 3. — Wijzigingen aan het decreet van 30 april 2004

Art. 206. In artikel 10, vijfde lid, van het decreet van 30 april 2004 betreffende de oprichting van het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid Kind en Gezin wordt de eerste zin vervangen door wat volgt:

“In het kader van zijn missie als vermeld in artikel 4, § 1, en zijn kerntaken als vermeld in artikel 5, kan het
agentschap de persoonsgegevens verwerken van alle toekomstige ouders en van alle pasgeboren kinderen en hun
ouders die noodzakelijk zijn om de taken inzake preventieve gezinsondersteuning, vermeld in artikel 7, § 1, uit te
voeren.”.
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Deel 4. — Wijzigingen aan het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische Adviesraad
voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor Voorzieningen van
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers

Art. 207. Aan artikel 12 van het decreet van 7 december 2007 houdende de oprichting van de Strategische
Adviesraad voor het Vlaamse Welzijns-, Gezondheids- en Gezinsbeleid en van een Adviescommissie voor
Voorzieningen van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin en (Kandidaat-)pleegzorgers wordt een punt 5° toegevoegd, dat
luidt als volgt:

“5° de vermindering of stopzetting van de subsidies voor de werkingsmiddelen of de toelagen in het kader van
het gezinsbeleid voor private uitbetalingsactoren.”.

Deel 5. — Wijziging aan het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding,
de toekenning van subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof

Art. 208. In artikel 4, § 1, 2°, van het decreet van 8 juli 2011 houdende regeling van de begroting, de boekhouding,
de toekenning van subsidies en de controle op de aanwending ervan, en de controle door het Rekenhof wordt het
onderdeel Extern verzelfstandigde agentschappen naar publiek recht aangevuld met de volgende gedachtestreep:

“– Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid.”.

Boek 5. — Opheffings-, overgangs- en inwerkingstredingsbepalingen

Deel 1. — Opheffingsbepalingen

Art. 209. § 1. De kinderbijslagreglementering, vermeld in artikel 3, § 1, 26°, wordt opgeheven vanaf 1 januari 2019
voor de toekenning van gezinsbijslagen.

§ 2. De artikelen van de kinderbijslagreglementering die zijn opgenomen in boek 5, deel 2, zijn van toepassing op
rechtgevende kinderen die geboren zijn vóór 1 januari 2019.

Deel 2. — Overgangsbepalingen voor de toepassing van de gezinsbijslagen

Titel 1. — Basisbedragen

HOOFDSTUK 1. — Kinderbijslag

Art. 210. § 1. Een rechtgevend kind dat geboren is vóór 1 januari 2019 en voor wie het recht op kinderbijslag
overeenkomstig de kinderbijslagreglementering is geopend op 31 december 2018, blijft recht geven op kinderbijslag
overeenkomstig de kinderbijslagreglementering als aan de voorwaarden, vermeld in artikel 8, is voldaan.

Het bedrag van de kinderbijslag waarop het kind, vermeld in het eerste lid, recht geeft, wordt vastgesteld in
paragraaf 2.

Onder de opening van het recht op kinderbijslag overeenkomstig de kinderbijslagreglementering op 31 decem-
ber 2018 wordt verstaan het op dat tijdstip voldoen aan de toepassingsvoorwaarden van de kinderbijslagreglemente-
ring. Het is niet relevant of de effectieve aanvraag tot toekenning van de kinderbijslag op 31 december 2018 al effectief
is ingediend.

§ 2. Een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag overeenkomstig paragraaf 1, blijft recht geven op de
kinderbijslag, zoals die bestond binnen de groepering rond de bijslagtrekkende op 31 december 2018, overeenkomstig
artikel 42 van de Algemene kinderbijslagwet.

In afwijking van het eerste lid, als verschillende rechtgevende kinderen als vermeld in paragraaf 1, behoren tot de
groepering rond de bijslagtrekkende, zoals die bestond op 31 december 2018, wordt het bedrag van de kinderbijslag
waarop die kinderen recht geven, in aflopende wijze aangepast in functie van de leeftijd van de rechtgevende kinderen
binnen die groepering. Het jongste kind krijgt daardoor de laagste kinderbijslag, het tweede jongste kind de tweede
laagste kinderbijslag en het derde jongste en oudere kinderen de hoogste kinderbijslag. Die aanpassing wordt
doorgevoerd vanaf 1 januari 2019.

§ 3. In afwijking van paragraaf twee, tweede lid, als één of meerdere van de kinderen binnen een groepering een
rechtgevend kind is zoals bedoeld in artikel 8, § 2, 4°, wordt het bedrag waarop dit rechtgevend kind recht heeft op
31 december 2018 voor de duur van het recht behouden.

§ 4. De kinderbijslag, waarvan het bedrag wordt vastgesteld overeenkomstig paragraaf 2, wordt verbonden aan het
rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 1.

Als dat rechtgevende kind niet langer recht geeft op kinderbijslag of als het kind het gezin van zijn bijslagtrekkende
of begunstigden verlaat, wordt alleen de kinderbijslag die verbonden is aan dat rechtgevende kind, niet meer
toegekend. De overige rechtgevende kinderen blijven, in voorkomend geval, recht geven op de kinderbijslag zoals die
voor hen is bepaald overeenkomstig paragraaf 2.

Als voor het rechtgevende kind het recht op kinderbijslag na 31 december 2018 tijdelijk wordt onderbroken en het
kind op een later tijdstip opnieuw recht geeft op kinderbijslag omdat het opnieuw voldoet aan de voorwaarden,
vermeld in artikel 8, geeft het kind opnieuw recht op de kinderbijslag die aan het kind verbonden is, zoals die is
bepaald overeenkomstig paragraaf 2.

§ 5. Als een rechtgevend kind dat kinderbijslag ontvangt overeenkomstig paragraaf 1, op 31 december 2018
geplaatst was in een instelling en vanaf of na 1 januari 2019 niet meer geplaatst is in de instelling, wijzigt de
kinderbijslag, zoals die overeenkomstig de proportionele verdeelsleutel op grond van de kinderbijslagreglementering
is vastgesteld op 31 december 2018. Die wijziging geldt voor elk van de rechtgevende kinderen van het gezin van het
geplaatste kind die kinderbijslag ontvangen overeenkomstig paragraaf 1, zoals dat gezin het laatst bekend is.

Als een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag overeenkomstig paragraaf 1 en dat behoort tot het gezin
van een kind dat op 31 december 2018 geplaatst was in een instelling, vanaf of na 1 januari 2019 niet langer recht geeft
op kinderbijslag of het gezin van de bijslagtrekkende of begunstigden verlaat, wijzigt ook de kinderbijslag voor die
rechtgevende kinderen, zoals die overeenkomstig de proportionele verdeelsleutel is vastgesteld op 31 december 2018.

Als in het gezin van het rechtgevende kind dat op 31 december 2018 geplaatst was in een instelling, vanaf of na
1 januari 2019 een nieuw rechtgevend kind bij komt dat overeenkomstig paragraaf 1 recht geeft op kinderbijslag op
31 december 2018, wijzigt de kinderbijslag voor de andere rechtgevende kinderen van het gezin, zoals die
overeenkomstig de proportionele verdeelsleutel was vastgesteld op 31 december 2018.
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In de situaties, vermeld in het eerste, tweede en derde lid, geeft elk van de rechtgevende kinderen van het gezin
van het geplaatste kind vanaf dat ogenblik recht op de kinderbijslag, zoals die voor die kinderen is vastgesteld
overeenkomstig paragraaf 2, los van de plaatsing in een instelling.

Het rechtgevende kind dat er in het gezin bij komt, vermeld in het derde lid, blijft echter zijn kinderbijslag
behouden, zoals die voor dat kind is vastgesteld overeenkomstig paragraaf 2.

In afwijking van het eerste lid, als het rechtgevende kind dat recht geeft op kinderbijslag overeenkomstig
paragraaf 1, op 31 december 2018 geplaatst was in een instelling en als aan het kind een derde van de kinderbijslag
wordt betaald op een bankrekening op zijn naam, overeenkomstig artikel 70bis, vierde lid, van de Algemene
kinderbijslagwet, geeft dat kind, als het vanaf of na 1 januari 2019 niet meer geplaatst is in die instelling, na beëindiging
van de plaatsing recht op de gezinsbijslagen, vermeld in boek 2, deel 1, titel 3 tot en met 5.

Art. 211. Een rechtgevend kind dat valt onder de toepassing van individuele en algemene afwijkingen van de
kinderbijslag, die op 31 december 2018 zijn toegekend in overeenstemming met de kinderbijslagreglementering, blijft
recht geven op kinderbijslag overeenkomstig artikel 210, in afwijking van artikel 8, telkens voor de duur en met
naleving van de uitvoeringsregels die nader bepaald zijn door de Vlaamse Regering.

Als het kind aansluitend op het einde van de individuele of algemene afwijking recht geeft overeenkomstig
artikel 8, behoudt het de bedragen die toegekend zijn overeenkomstig artikel 210.

HOOFDSTUK 2. — Leeftijdsbijslag

Art. 212. § 1. Een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 210, § 1, zal recht geven
op de maandelijkse leeftijdsbijslag, vermeld in artikel 44, § 2, van de Algemene kinderbijslagwet, namelijk:

1° 31,99 euro voor een rechtgevend kind van minstens zes jaar;

2° 48,88 euro voor een rechtgevend kind van minstens twaalf jaar;

3° 62,15 euro voor een rechtgevend kind van minstens achttien jaar.

§ 2. In afwijking van paragraaf 1 geeft een oudste rechtgevend kind, dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld
in artikel 210, § 1, recht op de maandelijkse leeftijdsbijslag, vermeld in artikel 44, § 1, van de Algemene
kinderbijslagwet, namelijk:

1° 16,04 euro voor een rechtgevend kind van minstens zes jaar;

2° 24,43 euro voor een rechtgevend kind van minstens twaalf jaar;

3° 28,16 euro voor een rechtgevend kind van minstens achttien jaar.

§ 3. Als het oudste rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 2, niet langer recht geeft op kinderbijslag als vermeld
in artikel 210, § 1, krijgt het volgende oudste rechtgevende kind van het gezin, dat recht geeft op kinderbijslag als
vermeld in artikel 210, § 1, de leeftijdsbijslag, vermeld in paragraaf 2, in plaats van de leeftijdsbijslag, vermeld in
paragraaf 1.

Als het oudste rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 2, na een onderbreking opnieuw recht geeft op de
kinderbijslag, vermeld in artikel 210, § 1, zal dat kind opnieuw recht hebben op de maandelijkse leeftijdsbijslag
overeenkomstig paragraaf 2. Het tweede oudste rechtgevende kind, vermeld in het vorige lid, krijgt opnieuw de
leeftijdsbijslag, vermeld in paragraaf 1.

§ 4. In afwijking van paragraaf 2 geeft het oudste rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 2, recht op de
maandelijkse leeftijdsbijslag, vermeld in paragraaf 1, als dat kind recht geeft op een sociale toeslag als vermeld in
artikel 222, of op de zorgtoeslag, vermeld in artikel 218. Het kind blijft vervolgens verder recht geven op de
maandelijkse leeftijdsbijslag overeenkomstig paragraaf 1.

Art. 213. In afwijking van artikel 212 geeft het rechtgevende kind, vermeld in artikel 8, § 2, eerste lid, 4°, dat op
31 december 2018 recht had op de leeftijdsbijslag, vermeld in artikel 44bis van de Algemene kinderbijslagwet, recht op
de leeftijdsbijslag van 53,94 euro. Als het kind, vermeld in dit artikel, recht geeft op de verhoogde eenoudertoeslag bij
de sociale toeslagen, vermeld in artikel 41, eerste en tweede streepje, van de Algemene kinderbijslagwet, geeft het kind
recht op de maandelijkse leeftijdsbijslag, vermeld in artikel 212, § 1, 3°.

Titel 2. — Kinderbijslag voor wezen

Art. 214. § 1. Het rechtgevende kind dat geboren is vóór 1 januari 2019, dat wees is en aan wie op grond van de
kinderbijslagreglementering een verhoogde kinderbijslag voor wezen is toegekend op 31 december 2018, blijft recht
geven op de maandelijkse verhoogde kinderbijslag voor wezen van 353,76 euro.

§ 2. Het kind, vermeld in paragraaf 1, geeft echter geen recht meer op die verhoogde kinderbijslag voor wezen als
de overlevende ouder vanaf of na 1 januari 2019 een gezin vormt met een persoon die geen bloed- of aanverwant is tot
en met de derde graad.

Het kind geeft vanaf de eerste maand nadat het nieuwe gezin is gevormd, recht op het bedrag van de gewone
wezenbijslag overeenkomstig artikel 56bis, § 2, van de Algemene kinderbijslagwet.

In afwijking van het tweede lid, als verschillende rechtgevende kinderen als vermeld in paragraaf 1, behoren tot
de groepering rond de bijslagtrekkende op 31 december 2018, wordt het bedrag van de gewone wezenbijslag waarop
die kinderen recht geven, aflopend aangepast in functie van de leeftijd die de rechtgevende kinderen binnen de
groepering innemen. Het jongste kind krijgt daardoor altijd de laagste gewone wezenbijslag, het tweede jongste kind
de tweede laagste gewone wezenbijslag en het derde jongste en alle oudere kinderen de hoogste gewone wezenbijslag.
De bedragen van de gewone wezenbijslag worden verbonden aan het rechtgevende kind op de wijze, vermeld in
artikel 210, § 4.

In afwijking van het tweede lid en van artikel 210, § 2, als verschillende rechtgevende kinderen als vermeld in
paragraaf 1, behoren tot de groepering rond de bijslagtrekkende op 31 december 2018 alsook kinderen die recht geven
op kinderbijslag overeenkomstig artikel 210, § 1, wordt het bedrag van de gewone wezenbijslag én van deze
kinderbijslag, aflopend gezamenlijk aangepast in functie van de leeftijd die de rechtgevende kinderen binnen de
groepering innemen.

Het jongste kind krijgt daardoor altijd de laagste gewone wezenbijslag of kinderbijslag, het tweede jongste kind
de tweede laagste gewone wezenbijslag of kinderbijslag en het derde jongste en oudere kinderen de hoogste gewone
wezenbijslag of kinderbijslag. Dit is enkel van toepassing op kinderen uit de groepering op 31 december 2018 die
gewone kinderbijslag ontvangen en zich nog steeds in het gezin van een betrokken wees bevinden.
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De bedragen van de gewone wezenbijslag en van de kinderbijslag worden verbonden aan het rechtgevende kind
op de wijze, vermeld in artikel 210, § 4.

Op een kind dat gewone wezenbijslag of kinderbijslag ontvangt overeenkomstig deze paragraaf en geplaatst is in
een instelling op 31 december 2018 of behoort tot een gezin van een kind dat op 31 december 2018 geplaatst was in een
instelling, is artikel 210, § 5, van toepassing.

In afwijking van het eerste lid is de gewone wezenbijslag niet van toepassing op het rechtgevende kind als het kind
door de overlevende ouder is verlaten. De Vlaamse Regering bepaalt onder welke voorwaarden de wees als verlaten
wordt beschouwd.

§ 3. Het kind, vermeld in paragraaf 2, dat recht geeft op een gewone wezenbijslag, geeft opnieuw recht op een
verhoogde kinderbijslag voor wezen als de overlevende ouder vanaf of na 1 januari 2019 overlijdt of als de overlevende
ouder vanaf of na 1 januari 2019 geen gezin meer vormt met een persoon die geen bloed- of aanverwant is tot en met
de derde graad, vanaf de maand na deze gebeurtenis.

Art. 215. § 1. Een rechtgevend kind dat geboren is vóór 1 januari 2019, dat op 31 december 2018 wees is omdat
een van zijn ouders vóór 1 januari 2019 is overleden en voor wie op 31 december 2018 een recht op de gewone
wezenbijslag is toegekend als vermeld in artikel 56bis, § 2, van de Algemene kinderbijslagwet, behoudt de gewone
wezenbijslag.

In afwijking van het eerste lid en artikel 210, § 2, als verschillende rechtgevende kinderen als vermeld in het eerste
lid, behoren tot de groepering rond de bijslagtrekkende op 31 december 2018, wordt het bedrag van de gewone
wezenbijslag waarop die kinderen recht geven, en in gebeurlijk geval de kinderbijslag waarop andere kinderen binnen
die groepering overeenkomstig artikel 210, § 1, recht hebben, aflopend aangepast in functie van de leeftijd die de
kinderen binnen de groepering hebben. Het jongste kind krijgt daardoor altijd de laagste gewone wezenbijslag of
kinderbijslag, het tweede jongste kind de tweede laagste gewone wezenbijslag of kinderbijslag en het derde jongste en
oudere kinderen de hoogste gewone wezenbijslag of kinderbijslag. De bedragen van de gewone wezenbijslag, en in
gebeurlijk geval van de kinderbijslag, worden verbonden aan het rechtgevende kind op de wijze, vermeld in artikel 210,
§ 4.

Op een kind dat gewone wezenbijslag, of in gebeurlijk geval de kinderbijslag, ontvangt overeenkomstig deze
paragraaf en geplaatst is in een instelling op 31 december 2018 of behoort tot een gezin van een kind dat op 31 december
2018 geplaatst was in een instelling, is artikel 210, § 5, van toepassing.

§ 2. Het kind, vermeld in paragraaf 1, dat recht geeft op gewone wezenbijslag geeft wel recht op een verhoogde
kinderbijslag voor wezen als vermeld in artikel 56bis, § 1, juncto artikel 50bis van de Algemene kinderbijslagwet en
artikel 8, § 1, 2°, van het koninklijk besluit van 25 oktober 1971 tot uitvoering van de wet van 20 juli 1971 tot instelling
van de gewaarborgde gezinsbijslag, als de overlevende ouder vanaf of na 1 januari 2019 overlijdt, als de overlevende
ouder het kind heeft verlaten, of als de overlevende ouder vanaf of na 1 januari 2019 geen gezin meer vormt met een
persoon die geen bloed- of aanverwant is tot en met de derde graad, vanaf de maand volgend op deze gebeurtenis.

Als de overlevende ouder op een later tijdstip echter opnieuw een gezin vormt met een persoon die geen bloed-
of aanverwant is tot en met de derde graad, geeft het kind opnieuw recht op de gewone wezenbijslag, vermeld in
paragraaf 1, vanaf de maand volgend op deze gebeurtenis.

Art. 216. Een rechtgevend kind dat geboren is vóór 1 januari 2019, dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in
artikel 210, § 1, en dat vanaf of na 1 januari 2019 wees wordt, geeft vanaf dat ogenblik recht op de gezinsbijslagen,
vermeld in boek 2, deel 1, titels 3 tot en met 5, waaronder de wezentoeslag, vermeld in artikel 15.

Art. 217. Het rechtgevende kind dat de verhoogde kinderbijslag voor wezen ontvangt overeenkomstig deze titel,
geeft recht op de maandelijkse leeftijdsbijslagen, vermeld in artikel 212, § 1.

Het rechtgevende kind dat de gewone kinderbijslag voor wezen ontvangt overeenkomstig deze titel, geeft recht op
de maandelijkse leeftijdsbijslagen, vermeld in artikel 212.

Titel 3. — Zorgtoeslagen

HOOFDSTUK 1. — Zorgtoeslag voor kinderen met een specifieke ondersteuningsbehoefte

Art. 218. Een rechtgevend kind dat een specifieke ondersteuningsbehoefte heeft die voortvloeit uit een
aandoening die gevolgen heeft voor hemzelf op het vlak van lichamelijke of geestelijke ongeschiktheid of op het vlak
van activiteit en participatie, of voor zijn familiale omgeving, vermeld in artikel 16, § 1, eerste lid, geeft recht op de
vermelde zorgtoeslag voor kinderen met een specifieke ondersteuningsbehoefte, vermeld in artikel 16, § 1, tweede lid,
naargelang de ernst van de ondersteuningsbehoefte, onder de voorwaarden die de Vlaamse Regering bepaalt.

Als de toekenning van de toeslag, vermeld in het eerste lid, het gevolg is van een weigering van behandeling,
wordt de toeslag niet toegekend. De Vlaamse Regering bepaalt door wie en volgens welke regels de weigering van
behandeling wordt vastgesteld.

HOOFDSTUK 2. — Pleegzorgtoeslag

Art. 219. Een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 210, § 1, of dat recht geeft
op kinderbijslag voor wezen overeenkomstig titel 2, en dat vóór 1 januari 2019 geplaatst is bij een particulier door
bemiddeling van of ten laste van een overheidsinstantie, blijft recht geven op een forfaitaire pleegzorgbijslag van
61,79 euro zolang er geen wijziging in de plaatsing in het pleeggezin plaatsvindt.

De Vlaamse Regering bepaalt de nadere regels wanneer de oorspronkelijke begunstigde niet langer regelmatig
contact onderhoudt met of belangstelling toont voor het kind, overeenkomstig de toepassing van artikel 70ter van de
Algemene kinderbijslagwet.

Art. 220. Een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 210, § 1, of dat recht geeft
op kinderbijslag voor wezen, overeenkomstig titel 2, en dat vanaf of na 1 januari 2019 geplaatst of herplaatst wordt door
bemiddeling of ten laste van een openbare overheid in een pleeggezin, respectievelijk in een nieuw pleeggezin als
vermeld in artikel 2, 12°, van het decreet van 29 juni 2012 houdende de organisatie van pleegzorg, geeft recht op de
pleegzorgtoeslag, vermeld in artikel 17.
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HOOFDSTUK 3. — Forfaitaire bijslag voor een kind dat in een instelling geplaatst is

Art. 221. Een rechtgevend kind dat op 31 december 2018 recht gaf op een forfaitaire bijzondere bijslag
overeenkomstig artikel 10, § 3, van de wet van 20 juli 1971 tot instelling van gewaarborgde gezinsbijslag, blijft recht
geven op de forfaitaire bijzondere bijslag, namelijk 61,79 euro, zolang er geen wijziging in de plaatsing plaatsvindt.

Titel 4. — Sociale toeslagen

Art. 222. § 1. Een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 210, § 1, of dat recht geeft
op de gewone wezenbijslag, vermeld in titel 2, kan recht geven op een maandelijkse sociale toeslag als voldaan is aan
de voorwaarden, vermeld in artikel 18, tweede lid, 1° en 2°.

Een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 210, § 1, of dat recht geeft op de
gewone wezenbijslag, vermeld in titel 2, kan recht geven op een maandelijkse sociale toeslag als voldaan is aan de
voorwaarden, vermeld in artikel 18, tweede lid, 3°, op voorwaarde dat er in het gezin van zijn bijslagtrekkende of
begunstigden een derde of volgend rechtgevend kind bij komt vanaf 1 januari 2019, dat recht geeft op de
gezinsbijslagen, vermeld in boek 2, deel 1, titel 3 tot en met 5.

Het bedrag van de toeslag, vermeld in het eerste en tweede lid, stemt overeen met het bedrag van de toeslag voor
langdurig werklozen, vermeld in artikel 42bis van de Algemene kinderbijslagwet, en bedraagt:

1° 46,88 euro voor het rechtgevende kind dat recht geeft op kinderbijslag van 92,09 euro;

2° 29,06 euro voor het rechtgevende kind dat recht geeft op kinderbijslag van 170,39 euro;

3° 5,10 euro voor het rechtgevende kind dat recht geeft op kinderbijslag van 254,40 euro.

§ 2. Het bedrag van de toeslag, vermeld in paragraaf 1, derde lid, 1°, wordt verhoogd tot 100,86 euro voor het
betrokken rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, als de bijslagtrekkende of de begunstigden van de
kinderbijslag voor dat rechtgevende kind in aanmerking komt of komen voor de toeslag voor langdurig zieken en
arbeidsongeschikten en mindervaliden, vermeld in artikel 50ter juncto artikel 56, § 2, artikel 56quinquies, § 1, en
artikel 57, eerste lid, van de Algemene kinderbijslagwet.

De Vlaamse Regering breidt de toepassing van het eerste lid uit tot andere personen dan de bijslagtrekkende of
begunstigden, op voorwaarde dat die andere personen een gezin vormen met het rechtgevende kind.

Het bedrag van de toeslag, vermeld in paragraaf 1, derde lid, 1°, wordt ook verhoogd tot 100,86 euro voor het
betrokken rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, als de bijslagtrekkende of begunstigde van de
kinderbijslag voor dat rechtgevende kind in aanmerking komt voor een toeslag voor een persoon die een
overlevingsuitkering geniet, waarbij is voldaan aan de vereiste, vermeld in artikel 56quater, vierde lid, van de Algemene
kinderbijslagwet.

Het bedrag van de toeslag, vermeld in paragraaf 1, derde lid, 1°, wordt ook verhoogd tot 100,86 euro voor het
betrokken rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, als dat kind, met toepassing van artikel 56septies van
de Algemene kinderbijslagwet, op 31 december 2018 de toeslag, vermeld in artikel 50ter van de Algemene
kinderbijslagwet, ontving. Het betrokken rechtgevende kind blijft recht houden op die toeslag zolang dat kind het gezin
van de natuurlijke persoon die op 31 december 2018 ten minste zes maanden minstens 66 percent arbeidsongeschikt
was, niet verlaat.

De Vlaamse Regering kan de nadere uitvoeringsbepalingen voor deze paragraaf vaststellen.

§ 3. Het bedrag van de toeslag, vermeld in paragraaf 1, derde lid, 3°, wordt verhoogd tot 23,43 euro voor de
betrokken kinderen, vermeld in paragraaf 1, eerste lid, als de bijslagtrekkende of begunstigde van de kinderbijslag voor
die rechtgevende kinderen in aanmerking komt voor de toeslag voor eenoudergezinnen, vermeld in artikel 41 van de
Algemene kinderbijslagwet.

De Vlaamse Regering kan nadere uitvoeringsbepalingen voor deze paragraaf vaststellen.

§ 4. Voor de toepassing van dit artikel wordt het alleenwonende rechtgevende kind als een gezin aangezien.

Art. 223. Het rechtgevende kind dat recht geeft op een verhoogde kinderbijslag voor wezen als vermeld in
artikel 214, § 1 of § 3, of artikel 215, § 2, geeft geen recht op een maandelijkse sociale toeslag.

Art. 224. Een rechtgevend kind als vermeld in artikel 8, § 2, eerste lid, 4°, heeft recht op een maandelijkse sociale
toeslag als vermeld in artikel 222, § 1, derde lid, als het kind voldoet aan de voorwaarden, vermeld in artikel 41 van
de Algemene kinderbijslagwet, eerste en tweede streepje.

Titel 5. — Begunstigden

Art. 225. § 1. De bijslagtrekkende voor het rechtgevende kind op 31 december 2018 blijft de bijslagtrekkende voor
dat kind, tenzij een wijziging in het ouderlijk gezag of in de opvoedingssituatie van het kind zich voordoet. In dat geval
worden de bepalingen voor de aanwijzing van de begunstigden en de regels van de uitbetaling overeenkomstig boek 2,
deel 4, titel 1, hoofdstuk 1, en boek 2, deel 4, titel 2, hoofdstuk 1, toegepast. De bepalingen van boek 2, deel 4, titel 2,
hoofdstuk 3, zijn van toepassing zowel op de bijslagtrekkende als de begunstigde.

De wijziging in het ouderlijk gezag wordt vastgesteld door de bevoegde rechtbank.

De bijslagtrekkende die de forfaitaire pleegzorgbijslag, vermeld in artikel 219, ontving op 31 december 2018, blijft
die pleegzorgbijslag ontvangen zolang zich geen wijziging in de plaatsing in het pleeggezin voordoet ten aanzien van
het rechtgevende kind en zolang de toekenning ervan niet wordt herroepen onder de voorwaarden die de Vlaamse
Regering daarvoor heeft bepaald.

De bijslagtrekkende kan van bankrekening veranderen mits naleving van de regels opgelegd door artikel 64.

§ 2. Een bijslagtrekkende die een gezin vormt met een persoon die in aanmerking komt voor de toeslag voor
langdurig zieken en arbeidsongeschikten en mindervaliden, vermeld in artikel 50ter juncto artikel 56, § 2,
artikel 56quinquies, § 1, en artikel 57, eerste lid, van de Algemene kinderbijslagwet, kan de uitbetalingsactor schriftelijk
verzoeken onmiddellijk de bepalingen over de aanwijzing van begunstigden en over de uitvoeringsregels van
uitbetaling, vermeld in boek 2, deel 4, titel 1, hoofdstuk 1, en boek 2, deel 4, titel 2, hoofdstuk 1, toe te passen.

De Vlaamse Regering kan het eerste lid van deze paragraaf uitbreiden tot andere personen dan de
bijslagtrekkende.
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§ 3. Vanaf 1 januari 2020 kan een bijslagtrekkende of een mogelijke begunstigde die dat wil, in afwijking van
paragraaf 1 en met een schriftelijk verzoek, de uitbetalingsactor vragen om de bepalingen over de aanwijzing van
begunstigden en over de regels over de uitbetaling, vermeld in boek 2, deel 4, titel 1, hoofdstuk 1, en deel 4, titel 2,
hoofdstuk 1, toe te passen.

In afwijking van het eerste lid kan een bijslagtrekkende niet vragen om de bepalingen inzake begunstigden toe te
passen wanneer onder toepassing van artikel 210, § 5, nog een proportionele verdeling loopt. Deze kan wel van
bankrekening wijzigingen onder toepassing van paragraaf 1, vierde lid, en van uitbetalingsactor wijzigen overeen-
komstig artikel 227, § 2, van dit decreet.

Art. 226. § 1. Als een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 211, § 1, of op
kinderbijslag voor wezen als vermeld in titel 2, op 31 december 2018 door bemiddeling of ten laste van een openbare
overheid geplaatst is in een instelling, blijft voor het aan de instelling toegekende bedrag dat vastgesteld is op
31 december 2018, de wijze van uitbetaling en verdeling behouden, zoals die op 31 december 2018 van toepassing was
overeenkomstig de verdeelsleutels, vastgesteld overeenkomstig artikel 70 of artikel 70bis van de Algemene
kinderbijslagwet.

Een afwijking kan in het belang van het kind door de bevoegde rechtbank toegestaan worden mits naleving van
de regels die nader bepaald kunnen worden door de Vlaamse Regering.

§ 2. Als zich vanaf of na 1 januari 2019 voor het rechtgevende kind, vermeld in paragraaf 1, een wijziging in de
plaatsing voordoet, wordt de uitbetaalde toelage verdeeld tussen de instelling en de bijslagtrekkende of begunstigden
voor het kind dat geplaatst is overeenkomstig de bepalingen van artikel 68.

§ 3. In afwijking van paragraaf 1, als met toepassing van artikel 210, § 5, tweede lid, een rechtgevend kind dat tot
het gezin van het geplaatste kind behoort, vanaf of na 1 januari 2019 niet langer recht geeft op kinderbijslag of het gezin
van zijn bijslagtrekkende of begunstigden verlaat, of als er, met toepassing van artikel 210, § 5, derde lid, een nieuw
rechtgevend kind, dat voldoet aan artikel 210, § 1, vanaf of na 1 januari 2019 in het gezin van het geplaatste kind bij
komt, wordt de uitbetaalde toelage voor het geplaatste kind vanaf of na 1 januari 2019 verdeeld tussen de instelling en
de bijslagtrekkende of begunstigden, overeenkomstig de bepalingen van artikel 68.

Titel 6. — Keuze van de uitbetalingsactor

Art. 227. § 1. De rechtsopvolger van het kinderbijslagfonds dat instond voor de uitbetaling van de kinderbijslag
overeenkomstig de kinderbijslagreglementering, staat na de inwerkingtreding van dit decreet, in voor de uitbetaling
van de toelagen in het kader van het gezinsbeleid voor een rechtgevend kind dat recht geeft op kinderbijslag als
vermeld in artikel 210, § 1, of op kinderbijslag voor wezen als vermeld in titel 2.

§ 2. De personen aan wie de toelagen worden uitbetaald in het kader van het gezinsbeleid voor een rechtgevend
kind dat recht geeft op kinderbijslag als vermeld in artikel 210, § 1, of op kinderbijslag voor wezen als vermeld in titel 2,
kunnen op zijn vroegst na het verstrijken van een periode van één jaar na de inwerkingtreding van dit decreet met een
schriftelijk verzoek een andere uitbetalingsactor aanwijzen, overeenkomstig artikel 64 en 65.

§ 3. De personen die onder toepassing van artikel 225, § 1, eerste lid, en § 2, reeds voor het verstrijken van de in
de tweede paragraaf bepaalde termijn begunstigde werden, kunnen ook voorafgaand aan het verstrijken van de
periode in deze paragraaf een andere uitbetalingsactor aanwijzen.

Deel 3. — Inwerkingtredingsbepalingen

Art. 228. Dit decreet treedt in werking op 1 januari 2019.

Een rechtgevend kind dat geboren is na 31 december 2018, geeft recht op gezinsbijslagen als vermeld in boek 2,
deel 1.

Een rechtgevend kind dat geboren is vóór 1 januari 2019 en voor wie op 31 december 2018 geen recht op
kinderbijslag is geopend overeenkomstig de kinderbijslagreglementering, geeft recht op de gezinsbijslagen, vermeld in
boek 2, deel 1.

In afwijking van het eerste lid treden de bepalingen over de selectieve participatietoeslagen in boek 2, deel 2, in
werking op 1 september 2019.

In afwijking van het eerste lid treedt artikel 10 in werking op 1 oktober 2018.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 27 april 2018.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Onderwijs,
H. CREVITS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

Nota

(1) Zitting 2017-2018
Stukken: – Ontwerp van decreet : 1450 – Nr. 1
- Amendementen : 1450 – Nr. 2
- In eerste lezing door de commissie aangenomen artikelen : 1450 – Nr. 3
- Verslag : 1450 – Nr. 4
- Reflectienota : 1450 – Nr. 5
- Amendement na indiening van het verslag : 1450 – Nr. 6
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1450 – Nr. 7
Handelingen - Bespreking en aanneming: Vergadering van 18 april 2018.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2018/40369]

27 AVRIL 2018. — Décret réglant les allocations dans le cadre de la politique familiale (1)

Le PARLEMENT FLAMAND a adopté et Nous, GOUVERNEMENT, sanctionnons ce qui suit :

Décret réglant les allocations dans le cadre de la politique familiale

Livre 1er. — Dispositions introductives

Article 1er. Le présent décret règle une matière communautaire, à l’exception de l’article 6, qui règle une matière
communautaire et régionale.

Art. 2. Le présent décret s’applique sous réserve de l’application des accords de coopération, visés à l’article 92bis
de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles et des dispositions du droit de l’Union européenne, des
traités et protocoles internationaux.

L’accord de coopération du 6 septembre 2017 entre la Communauté flamande, la Région wallonne, la Commission
communautaire commune et la Communauté germanophone concernant les facteurs de rattachement, la gestion des
charges du passé, l’échange de données en matière d’allocations familiales et les règles pratiques concernant le transfert
de compétences entre les caisses d’allocations familiales établit, en application de l’article 23 de la Constitution, la
compétence de la Communauté flamande en matière d’allocations familiales conformément aux facteurs de
rattachement dans l’article 2 de l’accord de coopération concerné.

Après l’établissement de la compétence de la Communauté flamande sur la base de l’accord de coopération visé
à l’alinéa 2, les règles de détermination du Règlement (CE) n° 883/2004 détermineront le concours avec d’autres États
membres de l’Union européenne.

Art. 3. § 1er. Dans le présent décret, on entend par :

1° adoptant : une personne adoptant un enfant, ou des époux ou cohabitants adoptant un enfant ;

2° adoption : l’adoption simple ou l’adoption plénière, visées au livre I, titre VIII, du Code civil ;

3° indice santé lissé : le mécanisme d’indexation, tel que défini à l’article 2, § 2, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du pays, qui
est calculé et appliqué conformément aux articles 2 à 2quater inclus de l’arrêté précité ;

4° agence : l’agence autonomisée externe de droit public « Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen
in het kader van het Gezinsbeleid », (Agence flamande de Paiement des Allocations dans le cadre de la Politique
familiale), créée par le décret du 7 juillet 2017 ;

5° Loi générale relative aux allocations familiales : la Loi générale relative aux allocations familiales du
19 décembre 1939, telle qu’elle était en vigueur le 31 décembre 2018 ;

6° compte bancaire : un compte auprès d’un établissement de crédit, tel que défini à l’article 1er, § 3, alinéa 1er, de
la loi du 25 avril 2014 relative au statut et au contrôle des établissements de crédit et des sociétés de bourse, dont
un bénéficiaire est titulaire ou dont les deux bénéficiaires sont co-titulaires ;

7° enseignement fondamental : enseignement maternel et enseignement primaire, tels que visés au décret relatif à
l’enseignement fondamental du 25 février 1997 ;

8° allocataire : la personne physique ou morale à laquelle les allocations dans le cadre de la règlementation des
allocations familiales sont payées ;

9° décret du 8 juin 2007 : le décret du 8 juin 2007 relatif à l’aide financière aux études de la Communauté flamande,
tel qu’il a été modifié à ce jour ;

10° décret du 7 juillet 2017 : le décret du 7 juillet 2017 portant création d’une agence autonomisée externe de droit
public « Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid » (Agence
flamande de Paiement des Allocations dans le cadre de la Politique familiale), établissant des normes
d’autorisation pour des acteurs de paiement privés et modifiant le décret du 30 avril 2004 portant création de
l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Kind en Gezin » (Enfance et Famille) ;

11° établissement d’enseignement fondamental ordinaire ou spécial agréé, financé ou subventionné : un
établissement d’enseignement fondamental ordinaire ou spécial agréé, financé ou subventionné, tel que visé au
chapitre VII du décret relatif à l’enseignement fondamental du 25 février 1997 ;

12° établissement d’enseignement secondaire ordinaire ou spécial agréé, financé ou subventionné : un
établissement qui organise des subdivisions structurelles qui répondent aux dispositions des articles 13 à 15
inclus de l’arrêté du Gouvernement flamand du 17 décembre 2010 portant la codification relative à
l’enseignement secondaire, ou un établissement qui organise la formation de nursing de l’enseignement
supérieur professionnel ;

13° élève externe : l’élève qui n’est pas d’élève interne tel que visé à l’article 3, § 1er, 21° ;

14° fiscalement à charge : à charge selon les articles 136 à 145 inclus du Code des Impôts sur les Revenus 1992 ;

15° allocation forfaitaire de placement familial : l’allocation si un enfant est placé auprès d’une personne privée par
l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique, visée à l’article 70ter de la Loi générale relative aux
allocations familiales et à l’arrêté royal du 11 juin 2003 fixant le montant et les modalités d’octroi de l’allocation
forfaitaire visée à l’article 70ter des lois coordonnées relatives aux allocations familiales pour travailleurs
salariés ;
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16° époux :

a) des époux ;

b) des cohabitants légaux conformément à l’article 1476 du Code civil ;

c) deux personnes ayant leur résidence à la même adresse et ayant un ou plusieurs enfants communs ;

d) deux personnes ayant leur résidence à la même adresse, dont l’une prend fiscalement à charge les enfants de
l’autre personne ;

e) des personnes dont l’une personne, en application de l’article 10, 10bis, 40bis ou 40ter de la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers, a été
autorisée à séjourner en Belgique pour continuer une relation durable avec une personne disposant déjà d’un
droit de séjour en Belgique ;

17° famille : unité de vie dans laquelle différentes personnes cohabitent de manière permanente et affective. Cela
comprend un logement équitablement réparti ;

18° politique familiale : la politique familiale, visée à l’article 5, § 1er, II, 1°, de la loi spéciale du 8 août 1980 de
réformes institutionnelles, la politique en matière d’allocations familiales, visée à l’article 5, § 1er, IV, de la loi
précitée, ainsi que les allocations de participation sélectives, visées au livre 2, partie 2, du présent décret ;

19° allocations familiales : toutes les prestations et allocations que l’Autorité flamande paie à titre d’intervention
dans les charges de famille, comprenant les frais de l’entretien et de l’éducation des enfants ;

20° enseignement supérieur : enseignement supérieur tel que visé à l’article 5, 16°/1, du décret du 8 juin 2007 ;

21° élève interne : l’élève interne, visé à l’article 44, alinéa 2, du décret du 8 juin 2007 ;

22° enseignement maternel : l’enseignement maternel, visé au décret relatif à l’enseignement fondamental du
25 février 1997 ;

23° allocations de jeune enfant : allocations pour encourager la participation à l’enseignement maternel ;

24° « Kind en Gezin » (Enfance et Famille): l’agence autonomisée interne « Kind en Gezin », créée par le décret du
30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Kind en
Gezin » (Enfance et Famille) ;

25° allocations familiales : les allocations familiales mensuelles, visées à l’article 40 de la Loi générale relative aux
allocations familiales ;

26° réglementation des allocations familiales : l’ensemble des réglementations relatives aux allocations familiales,
établi par ou en vertu de la Loi générale relative aux allocations familiales ou la loi du 20 juillet 1971 instituant
des prestations familiales garanties, ainsi que tous leurs arrêtes d’exécution ;

27° allocations familiales pour orphelins : les allocations familiales majorées pour orphelins, visées à l’article 56bis,
§ 1er, et l’article 50bis de la Loi générale relative aux allocations familiales, et l’article 8, § 1er, 2°, de l’arrêté royal
du 25 octobre 1971 portant exécution de la loi du 20 juillet 1971 instituant des prestations familiales garanties,
et les allocations d’orphelins ordinaires, visées à l’article 56bis, § 2, de la Loi générale relative aux allocations
familiales ;

28° journée d’accueil d’enfant : l’accueil d’un enfant pendant une certaine partie de journée ;

29° allocation pour accueil d’enfants : une allocation pour encourager la participation de bébés et bambins à
l’accueil d’enfants dans une place d’accueil non liée au revenu dans un emplacement d’accueil d’enfants
autorisé jusqu’à ce qu’ils vont à l’école maternelle ;

30° enseignement primaire : l’enseignement primaire, visé au décret relatif à l’enseignement fondamental du
25 février 1997 ;

31° élève : l’élève visé à l’article 5, 22°, du décret du 8 juin 2007 ;

32° parent : le père juridique, la mère ou co-mère juridique, dont la filiation avec l’enfant bénéficiaire ou l’enfant
attributaire ou l’élève attributaire est établie conformément au titre VII du livre I du Code civil, ainsi que
l’adoptant après l’adoption de l’enfant ;

33° acteur de paiement privé : une personne morale privée, autorisée en vue du paiement des allocations dans le
cadre de la politique familiale, visée au décret du 7 juillet 2017 ;

34° enfant bénéficiaire : un enfant qui crée un droit aux allocations familiales ;

35° enfant attributaire, élève ou étudiant attributaire : un enfant, élève ou étudiant à qui l’allocation pour accueil
d’enfants, l’allocation de jeune enfant ou l’allocation de participation sélective est attribuée ;

36° année scolaire : l’année scolaire, visée à l’article 5, 33°, du décret du 8 juin 2007 ;

37° enseignement secondaire : l’enseignement tel que visé à l’article 3, 37°, de l’arrêté du Gouvernement flamand
du 17 décembre 2010 portant la codification relative à l’enseignement secondaire ;

38° allocations de participation sélectives : les allocations visant à contribuer à la démocratisation de
l’enseignement, qui sont accordées à l’élève à l’appui de sa participation à l’enseignement, ou à l’étudiant en
sus de l’allocation d’études à l’appui de sa participation à l’enseignement supérieur ;

39° besoin de soutien spécifique : la mesure dans laquelle un enfant a besoin d’un soutien spécifique suite à une
affection qui entraîne une restriction pour l’enfant et son environnement ;

40° montant initial adoption : une allocation unique payée à l’occasion de l’adoption d’un enfant bénéficiaire ;

41° montant initial naissance : une allocation unique payée à l’occasion de la naissance d’un enfant bénéficiaire ;

42° étudiant : l’étudiant visé à l’article 5, 36°, du décret du 8 juin 2007 ;

43° allocation d’études : l’allocation d’études visée à l’article 5, 38°, du décret du 8 juin 2007 ;

44° allocations dans le cadre de la politique familiale :

a) les allocations familiales, visées à l’article 5, § 1er, IV, de la loi spéciale du 8 août 1980 ;

b) les allocations de participation sélectives ;

c) les autres allocations que l’autorité accorde dans le cadre de la politique familiale, visées à l’article 5, § 1er, II,
de la loi spéciale du 8 août 1980, à savoir l’allocation pour accueil d’enfants et les allocations de jeune enfant ;
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45° acteurs de paiement : l’agence et les acteurs de paiement privés ;

46° allocations de participation universelles : les allocations à titre d’intervention dans les frais de l’entretien et de
l’éducation et, le cas échéant, d’intervention dans les frais supplémentaires liés à la participation des enfants à
l’enseignement ;

47° résidence : le lieu de fait où la personne réside habituellement ;

48° exemption : l’autorisation du législateur décrétal au Gouvernement flamand d’étendre le champ d’application
de la règle concernée et le mettre en concordance, si nécessaire, avec les règles du droit international ;

49° domicile : le domicile visé à l’article 32, 3°, du Code judiciaire et, à défaut de celui-ci, la résidence de la
personne ;

50° orphelin : un enfant bénéficiaire dont au moins un des parents est décédé ou dont la présomption d’absence
d’au moins un des parents est établie.

§ 2. Dans les livres 2 et 5, on entend par bénéficiaire : la personne physique ou morale à laquelle les allocations dans
le cadre de la politique familiale sont accordées.

§ 3. Dans le livre 3, on entend par :

1° bénéficiaire : la personne physique ou la personne morale à laquelle les allocations dans le cadre de la politique
familiale sont accordées ou payées ;

2° sanction administrative : une mesure administrative ou une amende administrative ;

3° décret du 19 janvier 2018 : le décret du 19 janvier 2018 relatif au contrôle public dans le cadre de la politique de
la santé et de l’aide sociale ;

4° inspecteur familial : un membre du personnel du service d’inspection sociale et d’encadrement, tel que visé à
l’article 23 du décret du 7 juillet 2017 ;

5° l’organe d’administration compétent : la division de l’agence autonomisée externe de droit public « Vlaams
Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid », (Agence flamande de
Paiement des Allocations dans le cadre de la Politique familiale), désignée par le Gouvernement flamand pour
surveiller le respect des prescriptions relatives aux allocations familiales par les familles, et compétente pour
imposer des sanctions administratives ;

6° infraction : une violation d’une prescription telle que visée au présent décret et ses arrêtés d’exécution ou au
décret du 7 juillet 2017 et ses arrêtés d’exécution ;

7° notification : une communication écrite par lettre recommandée ou par voie électronique, si celle-ci fournit un
récépissé du destinataire, ou par remise contre récépissé ;

8° surveillant : un inspecteur familial ou un inspecteur des soins ;

9° inspecteur des soins : un membre du personnel de l’Inspection des Soins ayant une mission de surveillance ;

10° Inspection des Soins : L’Inspection des Soins du Département du Bien-Être, de la Santé publique et de la
Famille, visée à l’article 3, § 2, alinéa 3, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 31 mars 2006 concernant le
Département de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille, relatif à l’entrée en vigueur de la
réglementation créant des agences dans le domaine politique Aide sociale, Santé publique et Famille et
modifiant la réglementation concernant ce domaine politique.

Art. 4. § 1er. Les montants des allocations dans le cadre de la politique familiale et, le cas échéant, les limites de
revenus, visées aux parties 1 et 3 du livre 2 et à la partie 2 du livre 5, sont liés à l’indice santé lissé.

Ces montants sont liés à l‘indice pivot 103,04 (base 2013 = 100).

§ 2. Si, suite à l’application du paragraphe 1er, les montants des allocations se terminent par une partie d’un
centime, le montant à payer est fixé sans tenir compte de la partie d’un centime ci celle-ci est inférieure à 0,5 centimes.
Si la partie est égale ou supérieure à 0,5 centimes, elle est comptée comme un centime.

L’arrondissement à un centime supérieur ou inférieur est fait sur le montant total à payer pour l’enfant bénéficiaire,
l’enfant attributaire ou l’élève attributaire.

§ 3. Les montants et les limites de revenus des allocations de participation sélectives sont indexés comme les
montants visés à l’article 46 du décret du 8 juin 2007. Les montants et les limites de revenus repris aux articles 43, 46,
47 et 48 du présent décret, sont ceux pour l’année scolaire 2019-2020.

§ 4. Les montants fixés par le Gouvernement flamand en exécution de l’article 103, § 2, sont liés à l’indice santé lissé
en application du paragraphe 1er, alinéa 2, et paragraphe 2, alinéa 2.

Art. 5. § 1er. Si une allocation dans le cadre de la politique familiale, à l’exception des allocations de participation
sélectives et des allocations de jeune enfant, naît ou son montant est modifié, suite à une indexation ou une modification
par ou en vertu d’un décret, l’enfant donne droit au montant modifié à partir du premier jour du mois pendant lequel
le droit naît, l’indexation a lieu ou la modification entre en vigueur.

Si une allocation dans le cadre de la politique familiale, à l’exception des allocations de participation sélectives et
des allocations de jeune enfant, naît ou son montant est modifié suite à un événement, l’enfant donne droit à l’allocation
ou à son montant modifié à partir du premier jour du mois pendant lequel l’événement se produit. Si l’enfant cesse
toutefois de donner droit à une allocation, il cesse de donner droit à l’allocation à la fin du mois.

§ 2. Les montants et les limites de revenus des allocations de participation sélectives valent pour une année scolaire
ou académique entière.

§ 3. Les montants des allocations de jeune enfant valent pour une année calendaire entière. Si le montant d’une
allocation de jeune enfant est modifié suite à une indexation, l’enfant a droit au montant modifié à partir du début de
l’année calendaire qui suit l’année calendaire pendant laquelle l’indexation a lieu.

Art. 6. Les allocations dans le cadre de la politique familiale, accordées conformément aux dispositions du présent
décret, ne font pas partie des revenus professionnels, ni d’une autre forme de revenus, tels qu’établis dans le cadre
d’une compétence de la Communauté flamande ou de la Région flamande.

Les allocations dans le cadre de la politique familiale ne sont pas non plus prises en considération pour le calcul
des limites de revenus dans le cadre d’une compétence de la Communauté flamande ou de la Région flamande, que
ces limites de revenus soient imposées par un décret de la Communauté flamande ou de la Région flamande ou par
un arrêté du Gouvernement flamand.
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Pour l’application du présent article, les allocations ayant le même objectif qui sont accordées sur la base d’une
autre réglementation, sont assimilées aux allocations dans le cadre de la politique familiale.

Art. 7. § 1er. « Kind en Gezin », la commission de litiges, l’agence, les acteurs de paiement, les organisateurs
d’accueil d’enfants et le Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation traitent toutes les données à caractère
personnel nécessaires, y compris les données personnelles relatives à la santé et les données judiciaires, sur les enfants
bénéficiaires et les enfants, élèves et étudiants attributaires, les allocataires ou les bénéficiaires et leur famille afin de
pouvoir exécuter leurs tâches dans le cadre du présent décret, du décret du 7 juillet 2017 et du décret du 30 juin 2004
portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique « Kind en Gezin » (Enfance et
Famille).

§ 2. En vue de la détermination du droit aux allocations dans le cadre de la politique familiale, du calcul et de
l’octroi des allocations dans le cadre de la politique familiale, l’agence et les acteurs de paiement traitent les catégories
suivantes de données personnelles :

1° les données d’identification ;

2° les particularités financières ;

3° les caractéristiques personnelles ;

4° la composition de la famille ;

5° les données relatives à l’accueil d’enfants ;

6° les données relatives au placement familial et à l’adoption ;

7° la formation et l’éducation ;

8° les situations professionnelles ou assimilées, ainsi que les données relatives à la sécurité sociale ;

9° les données relatives à la santé physique et psychique ;

10° les données relatives aux mesures judiciaires ;

11° les données sur le placement, conformément à l’article 68 du présent décret.

L’agence et les acteurs de paiement sont, chacun en ce qui le concerne, responsables du traitement des données
personnelles précitées.

§ 3. L’agence traite les catégories de données personnelles visées au paragraphe 2 en vue de l’exercice de la
surveillance et du maintien, visés au livre 3, partie 2.

L’agence est responsable du traitement des données personnelles dans le cadre de la surveillance et du maintien.

§ 4. « Kind en Gezin » traite les catégories de données personnelles visées au paragraphe 2 dans le cadre de sa
mission, visée à l’article 7/1, 4°, du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de
la personnalité juridique « Kind en Gezin » (Enfance et Famille).

« Kind en Gezin » traite les données d’identification en vue de la gestion du cadastre des allocations dans le cadre
de la politique familiale, visée à l’article 7/1, 5°, du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée
interne dotée de la personnalité juridique « Kind en Gezin » (Enfance et Famille).

« Kind en Gezin » est responsable des traitements susvisés.

§ 5. La commission de litiges traite les catégories de données personnelles visées au paragraphe 2 en vue du
traitement des recours dont elle est saisie conformément à l’article 104 du présent décret.

« Kind en Gezin » est responsable du traitement des données personnelles par la commission de litiges.

§ 6. Les organisateurs d’accueil d’enfants traitent les catégories de données personnelles visées au paragraphe 2,
1° et 5°, en vue de l’octroi de l’allocation pour accueil d’enfants, visée aux articles 51 et 52.

§ 7. Le Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation traite les catégories de données personnelles visées
au paragraphe 2, 1° et 7°, en vue de la détermination du droit aux allocations dans le cadre de la politique familiale,
du calcul et de l’octroi des allocations dans le cadre de la politique familiale.

§ 8. Après l’avis de la Commission de la protection de la vie privée, le Gouvernement flamand arrête des modalités
relatives au traitement des données à caractère personnel et détermine les données personnelles qui sont pertinentes
pour le paiement des différentes allocations.

§ 9. Les informations obtenues dans le cadre de l’application du présent décret et du décret du 7 juillet 2017, y
compris les données à caractère personnel telles que visées au paragraphe 2, obtenues d’une source authentique et
ajoutées au dossier électronique, font foi jusqu’à preuve du contraire. Le Gouvernement flamand arrête les conditions
et les modalités pour la conservation de ces informations pour que leur force probante est établie quant à l’origine et
la date.

§ 10. Les formulaires électroniques, mis à la disposition par l’agence ou « Kind en Gezin » dans le cadre de
l’application du présent décret et du décret du 7 juillet 2017, ainsi que leur reproduction sur un support lisible, ont la
même valeur probante que les formulaires sur papier portant le même titre, à condition qu’ils sont complétés, validés
et transmis conformément aux conditions fixées par le Gouvernement flamand.

Les copies photographiques ou électroniques de documents, conservés par les acteurs de paiement, par l’agence,
par « Kind en Gezin » ou par la commission de litiges, ont, jusqu’à preuve du contraire, la même valeur probante que
les documents originaux s’ils ont été traités par ces instances ou sous leur contrôle.

§ 11. Les données à caractère personnel, visées au paragraphe 2, sont conservées par les acteurs de paiement
jusqu’à cinq ans après la clôture du dossier de famille.

Pour les enfants bénéficiaires qui relèvent de l’application de l’article 210, § 1er, ou titre 2 de la partie 2 du livre 5,
le Gouvernement flamand peut prévoir des dérogations à l’alinéa 1er.
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Livre 2. — Allocations dans le cadre de la politique familiale

Partie 1. — Allocations familiales

Titre 1. — Enfant bénéficiaire

Art. 8. § 1er. Un enfant donne droit à des allocations familiales si :

1° sa résidence se situe en région de langue néerlandaise. L’enfant dont la preuve n’est pas fournie qu’il a la
nationalité belge, doit être admis ou autorisé à séjourner dans le Royaume ou à s’y établir conformément à la
loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers ;

2° il a disparu ou est enlevé et répond aux conditions visées au point 1° au moment de la disparition ou de
l’enlèvement.

Par enfant disparu, on entend l’enfant qui, involontairement, ne se trouve plus à son domicile, et dont on est sans
nouvelles, sauf lorsqu’il est probable que l’enfant soit décédé dans des circonstances telles que des accidents ou des
catastrophes, même si le corps n’a pas été retrouvé. La disparition peut être prouvée par toutes les voies de droit.
L’enfant qui est pris par un des parents n’est pas considéré comme un enfant disparu.

Par enfant faisant l’objet d’un enlèvement, on entend un enfant qui est victime d’un acte - quel qu’en soit l’auteur
- ayant pour but de le soustraire illégalement à l’autorité d’un parent ou des deux parents, du père ou de la mère, ou
de la personne qui était le bénéficiaire immédiatement avant cet acte, conformément au présent décret, ou à l’autorité
de l’institution où l’enfant est placé par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique, si l’acte :

a) fait l’objet d’une plainte ou d’une déclaration à la police, au parquet ou aux autorités administratives belges
compétentes en matière d’enlèvement d’enfants ; et

b) concerne un enfant de moins de dix-huit ans.

Le Gouvernement flamand peut déterminer des exemptions générales à l’alinéa 1er, 1°.

Une personne qui dispose d’un droit de séjour parce qu’il est autorisé à séjourner en Belgique afin d’y étudier ou
suivre une formation professionnelle, d’y effectuer du bénévolat ou d’y travailler comme jeune au pair, ne donne pas
droit aux allocations familiales. Les enfants de ces personnes qui répondent aux conditions de l’alinéa 1er, donnent
effectivement droit aux allocations familiales.

Dans le cas visé à l’alinéa 1er, 2°, les allocations familiales sont accordées conformément aux conditions fixées par
le Gouvernement flamand.

§ 2. L’enfant, visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, donne droit aux allocations familiales :

1° jusqu’au mois où il atteint l’âge de 18 ans ;

2° jusqu’au mois où il atteint l’âge de 21 ans s’il a un besoin de soutien spécifique tel que visé à l’article 16 ;

3° jusqu’au mois où il atteint l’âge de 25 ans s’il est un élève, étudiant, stagiaire ou jeune sortant de l’école,
conformément aux conditions fixées par le Gouvernement flamand et sans préjudice de l’application des
points 1° et 2° ;

4° sans limite d’âge pour l’application du livre 5, partie 2, s’il avait au moins 21 ans au 1er juillet 1987 et relève d’une
des catégories visées à l’article 63, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées du 19 décembre 1939 relatives aux
allocations familiales pour travailleurs salariés, telles qu’en vigueur avant la modification par la loi du
29 décembre 1990.

Dans les cas visés à l’alinéa 1er, 2°, 3° et 4°, les allocations familiales sont accordées conformément aux conditions
fixées par le Gouvernement flamand.

Le Gouvernement flamand peut accorder le droit aux allocations familiales à certaines catégories d’enfants qui,
avant le 1er janvier 2019, avaient droit aux allocations familiales ou à des allocations sur la base de la réglementation
relative aux allocations familiales, et qui sont exclus de ce droit par l’application de l’alinéa 1er.

§ 3. Les allocations familiales ne sont pas dues pour les enfants qui sont éduqués ou suivent des cours en dehors
de la Belgique.

Le Gouvernement flamand peut accorder des exemptions générales de l’alinéa précédent.

Titre 2. — Montants initiaux

CHAPITRE 1er. — Montant initial naissance

Art. 9. § 1er. La naissance d’un enfant bénéficiaire donne droit à un montant initial naissance de 1100 euros.

Le bénéficiaire peut demander le montant initial naissance après au moins cinq mois de grossesse. En cas d’une
demande antérieure à la naissance, un certificat médical indiquant la date présumée de naissance est joint à la demande.

Le montant initial est payé au plus tôt au bénéficiaire ou aux bénéficiaires deux mois avant la date présumée de
naissance de l’enfant bénéficiaire qui est reprise au certificat, visé à l’alinéa 2, à condition que la personne enceinte
répond aux conditions visées à l’article 8, § 1er, alinéa 1er, 1°, au moment du paiement anticipé.

§ 2. Un enfant pour lequel un acte de déclaration d’un enfant sans vie est établi par l’officier de l’état civil
conformément à l’article 80bis du Code civil, donne également droit au montant initial naissance.

Art. 10. § 1er. Par dérogation à l’article 9, § 1er, les premiers enfants et les enfants multiples nés après le
31 décembre 2018 ne donnent pas droit au montant initial naissance si le bénéficiaire a déjà reçu un paiement anticipé
de l’allocation de naissance entre le 1er octobre 2018 et le 31 décembre 2018 conformément à l’article 73bis, § 1er, alinéa 3,
1°, de la Loi générale relative aux allocations familiales.

Si le bénéficiaire reçoit un paiement anticipé de l’allocation de naissance entre le 1er octobre 2018 et le
31 décembre 2018 pour des premiers enfants et des enfants multiples dont la date présumée de naissance se situe après
le 31 décembre 2018, le montant de l’allocation de naissance est limité à 1100 euros, par dérogation à l’article 73bis, § 1er,
alinéa 3, 1°, de la Loi générale relative aux allocations familiales. Si les premiers enfants et les enfants multiples sont
après tout nés avant le 1er janvier 2019, ils donnent droit à la différence des soldes positive entre le montant de
l’allocation de naissance, visée à l’article 73bis, § 1er, alinéa 3, 1°, de la Loi générale relative aux allocations familiales,
et 1100 euros.
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§ 2. Par dérogation à l’article 9, § 1er, les deuxièmes enfants et les enfants suivants nés après le 31 décembre 2018
donnent droit à la différence des soldes positive entre le montant initial naissance et l’allocation de naissance si le
bénéficiaire a déjà reçu un paiement anticipé de l’allocation de naissance entre le 1er octobre 2018 et le 31 décembre 2018
conformément à l’article 73bis, § 1er, alinéa 3, 2°, de la Loi générale relative aux allocations familiales.

CHAPITRE 2. — Montant initial adoption

Art. 11. § 1er. L’adoption d’un enfant bénéficiaire donne droit à un montant initial adoption de 1100 euros.

Le montant initial adoption est demandé par l’adoptant. À cet effet, il soumet à l’acteur de paiement une demande
d’adoption nationale ou internationale, introduite auprès du tribunal compétent ou, à défaut de celle-ci, une décision
étrangère d’adoption ou une décision étrangère de placement en vue de l’adoption.

Le montant initial adoption est payé si l’enfant appartient à la famille de l’adoptant.

§ 2. Seul un montant initial adoption peut être accordé à l’adoptant ou aux adoptants pour le même enfant
bénéficiaire.

Le montant initial adoption ne peut pas être accordé à l’adoptant si son époux ou la personne avec laquelle il
cohabite légalement ou constitue un ménage, a reçu le montant initial naissance, l’allocation de naissance ou la prime
d’adoption pour le même enfant bénéficiaire conformément à la réglementation relative aux allocations familiales.

CHAPITRE 3. — Dispositions communes

Art. 12. Le Gouvernement flamand peut déterminer des exemptions générales où un montant initial adoption et
un montant initial naissance peuvent être accordés si les conditions ne sont pas remplies.

Titre 3. — Montant de base

Art. 13. L’enfant bénéficiaire, à l’exception de l’enfant visé à l’article 210, § 1er, ou au titre 2 de la partie 2 du livre
5, donne droit à un montant de base mensuel de 160 euros.

Titre 4. — Allocations de soins

CHAPITRE 1er. — Allocation d’orphelin

Art. 14. Le montant de base, visé à l’article 13, est majoré d’une allocation mensuelle d’orphelin pour l’enfant
bénéficiaire dont au moins un des parents est décédé ou dont la présomption d’absence d’au moins un des parents est
établie.

Art. 15. § 1er. L’allocation d’orphelin s’élève à 50 pour cent du montant de base dans un des cas suivants :

1° un des parents d’un enfant bénéficiaire est décédé ;

2° le juge de paix a établi une présomption d’absence telle que visée à l’article 112 du Code civil, d’un des parents
d’un enfant bénéficiaire.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les conditions auxquelles l’allocation visée à l’alinéa 1er, est accordée.

§ 2. L’allocation d’orphelin s’élève à 100 pour cent du montant de base dans un des cas suivants :

1° les deux parents d’un enfant bénéficiaire sont décédés ;

2° le seul parent connu de l’enfant bénéficiaire est décédé ;

3° un des parents d’un enfant bénéficiaire est décédé et le juge de paix a établi une présomption d’absence telle que
visée à l’article 112 du Code civil, de l’autre parent ;

4° le juge de paix a établi une présomption d’absence telle que visée à l’article 112 du Code civil, des deux parents
ou du seul parent connu d’un enfant bénéficiaire.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les conditions auxquelles l’allocation visée à l’alinéa 1er, est accordée.

§ 3. L’allocation d’orphelin est arrêtée immédiatement si le parent dont l’absence est présumée, visé au
paragraphe 1er, retourne ou si le juge de paix met fin au mandat de l’administrateur judiciaire conformément à
l’article 117 du Code civil.

CHAPITRE 2. — Allocation de soins pour les enfants ayant un besoin de soutien spécifique

Art. 16. § 1er. Le montant de base, visé à l’article 13, est majoré pour l’enfant bénéficiaire d’une allocation
mensuelle de soins pour des enfants ayant un besoin de soutien spécifique si l’enfant a un besoin de soutien spécifique
qui résulte d’une affection qui a des conséquences pour lui-même, au niveau d’une incapacité physique ou mentale, ou
au niveau de l’activité et de la participation, ou pour son environnement familial.

Selon la gravité du besoin de soutien, l’allocation visée à l’alinéa 1er s’élève à 80,75 euros, 107,55 euros, 250,97 euros,
414,28 euros, 471,07 euros, 504,71 euros ou 538,36 euros.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités auxquelles l’allocation visée à l’alinéa 1er, est accordée et qui
détermine la gravité du besoin de soutien et chiffre l’allocation.

Si l’octroi de l’allocation, visée à l’alinéa 1er, résulte d’un refus de traitement, l’allocation n’est pas accordée. Le
Gouvernement flamand peut également déterminer qui établit le refus de traitement, et selon quelles règles.

§ 2. L’agence prend à charge les frais des examens médicaux effectués en application du paragraphe 1er, ainsi que
les frais administratifs correspondants.
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CHAPITRE 3. — Allocation de placement familial

Art. 17. Le montant de base, visé à l’article 13 est majoré pour l’enfant bénéficiaire d’une allocation mensuelle de
placement familial s’il est placé dans une famille d’accueil par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique, à
l’exception du placement familial de soutien, tel que décrit à l’article 2, 5°, du décret du 29 juin 2012 portant
organisation du placement familial.

L’allocation visée à l’alinéa 1er s’élève à 61,79 euros.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités auxquelles l’allocation visée à l’alinéa premier, est accordée.

Titre 5. — Suppléments sociaux

Art. 18. Le montant de base, visé à l’article 13, est majoré pour l’enfant bénéficiaire d’un supplément social
mensuel si les revenus de la famille des bénéficiaires ne dépassent pas certaines limites.

Le montant de l’allocation, visée à l’alinéa 1er, s’élève à :

1° 50 euros par enfant pour les familles ayant jusqu’à deux enfants bénéficiaires, dont les revenus de famille sur
une base annuelle ne sont pas supérieurs à 30.386,52 euros ;

2° 80 euros par enfant pour les familles ayant plus de deux enfants bénéficiaires, dont les revenus de famille sur
une base annuelle ne sont pas supérieurs à 30.386,52 euros ;

3° 60 euros par enfant pour les familles ayant plus de deux enfants bénéficiaires, dont les revenus de famille sur
une base annuelle se situent entre 30.386,52 euros et 60.000 euros.

Si le logement de l’enfant bénéficiaire est équitablement réparti entre les parents suite à un logement équitablement
réparti, arrêté ou ratifié par le tribunal compétent, le montant de l’allocation est accordé en deux parties égales à chaque
famille bénéficiaire.

Si le logement de l’enfant bénéficiaire n’est pas équitablement réparti entre les deux parents, tel qu’arrêté ou ratifié
par le tribunal compétent, l’enfant est uniquement pris en compte, pour l’application de l’alinéa 2, dans la famille où
l’enfant séjourne pendant plus de la moitié du temps.

Si le logement de l’enfant bénéficiaire, qu’il est équitablement réparti ou non, n’est pas arrêté ou ratifié par le
tribunal compétent, le logement de l’enfant bénéficiaire est censé être réparti équitablement entre les parents et le
montant de l’allocation est accordé en deux parties égales à chaque famille bénéficiaire.

Si l’enfant bénéficiaire est placé dans une famille d’accueil par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique,
l’enfant est entièrement pris en compte dans la famille d’accueil pour le calcul de l’allocation et la taille du ménage, visé
à l’alinéa 2.

Si l’enfant bénéficiaire est placé dans une institution par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique,
l’enfant est entièrement pris en compte dans la famille où il résidait préalablement au placement, pour le calcul de
l’allocation et la taille du ménage, visé à l’alinéa 2. En application de l’article 68, § 3, l’enfant n’est toutefois pas pris en
compte dans la famille où il résidait préalablement au placement.

Le Gouvernement flamand détermine quels revenus de quelles personnes sont pris en compte afin d’établir les
revenus de famille, visés à l’alinéa 1er. Il détermine la période dans laquelle le supplément social est accordé, et il peut
arrêter des modalités relatives à la taille du ménage. Le Gouvernement flamand arrête également une procédure de
sonnette d’alarme pour l’adaptation immédiate du droit au supplément social.

Titre 6. — Allocations de participation universelles

CHAPITRE 1er. — Allocations de participation universelles pour des enfants de zéro à quatre ans

Art. 19. L’enfant bénéficiaire donne droit, à partir de la naissance et tant qu’il n’a pas atteint l’âge de quatre ans
le 31 décembre de l’année calendaire précédant l’année calendaire dans laquelle l’allocation est due, à une allocation
annuelle de participation universelle de 20 euros.

Le Gouvernement flamand détermine le moment auquel l’allocation, visée à l’alinéa 1er, est payée.

Le Gouvernement flamand peut également arrêter d’autres règles d’exécution de l’allocation visée à l’alinéa 1er.

CHAPITRE 2. — Allocations de participation universelles pour des enfants de cinq à dix-sept ans

Art. 20. L’enfant bénéficiaire donne droit, à partir de l’âge de quatre ans le 31 décembre de l’année calendaire
précédant l’année calendaire dans laquelle l’allocation est due, et tant qu’il n’a pas atteint l’âge de onze ans à cette date,
à une allocation annuelle de participation universelle de 35 euros.

Le Gouvernement flamand détermine le moment auquel l’allocation, visée à l’alinéa 1er, est payée.

Le Gouvernement flamand peut également arrêter d’autres modalités relatives à l’allocation visée à l’alinéa 1er.

Art. 21. L’enfant bénéficiaire donne droit, à partir de l’âge de onze ans le 31 décembre de l’année calendaire
précédant l’année calendaire dans laquelle l’allocation est due, et tant qu’il n’a pas atteint l’âge de dix-sept ans à cette
date, à une allocation annuelle de participation universelle de 50 euros.

Le Gouvernement flamand détermine le moment auquel l’allocation, visée à l’alinéa 1er, est payée.

Le Gouvernement flamand peut également arrêter d’autres modalités relatives à l’allocation visée à l’alinéa 1er.

CHAPITRE 3. — Allocations de participation universelles pour des enfants de dix-huit à vingt-quatre ans

Art. 22. L’enfant bénéficiaire donne droit, à partir de l’âge de dix-sept ans le 31 décembre de l’année calendaire
précédant l’année calendaire dans laquelle l’allocation est due, et tant qu’il n’a pas atteint l’âge de vingt-cinq ans à cette
date, à une allocation annuelle de participation universelle de 60 euros.

Le Gouvernement flamand détermine le moment auquel l’allocation, visée à l’alinéa 1er, est payée.

Le Gouvernement flamand peut également arrêter d’autres règles d’exécution de l’allocation visée à l’alinéa 1er.
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Titre 7. — Concours d’allocations familiales

Art. 23. Sans préjudice de l’application des dispositions, applicables en région de langue néerlandaise, du droit de
l’Union européenne applicable et des conventions internationales applicables concernant les allocations familiales, le
montant des allocations familiales est diminué du montant des allocations de la même nature auxquelles il peut être
fait appel pour un enfant bénéficiaire en application d’autres dispositions légales ou réglementaires étrangères ou en
vertu de règles applicables au personnel d’un établissement de droit international. Cette disposition reste même
d’application si l’octroi de ces allocations sur la base des dispositions ou règles précitées est considéré comme
complémentaire aux allocations familiales accordées en application du présent décret.

La diminution n’est pas appliquée s’il peut être fait appel, pour un enfant, à des allocations de la même nature en
vertu de règles statutaires applicables aux fonctionnaires et autres agents de l’Union européenne.

Le Gouvernement flamand arrête les établissements de droit international dont les règles statutaires applicables à
leur personnel peuvent être assimilées aux règles statutaires visées à l’alinéa 2.

Partie 2. — Allocations de participation sélectives

Titre 1. — Allocations de participation sélectives d’élève

CHAPITRE 1er. — Élève attributaire

Art. 24. Une allocation annuelle de participation sélective d’élève, dont le montant est arrêté dans le chapitre 4 du
présent titre, est accordée à l’élève qui répond à toutes les conditions suivantes :

1° l’élève a la nationalité belge, ou l’élève dont la preuve n’est pas fournie qu’il a la nationalité belge, est admis ou
autorisé à séjourner dans le Royaume ou à s’y établir conformément à la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers ;

2° les conditions pédagogiques, visées au chapitre 2 du présent titre ;

3° les conditions financières, visées au chapitre 3 du présent titre.

Le Gouvernement flamand peut déterminer des exemptions générales à l’alinéa 1er, 1°.

Le Gouvernement fixe les modalités concernant les allocations de participation sélectives d’élève.

Art. 25. Pour déterminer la situation de la famille à laquelle appartient l’élève attributaire, il est tenu compte de
la situation au 31 décembre de l’année scolaire en question lors de l’application du présent décret.

Pour déterminer la nationalité et le domicile de l’élève attributaire qui n’est pas qualifié d’enfant bénéficiaire tel
que visé à l’article 8, il est tenu compte de la situation au 31 décembre de l’année scolaire en question lors de
l’application du présent décret.

Pour déterminer la situation pédagogique, il est tenu compte de la situation au dernier jour de classe de juin de
l’année scolaire lors de l’application du présent décret.

CHAPITRE 2. — Conditions pédagogiques

Section 1. — Allocations de participation sélectives d’enseignement maternel

Art. 26. Une allocation de participation sélective d’enseignement maternel peut être accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 24, qui est inscrit dans un établissement d’enseignement maternel ordinaire ou spécial,
agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande, si l’élève est autorisé à suivre cet enseignement
conformément au décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental.

Art. 27. Une allocation de participation sélective d’enseignement maternel n’est pas accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 24, dans un des cas suivants :

1° il n’est pas inscrit, dans l’année scolaire concernée, dans un établissement d’enseignement tel que visé à
l’article 26 ;

2° pendant l’année scolaire en question et l’année scolaire précédente, il n’a pas été suffisamment présent tel que
visé à l’article 13, §§ 2 à 6, du décret du 8 juin 2007.

Art. 28. § 1er. Pour établir le droit à une allocation de participation sélective d’enseignement maternel, le Ministère
flamand de l’Enseignement et de la Formation communique à « Kind en Gezin » :

1° quels élèves sont inscrits, le dernier jour de classe de juin, dans un établissement d’enseignement tel que visé
à l’article 26 ;

2° quels élèves dans l’enseignement maternel n’ont pas été suffisamment présents pendant l’année scolaire en
question et l’année scolaire précédente, tel que visé à l’article 13, §§ 2 à 6, du décret du 8 juin 2007.

§ 2. « Kind en Gezin » communique au Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation le nombre
d’enfants qui reçoivent des allocations de participation sélectives d’enseignement maternel.

§ 3. Le Gouvernement flamand arrête le mode de communication des données visées aux §§ 1er et 2.

Section 2. — Allocation de participation sélective d’enseignement primaire

Art. 29. Une allocation de participation sélective d’enseignement primaire peut être accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 24, qui est inscrit dans un établissement d’enseignement primaire ordinaire ou spécial,
agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande, si l’élève est autorisé à suivre cet enseignement
conformément au décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental.
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Art. 30. Une allocation de participation sélective d’enseignement primaire n’est pas accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 24, dans un des cas suivants :

1° il n’est pas inscrit, dans l’année scolaire concernée, dans un établissement d’enseignement tel que visé à
l’article 29 ;

2° il a été absent de manière injustifiée ou n’a pas été suffisamment présent tel que visé à l’article 14, § 1er, 2°
combiné avec les §§ 2 et 3, du décret du 8 juin 2007 ;

3° au plus tard quinze jours calendaires après la date de désinscription dans l’enseignement primaire, il n’est pas
à nouveau inscrit dans l’enseignement primaire.

Art. 31. § 1er. Pour établir le droit à une allocation de participation sélective d’enseignement primaire, le Ministère
flamand de l’Enseignement et de la Formation communique à « Kind en Gezin » :

1° quels élèves sont inscrits, le dernier jour de classe de juin, dans un établissement d’enseignement tel que visé
à l’article 29 ;

2° quels élèves ont été absents de manière injustifiée ou n’ont pas été suffisamment présents tel que visé à
l’article 14, § 1er, 2° combiné avec les §§ 2 et 3, du décret du 8 juin 2007 ;

3° quels élèves ne sont pas à nouveau inscrits dans l’enseignement primaire au plus tard quinze jours calendaires
après la date de désinscription dans l’enseignement primaire.

§ 2. « Kind en Gezin » communique au Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation le nombre
d’enfants qui reçoivent des allocations de participation sélectives d’enseignement primaire.

§ 3. Le Gouvernement flamand arrête le mode de communication des données visées aux §§ 1er et 2.

Section 3. — Allocation de participation sélective d’enseignement secondaire

Art. 32. Une allocation de participation sélective d’enseignement secondaire peut être accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 24, qui est inscrit dans un établissement d’enseignement secondaire, agréé, financé ou
subventionné par la Communauté flamande, ou à un élève attributaire qui suit l’apprentissage tel que visé au décret
du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande dans un centre de
formation des indépendants et des petites et moyennes entreprises, agréé par le Gouvernement flamand.

Art. 33. § 1er. L’allocation de participation sélective d’enseignement secondaire est reportable pour des élèves
attributaires de l’enseignement secondaire qui suivent un enseignement secondaire à l’étranger ou dans une autre
communauté, à condition que pour les à l’étranger ou un centre tel que visé à l’article 32, et à condition que
l’établissement d’enseignement, l’orientation d’études ou la formation est agréé par l’autorité compétente à la
communauté ou au pays en question. Par reportabilité, on entend la reportabilité de l’allocation telle que visée à
l’article 5, 25°, du décret du 8 juin 2007, où « allocation scolaire dans l’enseignement secondaire » est lu comme
« allocation de participation sélective d’enseignement secondaire ».

Les articles 34, 35, alinéa 2, et 48, §§ 3 et 6, ne s’appliquent pas aux élèves attributaires qui suivent un enseignement
secondaire à l’étranger.

§ 2. Pour déterminer s’il existe une formation équivalente telle que visée au paragraphe 1er, l’acteur de paiement
se base sur l’avis contraignant de NARIC-Vlaanderen, visé à l’article 5, 26°, du décret du 8 juin 2007.

Art. 34. Une allocation de participation sélective d’enseignement secondaire n’est pas accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 24, dans un des cas suivants :

1° il n’est pas inscrit, dans l’année scolaire concernée, dans un établissement d’enseignement ou centre tel que visé
à l’article 32 ;

2° il a été absent de manière injustifiée, tel que visé à l’article 16, § 1er, 2° combiné avec les §§ 2 et 3, du décret du
8 juin 2007 ;

3° au plus tard quinze jours calendaires après la date de désinscription d’un établissement d’enseignement
secondaire ou de l’apprentissage dans un centre tel que visé à l’article 32, il n’est pas à nouveau inscrit dans un
établissement d’enseignement secondaire ou dans l’apprentissage dans un centre tel que visé à l’article 32.

Par dérogation à l’alinéa 1er, 3°, l’élève attributaire dans l’enseignement secondaire qui, au 30 juin de l’année
scolaire en question, n’est plus inscrit dans un établissement d’enseignement secondaire ou un centre tel que visé à
l’article 32, maintient son allocation, à condition qu’il a obtenu sa qualification au cours de ladite année scolaire.

Art. 35. Une allocation de participation sélective d’enseignement secondaire est accordée à un élève attributaire
tel que visé à l’article 24 jusqu’à l’année scolaire pendant laquelle l’élève atteint l’âge de vingt-deux ans.

Par dérogation à l’alinéa 1er, une allocation de participation sélective peut être accordée aux élèves inscrits dans
l’enseignement secondaire spécial ou dans la formation de Nursing de l’enseignement supérieur professionnel, sans
qu’une limitation d’âge ne soit imposée.

Art. 36. § 1er. Pour établir le droit à et le montant d’une allocation de participation sélective d’enseignement
secondaire, le Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation communique à « Kind en Gezin » :

1° quels élèves sont inscrits dans quelle subdivision structurelle dans un établissement d’enseignement ou un
centre tel que visé à l’article 32 ;

2° la date d’inscription ;

3° la date de désinscription éventuelle ;

4° quels élèves ont été absents de manière injustifiée, tel que visé à l’article 16, § 1er, 2° combiné avec les §§ 2 et
3, du décret du 8 juin 2007.

§ 2. « Kind en Gezin » communique au Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation le nombre
d’enfants qui reçoivent des allocations de participation sélectives d’enseignement secondaire.

§ 3. Le Gouvernement flamand arrête le mode de communication des données visées aux §§ 1er et 2. Le
Gouvernement flamand arrête également quels établissements doivent communiquer à « Kind en Gezin » qu’un élève
est un élève interne, ainsi que la manière dont ils doivent communiquer cette information.
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CHAPITRE 3. — Conditions financières

Section 1. — Dispositions générales

Art. 37. Pour déterminer si un élève attributaire tel que visé à l’article 24 entre en ligne de compte pour les
allocations de participation sélectives d’élève, on se base sur les revenus de la famille à laquelle l’élève appartient.

Par dérogation à l’alinéa 1er, un enfant placé ou un adulte placé tel que visé à l’article 2, 8° et 10°, du décret du
29 juin 2012 portant organisation du placement familial, a droit à une allocation de participation sélective d’élève totale
à condition que l’enfant placé ou l’adulte placé séjourne pendant plus d’un an sans interruption auprès de la même
famille d’accueil.

Pour l’application de l’alinéa 2, l’article 25, alinéa 1er s’applique par analogie.

Section 2. — Établissement de la famille à laquelle l’élève attributaire appartient

Art. 38. § 1er. Il est tenu compte des catégories suivantes de familles :

1° une famille dans laquelle l’élève attributaire a son domicile chez un parent ou chez les deux parents ensemble ;

2° une famille dans laquelle l’élève attributaire, suite à une décision judiciaire ou une intervention d’une autorité
ou institution de droit public, a son domicile auprès d’une autre personne physique que les parents, ou une
famille dans laquelle l’élève attributaire a son domicile auprès d’une autre personne physique qu’un parent ou
les deux parents au 31 décembre de l’année scolaire en question ;

3° des élèves mariés ;

4° des élèves indépendants ;

5° des élèves isolés.

§ 2. La catégorie à laquelle une famille appartient, est déterminée séparément pour chaque élève attributaire tel que
visé à l’article 24.

§ 3. Le Gouvernement flamand donne une définition plus détaillée des différentes catégories de familles sur la base
desquelles l’allocation de participation sélective d’élève est calculée, et définit les personnes dont les revenus sont pris
en compte pour l’établissement des revenus de famille, visés à l’article 39.

§ 4. Pour déterminer la catégorie de famille à laquelle appartient un élève attributaire tel que visé à l’article 24, il
est vérifié d’abord si l’élève répond aux conditions pour la catégorie d’élèves mariés, visée au paragraphe 1er, 3°, sinon
si l’élève répond aux conditions pour la catégorie d’élèves indépendants, visée au paragraphe 1er, 4°, ensuite si l’élève
répond aux conditions de la catégorie de la famille où l’élève a son domicile, visée au paragraphe 1er, 1°, ensuite si
l’élève répond aux conditions pour la catégorie de la famille, visée au paragraphe 1er, 2°.

S’il est constaté que l’élève n’appartient pas à une des catégories de familles, visées au paragraphe 1er, 1°, 2°, 3°
ou 4°, il est vérifié si l’élève répond aux conditions de la catégorie d’élève isolé, visée au paragraphe 1er, 5°.

S’il est constaté que l’élève n’appartient pas à une des catégories de familles, visées au paragraphe 1er, l’élève est
considéré comme une personne appartenant à la catégorie de famille, visée au paragraphe 1er, 1° ou 2°, tout en se
basant, le cas échéant, sur le dernier domicile de l’élève chez un parent ou chez une autre personne physique, telle que
visée au paragraphe 1er, 2°.

CHAPITRE 4. — Montants des allocations de participation sélectives

Section 1. — Généralités

Art. 39. § 1er. Un élève attributaire tel que visé à l’article 24, a droit à une allocation de participation sélective totale
si les revenus de famille sont égaux ou inférieurs aux revenus minimaux à prendre en considération pour la famille,
visés à l’article 43.

§ 2. Un élève attributaire tel que visé à l’article 24, n’a pas droit à une allocation de participation sélective si les
revenus de famille sont supérieurs aux revenus maximaux à prendre en considération pour la famille, visés à
l’article 43.

§ 3. Si les revenus de famille à prendre en considération sont supérieurs aux revenus minimaux, visés à l’article 43,
mais inférieurs aux revenus maximaux, visés à l’article 43, une allocation de participation sélective est accordée dont
le montant est égal au montant de l’allocation de participation sélective totale, visée à l’article 47, alinéa 1er, ou à
l’article 48, multiplié par le coefficient de la formule (revenus maximaux moins revenus de famille) / (revenus
maximaux moins revenus minimaux).

§ 4. Un élève attributaire tel que visé à l’article 24, reçoit une allocation de participation sélective exceptionnelle,
par dérogation au paragraphe 1er, si les revenus de famille à prendre en considération sont égaux ou inférieurs à un
dixième des revenus maximaux, visés à l’article 43, et s’il répond à une des conditions suivantes :

1° les revenus de famille à prendre en considération se composent pour au moins 70 % de revenus de
remplacement ;

2° les revenus de famille à prendre en considération se composent pour au moins 70 % de pensions alimentaires ;

3° les revenus de famille à prendre en considération se composent pour au moins 70 % de revenus d’intégration
sociale, accordés dans le cadre de la loi du 26 mai 2002 concernant le droit à l’intégration sociale, ou de
l’équivalent du revenu d’intégration sociale, accordé dans le cadre de la loi du 2 avril 1965 relative à la prise en
charge des secours accordés par les centres publics d’aide sociale ;

4° les revenus de famille se composent pour au moins 70 % d’une allocation de remplacement de revenus, accordée
dans le cadre de la loi du 27 février 1987 relative aux allocations aux handicapés.

Le Gouvernement flamand peut déterminer des catégories supplémentaires dans lesquelles un élève attributaire
tel que visé à l’article 24, reçoit une allocation de participation sélective exceptionnelle.

Par dérogation à l’alinéa 1er, un élève attributaire tel que visé à l’article 24 dans l’enseignement secondaire n’est pas
admissible à une allocation de participation sélective exceptionnelle s’il satisfait à une des conditions suivantes :

1° l’élève est un élève interne ;

2° l’élève appartient à une famille telle que visée à l’article 38, §1er, 3°, 4° et 5°.
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§ 5. Un élève attributaire tel que visé à l’article 24, a droit à l’allocation de participation sélective minimale si les
revenus de famille sont égaux aux revenus minimaux, visés à l’article 43.

Art. 40. Par dérogation à l’article 39, un élève attributaire tel que visé à l’article 24, dans l’enseignement maternel
a droit à une allocation de participation sélective si les revenus de famille sont égaux ou inférieurs aux revenus
maximaux à prendre en considération pour la famille, visés à l’article 43.

Art. 41. § 1er. Pour la fixation des revenus minimaux et maximaux, il est tenu compte des facteurs suivants :

1° le nombre de personnes à charge dans la famille ;

2° le nombre d’étudiants dans la famille qui suivent un enseignement supérieur dans l’année scolaire ou
académique concernée ;

3° le nombre de personnes dans la famille qui sont considérées comme handicapées du point de vue fiscal.

§ 2. La valeur de chaque facteur est exprimée en points.

Art. 42. § 1er. Pour le calcul des revenus minimaux et maximaux, les personnes et catégories suivantes sont
assimilées à un point :

1° toute personne dans la famille qui est fiscalement à charge des personnes dont les revenus de famille sont pris
en compte dans le calcul de l’allocation de participation sélective ;

2° tout élève ou étudiant dans la famille qui n’est plus fiscalement à charge des personnes dont les revenus de
famille sont pris en compte dans le calcul de l’allocation de participation sélective parce qu’il a perçu des
moyens d’existence, à condition qu’il n’entre pas en ligne de compte pour le statut d’élève ou d’étudiant marié,
indépendant ou isolé ;

3° toute personne dont les revenus de famille sont pris en compte dans le calcul de l’allocation de participation
sélective qui, au 31 décembre de l’année scolaire concernée, est considérée comme handicapée du point de vue
fiscal ;

4° la catégorie de famille qui relève du champ d’application de l’article 38, § 1er, 1°, 2° ou 3°. La catégorie de famille
relevant du champ d’application de l’article 38, § 1er, 4° ou 5°, est assimilée à un point, à condition que les
revenus de famille de l’élève autonome ou isolé puissent être pris en considération pour le calcul de l’allocation
de participation sélective de la personne visée au § 1er, 1° ou 2°.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, toute personne qui relève du paragraphe 1er, 1° ou 2°, et qui, au 31 décembre
de l’année scolaire ou académique concernée, est considérée handicapée sur le plan fiscal, est assimilée à deux points.

§ 3. Pour toute personne dont les revenus de famille sont pris en considération pour le calcul de l’allocation de
participation sélective, ainsi que pour toute personne visée au paragraphe 1er, 1° ou 2°, du présent article, un point est
accordé, si ces personnes suivent, auprès d’une institution agréée, un enseignement supérieur, une formation de
bachelor après bachelor ou une formation de master après master, pendant l’année scolaire ou académique en question.

Le nombre total de points résultant de l’application de l’alinéa 1er, est réduit d’un point.

Par dérogation à l’alinéa 2, le nombre total de points résultant de l’application du présent article, ne peut jamais
être inférieur à zéro.

§ 4. Par dérogation aux paragraphes 1er à 3 inclus, le nombre de points de la famille dont l’élève fait partie n’est
jamais inférieur à zéro.

Art. 43. § 1er. Les revenus minimaux et maximaux sont fixés sur la base d’un système de points, compris entre zéro
et vingt points :

1° les revenus minimaux pour une famille avec zéro points correspondent à 11.808,74 euros et pour une famille
avec vingt points à 47.153,27 euros ;

2° les revenus maximaux pour une famille avec zéro points correspondent à 24.153,07 euros et pour une famille
avec vingt points à 103.406,48 euros.

§ 2. Le Gouvernement flamand arrête les modalités pour déterminer les revenus minimaux et maximaux.

Art. 44. Lors du calcul du montant de l’allocation de participation sélective dans l’enseignement secondaire, tel
que fixé à l’article 48 du présent décret, une distinction est faite selon que l’élève attributaire visé à l’article 24 est un
élève interne ou non.

Art. 45. Le montant de l’allocation de participation sélective dépend de l’enseignement suivi par l’élève
attributaire visé à l’article 24, du montant des revenus de famille et de la charge de points par rapport aux revenus de
famille.

Section 2. — Allocation de participation sélective d’enseignement fondamental

Art. 46. Pour les élèves attributaires tels que visés à l’article 24, dans l’enseignement maternel, l’allocation de
participation sélective s’élève à 103,70 euros.

Art. 47. § 1er. Pour les élèves attributaires tels que visés à l’article 24, dans l’enseignement primaire, une allocation
de participation sélective totale s’élève à 188,19 euros.

L’allocation de participation sélective exceptionnelle s’élève à 244,37 euros pour les élèves attributaires tels que
visés à l’article 24, dans l’enseignement primaire.

L’allocation de participation sélective minimale s’élève à 121,01 euros.

§ 2. Le montant final de l’allocation de participation sélective est arrondi à deux chiffres après la virgule.

Section 3. — Allocation de participation sélective d’enseignement secondaire.

Art. 48. § 1er. Pour le calcul du montant de l’allocation de participation sélective dans l’enseignement secondaire,
il est vérifié d’abord si l’élève attributaire visé à l’article 24 satisfait aux conditions de la catégorie de l’élève marié,
indépendant ou isolé, visée à l’article 38, sinon si l’élève fréquente la troisième année d’études du troisième degré de
l’enseignement secondaire technique ou professionnel.
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§ 2. Pour les élèves attributaires mariés, indépendants ou isolés tels que visés à l’article 24, fréquentant
l’enseignement secondaire à temps plein, le montant de l’allocation de participation sélective totale égale 3268,73 euros.

L’allocation de participation sélective minimale s’élève à 712,98 euros.

§ 3. Pour les élèves attributaires tels que visés à l’article 24, de la troisième année d’études du troisième degré de
l’enseignement secondaire technique à temps plein et de l’enseignement secondaire professionnel à temps plein, le
montant total de l’allocation de participation sélective s’élève à :

1° 1861,09 euros pour les élèves internes ;

2° 1132,07 euros pour les élèves externes.

L’allocation de participation sélective exceptionnelle pour les élèves externes s’élève à 1329,23 euros.

L’allocation de participation sélective minimale s’élève à :

1° 725,16 euros pour les élèves internes ;

2° 280,60 euros pour les élèves externes.

§ 4. Pour les élèves attributaires tels que visés à l’article 24, dans l’enseignement secondaire à temps plein, autres
que les élèves visés aux paragraphes 2 et 3, l’allocation de participation sélective totale s’élève à :

1° 1550,86 euros pour les élèves internes ;

2° 943,30 euros pour les élèves externes.

L’allocation de participation sélective exceptionnelle pour les élèves externes s’élève à 1550,86 euros.

L’allocation de participation sélective minimale s’élève à :

1° 604,31 euros pour les élèves internes ;

2° 233,75 euros pour les élèves externes.

§ 5. Pour les élèves attributaires tels que visés à l’article 24, dans le système d’apprentissage et de travail tel que
visé au décret du 10 juillet 2008 relatif au système d’apprentissage et de travail en Communauté flamande, l’allocation
de participation sélective totale s’élève à 537,45 euros.

L’allocation de participation sélective exceptionnelle s’élève à 693,34 euros.

L’allocation de participation sélective minimale s’élève à 196,55 euros.

§ 6. Pour les élèves attributaires tels que visés à l’article 24, inscrits dans la formation de Nursing de l’enseignement
supérieur professionnel, l’allocation de participation sélective totale s’élève à :

1° 3640,66 euros pour les élèves internes ;

2° 1212,27 euros pour les élèves externes.

L’allocation de participation sélective minimale s’élève à 829,80 euros.

§ 7. Le montant final de l’allocation de participation sélective est arrondi à deux chiffres après la virgule.

Titre 2. — Allocations de participation sélectives d’étudiant

Art. 49. Une allocation de participation sélective d’étudiant est accordée à l’étudiant auquel une allocation
d’études supérieures est accordée conformément au décret du 8 juin 2007.

Le Gouvernement peut également arrêter des modalités relatives aux allocations de participation sélectives
d’étudiant.

Art. 50. Un étudiant tel que visé à l’article 49, alinéa 1er, a droit à une allocation de participation sélective annuelle
de 50 euros.

Partie 3. — Autres allocations

Titre 1. — Allocation pour accueil d’enfants

CHAPITRE 1er. — Enfant attributaire

Art. 51. Une allocation pour accueil d’enfants est accordée à l’enfant :

1° qui a la nationalité belge, ou l’enfant dont la preuve n’est pas fournie qu’il a la nationalité belge, qui est admis
ou autorisé à séjourner dans le Royaume ou à s’y établir conformément à la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès
au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers ;

2° jusqu’à ce qu’il va à l’école maternelle ;

3° qui, conformément au décret du 20 avril 2012 portant organisation de l’accueil de bébés et de bambins, est
accueilli à une place d’accueil d’enfants autorisée par la Communauté flamande, où l’organisateur n’adopte pas
le système du tarif sur la base des revenus, visé aux articles 27 à 36/1 inclus de l’arrêté du Gouvernement
flamand du 22 novembre 2013 relatif aux subventions et aux conditions y afférentes pour la réalisation de
services spécifiques par l’accueil familial et l’accueil en groupe de bébés et de bambins.

Le Gouvernement flamand peut déterminer des exemptions générales à l’alinéa 1er, 1°.

CHAPITRE 2. — Montant

Art. 52. Une allocation pour accueil d’enfants de 3,17 euros par jour d’accueil d’enfants est accordée à un enfant
attributaire tel que visé à l’article 52.

Les organisateurs visés à l’article 51, alinéa 1er, 3°, transmettent les données nécessaires à « Kind en Gezin » en vue
du calcul des allocations pour accueil d’enfants.

60306 BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2018 — MONITEUR BELGE



Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives à l’allocation, visée à l’alinéa 1er, y compris la partie de
journée d’un jour d’accueil d’enfants pour laquelle une allocation pour accueil d’enfants est accordée. Le
Gouvernement flamand arrête également les modalités relatives à la collecte et le transfert de données par les
organisateurs, visés à l’alinéa deux.

Titre 2. — Allocations de jeune enfant

CHAPITRE 1er. — Élève attributaire

Art. 53. Une allocation de jeune enfant est accordée à l’élève qui remplit toutes les conditions suivantes :

1° l’élève a la nationalité belge, ou l’élève dont la preuve n’est pas fournie qu’il a la nationalité belge, est admis ou
autorisé à séjourner dans le Royaume ou à s’y établir conformément à la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au
territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des étrangers ;

2° l’élève est inscrit dans un établissement d’enseignement maternel ordinaire ou spécial, agréé, financé ou
subventionné par la Communauté flamande, si l’élève est autorisé à suivre cet enseignement conformément au
décret du 25 février 1997 relatif à l’enseignement fondamental.

Le Gouvernement flamand peut déterminer des exemptions générales à l’alinéa 1er, 1°.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives à l’octroi des allocations de jeune enfant, y compris le
moment de paiement, et arrête les modalités relatives à ces allocations.

CHAPITRE 2. — Montant

Art. 54. Une allocation de jeune enfant de 130 euros est accordée à un élève attributaire tel que visé à l’article 53,
qui a deux ans le 31 décembre de l’année calendaire précédant l’année pendant laquelle l’allocation est due, si l’élève
est inscrit, au plus tard deux mois après avoir atteint l’âge de trois ans, dans un établissement d’enseignement maternel
agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande.

Art. 55. § 1er. Une allocation de jeune enfant de 130 euros est accordée à un élève attributaire tel que visé à
l’article 53, qui a trois ans le 31 décembre de l’année calendaire précédant l’année calendaire pendant laquelle
l’allocation est due, à condition que l’inscription visée à l’article 54 reste maintenue pour l’élève, et à condition que la
preuve de présence suffisante dans une année scolaire concernée soit fournie, telle que prévue par l’article 13, § 2, 1°,
2° en combinaison avec le § 3, § 4, § 5 et § 6 du décret du 8 juin 2007.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, une allocation de jeune enfant de 130 euros est accordée à un élève
attributaire tel que visé à l’article 53, qui a trois ans le 31 décembre 2018, à condition qu’il soit inscrit dans un
établissement d’enseignement maternel agréé, financé ou subventionné par la Communauté flamande.

Art. 56. § 1er. Pour établir le droit à une allocation de jeune enfant telle que visée aux articles 54 et 55, le Ministère
flamand de l’Enseignement et de la Formation communique à « Kind en Gezin » :

1° quels sont les élèves inscrits dans un établissement d’enseignement maternel agréé, financé ou subventionné par
la Communauté flamande ;

2° la date d’inscription ;

3° quels sont les élèves inscrits le dernier jour de classe de juin ;

4° si la preuve de présence suffisante dans l’année scolaire concernée est fournie, telle que fixée à l’article 13, § 2,
1°, 2° en combinaison avec le § 3, § 4, § 5 et § 6, du décret du 8 juin 2007.

§ 2. Le Gouvernement flamand arrête le mode de communication des données visées au § 1er.

Partie 4. — Bénéficiaires

Titre 1. — Désignation des bénéficiaires des allocations dans le cadre de la politique familiale

CHAPITRE 1er. — Allocations familiales

Art. 57. § 1er. Les deux parents de l’enfant bénéficiaire sont désignés comme bénéficiaires des allocations
familiales, visées à la partie 1 du livre 2.

§ 2. Seul un parent est désigné comme bénéficiaire des allocations familiales, visées à la partie 1 du livre 2, dans
une des situations suivantes :

1° le parent survivant si un des parents est décédé ;

2° le parent exerçant l’autorité parentale exclusive ;

3° le parent présent si une présomption d’absence, telle que visée à l’article 112 du Code Civil, a été constatée par
le juge de paix à l’égard d’un des parents ;

4° le parent non déchu de l’autorité parentale si un des parents est déchu de l’autorité parentale ;

5° le parent connu si un des parents n’est pas connu.

§ 3. L’enfant bénéficiaire est le bénéficiaire des allocations familiales, visées à la partie 1 du livre 2 :

1° s’il est marié ;

2° s’il est émancipé ou a atteint l’âge de seize ans, et s’il n’a pas son domicile auprès de ses parents ou éducateurs
réels. Cette dernière condition est remplie si l’enfant dispose d’un domicile distinct, à savoir le lieu qui est inscrit
comme résidence principale aux registres de la population conformément à l’article 32, 3°, du Code judiciaire,
ou si des documents officiels démontrent que les données des registres de la population ne correspondent pas
ou plus avec la réalité ;
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3° s’il est lui-même bénéficiaire pour un ou plusieurs de ses enfants.

L’enfant bénéficiaire visé à l’alinéa 1er peut toutefois, dans son propre intérêt, désigner une autre personne comme
bénéficiaire, à condition que cette personne soit liée avec l’enfant en question par une parenté ou une alliance au
premier degré. La parenté acquise par l’adoption est prise en compte. Si l’enfant bénéficiaire n’a pas son domicile
auprès de la personne désignée, la désignation n’entraîne pas de modification de la composition familiale de cette
personne, et cet enfant ne peut pas être pris en compte dans la famille de cette personne en vue de la détermination
de la taille du ménage pour l’application de l’article 18.

Le Gouvernement flamand peut déterminer la manière dont l’enfant bénéficiaire visé à l’alinéa 1er, peut désigner
une autre personne comme bénéficiaire.

L’enfant bénéficiaire visé à l’alinéa 1er a la capacité juridique d’agir lui-même en justice en tant que demandeur ou
de défendeur dans des litiges sur ses droits aux allocations familiales, visées à la partie 1 du livre 2.

Art. 58. § 1er. En cas de logement équitablement réparti de l’enfant bénéficiaire chez les deux parents, la moitié du
supplément social dans le cadre des allocations familiales, visé à l’article 18, est accordée à chaque parent qui constitue
un ménage avec l’enfant bénéficiaire qui répond aux conditions d’octroi du supplément social.

§ 2. En cas de logement inéquitablement réparti de l’enfant bénéficiaire chez les deux parents, le supplément social
dans le cadre des allocations familiales, visé à l’article 18, est attribué entièrement au parent chez qui l’enfant
bénéficiaire séjourne pendant plus de la moitié du temps.

§ 3. Une dérogation aux paragraphes précédents est possible après un prononcé à ce sujet du tribunal compétent
dans l’intérêt de l’enfant. La partie la plus diligente transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de paiement.

Art. 59. § 1er. Si un parent ou les deux parents, en tant que bénéficiaires des allocations familiales, visées à la
partie 1 du livre 2, n’éduque ou n’éduquent pas principalement l’enfant bénéficiaire, l’éducateur réel ou deux
éducateurs réels peuvent devenir le bénéficiaire ou les bénéficiaires pour l’enfant bénéficiaire.

Une présomption réfutable d’éducation principale naît si l’enfant a son domicile auprès de l’éducateur réel ou des
éducateurs réels.

L’éducateur réel ou les deux éducateurs réels peuvent être désignés par une intervention d’une autorité ou d’un
organisme de droit public, ou par un prononcé du tribunal compétent. La partie la plus diligente transmet le prononcé
judiciaire à l’acteur de paiement.

§ 2. Si un enfant bénéficiaire est placé dans une famille d’accueil par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité
publique conformément à l’article 2, 6° et 7°, du décret du 29 juin 2012 portant organisation du placement familial,
l’accueillant visé à l’article 2, 12°, du même décret, est considéré comme l’éducateur réel pour les allocations familiales,
visées à la partie 1 du livre 2.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités pour désigner une autre personne supplémentaire comme
bénéficiaire.

Art. 60. Le Gouvernement flamand détermine les personnes qui sont désignées comme bénéficiaires si un enfant
bénéficiaire a disparu ou fait l’objet d’un enlèvement.

Art. 61. Toute modification des bénéficiaires qui se produit au cours d’un mois, produit ses effets à partir du
premier jour du mois suivant le mois auquel la modification avait lieu.

CHAPITRE 2. — Allocations de participation sélectives et autres allocations

Art. 62. Les allocations de participation sélectives d’élève, visées au livre 2, partie 2, titre 1er, sont accordées à
l’élève attributaire.

Les allocations de participation sélectives d’étudiant, visées au livre 2, partie 2, titre 2, sont accordées à l’étudiant
attributaire.

Art. 63. Les autres allocations, visées au livre 2, partie 3, sont accordées à l’enfant attributaire ou à l’élève
attributaire.

Titre 2. — Règles de paiement pour les allocations dans le cadre de la politique familiale

CHAPITRE 1er. — Allocations familiales

Art. 64. § 1er. Si une personne est désignée comme bénéficiaire des allocations familiales, visées à la partie 1 du
livre 2, ce bénéficiaire désigne un acteur de paiement au choix pour le paiement des allocations, et communique un
compte bancaire à l’acteur de paiement choisi.

Le choix de l’acteur de paiement et la communication du compte bancaire par le bénéficiaire, visés à l’alinéa 1er,
valent pour toutes les allocations dans le cadre de la politique familiale qui lui sont payées. Le choix vaut pour tous
les enfants du bénéficiaire.

§ 2. Le bénéficiaire peut modifier l’acteur de paiement ou le compte bancaire par demande écrite.

La demande de modification de l’acteur de paiement n’est recevable qu’en cas d’une affiliation minimale d’un an
à l’acteur de paiement actif. La modification d’acteur de paiement commence à partir du premier trimestre suivant le
trimestre auquel une demande de modification recevable est introduite.

La modification de compte bancaire commence à partir du mois suivant le mois auquel la modification est
communiquée par écrit.

§ 3. Une dérogation aux paragraphes précédents est possible après un prononcé à ce sujet du tribunal compétent
dans l’intérêt de l’enfant. Le tribunal compétent peut décider dans l’intérêt de l’enfant que la totalité ou une partie des
allocations familiales sont payées sur un numéro de compte au nom de l’enfant bénéficiaire. La partie la plus diligente
transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de paiement.

§ 4. Une modification d’acteur de paiement n’a pas de conséquences pour une dette non réglée auprès de l’acteur
de paiement actif. La dette non réglée suit la modification d’acteur de paiement. En cas de plusieurs dettes, la dette la
plus ancienne prévaut.

§ 5. Si le bénéficiaire ne désigne pas d’acteur de paiement avant le premier jour du mois suivant le mois auquel
l’évènement donnant lieu à l’ouverture du droit se produit, l’agence assume le paiement des allocations concernées à
partir de ce mois.
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Le bénéficiaire est informé par l’agence qu’il peut faire connaître son choix d’affiliation à un acteur de paiement
pendant un délai de trois mois après le mois auquel l’évènement concerné se produisait. Cet acteur de paiement
reprend les paiements de l’agence le mois après que le bénéficiaire a fait son choix. Si l’agence est choisie comme acteur
de paiement dans ce délai, elle continue les paiements.

Si le bénéficiaire n’a pas fait de choix d’un acteur de paiement dans le délai visé à l’alinéa 1er, le bénéficiaire est
affilié de plein droit à l’agence. L’affiliation de plein droit a les mêmes conséquences que celles visées au paragraphe 2,
alinéa 2.

§ 6. Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives aux premiers paiements et au choix du compte
bancaire, et détermine les conditions pour le choix d’acteur de paiement, l’affiliation de plein droit éventuelle et pour
le transfert entre acteurs de paiement.

Art. 65. § 1er. Si deux personnes sont désignées comme bénéficiaires des allocations familiales, visées à la partie 1
du livre 2, ces bénéficiaires déterminent ensemble quel acteur de paiement paie les allocations.

Les bénéficiaires déterminent également ensemble à qui d’entre eux les allocations visées à l’alinéa 1er sont payées
par l’acteur de paiement choisi. Les allocations peuvent être payées à eux ensemble ou à un d’entre eux. Ils
communiquent un compte bancaire à cet effet.

Le choix des bénéficiaires, visés aux alinéas 1er et 2, vaut pour toutes les allocations dans le cadre de la politique
familiale qui leur sont payées, et pour tous les enfants dont ils sont ensemble les bénéficiaires.

§ 2. Les bénéficiaires peuvent modifier ensemble l’acteur de paiement ou le compte bancaire par demande écrite.

La demande de modification de l’acteur de paiement n’est recevable qu’en cas d’une affiliation minimale d’un an
à l’acteur de paiement actif. La modification d’acteur de paiement commence à partir du premier trimestre suivant le
trimestre auquel une demande de modification recevable est introduite.

La modification de compte bancaire commence à partir du mois suivant le mois auquel la modification est
communiquée par écrit.

§ 3. Chacun des bénéficiaires peut retirer par demande écrite son consentement à l’acteur de paiement choisi ou
au compte bancaire choisi.

§ 4. Une modification d’acteur de paiement n’a pas de conséquences pour une dette non réglée auprès de l’acteur
de paiement actif. La dette non réglée suit la modification d’acteur de paiement. En cas de plusieurs dettes, la dette la
plus ancienne prévaut.

§ 5. Si les bénéficiaires ne désignent pas d’acteur de paiement avant le premier jour du mois suivant le mois auquel
l’évènement donnant lieu à l’ouverture du droit se produit, l’agence assume le paiement des allocations concernées à
partir de ce mois. Les bénéficiaires sont informés par l’agence qu’ils peuvent faire connaître leur choix d’affiliation à un
acteur de paiement pendant un délai de trois mois après le mois auquel l’évènement concerné se produisait. Cet acteur
de paiement reprend les paiements de l’agence le mois après que les bénéficiaires ont fait leur choix. Si l’agence est
choisie comme acteur de paiement dans ce délai, elle continue les paiements.

Si les bénéficiaires n’ont pas fait de choix d’un acteur de paiement dans le délai visé à l’alinéa 1er, les bénéficiaires
sont affiliés de plein droit à l’agence. L’affiliation de plein droit a les mêmes conséquences que celles visées au
paragraphe 2, alinéa 2.

Si les deux bénéficiaires ne déterminent pas sur quel compte bancaire les allocations visées au paragraphe 1er, leur
doivent être payées avant le premier du mois suivant le mois auquel le droit est né, ou si un des deux bénéficiaires retire
son consentement, les allocations sont payées au plus jeune d’entre eux. Le bénéficiaire peut désigner un acteur de
paiement de son choix, sous réserve des dispositions relatives à l’affiliation minimale d’un an, visée au paragraphe 2,
alinéa 2, du présent article. Le bénéficiaire peut toutefois choisir un nouveau numéro de compte bancaire en application
du paragraphe 2, alinéa 3.

Par dérogation à ce qui précède et sans préjudice de l’application de l’article 67, si un des éducateurs réels est un
accueillant tel que visé à l’article 59, § 2, l’allocation visée au paragraphe 1er est toujours payée à l’accueillant.

§ 6. Le Gouvernement flamand arrête les règles d’exécution relatives aux premiers paiements et au choix du
compte bancaire, et détermine les conditions pour le choix d’acteur de paiement, l’affiliation de plein droit éventuelle
et pour le transfert entre acteurs de paiement.

§ 7. Une dérogation aux paragraphes 1, 2 et 5 est possible après un prononcé à ce sujet du tribunal compétent dans
l’intérêt de l’enfant. Le tribunal compétent peut décider dans l’intérêt de l’enfant que la totalité ou une partie des
allocations familiales sont payées sur un numéro de compte au nom de l’enfant bénéficiaire. La partie la plus diligente
transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de paiement.

Art. 66. Par dérogation à l’article 65, § 1er, alinéa 2, le montant initial naissance, visé à l’article 9, est payé à la
personne enceinte si le montant initial naissance est payé avant la naissance d’un premier enfant bénéficiaire chez les
personnes qui deviennent bénéficiaires après la naissance.

Après la naissance, les bénéficiaires peuvent modifier l’acteur de paiement ou le compte bancaire par demande
écrite, aux conditions visées à l’article 65.

Art. 67. Si un accueillant est désigné comme bénéficiaire tel que visé à l’article 59, § 2, mais ce placement familial
ne concerne pas de placement familial offrant une perspective tel que visé à l’article 2, 6°, du décret du 29 juin 2012
portant organisation du placement familial, l’allocation de placement familial est payée à la personne qui,
préalablement au placement de l’enfant bénéficiaire, recevait les allocations familiales visées à la partie 1 du livre 2.

Une dérogation à l’alinéa précédent est possible après un prononcé du tribunal compétent sur la destination de
l’allocation de placement familial à une autre personne que celle désignée à l’alinéa 1er, dans l’intérêt de l’enfant. La
partie la plus diligente transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de paiement.

Art. 68. § 1er. Si un enfant bénéficiaire est placé dans une institution par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité
publique, le paiement des allocations familiales, visé à la partie 1 du livre 2, est réparti entre l’institution et les
bénéficiaires, à l’exception du montant initial naissance et du montant initial adoption.

§ 2. Le Gouvernement flamand arrête les règles d’octroi et de répartition, visées au paragraphe 1er, du paiement
des allocations dans le cadre de la politique familiale, visé au paragraphe 1er, entre l’institution et les bénéficiaires. Le
Gouvernement flamand peut également désigner l’autorité à laquelle la partie de l’allocation destinée à l’institution
doit être accordée.
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§ 3. Chaque partie intéressée, y compris l’institution, les bénéficiaires et l’allocataire, qui n’est pas d’accord avec les
règles de destination portant désignation des bénéficiaires, peut demander au tribunal compétent une dérogation dans
l’intérêt de l’enfant. Le tribunal compétent peut décider dans l’intérêt de l’enfant que la totalité ou une partie des
allocations familiales qui sont dues au bénéficiaire, sont payées sur un numéro de compte au nom de l’enfant
bénéficiaire. La partie la plus diligente transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de paiement.

CHAPITRE 2. — Allocations de participation sélectives et autres allocations

Art. 69. § 1er. Les allocations de participation sélectives d’élève, visées au livre 2, partie 2, titre 1er, et les autres
allocations, visées au livre 2, partie 3, sont payées de la même manière que les allocations familiales, visées à la partie 1
du livre 2, conformément aux modalités des articles 64, respectivement 65.

§ 2. Un élève majeur peut, préalablement au paiement de l’allocation de participation sélective d’élève, demander
à l’acteur de paiement de payer cette allocation sur un autre compte bancaire.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut arrêter les règles d’exécution détaillées, et déterminer les cas dans lesquels il
peut être dérogé aux paragraphes 1er et 2 dans le but de protéger les intérêts financiers de l’élève.

Art. 70. § 1er. Par dérogation à l’article 69, si l’élève attributaire ou l’enfant attributaire n’est pas qualifié comme
une enfant bénéficiaire tel que visé à l’article 8, et si, par conséquent, aucune allocation familiale n’est payée
conformément à l’article 64, respectivement l’article 65, les allocations de participation sélectives d’élève, visées au
livre 2, partie 2, titre 1er, sont payées sur un compte bancaire du parent ou des parents chez qui l’élève attributaire a
son domicile le 31 décembre de l’année scolaire en question, et les autres allocations visées au livre 2, partie 3, sont
payées sur un compte bancaire du parent ou des parents.

§ 2. Si le parent ou les parents n’éduquent pas effectivement l’élève attributaire ou l’enfant attributaire, les
allocations de participation sélectives d’élève, visées au livre 2, partie 2, titre 1er, sont payées sur un compte bancaire
de l’éducateur réel ou de deux éducateurs réels chez qui l’élève attributaire a son domicile le 31 décembre de l’année
scolaire en question, et les autres allocations visées au livre 2, partie 3, sont payées sur un compte bancaire de
l’éducateur réel ou de deux éducateurs réels chez qui l’enfant attributaire ou l’élève attributaire a son domicile.

L’éducateur réel ou les deux éducateurs réels peuvent être désignés par une intervention d’une autorité ou d’un
organisme de droit public, ou par un prononcé du tribunal compétent. La partie la plus diligente transmet le prononcé
judiciaire à l’acteur de paiement.

§ 3. Un élève majeur peut, préalablement au paiement de l’allocation de participation sélective d’élève, demander
à l’acteur de paiement de payer cette allocation sur un autre compte bancaire.

§ 4. Le Gouvernement flamand peut arrêter les règles d’exécution détaillées, et déterminer les cas dans lesquels il
peut être dérogé aux paragraphes 1er, 2 et 3 dans le but de protéger les intérêts financiers de l’élève.

Art. 71. § 1er. Si les allocations de participation sélectives d’élève, visées au livre 2, partie 2, titre 1er, et les autres
allocations, visées au livre 2, partie 3, sont payées à une personne, soit le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur,
conformément à l’article 70, cette personne désigne un acteur de paiement au choix pour le paiement des allocations,
et communique un compte bancaire à l’acteur de paiement choisi.

Le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur choisit un seul acteur de paiement et un seul compte bancaire pour
toutes les allocations dans le cadre de la politique familiale que l’acteur de paiement lui paie. Le choix vaut pour tous
les enfants du parent, de l’éducateur réel ou l’élève majeur.

§ 2. Le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur peut modifier l’acteur de paiement ou le compte bancaire par
demande écrite.

La demande de modification de l’acteur de paiement n’est recevable qu’en cas d’une affiliation minimale d’un an
à l’acteur de paiement actif. La modification d’acteur de paiement commence à partir du premier trimestre suivant le
trimestre auquel une demande de modification recevable est introduite.

La modification de compte bancaire commence à partir du mois suivant le mois auquel la modification est
communiquée par écrit.

§ 3. Une dérogation aux paragraphes précédents est possible après un prononcé à ce sujet du tribunal compétent
dans l’intérêt de l’élève ou de l’enfant. Le tribunal compétent peut décider dans l’intérêt de l’élève ou de l’enfant que
la totalité ou une partie de l’allocation de participation sélective et des autres allocations sont payées sur un numéro
de compte au nom de l’élève ou de l’enfant. La partie la plus diligente transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de
paiement.

§ 4. Une modification d’acteur de paiement n’a pas de conséquences pour une dette non réglée auprès de l’acteur
de paiement actif. La dette non réglée suit la modification d’acteur de paiement. En cas de plusieurs dettes, la dette la
plus ancienne prévaut.

§ 5. Si le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur ne désigne pas d’acteur de paiement avant le premier jour du
mois suivant le mois auquel l’évènement donnant lieu à l’ouverture du droit se produit, l’agence assume le paiement
des allocations concernées à partir de ce mois.

Le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur est informé par l’agence qu’il peut faire connaître son choix
d’affiliation à un acteur de paiement pendant un délai de trois mois après le mois auquel l’évènement concerné se
produisait. Cet acteur de paiement reprend les paiements de l’agence le mois après que le parent, l’éducateur réel ou
l’élève majeur a fait son choix. Si l’agence est choisie comme acteur de paiement dans ce délai, elle continue les
paiements.

Si le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur n’a pas fait de choix d’un acteur de paiement dans le délai visé à
l’alinéa 1er, le bénéficiaire est affilié de plein droit à l’agence. Le parent, l’éducateur réel ou l’élève majeur ne peut
modifier l’acteur de paiement qu’aux mêmes conditions que celles visées au paragraphe 2, alinéa 2.

§ 6. Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives aux premiers paiements et au choix du compte
bancaire, et détermine les conditions pour le choix d’acteur de paiement, l’affiliation de plein droit éventuelle et pour
le transfert entre acteurs de paiement.

Art. 72. § 1er. Si les allocations de participation sélectives d’élève, visées au livre 2, partie 2, titre 1er, et les autres
allocations, visées au livre 2, partie 3, sont payées à deux personnes, soit les parents, soit les éducateurs réels,
conformément à l’article 70, ils déterminent ensemble l’acteur de paiement qui leur paie les allocations.
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Les parents et les éducateurs réels déterminent également ensemble à qui d’entre eux l’acteur de paiement choisi
paie les allocations de participation sélectives d’élève et les autres allocations. Les allocations de participation sélectives
d’élève et les autres allocations peuvent être payées à eux ensemble, ou elles peuvent être attribuées à un d’entre eux.
Ils communiquent un compte bancaire à cet effet.

Le choix des parents ou des éducateurs réels, visés aux alinéas 1er et 2, vaut pour toutes les allocations dans le cadre
de la politique familiale qui leur sont payées, et pour tous les enfants pour lesquels ils reçoivent ensemble un paiement.

§ 2. Les parents ou les éducateurs réels peuvent modifier ensemble l’acteur de paiement ou le compte bancaire par
demande écrite.

La demande de modification de l’acteur de paiement n’est recevable qu’en cas d’une affiliation minimale d’un an
à l’acteur de paiement actif. La modification d’un acteur de paiement commence à partir du premier trimestre suivant
le trimestre auquel une demande de modification recevable est introduite.

La modification de compte bancaire commence à partir du mois suivant le mois auquel la modification est
communiquée par écrit.

§ 3. Chacun des deux parents ou éducateurs réels peut retirer par demande écrite son consentement à l’acteur de
paiement choisi ou au compte bancaire choisi.

§ 4. Une modification d’acteur de paiement n’a pas de conséquences pour une dette non réglée auprès de l’acteur
de paiement actif. La dette non réglée suit la modification d’acteur de paiement. En cas de plusieurs dettes, la dette la
plus ancienne prévaut.

§ 5. Si les parents ou éducateurs réels ne désignent pas d’acteur de paiement avant le premier jour du mois suivant
le mois auquel l’évènement donnant lieu à l’ouverture du droit se produit, l’agence assume le paiement des allocations
concernées à partir de ce mois. Les parents ou éducateurs réels sont informés par l’agence qu’ils peuvent faire connaître
leur choix d’affiliation à un acteur de paiement pendant un délai de trois mois après le mois auquel l’évènement
concerné se produisait. Cet acteur de paiement reprend les paiements de l’agence le mois après que les parents ou
éducateurs réels ont fait leur choix. Si l’agence est choisie comme acteur de paiement dans ce délai, elle continue les
paiements.

Si les parents ou éducateurs réels n’ont pas fait de choix d’un acteur de paiement dans le délai visé à l’alinéa 1er,
le bénéficiaire est affilié de plein droit à l’agence. L’affiliation de plein droit a les mêmes conséquences que celles visées
au paragraphe 2, alinéa 2.

Si les deux parents ou les éducateurs réels ne déterminent pas sur quel compte bancaire les allocations de
participation sélectives d’élève et les autres allocations leur doivent être payées avant le premier du mois suivant le
mois auquel le droit est né, ou si un des deux parents ou éducateurs réels retire son consentement, les allocations de
participation sélectives d’élève et les autres allocations sont payées au plus jeune d’entre eux.

Par dérogation à ce qui précède, si un des éducateurs réels est un accueillant tel que visé à l’article 59, § 2, les
allocations visées au paragraphe 1er sont toujours payées à l’accueillant.

§ 6. Le Gouvernement flamand arrête les règles relatives aux premiers paiements et au choix du compte bancaire,
et détermine les conditions pour le choix d’acteur de paiement, l’affiliation de plein droit éventuelle et pour le transfert
entre acteurs de paiement.

§ 7. Une dérogation aux paragraphes 1, 2 et 5 est possible après un prononcé à ce sujet du tribunal compétent dans
l’intérêt de l’élève ou de l’enfant concerné. Le tribunal compétent peut décider dans l’intérêt de l’élève concerné ou de
l’enfant concerné que la totalité ou une partie des allocations de participation sélectives et des autres allocations sont
payées sur un numéro de compte au nom de l’élève ou de l’enfant. La partie la plus diligente transmet le prononcé
judiciaire à l’acteur de paiement.

Art. 73. § 1er. Les allocations de participation sélectives d’élève, visées au livre 2, partie 2, titre 1er, sont payées
directement à l’élève attributaire :

1° s’il appartient à une catégorie de famille telle que visée à l’article 38, §1er, 3°, 4° et 5° ;

2° s’il est émancipé ou a atteint l’âge de seize ans, et s’il n’a pas son domicile auprès de ses parents ou éducateurs
réels. Cette dernière condition est remplie si l’élève dispose d’un domicile distinct, qui est inscrit comme
résidence principale aux registres de la population conformément à l’article 32, 3°, du Code judiciaire, ou si des
documents officiels démontrent que les données des registres de la population ne correspondent pas ou plus
avec la réalité ;

3° s’il est lui-même bénéficiaire d’allocations dans le cadre de la politique familiale pour un ou plusieurs de ses
enfants.

L’élève visé à l’alinéa 1er peut toutefois, dans son propre intérêt, désigner une autre personne à laquelle les
allocations de participation sélectives d’élève sont payées, à condition que cette personne soit liée avec l’élève par une
parenté ou une alliance au premier degré. La parenté acquise par l’adoption est prise en compte.

Le Gouvernement flamand peut déterminer la manière dont l’élève visé à l’alinéa 1er, peut désigner cette autre
personne.

L’élève visé à l’alinéa 1er a la capacité juridique d’agir lui-même en justice en tant que demandeur ou de défendeur
dans des litiges sur ses droits aux allocations de participation sélectives d’élève.

§ 2. L’élève visé au paragraphe 1er, ou la personne désignée par l’élève, désigne un acteur de paiement au choix
pour le paiement des allocations de participation sélectives d’élève, et communique un compte bancaire.

L’élève visé au paragraphe 1er, ou la personne désignée par l’élève, désigne un seul acteur de paiement et un seul
compte bancaire pour toutes les allocations dans le cadre de la politique familiale qui lui sont payées.

§ 3. L’élève visé au paragraphe 1er, ou la personne désignée par l’élève peut modifier l’acteur de paiement ou le
compte bancaire par demande écrite.

La demande de modification de l’acteur de paiement n’est recevable qu’en cas d’une affiliation minimale d’un an
à l’acteur de paiement actif. La modification d’acteur de paiement commence à partir du premier trimestre suivant le
trimestre auquel une demande de modification recevable est introduite.

La modification de compte bancaire commence à partir du mois suivant le mois auquel la modification est
communiquée par écrit.

§ 4. Une dérogation aux paragraphes précédents est possible après un prononcé à ce sujet du tribunal compétent
dans l’intérêt de l’élève. La partie la plus diligente transmet le prononcé judiciaire à l’acteur de paiement.
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§ 5. Une modification d’acteur de paiement n’a pas de conséquences pour une dette non réglée auprès de l’acteur
de paiement actif. La dette non réglée suit la modification d’acteur de paiement. En cas de plusieurs dettes, la dette la
plus ancienne prévaut.

§ 6. Si l’élève visé au paragraphe 1er, ou la personne désignée par l’élève ne désigne pas d’acteur de paiement avant
le premier du mois suivant le mois auquel le droit est né, l’agence est compétente.

L’élève visé au paragraphe 1er, ou la personne désignée par l’élève, est informé par l’agence qu’il peut faire
connaître son choix d’affiliation à un autre acteur de paiement dans un délai de trois mois après l’affiliation de plein
droit. La modification d’acteur de paiement commence à partir du premier trimestre suivant le trimestre auquel une
demande de modification a été introduite.

Après cette période, l’affiliation de plein droit a les mêmes conséquences que celles visées au paragraphe 2, alinéa 2.

§ 7. Le Gouvernement flamand arrête les règles pour l’affiliation de plein droit, arrête les modalités relatives au
choix de l’acteur de paiement et du compte bancaire et le transfert entre acteurs de paiement.

Art. 74. § 1er. Les allocations de participation sélectives d’étudiant, visées au livre 2, partie 2, titre 2, sont payées
par le Ministère flamand de l’Enseignement et de la Formation, sur la base des mêmes règles et délais que ceux fixés
au décret du 8 juin 2007, sur le même compte bancaire de l’étudiant que celui utilisé pour le paiement de l’allocation
d’études.

Préalablement au paiement, l’étudiant peut demander, dans son propre intérêt, au Ministère flamand de
l’Enseignement et de la Formation de payer les allocations de participation sélectives d’étudiant sur un autre compte
bancaire.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut spécifier les règles d’exécution du paiement de l’allocation de participation
sélective d’étudiant. Le Gouvernement flamand détermine le moment auquel les allocations de participation sélectives
d’étudiant sont payées.

CHAPITRE 3. — Dispositions communes

Art. 75. Le montant de base, visé à l’article 13, les allocations de soins, visées au titre 4 du livre 2, partie 1, les
suppléments sociaux, visés à l’article 18, et l’allocation pour accueil d’enfants, visée à l’article 52, sont payées au cours
du mois suivant le mois auquel l’enfant donne droit à l’allocation. Le Gouvernement flamand détermine le moment
exact.

Un montant modifié des allocations visées à l’alinéa 1er, suite à une indexation ou une modification par ou en vertu
d’un décret, est payé au cours du mois suivant le mois auquel l’indexation a lieu ou la modification entre en vigueur.

Une modification d’une allocation telle que visée à l’alinéa 1er, ou une modification de son montant, suite à un
évènement déterminé, est payée au cours du mois suivant le mois auquel cet évènement se produit.

Le Gouvernement flamand détermine le moment auquel les allocations de participation sélectives d’élève sont
payées.

Art. 76. Les allocations dans le cadre de la politique familiale sont payées sur un compte bancaire.

Si le paiement des allocations familiales, visées à la partie 1 du livre 2, est impossible par voie de virement pour
des raisons techniques ou sociales, les allocations sont payées par chèque circulaire, selon les règles fixées par le
Gouvernement flamand.

Art. 77. § 1er. Le Gouvernement flamand détermine les conditions auxquelles des paiement provisionnels peuvent
être effectués et des paiements peuvent être suspendus temporairement.

§ 2. Les bénéficiaires peuvent renoncer l’ensemble ou une partie des allocations dans le cadre de la politique
familiale.

Le Gouvernement flamand peut en arrêter la procédure.

Art. 78. Si une avance sur l’allocation dans le cadre de la politique familiale est payée par un CPAS pour une
période déterminée à une des personnes visées à la présente partie, ce montant est remboursé, à la demande du CPAS,
par l’acteur de paiement au CPAS si le bénéficiaire a droit à la même allocation dans le cadre de la politique familiale
pour la même période.

Le montant pour la période en question, quelle que soit l’avance, ne peut jamais être supérieur à l’allocation dans
le cadre de la politique familiale pour la même période à laquelle les bénéficiaires ont droit.

Le solde positif éventuel au profit des bénéficiaires est payé directement par l’acteur de paiement au bénéficiaire
ou aux bénéficiaires conformément aux dispositions de la partie 4 du livre 2.

Un CPAS peut renoncer à la demande de remboursement des avances qu’il a payées.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives au remboursement au CPAS, visé aux
alinéas 1er et 2.

Livre 3. — Protection juridique et maintien

Partie 1. — Protection juridique

Titre 1. — Droits et obligations des bénéficiaires dans leurs contacts avec des acteurs de paiement

CHAPITRE 1er. — Obligations des acteurs de paiement

Art. 79. Les acteurs de paiement sont obligés à fournir à toute personne qui en fait la demande écrite, des
renseignements utiles relatifs à ses droits et obligations, et à fournir, de sa propre initiative, des informations
supplémentaires à la personne qui sont nécessaires au traitement de sa demande, sans préjudice de l’application des
dispositions de l’article 83.

Les renseignements doivent être précis et complets afin de permettre au bénéficiaire éventuel d’exercer tous ses
droits et obligations. Les renseignements sont fournis gratuitement dans un délai de quarante-cinq jours.

Les renseignements visés à l’alinéa 1er mentionnent clairement le numéro du dossier traité, ainsi que le service et
la personne de contact qui gère le dossier.

Le Gouvernement flamand arrête également ce qu’on entend par renseignements utiles, ainsi que les modalités
relatives au présent article.
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Art. 80. Aux mêmes conditions que celles fixées à l’article 79, les acteurs de paiement doivent fournir, sur des
matières qui les concernent, des conseils à toute personne qui en fait la demande, concernant l’exercice de ses droits et
l’accomplissement de ses obligations.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives au présent article.

Art. 81. L’acteur de paiement fournit tous les efforts raisonnables pour transmettre sans délai à l’établissement ou
au service compétent, les demandes de renseignements ou de conseils qui sont erronément adressées à un acteur de
paiement qui n’est pas compétent pour la matière en question. L’acteur de paiement en informe immédiatement le
demandeur.

Art. 82. Les acteurs de paiement doivent s’exprimer dans une langue compréhensible dans leur communication
externe, quelle qu’en soit la forme.

Art. 83. Les acteurs de paiement sont tenus à informer les bénéficiaires, au plus tard au moment de l’exécution,
de toute décision individuelle qui touche à leurs droits.

Le Gouvernement flamand peut déterminer les cas auxquels, par dérogation à l’alinéa 1er, la notification ne doit
pas avoir lieu ou ne doit avoir lieu qu’a posteriori.

CHAPITRE 2. — Procédure d’octroi

Section 1. — Demandes d’octroi d’allocations dans le cadre de la politique familiale

Art. 84. Les allocations dans le cadre de la politique familiale sont accordées soit d’office chaque fois que c’est
matériellement possible, soit sur demande écrite.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités d’exécution de l’alinéa 1er.

Art. 85. La demande écrite est signée par un bénéficiaire et introduite auprès d’un acteur de paiement qui a pour
mission d’examiner la demande. Une authentification à l’aide d’une carte d’identité électronique est considérée comme
une demande écrite signée.

L’acteur de paiement qui reçoit la demande écrite, envoie un récépissé électronique ou non au demandeur, ou le
lui remet. Chaque récépissé mentionne le délai d’examen de la demande. Un paiement par l’acteur de paiement ou une
demande de renseignements complémentaires de l’acteur de paiement vaut comme récépissé.

L’acteur de paiement non compétent auprès duquel la demande écrite est introduite, fournit tous les efforts
raisonnables pour la transmettre sans délai à l’établissement ou au service compétent. Le demandeur en est informé
immédiatement.

L’acteur de paiement établit une politique interne pour le traitement des demandes. Le Gouvernement flamand
fixe les conditions de qualité minimales auxquelles cette politique doit répondre.

Section 2. — Décisions et exécution immédiate

Sous-section 1ère. — Délais

Art. 86. L’acteur de paiement décide dans les quatre mois après la réception de la demande écrite ou après le fait
donnant lieu à l’examen d’office, visé à l’article 84. Dans des circonstances particulièrement motivées, le Gouvernement
flamand peut temporairement prolonger le délai jusqu’à huit mois au maximum.

L’acteur de paiement qui doit traiter une demande écrite, collecte le plus possible de sa propre initiative tous les
renseignements manquants afin de pouvoir évaluer les droits du bénéficiaire. Sans préjudice de l’application des
dispositions de l’alinéa précédent, l’acteur de paiement peut recueillir les renseignements nécessaires à prendre une
décision, auprès d’un service ou établissement intérieur ou étranger, ainsi qu’auprès de l’intéressé même.

Si l’acteur de paiement ne reçoit pas de réponse dans un délai de trois mois, il envoie un rappel accordant au
service ou à l’établissement intérieur ou à l’intéressé un dernier délai d’un mois pour répondre. Si l’acteur de paiement
ne reçoit pas de réponse dans ce délai, il prend une décision sur la base des données dont il dispose. Par dérogation
aux dispositions de la phrase précédente, l’acteur de paiement attend la réponse de l’intéressé ou du service ou de
l’établissement intérieur si l’intéressé ou le service ou l’établissement intérieur a indiqué, dans le délai de réponse visé
au présent alinéa, un motif justifiant un délai de réponse plus long.

Si l’acteur de paiement demande des renseignements auprès d’un service ou établissement étranger, qui sont
nécessaires pour prendre une décision, le délai visé à l’alinéa 1er est suspendu à partir du moment où l’acteur de
paiement a posé la question jusqu’à ce qu’il ait reçu une réponse.

Un acteur de paiement qui reçoit une demande de renseignements, dans le cadre d’une enquête d’un octroi
éventuel de droits, d’un autre acteur de paiement, établissement ou service, transmet les renseignements dans le délai
de huit jours. Si l’acteur de paiement ne dispose pas des données nécessaires, il en informe le demandeur dans le même
délai.

Art. 87. Les allocations dans le cadre de la politique familiale sont payées au plus tard dans les deux mois après
la notification de la décision d’octroi, au plus tôt le jour auquel les conditions de paiement sont remplies.

Par dérogation à l’alinéa précédent, quant aux allocations de participation sélectives, le paiement est censé être
effectué en conformité avec l’alinéa 1er s’il est effectué au cours de l’année scolaire ou académique à laquelle il se
rapporte, ou au plus tard à la fin de février de l’année scolaire ou académique suivante.

Si le paiement n’est pas effectué dans le délai visé à l’alinéa 1er, ou au cours de l’année scolaire ou académique, telle
que fixée à l’alinéa 2, l’acteur de paiement en informe le demandeur, en mentionnant les motifs du retard. Le
demandeur conserve toutefois le droit de saisir le tribunal compétent de son affaire après l’épuisement du recours
auprès de la commission de litiges. Tant que le paiement n’est pas effectué, le demandeur est informé tous les deux mois
des motifs du retard.

Dans des circonstances particulièrement motivées, le Gouvernement flamand peut temporairement prolonger le
délai de deux mois, visé à l’alinéa 1er, à quatre mois au maximum.
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Sous-section 2. — Motivation, mentions et notification

Art. 88. Chaque décision individuelle touchant à des droits, doit être motivée. Si les décisions concernent des
sommes d’argent, elles doivent mentionner le mode de calcul de ces sommes. La communication du mode de calcul
vaut comme motivation et notification. Le Gouvernement flamand arrête les mentions qui doivent être reprises dans
les formulaires de paiement.

Sans préjudice de l’obligation éventuelle d’informer le bénéficiaire d’une décision motivée dans une langue
compréhensible, le Gouvernement flamand peut arrêter les conditions auxquelles des catégories de décisions prises par
ou à l’aide de programmes informatiques, à défaut d’un acte, sont censées être motivées. Le bénéficiaire éventuel a à
tout moment le droit d’être informé de la motivation de la décision s’il en fait explicitement la demande par écrit.

Art. 89. Les décisions individuelles touchant à des droits, doivent contenir les mentions suivantes :

1° la possibilité d’obtenir des renseignements sur la décision de l’acteur de paiement ;

2° la possibilité d’introduire une plainte auprès du Service de Médiation flamand, l’acteur de paiement ou le
service des plaintes et de médiation qui est créé au sein de l’Agence flamande de Paiement des Allocations dans
le cadre de la Politique familiale ;

3° la possibilité d’introduire un recours auprès de la commission de litiges ;

4° la possibilité d’introduire un recours auprès du tribunal compétent, après l’épuisement du recours auprès de la
commission de litiges ;

5° l’adresse de la commission de litiges et du tribunal compétent ;

6° le délai et le mode d’introduction d’un recours auprès de la commission de litiges et du tribunal compétent ;

7° le contenu des articles 728 et 1017 du Code judiciaire ;

8° les références du dossier, du service concerné et du gestionnaire du dossier.

Si la décision ne comprend pas les mentions visées à l’alinéa 1er, le délai d’introduction d’un recours auprès de la
commission de litiges ne commence que quatre mois après la notification de la décision.

Le Gouvernement flamand peut arrêter que l’alinéa 1er ne s’applique pas aux allocations dans le cadre de la
politique familiale qu’il détermine.

Art. 90. Les décisions de recouvrement d’allocations payées indûment doivent comprendre, outre les mentions
visées à l’article 89, les indications suivantes :

1° la constatation que des montants indus sont payés ;

2° le montant indu total qui est payé, et le mode de calcul de ce montant ;

3° le contenu et les références des dispositions contrairement auxquelles les paiements sont faits ;

4° le délai de prescription applicable :

5° le cas échéant, la possibilité pour l’acteur de paiement de renoncer au recouvrement des montants indûment
payés, et la procédure à suivre à cet effet ;

6° la possibilité de présenter une proposition motivée de remboursement en tranches.

Si la décision ne comprend pas les mentions visées à l’article 89, alinéa 1er, le délai d’introduction d’un recours
auprès de la commission de litiges ne commence que quatre mois après la notification de la décision.

Art. 91. Sans préjudice de l’application de dispositions décrétales ou réglementaires spécifiques, la notification est
faite au bénéficiaire par écrit ou par voie électronique.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités relatives à la notification.

Titre 2. — Révision d’office et forcée d’une décision

CHAPITRE 1er. — Rectification d’une décision erronée

Art. 92. § 1er. Si l’acteur de paiement constate qu’une décision sur des allocations dans le cadre de la politique
familiale est entachée d’une erreur juridique ou matérielle, il retire cette décision et prend de sa propre initiative une
nouvelle décision qui produit ses effets à la date à laquelle la décision retirée a pris ou aurait dû prendre effet, sans
préjudice de l’application des dispositions du chapitre 2 du présent titre.

Lorsqu’il s’agit d’une erreur de l’acteur de paiement, dont le bénéficiaire ne peut normalement pas se rendre
compte, et le montant des allocations dans le cadre de la politique familiale est inférieur au montant initialement
accordé, l’acteur de paiement prend une nouvelle décision qui produit ses effets le premier jour du mois après la
notification.

Si un recours est introduit auprès de la commission de litiges contre une décision entachée d’une erreur juridique
ou matérielle, les conditions et règles visées aux alinéas 1er et 2 s’appliquent également, et l’acteur de paiement peut
prendre une nouvelle décision tant que la commission de litiges n’a pas pris de décision.

§ 2. S’il y a des changements dans la condition de nationalité, les conditions pédagogiques ou les conditions
financières, requises par le présent décret pour les allocations de participation sélectives d’élève, le bénéficiaire peut
demander à l’acteur de paiement la révision de son dossier jusqu’à six mois après la prise de connaissance des
nouveaux faits.

La demande de révision d’un dossier, telle que visée à l’alinéa 1er, peut porter sur l’année scolaire dans laquelle
la question est posée, ou sur les quatre années scolaires précédentes.

Art. 93. Sans préjudice de l’application des dispositions du chapitre 2 du présent titre, l’acteur de paiement prend
de sa propre initiative une nouvelle décision dans le délai d’introduction d’un recours auprès du tribunal compétent
ou, si le recours est déjà introduit, jusqu’à la clôture des débats si :

1° à la date à laquelle le droit à une allocation dans le cadre de la politique familiale est né, le droit est modifié par
une disposition décrétale ou réglementaire ;

2° l’acteur de paiement prend connaissance d’un nouveau fait ou d’une nouvelle preuve ayant un impact sur les
droits du bénéficiaire.
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Art. 94. Après une décision de l’acteur de paiement, une décision de la commission de litiges ou une décision
juridique passée en force de chose jugée relative à une demande d’octroi d’une allocation dans le cadre de la politique
familiale, une nouvelle demande peut être introduite conformément aux formes fixées pour la demande originale.

Une nouvelle demande ne peut être déclarée fondée que sur la présentation d’une nouvelle preuve qui n’a pas été
présentée antérieurement à l’acteur de paiement, à la commission de litiges ou au tribunal compétent, ou suite à une
modification d’une disposition décrétale ou réglementaire.

La nouvelle décision est prise dans le respect des règles applicables à toute autre décision, et n’entraîne des
conséquences que pour l’avenir.

CHAPITRE 2. — Prescription

Art. 95. Les actions en justice dont les bénéficiaires d’allocations dans le cadre de la politique familiale, doivent
être intentées dans les cinq ans.

Pour les allocations familiales, visées à la partie 1 du livre 2, à l’exception des montants initiaux naissance et
adoption, le délai de cinq ans prend cours le premier jour du mois qui suit le mois auquel se rapportent les allocations
familiales.

Pour les allocations pour accueil d’enfants, visées à la partie 3 du livre 2, le délai de cinq ans prend cours le premier
jour du mois qui suit le mois qui comprend le jour d’accueil d’enfants sur lequel porte l’allocation pour accueil
d’enfants.

Pour le montant initial naissance, le délai de cinq ans prend cours le premier jour du mois qui suit le mois dans
lequel la naissance a eu lieu. Pour le montant initial adoption, le délai de cinq ans prend cours le premier jour du mois
qui suit le mois dans lequel la requête en adoption est introduite auprès du tribunal compétent ou, à défaut, le premier
jour du mois qui suit le mois dans lequel l’acte d’adoption est signé. Si l’enfant ne fait pas encore partie de la famille
de l’adoptant à cette date, le délai précité prend cours le premier jour du mois qui suit le mois dans lequel l’enfant fait
effectivement partie de cette famille.

Pour les allocations de participation sélectives, visées à la partie 2 du livre 2, et les allocations de jeune enfant,
visées à la partie 3 du livre 2, le délai de cinq ans prend cours le premier jour du mois après la notification d’une
décision de refus, d’octroi ou de recouvrement d’une allocation de participation sélective ou d’une allocation de jeune
enfant.

Outre les causes mentionnées au Code civil, la prescription est suspendue pendant la procédure devant la
commission de litiges et devant le tribunal compétent. Le Gouvernement flamand arrête les règles relatives à la date
de début et de fin de la suspension.

Les acteurs de paiement ne renonceront en aucun cas au bénéfice de la prescription, telle qu’elle est établie par le
présent article.

Par dérogation aux alinéas précédents, la prescription ne peut pas être invoquée pendant une période de
remboursement d’allocations indues dans le cadre de la politique familiale.

Art. 96. Sans préjudice de l’application de dispositions décrétales ou réglementaires spécifiques, le délai de
prescription est interrompu par une demande ou une plainte d’une personne.

Le délai de prescription est interrompu à la date de la lettre recommandée, dont la date de la poste fait foi, ou à
défaut d’une telle lettre, à la date du récépissé que l’acteur de paiement compétent transmet sans délai au demandeur
ou plaignant.

Art. 97. Sans préjudice de l’application de dispositions décrétales ou réglementaires spécifiques, le recouvrement
des allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale se prescrit après trois ans à partir du premier
jour du mois qui suit la date à laquelle l’allocation est payée.

Ce délai est porté à cinq ans si l’allocation indûment payée résulte de fraude ou d’actions trompeuses du
bénéficiaire. Le délai de cinq ans prend cours à partir du premier jour du mois qui suit la date à laquelle l’allocation
est payée.

Si les allocations dans le cadre de la politique familiale sont payées indûment en raison de l’octroi ou de la
majoration d’un avantage dont on ne peut pas bénéficier, en tout ou en partie, ensemble avec les allocations dans le
cadre de la politique familiale, le délai de prescription applicable prend également cours le premier jour du mois qui
suit la date à laquelle cet avantage ou cette majoration est payé(e).

Art. 98. Sans préjudice de l’application de dispositions décrétales ou réglementaires spécifiques, le délai de
prescription est interrompu, à partir de la date d’envoi, par la notification de la décision de recouvrement d’allocations
indûment payées dans le cadre de la politique familiale, à condition que cette décision mentionne la période pour
laquelle les allocations dans le cadre de la politique familiale sont reçues indûment.

Art. 99. Sans préjudice de l’application de dispositions décrétales ou réglementaires spécifiques, tous les recours
auprès de la commission de litiges, toutes les actions judiciaires et toutes les actions en justice relatives au recouvrement
d’allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale, qui sont institués par le débiteur qui doit
rembourser les allocations dans le cadre de la politique familiale ou par toute autre personne qui doit les rembourser
en vertu de dispositions décrétales ou réglementaires, suspendent la prescription.

La suspension prend cours par l’acte introductif d’instance et prend fin si la décision judiciaire a acquis force de
chose jugée.

CHAPITRE 3. — Intérêt

Art. 100. Sans préjudice de l’application de dispositions décrétales ou réglementaires plus favorables, les
allocations dans le cadre de la politique familiale ne portent intérêt de plein droit que pour les personnes physiques à
partir de leur exigibilité et au plus tôt à partir de la date résultant de l’article 87.

Si la décision d’octroi est prise avec un retard dû à un acteur de paiement, l’intérêt est toutefois dû à partir du délai
visé à l’article 86 et au plus tôt à partir de la date à laquelle le droit à une allocation dans le cadre de la politique familiale
est né.

Art. 101. Les allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale portent intérêt de plein droit à
partir du paiement si le paiement indu résulte de fraude ou d’actions trompeuses d’un bénéficiaire. Une capitalisation
d’intérêts n’est jamais possible, y compris dans la situation visée à l’article 1154 du Code civil.
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Art. 102. Pour l’application des articles 100 et 101, le Gouvernement flamand peut arrêter les règles pour le calcul
de l’intérêt. Il peut également arrêter le taux d’intérêt, mais ce dernier ne peut pas être inférieur au taux ordinaire des
avances au-dessus du plafond, fixé par la Banque nationale.

Pour l’application de l’article 101, le Gouvernement flamand peut assimiler l’abstention par le bénéficiaire de
produire une déclaration prescrite par une disposition communiquée au bénéficiaire, à la fraude ou à des actions
trompeuses. La déclaration peut être prescrite par une disposition légale ou réglementaire ou résulter d’un engagement
contracté antérieurement.

CHAPITRE 4. — Recouvrement d’allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale et renonciation

Art. 103. § 1er. Les allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale sont recouvrées, sauf dans
les cas où un tel recouvrement est exclu par le présent décret, par des retenues effectuées par l’acteur de paiement,
conformément aux dispositions de l’article 1410, § 4, du Code judiciaire, sur des allocations à payer dans le cadre de
la politique familiale.

Si l’allocation ne peut pas être recouvrée par des retenues, si l’intéressé ne réagit pas à au moins deux sommations
de l’acteur de paiement ou s’il n’exécute plus le plan de paiement convenu avec l’acteur de paiement, le Service
flamand des Impôts recouvre les allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale. L’acteur de
paiement transmet les données des personnes chez qui les allocations indûment payées dans le cadre de la politique
familiale doivent être recouvrées, via « Kind en Gezin », au Service flamand des Impôts.

§ 2. L’acteur de paiement peut, aux conditions fixées par le Gouvernement flamand, renoncer au recouvrement du
montant indûment payé :

1° dans des cas particuliers motivés ou dans certaines catégories de cas, à condition que le débiteur est de bonne
foi ;

2° si le montant à recouvrer est modique ;

3° s’il s’avère que le recouvrement est incertain ou trop cher en comparaison avec le montant devant être recouvré.

§ 3. Sauf en cas de fraude ou d’actions trompeuses, il est renoncé d’office au recouvrement d’allocations indûment
payées dans le cadre de la politique familiale en cas de décès de la personne à qui elles sont payées, si cette personne
n’avait pas encore été informée du recouvrement à ce-moment-là.

§ 4. Sans préjudice de l’application de l’article 1410 du Code judiciaire, le paragraphe 3 n’empêche pas le
recouvrement d’allocations indûment payées dans le cadre de la politique familiale qui, au moment du décès du
bénéficiaire, étaient échues mais qui ne lui étaient pas encore payées ou qui n’étaient pas payées à une des personnes
suivantes :

1° l’époux avec lequel le bénéficiaire cohabitait au moment de son décès ;

2° les enfants avec lesquels le bénéficiaire cohabitait au moment de son décès ;

3° la personne avec laquelle le bénéficiaire cohabitait au moment de son décès ;

4° la personne qui est intervenu dans les frais d’hospitalisation ;

5° la personne qui a payé les frais funéraires.

§ 5. Les paiements indus qui ne peuvent pas être recouvrés, sont à charge du fonds de réserve de l’acteur de
paiement privé auprès duquel la dette est née et à charge des moyens généraux si la dette est née auprès de l’agence.

CHAPITRE 5. — Commission de litiges

Art. 104. Il est créé auprès de « Kind en Gezin » une commission de litiges.

Contre la décision de l’acteur de paiement sur les allocations dans le cadre de la politique familiale ou contre
l’absence d’une décision à l’issue du délai dans lequel il doit prendre une décision sur la base du présent décret, un
recours peut uniquement être introduit auprès de la commission de litiges.

Par dérogation à l’alinéa précédent, la commission de litiges n’est pas compétente pour se prononcer sur les litiges
relatifs à la désignation des bénéficiaires, et sur les litiges relatifs à la qualification de la gravité du besoin de soutien
dans le cadre de l’allocation de soins pour des enfants ayant un besoin de soutien spécifique, visée à l’article 16, § 1er.

En cas de litige sur la désignation des bénéficiaires, l’action est introduite, sous peine de déchéance, auprès du
tribunal compétent dans les six mois après la notification de la décision de l’acteur de paiement. En cas de litige sur
la qualification de la gravité du besoin de soutien spécifique, l’action est introduite, sous peine de déchéance, auprès
du tribunal compétent dans les trois mois après la notification de la décision de l’acteur de paiement.

Art. 105. § 1er. La commission de litiges se compose d’un président et de deux membres supplémentaires. Pour
chacun d’eux, il y a un suppléant. Les membres sont nommés par le Ministre ayant le domaine politique du Bien-Être,
de la Santé publique et de la Famille dans ses attributions, pour une période renouvelable de quatre ans. La nomination
qui remplace un membre, prend fin si la nomination initiale prend fin.

§ 2. Le premier membre supplémentaire et son suppléant sont présentés par « Kind en Gezin ». Chacun des acteurs
de paiement présente un deuxième membre supplémentaire et son suppléant. Les deux membres supplémentaires, ou
le cas échéant leur suppléant, siègent à tour de rôle dans la commission de litiges.

§ 3. Le Gouvernement flamand peut créer de la même manière des chambres supplémentaires au sein de la
commission de litiges.

§ 4. Les membres de la commission de litiges sont licenciés par le Ministre ayant le domaine politique du Bien-Être,
de la Santé publique et de la Famille dans ses attributions, à leur propre demande ou pour des raisons graves. Le
Gouvernement flamand règle le mode de cessation du mandat des membres.

§ 5. La commission de litiges est assistée par un secrétaire. « Kind en Gezin » assure le secrétariat de la commission
de litiges.

Le président et le secrétaire disposent d’un diplôme de docteur, de licencié ou de master en droit.

§ 6. Les membres sont impartiaux. Le deuxième membre supplémentaire ne peut pas siéger lors de litiges adressés
contre les décisions prises par l’acteur de paiement qui l’a présenté. Dans ce cas, un membre supplémentaire ou son
suppléant d’un autre acteur de paiement siège. Le Gouvernement flamand arrête les incompatibilités des membres.
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§ 7. Le Gouvernement flamand règle le mode d’octroi de jetons de présence et d’indemnités pour les membres de
la commission de litiges et pour les experts. Il en arrête également le montant.

Art. 106. Le traitement du recours se compose d’une enquête et d’une audition.

La commission de litiges est assistée par le secrétaire lors de toutes ses opérations dans le cadre du traitement du
recours.

Art. 107. Une partie peut se faire assister par un conseiller ou se faire représenter par un mandataire pendant
l’enquête et l’audition. L’autorisation de représentation doit être transmise au préalable par écrit au secrétaire.

Art. 108. § 1er. En cas d’urgence et tenant compte des intérêts concernés, le président peut prendre une mesure
provisoire à la demande d’une partie. Cette demande est adressée par écrit au président.

Avant de décider sur une demande d’une mesure provisoire, le président permet à la partie adverse de
communiquer sa position.

Le président prend la décision sur la demande d’une mesure provisoire dans une semaine après la réception de
la demande.

Pour chaque décision, la commission de litiges tient compte des mesures provisoires déjà prises.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut déterminer les cas qui doivent être considérés comme des cas urgents.

Art. 109. Si la commission de litiges estime pendant l’enquête qu’elle est incompétente pour prendre connaissance
de la demande, elle informe les parties par écrit de sa décision dans les deux semaines après la réception de la demande.

Art. 110. Pendant l’enquête, la commission de litiges peut inviter des parties et des experts pour être entendus, et
demander aux parties de fournir des renseignements par écrit et dans un délai déterminé.

La commission de litiges peut également ordonner un contrôle par le service d’inspection sociale et d’encadrement,
visé à l’article 23 du décret du 7 juillet 2017.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les règles d’exécution, en particulier le délai dans lequel le contrôle doit
avoir lieu.

Art. 111. Le président arrête où, quand et sous quelles modalités l’audition a lieu.

Le secrétaire convoque les parties et, le cas échéant, les experts au minimum dix jours ouvrables avant l’audition.

L’audition peut avoir lieu en présence du demandeur. Pendant l’audition, les parties ont l’occasion de fournir des
informations oralement et par écrit. La commission de litiges peut entendre des témoins.

Le secrétaire établit un rapport écrit de l’audition.

Art. 112. § 1er. Dans les quatre semaines après l’audition, la commission de litiges prend une décision à la majorité
des voix émises. Les délibérations de la commission de litiges sont secrètes.

La décision est prise par écrit et comprend une description de l’objet du recours, les considérations de fait et de
droit sur lesquelles la décision est basée, les noms des membres ayant pris la décision, et les noms des experts qui ont
effectué des travaux à l’occasion de la décision. La décision est signée par le président et le secrétaire.

La décision de la commission de litiges est communiquée aux parties par envoi recommandé ou d’une autre
manière fixée par le Gouvernement flamand.

Contre la décision de la commission de litiges et contre une mesure provisoire du président de la commission de
litiges, un recours peut uniquement être introduit auprès du tribunal compétent.

§ 2. La décision de la commission de litiges est exécutoire. L’acteur de paiement dont la décision est réformée par
la commission de litiges, donne exécution à la décision de la commission de litiges dans les dix jours ouvrables après
sa notification.

Une allocation indûment payée est recouvrée conformément à l’article 103, § 1er.

Art. 113. Le Gouvernement flamand fixe la procédure relative au traitement de recours par la commission de
litiges. Cette procédure règle au minimum les éléments suivants :

1° la désignation de la manière dont la commission de litiges est saisie d’un litige, et le délai imposé ;

2° la possibilité de récusation d’un membre de la commission de litiges par une partie, sur la base de faits ou de
circonstances qui entraveraient un jugement impartial de ce membre ;

3° la manière dont l’acteur de paiement sera informé de la soumission du litige et de son traitement par la
commission de litiges ;

4° la possibilité pour toutes les parties concernées de communiquer leur position oralement ou par écrit, le cas
échéant avec l’assistance de tiers, et de prendre connaissance de toutes les positions et de tous les faits avancés
par l’autre partie et, le cas échéant, des déclarations de témoins et d’experts ;

5° la possibilité d’émission d’un avis par un expert, et les règles d’exécution pour le contrôle social ou l’examen
médical ;

6° les mesures provisoires que le président peut prendre ;

7° la possibilité pour la commission de litiges de proposer un plan de paiement adapté ;

8° la manière dont la prise de décision a lieu au sein de la commission de litiges ;

9° la possibilité de faire payer les frais du traitement d’un litige par les parties, et l’établissement d’un montant
maximal à cet effet ;

10° les règles pour la communication de la possibilité de recours auprès du tribunal compétent, et le mode et le
délai d’introduction de ce recours.
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Art. 114. Le président de la commission de litiges fait annuellement rapport, au plus tard le 1er mars, au Ministre
qui a le domaine politique du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille dans ses attributions, sur les activités qui
sont effectuées au cours de l’année précédente. Ce rapport annuel mentionne au moins la quantité et la nature des
recours qui sont introduits auprès de la commission de litiges dans cette période, et donne un résumé des décisions
prises par la commission de litiges et des mesures provisoires prises par le président de la commission de litiges. Le
rapport peut être complété par des conseils visant à améliorer l’application du présent décret ou à résoudre des
anomalies constatées.

Les décisions de la commission de litiges sont anonymisées et publiées.

CHAPITRE 6. — Contestations en droit

Art. 115. § 1er. Une partie à un litige sur lequel la commission de litiges a jugé, peut, sous peine de déchéance,
introduire un recours auprès du tribunal compétent dans les trois mois après la notification de la décision de la
commission de litiges.

« Kind en Gezin » est désigné comme partie défenderesse.

§ 2. « Kind en Gezin » donne l’instruction à l’acteur de paiement d’exécuter la décision du tribunal compétent dans
les dix jours ouvrables. Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités auxquelles cette instruction doit satisfaire.

Une allocation indûment payée est recouvrée conformément à l’article 103, § 1er.

Art. 116. Pour les affaires pour lesquelles un expert médical est désigné, les avances, les honoraires et les frais de
cet expert, qui sont repris dans la note qu’il rédige conformément aux dispositions du Code judiciaire, sont mentionnés
en application du tarif fixé par le Gouvernement flamand.

Partie 2. — Surveillance, aide au respect et maintien

Titre 1. — Principes

Art. 117. Une sanction administrative ne peut être imposée que pour des faits qui sont contraires aux dispositions
décrétales et réglementaires qui sont arrêtées et entrées en vigueur préalablement à ces faits.

Art. 118. Lors de l’imposition d’une sanction administrative, les autorités compétentes aspirent à une proportion-
nalité entre les faits qui sont à la base de la sanction et la sanction imposée sur la base de ces faits.

Art. 119. Une sanction administrative ne peut être imposée qu’après que la personne concernée a eu la possibilité
de défendre sa position de manière utile.

Une exception à l’obligation d’audition précitée peut être faite dans les deux cas suivants :

1° la décision doit être prise d’urgence ;

2° la personne pour laquelle la sanction est envisagée, est injoignable.

Titre 2. — Surveillance

CHAPITRE 1er. — L’exercice des tâches de surveillance

Art. 120. Les compétences des surveillants et l’exercice de la surveillance sont réglés par le décret du
19 janvier 2018 relatif au contrôle public dans le cadre de la politique de la santé et de l’aide sociale.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les dispositions du chapitre 2, section 3, articles 13, 14 et 16 du décret précité ne
s’appliquent pas aux inspecteurs familiaux.

Art. 121. § 1er. Les inspecteurs des soins sont compétents pour exercer la surveillance sur le respect des
dispositions suivantes :

1° les normes d’autorisation, visées aux articles 27 et 28 du décret du 7 juillet 2017 ;

2° les normes de subventionnement, visées au chapitre 6/1 du décret du 7 juillet 2017.

Les inspecteurs des soins font rapport à « Kind en Gezin » sur la surveillance effectuée par eux.

§ 2. Les inspecteurs familiaux sont compétents, conformément à l’article 23 du décret du 7 juillet 2017, pour exercer
la surveillance sur le respect de la réglementation, fixée par ou en vertu du présent décret, qui s’applique aux citoyens.

Les inspecteurs familiaux font rapport à l’agence et à l’acteur de paiement concerné ou, le cas échéant, au président
de la commission de litiges sur la surveillance exercée par eux.

Art. 122. § 1er. Sans préjudice de l’application de l’article 10 du décret du 19 janvier 2018, chaque acteur de
paiement et chaque bénéficiaire fournit les renseignements nécessaires et met à disposition les documents et
informations nécessaires, à la demande d’un surveillant en vue de la surveillance sur le respect du présent décret et de
ses arrêtes d’exécution, et sur le respect du décret du 7 juillet 2017 et de ses arrêtes d’exécution.

§ 2. Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités pour les informations que les acteurs de paiement privés
et les familles doivent mettre à disposition des surveillants, de « Kind en Gezin » et de l’agence, et pour la forme de
ces informations.

Art. 123. Sans préjudice des compétences des surveillants, visées à l’article 3 du décret du 19 janvier 2018, « Kind
en Gezin » et l’agence peuvent exercer la surveillance sur des documents.
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CHAPITRE 2. — Dispositions particulières relatives à la surveillance par les inspecteurs familiaux

Section 1. — Procès-verbaux

Sous-section 1. — Procès-verbal d’audition

Art. 124. § 1er. Lors de l’audition de personnes par les inspecteurs familiaux, les règles suivantes sont au moins
observées :

1° toute audition commence par la communication à la personne interrogée :

a) qu’elle peut demander que toutes les questions qui lui sont posées et toutes les réponses qu’elle donne sont
notées dans la formulation utilisée ;

b) que ses déclarations peuvent être utilisées comme preuves en justice ;

c) qu’elle ne peut pas être obligée à s’accuser soi-même ;

2° toute personne interrogée peut se servir des documents en sa possession si l’audition n’est pas reportée pour
cette raison. Elle peut exiger lors de l’interrogatoire ou ultérieurement que ces documents soient joints au
procès-verbal ;

3° le procès-verbal mentionne avec précision l’heure à laquelle l’audition prend cours, est éventuellement
interrompue, reprend, et prend fin. Il mentionne également avec précision l’identité des personnes qui
interviennent à l’interrogatoire ou à une partie de celui-ci ainsi que le moment de leur arrivée et de leur départ.
Il mentionne en outre tout ce qui peut éclairer d’un jour particulier la déclaration ou les circonstances dans
lesquelles elle a été faite.

§ 2. À la fin de l’audition, l’inspecteur familial donne le procès-verbal en lecture à la personne interrogée, à moins
que celle-ci ne demande que lecture lui en soit faite. Il lui est demandé si ses déclarations ne doivent pas être corrigées
ou complétées.

Si la personne interrogée souhaite s’exprimer dans une autre langue que le néerlandais, soit il est fait appel à un
interprète assermenté, soit ses déclarations sont notées dans sa langue, soit il lui est demandé de noter elle-même sa
déclaration. Si l’audition a lieu avec l’assistance d’un interprète, son identité et sa qualité sont mentionnées.

Le procès-verbal de l’audition reprend le texte du présent article. À la fin de son audition la personne interrogée
signe le procès-verbal de son audition.

§ 3. Les inspecteurs familiaux informent la personne interrogée qu’elle peut demander une copie du texte de son
audition, qui lui est délivrée gratuitement. Cette copie lui est remise ou adressée immédiatement ou au plus tard dans
le délai d’un mois.

Sous-section 2. — Procès-verbal de constatation d’infraction

Art. 125. § 1er. En cas de constatation d’une infraction, les inspecteurs familiaux établissent un procès-verbal. Le
procès-verbal fait foi jusqu’à preuve du contraire. Une copie du procès-verbal est notifiée au contrevenant présumé.
Sous peine de déchéance de la force probante particulière du procès-verbal, la notification a lieu dans le délai de
quatorze jours après la date de clôture du procès-verbal. Lorsque le jour de l’échéance est un samedi, un dimanche ou
un jour férié légal, il est reporté au plus prochain jour ouvrable.

Dans le même délai, le procès-verbal de la constatation d’une infraction est notifiée, selon le cas, au Ministère
public ou à l’organe d’administration compétent, et une copie du procès-verbal est notifiée à l’acteur de paiement
concerné. En cas de notification du procès-verbal au Ministère public, une copie du procès-verbal est notifiée à l’organe
d’administration compétent.

§ 2. Les procès-verbaux de constatation d’une infraction comprennent au moins les données suivantes :

1° l’identité du fonctionnaire verbalisant ;

2° la disposition dont le fonctionnaire verbalisant dérive sa compétence d’intervention ;

3° le lieu et la date de l’infraction ;

4° l’identité du contrevenant présumé et des intéressés ;

5° l’infraction commise ;

6° un compte-rendu concis des faits relatifs aux infractions commises ;

7° la date et le lieu de l’établissement du procès-verbal, le lien éventuel avec d’autres procès-verbaux et, le cas
échéant, l’inventaire des annexes.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités pour les exigences formelles et l’utilisation des
procès-verbaux.

§ 3. Le procès-verbal peut être utilisé, avec sa force probante, par l’acteur de paiement concerné, l’organe
d’administration compétent, la commission de litiges et les inspecteurs familiaux chargés de la surveillance du respect
du présent décret et de ses arrêtes d’exécution.

Section 2. — Communication des données

Art. 126. § 1er. Les inspecteurs familiaux peuvent fournir les données, y compris les données visées à l’article 7,
qu’ils ont collectées pendant leur mission, aux membres du personnel des établissements publics et coopérants, aux
inspecteurs des soins, à d’autres services d’inspection et à tous les fonctionnaires chargés de la surveillance d’autre
réglementation, si ces données peuvent les concerner lors de l’exercice des missions dont ils sont chargés.

Les données sont toujours fournies si les établissements, services d’inspection ou fonctionnaires, visés à l’alinéa 1er,
en font la demande. Les données qui sont collectées dans le cadre d’une information judiciaire ou d’une enquête
judiciaire, ne peuvent être fournies qu’avec l’accord des autorités judiciaires compétentes.

§ 2. Tous les services de la Communauté flamande, de la Région flamande, des provinces, des fédérations de
communes, des communes, des associations dont ils font partie, des établissements publics qui en dépendent, et de tous
les établissements publics et coopérants qui relèvent de la compétence de la Communauté flamande ou de la Région
flamande, fournissent aux inspecteurs familiaux toutes les données dont ils font la demande, aux conditions fixées par
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le Gouvernement flamand. Ils permettent également aux inspecteurs familiaux de consulter tous les documents ou
supports d’information que les inspecteurs estiment utiles pour la surveillance dont ils sont chargés, et ils leur
fournissent des extraits et copies.

§ 3. Tous les services fédéraux, services de communautés et de régions autres que la Communauté flamande et la
Région flamande, les institutions de la sécurité sociale et les établissements publics et coopérants fourniront aux
inspecteurs familiaux toutes les données qu’ils demandent en vertu d’un accord de coopération, conclu en application
de l’article 92bis, § 1er, de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles.

§ 4. Les inspecteurs familiaux peuvent utiliser les informations, obtenues sur la base des paragraphes précédents,
de la même manière que les renseignements similaires que les inspecteurs familiaux collectent directement.

§ 5. L’agence dont les inspecteurs familiaux relèvent peut également, en exécution d’un accord conclu avec les
autorités compétentes d’une autre communauté, autoriser sur le territoire de la Communauté flamande la présence de
fonctionnaires de services d’inspection de cette communauté afin de collecter toutes les informations qui peuvent être
utiles à l’exercice du contrôle et de la surveillance dont ils sont chargés.

Section 3. — Suspension préventive du paiement en cas d’indications sérieuses de fraude

Art. 127. Les paiements des allocations dans le cadre de la politique familiale sont suspendus en tout ou en partie
par l’acteur de paiement en cas d’indications sérieuses et conformes, établies par l’inspecteur familial, que les
informations que le bénéficiaire a communiquées afin d’obtenir des allocations, ou auxquelles le bénéficiaire a
collaboré, sont frauduleuses, fausses ou intentionnellement incomplètes. Le paiement sera suspendu jusqu’à ce que le
soupçon n’existe plus, pendant six mois au maximum. Le délai peut être renouvelé une seule fois de six mois au
maximum. La suspension de paiement ne donne pas lieu à une majoration par des intérêts.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités relatives à la suspension totale ou partielle.

Titre 3. — Aide au respect et maintien à l’égard des citoyens

CHAPITRE 1er. — Aide au respect

Section 1. — Conseils

Art. 128. Un inspecteur familial peut donner tous les renseignements et conseils sur les droits aux allocations dans
le cadre de la politique familiale et le respect du présent décret et de ses arrêtes d’exécution.

Si un inspecteur familial constate, lors de l’exercice de sa mission de surveillance, qu’une infraction risque d’être
commise, il peut donner tous les conseils oraux ou écrits qu’il estime utiles afin de prévenir l’infraction.

Section 2. — Sommation

Art. 129. Si un inspecteur familial constate une infraction lors de l’exercice de sa mission de surveillance, il peut
sommer par écrit l’intéressé de remplir ses obligations en prenant, dans un délai fixé par l’inspecteur familial, les
mesures nécessaires pour terminer l’infraction et en prévenir la répétition.

Si l’inspecteur familial demande dans une sommation de prendre des mesures dans un certain délai afin de
terminer l’infraction, et d’en fournir la preuve, un procès-verbal de la constatation d’une infraction n’est établi que si
l’intéressé néglige le délai pour remplir les obligations, soit les preuves à cet effet. En cas d’une infraction qui nécessite
une adaptation des allocations accordées dans le cadre de la politique familiale, un rapport de constatation est toutefois
toujours établi.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités relatives à la sommation.

CHAPITRE 2. — Mesures administratives

Art. 130. Des mesures administratives sont imposées aux citoyens sous forme d’une mesure de régularisation.

Art. 131. En cas de réception d’un procès-verbal d’infraction ou d’une copie de celui-ci, l’organe d’administration
compétent peut ordonner le contrevenant de prendre des mesures dans un délai déterminé afin de terminer l’infraction
et d’en prévenir la répétition.

La mesure de régularisation peut comprendre entre autres :

1° prendre des mesures afin de mettre fin à une situation de fraude de domicile ;

2° prendre des mesures afin de communiquer la composition réelle de la famille et de l’enregistrer dans les registres
de la population ;

3° prendre des mesures afin de communiquer les revenus de la famille.

Art. 132. Lorsque c’est raisonnablement nécessaire en cas de mauvaise volonté manifeste du contrevenant pour
réaliser une régularisation des infractions constatées, l’organe d’administration compétent peut imposer la mesure de
régularisation avec suspension totale ou partielle du paiement d’allocations dans le cadre de la politique familiale. Le
délai de suspension s’élève à douze mois au maximum. Les allocations dans le cadre de la politique familiale dont le
paiement est suspendu, sont payées intégralement après l’établissement de l’exécution de la mesure de régularisation,
et au plus tard à l’expiration du délai précité de douze mois. La suspension de paiement ne donne pas lieu à une
majoration par des intérêts.

Art. 133. Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités pour l’établissement et l’imposition des mesures
de régularisation, visés au présent chapitre.

Art. 134. Contre la décision par laquelle l’organe d’administration compétent impose une mesure de régularisa-
tion en application de l’article 131 ou 132, la personne faisant l’objet de la mesure peut introduire un recours auprès du
tribunal compétent. Le recours est introduit dans un délai de nonante jours après la notification de la décision
d’imposition de la mesure de régularisation.
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CHAPITRE 3. — Transaction administrative et amende administrative

Section 1. — Dispositions de base

Art. 135. La compétence de transaction administrative est une compétence de traitement d’une ou plusieurs
infractions où l’organe d’administration compétent propose au contrevenant de payer une certaine somme d’argent.

L’amende administrative est une compétence de traitement d’une ou plusieurs infractions où l’organe
d’administration compétent impose au contrevenant l’obligation inconditionnelle de payer une somme d’argent qui est
axée sur la sanction.

Art. 136. Une amende administrative peut être imposée sous forme d’une amende administrative exclusive ou
d’une amende administrative alternative. Une amende administrative exclusive ne peut être imposée qu’en raison
d’une infraction du niveau 1, qui ne peut pas être traitée pénalement. Une amende administrative alternative ne peut
être imposée qu’en raison d’une infraction du niveau 2, qui peut également être traitée pénalement.

Art. 137. Les actes suivants sont des infractions du niveau 1 :

1° sciemment ne pas exécuter une mesure de régularisation qui, le cas échéant, est confirmée par une décision
judiciaire ;

2° sciemment omettre de déclare qu’il n’a plus droit aux allocations dans le cadre de la politique familiale, même
si ce n’est que partiellement, afin de maintenir injustement l’allocation dans le cadre de la politique familiale.

Art. 138. § 1er. Les actes suivants sont des infractions du niveau 2 :

1° faire des déclarations incorrectes ou incomplètes afin d’obtenir, de faire obtenir, de maintenir ou de faire
maintenir injustement des allocations dans le cadre de la politique familiale ;

2° omettre ou refuser de faire les déclarations nécessaires ou de fournir des informations qu’il est tenu de fournir,
afin d’obtenir, de faire obtenir, de maintenir ou de faire maintenir injustement des allocations dans le cadre de
la politique familiale ;

3° obtenir ou maintenir injustement des allocations dans le cadre de la politique familiale auxquelles il n’a pas droit
ou auxquelles il n’a droit qu’en partie, en faisant des déclarations incorrectes ou incomplètes ou en omettant ou
refusant de faire les déclarations nécessaires ou de fournir des informations.

§ 2. Les actes suivants sont des infractions du niveau 2 si elles sont commises afin d’obtenir, de faire obtenir, de
maintenir ou de faire maintenir injustement des allocations dans le cadre de la politique familiale :

1° faire des faux en écriture, soit par de signatures fausses, soit par contrefaction ou falsification d’écrits ou de
signatures, soit en établissant faussement des conventions, des dispositions, des engagements ou des libérations
de dette ou en les intégrant postérieurement dans un acte, soit par l’ajout ou la falsification de clauses,
déclarations ou faits dans un acte ;

2° se servir d’un acte faux ou d’un document faux ;

3° frauder en modifiant, ou en effaçant des données qui sont stockées, traitées ou transmises dans un système
informatique, ou en changeant l’affectation possible des données dans un système informatique par un autre
moyen technologique, de sorte que la portée juridique de telles données change ;

4° utiliser les données ainsi obtenues, tout en sachant qu’elles sont fausses ;

5° utiliser de faux noms, de fausses qualités ou de fausses adresses ou faire un autre acte frauduleux afin de faire
croire à l’existence d’une personne fictive, d’une famille fictive ou d’un évènement fictif ou afin de faire un usage
abusif de la confiance d’une autre manière.

Art. 139. Il est question d’une répétition lorsqu’une infraction est constatée dans un délai de cinq ans après que :

1° une sanction administrative est imposée au contrevenant en application du présent décret qui, le cas échéant,
est confirmée par une décision judiciaire ;

2° le contrevenant est condamné par décision judiciaire en raison d’une infraction au présent décret.

Le délai de cinq ans prend cours le jour auquel la sanction administrative n’est plus sujette au recours ou le jour
auquel la décision judiciaire a acquis force de chose jugée.

Section 2. — Transaction administrative

Art. 140. § 1er. En cas d’une infraction, l’organe d’administration compétent peut proposer au contrevenant de
payer une somme d’argent dans un délai de transaction.

L’organe d’administration compétent peut faire la proposition d’une transaction administrative dans un délai de
soixante jours qui commence, selon le cas :

1° au moment de la notification d’un procès-verbal de la constatation d’une infraction du niveau 1 ;

2° au moment de la notification par le Ministère public d’une décision de tri prise à temps de ne pas traiter
l’infraction pénalement ou à l’expiration tacite du délai de tri dont dispose le Ministère public.

L’organe d’administration compétent ne peut faire une proposition pareille que s’il estime qu’il est incontestable
que l’intéressé a commis l’infraction.

La proposition de paiement est faite par une notification. Cette notification mentionne l’infraction en question, la
somme d’argent à payer et le délai de transaction, qui prend cours au moment de la notification et est de nonante jours.

§ 2. Pour les infractions du niveau 1, la somme d’argent dont le paiement est proposé, s’élève à 25 euros au
minimum et à 500 euros au maximum. Pour les infractions du niveau 2, la somme d’argent dont le paiement est
proposé, s’élève à 50 euros au minimum et à 1000 euros au maximum.

Art. 141. Le paiement en temps voulu de la somme d’argent proposée fait échoir la compétence d’imposition
d’une amende administrative.

Si l’intéressé ne paie pas la somme d’argent dans le délai de transaction ou fait savoir par écrit qu’il n’accède pas
à la proposition de paiement de la transaction administrative sans donner une explication acceptable, la procédure
d’imposition d’une amende administrative peut être commencée.
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Section 3. — L’amende administrative exclusive

Sous-section 1. — Généralités

Art. 142. Une amende administrative exclusive s’élève à 50 euros au minimum et à 5000 euros au maximum.

S’il est question d’une répétition, une amende administrative exclusive s’élève à 100 euros au minimum et à
5000 euros au maximum.

Art. 143. La compétence d’imposition d’une amende administrative exclusive échoit trois ans après la date de
clôture du procès-verbal de la constatation de l’infraction.

Sous-section 2. — Procédure d’imposition d’une amende administrative exclusive

Art. 144. § 1er. Si l’organe d’administration compétent décide d’imposer une procédure d’amende, il en informe
le contrevenant présumé par notification dans un délai de soixante jours qui prend cours après, selon le cas :

1° l’expiration du délai de transaction ;

2° la notification du procès-verbal de constatation de l’infraction.

§ 2. Dans cette notification, l’intention d’imposer une amende administrative est communiquée à l’intéressé. Il y
est invité à communiquer sa défense par écrit dans un délai de trente jours après la notification. Il y peut également être
invité à communiquer dans le même délai des documents indiquant sa capacité financière. En outre, il est également
informé que :

1° il peut consulter les données qui sont à la base de l’intention d’imposer une amende administrative et qu’il peut
en obtenir des copies. S’il s’avère que la défense de l’intéressé le requiert raisonnablement, l’organe
d’administration compétent veille au maximum que ces données lui sont communiquées dans une langue
compréhensible pour lui ;

2° il peut être entendu. La demande d’être entendu doit être introduite dans les trente jours après la notification ;

3° il n’est pas obligé à fournir des renseignements sur l’infraction, en vue de l’imposition de l’amende.

Art. 145. Si le contrevenant présumé est entendu, l’assistance par un interprète est autorisée s’il s’avère que la
défense de l’intéressé le requiert raisonnablement.

Art. 146. L’organe d’administration compétent peut demander des informations complémentaires aux inspec-
teurs familiaux.

Sous-section 3. — La décision

Art. 147. L’examen du dossier peut donner lieu à l’imposition d’une amende administrative exclusive ou à la
décision de ne pas imposer d’amende exclusive.

Art. 148. Si l’infraction ne peut pas être imputée au contrevenant, l’organe d’administration compétent n’impose
pas d’amende administrative exclusive.

Art. 149. Si une amende administrative exclusive est imposée, l’ampleur de l’amende est adaptée à la gravité des
faits et aux circonstances dans lesquelles ils sont commis ou terminés. Il est tenu compte de la capacité financière de
la personne à qui l’amende est infligée.

Art. 150. Outre l’identité du contrevenant, une décision d’imposer une amende administrative exclusive
comprend au moins :

1° les motifs de l’imposition de l’amende et le montant de l’amende ;

2° le montant de l’amende imposée ;

3° la manière dont et le délai dans lequel l’amende doit être payée ;

4° la possibilité de former un recours et la manière dont et le délai dans lequel ce recours doit être introduit ;

5° la mention :

a) qu’après un rappel de paiement et après l’expiration du délai de recours, l’amende administrative est
recouvrée par voie de contrainte conformément à l’article 2 du décret du 22 février 1995 fixant les règles
relatives au recouvrement des créances non fiscales pour la Communauté flamande et les organismes qui en
relèvent ;

b) que cette mesure est exécutée aux frais de la personne à qui l’amende est infligée, conformément à
l’article 1024 du Code judiciaire.

Art. 151. La décision d’imposer l’amende est prise et communiquée à l’intéressé dans un délai de nonante jours
de la notification du lancement de la procédure.

Section 4. — L’amende administrative alternative

Sous-section 1. — Généralités

Art. 152. Une amende administrative alternative s’élève à 200 euros au minimum et à 10.000 euros au maximum.

Si des circonstances atténuantes le justifient, une amende inférieure au montant minimal peut être imposée.
L’amende ne peut en aucun cas être inférieure à 100 euros.

Art. 153. S’il est question d’une répétition, une amende administrative alternative s’élève à 400 euros au minimum
et à 10.000 euros au maximum.

Si des circonstances atténuantes le justifient, une amende inférieure au montant minimal peut être imposée.
L’amende ne peut en aucun cas être inférieure à 200 euros.
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Art. 154. La compétence d’imposition d’une amende administrative alternative échoit cinq ans après la date de
clôture du procès-verbal de la constatation de l’infraction.

Sous-section 2. — Procédure d’imposition d’une amende administrative alternative

Art. 155. Lors de l’établissement d’un procès-verbal de la constatation d’une infraction du niveau 2, l’inspecteur
familial notifie immédiatement le procès-verbal de la constatation au Ministère public en application de l’article 126,
§ 1er.

Conjointement avec le procès-verbal, l’inspecteur familial transmet au Ministère public une demande écrite de se
prononcer sur le traitement pénal ou non de l’infraction. Le Ministère public dispose à cet effet d’un délai de tri de cent
quatre-vingt jours après la notification du procès-verbal de la constatation.

Une décision de traiter l’infraction pénalement, exclut la proposition d’une transaction administrative et
l’imposition d’une amende administrative alternative. Une décision de ne pas traiter l’infraction pénalement et de
laisser expirer tacitement le délai de tri, entraîne l’extinction de l’action publique.

Si le Ministère public décide en temps voulu de ne pas traiter pénalement ou s’il laisse tacitement passer le délai
de tri, l’organe d’administration compétent peut faire une proposition de payer une transaction administrative ou il
peut lancer la procédure d’imposer une amende administrative alternative.

Art. 156. § 1er. Si l’organe d’administration compétent décide d’imposer une procédure d’amende, il en informe
le contrevenant présumé par notification dans un délai de soixante jours après, selon le cas :

1° l’expiration du délai de transaction ;

2° la notification par le Ministère public d’une décision de tri prise à temps de ne pas traiter l’infraction pénalement
ou à l’expiration tacite du délai de tri dont dispose le Ministère public.

§ 2. Dans cette notification, l’intention d’imposer une amende administrative alternative est communiquée à
l’intéressé. Il y est invité à communiquer sa défense par écrit dans un délai de trente jours après la notification. Il y peut
également être invité à communiquer dans le même délai des documents indiquant sa capacité financière. En outre, il
est également informé que :

1° il peut consulter les données qui sont à la base de l’intention d’imposer une amende administrative et qu’il peut
en obtenir des copies. S’il s’avère que la défense de l’intéressé le requiert raisonnablement, l’organe
d’administration compétent veille au maximum à ce que ces données lui sont communiquées dans une langue
compréhensible pour lui ;

2° il peut être entendu. La demande d’être entendu doit être introduite dans les trente jours après la notification ;

3° il n’est pas obligé à fournir des renseignements sur l’infraction, en vue de l’imposition de l’amende.

Art. 157. Si le contrevenant présumé est entendu, l’assistance par un interprète est autorisée s’il s’avère que la
défense de l’intéressé le requiert raisonnablement.

Art. 158. L’organe d’administration compétent peut demander des informations complémentaires aux inspec-
teurs familiaux.

Sous-section 3. — La décision

Art. 159. L’examen du dossier peut donner lieu à l’imposition d’une amende administrative alternative,
l’imposition d’une amende administrative alternative avec sursis total ou partiel d’exécution du paiement, ou une
décision de ne pas imposer une amende.

Art. 160. Si l’infraction ne peut pas être imputée au contrevenant, l’organe d’administration compétent n’impose
pas d’amende administrative.

Art. 161. Si une amende administrative alternative est imposée, l’ampleur de l’amende est adaptée à la gravité des
faits et aux circonstances dans lesquelles ils sont commis ou terminés. Il est tenu compte de la capacité financière de
la personne à qui l’amende est infligée.

Art. 162. Si l’organe d’administration compétent impose une amende administrative alternative, il peut accorder
un sursis total ou partiel d’exécution du paiement avec une période d’essai d’un an au minimum et de trois ans au
maximum. La période d’essai prend cours au moment de la notification de la décision d’imposition de l’amende.

Art. 163. Outre l’identité du contrevenant, une décision d’imposer une amende administrative alternative
comprend au moins :

1° les motifs de l’imposition de l’amende et le montant de l’amende et, le cas échéant, le sursis d’exécution du
paiement de l’amende ;

2° le montant de l’amende imposée ;

3° le cas échéant, le montant de l’amende pour lequel un sursis d’exécution du paiement est accordé, et la durée
de la période d’essai correspondante ;

4° le cas échéant, la manière dont et le délai dans lequel l’amende doit être payée ;

5° le cas échéant, la possibilité de révocation du sursis de paiement ;

6° la possibilité de former un recours et la manière dont et le délai dans lequel ce recours doit être introduit ;

7° la mention :

a) qu’après un rappel de paiement et après l’expiration du délai de recours, l’amende administrative est
recouvrée par voie de contrainte conformément à l’article 2 du décret du 22 février 1995 fixant les règles
relatives au recouvrement des créances non fiscales pour la Communauté flamande et les organismes qui en
relèvent ;

b) que cette mesure est exécutée aux frais de la personne à qui l’amende est infligée, conformément à
l’article 1024 du Code judiciaire.
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Art. 164. Dans un délai de cent vingt jours après la notification du lancement de la procédure d’imposition de
l’amende, l’organe d’administration compétent décide de l’imposition d’une amende administrative alternative et il
informe l’intéressé par notification de sa décision.

Art. 165. Le sursis d’exécution du paiement est révoqué si la personne à laquelle l’amende est infligée commet une
nouvelle infraction pendant la période d’essai, qui donne lieu à une amende administrative, une répression pénale en
application de l’article 216bis du Code d’instruction criminelle ou une condamnation pénale.

Le cas échéant, le sursis est révoqué par la même décision que celle imposant une amende administrative pour la
nouvelle infraction commise pendant la période d’essai. Les deux amendes sont recouvrées simultanément.

Si l’organe d’administration compétent prend connaissance d’une répression pénale, par jugement portant
condamnation ou d’une autre manière, d’une nouvelle infraction commise pendant la période d’essai, il décide de
révoquer le sursis et procède à la notification de cette décision à l’intéressé.

Section 5. — Recours contre l’amende administrative

Art. 166. Contre la décision par laquelle l’organe d’administration compétent impose une amende administrative,
la personne à laquelle l’amende est infligée peut introduire un recours auprès du tribunal compétent. Le recours est
introduit dans un délai de nonante jours à partir de la date de réception de la décision contestée.

L’introduction d’un recours suspend l’exécution de la décision contestée. Le Gouvernement flamand peut arrêter
les modalités.

Section 6. — Paiement de l’amende administrative

Art. 167. Une amende administrative doit être payée dans un délai de nonante jours après la notification de la
décision d’imposition de l’amende de l’organe d’administration compétent ou, le cas échéant, du tribunal compétent.

Une amende administrative dont le sursis d’exécution du paiement est révoqué en application de l’article 165, doit
être payée dans un délai de nonante jours après la notification de la décision de révocation de l’organe d’administration
compétent ou, le cas échéant, du tribunal compétent.

Art. 168. À la demande du contrevenant et s’il y a lieu, un délai de paiement plus long peut être accordé, qui ne
peut pas dépasser le délai de prescription du recouvrement de l’amende administrative. La décision d’octroi d’un délai
de paiement plus long comprend un plan de paiement.

Art. 169. Si le contrevenant refuse de payer l’amende administrative, elle est recouvrée par voie de contrainte.

Art. 170. L’action judiciaire de recouvrement de l’amende administrative se prescrit cinq ans après le jour auquel
on ne peut plus introduire de recours contre la décision de l’organe d’administration ou, le cas échéant, le jour auquel
la décision judiciaire a acquis force de chose jugée. La prescription est interrompue selon le mode et aux conditions fixés
à l’article 2244 et suivants du Code civil.

Art. 171. Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités de l’imposition et du paiement de l’amende
administrative.

Titre 4. — Aide au respect et maintien à l’égard des acteurs de paiement privés

CHAPITRE 1er. — Sommation

Art. 172. § 1er. S’il est constaté qu’un acteur de paiement privé commet une infraction aux normes d’autorisation,
visées au chapitre 6 du décret du 7 juillet 2017, l’acteur de paiement privé est sommé par écrit par « Kind en Gezin »
de prendre les mesures nécessaires dans un délai déterminé afin de terminer l’infraction et d’en prévenir la répétition.
La sommation arrête le délai et peut préciser les mesures à prendre.

§ 2. En cas d’urgence ou s’il peut être démontré que l’infraction constatée ne peut pas être réparée, la sommation
peut être négligée et une mesure de maintien peut immédiatement être prise, telle que visée au chapitre 2 du présent
titre.

CHAPITRE 2. — Mesures de maintien

Section 1. — Recouvrement, suspension, diminution et cessation des subventions

Art. 173. § 1er. L’agence peut diminuer ou arrêter la subvention pour les moyens de fonctionnement si l’acteur de
paiement privé commet une infraction aux normes de subventionnement, visées au chapitre 6/1 du décret du
7 juillet 2017.

§ 2. « Kind en Gezin » peut diminuer ou arrêter la subvention pour le paiement des allocations dans le cadre de
la politique familiale si l’acteur de paiement privé commet une infraction aux dispositions du présent décret ou de ses
arrêtés d’exécution.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités pour la diminution ou la cessation des subventions, qui règlent au
moins la possibilité d’introduire une réclamation contre les mesures.

Art. 174. Dans le respect de l’article 13 de la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux
budgets, au contrôle des subventions et à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du
contrôle de la Cour des comptes et de l’article 57 du décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité,
l’attribution de subventions et le contrôle de leur utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, l’acteur de
paiement privé est tenu au remboursement de la subvention à concurrence de la partie pour laquelle une infraction est
constatée.

Le Gouvernement flamand désigne les membres du personnel chargés du recouvrement des subventions indues.

Art. 175. Dans le respect de l’article 14 de la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux
budgets, au contrôle des subventions et à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du
contrôle de la Cour des comptes, « Kind en Gezin » et l’agence peuvent décider de suspendre les subventions relevant
de leurs compétences.
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Section 2. — Mesures administratives

Art. 176. Si l’acteur de paiement privé commet une infraction ou a obtenu une autorisation sur la base de données
incorrectes, « Kind en Gezin » peut imposer une ou plusieurs des mesures administratives suivantes :

1° une interdiction d’affilier de nouveaux bénéficiaires ;

2° l’établissement et l’exécution d’un plan de relance ;

3° l’annulation de l’autorisation.

Art. 177. § 1er. « Kind en Gezin » notifie l’intention d’imposer une mesure administrative à l’acteur de paiement
privé et arrête dans la décision envisagée au moins les éléments suivants :

1° les motifs de la décision envisagée ;

2° le délai dans lequel l’acteur de paiement peut formuler sa défense et a l’opportunité d’être entendu ;

3° le délai dans lequel la décision devient définitive ;

4° la nature de la mesure imposée.

L’acteur de paiement est entendu à sa demande. L’acteur de paiement peut se faire assister ou représenter par un
conseil ou une autre personne.

§ 2. En cas d’urgence, « Kind en Gezin » peut prendre immédiatement une mesure administrative.

Art. 178. La décision d’imposer ou non une mesure administrative est notifiée à l’acteur de paiement et mentionne
au moins les éléments suivants :

1° les motifs de la décision ;

2° la date d’entrée en vigueur de la décision ;

3° le cas échéant, les modalités et les conséquences de la décision ;

4° la possibilité d’introduire une réclamation.

Art. 179. Contre l’annulation de l’autorisation, l’acteur de paiement peut introduire une réclamation auprès de
« Kind en Gezin » par une notification dans les trente jours après la réception de la notification de la décision.

La réclamation comprend, sous peine d’irrecevabilité, la motivation de la réclamation.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des modalités relatives aux exigences de recevabilité de la réclamation.

Art. 180. « Kind en Gezin » décide, dans les dix jours suivant la notification de la réclamation, de la recevabilité
de la réclamation et en informe l’auteur de la réclamation. À défaut de décision dans le délai imparti, la réclamation
est censée être recevable.

Art. 181. La réclamation est traitée au fond selon les règles fixées par ou en exécution du chapitre III du décret du
7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour la Politique flamande de l’Aide sociale, de la
Santé et de la Famille et d’une Commission consultative pour les Structures de l’Aide sociale, de la Santé publique et
de la Famille et des (Candidats)Accueillants ou à l’expiration du délai dans lequel cet avis doit être rendu.

Art. 182. La réclamation suspend l’exécution de la décision, sauf si la décision est prise en cas d’urgence.

CHAPITRE 3. — Amende administrative

Section 1. — L’amende administrative exclusive

Art. 183. § 1er. « Kind en Gezin » peut imposer une amende administrative exclusive de 200 à 20.000 euros si
l’acteur de paiement privé commet une autre infraction que les infractions visées aux articles 189 et 190, ou s’il ne
respecte pas les conditions d’autorisation visées au décret du 7 juillet 2017 et ses arrêtes d’exécution.

§ 2. L’amende administrative exclusive peut être imposée dans un délai de cent quatre-vingt jours à partir du jour
de la constatation de l’infraction, à condition que l’acteur de paiement privé ait eu l’opportunité de communiquer sa
défense de manière utile. L’acteur de paiement privé peut demander d’être entendu et peut se faire assister par un
conseil à cet effet.

Si une amende administrative exclusive est imposée, la décision mentionne le montant, la manière dont et le délai
dans lequel elle doit être payée, ainsi que la motivation de l’imposition de l’amende administrative et du montant. La
notification de la décision à l’acteur de paiement mentionne la manière dont et le délai dans lequel un recours peut être
introduit contre la décision.

Section 2. — L’amende administrative alternative

Art. 184. § 1er. Pour les infractions, visées aux articles 189 et 190, « Kind en Gezin » peut imposer à l’acteur de
paiement qui a commis l’infraction, une amende administrative de 300 à 30.000 euros.

§ 2. En cas de constatation d’une infraction telle que visée au paragraphe 1er, l’inspecteur des soins transmet le
procès-verbal de constatation immédiatement au Ministère public auprès du tribunal dans le ressort duquel les faits ont
été commis. Conjointement avec le procès-verbal, l’inspecteur des soins transmet une demande écrite dans laquelle le
Ministère public est demandé de se prononcer sur le traitement pénal ou non de l’infraction. Le Ministère public
dispose à cet effet d’un délai de cent quatre-vingt jours à partir du jour auquel le procès-verbal de la constatation est
envoyé.

Une décision portant traitement pénal de l’infraction exclut l’imposition d’une amende administrative. Une
décision de ne pas traiter l’infraction pénalement et de laisser expirer tacitement le délai de décision, entraîne
l’extinction de l’action publique.

§ 3. Si le Ministère public décide en temps voulu de ne pas traiter pénalement ou s’il laisse tacitement passer le
délai, « Kind en Gezin » peut lancer la procédure d’imposer une amende administrative alternative.

« Kind en Gezin » dispose d’un délai de cent quatre-vingt jours pour imposer une amende administrative à partir
de, selon le cas, la notification de la décision visée au paragraphe 2, ou l’expiration tacite du délai visé au même
paragraphe.
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§ 4. La notification d’une décision d’imposition d’une amende à l’acteur de paiement auquel l’amende est infligée,
mentionne le montant, la manière dont et le délai dans lequel elle doit être payée, ainsi que la motivation de
l’imposition de l’amende administrative et du montant. La notification mentionne en outre la façon dont et le délai dans
lequel un recours peut être introduit contre la décision.

Section 3. — Dispositions générales

Art. 185. Si une amende administrative est imposée, l’ampleur de l’amende est adaptée à la gravité des faits et aux
circonstances dans lesquelles ils sont commis ou terminés.

En cas de répétition, l’amende minimale est doublée.

Art. 186. L’acteur de paiement auquel l’amende est infligée peut introduire un recours auprès du Conseil d’État
contre la décision par laquelle une amende administrative lui est imposée.

Art. 187. Si l’acteur de paiement refuse de payer l’amende administrative, elle est recouvrée par voie de
contrainte. Le Gouvernement flamand désigne les membres du personnel habilités à délivrer une contrainte et à la
déclarer exécutoire. Une contrainte est signifiée par exploit d’huissier avec injonction de payer.

Art. 188. L’injonction à l’acquittement de l’amende administrative échoit après un délai de cinq ans, à compter de
la date de la décision, ou en cas de recours, à compter de la date de la décision judiciaire passée en force de chose jugée.
La prescription est interrompue selon le mode et aux conditions fixés aux articles 2244 à 2250 inclus du Code civil.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les modalités de l’imposition et du paiement de l’amende administrative.

Titre 5. — Dispositions pénales

Art. 189. La personne qui effectue délibérément un des actes suivants, est punie d’une peine d’emprisonnement
de huit jours à trois ans et d’une amende de 100 euros à 40.000 euros ou d’une de ces peines seulement :

1° faire des déclarations incorrectes ou incomplètes afin d’obtenir, de faire obtenir, de maintenir ou de faire
maintenir injustement des allocations dans le cadre de la politique familiale ;

2° omettre ou refuser de faire les déclarations nécessaires ou de fournir des informations qu’il est tenu de fournir,
afin d’obtenir, de faire obtenir, de maintenir ou de faire maintenir injustement des allocations dans le cadre de
la politique familiale ;

3° obtenir ou maintenir injustement des allocations dans le cadre de la politique familiale auxquelles il n’a pas droit
ou auxquelles il n’a droit qu’en partie, en faisant des déclarations incorrectes ou incomplètes ou en omettant ou
refusant de faire les déclarations nécessaires ou de fournir des informations.

Art. 190. La personne qui effectue une des activités suivantes afin d’obtenir, de faire obtenir, de maintenir ou de
faire maintenir injustement des allocations dans le cadre de la politique familiale, est punissable d’un emprisonnement
de huit jours à trois ans et d’une amende de 100 à 40.000 euros, ou d’une de ces peines seulement :

1° faire des faux en écriture, soit par de signatures fausses, soit par contrefaction ou falsification d’écrits ou de
signatures, soit en établissant faussement des conventions, des dispositions, des engagements ou des libérations
de dette ou en les intégrant postérieurement dans un acte, soit par l’ajout ou la falsification de clauses,
déclarations ou faits dans un acte ;

2° se servir d’un acte faux ou d’une fausse pièce ;

3° frauder en modifiant, ou en effaçant des données qui sont stockées, traitées ou transmises dans un système
informatique, ou en changeant l’affectation possible des données dans un système informatique par un autre
moyen technologique, de sorte que la portée juridique de telles données change ;

4° utiliser les données ainsi obtenues, tout en sachant qu’elles sont fausses ;

5° utiliser de faux noms, de fausses qualités ou de fausses adresses ou faire un autre acte frauduleux afin de faire
croire à l’existence d’une personne fictive, d’une famille fictive ou d’un évènement fictif ou afin de faire un usage
abusif de la confiance d’une autre manière.

Art. 191. Si les délits visés aux articles 189 et 190 sont commis dans le cadre d’une association criminelle structurée
qui existe pendant une période déterminée et se compose de plus de deux personnes qui agissent de commun accord
pour commettre des faits qui sont punissables d’une peine privative de liberté de trois ans ou d’une peine plus lourde,
ils sont punissables d’un emprisonnement de six mois à cinq ans et d’une amende de 1000 à 750.000 euros.

Par association criminelle structurée, on entend une association qui n’est pas créée par hasard, en vue d’un fait à
commettre sans délai, sans qu’il doit être question de tâches formellement délimitées des membres, ni d’une continuité
de composition ou d’une structure développée.

Titre 6. — Aide au respect et maintien à l’égard des organisateurs, visés à l’article 51, alinéa 1er, 3°

Art. 192. § 1er. À une place d’accueil autorisée par la Communauté flamande, où l’organisateur n’adopte pas le
système du tarif sur la base des revenus, visé aux articles 27 à 36/1 de l’arrêté du Gouvernement flamand du
22 novembre 2013 relatif aux subventions et aux conditions y afférentes pour la réalisation de services spécifiques par
l’accueil familial et l’accueil en groupe de bébés et de bambins, « Kind en Gezin » peut imposer une amende
administrative de 250 à 1500 euros si l’organisateur ne respecte pas l’obligation visée à l’article 52, alinéa 2.

S’il est question d’une répétition, l’amende s’élève à 500 euros au minimum et à 3000 euros au maximum.

§ 2. L’amende administrative peut être imposée dans un délai de cent quatre-vingt jours à partir du jour de la
constatation de l’infraction, à condition que l’organisateur ait eu l’opportunité de communiquer sa défense de manière
utile. L’organisateur peut demander d’être entendu et peut se faire assister par un conseil à cet effet.

Si une amende administrative exclusive est imposée, la décision mentionne le montant, la manière dont et le délai
dans lequel elle doit être payée, ainsi que la motivation de l’imposition de l’amende administrative et du montant. La
notification de la décision à l’organisateur mentionne la manière dont et le délai dans lequel un recours peut être
introduit contre la décision.
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Livre 4. — Dispositions modificatives

Partie 1. — Modifications du Code judiciaire

Art. 193. À l’article 363, alinéa 1er, du Code judiciaire les modifications suivantes sont apportées :

1° la première phrase est abrogée ;

2° dans la deuxième phrase, le mot « autres » est abrogé.

Art. 194. À l’article 572bis du même code les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 8, modifié par la loi du 8 mai 2014, est remplacé par ce qui suit :

« 8° des litiges sur la désignation des bénéficiaires d’allocations dans le cadre de la politique familiale, tels que
définis à l’article 3, § 3, 1°, du décret du 27 avril 2018 réglant les allocations dans le cadre de la politique familiale, sauf
si le tribunal de la jeunesse est saisi d’une action sur la base de l’article 29 de la loi du 8 avril 1965 relative à la protection
de la jeunesse, à la prise en charge des mineurs ayant commis un fait qualifié infraction et à la réparation du dommage
causé par ce fait, sauf si le juge de paix est compétent en vertu de l’article 594, 8° ; » ;

2° les points 14° et 15°, remplacés par la loi du 8 mai 2014, sont abrogés.

Art. 195. À l’article 580 du même code, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le point 1°, modifié par les lois des 12 mai 1971, 28 juillet 1971 et 4 août 1978, les mots « prestations
familiales » sont abrogés ;

2° le point 8°, b), inséré par la loi du 1er avril 1969, remplacé par la loi du 20 juillet 1971 et modifié par l’arrêté royal
n° 242 du 31 décembre 1983, est remplacé par ce qui suit :

« b) le décret du 27 avril 2018 réglant les allocations dans le cadre de la politique familiale, à l’exception des litiges
sur la désignation des bénéficiaires d’allocations dans le cadre de la politique familiale, tels que définis à l’article 3, §
3, 1°, du même décret ; » ;

Art. 196. À l’article 594 du même code, les modifications suivantes sont apportées :

1° le point 8°, remplacé par la loi du 1er août 1985 et modifié par la loi du 30 juillet 2013, est remplacé par ce qui
suit :

« 8° des litiges sur la désignation des bénéficiaires d’allocations dans le cadre de la politique familiale, tels que
définis à l’article 3, § 3, 1°, du décret du 27 avril 2018 réglant les allocations dans le cadre de la politique familiale, en
cas de tutelle, sauf si le tribunal de la jeunesse est saisi de l’action sur la base de l’article 29 de la loi du 8 avril 1965
relative à la protection de la jeunesse. » ;

2° le point 9°, remplacé par la loi du 29 mars 1976 et modifié par la loi du 30 juillet 2013, est abrogé.

Art. 197. À l’article 628, 14°, du même code, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, modifié par les lois des 30 juin 1971, 22 décembre 1977 et 6 juillet 1989, le membre de phrase
« , du bénéficiaire tel que défini à l’article 3, § 3, 1°, du décret du 27 avril 2018 réglant les allocations dans le cadre
de la politique familiale, » est inséré entre les mots « de l’assuré » et les mots « ou de l’ayant droit » ;

2° dans l’alinéa 2, le membre de phrase « , le bénéficiaire tel que défini à l’article 3, § 3, 1°, du décret du 27 avril 2018
réglant les allocations dans le cadre de la politique familiale, » est inséré entre les mots « l’assuré » et les mots
« ou l’ayant droit »

Art. 198. Dans l’article 1321, § 1er, 5°, du même Code, remplacé par la loi du 19 mars 2010, les mots « allocations
familiales » sont remplacés par les mots « allocations dans le cadre de la politique familiale ».

Art. 199. À l’article 1410 du même code, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 2, première phrase, remplacée par la loi du 18 mars 1999, le membre de phrase « ou du
bénéficiaire, tel que défini à l’article 3, § 3, 1°, du décret du 27 avril 2018 réglant les allocations dans le cadre de
la politique familiale, ou de l’allocataire tel que défini à l’article 3, § 1er, 8°, du décret du 27 avril 2018 réglant
les allocations dans le cadre de la politique familiale, » est inséré après les mots « du bénéficiaire » ;

2° dans le paragraphe 2, le point 1°, remplacé par la loi du 12 mai 1971, est remplacé par ce qui suit :

« 1° les allocations dans le cadre de la politique familiale ; » ;

3° dans le paragraphe 4, alinéa 1er, remplacé par la loi du 25 janvier 1999 et modifié par les lois des 28 juin 2013
et 25 avril 2014, les mots « allocations familiales » sont remplacés par les mots « allocations dans le cadre de la
politique familiale » ;

4° dans le paragraphe 4, alinéa 3, les mots « d’autres prestations que les allocations dans le cadre de la politique
familiale, » sont insérés après les mots « la récupération » ;

5° dans le paragraphe 4, l’alinéa cinq est remplacé par ce qui suit :

« Lorsque des allocations dans le cadre de la politique familiale ont été obtenues indûment suite à une négligence
ou un manquement du bénéficiaire, la récupération peut porter sur l’intégralité des allocations dans le cadre de la
politique familiale qui sont dues ultérieurement au même bénéficiaire. ».

Partie 2. — Modifications au décret du 7 juillet 2017

Art. 200. Dans le décret du 7 juillet 2017, il est inséré un chapitre 6/1, rédigé comme suit :

« CHAPITRE 6/1. Subventions pour les acteurs de paiement privés ».

Art. 201. Dans le même décret, dans le chapitre 6/1, inséré par l’article 200, il est inséré un article 30/1, rédigé
comme suit :

« Art. 30/1. Un acteur de paiement privé reçoit annuellement une subvention de « Kind en Gezin » afin de pouvoir
payer les allocations dans le cadre de la politique familiale conformément à la réglementation relative au paiement
d’allocations dans le cadre de la politique familiale. Cette subvention sert uniquement à couvrir les montants qui
doivent être payés aux bénéficiaires d’allocations dans le cadre de la politique familiale.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités pour l’établissement et l’octroi des subventions visées à
l’alinéa 1er. ».
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Art. 202. Dans le même décret, il est inséré dans le chapitre 6/1, inséré par l’article 200, un article 30/2, rédigé
comme suit :

« Art. 30/2. § 1er. Un acteur de paiement privé reçoit annuellement de l’agence une subvention pour les frais de
fonctionnement selon les dispositions suivantes. Cette subvention doit soutenir les activités de l’acteur de paiement
privé afin de garantir et d’optimiser le paiement, visé à l’article 30/1. Les acteurs de paiement privés déterminent
comment ils veulent affecter ces moyens dans le contexte des activités pour lesquelles ils ont obtenu une autorisation
en exécution de l’article 29, et dans le contexte des normes d’autorisation, visées aux articles 27 et 28, qui concernent
la politique financière menée.

La première année après l’entrée en vigueur du présent décret, l’enveloppe totale de moyens de fonctionnement
pour les acteurs de paiement privés égale le montant total de frais de fonctionnement qu’ils ont reçu pendant
l’avant-dernière année avant l’entrée en vigueur du présent décret conformément à l’article 2, 7°, et l’article 4 de l’arrêté
royal du 9 juin 1999 relatif au compte de gestion et à la réserve administrative des caisses d’allocations familiales.

§ 2. À partir de la deuxième année après l’entrée en vigueur du présent décret, le mode de calcul et les conditions
d’octroi de cette enveloppe sont déterminés par le Gouvernement flamand. ».

Art. 203. Dans le même décret, il est inséré dans le chapitre 6/1, inséré par l’article 200, un article 30/3, rédigé
comme suit :

« Art. 30/3. Chaque acteur de paiement privé reçoit une partie de l’enveloppe totale pour moyens de
fonctionnement, qui est basée sur le rapport entre le montant des allocations payées dans le cadre de la politique
familiale et le montant total d’allocations dans le cadre de la politique familiale payées par les acteurs de paiement
privés au cours d’une année de service. En outre, l’acteur de paiement privé reçoit 1,5% des allocations familiales
indûment payées qui sont recouvrées. Le Gouvernement flamand peut arrêter des critères visant à réduire au minimum
le montant d’allocations familiales indûment payées par un acteur de paiement privé.

Le Gouvernement flamand peut accorder aux acteurs de paiement privés une subvention de fonctionnement
complémentaire pour le paiement d’autres allocations dans le cadre de la politique familiale selon les conditions qu’il
arrête. ».

Art. 204. Dans le même décret, il est inséré dans le chapitre 6/1, inséré par l’article 200, un article 30/4, rédigé
comme suit :

« Art. 30/4. Au plus tôt deux années après l’entrée en vigueur du présent décret et sur la base d’une évaluation
approfondie des activités des acteurs de paiement privés par l’agence, une partie de la subvention pour frais de
fonctionnement, visée aux articles 30/2 et 30/3, peut être supplémentairement soumise à des critères à fixer par le
Gouvernement flamand pour pouvoir garantir le bon fonctionnement des acteurs de paiement privés. ».

Art. 205. Dans l’article 28, 7° du même décret, le mot « transparente » est remplacé par le mot « analytique ».

Partie 3. — Modifications au décret du 30 avril 2004

Art. 206. Dans l’article 10, alinéa 5, du décret du 30 avril 2004 portant création de l’agence autonomisée interne
dotée de la personnalité juridique « Kind en Gezin » (Enfance et Famille), la première phrase est remplacée par ce qui
suit :

« Dans le cadre de sa mission, visée à l’article 4, § 1er, et de ses tâches essentielles telles que visées à l’article 5,
l’agence peut traiter les données personnelles de tous les futurs parents et de tous les nouveau-nés et leurs parents qui
sont nécessaires pour effectuer les tâches en matière du soutien préventif aux familles, visées à l’article 7, § 1er. ».

Partie 4. — Modifications au décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour la
Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d’une Commission consultative pour les Structures

de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et des (Candidats-)accueillants

Art. 207. L’article 12 du décret du 7 décembre 2007 portant création du Conseil consultatif stratégique pour la
Politique flamande de l’Aide sociale, de la Santé et de la Famille et d’une Commission consultative pour les Structures
de l’Aide sociale, de la Santé publique et de la Famille et des (Candidats-)Accueillants, est complété par un point 5°,
rédigé comme suit :

« 5° la diminution ou la cessation des subventions pour les moyens de fonctionnement ou des allocations dans le
cadre de la politique familiale pour des acteurs de paiement privés. ».

Partie 5. — Modification au décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de subventions
et le contrôle de leur utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes

Art. 208. Dans l’article 4, § 1er, 2°, du décret du 8 juillet 2011 réglant le budget, la comptabilité, l’attribution de
subventions et le contrôle de leur utilisation, et le contrôle par la Cour des Comptes, la partie Agences autonomisées
externes de droit public est complétée par le tiret suivant :

- « Vlaams Agentschap voor de Uitbetaling van Toelagen in het kader van het Gezinsbeleid » (Agence flamande
de Paiement des Allocations dans le cadre de la Politique familiale). ».
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Livre 5. — Dispositions abrogatoires, transitoires et d’entrée en vigueur

Partie 1. — Dispositions abrogatoires

Art. 209. § 1er. La réglementation relative aux allocations familiales, visée à l’article 3, § 1er, 26°, est abrogée à partir
du 1er janvier 2019 pour l’octroi d’allocations familiales.

§ 2. Les articles de la réglementation relative aux allocations familiales qui sont repris au livre 5, partie 2,
s’appliquent aux enfants bénéficiaires qui sont nés avant le 1er janvier 2019.

Partie 2. — Dispositions transitoires pour l’application des allocations familiales

Titre 1. — Montants de base

CHAPITRE 1er. — Allocations familiales

Art. 210. § 1er. Un enfant bénéficiaire qui est né avant le 1er janvier 2019 et pour qui le droit aux allocations
familiales est ouvert le 31 décembre 2018 conformément à la réglementation relative aux allocations familiales, continue
à donner droit aux allocations familiales conformément à la réglementation relative aux allocations familiales si les
conditions visées à l’article 8 sont remplies.

Le montant des allocations familiales auquel l’enfant, visé à l’alinéa 1er, donne droit, est fixé au paragraphe 2.

Par ouverture du droit aux allocations familiales conformément à la réglementation relative aux allocations
familiales le 31 décembre 2018, on entend le fait de répondre à ce moment-là aux conditions d’application de la
réglementation relative aux allocations familiales. Il n’est pas pertinent de savoir si la demande effective d’octroi des
allocations familiales est déjà effectivement introduite le 31 décembre 2018.

§ 2. Un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales conformément au paragraphe 1er, continue à
donner droit aux allocations familiales telles qu’elles existaient dans le groupement autour de l’allocataire le
31 décembre 2018, conformément à l’article 42 de la Loi générale relative aux allocations familiales.

Par dérogation à l’alinéa 1er, si plusieurs enfants bénéficiaires tels que visés au paragraphe 1er, appartiennent au
groupement autour de l’allocataire, tel qu’il existait le 31 décembre 2018, le montant des allocations familiales auquel
ces enfants donnent droit, est adapté en ordre décroissant en fonction de l’âge des enfants bénéficiaires dans ce
groupement. Par conséquent, l’enfant le plus jeune reçoit les allocations familiales les plus basses, le deuxième enfant
le plus jeune reçoit les deuxièmes allocations familiales les plus basses, et le troisième enfant le plus jeune et les enfants
plus âgés reçoivent les allocations familiales les plus élevées. Cette adaptation est effectuée à partir du 1er janvier 2019.

§ 3. Par dérogation au paragraphe 2, alinéa 2, si un ou plusieurs des enfants dans un groupement est un enfant
bénéficiaire tel que visé à l’article 8, § 2, 4°, le montant auquel cet enfant bénéficiaire a droit le 31 décembre 2018 est
maintenu pour la durée du droit.

§ 4. Les allocations familiales dont le montant est fixé conformément au paragraphe 2, sont liées à l’enfant
bénéficiaire, visé au paragraphe 1er.

Si cet enfant bénéficiaire ne donne plus droit aux allocations familiales ou si l’enfant quitte la famille de son
allocataire ou ses bénéficiaires, seules les allocations familiales liées à cet enfant bénéficiaire ne sont plus accordées. Les
autres enfants bénéficiaires continuent, le cas échéant, à donner droit aux allocations familiales telles qu’elles sont fixées
pour eux conformément au paragraphe 2.

Si le droit aux allocations familiales est temporairement interrompu pour l’enfant bénéficiaire après le
31 décembre 2018 et l’enfant donne à nouveau droit, à une date ultérieure, aux allocations familiales parce qu’il répond
à nouveau aux conditions visées à l’article 8, l’enfant donne à nouveau droit aux allocations familiales liées à l’enfant,
telles qu’elles sont fixées conformément au paragraphe 2.

§ 5. Si un enfant bénéficiaire qui reçoit des allocations familiales conformément au paragraphe 1er, était placé dans
une institution le 31 décembre 2018 et n’est plus placé dans l’institution à partir du ou après le 1er janvier 2019, les
allocations familiales telles qu’elles sont fixées le 31 décembre 2018 conformément à la clé de répartition proportionnelle
sur la base de la réglementation relative aux allocations familiales, sont modifiées. Cette modification s’applique à
chacun des enfants bénéficiaires de la famille de l’enfant placé qui reçoivent des allocations familiales conformément
au paragraphe 1er, comme la famille est connue en dernier lieu.

Si un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales conformément au paragraphe 1er, et qui fait
partie de la famille d’un enfant qui était placé dans une institution le 31 décembre 2018, ne donne plus droit aux
allocations familiales ou quitte la famille de l’allocataire ou des bénéficiaire à partir du ou après le 1er janvier 2019, les
allocations familiales pour ces enfants bénéficiaires, telles qu’elles sont fixées le 31 décembre 2018 conformément à la
clé de répartition proportionnelle, sont également modifiées.

Si, à partir du ou après le 1er janvier 2019, un nouvel enfant bénéficiaire vient dans la famille de l’enfant bénéficiaire
qui était placé dans une institution le 31 décembre 2018, qui donne droit, conformément au paragraphe 1er, aux
allocations familiales le 31 décembre 2018, les allocations familiales pour les autres enfants bénéficiaires de la famille,
telles qu’elles étaient fixées le 31 décembre 2018 conformément à la clé de répartition proportionnelle, sont modifiées.

Dans les situations visées aux alinéas 1er, 2 et 3, chacun des enfants bénéficiaires de la famille de l’enfant placé
donne droit, à partir de ce moment-là, aux allocations familiales, telles qu’elles sont fixées pour ces enfants
conformément au paragraphe 2, indépendamment du placement dans une institution.

L’enfant bénéficiaire qui vient dans la famille, visé à l’alinéa 3, continue toutefois à maintenir ses allocations
familiales, telles qu’elles sont fixées pour cet enfant conformément au paragraphe 2.

Par dérogation à l’alinéa 1er, si l’enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales conformément au
paragraphe 1er, était placé dans une institution le 31 décembre 2018, et si un tiers des allocations familiales est payé à
l’enfant sur un compte bancaire à son nom, conformément à l’article 70bis, alinéa 4, de la Loi générale relative aux
allocations familiales, cet enfant donne droit, s’il n’est plus placé dans cette institution à partir du ou après le
1er janvier 2019, aux allocations familiales visées au livre 2, partie 1, titres 3 à 5, après la cessation du placement.

Art. 211. Un enfant bénéficiaire qui relève de l’application de dérogations individuelles et générales aux
allocations familiales, qui sont accordées le 31 décembre 2018 conformément à la réglementation relative aux allocations
familiales, continue à donner droit aux allocations familiales conformément à l’article 210, par dérogation à l’article 8,
chaque fois pour la durée et dans le respect des règles d’exécution arrêtées par le Gouvernement flamand.

Si l’enfant donne droit, suite à la fin de la dérogation individuelle ou générale, conformément à l’article 8, il
maintient les montants qui sont accordés conformément à l’article 210.
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CHAPITRE 2. — Supplément d’âge

Art. 212. § 1er. Un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210,
§ 1er, donnera droit au supplément d’âge mensuel, visé à l’article 44, § 2, de la Loi générale relative aux allocations
familiales, à savoir :

1° 31,99 euros pour un enfant bénéficiaire de 6 ans au moins ;

2° 48,88 euros pour un enfant bénéficiaire de 12 ans au moins ;

3° 62,15 euros pour un enfant bénéficiaire de 18 ans au moins.

§ 2. Par dérogation au paragraphe 1er, un enfant bénéficiaire aîné qui donne droit aux allocations familiales telles
que visées à l’article 210, § 1er, donne droit au supplément d’âge mensuel, visé à l’article 44, § 1er, de la Loi générale
relative aux allocations familiales, à savoir :

1° 16,04 euros pour un enfant bénéficiaire de 6 ans au moins ;

2° 24,43 euros pour un enfant bénéficiaire de 12 ans au moins ;

3° 28,16 euros pour un enfant bénéficiaire de 18 ans au moins.

§ 3. Si l’enfant bénéficiaire aîné, visé au paragraphe 2, ne donne plus droit aux allocations familiales telles que
visées à l’article 210, § 1er, le suivant enfant bénéficiaire aîné de la famille, qui donne droit aux allocations familiales
telles que visées à l’article 210, § 1er, reçoit le supplément d’âge, visé au paragraphe 2, au lieu du supplément d’âge,
visé au paragraphe 1er.

Si l’enfant bénéficiaire aîné, visé au paragraphe 2, donne à nouveau droit, après une interruption, aux allocations
familiales visées à l’article 210, § 1er, cet enfant aura à nouveau droit au supplément d’âge mensuel conformément au
paragraphe 2. Le deuxième enfant bénéficiaire aîné, visé à l’alinéa précédent, reçoit à nouveau le supplément d’âge, visé
au paragraphe 1er.

§ 4. Par dérogation au paragraphe 2, l’enfant bénéficiaire aîné, visé au paragraphe 2, donne droit au supplément
d’âge mensuel, visé au paragraphe 1er, si cet enfant donne droit à un supplément social tel que visé à l’article 222, ou
à l’allocation de soins, visée à l’article 218. Ensuite, l’enfant continue à donner droit au supplément d’âge mensuel
conformément au paragraphe 1er.

Art. 213. Par dérogation à l’article 212, l’enfant bénéficiaire visé à l’article 8, § 2, alinéa 1er, 4°, qui avait droit, le
31 décembre 2018, au supplément d’âge visé à l’article 44bis de la Loi générale relative aux allocations familiales, donne
droit au supplément d’âge de 53,94 euros. Si l’enfant visé au présent article, donne droit au supplément monoparental
pour les suppléments sociaux, visés à l’article 41, premier et deuxième tirets, de la Loi générale relative aux allocations
familiales, l’enfant donne droit au supplément d’âge mensuel, visé à l’article 212, § 1er, 3°.

Titre 2. — Allocations familiales pour orphelins

Art. 214. § 1er. L’enfant bénéficiaire qui est né avant le 1er janvier 2019, qui est orphelin et à qui une allocation
familiale majorée pour orphelins est accordée le 31 décembre 2018 sur la base de la réglementation relative aux
allocations familiales, continue à donner droit à l’allocation familiale majorée mensuelle pour orphelins de 353,76 euros.

§ 2. L’enfant, visé au paragraphe 1er, ne donne toutefois plus droit à cette allocation familiale majorée pour
orphelins si le parent survivant constitue une famille, à partir du ou après le 1er janvier 2019, avec une personne qui
n’est pas de parent ou allié jusqu’au troisième degré.

À partir du premier mois après la constitution de la nouvelle famille, l’enfant donne droit au montant des
allocations d’orphelin ordinaires conformément à l’article 56bis, § 2, de la Loi générale relative aux allocations
familiales.

Par dérogation à l’alinéa 2, si plusieurs enfants bénéficiaires tels que visés au paragraphe 1er, appartiennent au
groupement autour de l’allocataire le 31 décembre 2018, le montant des allocations d’orphelin ordinaires auquel ces
enfants donnent droit, est adapté en ordre décroissant en fonction de l’âge des enfants bénéficiaires dans ce
groupement. Par conséquent, l’enfant le plus jeune reçoit toujours les allocations d’orphelin ordinaires les plus basses,
le deuxième enfant le plus jeune reçoit les deuxièmes allocations d’orphelin ordinaires les plus basses, et le troisième
enfant le plus jeune et tous les enfants plus âgés reçoivent les allocations d’orphelin ordinaires les plus élevées. Les
montants des allocations d’orphelin ordinaires sont liés à l’enfant bénéficiaire de la manière, visée à l’article 210, § 4.

Par dérogation à l’alinéa 2 et à l’article 210, § 2, si plusieurs enfants bénéficiaires tels que visés au paragraphe 1er,
appartiennent au groupement autour de l’allocataire le 31 décembre 2018, ainsi que des enfants donnant droit aux
allocations familiales conformément à l’article 210, § 1er, le montant des allocations d’orphelin ordinaires et de ces
allocations familiales, est conjointement adapté en ordre décroissant en fonction de l’âge des enfants bénéficiaires dans
ce groupement.

Par conséquent, l’enfant le plus jeune reçoit toujours les allocations d’orphelin ordinaires ou allocations familiales
les plus basses, le deuxième enfant le plus jeune reçoit les deuxièmes allocations d’orphelin ordinaires ou allocations
familiales les plus basses, et le troisième enfant le plus jeune et tous les enfants plus âgés reçoivent les allocations
d’orphelin ordinaires ou allocations familiales les plus élevées. Cette disposition s’applique uniquement aux enfants du
groupement le 31 décembre 2018 qui reçoivent des allocations familiales ordinaires et se trouvent toujours dans la
famille d’un orphelin concerné.

Les montants des allocations d’orphelin ordinaires et des allocations familiales sont liés à l’enfant bénéficiaire de
la manière, visée à l’article 210, § 4.

L’article 210, § 5, s’applique à l’enfant qui reçoit des allocations d’orphelin ordinaires ou des allocations familiales
conformément au présent paragraphe et est placé dans une institution le 31 décembre 2018 ou fait partie d’une famille
d’un enfant qui était placé dans une institution le 31 décembre 2018.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les allocations d’orphelin ordinaires ne s’appliquent pas à l’enfant bénéficiaire si
l’enfant est abandonné par le parent survivant. Le Gouvernement flamand arrête les conditions auxquelles l’orphelin
est considéré comme abandonné.

§ 3. L’enfant, visé au paragraphe 2, qui donne droit aux allocations d’orphelin ordinaires, donne à nouveau droit
à une allocation familiale majorée pour orphelins si le parent survivant décède à partir du ou après le 1er janvier 2019
ou si le parent survivant ne constitue plus de famille, à partir du ou après le 1er janvier 2019, avec une personne qui
n’est pas de parent ou allié jusqu’au troisième degré, à partir du mois suivant cet évènement.
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Art. 215. § 1er. Un enfant bénéficiaire qui est né avant le 1er janvier 2019, qui est orphelin le 31 décembre 2018 parce
qu’un de ses parents est décédé avant le 1er janvier 2019 et pour qui un droit aux allocations d’orphelin ordinaires est
accordé tel que visé à l’article 56bis, § 2, de la Loi générale relative aux allocations familiales, maintient les allocations
d’orphelin ordinaires.

Par dérogation à l’alinéa 1er et l’article 210, § 2, si plusieurs enfants bénéficiaires tels que visés à l’alinéa 1er,
appartiennent au groupement autour de l’allocataire le 31 décembre 2018, le montant des allocations d’orphelin
ordinaires auquel ces enfants donnent droit, et le cas échéant, les allocations familiales auxquelles d’autres enfants dans
ce groupement ont droit conformément à l’article 210, § 1er, est adapté en ordre décroissant en fonction de l’âge des
enfants bénéficiaires dans ce groupement. Par conséquent, l’enfant le plus jeune reçoit toujours les allocations
d’orphelin ordinaires ou allocations familiales les plus basses, le deuxième enfant le plus jeune reçoit les deuxièmes
allocations d’orphelin ordinaires ou allocations familiales les plus basses, et le troisième enfant le plus jeune et tous les
enfants plus âgés reçoivent les allocations d’orphelin ordinaires ou allocations familiales les plus élevées. Les montants
des allocations d’orphelin ordinaires et, le cas échéant, des allocations familiales sont liés à l’enfant bénéficiaire de la
manière, visée à l’article 210, § 4.

L’article 210, § 5, s’applique à l’enfant qui reçoit des allocations d’orphelin ordinaires ou, le cas échéant, des
allocations familiales conformément au présent paragraphe et est placé dans une institution le 31 décembre 2018 ou fait
partie d’une famille d’un enfant qui était placé dans une institution le 31 décembre 2018.

§ 2. L’enfant, visé au paragraphe 1er, qui donne droit aux allocations d’orphelin ordinaires, donne effectivement
droit à une allocation familiale majorée pour orphelins telle que visée à l’article 56bis, § 1er, en combinaison avec l’article
50bis de la Loi générale relative aux allocations familiales, et l’article 8, § 1er, 2°, de l’arrêté royal du 25 octobre 1971
portant exécution de la loi du 20 juillet 1971 instituant des prestations familiales garanties, si le parent survivant décède
à partir du ou après le 1er janvier 2019, si le parent survivant a abandonné l’enfant, ou si le parent survivant ne constitue
plus de famille, à partir du ou après le 1er janvier 2019, avec une personne qui n’est pas de parent ou allié jusqu’au
troisième degré, à partir du mois suivant cet évènement.

Si le parent survivant constitue toutefois, à une date ultérieure, à nouveau une famille avec une personne qui n’est
pas de parent ou allié jusqu’au troisième degré, l’enfant donne à nouveau droit aux allocations d’orphelin ordinaires,
visées au paragraphe 1er, à partir du mois suivant cet évènement.

Art. 216. Un enfant bénéficiaire qui est né avant le 1er janvier 2019, qui a droit aux allocations familiales telles que
visées à l’article 210, § 1er, et qui, à partir du ou après le 1er janvier 2019, devient orphelin, donne droit aux allocations
familiales visées au livre 2, partie 1, titres 3 à 5, y compris les allocations d’orphelin, visées à l’article 15.

Art. 217. L’enfant bénéficiaire qui reçoit l’allocation familiale majorée pour orphelins conformément au présent
titre, donne droit aux suppléments d’âge mensuels, visés à l’article 212, § 1er.

L’enfant bénéficiaire qui reçoit les allocations d’orphelin ordinaires conformément au présent titre, donne droit aux
suppléments d’âge mensuels, visés à l’article 212.

Titre 3. — Allocations de soins

CHAPITRE 1er. — Allocation de soins pour les enfants ayant des besoins de soutien spécifiques

Art. 218. Un enfant bénéficiaire qui a un besoin de soutien spécifique qui résulte d’une affection qui a des
conséquences pour lui-même, au niveau d’une incapacité physique ou mentale, ou au niveau de l’activité et de la
participation, visé à l’article 16, § 1er, alinéa 1er, donne droit à l’allocation de soins majorée pour les enfants ayant un
besoin de soutien spécifique, visée à l’article 16, § 1er, alinéa 2, selon la gravité du besoin de soutien spécifique, aux
conditions fixées par le Gouvernement flamand.

Si l’octroi de l’allocation, visée à l’alinéa 1er, résulte d’un refus de traitement, l’allocation n’est pas accordée. Le
Gouvernement flamand détermine qui établit le refus de traitement, et selon quelles règles.

CHAPITRE 2. — Allocation de placement familial

Art. 219. Un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210, § 1er, ou
qui donne droit aux allocations d’orphelin conformément au titre 2, et qui est placé, avant le 1er janvier 2019, auprès
d’une personne privée par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique, continue à donner droit à une allocation
forfaitaire de placement familial de 61,79 euros tant que le placement dans la famille d’accueil n’est pas modifié.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités lorsque le bénéficiaire initial ne maintient plus régulièrement des
contact avec l’enfant ou ne lui porte plus intérêt, conformément à l’application de l’article 70ter de la Loi générale
relative aux allocations familiales.

Art. 220. Un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210, § 1er, ou
qui donne droit aux allocations pour orphelin, conformément au titre 2, et qui, à partir du ou après le 1er janvier 2019,
est placé ou replacé par l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique, dans une famille d’accueil, respectivement
dans une nouvelle famille d’accueil telle que visée à l’article 2, 12°, du décret du 29 juin 2012 portant organisation du
placement familial, donne droit à l’allocation de placement familial, visée à l’article 17.

CHAPITRE 3. — Allocation forfaitaire pour un enfant placé dans une institution

Art. 221. Un enfant bénéficiaire qui donnait droit, le 31 décembre 2018, à une allocation spéciale forfaitaire
conformément à l’article 10, § 3, de la loi du 20 juillet 1971 instituant des prestations familiales garanties, continue à
donner droit à l’allocation spéciale forfaitaire, à savoir 61,79 euros, tant que le placement n’est pas modifié.

Titre 4. — Suppléments sociaux

Art. 222. § 1er. Un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210,
§ 1er, ou qui donne droit aux allocations d’orphelin ordinaires, visées au titre 2, peut donner droit à un supplément
social mensuel si les conditions visées à l’article 18, alinéa 2, 1° et 2°, sont remplies.

Un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210, § 1er, ou qui donne
droit aux allocations d’orphelin ordinaires, visées au titre 2, peut donner droit à un supplément social mensuel si les
conditions visées à l’article 18, alinéa 2, 3°, sont remplies, à condition qu’un troisième enfant bénéficiaire ou un enfant
bénéficiaire suivant vient dans la famille de son allocataire ou ses bénéficiaires à partir du 1er janvier 2019, qui donne
droit aux allocations familiales visées au livre 2, partie 1, titres 3 à 5 inclus.
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Le montant du supplément, visé aux alinéas 1er et 2, correspond au montant de l’allocation pour chômeurs de
longue durée, visée à l’article 42bis de la Loi générale relative aux allocations familiales, et s’élève à :

1° 46,88 euros pour l’enfant bénéficiaire donnant droit à l’allocation familiale de 92,09 euros ;

2° 29,06 euros pour l’enfant bénéficiaire donnant droit à l’allocation familiale de 170,39 euros ;

3° 5,10 euros pour l’enfant bénéficiaire donnant droit à l’allocation familiale de 254,40 euros.

§ 2. Le montant du supplément, visé au paragraphe 1er, alinéa 3, 1°, est majoré à 100,86 euros pour l’enfant
bénéficiaire concerné, visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, si l’allocataire ou les bénéficiaires des allocations familiales
pour cet enfant bénéficiaire est ou sont éligibles au supplément pour malades de longue durée, travailleurs invalides
et personnes handicapées, visés à l’article 50ter en combinaison avec l’article 56, § 2, l’article 56quinquies, § 1er, et
l’article 57, alinéa 1er, de la Loi générale relative aux allocations familiales.

Le Gouvernement flamand étend l’application de l’alinéa 1er à d’autres personnes que l’allocataire ou les
bénéficiaires, à condition que ces autres personnes constituent une famille avec l’enfant bénéficiaire.

Le montant du supplément, visé au paragraphe 1er, alinéa 3, 1°, est majoré à 100,86 euros pour l’enfant bénéficiaire
concerné, visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, si l’allocataire ou le bénéficiaire des allocations familiales pour cet enfant
bénéficiaire est éligible à l’allocation pour une personne bénéficiant d’une prestation de survie, où l’exigence, visée à
l’article 56quater, alinéa 4, de la Loi générale relative aux allocations familiales, est remplie.

Le montant du supplément, visé au paragraphe 1er, alinéa 3, 1°, est également majoré à 100,86 euros pour l’enfant
bénéficiaire concerné, visé au paragraphe 1er, alinéa 1er, si cet enfant bénéficiait au 31 décembre 2018 de l’allocation
visée à l’article 50ter de la Loi générale relative aux allocations familiales, en application de l’article 56septies de la Loi
générale relative aux allocations familiales. L’enfant bénéficiaire concerné maintient le droit à cette allocation tant que
l’enfant ne quitte pas la famille de la personne physique qui était atteinte, au 31 décembre 2018, d’une incapacité de
travail d’au moins 66 % depuis au moins six mois.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les dispositions d’exécution de ce paragraphe.

§ 3. Le montant du supplément, visé au paragraphe 1er, alinéa 3, 3°, est majoré à 23,43 euros pour les enfants
concernés, visés au paragraphe 1er, alinéa 1er, si l’allocataire ou le bénéficiaire des allocations familiales pour ces enfants
bénéficiaires est éligible à l’allocation pour des familles monoparentales, visée à l’article 41 de la Loi générale relative
aux allocations familiales.

Le Gouvernement flamand peut arrêter les dispositions d’exécution de ce paragraphe.

§ 4. Pour l’application du présent article, l’enfant bénéficiaire isolé est considéré comme une famille.

Art. 223. L’enfant bénéficiaire qui donne droit à une allocation familiale majorée pour orphelins, telle que visée à
l’article 214, § 1er ou § 3, ou l’article 215, § 2, ne donne pas droit à un supplément social mensuel.

Art. 224. Un enfant bénéficiaire tel que visé à l’article 8, § 2, alinéa 1er, 4°, a droit à un supplément social mensuel
tel que visé à l’article 222, § 1er, alinéa 3, si l’enfant répond aux conditions visées à l’article 41 de la Loi générale relative
aux allocations familiales, premier et deuxième tirets.

Titre 5. — Bénéficiaires

Art. 225. § 1er. L’allocataire pour l’enfant bénéficiaire le 31 décembre 2018 reste l’allocataire pour cet enfant, sauf
si une modification de l’autorité parentale ou de la situation pédagogique de l’enfant se produit. Dans ce cas, les
dispositions relatives à la désignation des bénéficiaires et les règles du paiement sont appliquées conformément au
livre 2, partie 4, titre 1er, chapitre 1er, et livre 2, partie 4, titre 2, chapitre 1er. Les dispositions du livre 2, partie 4, titre 2,
chapitre 3, s’appliquent tant à l’allocataire qu’au bénéficiaire.

La modification de l’autorité parentale est établie par le tribunal compétent.

L’allocataire qui recevait l’allocation forfaitaire de placement familial, visée à l’article 219, continue à recevoir cette
allocation de placement familial tant que le placement dans la famille d’accueil n’est pas modifié à l’égard de l’enfant
bénéficiaire, et tant que son octroi n’est pas révoqué aux conditions fixées à cet effet par le Gouvernement flamand.

L’allocataire peut changer son compte bancaire moyennant le respect des règles imposées par l’article 64.

§ 2. Un allocataire qui constitue une famille avec une personne éligible au supplément pour malades de longue
durée, travailleurs invalides et personnes handicapées, visé à l’article 50ter en combinaison avec l’article 56, § 2,
l’article 56quinquies, § 1er, et l’article 57, alinéa 1er, de la Loi générale relative aux allocations familiales, peut demander
par écrit à l’acteur de paiement d’appliquer immédiatement les dispositions relatives à la désignation des bénéficiaires
et aux règles d’exécution de paiement, visées au livre 2, partie 4, titre 1er, chapitre 1er, et livre 2, partie 4, titre 2, chapitre
1er.

Le Gouvernement flamand peut étendre l’alinéa 1er de ce paragraphe à d’autres personnes que l’allocataire.

§ 3. À partir du 1er janvier 2020, un allocataire ou un bénéficiaire éventuel qui le souhaite, peut demander à l’acteur
de paiement, par dérogation au paragraphe 1er et par demande écrite, d’appliquer les dispositions relatives à la
désignation des bénéficiaires et aux règles d’exécution de paiement, visées au livre 2, partie 4, titre 1er, chapitre 1er, et
partie 4, titre 2, chapitre 1er.

Par dérogation à l’alinéa 1er, un allocataire ne peut pas demander d’appliquer les dispositions relatives aux
bénéficiaires lorsqu’une répartition proportionnelle est encore en cours en application de l’article 210, § 5. Il peut bien
changer de compte bancaire en application du paragraphe 1er, alinéa 4, et d’acteur de paiement conformément à
l’article 227, § 2, du présent décret.

Art. 226. § 1er. Si un enfant bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 211,
§ 1er, ou aux allocations familiales pour orphelins, telles que visées au titre 2, est placé dans une institution par
l’intermédiaire ou à charge d’une autorité publique le 31 décembre 2018, le mode de paiement et la répartition, tel qu’il
s’appliquait le 31 décembre 2018 conformément aux clés de répartition fixées conformément à l’article 70 ou 70bis de
la Loi générale relative aux allocations familiales, est maintenu pour le montant accordé à l’institution qui est fixé le
31 décembre 2018.

Une dérogation peut être accordée par le tribunal compétent dans l’intérêt de l’enfant, moyennant le respect des
règles qui peuvent être arrêtées par le Gouvernement flamand.
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§ 2. Si une modification du placement se produit à partir du ou après le 1er janvier 2019 pour l’enfant bénéficiaire,
visé au paragraphe 1er, l’allocation payée est répartie entre l’institution et l’allocataire ou les bénéficiaires pour l’enfant
qui est placé conformément aux dispositions de l’article 68.

§ 3. Par dérogation au paragraphe 1er, si un enfant bénéficiaire qui fait partie de la famille de l’enfant placé, en
application de l’article 210, § 5, alinéa 2, ne donne plus droit aux allocations familiales à partir du ou après le
1er janvier 2019, ou quitte la famille de son allocataire ou ses bénéficiaires, ou si, en application de l’article 210, § 5, alinéa
3, un nouvel enfant bénéficiaire qui répond à l’article 210, § 1er, vient dans la famille de l’enfant placé à partir du ou
après le 1er janvier 2019, l’allocation payée pour l’enfant placé est répartie, à partir du ou après le 1er janvier 2019, entre
l’institution et l’allocataire ou les bénéficiaires, conformément aux dispositions de l’article 68.

Titre 6. — Choix de l’acteur de paiement

Art. 227. § 1er. L’ayant cause de la caisse d’allocations familiales qui assurait le paiement des allocations familiales
conformément à la réglementation relative aux allocations familiales, est responsable, après l’entrée en vigueur du
présent décret, du paiement des allocations dans le cadre de la politique familiale pour un enfant bénéficiaire donnant
droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210, § 1er, ou aux allocations familiales pour orphelins, telles
que visées au titre 2.

§ 2. Les personnes auxquelles les allocations sont payées dans le cadre de la politique familiale pour un enfant
bénéficiaire qui donne droit aux allocations familiales telles que visées à l’article 210, § 1er, ou aux allocations familiales
pour orphelins telles que visées au titre 2, peuvent désigner un autre acteur de paiement, par demande écrite au plus
tôt à l’expiration d’une période de deux ans après l’entrée en vigueur du présent décret, conformément aux articles 64
et 65.

§ 3. Les personnes qui devenaient bénéficiaire en application de l’article 225, § 1er, alinéa 1er, et § 2, déjà avant
l’expiration du délai fixé au paragraphe 2, peuvent également désigner un autre acteur de paiement préalablement à
l’expiration de la période mentionnée dans ce paragraphe.

Partie 3. — Dispositions d’entrée en vigueur

Art. 228. Le présent décret entre en vigueur le 1er janvier 2019.

Un enfant bénéficiaire né après le 31 décembre 2018 donne droit aux allocations familiales telles que visées au
livre 2, partie 1.

Un enfant bénéficiaire qui est né avant le 1er janvier 2019 et pour qui aucun droit aux allocations familiales n’est
ouvert le 31 décembre 2018 conformément à la réglementation relative aux allocations familiales, donne droit aux
allocations familiales visées au livre 2, partie 1.

Par dérogation à l’alinéa 1er, les dispositions relatives aux allocations de participation sélectives du livre 2, partie 2,
entrent en vigueur le 1er septembre 2019.

Par dérogation à l’alinéa 1er, l’article 10 entre en vigueur le 1er octobre 2018.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 avril 2018.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de l’Enseignement,
H. CREVITS

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

Note
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C − 2018/13061]
21 JUNI 2018. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van de verdeelsleutel met betrekking tot de subsidies

voor bijstand door bijstandsorganisaties aan zorggebruikers

DE VLAAMSE MINISTER VAN WELZIJN, VOLKSGEZONDHEID EN GEZIN,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot oprichting van het intern verzelfstandigd agentschap met rechtspersoon-
lijkheid Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap, artikel 8, 9°, ingevoegd bij het decreet van 25 april 2014;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juni 2016 houdende de transitie van personen met een
handicap die gebruikmaken van een persoonlijke-assistentiebudget of een persoonsgebonden budget of die
ondersteund worden door een flexibel aanbodcentrum voor meerderjarigen of een thuisbegeleidingsdienst, naar
persoonsvolgende financiering en houdende de transitie van de flexibele aanbodcentra voor meerderjarigen en de
thuisbegeleidingsdiensten, artikel 29/6, § 2, derde lid, ingevoegd bij het besluit van 24 februari 2017;

Gelet op het advies van Inspectie Financiën, gegeven op 31 mei 2018,

Besluit :

Artikel 1. De verdeelsleutel, vermeld in artikel 29/6, § 2, derde lid, van het besluit van de Vlaamse Regering van
24 juni 2016 houdende de transitie van personen met een handicap die gebruikmaken van een persoonlijke-
assistentiebudget of een persoonsgebonden budget of die ondersteund worden door een flexibel aanbodcentrum voor
meerderjarigen of een thuisbegeleidingsdienst, naar persoonsvolgende financiering en houdende de transitie van de
flexibele aanbodcentra voor meerderjarigen en de thuisbegeleidingsdiensten, is voor het eerste semester van het
kalenderjaar 2018 de volgende:

1° Alin: 12 %;

2° ZOOM: 12 %;

3° My Assist: 12 %;

4° Onafhankelijk Leven: 32 %;

5° Absoluut: 32 %.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Brussel, 21 juni 2018.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Bien-Être, Santé publique et Famille

[C − 2018/13061]
21 JUIN 2018. — Arrêté ministériel fixant la clé de répartition relative aux subventions pour l’aide par les

organisations d’aide aux usagers de soins

LE MINISTRE FLAMAND DU BIEN-ÊTRE, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE,

Vu le décret du 7 mai 2004 portant création de l’agence autonomisée interne dotée de la personnalité juridique
« Vlaams Agentschap voor Personen met een Handicap » (Agence flamande pour les Personnes handicapées),
l’article 8, 9°, inséré par le décret du 25 avril 2014 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juin 2016 portant la transition de personnes handicapées qui font
usage d’un budget d’assistance personnelle ou d’un budget personnalisé ou qui sont soutenues par un centre d’offre
de services flexible en faveur de personnes majeures ou un service d’aide à domicile vers un financement qui suit la
personne et portant la transition des centres d’offre de services flexible en faveur de personnes majeures et des services
d’aide à domicile, l’article 29/6, § 2, alinéa trois, inséré par l’arrêté du 24 février 2017 ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 31 mai 2018,

Arrête :

Article 1er. La clé de répartition visée à l’article 29/6, § 2, alinéa trois, de l’arrêté du Gouvernement flamand du
24 juin 2016 portant la transition de personnes handicapées qui font usage d’un budget d’assistance personnelle ou
d’un budget personnalisé ou qui sont soutenues par un centre d’offre de services flexible en faveur de personnes
majeures ou un service d’aide à domicile vers un financement qui suit la personne et portant la transition des centres
d’offre de services flexible en faveur de personnes majeures et des services d’aide à domicile, est la suivante pour le
premier semestre de l’année calendaire 2018 :

1° Alin: 12 % ;

2° ZOOM: 12 % ;

3° My Assist: 12 % ;

4° Onafhankelijk Leven: 32 % ;

5° Absoluut: 32 %.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.

Bruxelles, le 21 juin 2018.

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[C − 2018/13071]
26 JUNI 2018. — Ministerieel besluit tot vastlegging van het totale aantal subsidiabele uren vrijwilligersoppas voor

de erkende diensten voor oppashulp en tot bepaling van het maximale aantal subsidiabele uren vrijwilligers-
oppas per erkende dienst voor het werkjaar 2018

DE VLAAMSE MINISTER VAN WELZIJN, VOLKSGEZONDHEID EN GEZIN,

Gelet op het Woonzorgdecreet van 13 maart 2009, artikel 60;
Gelet op het decreet van 22 december 2017 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Vlaamse

Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2018, begrotingsartikel GE0/1GHD2AB/WT, basisallocatie GD329;
Gelet op bijlage III bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de

erkenningsvoorwaarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en
mantelzorgers, artikel 6;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 25 juli 2014 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse Regering, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 17 oktober 2014, 27 februari 2015,
13 maart 2015, 3 juli 2015, 2 oktober 2015, 4 december 2015, 18 december 2015, 18 maart 2016, 29 april 2016, 4 mei 2016,
15 juli 2016, 14 oktober 2016, 5 mei 2017, 16 juni 2017, 27 oktober 2017, 22 december 2017, 19 januari 2018,
23 maart 2018 en 20 april 2018;

Gelet op het ministerieel besluit van 21 maart 2018 tot bepaling van het maximale aantal subsidiabele uren aan de
nieuwe erkende diensten voor oppashulp voor het werkjaar 2018;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 juni 2018,

Besluit :

Artikel 1. Het totale aantal subsidiabele uren vrijwilligersoppas voor de erkende diensten voor oppashulp voor
het werkjaar 2018 wordt vastgelegd op 1.198.245 uur.

Art. 2. Het maximale aantal subsidiabele uren vrijwilligersoppas per erkende dienst voor oppashulp wordt voor
het werkjaar 2018 als volgt bepaald:

Erkennings-
nummer

Dienst voor oppashulp Urencontingent
2018

107 Thuishulp Regio Turnhout 9.451

108 Thuishulp Regio Mechelen 9.469

110 Thuishulp Regio Antwerpen 9.754

125 Solidariteit voor het Gezin Antwerpen 47.953

132 CM Mechelen 8.223

143 Christelijke Mutualiteiten Antwerpen 18.931

149 CM Turnhout 12.712

151 CM Antwerpen Kern 8.704

152 CM Antwerpen Zuid-Oost 11.151

159 Solidariteit voor het Gezin regio Turnhout 5.000

161 CM Antwerpen Noord-Oost 9.534

165 Solidariteit voor het Gezin - regio Mechelen 7.000

166 Zorgbedrijf Antwerpen 5.000

167 Antwerpen Noord 7.000

212 Thuishulp Regio Vlaams-Brabant en Brussel 40.680

227 Solidariteit voor het Gezin Halle-Vilvoorde 38.354

236 Solidariteit voor het Gezin Leuven 29.885

244 Christelijk Ziekenfonds van het Arrondissement Leuven 7.902

245 Seniorama 7.671

254 CM Sint-Michielsbond 10.100

258 Christelijk Ziekenfonds - regio Hageland 9.311

260 Solidariteit voor het Gezin regio Halle-Vilvoorde 7.755

268 Thuiszorg Brabant 7.000

329 CM Limburg Regio Maaseik 23.964

330 CM Limburg Regio Tongeren 11.207

331 CM Limburg Regio Hasselt 24.755

333 Thuishulp Regio Hasselt 11.499

334 Thuishulp Regio Tongeren 10.780

335 Thuishulp Regio Maaseik Lommel 9.184

337 Solidariteit voor het Gezin Tongeren 108.702
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Erkennings-
nummer

Dienst voor oppashulp Urencontingent
2018

338 Solidariteit voor het Gezin Hasselt 111.995

405 Thuishulp Regio Gent-Eeklo 19.229

406 Thuishulp Regio Oudenaarde-Aalst 17.807

411 Thuishulp Regio Sint-Niklaas en Dendermonde 14.713

416 CM Gent 10.039

417 CM Meetjesland 7.809

418 CM Waasland 9.886

419 CM Dendermonde 7.171

420 CM Aalst 5.915

421 CM Oudenaarde 6.225

423 Solidariteit voor het Gezin Oudenaarde-Aalst 73.808

424 Solidariteit voor het Gezin Gent-Eeklo 41.141

447 Solidariteit voor het Gezin Sint-Niklaas-Dendermonde 15.451

450 CM Leie en Schelde 7.000

457 De Zon 5.148

501 Familiezorg West-Vlaanderen Regio Kortrijk-Roeselare-Tielt 25.572

502 Familiezorg West-Vlaanderen Regio Brugge-Oostende 20.068

503 Familiezorg West-Vlaanderen Regio Veurne-Diksmuide-Ieper 12.728

513 Oppas Zuid-West-Vlaanderen 16.239

514 Thuisoppas Regio Brugge-Oostende 39.461

515 Thuisoppas Regio Veurne-Diksmuide-Ieper 13.756

522 Oppas Regio Brugge-Oostende 33.176

526 Solidariteit voor het Gezin Kortrijk-Roeselare-Tielt 93.340

541 Oppas Regio Kortrijk-Roeselare-Tielt 18.504

555 Familiezorg West-Vlaanderen (Kortrijk, Roeselare en Tielt) 7.299

556 Familiezorg West-Vlaanderen (Brugge en Oostende) 7.000

640 Solidariteit voor het Gezin regio Brussel-Hoofdstad 29.134

TOTAAL 1.198.245

Art. 3. De laatste schijf van de subsidie kan worden verminderd met een bepaald percentage à rato van de
mogelijke overschrijding van het totale beschikbare budget.

Art. 4. Het ministerieel besluit van 21 maart 2018 tot bepaling van het maximale aantal subsidiabele uren aan de
nieuwe erkende diensten voor oppashulp voor het werkjaar 2018 wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Brussel, 26 juni 2018.

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Bien-Être, Santé publique et Famille

[C − 2018/13071]
26 JUIN 2018. — Arrêté ministériel fixant le nombre total d’heures subventionnables de garde volontaire pour les

services de garde agréés et fixant le nombre maximal d’heures subventionnables de garde volontaire par service
agréé pour l’année d’activité 2018

LE MINISTRE FLAMAND DU BIEN-ÊTRE, DE LA SANTÉ PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE,

Vu le décret sur les soins résidentiels du 13 mars 2009, l’article 60 ;
Vu le décret du 22 décembre 2017 contenant le budget général des dépenses de la Communauté flamande pour

l’année budgétaire 2018, l’article budgétaire GE0/1GHD2AB/WT, allocation de base GD329 ;
Vu l’annexe III à l’arrêté du Gouvernement flamand du 24 juillet 2009 relatif à la programmation, aux conditions

d’agrément et au régime de subventionnement de structures de services de soins et de logement et d’associations
d’usagers et d’intervenants de proximité, l’article 6 ;
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Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 25 juillet 2014 fixant les compétences des membres du Gouvernement
flamand, modifié par les arrêtés du Gouvernement flamand des 17 octobre 2014, 27 février 2015, 13 mars 2015,
3 juillet 2015, 2 octobre 2015, 4 décembre 2015, 18 décembre 2015, 18 mars 2016, 29 avril 2016, 4 mai 2016, 15 juillet 2016,
14 octobre 2016, 5 mai 2017, 16 juin 2017, 27 octobre 2017, 22 décembre 2017, 19 janvier 2018, 23 mars 2018 et
20 avril 2018 ;

Vu l’arrêté ministériel du 21 mars 2018 fixant le nombre maximal d’heures subventionnables pour l’année d’activité
2018 des services de garde nouvellement agréés ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 juin 2018,

Arrête :

Article 1er. Le nombre total d’heures subventionnables de garde volontaire pour les services de garde agréés pour
l’année d’activité 2018 est fixé à 1.198.245 heures.

Art. 2. Le nombre d’heures subventionnables de garde volontaire par service de garde agréé pour l’année
d’activité 2018 est fixé comme suit :

Numéro
d’agrément

Service de garde Contingent
d’heures 2018

107 Thuishulp Regio Turnhout 9.451

108 Thuishulp Regio Mechelen 9.469

110 Thuishulp Regio Antwerpen 9.754

125 Solidariteit voor het Gezin Antwerpen 47.953

132 CM Mechelen 8.223

143 Christelijke Mutualiteiten Antwerpen 18.931

149 CM Turnhout 12.712

151 CM Antwerpen Kern 8.704

152 CM Antwerpen Zuid-Oost 11.151

159 Solidariteit voor het Gezin regio Turnhout 5.000

161 CM Antwerpen Noord-Oost 9.534

165 Solidariteit voor het Gezin - regio Mechelen 7.000

166 Zorgbedrijf Antwerpen 5.000

167 Antwerpen Noord 7.000

212 Thuishulp Regio Vlaams-Brabant en Brussel 40.680

227 Solidariteit voor het Gezin Halle-Vilvoorde 38.354

236 Solidariteit voor het Gezin Leuven 29.885

244 Christelijk Ziekenfonds van het Arrondissement Leuven 7.902

245 Seniorama 7.671

254 CM Sint-Michielsbond 10.100

258 Christelijk Ziekenfonds - regio Hageland 9.311

260 Solidariteit voor het Gezin regio Halle-Vilvoorde 7.755

268 Thuiszorg Brabant 7.000

329 CM Limburg Regio Maaseik 23.964

330 CM Limburg Regio Tongeren 11.207

331 CM Limburg Regio Hasselt 24.755

333 Thuishulp Regio Hasselt 11.499

334 Thuishulp Regio Tongeren 10.780

335 Thuishulp Regio Maaseik Lommel 9.184

337 Solidariteit voor het Gezin Tongeren 108.702

338 Solidariteit voor het Gezin Hasselt 111.995

405 Thuishulp Regio Gent-Eeklo 19.229

406 Thuishulp Regio Oudenaarde-Aalst 17.807

411 Thuishulp Regio Sint-Niklaas en Dendermonde 14.713

416 CM Gent 10.039
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Numéro
d’agrément

Service de garde Contingent
d’heures 2018

417 CM Meetjesland 7.809

418 CM Waasland 9.886

419 CM Dendermonde 7.171

420 CM Aalst 5.915

421 CM Oudenaarde 6.225

423 Solidariteit voor het Gezin Oudenaarde-Aalst 73.808

424 Solidariteit voor het Gezin Gent-Eeklo 41.141

447 Solidariteit voor het Gezin Sint-Niklaas-Dendermonde 15.451

450 CM Leie en Schelde 7.000

457 De Zon 5.148

501 Familiezorg West-Vlaanderen Regio Kortrijk-Roeselare-Tielt 25.572

502 Familiezorg West-Vlaanderen Regio Brugge-Oostende 20.068

503 Familiezorg West-Vlaanderen Regio Veurne-Diksmuide-Ieper 12.728

513 Oppas Zuid-West-Vlaanderen 16.239

514 Thuisoppas Regio Brugge-Oostende 39.461

515 Thuisoppas Regio Veurne-Diksmuide-Ieper 13.756

522 Oppas Regio Brugge-Oostende 33.176

526 Solidariteit voor het Gezin Kortrijk-Roeselare-Tielt 93.340

541 Oppas Regio Kortrijk-Roeselare-Tielt 18.504

555 Familiezorg West-Vlaanderen (Kortrijk, Roeselare en Tielt) 7.299

556 Familiezorg West-Vlaanderen (Brugge en Oostende) 7.000

640 Solidariteit voor het Gezin regio Brussel-Hoofdstad 29.134

TOTAL 1.198.245

Art. 3. La dernière tranche de la subvention peut être réduite d’un certain pourcentage au prorata du
dépassement possible du budget total disponible.

Art. 4. L’arrêté ministériel du 21 mars 2018 fixant le nombre maximal d’heures subventionnables pour l’année
d’activité 2018 des services de garde nouvellement agréés est abrogé.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.

Bruxelles, le 26 juin 2018.

Le Ministre flamand du Bien-Être, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203910]

19 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement wallon portant clôture de
la session ordinaire 2017-2018 du Parlement wallon

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 32, tel que modifié;

Sur la proposition du Ministre-Président,

Arrête :

Article 1er. La session ordinaire 2017-2018 du Parlement wallon est close le 4 septembre 2018 au soir.

Art. 2. Le Ministre-Président est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 19 juillet 2018.

Le Ministre-Président,
W. BORSUS
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203910]
19. JULI 2018 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Schließung der

ordentlichen Sitzung 2017-2018 des Wallonischen Parlaments

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, insbesondere des Artikels 32, in
seiner abgeänderten Fassung;

Auf Vorschlag des Ministerpräsidenten,

Beschließt:

Artikel 1 - Die ordentliche Sitzung 2017-2018 des wallonischen Parlaments wird am 4. September 2018 abends
geschlossen.

Art. 2 - Der Ministerpräsident wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 19. Juli 2018

Der Ministerpräsident
W. BORSUS

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203910]
19 JULI 2018. — Besluit van de Waalse Regering houdende sluiting van de

gewone zitting 2017-2018 van het Waalse Parlement

De Waalse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 32, zoals
gewijzigd;

Op de voordracht van de Minister-President,

Besluit :

Artikel 1. De gewone zitting 2017-2018 van het Waals Parlement wordt gesloten op 4 september 2018 ’s avonds.
Art. 2. De Minister-President is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 19 juli 2018.

De Minister-President,
W. BORSUS

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

[2018/203862]
Grondwettelijk Hof. — Opruststelling

Bij koninklijk besluit van 19 juli 2018, dat in werking treedt op
1 september 2018, wordt de heer Jean Spreutels, Voorzitter van het
Grondwettelijk Hof, op rust gesteld.

De betrokkene kan zijn aanspraak op pensioen doen gelden. Hij is
gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2018/40578]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Nationale

raad voor kwaliteitspromotie, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging. — Ontslag en benoeming van leden

Bij koninklijk besluit van 15 juli 2018, dat uitwerking heeft met
ingang van 1 juli 2018, wordt eervol ontslag uit hun functies van leden
van de Nationale raad voor kwaliteitspromotie, ingesteld bij de Dienst
voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, verleend aan mevr. DUYCK Martine, werkend
lid en aan mevr. PATRAKAIS Nicole, plaatsvervangend lid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

[2018/203862]
Cour constitutionnelle. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 19 juillet 2018, qui entre en vigueur le
1er septembre 2018, M. Jean Spreutels, Président de la Cour constitu-
tionnelle, est admis à la retraite.

L’intéressé est admis à faire valoir ses droits à la pension. Il est
autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2018/40578]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil national

de la promotion de la qualité, institué auprès du Service des soins
de santé. — Démission et nomination de membres

Par arrêté royal du 15 juillet 2018, qui produit ses effets le
1er juillet 2018, démission honorable de leurs fonctions de membres du
Conseil national de la promotion de la qualité, institué auprès du
Service des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à Mme DUYCK Martine, membre effectif et à
Mme PATRAKAIS Nicole, membre suppléant.
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Bij hetzelfde besluit, worden benoemd tot leden bij genoemde
raad, als vertegenwoordigers van een verzekeringsinstelling,
mevr. WOLLEBRANTS Ingrid, in de hoedanigheid van werkend lid en
de heer DE CANCK Emmanuel, in de hoedanigheid van plaatsvervan-
gend lid, ter vervanging van respectievelijk de dames DUYCK Martine
en PATRAKAIS Nicole, wier mandaat zij zullen voleindigen.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/40522]
Notariaat

Bij koninklijk besluit van 29 november 2017, dat in werking treedt
op de datum van de eedaflegging van zijn opvolger, is aan de
heer Coudeville, M., op zijn verzoek, ontslag verleend uit zijn ambt van
notaris ter standplaats Oostende (grondgebied van het tweede kanton).

Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 29 juni 2018, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen de twee
maanden te rekenen vanaf heden, is de heer Baeke, H., licentiaat in de
rechten, geassocieerd notaris ter standplaats Oostende (grondgebied
van het tweede kanton), benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement West-Vlaanderen.

De standplaats is gevestigd te Oostende (grondgebied van het
tweede kanton).

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift tot nietigverklaring wordt ofwel per
post aangetekend verzonden naar de griffie van de Raad van State,
Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel, ofwel wordt het ingediend
volgens de elektronische procedure (zie daarvoor de rubriek
″e-procedure″ op de website van de Raad van State -
http://www.raadvst-consetat.be/).

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40554]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2364 van 20 juli 2018, wordt mijnheer
Jean-Jacques Harotin, van de Franse taalrol, tot adviseur-generaal in de
klasse A4, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40574]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2365 van 20 juli 2018, wordt
mijnheer Franz Mombers, van de Franse taalrol, tot adviseur in de
klasse A3, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

Par le même arrêté, sont nommés membres audit Conseil, au titre de
représentants d’un organisme assureur, Mme WOLLEBRANTS Ingrid,
en qualité de membre effectif et M. DE CANCK Emmanuel, en qualité
de membre suppléant, en remplacement respectivement de
Mmes DUYCK Martine et PATRAKAIS Nicole, dont ils achèveront le
mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/40522]
Notariat

Par arrêté royal du 29 novembre 2017, entrant en vigueur à la date de
la prestation de serment de son successeur, est acceptée, à sa demande,
la démission de M. Coudeville, M., de ses fonctions de notaire à la
résidence d’Ostende (territoire du deuxième canton).

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrêté royal du 29 juin 2018, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, laquelle doit intervenir dans les deux mois à
partir de ce jour, M. Baeke, H., licencié en droit, notaire associé à la
résidence d’Ostende (territoire du deuxième canton), est nommé
notaire dans l’arrondissement judiciaire de Flandre occidentale.

La résidence est fixée à Ostende (territoire du deuxième canton).

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête en
annulation est adressée au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33,
à 1040 Bruxelles, soit sous pli recommandé à la poste, soit suivant la
procédure électronique (voir à cet effet la rubrique ″e-Procédure″ sur le
site Internet du Conseil d’Etat - http://www.raadvst-consetat.be/).

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40554]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2364 du 20 juillet 2018,
monsieur Harotin Jean-Jacques, du rôle linguistique français, est promu
conseiller général dans la classe A4, par avancement à la classe
supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40574]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2365 du 20 juillet 2018, monsieur Mombers Franz,
du rôle linguistique français, est promu conseiller dans la classe A3, par
avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40575]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2366 van 20 juli 2018, wordt
mijnheer Nicolas Lange, van de Franse taalrol, in het tweetalig kader,
bevorderd tot adviseur in de klasse A3, door verhoging tot de hogere
klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40556]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2367 van 20 juli 2018, wordt mijnheer
Nicolas Vanderavero, van de Franse taalrol, bevorderd tot adviseur in
de klasse A3, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40573]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2368 van 20 juli 2018, wordt
mijnheer Tim Beaulen, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot
adviseur in de klasse A3, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40558]

Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2369 van 20 juli 2018, wordt mevrouw
Linda Schweiger, van de Nederlandse taalrol,in het tweetalig kader,
bevorderd tot adviseur in de klasse A3, door verhoging tot de hogere
klasse.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40575]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2366 du 20 juillet 2018, monsieur Lange Nicolas,
du rôle linguistique français, est, dans le cadre bilingue, promu
conseiller dans la classe A3, par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40556]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2367 du 20 juillet 2018, monsieur Vandera-
vero Nicolas, du rôle linguistique français, est promu conseiller dans la
classe A3, par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40573]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2368 du 20 juillet 2018, monsieur Beaulen Tim, du
rôle linguistique néerlandais, est promu conseiller dans la classe A3, par
avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40558]

Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2369 du 20 juillet 2018, madame Schweiger Linda,
du rôle linguistique néerlandais, est, dans le cadre bilingue, promue
conseiller dans la classe A3, par avancement à la classe supérieure.
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Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40559]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2370 van 20 juli 2018, wordt mijnheer
Danny Tuijaerts, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot adviseur in
de klasse A3, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40560]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2371 van 20 juli 2018, wordt mevrouw
Caroline Delrée-Mambourg, van de Franse taalrol, bevorderd tot
attaché in de klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40561]

Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2372 van 20 juli 2018, wordt mijnheer Patrick
Tamburro, van de Franse taalrol, bevorderd tot attaché in de klasse A2,
door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40559]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2370 du 20 juillet 2018, monsieur Tuijaerts Danny,
du rôle linguistique néerlandais, est promu conseiller dans la classe A3,
par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40560]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2371 du 20 juillet 2018, madame Delrée-
Mambourg Caroline, du rôle linguistique français, est promue attaché
dans la classe A2, par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40561]

Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2372 du 20 juillet 2018, monsieur Tam-
burro Patrick, du rôle linguistique français, est promu attaché dans la
classe A2, par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40562]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2373 van 20 juli 2018, wordt mijnheer Hakim
Kerdoudi, van de Franse taalrol, bevorderd tot attaché in de klasse A2,
door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40563]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2374 van 20 juli 2018, wordt mijnheer
Olivier Souris, van de Franse taalrol, bevorderd tot attaché in de
klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40564]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2375 van 20 juli 2018, wordt
mevrouw Ruth Moors, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot
attaché in de klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40566]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2376 van 20 juli 2018, wordt
mevrouw Ruth Appeltans, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot
attaché in de klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40562]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2373 du 20 juillet 2018, monsieur Kerdoudi Hakim,
du rôle linguistique français, est promu attaché dans la classe A2, par
avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40563]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2374 du 20 juillet 2018, monsieur Souris Olivier, du
rôle linguistique français, est promu attaché dans la classe A2, par
avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40564]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2375 du 20 juillet 2018, madame Moors Ruth, du
rôle linguistique néerlandais, est promue attaché dans la classe A2, par
avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40566]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2376 du 20 juillet 2018, madame Appeltans Ruth,
du rôle linguistique néerlandais, est promue attaché dans la classe A2,
par avancement à la classe supérieure.
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Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40572]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2377 van 20 juli 2018, wordt
mevrouw Catherine Buyle, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot
attaché in de klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40565]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2378 van 20 juli 2018, wordt
mevrouw Regina Lardenoit, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot
attaché in de klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2018/40567]
Burgerpersoneel. — Bevordering

Bij koninklijk besluit nr. 2379 van 20 juli 2018, wordt
mijnheer Jelle Puelings, van de Nederlandse taalrol, bevorderd tot
attaché in de klasse A2, door verhoging tot de hogere klasse.

Deze bevordering gaat in op de 1ste dag van de maand die volgt op
de publicatie van het koninklijk besluit in het Belgisch Staatsblad
betreffende de bevordering.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de
Raad van State (adres: Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40572]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2377 du 20 juillet 2018, madame Buyle Catherine,
du rôle linguistique néerlandais, est promue attaché dans la classe A2,
par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40565]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2378 du 20 juillet 2018, madame Lardenoit Regina,
du rôle linguistique néerlandais, est promue attaché dans la classe A2,
par avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2018/40567]
Personnel civil. — Promotion

Par arrêté royal n° 2379 du 20 juillet 2018, monsieur Puelings Jelle, du
rôle linguistique néerlandais, est promu attaché dans la classe A2, par
avancement à la classe supérieure.

Cette promotion entre en vigueur le 1er jour du mois qui suit la
publication dans le Moniteur belge de l’arrêté relatif à la promotion.

Un recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33, 1040 Bruxel-
les), sous pli recommandé à la poste.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

[2018/203725]
Zorg en gezondheid

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot erkenning van de gedeeltelijke vervangingsnieuw-
bouw en de capaciteitsuitbreiding van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. De gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw met 4 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Onze Lieve
Vrouw, Boudewijnstraat 2 in 2340 Beerse, uitgebaat door het OCMW van Beerse, Gasthuisstraat 49 in 2340 Beerse,
wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 24 mei 2018 onder het nummer CE527.

2. De capaciteitsuitbreiding met 5 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Onze Lieve Vrouw, Boudewijn-
straat 2 in 2340 Beerse, uitgebaat door OCMW van 2340 Beerse, Gasthuisstraat 49, wordt erkend voor onbepaalde duur
met ingang van 11 september 2018 onder het nummer CE527, tot een totale opnamecapaciteit van 60 woongelegen-
heden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot wijziging van het ministerieel besluit van 7 maart 2000
betreffende de erkenning van een lokaal dienstencentrum wordt bepaald dat :

1. Artikel 1 van het ministerieel besluit van 7 maart 2000 houdende de erkenning van een lokaal dienstencentrum
wordt vervangen door wat volgt : ″Artikel 1. Het lokaal dienstencentrum De Wilg, Witvrouwenveldstraat 1 te
2550 Kontich, beheerd door vzw GZA Zorg en Wonen, Oosterveldlaan 22 te 2610 Wilrijk met ondernemingsnummer
0428.692.191, wordt erkend onder het nummer PE1952. De erkenning gaat in op 28 december 1999 en geldt voor
onbepaalde duur.″.

2. Om erkend te blijven moet het lokaal dienstencentrum blijvend voldoen aan de bepalingen van het eerste lid,
2o van artikel 3 uit het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de
erkenningsvoorwaarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en
mantelzorgers.

3. Tegen dit besluit kan door elke belanghebbende met een aangetekende brief een vordering tot schorsing en/of
beroep tot nietigverklaring worden ingediend bij de Raad van State binnen 60 dagen na kennisgeving van deze
beslissing.

4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/5/2018 tot voorlopige erkenning van de gedeeltelijke
vervangingsnieuwbouw en de capaciteitswijziging van een woonzorgcentrum en tot voorlopige erkenning van een
centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. De gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw met 94 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Sint-Jozef,
Diestsesteenweg 488 in 3202 Aarschot (Rillaar), uitgebaat door de vzw Woon- en zorgcentrum Sint-Jozef,
Diestsesteenweg 488 in 3202 Aarschot (Rillaar), wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van
1 april 2018 onder het nummer PE393.

2. De erkenning van 40 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Sint-Jozef, Diestsesteenweg 488 in
3202 Aarschot (Rillaar), uitgebaat door de vzw Woon- en zorgcentrum Sint-Jozef, Diestsesteenweg 488 in 3202 Aarschot
(Rillaar), blijft behouden voor onbepaalde duur onder het nummer PE393.

3. De capaciteitsuitbreiding met 16 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Sint-Jozef, Diestsesteenweg 488
in 3202 Aarschot (Rillaar), uitgebaat door de vzw Woon- en zorgcentrum Sint-Jozef, Diestsesteenweg 488 in
3202 Aarschot (Rillaar), wordt voorlopig erkend onder het nummer PE393 voor de duur van een jaar met ingang van
1 april 2018. De totale erkende opnamecapaciteit van het woonzorgcentrum bedraagt 150 woongelegenheden met
ingang van 1 april 2018.

4. Het centrum voor kortverblijf Sint-Jozef, Diestsesteenweg 488 in 3202 Aarschot (Rillaar), uitgebaat door de vzw
Woon- en zorgcentrum Sint-Jozef, Diestsesteenweg 488 in 3202 Aarschot (Rillaar), wordt voorlopig erkend voor de duur
van een jaar met ingang van 1 april 2018 onder het nummer KPE393 voor 10 woongelegenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/5/2018 tot erkenning van een woonzorgcentrum en centrum
voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. De erkenning van het woonzorgcentrum Seniorencentrum Zoniën, gelegen langs de Jezus Eiklaan 37 in
3080 Tervuren en uitgebaat door het OCMW van Tervuren, Markt 7/3 in 3080 Tervuren, wordt tijdelijk afgebouwd
gedurende het renovatieproject met 3 woongelegenheden, onder het nummer CE 1446 met ingang van 22 maart 2018,
zodat de maximale huisvestingscapaciteit 147 woongelegenheden bedraagt.

2. De erkenning van het centrum voor kortverblijf Seniorencentrum Zoniën, gelegen langs de Jezus Eiklaan 37 in
3080 Tervuren en uitgebaat door het OCMW van Tervuren, Markt 7/3 in 3080 Tervuren, wordt tijdelijk afgebouwd
gedurende het renovatieproject met 2 woongelegenheden, onder het nummer KCE 1446 met ingang van 22 maart 2018,
zodat de maximale huisvestingscapaciteit 5 woongelegenheden bedraagt.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor het
bouwen van een vervangingsnieuwbouw van een woonzorgcentrum en centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. Aan het OCMW van Tervuren, Markt 7/3 in 3080 Tervuren, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor
de realisatie van een vervangingsnieuwbouw van het woonzorgcentrum Seniorencentrum Zoniën, Jezus Eiklaan 37 in
3080 Tervuren, met 3 woongelegenheden.

2. Aan het OCMW van Tervuren, Markt 7/3 in 3080 Tervuren, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor
de realisatie van een vervangingsnieuwbouw van het centrum voor kortverblijf Seniorencentrum Zoniën, Jezus
Eiklaan 37 in 3080 Tervuren, met 2 woongelegenheden.

3. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
4. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

5. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Hof van Rekkelinge, Donzapark 3 in 9800 Deinze, en uitgebaat door de vzw
Zorgwonen, Luchthavenlei 7 bus B in 2100 Antwerpen, wordt erkend onder nummer PE 3240 met ingang van
7 mei 2018 voor onbepaalde duur voor maximaal 58 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot erkenning van een woonzorgcentrum, een rust- en
verzorgingstehuis en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. Het woonzorgcentrum Karel Picqué, gelegen Donzapark 1 in 9800 Deinze en uitgebaat door het OCMW van
Deinze, Brielstraat 2 in 9800 Deinze, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 7 september 2018 onder het
nummer CE325 voor maximaal 75 woongelegenheden.

2. Het rust- en verzorgingstehuis Karel Picqué, gelegen Donzapark 1 in 9800 Deinze en uitgebaat door het OCMW
van Deinze, Brielstraat 2 in 9800 Deinze, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 7 september 2018 onder
het nummer VZB2204 voor 47 RVT- bedden.

3. Het centrum voor kortverblijf Karel Picqué, gelegen Donzapark 1 in 9800 Deinze en uitgebaat door het OCMW
van Deinze, Brielstraat 2 in 9800 Deinze, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 7 september 2018 onder
het nummer KCE325 voor 3 woongelegenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot voorlopige erkenning van een capaciteitsuitbreiding
van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 16 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Toevlucht van Maria,
Coupure 275 in 9000 Gent, uitgebaat door de vzw De Refuge, zelfde adres, wordt voorlopig erkend voor de duur van
één jaar met ingang van 30 november 2017 onder het erkenningsnummer PE 1259, zodat de maximale opnamecapaciteit
van het woonzorgcentrum 165 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot overdracht van de erkenning van een woonzorgcen-
trum wordt bepaald dat :

1. Met ingang van 30 november 2017 worden 16 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Toevlucht van
Maria, Coupure 275 in 9000 Gent, overgedragen aan de vzw Vincenthof, Gasthuisstraat 10 in 9041 Gent (Oostakker) om
samengevoegd te worden met het woonzorgcentrum Woonzorg Sint-Elisabeth, Gasthuisstraat 21 in 9041 Gent onder
erkenningsnummer PE 2647. De opnamecapaciteit van het woonzorgcentrum Woonzorg Sint-Elisabeth bedraagt vanaf
deze datum 73 woongelegenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor een
woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Aan de vzw Vincenthof, Gasthuisstraat 21 in 9041 Gent, wordt een voorafgaande vergunning verleend voor een
tijdelijke capaciteitsvermindering met 16 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Woonzorg Sint-Elisabeth in
9041 Gent, zodat de maximale opnamecapaciteit van het woonzorgcentrum behouden blijft op 57 woongelegenheden
tot 1 januari 2018.

2. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
3. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als: :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;
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- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een
woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 16 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Woonzorg Sint-Elisabeth,
Gasthuisstraat 21 in 9041 Gent, uitgebaat door de vzw Vincenthof, Gasthuisstraat 10 in 9041 Gent, wordt erkend voor
onbepaalde duur met ingang van 1 januari 2018 onder het nummer PE 2647 zodat de maximale huisvestingscapaciteit
van het woonzorgcentrum 73 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/5/2018 tot voorlopige erkenning van een woonzorgcentrum
wordt bepaald dat :

1. Het woonzorgcentrum Ter Leen Eclips, Lindestraat 33 in 9550 Herzele, uitgebaat door de vzw Hunnegem,
Aaigemdorp 68 in 9420 Erpe-Mere, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van 2 januari 2018
onder het nummer PE 3319 voor maximaal 50 woongelegenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/5/2018 tot uitstel van de goedgekeurde erkenningskalender
voor bijkomende woongelegenheden woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Aan het OCMW van Lebbeke, Brusselsesteenweg 47 in 9280 Lebbeke, wordt uitstel van de erkenningskalender
verleend voor 4 bijkomende woongelegenheden van het woonzorgcentrum Hof ter Veldeken, Flor Hofmanslaan 8 in
9280 Lebbeke, van het eerste kwartaal 2018 naar het vierde kwartaal van 2019.

2. Ten laatste in het goedgekeurde kwartaal moet de erkenning aangevraagd worden. Zo niet, vervallen de
voorafgaande vergunning en de erkenningskalender van rechtswege.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 15/5/2018 tot uitstel van de goedgekeurde erkenningskalender
voor bijkomende woongelegenheden woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Aan het OCMW van Lebbeke, Brusselsesteenweg 47 in 9280 Lebbeke, wordt uitstel van de erkenningskalender
verleend voor 4 bijkomende woongelegenheden van het woonzorgcentrum Hof ter Veldeken, Flor Hofmanslaan 8 in
9280 Lebbeke, van het eerste kwartaal 2018 naar het vierde kwartaal van 2019.

2. Ten laatste in het goedgekeurde kwartaal moet de erkenning aangevraagd worden. Zo niet, vervallen de
voorafgaande vergunning en de erkenningskalender van rechtswege.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/5/2018 tot aanpassing van de voorafgaande vergunning van
3 juni 2017 voor het bouwen van een vervangingsnieuwbouw van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van 3 juni 2017 wordt aangepast als volgt: ″Aan
Zorgbedrijf Sakura, Polderstraat 2 in 9160 Lokeren wordt de voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie van
de vervangingsnieuwbouw van het woonzorgcentrum Ter Durme, gelegen Polderstraat 2 in 9160 Lokeren met
30 woongelegenheden ″.

2. Deze voorafgaande vergunning geldt tot 3 juni 2022.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
3. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de
initiatiefnemer het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van het oorspronkelijke besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs
heeft geleverd dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de
inplantingsplaats te verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor een
woonzorgcentrum en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. Aan de vzw Woon- en Zorgcentrum Sint-Michiels Brugge, Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels),
wordt met ingang van 18 september 2017 de voorafgaande vergunning verleend voor de gedeeltelijke vervangings-
nieuwbouw met 21 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Sint-Jozef, Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge
(Sint-Michiels).
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2. Aan de vzw Woon- en Zorgcentrum Sint-Michiels Brugge, Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels),
wordt met ingang van 18 september 2017 de voorafgaande vergunning verleend voor de gedeeltelijke vervangings-
nieuwbouw met 1 woongelegenheid van het centrum voor kortverblijf verbonden aan het woonzorgcentrum Sint-Jozef,
Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels).

3. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
4. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

5. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/5/2018 tot voorlopige erkenning van een woonzorgcentrum en
een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. De gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw met 21 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Sint-Jozef,
Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels) en uitgebaat door de vzw Woon- en Zorgcentrum Sint-Michiels
Brugge, Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels), wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met
ingang van 18 september 2017 onder het nummer PE 58. De maximale huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum
bedraagt 180 woongelegenheden.

2. De gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw met 1 woongelegenheid van het centrum voor kortverblijf verbonden
aan het woonzorgcentrum Sint-Jozef, Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels) en uitgebaat door de vzw
Woon- en Zorgcentrum Sint-Michiels Brugge, Spoorwegstraat 250 in 8200 Brugge (Sint-Michiels), wordt voorlopig
erkend voor de duur van een jaar met ingang van 18 september 2017 onder het nummer KPE 58. De maximale
huisvestingscapaciteit van het centrum voor kortverblijf bedraagt 9 woongelegenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor het bouwen
van een woonzorgcentrum en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. Aan de vzw Centra voor Zorg- en Dienstverlening Sint-Vincentius, Dorpplaats 14 in 8370 Lo-Reninge, wordt de
voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie van de vervangingsnieuwbouw met 110 woongelegenheden van
het woonzorgcentrum Onze Lieve Vrouw Middelares, Pieter Coulonstraat 9 in 8930 Menen.

2. Aan de vzw Centra voor Zorg- en Dienstverlening Sint-Vincentius, Dorpplaats 14 in 8370 Lo-Reninge, wordt de
voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie van de vervangingsnieuwbouw met 3 woongelegenheden van
het centrum voor kortverblijf verbonden aan het woonzorgcentrum Onze Lieve Vrouw Middelares, Pieter
Coulonstraat 9 in 8930 Menen.

3. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
4. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als:
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

5. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot voorlopige erkenning van een woonzorgcentrum en
een rust- en verzorgingstehuis wordt bepaald dat :

1. Het woonzorgcentrum Groenhof, Bruggestraat 564 - 566 in 8930 Menen en uitgebaat door de NV Leiezicht,
Murissonstraat 2 in 8930 Menen, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van 25 april 2018 onder
het nummer PE 1343 voor maximaal 43 woongelegenheden.

2. Het rust- en verzorgingstehuis Groenhof, Bruggestraat 564 - 566 in 8930 Menen en uitgebaat door de NV
Leiezicht, Murissonstraat 2 in 8930 Menen, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van
25 april 2018 onder het nummer VZB 2290 voor maximaal 37 bedden.

3. De erkenning onder nummer PE 1343 van het woonzorgcentrum Residentie Marie-Paul, Leopoldstraat 126 in
8930 Menen en uitgebaat door de NV Leiezicht, Murissonstraat 2 in 8930 Menen, wordt stopgezet met ingang van
25 april 2018.

4. De erkenning onder nummer VZB 2290 van het rust- en verzorgingstehuis Residentie Marie-Paul,
Leopoldstraat 126 in 8930 Menen en uitgebaat door de NV Leiezicht, Murissonstraat 2 in 8930 Menen, wordt stopgezet
met ingang van 25 april 2018.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/5/2018 tot erkenning van een woonzorgcentrum, een rust- en
verzorgingstehuis en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat:

1. Het woonzorgcentrum Maria Ter Ruste, Beernemstraat 14 in 8750 Wingene en uitgebaat door de vzw
Woonzorgcentrum Maria Ter Ruste, Pastorijstraat 56 in 8750 Wingene, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang
van 25 oktober 2017 onder nummer PE 10 voor maximaal 85 woongelegenheden.

2. Het rust- en verzorgingstehuis Maria Ter Ruste, Beernemstraat 14 in 8750 Wingene en uitgebaat door de vzw
Woonzorgcentrum Maria Ter Ruste, Pastorijstraat 56 in 8750 Wingene, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang
van 25 oktober 2017 onder het nummer VZB 2346 voor maximaal 51 bedden.

3. Het centrum voor kortverblijf Maria Ter Ruste, Beernemstraat 14 in 8750 Wingene en uitgebaat door de vzw
Woonzorgcentrum Maria Ter Ruste, Pastorijstraat 56 in 8750 Wingene, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang
van 25 oktober 2017 onder het nummer KPE 10 voor maximaal 4 woongelegenheden.

4. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 20 van de bijlage XII van het besluit van de Vlaamse
Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat het woonzorgcentrum een beleid moet voeren ter preventie van
infectieziekten en bij vaststelling van een infectieziekte de gepaste maatregelen getroffen worden, waarbij de minister
daarvoor nadere regels kan bepalen, wordt toegestaan tot aan de ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw.

5. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 45, 8o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat aangepaste zonnewering, waarbij het zicht naar buiten zo
weinig mogelijk wordt gehinderd, waar nodig, aangebracht moet worden, wordt toegestaan tot aan de ingebruikname
van de vervangingsnieuwbouw.

6. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 45, 13o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat de bewoner vanaf zijn bed de mogelijkheid moet hebben
om een licht te bedienen, wordt toegestaan tot aan de ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw.

7. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 47, 2o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat een eenpersoonskamer een netto vloeroppervlakte van ten
minste 16 m2 moet hebben, sanitair niet inbegrepen, en dat elke eenpersoonskamer over een aparte, ingerichte sanitaire
cel moet beschikken, aangepast aan de behoeften van een rolstoelgebruiker, met minstens een toilet en een wastafel,
wordt toegestaan tot aan de ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw.

8. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 47, 6o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat de infrastructuur van het woonzorgcentrum toe laat dat
het werken met afdelingen gefaciliteerd wordt en er per afdeling minimaal een zit- en eetruimte beschikbaar is,
aangepast aan de grootte van de afdeling, en vanaf 40 bewoners de voorziening over minimaal twee
afdelingen beschikt, waarbij het resultaat van de deling van het aantal bewoners en het aantal afdelingen niet groter
mag zijn dan 40, wordt toegestaan tot aan de ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw.

9. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 47, 7o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat bij elke zit- en eetruimte voldoende gemeenschappelijke
toiletten beschikbaar moeten zijn die toegankelijk zijn voor rolstoelgebruikers, wordt toegestaan tot aan de
ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw.

10. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 47, 11o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat het woonzorgcentrum per woongelegenheid het nodige
meubilair ter beschikking moet kunnen stellen opdat elke bewoner op een behoorlijke manier kan eten, rusten en
slapen en er aan de bewoners de mogelijkheid geboden moet worden de kamer in te richten met eigen meubilair en
de inrichting van de woongelegenheid de nodige flexibiliteit laat om het meubilair te plaatsen, voor zover de zorg- en
dienstverlening en de veiligheid niet in het gedrang komen, wordt toegestaan tot aan de ingebruikname van de
vervangingsnieuwbouw.

11. Een afwijking op de erkenningsvoorwaarde vervat in artikel 47, 15o van de bijlage XII van het besluit van de
Vlaamse Regering van 24 juli 2009, voornoemd, die stelt dat gangen die voor de bewoners toegankelijk zijn, minstens
1,80 m breed moeten zijn, wordt toegestaan tot aan de ingebruikname van de vervangingsnieuwbouw.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/5/2018 tot verlenging van de voorafgaande vergunning van
10 juni 2010 voor een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. De voorafgaande vergunning verleend bij besluit van de administrateur-generaal van 10 juni 2010, later
aangepast, aan de vzw Curando O.L.V. van 7 Weeën Ruiselede, Pensionaatstraat 8 A in 8755 Ruiselede, voor het
gedeeltelijk herconditioneren, de gedeeltelijke vervangingsnieuwbouw en de capaciteitsuitbreiding met 54 woongele-
genheden van het woonzorgcentrum Marialove, Gauwelstraat 24 in 8551 Zwevegem (Heestert), zodat de maximale
huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 228 woongelegenheden zal bedragen, wordt verlengd met een
termijn van drie jaar van 10 juni 2018 tot en met 10 juni 2021, voor wat het gedeelte met 174 vervangingswoongele-
genheden betreft.

2. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning van rechtswege voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijk-
heden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/5/2018 tot erkenning van een dagverzorgingscentrum wordt
bepaald dat :

1. Het dagverzorgingscentrum conform artikel 51 van bijlage IX ″Dagopvang Landelijke Thuiszorg Wellen″,
gelegen De Rijten 12 bus 3 in 3830 Wellen en uitgebaat door de vzw ″Landelijke Thuiszorg″, Remylaan 4/B in
3018 Leuven, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 15 december 2017 onder het nummer PE 3185.

2. Aan de vzw ″Landelijke Thuiszorg″, Remylaan 4/B in 3018 Leuven, wordt een afwijking toegestaan op artikel 36
van de bijlage IX bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 2009 betreffende de programmatie, de
erkennings-voorwaarden en de subsidieregeling voor woonzorgvoorzieningen en verenigingen van gebruikers en
mantelzorgers, voornoemd.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 8/5/2018 tot erkenning en overdracht van de erkenning van een
groep van assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen ″Residentie Gorisberg″, gelegen Gorisberg 1 in 3530 Houthalen-Helchteren en
uitgebaat door het OCMW van 3530 Houthalen-Helchteren, wordt erkend onder nummer CE 2108 met ingang van
1 januari 2018 voor onbepaalde duur voor maximaal 60 wooneenheden.
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2. De erkenning voor onbepaalde duur onder nummer CE 2108 voor maximaal 60 wooneenheden van de groep
van assistentiewoningen ″Residentie Gorisberg″, gelegen Gorisberg 1 in 3530 Houthalen-Helchteren, blijft behouden na
overname van het beheer ervan met ingang van 1 april 2018 door de vereniging van publiek recht ″Zorg
Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in 3530 Houthalen-Helchteren.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen ″Riedi de Montaigne″, gelegen Europaplein 27-31 in 3620 Lanaken en beheerd
door het OCMW van 3620 Lanaken, wordt erkend onder nummer CE 2232 met ingang van 1 januari 2018 voor
onbepaalde duur voor maximaal 34 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Residentie Kapittelhof, gelegen Schepenbank 1 in 3920 Lommel en uitgebaat
door het OCMW van 3920 Lommel, wordt erkend onder nummer CE 2757 met ingang van 1 februari 2018 voor
onbepaalde duur voor maximaal 20 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/5/2018 tot het verlengen van de voorlopige erkenning van een
woonzorgcentrum en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. De voorlopige erkenning onder het nummer PE 3196 voor maximaal 31 woongelegenheden van het
woonzorgcentrum Melderthof, gelegen Pastorijstraat 22 in 3560 Lummen en uitgebaat door de BVBA Woon & Zorg
Exploitatie Lummen, Pastorijstraat 22 in 3560 Lummen, wordt van rechtswege verlengd voor de duur van een jaar met
ingang van 1 februari 2018.

3. De voorlopige erkenning onder het nummer KPE 3196 voor maximaal 3 woongelegenheden van het centrum
voor kortverblijf verbonden aan het woonzorgcentrum Melderthof, gelegen Pastorijstraat 22 in 3560 Lummen en
uitgebaat door de BVBA Woon & Zorg Exploitatie Lummen, Pastorijstraat 22 in 3560 Lummen, wordt van rechtswege
verlengd voor de duur van een jaar met ingang van 1 februari 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Oosterveld, Groenenborgerlaan 185 in 2610 Antwerpen (Wilrijk), uitgebaat
door OCMW-vereniging van publiek recht Zorgbedrijf Antwerpen, Ballaarstraat 35 in 2018 Antwerpen, wordt
voorlopig erkend onder nummer CE3320 voor de duur van één jaar met ingang van 1 november 2017 voor maximaal
72 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor het
bouwen van een dagverzorgingscentrum wordt bepaald dat :

1. Aan de OCMW-vereniging Welzijnszorg Kempen, Albert Van Dyckstraat 20 in 2300 Turnhout, wordt de
voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie van een dagverzorgingscentrum conform artikel 51 van de bijlage
IX CADO Herentals, Vorselaarsebaan 1 in 2200 Herentals.

2. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
3. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet verwezenlijkt werd, vervalt
de voorafgaande vergunning.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van de vervangingsnieuwbouw van een
centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. De vervangingsnieuwbouw met 5 woongelegenheden van centrum voor kortverblijf Sint-Barbara, Dieper-
straat 17 in 2230 Herselt, uitgebaat door de vzw St.- Barbara, Woon - en zorgcentrum, Dieperstraat 17 in 2230 Herselt,
wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 14 september 2017 onder het nummer KPE764.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen De Wingerd, Jaak Aertslaan 1 in 2320 Hoogstraten, en uitgebaat door het
OCMW van Hoogstraten, Jaak Aertslaan 7 in 2320 Hoogstraten, wordt erkend onder nummer CE2834 met ingang van
23 mei 2018 voor onbepaalde duur voor maximaal 20 wooneenheden.
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2. Er wordt een afwijking verleend met ingang van 23 mei 2018 tot en met 22 mei 2028 voor volgende
infrastructurele erkenningsvoorwaarde voor groepen van assistentiewoningen, vervat in de overgangsbepalingen van
erkenningsnorm 3.2.3. van de bijlage A bij het besluit van de Vlaamse Regering van 17 juli 1985: in de zitkamers dient
de hoogte van de raamdorpels zittend een ongehinderd zicht op de buitenwereld mogelijk te maken.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Seniorcity Herent, Notelarenweg 43-45 in 3020 Herent, uitgebaat door de vzw
Partners in Solidariteit, Tramstraat 61 in 9052 Gent (Zwijnaarde), wordt voorlopig erkend onder nummer PE 3322 voor
de duur van één jaar met ingang van 5 februari 2018 voor maximaal 21 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning voor de capaciteitsuitbreiding
van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 69 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Martinas, Langensteenweg 4 in
1785 Merchtem, uitgebaat door de NV Armonea, François Sebrechtslaan 40 in 1080 Brussel, wordt voorlopig erkend
voor de duur van een jaar met ingang van 31 december 2017 onder het nummer PE 3296, zodat de maximale
huisvestingscapaciteit 104 woongelegenheden bedraagt.

2. De capaciteitsuitbreiding met 7 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Martinas, Langensteenweg 4 in
1785 Merchtem, uitgebaat door de NV Armonea, François Sebrechtslaan 40 in 1080 Brussel, wordt voorlopig erkend
voor de duur van een jaar met ingang van 31 maart 2018 onder het nummer PE 3296, zodat de maximale
huisvestingscapaciteit 111 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Residentie De Druivelaar, Brusselsesteenweg 133 in 3090 Overijse, en
uitgebaat door de vzw Service Flat Residenties, Klein Veldeken 12 A in 1730 Asse, wordt erkend onder nummer PE 2678
met ingang van 1 maart 2018 voor onbepaalde duur voor maximaal 60 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning van de capaciteitsuitbreiding
van een groep van assistentiewoningen

1. De capaciteitsuitbreiding met 52 wooneenheden tot in totaal 61 wooneenheden van de groep van
assistentiewoningen De Lelie, Aarschotsesteenweg 148 in 3111 Rotselaar (Wezemaal), uitgebaat door de NV Armonea,
François Sebrechtslaan 40 in 1080 Brussel, wordt voorlopig erkend onder nummer PE3047 voor de duur van een jaar
met ingang van 18 december 2017.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van een capaciteitswijziging van een groep
van assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 19 wooneenheden van de groep van assistentiewoningen Zilvermolen,
Heerweg-Zuid 126 in 9052 Gent, uitgebaat door de vzw Woon- en Zorgcentrum De Foyer, zelfde adres, wordt voorlopig
erkend voor 1 jaar met ingang van 6 december 2017 onder nummer PE 2982, zodat de maximale opnamecapaciteit van
de groep van assistentiewoningen Zilvermolen bepaald wordt op 38 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Zilversterre, Kortrijksesteenweg 775 in 9000 Gent, uitgebaat door de vzw
Woon- en Zorgcentrum De Foyer, Heerweg-Zuid 126 in 9052 Gent, wordt voorlopig erkend onder nummer PE 3323
voor de duur van één jaar met ingang van 15 december 2017 voor maximaal 59 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Residentie De Vrijheid, Vrijheid 2 in 9500 Geraardsbergen, uitgebaat door de
vzw Baronie van Boelare, Leopoldlaan 82 in 9500 Geraardsbergen, wordt voorlopig erkend onder nummer PE 3321
voor de duur van één jaar met ingang van 1 januari 2018 voor maximaal 15 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen ’t Dagwand, Lindestraat 23 in 9550 Herzele, uitgebaat door het OCMW
Herzele, Kloosterstraat 42, 9550 Herzele, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang van 1 mei 2018 voor
maximaal 36 wooneenheden onder nummer CE 3254.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor het
bouwen van een woonzorgcentrum en een centrum voor kortverblijf wordt bepaald dat :

1. Aan de vzw Avondrust, de Manlaan 50 C in 8940 Jabbeke (Varsenare), wordt de voorafgaande vergunning
verleend voor de realisatie van de vervangingsnieuwbouw met 102 woongelegenheden van het woonzorgcentrum
Avondrust, de Manlaan 50 C in 8940 Jabbeke (Varsenare) en de vervangingsnieuwbouw met 4 woongelegenheden van
het hieraan verbonden centrum voor kortverblijf Oase.

2. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
3. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 houdende de verlenging van de voorafgaande
vergunning van 29 mei 2013 voor de realisatie van een lokaal dienstencentrum wordt bepaald dat :

1. De voorafgaande vergunning, verleend bij het besluit van de administrateur-generaal van 29 mei 2013 aan
OCMW Kortrijk, Budastraat 27 te 8500 Kortrijk met ondernemingsnummer 0212.189.676, voor de realisatie van het
lokaal dienstencentrum Centrum Overleie, Overleiestraat 45 te 8500 Kortrijk, wordt verlengd met een periode van
drie jaar met ingang van 29 mei 2018 en loopt dus tot 29 mei 2021.

2. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als de initiatiefnemer het initiatief niet gerealiseerd heeft
binnen de geldigheidsduur. Het initiatief wordt beschouwd als gerealiseerd als ten minste een winddichte
infrastructuur werd gebouwd.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 24/5/2018 tot verlenging van de voorafgaande vergunning van
25 april 2013 voor de realisatie van een dagverzorgingscentrum wordt bepaald dat :

1. De voorafgaande vergunning verleend bij besluit van de administrateur-generaal van 25 april 2013 aan de vzw
Christelijke Integrale Gezondheids- en Bejaardenzorg, Benediktinessenstraat 9 in 8930 Menen, voor de realisatie van
een dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51, gelegen Kortrijkstraat 104 in 8930 Menen en een dagverzorgings-
centrum niet-conform artikel 51, gelegen Kortrijkstraat 126 in 8930 Menen, ter vervanging van het erkende
dagverzorgingscentrum Huize Ter Walle, Kortrijkstraat 126 in 8930 Menen, wordt eenmalig verlengd met een periode
van 3 jaar met ingang van 25 april 2018 tot en met 25 april 2021.

2. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet verwezenlijkt werd, vervalt
de voorafgaande vergunning.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 3/10/2017 tot erkenning als mammografische eenheid, wordt aan
Sint Vincentiusziekenhuis vzw, campus Gentpoortstraat 1, gevestigd Gentpoortstraat 66, bus 3 te 9800 Deinze, een
erkenning verleend als mammografische eenheid met ingang van 3 oktober 2017.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 3/10/2017 tot erkenning als mammografische eenheid, wordt aan
vzw Radiodiagnose Antwerpen-Noord, gevestigd Villapark 2 te 2180 Ekeren, een erkenning verleend als mammogra-
fische eenheid met ingang van 31 augustus 2017.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 9/11/2017 wordt de startdatum van de erkenning, van het besluit
van de administrateur-generaal van 3 oktober 2017 tot erkenning van de mammografische eenheid vzw Radiodiagnose
Antwerpen-Noord, gewijzigd naar 27 augustus 2017.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 9/1/2018 wordt het besluit van de administrateur-generaal van
3 oktober 2017 tot erkenning van de mammografische eenheid Sint Vincentiusziekenhuis vzw, campus Gentpoortstraat,
opgeheven met ingang van 1 januari 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 4/4/2018 wordt het besluit van de administrateur-generaal van
1 december 2012 tot erkenning van de mammografische eenheid Radiologisch Centrum te Asse, opgeheven met ingang
van 1 juni 2018.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 24/04/2018 wordt de eindverantwoordelijke van de mammogra-
fische eenheid, van het besluit van de administrateur-generaal van 1 december 2012 tot erkenning van de
mammografische eenheid Algemeen Stedelijk Ziekenhuis, campus Aalst, gewijzigd.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 28/04/2018 tot erkenning als mammografische eenheid, wordt aan
AZ Jan Portaels, Medisch Centrum Elewijt, gevestigd Tervuursesteenweg 536 te 1982 Elewijt, een erkenning verleend
als mammografische eenheid met ingang van 23 april 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/05/2018 wordt de eindverantwoordelijke van de mammogra-
fische eenheid, van het besluit van de administrateur-generaal van 1 december 2012 tot erkenning van de
mammografische eenheid Iatreion BVBA te Sint-Amandsberg, gewijzigd.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot aanpassing van de voorafgaande vergunning van
13 januari 2003 voor een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Artikel 1 van het besluit van de administrateur-generaal van 13 januari 2003 wordt met ingang van 1 april 2018
aangepast als volgt: ″Aan de Vereniging van publiek recht ″Zorg Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in
3530 Houthalen-Helchteren, wordt de voorafgaande vergunning verleend voor het bouwen van een woonzorgcentrum
met 160 woongelegenheden ter vervanging en uitbreiding van het woonzorgcentrum ″Vinkenhof″, gelegen
Lunstraat 19 in 3530 Houthalen-Helchteren.″.

2. De voorafgaande vergunning van 13 januari 2003 geldt tot en met 31 december 2025 voor de realisatie van de
capaciteitsuitbreiding met 50 woongelegenheden.

3. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van een dagverzorgingscentrum en een
centrum voor dagverzorging wordt bepaald dat :

1. Het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX ″Pallieter″, gelegen Steenweg 191 in 3665 As
en uitgebaat door de BVBA ″Rusthuis Pallieter″, Steenweg 191 in 3665 As, wordt erkend voor onbepaalde duur met
ingang van 1 oktober 2018 onder het nummer PE 3270.

2. Het centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen ″Pallieter″, gelegen Steenweg 191 in 3665 As en
uitgebaat door de BVBA ″Rusthuis Pallieter″, Steenweg 191 in 3665 As, wordt erkend voor onbepaalde duur met ingang
van 1 januari 2019 onder het nummer BE PE 3270 voor 5 verblijfseenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen ″Huis Villina″, gelegen De rijten 12-13 in 3830 Wellen en uitgebaat door de
vzw ″Woonzorgcentra Ocura″, Prins-Bisschopssingel 75 in 3500 Hasselt, wordt erkend onder nummer PE 3233 met
ingang van 31 maart 2018 voor onbepaalde duur voor maximaal 24 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot overdracht van de erkenning van een woonzorg-
centrum, een rust- en verzorgingstehuis, een centrum voor kortverblijf, een dagverzorgingscentrum en een centrum
voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen wordt bepaald dat :

1. De erkenning voor onbepaalde duur voor maximaal 110 woongelegenheden onder het nummer CE 951 van het
woonzorgcentrum ″Vinkenhof″, gelegen Lunstraat 19 in 3530 Houthalen-Helchteren, wordt met ingang van 1 april 2018
overgedragen aan de Vereniging van publiek recht ″Zorg Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in 3530 Houthalen-
Helchteren.

2. De erkenning voor onbepaalde duur voor maximaal 75 bedden onder het nummer VZB 278 van het rust- en
verzorgingstehuis ″Vinkenhof″, gelegen Lunstraat 19 in 3530 Houthalen-Helchteren, wordt met ingang van 1 april 2018
overgedragen aan de Vereniging van publiek recht ″Zorg Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in 3530 Houthalen-
Helchteren.

3. De erkenning voor onbepaalde duur voor maximaal 4 woongelegenheden onder het nummer KCE 951 van het
centrum voor kortverblijf ″Vinkenhof″, gelegen Lunstraat 19 in 3530 Houthalen-Helchteren, wordt met ingang van
1 april 2018 overgedragen aan de Vereniging van publiek recht ″Zorg Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in
3530 Houthalen-Helchteren.

4. De erkenning voor onbepaalde duur onder het nummer CE 2230 van het dagverzorgingscentrum niet-conform
artikel 51 van bijlage IX ″De Dagvink″, gelegen Lunstraat 19 in 3530 Houthalen-Helchteren, wordt met ingang van
1 april 2018 overgedragen aan de Vereniging van publiek recht ″Zorg Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in
3530 Houthalen-Helchteren.

5. De erkenning voor onbepaalde duur onder het nummer BE CE 2230 van het centrum voor dagverzorging voor
zorgafhankelijke ouderen ″De Dagvink″, gelegen Lunstraat 19 in 3530 Houthalen-Helchteren, wordt met ingang van
1 april 2018 overgedragen aan de Vereniging van publiek recht ″Zorg Houthalen-Helchteren″, Pastorijstraat 30 in
3530 Houthalen-Helchteren.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 23/5/2018 tot voorlopige erkenning van de capaciteitswijziging van
een woonzorg-centrum wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 40 woongelegenheden van het woonzorg-centrum ″3 Eiken″, gelegen Drie
Eikenstraat 14 in 3620 Lanaken en uitgebaat door de vzw ″Foyer de Lork″, Acaciastraat 6/A in 2440 Geel, wordt
voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van 24 april 2018 onder het nummer PE 3197, zodat met ingang
van 24 april 2018 de maximale huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 122 woongelegenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 24/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 14 wooneenheden van de groep van assistentiewoningen Hertog Jan,
Leuvensesteenweg 348 in 3070 Kortenberg, en uitgebaat door de vzw Hertog Jan, Leuvensesteenweg 348 in
3070 Kortenberg, wordt erkend onder nummer PE 3066 met ingang van 19 december 2017 voor onbepaalde duur, zodat
de totale huisvestingscapaciteit 57 wooneenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De capaciteitsuitbreiding met 14 wooneenheden van de groep van assistentiewoningen Hertog Jan,
Leuvensesteenweg 348 in 3070 Kortenberg, en uitgebaat door de vzw Hertog Jan, Leuvensesteenweg 348 in
3070 Kortenberg, wordt erkend onder nummer PE 3066 met ingang van 19 december 2017 voor onbepaalde duur, zodat
de totale huisvestingscapaciteit 57 wooneenheden bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Riverpark, gelegen langs de Tuchthuisstraat 2 in 1800 Vilvoorde, uitgebaat
door de vzw Riverpark, Klein Veldeken 12 A in 1730 Asse, wordt voorlopig erkend onder nummer PE 3326 voor de
duur van één jaar met ingang van 15 januari 2018 voor maximaal 74 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 24/5/2018 tot erkenning van de capaciteitswijziging van een
woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Het besluit van de administrateur-generaal van 25 april 2018 met betrekking tot de tijdelijke afbouw van de
erkenning met 16 woongelegenheden in het kader van de verbouwingswerken, van het woonzorgcentrum Hestia,
gelegen langs Zijp 20 in 1780 Wemmel, uitgebaat door de vzw Huize Lieve Moenssens, Lieve Moenssenslaan 3 in 3650
Dilsen-Stokkem, onder nummer PE 349, met vermelding van de foutieve ingangsdatum wordt opgeheven.

2. De erkenning van het woonzorgcentrum Hestia, gelegen langs Zijp 20 in 1780 Wemmel, uitgebaat door de vzw
Huize Lieve Moenssens, Lieve Moenssenslaan 3 in 3650 Dilsen-Stokkem, wordt tijdelijk afgebouwd met 16
woongelegenheden in het kader van de verbouwingswerken, met ingang van 1 januari 2018 voor onbepaalde duur
onder het nummer PE 349, zodat de maximale huisvestingscapaciteit van het woonzorgcentrum 200 woongelegenhe-
den bedraagt.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot overdracht van de erkenning van een woonzorg-
centrum wordt bepaald dat :

1. De erkenning voor onbepaalde duur voor maximaal 24 woongelegenheden onder het nummer PE 985 van het
woonzorgcentrum Home Line, gelegen Grote Baan 246 in 9920 Lovendegem, wordt met ingang van 1 maart 2018
overgedragen aan Lovenbos BVBA, Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot overdracht van de erkenning van een woonzorg-
centrum wordt bepaald dat :

1. De erkenning voor onbepaalde duur voor maximaal 20 woongelegenheden onder het nummer PE 1428 van het
woonzorgcentrum Home Astrid, gelegen Grote Baan 197 in 9920 Lovendegem, wordt met ingang van 1 maart 2018
overgedragen aan Lovenbos BVBA, Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot overdracht van de erkenning van een woonzorg-
centrum wordt bepaald dat :

1. De erkenning voor onbepaalde duur voor maximaal 19 woongelegenheden onder het nummer PE 1582 van het
woonzorgcentrum Buitenlucht, gelegen Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem, wordt met ingang van 1 maart 2018
overgedragen aan Lovenbos BVBA, Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 29/5/2018 tot voorlopige erkenning van een woonzorgcentrum
1. Het woonzorgcentrum Lovenbos, gelegen Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem, uitgebaat door BVBA Lovenbos,

Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem, wordt voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van 4 mei 2018
onder het nummer PE 3327 voor maximaal 63 woongelegenheden.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 houdende de voorafgaande vergunning voor de
vervangingsnieuwbouw van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Aan de BVBA Lovenbos, Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem, wordt met ingang van 28 februari 2018 de
voorafgaande vergunning verleend voor de realisatie van een woonzorgcentrum met 63 woongelegenheden aan de
Grote Baan 190 in 9920 Lovendegem, ter vervanging van het bestaande woonzorgcentrum Home Line, Grote Baan 246
in 9920 Lovendegem met 24 woongelegenheden, het bestaande woonzorgcentrum Home Astrid, Grote Baan 197 in
9920 Lovendegem met 20 woongelegenheden en het bestaande woonzorgcentrum Buitenlucht, Grote Baan 190 in
9920 Lovendegem met 19 woongelegenheden.

2. Deze voorafgaande vergunning geldt voor vijf jaar.
De geldigheidsduur kan eenmalig verlengd worden met maximaal drie jaar door, voor het verstrijken ervan, een

ontvankelijke aanvraag bij het Vlaams Agentschap Zorg en Gezondheid in te dienen.
3. De voorafgaande vergunning vervalt van rechtswege als :
- bij de aanvraag voor een voorafgaande vergunning een principiële beslissing tot onteigening of een bewijs van

aankoopoptie van de inplantingsplaats is gevoegd en, binnen een jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer
het eigendomsbewijs voor dat onroerend goed niet aan het agentschap heeft bezorgd;

- binnen drie jaar na de datum van dit besluit de initiatiefnemer aan het agentschap niet het bewijs heeft geleverd
dat een stedenbouwkundige vergunning werd verkregen of aangevraagd om het initiatief op de inplantingsplaats te
verwezenlijken;

- binnen de geldigheidsduur de initiatiefnemer het initiatief niet heeft gerealiseerd. Het initiatief wordt beschouwd
als gerealiseerd als ten minste een winddichte infrastructuur werd gebouwd.

4. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet of slechts gedeeltelijk
verwezenlijkt werd, vervalt de voorafgaande vergunning voor de niet-gerealiseerde opnamemogelijkheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot verlenging van de erkenning en de overname van de
erkenning van een serviceflatgebouw wordt bepaald dat:

1. De erkenning van het serviceflatgebouw De Vliedberg, Ruddershove 1 in 8000 Brugge, uitgebaat door het
OCMW van 8000 Brugge, wordt verlengd met ingang van 1 mei 2017 tot en met 30 april 2023 onder nummer CE 2691
voor maximaal 35 wooneenheden.

2. De erkenning onder nummer CE 2691 voor maximaal 35 wooneenheden van het serviceflatgebouw De
Vliedberg, Ruddershove 1 in 8000 Brugge, blijft behouden tot en met 30 april 2023 na overname van het beheer ervan
met ingang van 1 januari 2018 door de publiekrechtelijke vereniging Zorgvereniging Brugge, Ruddershove 1 in
8000 Brugge.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 25/52018 tot voorlopige erkenning van een groep van
assistentiewoningen wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Beau de l’ Air, Meerlaan 37 in 8300 Knokke-Heist, en uitgebaat door de vzw
Hof Sint-Martinus, Langestraat 366 in 1620 Drogenbos, wordt voorlopig erkend onder nummer PE 3325 voor de duur
van een jaar met ingang van 1 juni 2018 tot en met 1 juni 2019 voor maximaal 55 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 houdende de weigering van de voorafgaande
vergunning voor de vervangingsnieuwbouw van een woonzorgcentrum wordt bepaald dat :

1. Aan de vzw Huize Breughel, Boeksheide 56 in 1840 Londerzeel, wordt de voorafgaande vergunning geweigerd
voor de volledige vervangingsnieuwbouw met 30 woongelegenheden van het woonzorgcentrum Huize Breughel, Tony
Bergmannstraat 7 in 2650 Edegem te realiseren op een nieuwe site in ″Elysia Park″, ter hoogte van de Prins
Boudewijnlaan in 2650 Edegem.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot verlenging van de voorafgaande vergunning van
14 mei 2013 voor een dagverzorgingscentrum wordt bepaald dat :

1. De voorafgaande vergunning verleend bij besluit van de administrateur-generaal van 14 mei 2013 aan de vzw
″Familiehulp″, Koningsstraat 294 in 1210 Brussel, voor de realisatie van een dagverzorgingscentrum conform artikel 51
van de bijlage IX, ″Dagverzorging van Familiehulp Ham″, gelegen Kortestraat 6 in 3945 Ham, wordt eenmalig verlengd
met een periode van 3 jaar met ingang van 14 mei 2018 tot en met 14 mei 2021.

2. Als het initiatief binnen de geldigheidsduur van de voorafgaande vergunning niet verwezenlijkt werd, vervalt
de voorafgaande vergunning.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 26/5/2018 tot voorlopige erkenning van een dagverzorgingscen-
trum en een centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen wordt bepaald dat :

1. Het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX ″Oosterzonne″, op een terrein gelegen
Nieuwstraat 2-6 in 3690 Zutendaal en uitgebaat door de vzw ″Foyer de Lork″, Acaciastraat 6/A in 2440 Geel, wordt
voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van 1 januari 2018 onder het nummer PE 3324.

2. Het centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen ″Oosterzonne″, op een terrein gelegen
Nieuwstraat 2-6 in 3690 Zutendaal en uitgebaat door de vzw ″Foyer de Lork″, Acaciastraat 6/A in 2440 Geel, wordt
voorlopig erkend voor de duur van een jaar met ingang van 1 januari 2018 onder het nummer DVC BE PE 3324 voor
5 verblijfseenheden.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31/5/2018 tot verlenging van de erkenning van een serviceflatge-
bouw wordt bepaald dat :

1. De erkenning onder nummer CE2397 van het serviceflatgebouw Altena, Antwerpsesteenweg 77 in 2550 Kontich,
uitgebaat door het OCMW van Kontich, Antwerpsesteenweg 62 in 2550 Kontich, wordt verlengd met ingang van
1 december 2018 tot en met 30 november 2023 voor maximaal 25 wooneenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31/5/2018 tot erkenning van een dagverzorgingscentrum en een
centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen wordt bepaald dat :

1. Het dagverzorgingscentrum niet-conform artikel 51 van bijlage IX, De Oever, Brechtsesteenweg 89 in 2390 Malle,
uitgebaat door de vzw Ouderenzorg Zusters der Christelijke Scholen, Markt 19 in 2290 Vorselaar, wordt erkend voor
onbepaalde duur met ingang van 1 juli 2018 onder het nummer PE3268.

2. Het centrum voor dagverzorging voor zorgafhankelijke ouderen De Oever, Brechtsesteenweg 89 in 2390 Malle,
uitgebaat door de vzw Ouderenzorg Zusters der Christelijke Scholen, Markt 19 in 2290 Vorselaar, wordt erkend voor
onbepaalde duur met ingang van 1 februari 2019 onder het nummer DVC BE PE3268 voor vijf verblijfseenheden.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31/5/2018 tot uitstel van de goedgekeurde erkenningskalender
voor bijkomende woongelegenheden woonzorgcentrum en centrum voor kortverblijf

1. Aan de vzw Coda, Bredabaan 743 in 2990 Wuustwezel, wordt uitstel van de erkenningskalender verleend voor
de realisatie van twee woongelegenheden woonzorgcentrum Coda, Bredabaan 743 in 2990 Wuustwezel naar het eerste
kwartaal van 2020.

2. Aan de vzw Coda, Bredabaan 743 in 2990 Wuustwezel, wordt uitstel van de erkenningskalender verleend voor
de realisatie van drie woongelegenheden centrum voor kortverblijf Coda, Bredabaan 743 in 2990 Wuustwezel, naar het
eerste kwartaal van 2020.

3. Ten laatste in het goedgekeurde eerste kwartaal van 2020 moet de erkenning aangevraagd worden. Zo niet,
vervallen de voorafgaande vergunning en de erkenningskalender van rechtswege.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 31/5/2018 tot erkenning van een groep van assistentiewoningen
wordt bepaald dat :

1. De groep van assistentiewoningen Ter Borre, gelegen langs Sint-Amandsplein 7 in 1853 Grimbergen, en
uitgebaat door het OCMW van Grimbergen, Verbeytstraat 30 in 1853 Grimbergen, wordt erkend onder nummer CE
1784 met ingang van 1 maart 2018 voor onbepaalde duur voor maximaal 25 wooneenheden.

Overlegplatform Provincie Oost-Vlaanderen, V.Z.W., Drongenplein 26 te 9031 Gent onder erkenningsnummer 400
een verlenging van erkenning verleend als samenwerkingsverband als overlegplatform.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2018 tot en met 31 december 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/05/2018 wordt aa het Samenwerkingsverband als Overlegplat-
form Provincie Antwerpen, V.Z.W., Haagbeuklei 12 te 2610 Antwerpen onder erkenningsnummer 100 een verlenging
van erkenning verleend als samenwerkingsverband als overlegplatform.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2018 tot en met 31 december 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 10/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Overlegplat-
form Geestelijke Gezondheidszorg West-Vlaanderen, V.Z.W., Hoefijzerlaan 40 te 8000 Brugge onder erkenningsnum-
mer 300 een verlenging van erkenning verleend als samenwerkingsverband als overlegplatform.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2017 tot en met 31 december 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband als Overleg-
platform Provincie Limburg, V.Z.W., Universiteitslaan 1 te 3500 Hasselt onder erkenningsnummer 700 een verlenging
van erkenning verleend als samenwerkingsverband als overlegplatform.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2016 tot en met 31 december 2019.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband als Overleg-
platform Provincie Vlaams-Brabant, V.Z.W., Groeneweg 151 te 3001 Leuven onder erkenningsnummer 200 een
verlenging van erkenning verleend als samenwerkingsverband als overlegplatform.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2017 tot en met 31 december 2018.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Antwerpen, Vereniging naar Publiek Recht, Lange Gasthuisstraat 33 te 2000 Antwerpen onder erkenningsnummer 094
een verlenging van erkenning verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven
van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Antwerpen, Vereniging naar Publiek Recht, Lange Gasthuisstraat 33 te 2000 Antwerpen onder erkenningsnummer 094
een verlenging van erkenning verleend voor 108 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

- Van Trierstraat 32 A, 2018 Antwerpen :
5 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Van Trierstraat 32 B, 2018 Antwerpen :
5 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Van Trierstraat 32 C, 2018 Antwerpen :
5 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Veltwijcklaan 130, 2180 Antwerpen :
8 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Lange Lozanastraat 60 - 62, 2018 Antwerpen :
10 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Van Trierstraat 32 D, 2018 Antwerpen :
5 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Kruikstraat 14, 2018 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Lange Batterijstraat 5, 2018 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Paardenmarkt 89, 2000 Antwerpen :
8 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021 waarvan 8 met individueel wonen
- Lange Batterijstraat 15, 2018 Antwerpen :
1 plaats van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021 waarvan 1 met individueel wonen
- Nieuwe Donk 70, 1ste verdiep, 2100 Antwerpen :
3 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Nieuwe Donk 70, 2de verdiep, 2100 Antwerpen :
3 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Breughelstraat 50, 2018 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Jan de Voslei 34 - 36, 2020 Antwerpen :
4 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Markgravelei 136, 2018 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Smaragdstraat 37, 2600 Antwerpen :
3 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Hof ter Lo 11, 2140 Antwerpen :
3 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- De Bosschaertstraat 176, 2020 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Hof ter Lo 10 bus 64, 2140 Antwerpen :
1 plaats van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021 waarvan 1 met individueel wonen
- Generaal Belliardstraat 15, 2000 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Leopold de Waelstraat 23, 2000 Antwerpen :
6 plaatsen van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021
- Aloïs de Laetstraat 6, 2/8, 2020 Antwerpen :
1 plaats van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021 waarvan 1 met individueel wonen
- Reinaartlaan 6 K 1, 2050 Antwerpen :
1 plaats van 1 januari 2017 tot en met 31 december 2021 waarvan 1 met individueel wonen

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan Provincialaat der Broeders van Liefde,
V.Z.W., Stropstraat 119, 9000 Gent onder het erkenningsnummer 026 een aanpassing van erkenning verleend in
Psychiatrisch Verzorgingstehuis Sint-Jan-Baptist, Suikerkaai 81, 9060 Zelzate waardoor :

- op de Campus Sint-Jan-Baptist, Suikerkaai 81, 9060 Zelzate
- het aantal PVT-bedden met uitdovend karakter wordt aangepast van 28 naar 27 vanaf 30 april 2018 waarvan 27

met specifieke erkenning voor opvang van mentaal gehandicapten in PVT-uitdovend.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Domos, V.Z.W., Bij Sint-Jozef 12 te 9000 Gent onder erkenningsnummer 117 een aanpassing van erkenning verleend
waardoor :

- op de New-Orleansstraat 285, 9000 Gent
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 1 naar 0 vanaf 1 februari 2018
- op de Sint-Bernadettestraat 242 C bus 401, 9000 Gent
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 1 februari 2018 waarvan 1 met individueel

wonen.
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Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Bewust, V.Z.W., Halmaalweg 19 te 3800 Sint-Truiden onder erkenningsnummer 046 een verlenging van erkenning
verleend als samenwerkingsverband voor de oprichting en het beheer van initiatieven van beschut wonen.

Deze verlenging van erkenning wordt verleend vanaf 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Bewust, V.Z.W., Halmaalweg 19 te 3800 Sint-Truiden onder erkenningsnummer 046 een verlenging van erkenning
verleend voor 206 plaatsen Beschut Wonen, gelokaliseerd op volgend(e) adres(sen) :

- Brukskensweg 2, 3800 Sint-Truiden :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Halmaalweg 21, 3800 Sint-Truiden :
8 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Halmaalweg 76, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Hamelstraat 33, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 5 met individueel wonen
- Halmaalweg 26, 3800 Sint-Truiden :
8 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Kazernevest 2, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen
- Leopold II Straat 104, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Leopold II Straat 110, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Luikersteenweg 65, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen
- Montenakenweg 55, 3800 Sint-Truiden :
6 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Rijschoolstraat 12, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen
- Rummenweg 25, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Stationsstraat 23, 3800 Sint-Truiden :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Tiensesteenweg 89, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Tramstraat 15, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Tramstraat 17, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Tramstraat 79, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Vissegatstraat 49, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen
- Ziekerenweg 4, 3800 Sint-Truiden :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Ziekerenweg 60, 3800 Sint-Truiden :
8 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Zoutstraat 47 bus 101, 3800 Sint-Truiden :
2 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Zoutstraat 47 app.001, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Sint-Gangulfusplein 21, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Sint-Gangulfusplein 22, 3800 Sint-Truiden :
6 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Mielenweg 2, 3800 Sint-Truiden :
2 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 2 met individueel wonen
- Clockemstraat 29, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen
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- Stapelstraat 45 bus 404, 3800 Sint-Truiden :
1 plaats van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 1 met individueel wonen
- Tiensesteenweg 140, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen
- Engelbamp 38, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Disselstraat 87, 3500 Hasselt :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Montenakenweg 5, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Spoorwegstraat 9, 3500 Hasselt :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Zoutstraat 47 bus 102, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Diestersteenweg 82/101, 3800 Sint-Truiden :
2 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 2 met individueel wonen
- Jan Frans Willemstraat 8, 3800 Sint-Truiden :
2 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 2 met individueel wonen
- Leopold II Straat 32, 3800 Sint-Truiden :
2 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 2 met individueel wonen
- Breendonkstraat 24, 3800 Sint-Truiden :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 4 met individueel wonen
- Gorsemweg 9, 3800 Sint-Truiden :
6 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Montenakenweg 41 - 49, 3800 Sint-Truiden :
9 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Montenakenweg 51, 3800 Sint-Truiden :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Rummenweg 56, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Runkstersteenweg 130, 3500 Hasselt :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Rijschoolstraat 43, 3800 Sint-Truiden:
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Tongersesteenweg 7 bus 101, 3840 Borgloon :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Tongersesteenweg 7 bus 102, 3840 Borgloon :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Montenakenweg 5 bus 102 - 103, 3800 Sint-Truiden :
2 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 2 met voor geïntegreerd wonen voor de doelgroep van

geïnterneerden/gedetineerden medium risk seksuele plegers
- Tongersesteenweg 117, 3800 Sint-Truiden :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 4 met voor geïntegreerd wonen voor de doelgroep van

geïnterneerden/gedetineerden medium risk seksuele plegers
- Broeker Winningstraat 1 - 3, 3511 Hasselt :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Diesterstraat 13 bus 303, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Spiegelstraat 33, 3800 Sint-Truiden :
5 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Gaarveldstraat 3, 3500 Hasselt :
4 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020
- Maastrichtersteenweg 191 bus 001, 3500 Hasselt :
1 plaats van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 1 met individueel wonen
-Prins Albertlaan 29, 3800 Sint-Truiden :
3 plaatsen van 1 juli 2015 tot en met 30 juni 2020 waarvan 3 met individueel wonen.

Bij besluit van de administrateur-generaal d.d. 12/05/2018 wordt aan het Samenwerkingsverband Beschut Wonen
Waasland, V.Z.W., Ankerstraat 91 te 9100 Sint-Niklaas onder erkenningsnummer 082 een aanpassing van erkenning
verleend waardoor :

- op de Blokmakerstraat 15, 9100 Sint-Niklaas
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 1 naar 0 vanaf 15 december 2017
- op de Paul van Goethemstraat 1, 2070 Zwijndrecht
- het aantal plaatsen beschut wonen wordt aangepast van 0 naar 1 vanaf 15 december 2017 waarvan 1 met

individueel wonen.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203861]
19 JUIN 2018. — Arrêté ministériel relatif à la nomination des membres de la Commission de

visite des bateaux du Rhin en ce qui concerne la Région wallonne

Le Ministre des Travaux publics,

Vu la loi du 15 septembre 1919 approuvant le traité de paix conclu à Versailles le 28 juin 1919 entre les puissances
alliées et associées, d’une part, et l’Allemagne, d’autre part, ainsi que le protocole du même jour, précisant les
conditions d’exécution de certaines clauses de ce traité;

Vu l’arrêté royal du 30 mars 1976 approuvant le Règlement de Visite des Bateaux du Rhin, notamment l’article 2.01
de l’annexe;

Vu l’arrêté royal du 19 mars 2009 relatif aux prescriptions techniques des bateaux de navigation intérieure,
notamment l’article 1, 3o;

Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifiée par la loi spéciale du 8 août 1988, la loi
spéciale du 16 juillet 1993 visant à achever la structure fédérale de l’Etat et par la loi spéciale du 6 janvier 2014 relative
à la Sixième Réforme de l’Etat, l’article 6, § 1er, X;

Considérant la nécessité pour la Région Wallonne de satisfaire à ses obligations internationales,

Arrête :

Article 1er. Est nommé pour un terme de trois ans comme président auprès de la Commission de visite des bateaux
du Rhin pour la Région wallonne : M. Thierry Ledent, numéro de registre national des personnes physique 60.09.03
135-31, directeur à la Direction de la gestion des Voies navigables de la Direction générale opérationnelle Mobilité et
Voies hydrauliques du Service public de Wallonie.

Art. 2. Est nommé pour un terme de trois ans comme président suppléant auprès de la Commission de visite des
bateaux du Rhin pour la Région wallonne: Mme Sandy Crettels, numéro de registre national des personnes physiques
84.05.03 136-51, attachée qualifiée, fonctionnaire à la Direction de la gestion des Voies navigables de la Direction
générale opérationnelle Mobilité et Voies hydrauliques du Service public de Wallonie.

Art. 3. Sont nommés pour un terme de trois ans comme experts auprès de la Commission de visite des bateaux du
Rhin pour la Région wallonne :

a) en qualité de fonctionnaire compétent en matière de navigation : Mme Anne Lambert, numéro de registre
national des personnes physique 58.10.03 336-86, graduée principale et M. Jean-Luc Golinvaux, numéro de registre
national des personnes physique 57.12.27 007-76, assistant principal, fonctionnaires à la Direction de la gestion des
Voies navigables de la Direction générale opérationnelle Mobilité et Voies hydrauliques du Service public de Wallonie;

b) en qualité d’expert en matière de construction des bateaux de navigation intérieure et de leurs machines : M.
Jean-Paul Schimizzi, numéro de registre national des personnes physiques 77.03.20 079-86, attaché qualifié,
fonctionnaire à la Direction de la gestion des Voies navigables de la Direction générale opérationnelle Mobilité et Voies
hydrauliques du Service public de Wallonie et M. Pascal Roland, numéro de registre national des personnes physiques
70.03.17 071.37, expert en Navigation intérieure/Navigation rhénane;

c) en qualité d’expert nautique titulaire de la patente du Rhin : M. Pascal Roland, numéro de registre national des
personnes physiques 70.03.17 071.37, expert Navigation intérieure/Navigation rhénane;

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2018.
Namur, le 19 juin 2018.

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2018/203861]
19. JUNI 2018 — Ministerialerlass zur Ernennung der Mitglieder des Ausschusses für die

Untersuchung der Rheinschiffe für die Wallonische Region

Der Minister für öffentliche Arbeiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 15. September 1919 zur Billigung des am 28. Juni 1919 in Versailles abgeschlossenen
Friedensvertrags zwischen den alliierten und assoziierten Mächten einerseits und Deutschland andererseits sowie des
Protokolls vom selben Tag, in dem die Art der Ausführung einzelner Bestimmungen des Vertrags genau festgelegt sind;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 30. März 1976 zur Genehmigung der Ordnung über die Untersuchung der
Rheinschiffe, insbesondere Artikel 2.01 der Anlage;

Aufgrund des Königlichen Erlasses vom 19. März 2009 über die technischen Vorschriften für Binnenschiffe,
insbesondere Artikel 1 Ziffer 3;

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, abgeändert durch das
Sondergesetz vom 8. August 1988, das Sondergesetz vom 16. Juli 1993 zur Vollendung der föderalen Staatsstruktur und
das Sondergesetz vom 6. Januar 2014 betreffend die sechste Staatsreform, Artikel 6 § 1 X;

In Erwägung der Notwendigkeit, dass die Wallonische Region ihre internationalen Pflichten erfüllt,

Beschließt:

Artikel 1 - Folgende Person wird für die Wallonische Region und für einen Zeitraum von drei Jahren zum
Vorsitzenden innerhalb des Ausschusses für die Untersuchung der Rheinschiffe ernannt: Herr Thierry Ledent, Nummer
des Nationalregisters der natürlichen Personen 60.09.03 135-31, Direktor bei der Direktion der Verwaltung der
Wasserwege der operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserwege des Öffentlichen Dienstes der Wallonie.
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Art. 2 - Folgende Person wird für die Wallonische Region und für einen Zeitraum von drei Jahren zum
stellvertretenden Vorsitzenden innerhalb des Ausschusses für die Untersuchung der Rheinschiffe ernannt: Frau Sandy
Crettels, Nummer des Nationalregisters der natürlichen Personen 84.05.03 136-51, qualifizierte Attachée und Beamtin
bei der Direktion der Verwaltung der Wasserwege der operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserwege des
Öffentlichen Dienstes der Wallonie.

Art. 3 - Folgende Personen werden für die Wallonische Region und für einen Zeitraum von drei Jahren zu
Sachverständigen innerhalb des Ausschusses für die Untersuchung der Rheinschiffe ernannt:

a) als für den Bereich der Navigation zuständige Beamte: Frau Anne Lambert, Nummer des Nationalregisters der
natürlichen Personen 58.10.03 336-86, Hauptgraduierte, und Herr Jean-Luc Golinvaux, Nummer des Nationalregisters
der natürlichen Personen 57.12.27 007-76, Hauptassistent, bei der Direktion der Verwaltung der Wasserwege der
operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserwege des Öffentlichen Dienstes der Wallonie;

b) als Sachverständige im Bereich des Binnenschiffbaus und ihrer Maschinen: Herr Jean-Paul Schimizzi, Nummer
des Nationalregisters der natürlichen Personen 77.03.20 079-86, qualifizierter Attaché und Beamter bei der Direktion
der Verwaltung der Wasserwege der operativen Generaldirektion Mobilität und Wasserwege des Öffentlichen Dienstes
der Wallonie, und Herr Pascal Roland, Nummer des Nationalregisters der natürlichen Personen 70.03.17 071.37,
Sachverständiger für Binnenschifffahrt / Rheinschifffahrt;

c) als nautischer Sachverständiger und Inhaber des Rheinpatents: Herr Pascal Roland, Nummer des Nationalre-
gisters der natürlichen Personen 70.03.17 071.37, Sachverständiger für Binnenschifffahrt / Rheinschifffahrt.

Art. 4 - Der vorliegende Erlass wird am 1. Januar 2018 wirksam.
Namur, den 19. Juni 2018

C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2018/203861]
19 JUNI 2018. — Ministerieel besluit betreffende de benoeming van de leden van de

Commissie voor onderzoek van de Rijnschepen wat het Waalse Gewest betreft

De Minister van Openbare Werken,

Gelet op de wet van 15 september 1919 houdende goedkeuring van het Vredesverdrag gesloten te Versailles, op
28 juni 1919, tussen de verbondene en verenigde mogendheden, aan de ene zijde, en Duitsland, aan de andere zijde,
alsmede van het protocol van dezelfde datum, dat de toepassingsvoorwaarden van zekere bepalingen van dit verdrag
nauwkeurig vermeldt;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 maart 1976 houdende goedkeuring van het Reglement betreffende het
onderzoek van Rijnschepen, inzonderheid op artikel 2.01 van de bijlage;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 maart 2009 betreffende de technische voorschriften voor binnenschepen,
inzonderhei op artikel 1, 3o;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, gewijzigd bij de bijzondere wet
van 8 augustus 1988, bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 tot vervollediging van de federale Staatsstructuur en bij de
bijzondere Wet van 6 januari 2014 met betrekking tot de Zesde Staatshervorming, inzonderheid op artikel 6, 1, X;

Overwegende dat het Waalse Gewest aan zijn internationale verplichtingen moet voldoen,

Besluit :

textArtikel 1. De volgende persoon wordt voor drie jaar benoemd als voorzitter van de Commissie voor het
onderzoek van Rijnschepen voor het Waalse Gewest : de heer Thierry Ledent, Rijksregisternummer van de natuurlijke
personen 60.09.03 135-31, directeur bij de Directie Beheer Waterwegen van het Operationeel Directoraat-generaal
Mobiliteit en Waterwegen van de Waalse Overheidsdienst.

Art. 2. De volgende persoon wordt voor drie jaar benoemd als plaatsvervangend voorzitter van de Commissie voor
het onderzoek van Rijnschepen voor het Waalse Gewest : mevr. Sandy Crettels, Rijksregisternummer van de natuurlijke
personen 84.05.03 136-51, gekwalificeerd attaché, ambtenaar bij de Directie Beheer Waterwegen van het Operationeel
Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen van de Waalse Overheidsdienst.

Art. 3. De volgende personen worden voor drie jaar benoemd bij de Commissie voor het onderzoek van Rijnschepen
voor het Waalse Gewest :

a) als bevoegde ambtenaar inzake scheepvaart : mevr. Anne Lambert, Rijksregisternummer van de natuurlijke
personen 58.10.03 336-86, eerstaanwezend gegradueerde, en de heer Jean-Luc Golinvaux, Rijksregisternummer van de
natuurlijke personen 57.12.27 007-76, eerstaanwezend assistent, van de Directie Beheer Waterwegen van het
Operationeel Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen van de Waalse Overheidsdienst;

b) als deskundige op het gebied van de bouw van binnenschepen en hun machines : de heer Jean-Paul Schimizzi,
Rijksregisternummer van de natuurlijke personen 77.03.20 079-86, gekwalificeerd attaché, ambtenaar bij de Directie
Beheer Waterwegen van het Operationeel Directoraat-generaal Mobiliteit en Waterwegen van de Waalse Overheids-
dienst en de heer Pascal Roland, Rijksregisternummer van de natuurlijke personen 70.03.17 071.37, expert
binnenscheepvaart/Rijnscheepvaart;

c) als nautisch deskundige van het Rijnpatent : de heer Pascal Roland, Rijksregisternummer van de natuurlijke
personen 70.03.17 071.37, expert binnenscheepvaart/Rijnscheepvaart.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2018.

Namen, 19 juni 2018.

C. DI ANTONIO
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2018/203882]
Pouvoirs locaux

Un arrêté ministériel du 1er juin 2018 annule la délibération du conseil d’administration de l’intercommunale
ISPPC du 4 décembre 2017 par laquelle il approuve le mode de passation et les documents du marché public de services
relatif au « marché public de services. — services d’entretien des installations de détection d’incendie de l’hôpital civil
Marie Curie. — accord-cadre ».

Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve la décision du 6 février 2018 par laquelle l’assemblée générale
extraordinaire des associés de la scrl Publifin entérine les comptes 2016 de l’intercommunale.

Un arrêté ministériel du 5 juin 2018 annule :
- la délibération de la directrice générale de la scrl « Agence de développement pour la province de Liège » (S.P.I.)

du 12 mars 2018 par laquelle elle approuve le mode de passation (procédure négociée sans publication préalable) et les
documents du marché public de travaux relatif aux « travaux d’aménagement d’un parking provisoire « Halle au feu »
sur le site du Val Benoit »;

- la délibération du 4 mai 2018 du bureau exécutif de la scrl « Agence de développement pour la province
de Liège » (S.P.I.) par laquelle il attribue le marché public de travaux relatif aux « travaux d’aménagement d’un
parking provisoire « Halle au feu » sur le site du Val Benoit » à la s.a. AB Tech pour le montant d’offre contrôlé
de 139.790,55 S H.T.V.A. ou 169.146,57 S T.V.A.C.

Un arrêté ministériel du 5 juin 2018 annule :
- les délibérations de la directrice générale de la scrl « Agence de développement pour la province de Liège »

(S.P.I.) du 15 mars 2018 par laquelle elle approuve les conditions et le mode de passation (procédure négociée sans
publication préalable) des 3 marchés ayant pour objet « entretien des abords « Espaces verts » des bâtiments de la SPI
et fauchage et entretien de terrains appartenant à la SPI ou gérés pour le compte de la SORASI et/ou de la Région
wallonne » pour l’arrondissement de Huy/Waremme, Liège et Verviers;

- les délibérations du bureau exécutif de la scrl « Agence de développement pour la province de Liège » (S.P.I.) du
4 mai 2018 par laquelle il attribue les 3 marchés ayant pour objet « entretien des abords « Espaces verts » des bâtiments
de la SPI et fauchage et entretien de terrains appartenant à la SPI ou gérés pour le compte de la SORASI et/ou de la
Région wallonne » pour l’arrondissement de Huy/Waremme, Liège et Verviers, à, respectivement, l’asbl COF pour un
montant de 68.575,24 S T.V.A.C., la société Laurenty Espaces verts pour un montant de 115.927,68 S T.V.A.C., ainsi qu’à
la société Jardins et Forêt pour un montant de 83.217,75 S T.V.A.C.

BASSENGE. — Un arrêté ministériel du 29 mai 2018 approuve, à l’exception de l’article 12, la délibération
du 15 mars 2018 par laquelle le conseil communal de Bassenge décide de fixer le statut pécuniaire du directeur
financier.

BERLOZ. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve la délibération du conseil communal de Berloz
du 2 mai 2018 relative à l’adhésion à l’asbl GIG.

ESTAIMPUIS. — Un arrêté ministériel du 24 mai 2018 approuve partiellement les comptes annuels pour
l’exercice 2017 de la commune d’Estaimpuis arrêtés en séance du conseil communal en date du 26 mars 2018.

FAUVILLERS. — Un arrêté ministériel du 19 avril 2018 approuve la délibération du 13 mars 2018 par laquelle le
conseil communal de Fauvillers arrête les statuts administratif et pécuniaire du personnel communal, à l’exception de
l’accès à l’échelle D5 par recrutement et par évolution de carrière au personnel ouvrier.

FAUVILLERS. — Un arrêté ministériel du 19 avril 2018 approuve la délibération du 13 mars 2018 par laquelle le
conseil communal de Fauvillers arrête les conditions de recrutement d’un chef de bureau A1 à temps plein pour le
service Finances - taxes - marchés publics, à l’exception du point 2 D), dernier alinéa.

FRAMERIES. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2018 décide que l’Eglise du Sacré-Cœur de Frameries est
désaffectée.

FRAMERIES. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2018 décide que la fabrique d’église du Sacré-Cœur à Frameries
est fusionnée par absorption avec la fabrique d’église Sainte-Waudru à Frameries.
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HABAY. — Un arrêté ministériel du 5 juin 2018 annule la délibération du collège communal d’Habay du
23 avril 2018 par laquelle il attribue le marché public de travaux, passé par procédure ouverte et ayant pour objet
« installation d’une chaufferie centralisée au bois et d’un réseau de chaleur dans le parc du Châtelet à
Habay-la-Neuve ».

HAVELANGE. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve la délibération du 23 avril 2018 par laquelle le
conseil communal d’Havelange établit, pour l’exercice 2019, une redevance forfaitaire pour l’enlèvement des bâches
agricoles, filets d’enrubannage et cordages en plastique, exécuté par la commune.

HERBEUMONT. — Un arrêté ministériel du 16 avril 2018 approuve la délibération du 5 mars 2018 par laquelle
le conseil communal d’Herbeumont décide de fixer les conditions d’engagement d’un ouvrier qualifié saisonnier (H/F),
à temps plein, sous contrat APE, à l’échelle D2.

JUPRELLE. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve la délibération du conseil communal de Juprelle du
24 avril 2018 relative à l’adhésion à l’asbl GIG.

JUPRELLE. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve la délibération du conseil communal de Juprelle du
24 avril 2018 relative à la prise de participation dans l’intercommunale Igretec par la souscription d’une part A1
« communes » au prix de 6,20 S.

LEUZE-EN-HAINAUT. — Un arrêté ministériel du 25 mai 2018 approuve la délibération du 27 mars 2018 par
laquelle le conseil communal de Leuze-en-Hainaut décide de modifier le chapitre XI de son règlement de travail et plus
particulièrement les dispositions de l’article XXIII en tant qu’il concerne les pénalités imposables aux membres de son
personnel contractuel.

LEUZE-EN-HAINAUT. — Un arrêté ministériel du 25 mai 2018 approuve la délibération du 27 mars 2018 par
laquelle le conseil communal de Leuze-en-Hainaut décide de modifier l’article XXVIII du chapitre XVI de son
règlement de travail.

LIBIN. — Un arrêté ministériel du 5 juin 2018 annule la délibération du collège communal de Libin du
6 avril 2018 par laquelle il attribue le marché public de fournitures passé par procédure négociée sans publication
préalable et ayant pour objet « fourniture d’un tracteur neuf ».

LIMBOURG. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 annule la délibération du collège communal de Limbourg
du 30 avril 2018 par laquelle il attribue le marché public relatif à la fourniture de bornes escamotables pour restreindre
le stationnement au niveau de la place Saint Georges à la s.a. Ace Mobilier Urbain.

MERBES-LE-CHATEAU. — Un arrêté ministériel du 16 mai 2018 approuve les compte annuels pour
l’exercice 2017 de la commune de Merbes-le-Château arrêtés en séance du conseil communal en date
du 28 mars 2018.

MONS. — Un arrêté ministériel du 30 avril 2018 approuve la délibération du 20 mars 2018 par laquelle le conseil
communal de Mons décide de modifier le statut pécuniaire du personnel communal non enseignant.

MONS. — Un arrêté ministériel du 30 avril 2018 approuve la délibération du 20 mars 2018 par laquelle le conseil
communal de Mons décide de modifier le statut administratif du personnel communal non enseignant.

NAMUR. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve définitivement le compte 2017 de la fabrique d’église
Cathédrale Saint-Aubain sise à Namur, tel qu’approuvé par l’Evêque de Namur le 20 avril 2018.

NASSOGNE. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 approuve la délibération du conseil communal de Nassogne
du 3 mai 2018 relative à l’adhésion à l’asbl GIG.
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NEUPRE. — Un arrêté ministériel du 1er juin 2018 approuve la délibération du 3 mai 2018 par laquelle le conseil
communal de Neupré décide de modifier le statut administratif du personnel communal par l’insertion, au titre I-21,
des dispositions relatives au travail à mi-temps à partir de 50 ou 55 ans, en lieu et place des dispositions relatives au
départ anticipé à mi-temps.

QUEVY. — Un arrêté ministériel du 14 mai 2018 approuve la délibération du 5 avril 2018 par laquelle le conseil
communal de Quévy décide de modifier le statut administratif du personnel communal non enseignant.

QUEVY. — Un arrêté ministériel du 14 mai 2018 approuve la délibération du 5 avril 2018 par laquelle le conseil
communal de Quévy décide de modifier le statut pécuniaire du personnel communal non enseignant.

SIVRY-RANCE. — Un arrêté ministériel du 4 juin 2018 annule la délibération du conseil communal
de Sivry-Rance du 2 mai 2018 par laquelle il adopte l’avenant no 1 au marché public de services ayant pour objet
« PCDR Grandrieu - auteur de projet - transformer (y compris démolir) la salle communale de Grandrieu en maison
de village + aménagements des abords ».

SOIGNIES. — Un arrêté ministériel du 7 mai 2018 approuve la délibération du 27 mars 2018 par laquelle
le conseil communal de Soignies décide de modifier le règlement de travail applicable au personnel de la piscine.

TERTRE. — Un arrêté ministériel du 22 mai 2018 approuve les modifications budgétaires no 1 pour l’exercice 2018
de la ville de Saint-Ghislain votées en séance du conseil communal en date du 18 avril 2018.

THUIN. — Un arrêté ministériel du 28 mai 2018 approuve les comptes annuels pour l’exercice 2017 de la régie
communale ADL de Thuin arrêtés en séance du conseil communal en date du 27 mars 2018.

VIELSALM. — Un arrêté ministériel du 5 juin 2018 annule la délibération du collège communal de Vielsalm du
23 avril 2018 par laquelle il approuve l’avenant 1 au lot 2 (Neuville-Haut) du marché public de travaux passé par
procédure négociée sans publicité et ayant pour objet « réfection de trottoirs 2017 ».

VIRTON. — Un arrêté ministériel du 16 avril 2018 approuve la délibération du 8 mars 2018 par laquelle le conseil
communal de Virton décide de fixer les conditions d’engagement d’un chef de bureau administratif (H/F), à temps
plein et à durée indéterminée, sous contrat APE, pour le département « vie socioculturelle », à l’échelle A1.

VIRTON. — Un arrêté ministériel du 16 avril 2018 approuve la délibération du 8 mars 2018 par laquelle le conseil
communal de Virton décide de fixer les conditions d’engagement d’un bachelier en droit spécifique (H/F), sous statut
APE, à temps plein et à durée indéterminée, pour le service d’étude de marchés, à l’échelle B1.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/13102]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Avenue Prince de Liège 15, 5100 Jambes. — Certificat
d’utilisation. — Référence : 191302/2018/3/TRBA

1. Dispositions générales

Faisant suite à la demande introduite par la S.A. TRBA, en date du 28 février 2018, conformément aux dispositions
de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets, après avis favorable
du Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets, les terres décontaminées, déchets
référencés sous le code 191302 en annexe I de l’arrêté susvisé issues exclusivement du centre de regroupement, de
prétraitement et de traitement de la S.A. TRBA situé rue de l’Europe 6, à 7600 Péruwelz peuvent être utilisées dans les
domaines suivants :

Travaux de Génie civil :

- Travaux de remblayage à l’exception des CET existants et des sites désignés au plan des CET;

- Travaux d’aménagement de sites;
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Les utilisations énoncées ci-dessus ne peuvent être effectuées qu’en zone d’activité économique à caractère
industriel.

Réhabilitation :

- Réhabilitation de sites désaffectés pollués ou contaminés suivant un processus approuvé par la Région

- Aménagement et réhabilitation de centres d’enfouissement technique (CET).

2. Dispositions particulières et test d’assurance qualité

2.1. Les déchets visés au point 1 doivent être mis à disposition des utilisateurs aux conditions fixées par l’arrêté
précité et ses annexes I et II.

2.2. La fréquence d’échantillonnage du test d’assurance qualité pour les paramètres et seuils figurant en annexe de
ce certificat est imposée de la manière suivante :

- au moins un échantillon représentatif pour chaque lot de production;

- deux échantillons représentatifs par tranche de 5000 tonnes par lot de production.

2.3. L’échantillon représentatif est issu du mélange réalisé à partir d’un minimum de 5 prélèvements d’environ
1.000 grammes répartis de manière homogène dans la masse du lot. Les prélèvements périodiques seront
effectués par un laboratoire agréé en matière de déchets ou par l’exploitant selon une méthode approuvée par
le laboratoire agréé. Chaque prélèvement doit permettre la constitution de trois échantillons représentatifs sur
lesquels les analyses requises peuvent être effectuées deux fois. Tous les échantillons sont identifiés, scellés et
conservés durant six mois dans des conditions telles qu’ils ne puissent être altérés. La traçabilité des déchets
est assurée par la tenue du registre de comptabilité de l’enregistrement n° 2013/387/3/4 délivré à la S.A. TRBA
et le cas échéant par les dispositions prévues au point 4 du présent certificat.

3. Mentions obligatoires à renseigner auprès des utilisateurs

3.1. Les indications suivantes doivent être indiquées obligatoirement sur tous les documents ayant trait aux
déchets :

• TRBA S.A.

• Terres décontaminées issues centre de la Hurtrie implanté rue de l’Europe, 6 à 7600 Péruwelz

• Code (arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001) : 191302

• Numéro de lot

• Ces terres décontaminées répondent aux prescriptions prévues par l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets et au test d’assurance qualité prévu par le certificat
d’utilisation référencé : 191302/2018/3/TRBA.

3.2 Toute modification de la réglementation ayant trait à l’utilisation des terres décontaminées est immédiatement
signalée par le titulaire auprès de tous les utilisateurs.

3.3. Toute modification apportée par le titulaire au manuel d’utilisation sera soumise au préalable à l’approbation
de la Région.

3.4. Toute modification apportée par la Région au manuel d’utilisation sera transmise au titulaire.

4. Devoirs du titulaire

4.1. Le titulaire du présent certificat tient à la disposition du Département du Sol et des Déchets, Direction de la
Politique des Déchets, pendant la durée de validité du présent certificat et une période subséquente de 10 ans,
les résultats des analyses réalisées sur les déchets visés au point 1 et imposées par ou en vertu du présent
certificat ou par ou en vertu de la réglementation, ainsi que la comptabilité visée au point 4.2. ci-dessous. En
cas de demande de renouvellement du présent certificat, le titulaire joint à cette demande un rapport de
synthèse portant sur les analyses imposées par ou en vertu du présent certificat.

4.2. Le titulaire tient également une comptabilité informatisée qui reprend les informations suivantes :

1° un récapitulatif, par utilisateur, des quantités utilisées;

2° les quantités livrées par lot en mentionnant la date de livraison, le n° de référence du lot, la date et le
certificat d’analyse correspondant;

3° l’identité de l’utilisateur, le type d’utilisation, le lieu d’utilisation (adresse, référence des parcelles et
épaisseur déposée au minimum).

dont les modalités sont fixées par le Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets sauf
si ces informations figurent déjà dans le registre de comptabilité tenu en vertu de l’enregistrement n°2013/387/3/4
délivré à la S.A. TRBA.

4.3. Une copie du présent certificat accompagne les terres décontaminées lors de leur transport, de leur vente ou
de leur cession à l’utilisateur.

5. Devoirs de l’utilisateur et conditions d’accès

5.1. Le présent certificat d’utilisation bénéficie à l’utilisateur qui se voit remettre les déchets visés au point 1 en vue
de finaliser leur valorisation, pour autant que cet utilisateur respecte les conditions d’utilisation prescrites par
le présent certificat d’utilisation et par le manuel d’utilisation.

5.2. L’utilisateur visé au point 5.1 peut être toute personne qui est titulaire d’un enregistrement comme valorisateur
de déchets délivré sur base de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 précité et reprenant le code
191302 de l’annexe I de cet arrêté et qui tient une comptabilité des déchets, conformément à l’article 5 de cet
arrêté.
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5.3. L’utilisateur est tenu de fournir au titulaire les renseignements utiles pour que ce dernier soit en mesure de
respecter ses obligations en matière de comptabilité des déchets, imposées par la réglementation, par
l’enregistrement ministériel du titulaire et par le présent certificat.

5.4. L’utilisateur doit conserver, au moins pendant la durée de validité du présent certificat, une copie de celui-ci,
que le titulaire lui remet, et il doit être en mesure de la produire directement à la demande du Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets, ou du Fonctionnaire chargé de la surveillance.

6. Durée, validité et modification du certificat

6.1. Le présent certificat est délivré pour une durée de cinq ans prenant cours à la date de sa signature.

6.2. Toute modification majeure apportée au mode de production des terres et susceptible de modifier les
caractéristiques des terres décontaminées doit obligatoirement être signalée auprès du service compétent du
Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets. A défaut, le certificat n’est plus
valable.

6.3. Si les obligations qui sont imposées au titulaire, aux utilisateurs ou aux autres intervenants, par ou en vertu
du présent certificat ou par ou en vertu de la réglementation ne sont pas respectées, ou en cas de menace grave
pour l’homme ou l’environnement, le présent certificat peut être, en tout ou en partie, modifié, suspendu ou
radié par le Ministre, sur avis du Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets,
après qu’ait été donnée à son titulaire, dans un délai fixé par le Département du Sol et des Déchets, Direction
de la Politique des Déchets, la possibilité de faire valoir ses observations et, le cas échéant, d’assurer la
régularisation de la situation. En cas d’urgence spécialement motivée, le présent certificat peut être suspendu,
en tout ou en partie, sans délai. La suspension du présent certificat ne peut excéder un an.

6.4. En cas de modification significative apportée au procédé de décontamination des terres ou susceptible de
modifier négativement les caractéristiques des déchets, en cas de modification du manuel d’utilisation, en cas
de modification de la réglementation ayant trait à l’utilisation des déchets visés par le présent certificat, ou si
le Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets est d’avis que les conditions fixées
par le présent certificat ou le manuel d’utilisation ne sont plus appropriées pour rencontrer les principes et les
objectifs de la réglementation et qui sont notamment énumérés aux articles 1er et 6 bis du décret du 27 juin 1996
relatif aux déchets, le Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets peut proposer
au titulaire du présent certificat des compléments ou des modifications à apporter au présent certificat.

Suite à cette proposition et dans un délai fixé par le Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique
des Déchets qui ne peut être inférieur à deux mois, le titulaire peut faire valoir ses observations, ainsi que ses
propositions.

Les propositions du titulaire prennent la forme d’une demande de certificat d’utilisation qui vise à modifier ou à
remplacer le présent certificat. Cette demande est déposée par le titulaire et instruite par la Direction de la Politique des
Déchets du Département du Sol et des Déchets qui transmet son avis et sa proposition au Ministre qui statue.

À l’expiration du délai fixé, à défaut du dépôt d’une demande de certificat d’utilisation ou si cette demande est
irrecevable sur base de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets,
le Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets peut proposer d’office au Ministre de
modifier le présent certificat. Le Ministre statue sur cette proposition conformément à l’arrêté précité.

Le certificat d’utilisation modifié remplace le présent certificat à la date de sa notification au titulaire ou à une date
postérieure fixée par le Ministre.

7. Dispositions finales

7.1. Ce certificat n’engage pas la responsabilité de la Région, notamment en cas d’accidents dus à l’utilisation des
terres décontaminées ou en cas d’utilisation non conforme de celles-ci.

7.2. Un recours en annulation pour violation des formes soit substantielles, soit prescrites à peine de nullité, excès
ou détournement de pouvoir, peut être porté devant le Conseil d’Etat contre la présente décision par toute
partie justifiant d’une lésion ou d’un intérêt.

Conformément aux lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, le Conseil d’Etat, section du
contentieux administratif, rue de la Science 33 à 1040 Bruxelles, doit être saisi par requête écrite, recommandée à la
poste et signée par le requérant ou par un avocat, et ce dans les 60 jours à dater de la notification ou de la publication
de la présente décision.

Namur, le 4 juillet 2018.

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des Travaux publics,
de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

C. DI ANTONIO

Correspondant du Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets : Ir Alain Ghodsi,
Directeur

Tél. : 081/33.65.31
Fax. : 081/33.65.22
e-mail : Alain.Ghodsi@spw.wallonie.be
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/13103]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Département du Sol et
des Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Enregistrement n° 2018/13/299/3/4 délivré
à M. Baudoin Puylaert

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des
Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et des transporteurs de déchets autres que dangereux, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;

Vu la demande d’enregistrement et de certificat d’utilisation introduite par M. Baudoin Puylaert le 8 février 2018;

Considérant qu’en vertu de l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains déchets, le Ministre peut favoriser la valorisation de déchets non dangereux;

Considérant que dans le cadre de la mise en œuvre de cette disposition, la tenue d’une comptabilité
environnementale et l’obtention d’un certificat d’utilisation tels qu’envisagés par l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets, sont indispensables et ont pour objectifs d’assurer la
traçabilité et le suivi environnemental des filières d’utilisation prévues;

Considérant que les résultats des analyses des lots de boues de curage T4 et T5 sont conformes aux normes des
terres non contaminées figurant à l’annexe II, point 1 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains déchets;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 précité sont
rencontrées par le demandeur,

Arrête :

Article 1er. M. Baudoin Puylaert, sis rue de Falaën 1, à 5521 Serville, est enregistré sous le n° 2018/13/299/3/4.

Art. 2. Dans le cadre des travaux de curage de l’étang situé au croisement de la rue de Biert et de la rue de Falaën
à 5521 Serville, sur les parcelles cadastrées Onhaye, 4ème Division, Section D, n° 70c, 70d et 69, les lots de boues de
curage T4 et T5 repris sous le code 170506A1, dont les échantillons représentatifs respectifs répondent aux critères fixés
en annexe du certificat d’utilisation C2018/13/299/3/4/PUYLAERT peuvent être utilisés dans le cadre de travaux
d’aménagement, en ce compris travaux de remblaiement, d’une prairie située rue de Falaën, 1 à 5521 Serville sur la
parcelle cadastrée Onhaye, 4ème Division, Section A, n° 57E.

Art. 3. Les déchets repris à l’article 2 sont admis pour le mode d’utilisation précité moyennant la tenue d’une
comptabilité.

Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement ne porte pas préjudice aux dispositions particulières réglementant l’exploitation ou
l’aménagement des sites visés à l’article 2 - permis unique, permis d’urbanisme, arrêté ministériel fixant les conditions
de réhabilitation d’un dépotoir, ...

En particulier, les dispositions relatives aux limitations des type et qualité des matériaux admissibles ne peuvent
être, le cas échéant, considérées comme étendues sous le couvert du présent enregistrement.

Art. 6. L’enregistrement est délivré pour une période de trois ans.

Art. 7. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction à la réglementation relative aux déchets, notamment
à la loi du 22 juillet 1974 sur les déchets toxiques, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, au Règlement
1013/2006/CE concernant les transferts de déchets, au décret fiscal du 22 mars 2007, à leurs arrêtés d’exécution
réglementaires ou à portée individuelle, ainsi qu’à toutes autres règlementations équivalentes au sein de l’Union
européenne, le Ministre peut, après avoir recueilli les avis du Département du Sol et des Déchets, Direction de la
Politique des Déchets et du fonctionnaire chargé de la surveillance, suspendre ou radier le présent enregistrement,
après qu’ait été donnée à son titulaire la possibilité, dans un délai donné, de faire valoir ses moyens de défense et, le cas
échéant, de régulariser la situation.

En cas d’urgence spécialement motivée, l’enregistrement peut être suspendu ou radié sans délai.

La suspension de l’enregistrement ne peut excéder un an.

Art. 8. Un recours en annulation pour violation des formes soit substantielles, soit prescrites à peine de nullité,
excès ou détournement de pouvoir, peut être porté devant le Conseil d’État contre la présente décision par toute partie
justifiant d’une lésion ou d’un intérêt.

Conformément aux lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, le Conseil d’État, section du
contentieux administratif, rue de la Science 33 à 1040 Bruxelles, doit être saisi par une requête écrite, recommandée à
la poste et signée par le requérant ou par un avocat, et ce dans les 60 jours à dater de la notification ou de la publication
de la présente décision.

Namur, le 4 juillet 2018.

C. DI ANTONIO
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/13104]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département du Sol et des
Déchets. — Direction de la Politique des Déchets. — Enregistrement n° 2018/13/300/3/4 délivré à M. Baudoin
Puylaert

Le Ministre de l’Environnement, de la Transition écologique, de l’Aménagement du Territoire, des
Travaux publics, de la Mobilité, des Transports, du Bien-être animal et des Zonings,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs, des courtiers,
des négociants et des transporteurs de déchets autres que dangereux, tel que modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des compétences entre les Ministres et
réglant la signature des actes du Gouvernement modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 3 août 2017 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;

Vu la demande d’enregistrement et de certificat d’utilisation introduite par M. Baudoin Puylaert le 8 février 2018;

Considérant qu’en vertu de l’article 13 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la
valorisation de certains déchets, le Ministre peut favoriser la valorisation de déchets non dangereux;

Considérant que dans le cadre de la mise en œuvre de cette disposition, la tenue d’une comptabilité
environnementale et l’obtention d’un certificat d’utilisation tels qu’envisagés par l’arrêté du Gouvernement wallon du
14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets, sont indispensables et ont pour objectifs d’assurer la
traçabilité et le suivi environnemental des filières d’utilisation prévues;

Considérant la proximité des résultats des analyses par rapport aux normes des terres non contaminées figurant
à l’annexe II, point 1 de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchet;

Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 précité sont
rencontrées par le demandeur,

Arrête :

Article 1er. M. Baudoin Puylaert, sis rue de Falaën 1, à 5521 Serville, est enregistré sous le n° 2018/13/300/3/4.

Art. 2. Dans le cadre des travaux de curage de l’étang situé au croisement de la rue de Biert et de la rue de Falaën
à 5521 Serville, sur les parcelles cadastrées Onhaye, 4ème Division, Section D, n° 70c, 70d et 69, le lot de boues de curage
T1 repris sous le code 170506A1, dont les échantillons représentatifs respectifs répondent aux critères fixés en annexe
du certificat d’utilisation C2018/13/299/3/4/PUYLAERT peuvent être utilisés dans le cadre de travaux d’aménage-
ment, en ce compris travaux de remblaiement, d’une prairie située rue de Falaën, 1 à 5521 Serville sur la parcelle
cadastrée Onhaye, 4ème Division, Section A, n° 57E.

Art. 3. Les déchets repris à l’article 2 sont admis pour le mode d’utilisation précité moyennant la tenue d’une
comptabilité.

Art. 4. Les conditions d’exploitation reprises en annexe font partie intégrante du présent enregistrement.

Art. 5. L’enregistrement ne porte pas préjudice aux dispositions particulières réglementant l’exploitation ou
l’aménagement des sites visés à l’article 2 – permis unique, permis d’urbanisme, arrêté ministériel fixant les conditions
de réhabilitation d’un dépotoir, ...

En particulier, les dispositions relatives aux limitations des type et qualité des matériaux admissibles ne peuvent
être, le cas échéant, considérées comme étendues sous le couvert du présent enregistrement.

Art. 6. L’enregistrement est délivré pour une période de trois ans.

Art. 7. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction à la réglementation relative aux déchets, notamment
à la loi du 22 juillet 1974 sur les déchets toxiques, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, au Règlement
1013/2006/CE concernant les transferts de déchets, au décret fiscal du 22 mars 2007, à leurs arrêtés d’exécution
réglementaires ou à portée individuelle, ainsi qu’à toutes autres règlementations équivalentes au sein de l’Union
européenne, le Ministre peut, après avoir recueilli les avis du Département du Sol et des Déchets, Direction de la
Politique des Déchets et du fonctionnaire chargé de la surveillance, suspendre ou radier le présent enregistrement,
après qu’ait été donnée à son titulaire la possibilité, dans un délai donné, de faire valoir ses moyens de défense et, le
cas échéant, de régulariser la situation.

En cas d’urgence spécialement motivée, l’enregistrement peut être suspendu ou radié sans délai.

La suspension de l’enregistrement ne peut excéder un an.

Art. 8. Un recours en annulation pour violation des formes soit substantielles, soit prescrites à peine de nullité,
excès ou détournement de pouvoir, peut être porté devant le Conseil d’État contre la présente décision par toute partie
justifiant d’une lésion ou d’un intérêt.

Conformément aux lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, le Conseil d’État, section du
contentieux administratif, rue de la Science 33 à 1040 Bruxelles, doit être saisi par une requête écrite, recommandée à
la poste et signée par le requérant ou par un avocat, et ce dans les 60 jours à dater de la notification ou de la publication
de la présente décision.

Namur, le 4 juillet 2018.

C. DI ANTONIO
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	�	 ������ Ý@>KCrOJD?BJNG@AI@AE>?J@FJrÈ@P@AEF?IB@AI@AEOÞB@AKIGC@AC\?GAC@AC@HCDBJFJH?B@AKIBJ>JM?BJNG@NI@MJ@HCBBC@AC\?GAC@CMB@JDDCHCl?]>C@MID@]?MC@AC@>K?DDqBE@AI@ÅNIlCDGC\CGB@Æ?>>NG@AI@p_@9 ��������5�����
��	��������
�	�������$��	���
���$4�	
#���-����	����	�� �/���	���
�ZEHQCBM̀@ZJDCHBJNG@AC@>?@ÜN>JBJRIC@ACM@ZEHQCBM@OCIB@ODNONMCD@AKNFFJHC@?I@zJGJMBDC@AC@����5���������
��	�$��	�5�$�	��+������
	���
	�	 ��
 ��$�		�������
�	����$��5�������	���>K?DDqBE@ODEHJBES@��� kC@HCDBJFJH?B@AKIBJ>JM?BJNG@\NAJFJE@DC\O>�$�������
��	�$��	�5�$�	�������	�����
����	�5�$�	����� �	�	 ������ ��� �����	����
	���� ���5���������������
	�����=��� -'/!)/'*')c/�w'c�+./��=����kC@ODEMCGB@HCDBJFJH?B@GKCGa?aC@O?M@>?@DCMONGM?]J>JBE@AC@>?@ßEaJNG̀@GNB?\\CGB@CG@H?M@AK?HHJACGBM@AIM@P@>KIBJ>JM?BJNG@ACM@AEHQCBM@NI@CG@H?M@AKIBJ>JM?BJNG@GNG@HNGFND\C@AC@HCIr%$���fc�� �#�����9 ��	�������� kC@zJGJMBDC@AC@>KtGlJDNGGC\CGB̀@AC@>?@{D?GMJBJNG@EHN>NaJRIC̀@�AC@>K|\EG?aC\CGB@AI@{CDDJBNJDC̀@ACM@{D?l?Ir@OI]>JHM̀@AC@>?@zN]J>JBÈ@ACM@{D?GMONDBM̀��� �����%6	����������	���
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2018/13101]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement

Enregistrement n° 2018/1135 délivré à M. Carl Vroman

La Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement, Département
du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets tel que modifié;
Vu la demande d’enregistrement introduite par M. Carl Vroman, Hameau du Houilly 13, à P 7522 Tournai,

le 30 mai 2018;
Considérant que la demande a été déclarée complète et recevable;
Considérant que les conditions requises en vertu de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 précité sont

rencontrées par le demandeur,

Décide :

Article 1er. M. Carl Vroman sis Hameau du Houilly 13 à 7522 Tournai est enregistré sous le n° 2018/1135 comme
valorisateur des déchets.

Art. 2. Les déchets repris sous le code 020401 dans l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant
la valorisation de certains déchets sont admis pour les modes d’utilisation repris dans le tableau.

Art. 3. L’enregistrement est délivré pour une période de 10 ans prenant cours le 22 juin 2018 et expirant
le 21 juin 2028.

Art. 4. § 1er. Les déchets visés par le présent enregistrement sont identifiés, caractérisés et utilisés selon les termes
énoncés dans le tableau.

§ 2. Si les dits déchets sont utilisés sur des sols agricoles, les conditions fixées à l’annexe au présent enregistrement
sont respectées.

Code Nature du
déchet

Comptabilité Certificat
d’utilisation

Circonstances de
valorisation du
déchet

Caractéristiques
du déchet valorisé

Mode d’utilisation
(dans le respect
des dispositions
du CoDT)

020401 Terres de bettera-
ves et d’autres pro-
ductions maraîchè-
res

Récupération et
utilisation de ter-
res issues du
lavage ou du trai-
tement mécanique
sur table vibrante
de betteraves et
d’autres produc-
tions maraîchères

Terres naturelles
non contaminées
répondant aux
caractéristiques de
référence de la liste
guide figurant à
l’annexe II, point 1
de l’arrêté du Gou-
vernement wallon
du 14 juin 2001
favorisant la valo-
risation de cer-
tains déchets

- Travaux de rem-
blayage, à l’excep-
tion des CET exis-
tants et des sites
désignés au plan
des CET.
- Travaux d’amé-
nagement de sites.
- Réhabilitation de
sites désaffectés
pollués ou conta-
minés suivant un
processus
approuvé par la
Région
- Aménagement et
réhabilitation de
centres d’enfouis-
sement technique
(CET)

Namur, le 22 juin 2018.
Le Directeur, Le Directeur général, Cachet de la DGO3 - DSD - DPD
Ir A. GHODSI B. QUEVY

Correspondant du Département du Sol et des Déchets, Direction de la Politique des Déchets :
Ir Alain Ghodsi, Directeur
Tél. : 081/33.65.31
Fax : 081/33.65.22
Courriel : alain.ghodsi@spw.wallonie.be
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/40545]
20 JULI 2018. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot verlening van vrijwillig ontslag

Gelet op de ordonnantie van 29 juli 2015 houdende oprichting van
het Brussels Planningsbureau;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
8 december 2016 houdende de overheveling van het personeel naar het
Brussels Planningsbureau;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
6 oktober 2016 houdende delegatie van bevoegdheden aan de leidende
ambtenaren van het Brussels Planningsbureau;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
18 juli 2000 tot regeling van haar werkwijze en tot regeling van de
ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 maart 2014 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Gelet op de brief van 21 september 2014 waarmee Ludovic ROLIN
zijn vrijwillig ontslag uit zijn betrekking als attaché meedeelt op
1 oktober 2017,

Besluit :

Artikel 1. Aan Ludovic ROLIN, graad Attaché bij de directie van
BISA , wordt op zijn verzoek vrijwillig ontslag verleend op 1 oktober 2017.

Art. 2. Een afschrift van dit besluit wordt aan de betrokkene
overgemaakt.

Brussel, 20 juli 2018.

De Minister-President belast met Openbaar Ambt,
R. VERVOORT

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203863]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 24 mei 2018 in zake het openbaar ministerie tegen J.M., waarvan de expeditie ter griffie van het Hof
is ingekomen op 1 juni 2018, heeft de Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent, de volgende
prejudiciële vragen gesteld :

« 1. Schendt artikel 26, eerste lid van de Wet van 6 maart 2018 ter verbetering van de verkeersveiligheid, samen
gelezen met art. 25, 1o van diezelfde wet en art. 3 Ger.W, de bepalingen over de fundamentele rechten en vrijheden
gewaarborgd in titel II van de Grondwet, (met name de artikelen 10, 11 en 13 van de Grondwet) én artikel 6.1 E.V.R.M.,
in zoverre deze bepaling, in het bijzonder door de toevoeging van de zinsnede « deze wet treedt in werking op
15 februari 2018 », een retroactieve inwerkingtreding van de verjaring invoert ?

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/40545]
20 JUILLET 2018. — Arrêté du Gouvernement de la Région

de Bruxelles-Capitale accordant démission volontaire

Vu l’ordonnance du 29 juillet 2015 portant création du Bureau
bruxellois de la planification;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
8 décembre 2016 portant transfert de personnel vers le Bureau
bruxellois de la planification;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
6 octobre 2016 portant délégation de compétences aux fonctionnaires
dirigeants du Bureau bruxellois de la planification;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
18 juillet 2000 portant règlement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Gouvernement;

Vu l’arrêté du gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 portant sur le statut administratif et pécuniaire des agents
des organismes d’intérêt public de la région Bruxelles-Capitale.

Vu la lettre du 21 septembre 2017 par laquelle Ludovic ROLIN fait
part de sa démission volontaire de son poste d’attaché à la date du
1er octobre 2017,

Arrête :

Article 1er. A sa demande, la démission volontaire est accordée à
Ludovic ROLIN, détenant le grade d’attaché à la Direction IBSA, le
1er octobre 2017.

Art. 2. Une copie du présent arrêté sera notifiée à l’intéressé.

Bruxelles, le 20 juillet 2018.

Le Ministre-Président chargé de la Fonction publique,
R. VERVOORT
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2. Schendt artikel 26, eerste lid van de Wet van 6 maart 2018 ter verbetering van de verkeersveiligheid, samen
gelezen met art. 25, 1o van diezelfde wet en art. 3 Ger.W, de bepalingen over de fundamentele rechten en vrijheden
gewaarborgd in titel II van de Grondwet, (met name de artikelen 10, 11 en 13 van de Grondwet) én artikel 6.1 E.V.R.M.,
in zoverre deze bepaling, in het bijzonder door de toevoeging van de zinsnede « deze wet treedt in werking op
15 februari 2018 », een onderscheid in behandeling in het leven roept tussen de feiten die zouden verjaard zijn in de
periode tussen de retroactieve datum van inwerkingtreding van de Wet van 6 maart 2018, met name 15 februari 2018,
en de datum van publicatie van diezelfde wet in het Belgisch Staatsblad, met name 15 maart 2018, nu de strafvordering
niet langer vervallen is en herleeft, enerzijds, en de feiten die voor 15 februari 2018 reeds definitief zouden verjaard zijn,
anderzijds ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6941 van de rol van het Hof.
De griffier,

F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203863]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 24 mai 2018 en cause du ministère public contre J.M., dont l’expédition est parvenue au greffe de
la Cour le 1er juin 2018, le Tribunal de première instance de Flandre orientale, division Gand, a posé les questions
préjudicielles suivantes :

« 1. L’article 26, alinéa 1er, de la loi du 6 mars 2018 relative à l’amélioration de la sécurité routière, combiné avec
l’article 25, 1o, de cette même loi et avec l’article 3 du Code judiciaire, viole-t-il les dispositions relatives aux droits et
libertés fondamentaux garantis par le titre II de la Constitution (notamment les articles 10, 11 et 13 de la Constitution)
et l’article 6.1 de la Convention européenne des droits de l’homme, en ce que cette disposition, en particulier en raison
de l’ajout du membre de phrase ’ cette loi entre en vigueur le 15 février 2018 ’, instaure une entrée en vigueur rétroactive
de la prescription ?

2. L’article 26, alinéa 1er, de la loi du 6 mars 2018 relative à l’amélioration de la sécurité routière, combinée avec
l’article 25, 1o, de cette même loi et avec l’article 3 du Code judiciaire, viole-t-il les dispositions relatives aux droits et
libertés fondamentaux garantis par le titre II de la Constitution (notamment les articles 10, 11 et 13 de la Constitution)
et l’article 6.1 de la Convention européenne des droits de l’homme, en ce que cette disposition, en particulier en raison
de l’ajout du membre de phrase ’ cette loi entre en vigueur le 15 février 2018 ’, crée une différence de traitement entre
les faits qui auraient été atteints de prescription durant la période comprise entre la date rétroactive de l’entrée en
vigueur de la loi du 6 mars 2018, à savoir le 15 février 2018, et la date de publication de cette même loi au Moniteur belge,
à savoir le 15 mars 2018, puisque l’action publique n’est plus éteinte et renaît, d’une part, et les faits qui auraient déjà
été définitivement prescrits avant le 15 février 2018, d’autre part ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6941 du rôle de la Cour.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203863]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 24. Mai 2018 in Sachen der Staatsanwaltschaft gegen J.M., dessen Ausfertigung am
1. Juni 2018 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Gericht erster Instanz Ostflandern, Abteilung
Gent, folgende Vorabentscheidungsfragen gestellt:

« 1. Verstößt Artikel 26 Absatz 1 des Gesetzes vom 6. März 2018 zur Verbesserung der Verkehrssicherheit, in
Verbindung mit Artikel 25 Nr. 1 desselben Gesetzes und Artikel 3 des Gerichtsgesetzbuches, gegen die Bestimmungen
bezüglich der in Titel II der Verfassung verankerten Grundrechte und -freiheiten (insbesondere die Artikel 10, 11 und
13 der Verfassung) sowie gegen Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention, insofern diese
Bestimmung insbesondere durch die Hinzufügung der Wortfolge ’ das vorliegende Gesetz tritt am 15. Februar 2018 in
Kraft ’ ein rückwirkendes Inkrafttreten der Verjährung einführt?

2. Verstößt Artikel 26 Absatz 1 des Gesetzes vom 6. März 2018 zur Verbesserung der Verkehrssicherheit, in
Verbindung mit Artikel 25 Nr. 1 desselben Gesetzes und Artikel 3 des Gerichtsgesetzbuches, gegen die Bestimmungen
bezüglich der in Titel II der Verfassung verankerten Grundrechte und -freiheiten (insbesondere die Artikel 10, 11 und
13 der Verfassung) sowie gegen Artikel 6 Absatz 1 der Europäischen Menschenrechtskonvention, insofern diese
Bestimmung insbesondere durch die Hinzufügung der Wortfolge ’ das vorliegende Gesetz tritt am 15. Februar 2018 in
Kraft ’ einen Behandlungsunterschied einführt zwischen den Fakten, die verjährt wären während des Zeitabschnitts
zwischen dem rückwirkenden Zeitpunkt des Inkrafttretens des Gesetzes vom 6. März 2018, das heißt am 15. Februar
2018, und dem Zeitpunkt der Veröffentlichung desselben Gesetzes im Belgischen Staatsblatt, das heißt am 15. März 2018,
indem die Strafverfolgung nicht länger erloschen ist und wieder auflebt, einerseits und den Fakten, die vor dem
15. Februar 2018 bereits endgültig verjährt wären, andererseits? ».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6941 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

F. Meersschaut
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GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203867]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 4 juni 2018 inzake het openbaar ministerie tegen J.B., waarvan de expeditie ter griffie van het Hof
is ingekomen op 12 juni 2018, heeft de Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge, de volgende
prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 379 lid 1 juncto artikel 100ter Strafwetboek het grondwettelijk gelijkheidsbeginsel van artikel 10
en 11 van de Grondwet, in zoverre dit artikel voorziet in de strafbaarstelling van degene die, teneinde de driften van
een minderjarige boven de 16 te voldoen, deze minderjarige aanzet tot ontucht, zelfs indien dit gebeurt met
toestemming van die minderjarige, terwijl diegene die seksuele betrekkingen heeft met een minderjarige tussen de 16
en de 18 jaar, met diens toestemming, niet strafbaar is ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6946 van de rol van het Hof.

De griffier,
F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203867]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 4 juin 2018 en cause du ministère public contre J.B., dont l’expédition est parvenue au greffe de
la Cour le 12 juin 2018, le Tribunal de première instance de Flandre occidentale, division Bruges, a posé la question
préjudicielle suivante :

« L’article 379, alinéa 1er, juncto l’article 100ter du Code pénal, viole-t-il le principe constitutionnel d’égalité inscrit
dans les articles 10 et 11 de la Constitution, en ce que cet article prévoit l’incrimination de celui qui, pour satisfaire les
passions d’un mineur de plus de 16 ans, incite ce mineur à la débauche, même si cet acte s’opère avec le consentement
de ce mineur, alors que celui qui a des relations sexuelles avec un mineur âgé de 16 à 18 ans, avec le consentement de
celui-ci, n’est pas punissable ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6946 du rôle de la Cour.

Le greffier,
F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203867]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 4. Juni 2018 in Sachen der Staatsanwaltschaft gegen J.B., dessen Ausfertigung am 12. Juni 2018
in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Gericht erster Instanz Westflandern, Abteilung Brügge,
folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

« Verstößt Artikel 379 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 100ter des Strafgesetzbuches gegen den in den Artikeln
10 und 11 der Verfassung verankerten Gleichheitsgrundsatz, insofern dieser Artikel die Unterstrafestellung desjenigen
vorsieht, der zwecks Befriedigung der Leidenschaft eines über 16 Jahre alten Minderjährigen diesen zur Unzucht
anstiftet, auch wenn dies mit dessen Zustimmung geschieht, während derjenige, der sexuelle Beziehungen mit einem
zwischen 16 und 18 Jahre alten Minderjährigen mit dessen Zustimmung hat, nicht strafbar ist? ».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6946 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
F. Meersschaut

*
GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203871]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 18 juni 2018 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 19 juni 2018, is beroep tot vernietiging ingesteld van de artikelen 94, 111, 133 en 151 van het decreet van
het Vlaamse Gewest van 8 december 2017 houdende wijziging van diverse bepalingen inzake ruimtelijke ordening,
milieu en omgeving (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 20 december 2017, tweede editie) door de
vzw « Natuurpunt », de vzw « Bond Beter Leefmilieu Vlaanderen », de vzw « Greenpeace Belgium »,
de vzw « World Wide Fund for Nature Belgium », de vzw « Bos+ Vlaanderen », de vzw « Vogelbescherming
Vlaanderen », de vzw « Ademloos », de vzw « Straatego », de vzw « Milieufront Omer Wattez », de vzw « Aktiegroep
Leefmilieu Rupelstreek » en de vzw « Limburgse Milieukoepel ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6953 van de rol van het Hof.

De griffier,
F. Meersschaut
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203871]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 18 juin 2018 et parvenue au greffe le
19 juin 2018, un recours en annulation des articles 94, 111, 133 et 151 du décret de la Région flamande du
8 décembre 2017 modifiant diverses dispositions en matière d’aménagement du territoire, d’écologie et d’environne-
ment (publié au Moniteur belge du 20 décembre 2017, deuxième édition) a été introduit par l’ASBL « Natuurpunt »,
l’ASBL « Bond Beter Leefmilieu Vlaanderen », l’ASBL « Greenpeace Belgium », l’ASBL « World Wide Fund for Nature
Belgium », l’ASBL « Bos+ Vlaanderen », l’ASBL « Vogelbescherming Vlaanderen », l’ASBL « Ademloos »,
l’ASBL « Straatego », l’ASBL « Milieufront Omer Wattez », l’ASBL « Aktiegroep Leefmilieu Rupelstreek »
et l’ASBL « Limburgse Milieukoepel ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6953 du rôle de la Cour.

Le greffier,
F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203871]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 18. Juni 2018 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 19. Juni 2018 in der Kanzlei eingegangen ist, erhoben Klage auf Nichtigerklärung der
Artikel 94, 111, 133 und 151 des Dekrets der Flämischen Region vom 8. Dezember 2017 zur Abänderung verschiedener
Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und Umgebung (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom
20. Dezember 2017, zweite Ausgabe): die VoG « Natuurpunt », die VoG « Bond Beter Leefmilieu Vlaanderen »,
die VoG « Greenpeace Belgium », die VoG « World Wide Fund for Nature Belgium », die VoG « Bos+ Vlaanderen »,
die VoG « Vogelbescherming Vlaanderen », die VOG « Ademloos », die VoG « Straatego », l’ASBL « Milieufront Omer
Wattez », die VoG « Aktiegroep Leefmilieu Rupelstreek » und die VoG « Limburgse Milieukoepel ».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6953 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
F. Meersschaut

*
GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203872]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 19 juni 2018 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 20 juni 2018, heeft de vzw « Vlaamse Vereniging van Landmeters-Experten » beroep tot vernietiging
ingesteld van artikel 52, eerste lid, 4o, van het decreet van het Vlaamse Gewest van 8 december 2017
houdende wijziging van diverse bepalingen inzake ruimtelijke ordening, milieu en omgeving (bekendgemaakt in het
Belgisch Staatsblad van 20 december 2017, tweede editie).

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6957 van de rol van het Hof.

De griffier,
F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203872]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 19 juin 2018 et parvenue au greffe le
20 juin 2018, l’ASBL « Vlaamse Vereniging van Landmeters-Experten » a introduit un recours en annulation de
l’article 52, alinéa 1er, 4o, du décret de la Région flamande du 8 décembre 2017 modifiant diverses dispositions en
matière d’aménagement du territoire, d’écologie et d’environnement (publié au Moniteur belge du 20 décembre 2017,
deuxième édition).

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6957 du rôle de la Cour.

Le greffier,
F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203872]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 19. Juni 2018 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 20. Juni 2018 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob die VoG « Vlaamse Vereniging van
Landmeters-Experten » Klage auf Nichtigerklärung von Artikel 52 Absatz 1 Nr. 4 des Dekrets der Flämischen Region
vom 8. Dezember 2017 zur Abänderung verschiedener Bestimmungen in Sachen Raumordnung, Umwelt und
Umgebung (veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 20. Dezember 2017, zweite Ausgabe).

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6957 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
F. Meersschaut
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203876]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 28 juin 2018 et parvenue au greffe le
29 juin 2018, la SCRL « Engie CC » a introduit un recours en annulation des articles 66 et 67 de la loi-programme du
25 décembre 2017 (publiée au Moniteur belge du 29 décembre 2017).

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6967 du rôle de la Cour.

Le greffier,
P.-Y. Dutilleux

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203876]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 28 juni 2018 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 29 juni 2018, heeft de cvba « Engie CC » beroep tot vernietiging ingesteld van de artikelen 66 en 67 van
de programmawet van 25 december 2017 (bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 december 2017).

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6967 van de rol van het Hof.

De griffier,
P.-Y. Dutilleux

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203876]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 28. Juni 2018 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 29. Juni 2018 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob die « Engie CC » Gen.mbH Klage
auf Nichtigerklärung der Artikel 66 und 67 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2017 (veröffentlicht im Belgischen
Staatsblatt vom 29. Dezember 2017).

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6967 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2018/203883]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 28 juin 2018 et parvenue au greffe
le 29 juin 2018, Florence Lebel a introduit un recours en annulation de l’article 89 de la loi-programme du
25 décembre 2017 (modification de l’article 18, alinéa 1er, 3o, du Code des impôts sur les revenus 1992), publiée au
Moniteur belge du 29 décembre 2017.

Cette affaire est inscrite sous le numéro 6968 du rôle de la Cour.

Le greffier,
P.-Y. Dutilleux

GRONDWETTELIJK HOF

[2018/203883]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 28 juni 2018 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 29 juni 2018, heeft Florence Lebel beroep tot vernietiging ingesteld van artikel 89 van de programmawet
van 25 december 2017 (wijziging van artikel 18, eerste lid, 3o, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992),
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 december 2017.

Die zaak is ingeschreven onder nummer 6968 van de rol van het Hof.

De griffier,
P.-Y. Dutilleux

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2018/203883]

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Gerichtshof mit am 28. Juni 2018 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief
zugesandt wurde und am 29. Juni 2018 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob Florence Lebel Klage auf Nichtigerklärung
von Artikel 89 des Programmgesetzes vom 25. Dezember 2017 (Abänderung von Artikel 18 Absatz 1 Nr. 3 des
Einkommensteuergesetzbuches 1992), veröffentlicht im Belgischen Staatsblatt vom 29. Dezember 2017.
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Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 6968 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux

*
SELOR

SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2018/203943]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Specialisten Opleiding

en Ontwikkeling (m/v/x) (niveau A2), voor het RIZIV. — Selectienum-
mer : MNG18065

Solliciteren kan tot 13/08/2018 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemings-
voorwaarden, selectieprocedure,...) kan u verkrijgen bij Selor via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

Na de selectie wordt een laureatenlijst zonder klassement opge-
maakt.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2018/40555]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 5 december 2017, bladzijde 107360, akte
nr. 2017/31676, regel 16, gewijzigd bij erratum van 18 mei 2018, lezen:
« Assistent dossierbeheer bij het arbeidsauditoraat Brussel: 3** (Frans-
talig) » ipv « Assistent dossierbeheer bij het arbeidsauditoraat Brussel:
1** (Franstalig) ».

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2018/90307]
Indexcijfer van de consumptieprijzen van de maand juli 2018

De Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en
Energie deelt mee dat het indexcijfer van de consumptieprijzen voor de
maand juli 2018, 107.43 punten bedraagt, tegenover 107.02 punten in
juni 2018, hetgeen een stijding van 0.41 punt of 0.38 % betekent.

De gezondheidsindex, zoals bedoeld in de wet van 23 april 2015
(Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 107.44 punten voor de
maand juli 2018.

De afgevlakte gezondheidsindex zoals bedoeld in de wet van
23 april 2015 (Belgisch Staatsblad van 27 april 2015), bedraagt 104.94 pun-
ten voor de maand juli 2018.

Product of dienst
Juni
—

Juin

Juli
—

Juillet
Produit ou service

01. Voeding en niet-alcoholische dranken 107.10 106.65 01. Produits alimentaires et boissons non alcooli-
sées

01.1. Voeding 106.43 106.00 01.1. Produits alimentaires
01.1.1. Brood en granen 104.93 105.31 01.1.1. Pain et céréales
01.1.2. Vlees 105.74 105.10 01.1.2. Viandes
01.1.3. Vis en zeevruchten 119.59 119.16 01.1.3. Poissons et fruits de mer
01.1.4. Melk, kaas en eieren 106.76 107.06 01.1.4. Lait, fromage et œufs
01.1.5. Oliën en vetten 123.91 124.80 01.1.5. Huiles et graisses
01.1.6. Fruit 104.39 98.36 01.1.6 Fruits
01.1.7. Groenten 99.24 100.28 01.1.7. Légumes
01.1.8. Suiker, jam, honing, chocolade en snoepgoed 105.55 105.56 01.1.8. Sucre, confiture, miel, chocolat et confiserie
01.1.9. Voeding n.e.g. 106.19 106.18 01.1.9. Produits alimentaires n.c.a.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2018/203943]
Sélection comparative de Spécialistes Formation et Développement

(m/f/x) (niveau A2), francophones, pour l’INAMI. — Numéro de
sélection : MFG18056

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 13/08/2018 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du Selor via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

Une liste de lauréats sans classement sera établie après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2018/40555]
Ordre judiciaire. — Places vacantes

Erratum

Au Moniteur belge du 5 décembre 2017, page 107360, acte n° 2017/31676,
ligne 15, modifié par erratum du 18 mai 2018, lire: « Assistant
gestionnaire de dossiers à l’auditorat du travail de Bruxelles : 3**
(francophones) » au lieu de « Assistant gestionnaire de dossiers à
l’auditorat du travail de Bruxelles : 1** (francophones) ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2018/90307]
Indice des prix à la consommation du mois de juillet 2018

Le Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et
Energie communique que l’indice des prix à la consommation s’établit
à 107.43 points en juillet 2018, contre 107.02 points en juin 2018, ce qui
représente une hausse de 0.41 point ou 0.38 %.

L’indice santé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015), s’élève pour le mois
de juillet 2018 à 107.44 points.

L’indice santé lissé, tel que prévu dans la loi du 23 avril 2015
(Moniteur belge du 27 avril 2015) s’élève pour le mois de juillet 2018
à 104.94 points.
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Product of dienst
Juni
—

Juin

Juli
—

Juillet
Produit ou service

01.2. Alcoholvrije dranken 113.16 112.55 01.2. Boissons non alcoolisées
01.2.1. Koffie, thee en cacao 112.07 112.48 01.2.1. Café, thé et cacao
01.2.2. Mineraalwater, frisdranken, fruit- en groente-

sap
113.36 112.43 01.2.2. Eaux minérales, boissons rafraîchissantes et

jus de fruits et de légumes
02. Alcoholische draken en tabak 124.14 124.06 02. Boissons alcoolisées et tabac
02.1. Alcoholische dranken 119.26 119.11 02.1. Boissons alcoolisées
02.1.1. Gedistilleerde draken 124.81 124.81 02.1.1. Spiritueux
02.1.2. Wijn 118.75 118.80 02.1.2. Vin
02.1.3. Bier 118.03 117.39 02.2. Bière
02.2. Tabak 133.43 133.48 02.2. Tabac
02.2.0. Tabak 133.43 133.48 02.2.0. Tabac
03. Kleding en schoeisel 104.11 103.55 03. Articles d’habillement et chaussures
03.1. Kleding 103.82 103.09 03.1. Articles d’habillement
03.1.1. Kledingstoffen 102.81 101.88 03.1.1. Tissus pour habillement
03.1.2. Kleding 103.57 102.83 03.1.2. Vêtements
03.1.3. Andere kledingartikelen en toebehoren 106.43 105.55 03.1.3. Autres articles et accessoires d’habillement
03.1.4. Reiniging, herstelling en huur van kleding 113.01 113.10 03.1.4. Nettoyage, réparation et location d’articles

d’habillement
03.2. Schoeisel 105.28 105.40 03.2. Chaussures
03.2.1. Schoenen en ander schoeisel 105.10 105.23 03.2.1. Chaussures diverses
03.2.2. Herstelling en huur van schoenen 114.22 114.29 03.2.2. Cordonnerie et location de chaussures
04. Huisvesting, water, elektriciteit, gas en andere

brandstoffen
106.80 107.78 04. Logement, eau, électricité, gaz et autres com-

bustibles
04.1. Werkelijke woninghuur 106.23 106.32 04.1. Loyers effectifs
04.1.1. Werkelijke woninghuur van huurders 106.12 106.21 04.1.1. Loyers effectivement payés par les locataires
04.1.2. Andere werkelijke huur 110.94 110.94 04.1.2. Autres loyers effectifs
04.3. Onderhoud en reparatie van de woning 108.12 108.15 04.3. Entretien et réparations des logements
04.3.1. Producten voor onderhoud en reparatie van

de woning
107.26 107.16 04.3.1. Fournitures pour travaux d’entretien et de

réparation des logements
04.3.2. Diensten in verband met onderhoud en repa-

ratie van de woning
109.66 109.97 04.3.2. Services concernant l’entretien et les répara-

tion du logement
04.4. Water en overige diensten in verband met de

woning
122.59 122.83 04.4. Alimentation en eau et services divers liés au

logement
04.4.1. Leidingwater 113.85 113.85 04.4.1. Alimentation en eau
04.4.2. Afvalophaling 139.14 139.14 04.4.2. Collecte des ordures ménagères
04.4.3. Bijdrage voor riolering en afvalwaterzuive-

ring
128.88 128.88 04.4.3. Collecte des eaux usées

04.4.4. Andere diensten in verband met de woning
n.e.g.

110.30 110.88 04.4.4. Autres services liés au logement n.c.a.

04.5. Elektriciteit, gas en andere brandstoffen 103.93 106.31 04.5. Electricité, gaz et autres combustibles
04.5.1. Elektriciteit 137.42 140.80 04.5.1. Electricité
04.5.2. Gas 86.87 89.23 04.5.2. Gaz
04.5.3. Vloeibare brandstoffen 69.19 70.20 04.5.3. Combustibles liquides
04.5.4. Vaste brandstoffen 100.35 100.41 04.5.4. Combustibles solides
05. Meubelen, huishoudelijke apaaraten en nor-

maal onderhoud van de woning
104.59 104.54 05. Meubles, articles de ménage et entretien cou-

rant du logement
05.1. Meubelen, tapijten en vloerbekleding 104.99 105.00 05.1. Meubles, articles d’ameublement, tapis et

autres revêtements de sol
05.1.1. Meubelen 104.87 104.87 05.1.1. Meubles, et articles d’ameublement
05.1.2. Tapijten en andere vloerbekleding 107.72 107.72 05.1.2. Tapis et revêtements de sol divers
05.2. Huishoudtextiel 105.83 105.02 05.2. Articles de ménage en textiles
05.2.0. Huishoudtextiel 105.83 105.02 05.2.0. Articles de ménage en textiles
05.3. Huishoudapparaten 96.98 97.43 05.3. Appareils ménagers
05.3.1. Grote huishoudapparaten 95.77 96.31 05.3.1. Gros appareils ménagers
05.3.2. Kleine elektrische huishoudapparaten 98.70 98.72 05.3.2. Petits appareils électroménagers
05.4. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
106.36 106.36 05.4. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
05.4.0. Vaat- en glaswerk en niet-elektrisch keuken-

gerei
106.36 106.36 05.4.0. Verrerie, vaissel le et ustensiles de

ménage
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Product of dienst
Juni
—

Juin

Juli
—

Juillet
Produit ou service

05.5. Gereedschap voor huis en tuin 100.93 100.62 05.5. Outillage et matériel pour la maison et le
jardin

05.5.1. Grote gereedschappen en werktuigen 102.93 102.95 05.5.1. Gros outillage et matériel
05.5.2. Kleine gereedschappen en toebehoren 100.07 99.65 05.5.2. Petit outillage et accessoires divers
05.6. Goederen en diensten voor normaal onder-

houd van de woning
108.77 108.80 05.6. Biens et services liés à l’entretien courant du

logement
05.6.1. Niet-duurzame huishoudartikelen 104.49 104.55 05.6.1. Biens d’équipement ménager non durables
05.6.2. Huishoudelijke diensten 112.77 112.77 05.6.2. Services domestiques et services ménagers
06. Gezondheid 102.61 102.59 06. Santé
06.1. Geneesmiddelen, apparaten en materialen 99.35 99.31 06.1. Produits, appareils et matériels médicaux
06.1.1. Farmaceutische producten 97.88 97.85 06.1.1. Produits pharmaceutiques
06.1.2. Andere medische producten 102.51 102.65 06.1.2. Produits médicaux divers
06.1.3. Therapeutische apparaten en materialen 101.41 101.34 06.1.3. Appareils et matériel thérapeutiques
06.2. Ambulante zorg 109.13 109.13 06.2. Services ambulatoires
06.2.1. Geneeskundige diensten 112.70 112.70 06.2.1. Services médicaux
06.2.2. Tandheelkundige verzorging 117.78 117.78 06.2.2. Services dentaires
06.2.3. Paramedische diensten 100.80 100.80 06.2.3. Services paramédicaux
06.3. Verpleging in ziekenhuis 105.69 105.69 06.3. Services hospitaliers
06.3.0. Verpleging in ziekenhuis 105.69 105.69 06.3.0. Services hospitaliers
07. Vervoer 105.78 106.71 07. Transport
07.1. Aankoop van voertuigen 109.59 109.78 07.1. Achats de véhicules
07.1.1. Personenwagens 109.60 109.79 07.1.1. Voitures automobiles
07.1.2. Motorfietsen 108.56 108.56 07.1.2. Motocycles
07.1.3. Fietsen 109.48 109.48 07.1.3. Bicyclettes
07.2. Uitgaven voor gebruik van privé-voertuigen 100.31 100.65 07.2. Dépenses d’utilisation des véhicules
07.2.1. Onderdelen en toebehoren voor privé-

voertuigen
101.55 101.45 07.2.1. Pièces de rechange et accessoires pour véhi-

cules particuliers
07.2.2. Brandstoffen en smeermiddelen 98.49 98.62 07.2.2. Carburants et lubrifiants pour véhicules
07.2.3. Herstelling en onderhoud van privé-

voertuigen
111.46 111.54 07.2.3. Entretien et réparation de véhicules particu-

liers
07.2.4. Andere diensten in verband met privé-

voertuigen
107.76 109.85 07.2.4. Services divers liés aux véhicules particuliers

07.3. Vervoersdiensten 110.14 119.99 07.3. Services de transport
07.3.1. Personenvervoer per spoor 105.78 107.60 07.3.1. Transport ferroviaire de passagers
07.3.2. Personenvervoer over de weg 117.22 117.22 07.3.2. Transport routier de passagers
07.3.3. Personenvervoer door de lucht 108.60 127.70 07.3.3. Transport aérien de passagers
07.3.6. Andere vervoerdiensten 110.58 110.65 07.3.6. Services de transport divers
08. Communicatie 104.00 103.84 08. Communications
08.1. Postdiensten 125.37 125.37 08.1. Services postaux
08.1.0. Postdiensten 125.37 125.37 08.1.0. Services postaux
08.2. Telefoon- en faxtoestellen 81.35 79.24 08.2. Matériel de téléphonie et de télécopie
08.2.0. Telefoon- en faxtoestellen 81.35 79.24 08.2.0. Matériel de téléphonie et de télécopie
08.3. Telefoon- en faxdiensten 105.03 105.03 08.3. Services de téléphone et de télécopie
08.3.0. Telefoon- en faxdiensten 105.03 105.03 08.3.0. Services de téléphone et de télécopie
09. Recreatie en cultuur 105.20 105.03 09. Loisirs et culture
09.1. Audio, video, fotografie en ICT-apparatuur 86.45 84.74 09.1. Matériel audiovisuel, photographique et de

traitement de l’information
09.1.1. Audio- en videoapparatuur 82.63 79.42 09.1.1. Matériel de réception, d’enregistrement et de

reproduction du son et de l’image
09.1.2. Foto- en filmapparatuur en optische artikelen 85.84 85.81 09.1.2. Matériel photographique et cinématographi-

que et appareils optiques
09.1.3. Informatica-apparatuur 83.62 82.17 09.1.3. Matériel de traitement de l’information
09.1.4. Opslagmedia 96.43 94.23 09.1.4. Supports d’enregistrement
09.1.5. Herselling van audio-, video- of fotoappara-

tuur of PC
113.32 113.35 09.1.5. Réparation de matériel audiovisuel, photogra-

phique et de traitement de l’information
09.2. Andere grote duurzame goederen voor recrea-

tie en cultuur
108.05 108.05 09.2. Autres biens durables à fonction récréative et

culturelle
09.2.2. Grote duurzame goederen voor recreatie bin-

nenshuis en muziekinstrumenten
108.05 108.05 09.2.2. Instruments de musique et biens durables

destinés aux loisirs d’intérieur
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Product of dienst
Juni
—

Juin

Juli
—

Juillet
Produit ou service

09.3. Andere recreatieve artikelen, tuinbouw, huis-
dieren

103.47 103.88 09.3. Autres articles et matériel de loisirs, de jardi-
nage et animaux de compagnie

09.3.1. Spelen, speelgoed en hobby artikelen 101.65 101.61 09.3.1. Jeux, jouets et passe-temps
09.3.2. Sport- en kampeerartikelen, artikelen voor

buitenrecreatie
100.56 100.63 09.3.2. Articles de sport, matériel de camping et

matériel pour activités de plein air
09.3.3. Tuinbouw 104.77 104.28 09.3.3. Produits pour jardins, plantes et fleurs
09.3.4. Huisdieren en aanverwante artikelen 100.73 102.50 09.3.4. Animaux de compagnie et articles connexes
09.3.5. Dierenartsen en andere diensten voor huisdie-

ren
110.26 110.26 09.3.5. Services vétérinaires et autres services pour

animaux de compagnie
09.4. Diensten op vlak van recreatie en cultuur 112.61 112.83 09.4. Services récréatifs et culturels
09.4.1. Recreatieve- en sportdiensten 111.17 111.23 09.4.1. Services récréatifs et sportifs
09.4.2. Culturele diensten 113.95 114.36 09.4.2. Services culturels
09.5. Kranten, boeken en schrijfwaren 113.66 113.71 09.5. Journaux, livres et articles de papeterie
09.5.1. Boeken 106.94 106.55 09.5.1. Livres
09.5.2. Kranten en tijdschriften 124.95 124.95 09.5.2. Journaux et publications périodiques
09.5.3. Drukwerk 109.94 109.99 09.5.3. Imprimés divers
09.5.4. Schrijfwaren en tekenartikelen 106.34 107.38 09.5.4. Articles de papeterie et matériel de dessin
09.6. Pakketreizen 106.43 105.87 09.6. Vacances organisées
09.6.0. Pakketreizen 106.43 105.87 09.6.0. Vacances organisées
10. Onderwijs 134.28 134.28 10. Enseignement
10.4. Hoger onderwijs 134.28 134.28 10.4. Enseignement supérieur
10.4.0. Hoger onderwijs 134.28 134.28 10.4.0. Enseignement supérieur
10.5. Onderwijs niet gedefineerd per niveau 134.28 134.28 10.5. Enseignement non défini par niveau
10.5.0. Onderwijs niet gedefineerd per niveau 134.28 134.28 10.5.0. Enseignement non défini par niveau
11. Hotels, restaurants en cafés 112.63 115.15 11. Hôtels, restaurants et cafés
11.1. Catering 113.67 113.76 11.1. Services de restauration
11.1.1. Restaurants, cafés en gelijkaardige diensten 113.80 113.90 11.1.1. Restaurants, cafés et établissements similaires
11.1.2. Kantines 108.60 108.60 11.1.2. Cantines
11.2. Accommodatie 108.20 120.98 11.2. Services d’hébergement
11.2.0. Accommodatie 108.20 120.98 11.2.0. Services d’hébergement
12. Diverse goederen en diensten 107.23 107.68 12. Biens et services divers
12.1. Lichaamsverzorging 103.53 104.04 12.1. Soins corporels
12.1.1. Kapsalons en lichaamsverzorging 111.47 111.56 12.1.1. Salons de coiffure et instituts de soins et de

beauté
12.1.2. Elektrische toestellen voor lichaamsverzor-

ging
104.50 104.50 12.1.2. Appareils électriques pour soins corporels

12.1.3. Andere apparaten, artikelen en producten
voor lichaamsverzorging

98.69 99.54 12.1.3. Autres appareils, articles et produits pour
soins corporels

12.3. Artikelen voor persoonlijk gebruik, n.e.g. 106.12 106.12 12.3. Effets personnels n.c.a.
12.3.1. Sieraden, uurwerken en klokken 106.47 106.47 12.3.1. Articles de bijouterie et horlogerie
12.3.2. Andere artikelen voor persoonlijk gebruik 106.06 106.06 12.3.2. Autres effets personnels
12.4. Sociale bescherming 111.83 111.96 12.4. Protection sociale
12.4.0. Sociale bescherming 111.83 111.96 12.4.0. Protection sociale
12.5. Verzekeringen 110.48 111.14 12.5. Assurances
12.5.2. Verzekering in verband met de woning 114.24 116.31 12.5.2. Assurance habitation
12.5.3. Verzekering in verband met de gezondheid 118.11 118.11 12.5.3. Assurance maladie
12.5.4. Verzekering in verband met het vervoer 99.93 99.93 12.5.4. Assurance transports
12.5.5. Andere verzekeringen 116.81 116.81 12.5.5. Autres assurances
12.6. Financiële diensten, n.e.g. 114.99 114.99 12.6. Services financiers n.c.a.
12.6.2. Andere financiële diensten n.e.g. 114.99 114.99 12.6.2. Autres services financiers n.c.a.
12.7. Andere diensten, n.e.g. 103.99 104.09 12.7. Autres services n.c.a.
12.7.0. Andere diensten n.e.g. 103.99 104.09 12.7.0. Autres services n.c.a.

1. Voedingsmiddelen en dranken 108.09 107.66 1. Produits alimentaires et boissons
2. Niet-voedingsmiddelen 104.18 104.54 2. Produits non-alimentaires
3. Diensten 110.80 111.84 3. Services
4. Huur 106.12 106.20 4. Loyers

Index 107.02 107.43 Indice
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2018/31563]

Stafdienst Beleidsexpertise-en Ondersteuning. — Dienst Reglemen-
tering. — Bericht in verband met de automatische indexering
inzake inkomstenbelastingen. — Aanslagjaar 2019

Het bericht in verband met de automatische indexering inzake
inkomstenbelastingen – aanslagjaar 2019, gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 26 januari 2018, errata van het bericht, gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 14 februari 2018, wordt hierna volledig
vervangen ingevolge de wijzigingen aangebracht in het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992 door:

- de wet van 6 maart 2018 tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 wat de bestaansmiddelen van wezen betreft
(Belgisch Staatsblad van 15 maart 2018);

- de wet van 11 maart 2018 tot wijziging van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 teneinde een belastingvermindering voor
adoptiekosten in te voeren (Belgisch Staatsblad van 23 maart 2018);

- de wet van 26 maart 2018 betreffende de versterking van de
economische groei en de sociale cohesie (Belgisch Staatsblad van
30 maart 2018, ed. 2).

De bedragen opgenomen in het bericht dat werd gepubliceerd op
26 januari 2018 blijven ongewijzigd. De enige wijzigingen hebben
betrekking op de artikelen 133, 143, 1458, 14548 en 275 WIB 92,
ingevolge de publicatie van de voormelde wetten.

Indexeringsregels

A. De coëfficiënt bedoeld in artikel 178, § 2, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 bedraagt voor het aanslagjaar 2019 1,8139,
zijnde het resultaat van de deling van het gemiddelde van de
indexcijfers van 2017 (105,08) en het gemiddelde van de indexcijfers
van 1988 (57,93).

De tabel onder I hierna bevat de basisbedragen uit het genoemde
Wetboek die volgens de voormelde coëfficiënt worden geïndexeerd en
de geïndexeerde bedragen voor het aanslagjaar 2019 (afgekort tot
Aj. 2019).

B. De coëfficiënt bedoeld in artikel 178, § 3, eerste lid, 2°, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 bedraagt voor het aanslag-
jaar 2019 1,5993, zijnde de coëfficiënt die wordt verkregen door het
gemiddelde van de indexcijfers van 2017 (105,08) te delen door het
gemiddelde van de indexcijfers van 1988 (57,93) vermenigvuldigd met
de verhouding tussen de gemiddelden van de indexcijfers van de jaren
1997 (72,25) en 1991 (63,70).

De tabellen onder II, A tot F, hierna bevatten de basisbedragen uit
datzelfde Wetboek die volgens de voormelde coëfficiënt worden
geïndexeerd en de geïndexeerde bedragen voor het aanslagjaar 2019
(afgekort tot Aj. 2019).

C. De coëfficiënt bedoeld in artikel 178, § 3, tweede lid, 2°, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 bedraagt voor het aanslag-
jaar 2019 1,5372, zijnde de coëfficiënt die wordt verkregen door het
gemiddelde van de indexcijfers van 2017 (105,08) te delen door het
gemiddelde van de indexcijfers van 1988 (57,93) vermenigvuldigd met
de verhouding tussen de gemiddelden van de indexcijfers van de jaren
1997 (72,25) en 1991 (63,70) en met de verhouding tussen de gemiddel-
den van de indexcijfers van de jaren 2016 (102,89) en 2012 (98,9).

De tabellen onder III, A tot C, hierna bevatten de basisbedragen uit
datzelfde Wetboek die volgens de vermelde coëfficiënt worden geïn-
dexeerd en de geïndexeerde bedragen voor het aanslagjaar 2019
(afgekort tot Aj. 2019).

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2018/31563]

Service d’encadrement Expertise et Support Stratégiques. — Service
Règlementation. — Avis relatif à l’indexation automatique en
matière d’impôts sur les revenus. — Exercice d’imposition 2019

L’avis relatif à l’indexation automatique en matière d’impôts sur les
revenus – exercice d’imposition 2019, publié au Moniteur belge du
26 janvier 2018, errata de l’avis publiés au Moniteur belge du
14 février 2018, est remplacé intégralement suite aux modifications
apportées au Code des impôts sur les revenus 1992 par :

- la loi du 6 mars 2018 modifiant le Code des impôts sur les revenus
1992 en ce qui concerne les ressources des orphelins (Moniteur belge du
15 mars 2018) ;

- la loi du 11 mars 2018 modifiant le Code des impôts sur les revenus
1992 en vue d’instaurer une réduction d’impôt pour les frais d’adoption
(Moniteur belge du 23 mars 2018) ;

- la loi du 26 mars 2018 relative au renforcement de la croissance
économique et de la cohésion sociale (Moniteur belge du 30 mars 2018,
éd. 2).

Les montants repris dans l’avis publié le 26 janvier 2018 restent
inchangés. Les seules modifications concernent les articles 133, 143,
1458, 14548 et 275 CIR 92 suite à la publication des lois précitées.

Règles d’indexation

A. Le coefficient visé à l’article 178, § 2, du Code des impôts sur les
revenus 1992 s’élève à 1,8139 pour l’exercice d’imposition 2019, soit le
résultat de la division de la moyenne des indices des prix de 2017
(105,08) par la moyenne des indices des prix de 1988 (57,93).

Le tableau I ci-après reprend les montants de base dudit Code qui
sont indexés suivant le coefficient précité, ainsi que les montants
indexés pour l’exercice d’imposition 2019 (en abrégé : Ex. d’imp. 2019).

B. Le coefficient visé à l’article 178, § 3, alinéa 1er, 2°, du Code des
impôts sur les revenus 1992 s’élève à 1,5993 pour l’exercice d’imposi-
tion 2019, soit le coefficient obtenu en divisant la moyenne des indices
des prix de 2017 (105,08) par la moyenne des indices des prix de 1988
(57,93) multiplié par le rapport entre les moyennes des indices des prix
des années 1997 (72,25) et 1991 (63,70).

Les tableaux II, A à F, ci-après reprennent les montants de base de ce
même Code qui sont indexés suivant le coefficient précité, ainsi que les
montants indexés pour l’exercice d’imposition 2019 (en abrégé :
Ex. d’imp. 2019).

C. Le coefficient visé à l’article 178, § 3, alinéa 2, 2°, du Code des
impôts sur les revenus 1992 s’élève à 1,5372 pour l’exercice d’imposi-
tion 2019, soit le coefficient obtenu en divisant la moyenne des indices
des prix de 2017 (105,08) par la moyenne des indices des prix de 1988
(57,93) multiplié par le rapport entre les moyennes des indices des prix
des années 1997 (72,25) et 1991 (63,70) et par le rapport entre les
moyennes des indices des prix des années 2016 (102,89) et 2012 (98,9).

Les tableaux III, A à C, ci-après reprennent les montants de base de
ce même Code qui sont indexés suivant le coefficient précité, ainsi que
les montants indexés pour l’exercice d’imposition 2019 (en abrégé :
Ex. d’imp. 2019).
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D. In afwijking van A tot C hierboven worden de volgende bedragen
met een bijzondere coëfficiënt geïndexeerd :

1° de in artikel 38, § 1, eerste lid, 23° en § 4, en artikel 97, § 2, van het
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 vermelde bedragen
worden voor aanslagjaar 2019 geïndexeerd overeenkomstig arti-
kel 178, § 4, eerste lid, van hetzelfde Wetboek, en titel 2 van de wet
van 23 april 2015 tot verbetering van de werkgelegenheid, zijnde
de vermenigvuldiging van het basisbedrag met het afgevlakte
gezondheidsindexcijfer van de maand september 2017 (142,10-
basis 1996) en gedeeld door het afgevlakte gezondheidsindexcijfer
van de maand september 2003 (112,15 - basis 1996) ;

2° het in artikel 38, § 1, eerste lid, 24°, van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 vermelde bedrag wordt voor aanslag-
jaar 2019 geïndexeerd overeenkomstig artikel 178, § 6, van
hetzelfde Wetboek en titel 2 van de wet van 23 april 2015 tot
verbetering van de werkgelegenheid, zijnde de vermenigvuldiging
van het basisbedrag met het afgevlakte gezondheidsindexcijfer van
de maand november 2017 ( 125,13 - basis 2004) en gedeeld door het
afgevlakte gezondheidsindexcijfer van de maand november 2012
(119,7 - basis 2004) ;

3° de in artikel 14546ter, § 2, van het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992 vermelde bedragen worden voor aanslagjaar 2019
geïndexeerd overeenkomstig artikel 178, § 6bis, van hetzelfde
Wetboek, en hoofdstuk VII van het decreet van de Waalse
overheidsdienst betreffende de toekenning van een fiscaal voordeel
voor de aankoop van de eigen woning van 20 juli 2016, zijnde de
vermenigvuldiging van het basisbedrag met de gezondheidsindex
van de maand november 2017 (105,85) en gedeeld door de
gezondheidsindex van november 2015 (102,28).

De tabellen onder IV, V en VI, A en B hierna bevatten de
basisbedragen uit het genoemde Wetboek en de geïndexeerde bedragen
voor het aanslagjaar 2019 (afgekort tot Aj. 2019).

E. De bedragen bedoeld in artikel 18, § 3, 4°, KB/WIB 92 worden
geïndexeerd volgens de coëfficiënt bedoeld in artikel 178, § 3, eerste lid,
2°, van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992. Die bedraagt
voor het aanslagjaar 2019 1,5993, zijnde de coëfficiënt die wordt
verkregen door het gemiddelde van de indexcijfers van 2017 (105,08) te
delen door het gemiddelde van de indexcijfers van 1988 (57,93)
vermenigvuldigd met de verhouding tussen de gemiddelden van de
indexcijfers van de jaren 1997 (72,25) en 1991 (63,70).

De tabel onder VII hierna bevat de basisbedragen uit het genoemde
KB/WIB 92 die op de hierboven vermelde wijze worden geïndexeerd
en de geïndexeerde bedragen voor het aanslagjaar 2019 (afgekort tot
Aj. 2019).

F. De bedragen bedoeld in artikel 70, § 2, tweede lid, van de
Programmawet van 10 augustus 2015 worden geïndexeerd volgens de
coëfficiënt bedoeld in artikel 178, § 3, eerste lid, 2°, van het Wetboek van
de inkomstenbelastingen 1992. Die bedraagt voor het aanslagjaar 2019
1,5993, zijnde de coëfficiënt die wordt verkregen door het gemiddelde
van de indexcijfers van 2017 (105,08) te delen door het gemiddelde van
de indexcijfers van 1988 (57,93) vermenigvuldigd met de verhouding
tussen de gemiddelden van de indexcijfers van de jaren 1997 (72,25) en
1991 (63,70).

De tabel onder VIII hierna bevat de basisbedragen uit het genoemde
artikel 70 van de Programmawet van 10 augustus 2015 die op de
hierboven vermelde wijze worden geïndexeerd en de geïndexeerde
bedragen voor het aanslagjaar 2019 (afgekort tot Aj. 2019).

G. De coëfficiënt bedoeld in artikel 518 van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992, bedraagt voor het inkomstenjaar 2018
1,7863, zijnde het resultaat van de deling van het gemiddelde van de
indexcijfers van 2017 (105,08) door het gemiddelde van de indexcijfers
van de jaren 1988 en 1989 (58,825; gemiddelde van de indexcijfers van
1988: 57,93 - gemiddelde van de indexcijfers van 1989: 59,72).

Voor de toepassing van artikel 255 van hetzelfde Wetboek valt het
inkomstenjaar 2018 samen met het aanslagjaar 2018 en voor de
toepassing van de artikelen 7 tot 11, 221,1°, 222, 2°, 234, eerste lid, 1°,
van dat Wetboek valt dit inkomstenjaar samen met aanslagjaar 2019.

D. Par dérogation aux points A à C ci-dessus, les montants ci-après
sont indexés suivant un coefficient spécifique :

1° les montants repris à l’article 38, § 1er, alinéa 1er, 23°, et § 4, et à
l’article 97, § 2, du Code des impôts sur les revenus 1992 sont indexés
pour l’exercice d’imposition 2019 conformément à l’article 178, § 4,
alinéa 1er, du même Code, et au titre 2 de la loi du 23 avril 2015
concernant la promotion de l’emploi, soit en multipliant le montant de
base par l’indice santé lissé du mois de septembre 2017 (142,10 -
base 1996) et en le divisant par l’indice santé lissé du mois de septembre
2003 (112,15 - base 1996) ;

2° le montant repris à l’article 38, § 1er, alinéa 1er, 24°, du Code des
impôts sur les revenus 1992 est indexé pour l’exercice d’imposition 2019
conformément à l’article 178, § 6 du même Code, et au titre 2 de la loi
du 23 avril 2015 concernant la promotion de l’emploi, soit en
multipliant le montant de base par l’indice santé lissé du mois de
novembre 2017 (125,13 - base 2004) et en le divisant par l’indice santé
lissé du mois de novembre 2012 (119,7 - base 2004) ;

3° les montants repris à l’article 14546ter, § 2, du Code des impôts sur
les revenus 1992 sont indexés pour l’exercice d’imposition 2019
conformément à l’article 178, §6bis, du même Code, et au chapitre VII
du décret de la Région wallonne relatif à l’octroi d’un avantage fiscal
pour l’acquisition de l’habitation propre du 20 juillet 2016, soit en
multipliant le montant de base par l’indice santé du mois de
novembre 2017 (105,85) et en le divisant par l’indice santé du mois de
novembre 2015 (102,28).

Les tableaux IV, V et VI, A et B ci-après reprennent les montants de
base dudit Code ainsi que les montants indexés pour l’exercice
d’imposition 2019 (en abrégé : Ex. d’imp. 2019).

E. Les montants visés à l’article 18, § 3, 4°, AR/CIR 92 sont indexés
suivant le coefficient visé à l’article 178, § 3, alinéa 1er, 2°, du Code des
impôts sur les revenus 1992. Ce coefficient s’élève à 1,5993 pour
l’exercice d’imposition 2019, soit le coefficient obtenu en divisant la
moyenne des indices des prix de 2017 (105,08) par la moyenne des
indices des prix de 1988 (57,93) multiplié par le rapport entre les
moyennes des indices des prix des années 1997 (72,25) et 1991 (63,70).

Le tableau VII ci-après reprend les montants de base dudit AR/CIR 92
qui sont indexés de la manière susmentionnée, ainsi que les montants
indexés pour l’exercice d’imposition 2019 (en abrégé : Ex. d’imp. 2019).

F. Les montants visés à l’article 70, § 2, alinéa 2, de la loi-programme
du 10 août 2015 sont indexés suivant le coefficient visé à l’article 178,
§ 3, alinéa 1er, 2°, du Code des impôts sur les revenus 1992. Ce
coefficient s’élève à 1,5993 pour l’exercice d’imposition 2019, soit le
coefficient obtenu en divisant la moyenne des indices des prix de 2017
(105,08) par la moyenne des indices des prix de 1988 (57,93) multiplié
par le rapport entre les moyennes des indices des prix des années 1997
(72,25) et 1991 (63,70).

Le tableau VIII ci-après reprend les montants de base dudit article 70
de la loi-programme du 10 août 2015 qui sont indexés de la manière
susmentionnée, ainsi que les montants indexés pour l’exercice d’impo-
sition 2019 (en abrégé : Ex. d’imp. 2019).

G. Le coefficient visé à l’article 518 du Code des impôts sur les
revenus 1992 s’élève 1,7863 pour l’année des revenus 2018, soit le
résultat de la division de la moyenne des indices des prix de 2017
(105,08) par la moyenne des indices des prix des années 1988 et 1989
(58,825; moyenne des indices des prix de 1988 : 57,93 - moyenne des
indices des prix de 1989 : 59,72).

Pour l’application de l’article 255 du même Code, l’année des
revenus 2018 coïncide avec l’exercice d’imposition 2018 et pour
l’application des articles 7 à 11, 221, 1°, 222, 2°, 234, alinéa 1er, 1°, de ce
Code, cette année de revenus coïncide avec l’exercice d’imposi-
tion 2019.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/40515]

19 JULI 2018. — Omzendbrief van de regering betreffende de
verplichting om sociale clausules op te nemen in de gewestelijke
overheidsopdrachten

I. Context

Deze omzendbrief heeft als doel de verplichting op te leggen om
sociale clausules op te nemen in overheidsopdrachten van aanbesteders
die onder de bevoegdheid van de ondertekenende Ministers vallen.

Overheidsopdrachten zijn goed voor meer dan 16% van het Europese
bruto binnenlands product (bbp). Via deze overheidscontracten worden
dus aanzienlijke financiële middelen overgedragen naar bedrijven.

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest moet zijn rol van aanbesteder
benutten om personen die ver van de arbeidsmarkt staan te helpen
werk te vinden of zich op te leiden via die overheidsopdrachten.

Deze omzendbrief heeft dus als doel om de invoeging op te leggen
van sociale clausules die bestemd zijn om de doelstellingen op het vlak
van opleiding en inschakeling van de doelgroepen uit het tewerkstel-
lingsbeleid van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest te bereiken. De zo
ontstane verplichtingen hebben dus betrekking op de aanbesteder, het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, en de andere aanbesteders die het
gewest heeft opgericht.

De sociale clausules opnemen is bovenal een tewerkstellings- en
economische maatregel die het, via overheidsopdrachten, mogelijk
maakt bij te dragen tot de opleiding en inschakeling van bepaalde
doelgroepen.

Uiteraard sluit deze omzendbrief niet uit dat de aanbesteders die hij
beoogt nog andere sociale clausules kunnen uitvaardigen voor de
overheidsopdrachten die ze plaatsen en die zich daartoe zouden lenen.

Tot slot heeft deze omzendbrief tot doel zich ervan te vergewissen dat
de Brusselse aanbesteders bij hun overheidsbestellingen bijdragen aan
het bereiken van de maatschappelijke doelstellingen en het aanpakken
van de maatschappelijke uitdagingen van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

II. Toepassingsgebied van de omzendbrief

a. Aanbesteders in kwestie

Deze omzendbrief is van toepassing op de gewestelijke entiteiten van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zoals bedoeld in artikel 2, 2° van de
organieke ordonnantie van 23 februari 2016 houdende de bepalingen
die van toepassing zijn op de begroting, de boekhouding en de
controle.

Die entiteiten stemmen overeen met de gewestelijke diensten, de
autonome bestuursinstellingen van eerste categorie en de autonome
bestuursinstellingen van tweede categorie.

b. Overheidsopdrachten in kwestie

Sociale clausules moeten worden opgenomen in alle opdrachten voor
werken waarvoor het geraamde bedrag hoger is dan S 750.000 excl. btw
en hoger dan de vastgestelde grens voor Europese bekendmaking voor
opdrachten voor diensten, op voorwaarde dat de uitvoeringsduur van
de werken 60 kalenderdagen of meer bedraagt.

Sociale clausules mogen worden opgenomen in opdrachten voor
leveringen, alsook voor opdrachten van werken en diensten, waarvoor
het geraamde bedrag lager ligt dan de in het voorgaande lid vermelde
grenzen.

Sociale clausules moeten niet worden opgenomen:

- indien strikt noodzakelijk en mits motivering, in geval van
dwingende spoed;

- indien strikt noodzakelijk en mits motivering, in geval van
ontoepasselijkheid van de sociale clausules, met name bij bepaalde
kaderovereenkomsten;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/40515]

19 JUILLET 2018. — Circulaire du Gouvernement relative à l’obliga-
tion d’insertion de clauses sociales dans les marchés publics
régionaux

I. Contexte

La présente circulaire vise à imposer l’obligation d’inclusion de
clauses sociales dans les marchés publics des adjudicateurs relevant de
la compétence des Ministres signataires.

Les marchés publics représentent plus de 16% du Produit Intérieur
Brut (PIB) européen. Une manne financière importante est ainsi
transférée aux entreprises par le biais de ces contrats publics.

La Région de Bruxelles-Capitale doit profiter de son rôle d’adjudica-
teur pour permettre aux personnes éloignées du marché de l’Emploi de
trouver un emploi ou de se former par le biais de ces marchés.

La présente circulaire vise ainsi à imposer l’inclusion de clauses
sociales destinées à rencontrer les objectifs de formation et d’insertion
des publics-cibles de la politique de l’Emploi menée par la Région. Les
obligations ainsi créées concernent l’ adjudicateur qu’est la Région ainsi
que les autres adjudicateurs qu’elle a créés.

L’insertion des clauses sociales est avant tout une mesure d’emploi et
d’économie qui permet, au travers des marchés publics, de contribuer
à la formation ou à l’insertion de publics-cibles.

Il est bien entendu que la présente circulaire n’épuise pas la capacité
des adjudicateurs qu’elle vise d’édicter d’autres clauses sociales pour
les marchés publics qu’ils passent et dont l’objet s’y prêterait.

Le but de la présente circulaire est finalement de s’assurer que les
adjudicateurs bruxellois, dans leurs commandes publiques, participent
aux objectifs et défis sociaux de la Région.

II. Champ d’application de la circulaire

a. Adjudicateurs concernés

La présente circulaire est applicable aux entités régionales de la
Région de Bruxelles-Capitale, telles que visées à l’article 2, 2° de
l’ordonnance du 23 février 2006 organique portant les dispositions
applicables au budget, à la comptabilité et au contrôle.

Celles-ci correspondent aux services régionaux, aux organismes
administratifs autonomes de première catégorie et aux organismes
administratifs autonomes de seconde catégorie.

b. Marchés publics concernés

Des clauses sociales doivent être insérées dans tous les marchés de
travaux dont le montant estimé est supérieur à 750.000 S HT.V.A. et
supérieur au seuil fixé pour la publicité européenne pour les marchés
de services, à condition que la durée d’exécution du marché soit
supérieure ou égale à 60 jours de calendrier.

Des clauses sociales peuvent être insérées dans les marchés de
fournitures ainsi que dans les marchés de travaux et de services dont le
montant estimé est inférieur aux seuils énoncés à l’alinéa précédent.

Les clauses sociales ne doivent pas être insérées :

- dans la mesure strictement nécessaire, moyennant motivation, en
cas d’urgence impérieuse ;

- dans la mesure strictement nécessaire, moyennant motivation, en
cas d’inapplicabilité des clauses sociales, notamment dans certains
accords-cadres ;
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- in overheidsopdrachten voor werken, leveringen of diensten die
uitsluitend kunnen worden uitgevoerd door een bepaalde marktdeel-
nemer om een van de redenen toegestaan door artikel 42, § 1, 1° d), 3°
en 4° c) van de wet inzake overheidsopdrachten;

- in overheidsopdrachten gegund via elektronische catalogus.

III. Ondersteuning van de aanbestedende overheden

Zoals voorzien in de ordonnantie van 8 mei 2014 betreffende de
invoeging van sociale clausules in de overheidsopdrachten, zorgt
Actiris voor de juridische en technische ondersteuning van de aanbes-
tedende overheden bij het opstellen van de clausules in de bestekken en
bij de uitvoering ervan.

Algemeen vervult Actiris ook een rol van opstelling en verspreiding
van informatie over de sociale clausules aan bedrijven, verenigingen,
aanbestedende overheden en werkzoekenden.

IV. Procedure

Het is aan de aanbestedende overheid om de gewenste sociale
clausule vast te leggen in haar bestek. Actiris vervult een ondersteu-
nende rol en kan verschillende clausules voorstellen naargelang het
type opdracht of de doelstelling van de aanbestedende overheid.

Er zijn modelclausules terug te vinden op het volgende adres:

http://clausesocialebruxelles.be/?Documenten-om-te-downloaden-
23.

Het is aanbevolen om te voorzien in een sociale clausule (in de
uitvoeringsvoorwaarden, in de voorwaarden voor toegang tot de
gunningsprocedure of in de gunningscriteria) die aangepast is aan het
voorwerp van de opdracht, in samenwerking met Actiris
(clausesociale@actiris.be) of op grond van het vademecum betreffende
de invoeging van sociale clausules in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest.

Zogenaamde sociale opleidingsclausules worden aangemoedigd. Die
opleidingsclausules kunnen met name bestaan uit de begeleiding van
stages voor werkzoekenden, beroepsopleidingen bij bedrijven of alter-
nerende opleiding.

Voor bepaalde types opdrachten is het verkieslijk de opdracht voor te
behouden overeenkomstig artikel 15 van de wet van 17 juni 2016
inzake overheidsopdrachten of een deel of percentage van de opdracht
uit te besteden aan bedrijven waarvoor een opdracht kan worden
voorbehouden.

Het is ook mogelijk sociale inschakelingsclausules in te voeren, die
tot doel hebben om, in het kader van een arbeidsovereenkomst, voor
een bepaalde minimumduur bij Actiris ingeschreven niet-werkende
werkzoekenden (NWWZ’s), een minimumaantal NWWZ’s of een
minimumpercentage NWWZ’s van de nieuwe aanwervingen in het
kader van de uitvoering van de overheidsopdracht aan te nemen.

Tot slot kan een clausule flexibel zijn en twee mogelijkheden
omvatten:

- clausule opleiding/voorbehoud-onderaanbesteding;

- clausule inschakeling/voorbehoud-onderaanbesteding;

V. Inwerkingtreding

Deze omzendbrief wordt van kracht op 1 januari 2019.

Brussel, 19 juli 2018.

Op voorstel van de Minister van Economie en Tewerkstelling :

De Minister-President,
R. VERVOORT

De Minister van Financiën, Begroting en Externe Betrekkingen,

G. VANHENGEL

De Minister van Tewerkstelling en Economie,
D. GOSUIN

De Minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
P. SMET

De minister van Huisvesting, Levenskwaliteit, Leefmilieu en Energie,

C. FREMAULT

- dans les marchés de travaux, fournitures ou services qui ne peuvent
être fournis que par un opérateur économique déterminé pour l’une des
raisons admises par l’article 42, § 1er, 1° d), 3° et 4° c) de la loi sur les
marchés publics ;

- dans les marchés passés par catalogue électronique.

III. Soutien aux pouvoirs adjudicateurs

Comme prévu par l’ordonnance du 8 mai 2014 relative à l’inclusion
de clauses sociales dans les marchés publics, Actiris assure la mission
de soutien juridique et technique aux pouvoirs adjudicateurs pour la
rédaction de clauses sociales dans les cahiers des charges et lors de
l’exécution de celles-ci.

De manière générale, Actiris assure également un rôle de rédaction et
de diffusion d’informations sur les clauses sociales à l’attention des
entreprises, associations, pouvoirs adjudicateurs et demandeurs d’emploi.

IV. Procédure

Il revient au pouvoir adjudicateur de fixer la clause sociale souhaitée
dans son cahier spécial des charges. Actiris joue un rôle de soutien et
peut proposer différentes clauses en fonction du type de marché ou de
l’objectif du pouvoir adjudicateur.

Des clauses-types sont disponibles sur l’adresse suivante :

http://clausesocialebruxelles.be/?Documents-a-telecharger-22.

Il est recommandé de prévoir une clause sociale (en condition
d’exécution, en condition d’accès à la procédure de passation ou en
critère d’attribution) adaptée à l’objet du marché en collaboration avec
Actiris (clausesociale@actiris.be) ou sur base du Vademecum relatif à
l’inclusion de clauses sociales en Région de Bruxelles-Capitale.

Les clauses sociales dites de formation sont encouragées. Ces clauses
de formation peuvent notamment consister en l’encadrement de stages
pour demandeurs d’emploi, de formation professionnelle en entreprise
ou de formation en alternance.

Pour certains types de marchés, il est préférable de réserver le marché
conformément à l’article 15 de la loi du 17 juin 2016 relative aux
marchés publics ou de sous-traiter une partie du marché ou un
pourcentage de celui-ci à des entreprises au profit desquelles un marché
peut être réservé.

Il est également possible d’introduire des clauses sociales d’insertion
qui visent à engager, sous contrat de travail, pour une durée minimum
des demandeurs d’emploi inoccupés inscrits auprès d’Actiris (DEI), un
nombre minimum de DEI ou un pourcentage minimum de DEI des
nouveaux engagements dans le cadre de l’exécution du marché.

Enfin, une clause peut être flexible et regrouper deux possibilités :

- Clause formation/réservation – sous-traitance ;

- Clause insertion/ réservation – sous-traitance.

V. Entrée en vigueur

La présente circulaire entre en vigueur le 1er janvier 2019.

Bruxelles, le 19 juillet 2018.

Sur proposition du Ministre de l’Economie et de l’Emploi :

Le Ministre-Président,
R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement des Finances,
du Budget et des Relations extérieures,

G. VANHENGEL

Le Ministre de l’Emploi et de l’Economie,
D. GOSUIN

Le Ministre de la Mobilité et des Travaux publics,
P. SMET

La Ministre du Logement, de la Qualité de Vie, de l’Environnement
et de l’Energie,
C. FREMAULT
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VLAAMSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2018/40533]

13 JULI 2018. — Verordening nr. 18-02 tot vaststelling van de rekening over het dienstjaar 2017,
bekrachtigd bij collegebesluit nr. 20172018-0763

De Raad van de Vlaamse Gemeenschapscommissie heeft aangenomen en wij, het College, bekrachtigen hetgeen
volgt:

VERORDENING

HOOFDSTUK 1. — De begrotingsrekening

Afdeling 1. — De gewone begroting

Artikel 1. De vastleggingen van de gewone uitgaven uitgevoerd ten laste van de begrotingskredieten over het
dienstjaar 2017 belopen 182.153.450,25 EUR, onderverdeeld als volgt:

Kredieten Vastleggingen

Uitgaven voorzien in de begroting 129.881.253,50 124.010.394,93

Overboekingen voorzien in de begroting 56.384.686,57 54.401.613,97

Uitgaven voorzien in vorige dienstjaren (=SVS) 4.247.511,79 3.741.441,35

Totaal 190.513.451,86 182.153.450,25

Art. 2. De vastgestelde rechten voor de gewone begroting over het dienstjaar 2017 belopen 188.010.976,51 EUR,
onderverdeeld als volgt:

Ramingen Vastgestelde rechten

Ontvangsten voorzien in de begroting 150.291.955,90 150.752.052,84

Overboekingen voorzien in de begroting 31.920.187,00 28.957.614,71

Ontvangsten voorzien voor vorige dienstjaren 4.053.797,17 8.301.308,96

Totaal 186.265.940,07 188.010.976,51

Art. 3. § 1. De aangerekende uitgaven van de gewone begroting over het dienstjaar 2017 belopen 178.499.575,71 EUR,
onderverdeeld als volgt:

Vastleggingen Aanrekeningen

Uitgaven voorzien in de begroting 124.010.394.93 120.883.197,50

Overboekingen voorzien in de begroting 54.401.613,97 54.401.613,97

Uitgaven voorzien in vorige dienstjaren (=SVS) 3.741.441.35 3.214.764,24

Totaal 182.153.450,25 178.499.575,71

§ 2. De naar het dienstjaar 2018 over te dragen vastleggingen belopen 3.653.874,54 EUR.

Afdeling 2. — De buitengewone begroting

Art. 4. De vastleggingen van de buitengewone uitgaven uitgevoerd ten laste van de begrotingskredieten over het
dienstjaar 2017 belopen 91.568.172,57 EUR, onderverdeeld als volgt:

Kredieten Vastleggingen

Uitgaven voorzien in de begroting 71.122.696,07 33.505.127,85

Overboekingen voorzien in de begroting 845.681,87 890.879,15

Uitgaven voorzien in vorige dienstjaren (=SVS) 57.447.182,12 57.172.165,57

Totaal 129.415.560,06 91.568.172,57

Art. 5. De vastgestelde rechten voor de buitengewone begroting over het dienstjaar 2017 belopen 91.568.172,57 EUR,
onderverdeeld als volgt:

Ramingen Vastgestelde rechten

Ontvangsten voorzien in de begroting 10.564.328,23 9.062.890,55

Overboekingen voorzien in de begroting 61.383.177,56 25.037.227,75

Ontvangsten voorzien voor vorige dienstjaren 20.872,15 57.468.054,27

Totaal 71.968.377,94 91.568.172,57
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Art. 6. § 1. De aangerekende uitgaven van de buitengewone dienst over het dienstjaar 2017 belopen
26.691.707,05 EUR, onderverdeeld als volgt:

Vastleggingen Aanrekeningen

Uitgaven voorzien in de begroting 33.505.127,85 8.802.277,75

Overboekingen voorzien in de begroting 890.879,15 890.879,15

Uitgaven voorzien in vorige dienstjaren (=SVS) 57.172.165,57 16.998.550,15

Totaal 91.568.172,57 26.691.707,05

§ 2. De naar het dienstjaar 2018 over te dragen vastleggingen belopen 64.876.465,52 EUR.

HOOFDSTUK 2. — Het begrotingsresultaat

Art. 7. Het begrotingsresultaat van de gewone begroting voor het dienstjaar 2017 wordt als volgt vastgesteld:

Vastgestelde rechten 188.010.976,51

Onverhaalbare en oninbare bedragen 0,00

Netto vastgestelde rechten 188.010.976,51

Vastgelegde uitgaven 182.153.450,25

Begrotingsresultaat 5.857.526,26

Art. 8. Het begrotingsresultaat van de buitengewone begroting voor het dienstjaar 2017 wordt als volgt
vastgesteld:

Vastgestelde rechten 91.568.172,57

Onverhaalbare en oninbare bedragen 0,00

Netto vastgestelde rechten 91.568.172,57

Vastgelegde uitgaven 91.568.172,57

Begrotingsresultaat 0,00

HOOFDSTUK 3. — Het boekhoudkundig resultaat

Art. 9. Het boekhoudkundig resultaat van de gewone begroting voor het dienstjaar 2017 wordt als volgt
vastgesteld:

Netto vastgestelde rechten 188.010.976,51

Aanrekeningen 178.499.575,71

Boekhoudkundig resultaat 9.511.400,80

Art. 10. Het boekhoudkundig resultaat van de buitengewone begroting voor het dienstjaar 2017 wordt als volgt
vastgesteld:

Netto vastgestelde rechten 91.568.172,57

Aanrekeningen 26.691.707,05

Boekhoudkundig resultaat 64.876.465,52

HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen

Art. 11. De verdeling van de begrotingsverrichtingen over de begrotingsartikelen, de lijst der artikelen van de
naar het volgend dienstjaar over te dragen begrotingskredieten en vastleggingen, de lijst per artikel en per schuldenaar
van nog te innen vastgestelde invorderingsrechten, de resultatenrekening, de balans, het verslag van de Vlaamse
Minister van begroting en financiën en het verificatiebesluit van het College zijn opgenomen in de bijlagen bij deze
verordening.

Deze verordening wordt in het Belgisch Staatsblad bekend gemaakt.

De collegeleden,
B. DEBAETS P. SMET G. VANHENGEL
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TRADUCTION

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FLAMANDE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2018/40533]

13 JUILLET 2018. — Règlement n° 18-02 fixant le compte de l’année 2017 sanctionné
par arrêté du Collège n° 20172018-0763

Le Conseil de la Commission communautaire flamande a adopté et nous, le Collège, sanctionnons ce qui suit:

CHAPITRE 1er. — Le compte du budget

Section 1re. — Le service ordinaire

Article 1er. Les engagements des dépenses ordinaires exécutés à charge des crédits budgétaires dans l’année 2017
s’élèvent à 182.153.450,25 EUR, subdivisés comme ce qui suit:

Crédits Engagements

Dépenses prévues dans le budget original 129.881.253,50 124.010.394,93

Transferts prévus dans le budget original 56.384.686,57 54.401.613,97

Dépenses prévues dans les années antérieures 4.247.511,79 3.741.441,35

Total 190.513.451,86 182.153.450,25

Art. 2. Les droits fixés pour le service ordinaire sur l’exercice 2017 s’élèvent à 188.010.976,51 EUR, subdivisés
comme ce qui suit :

Estimations Droits fixés

Recettes prévues dans le budget original 150.291.955,90 150.752.052,84

Transferts prévus dans le budget original 31.920.187,00 28.957.614,71

Recettes prévues pour les années antérieures 4.053.797,17 8.301.308,96

Total 186.265.940,07 188.010.976,51

Art. 3. § 1. Les dépenses imputées du service ordinaire de l’exercice 2017 s’élèvent à 178.499.575,71 EUR, établi
comme ce qui suit:

Engagements Imputations

Dépenses prévues dans le budget original 124.010.394.93 120.883.197,50

Transferts prévus dans le budget original 54.401.613,97 54.401.613,97

Dépenses prévues dans les années antérieures 3.741.441.35 3.214.764,24

Total 182.153.450,25 178.499.575,71

§ 2.Les engagements transférables à l’exercice 2018 s’élèvent à 3.653.874,54 EUR

Section 2. — Le service extraordinaire

Art. 4. Les engagements des dépenses extraordinaires exécutées à charge des crédits du budget sur l’exercice 2017
s’élèvent à 91.568.172,57 EUR établi comme ce qui suit :

Crédits Engagements

Dépenses prévues dans le budget original 71.122.696,07 33.505.127,85

Transferts prévus dans le budget original 845.681,87 890.879,15

Dépenses prévues dans les années antérieures 57.447.182,12 57.172.165,57

Total 129.415.560,06 91.568.172,57

Art. 5. Les droits fixés pour le service extraordinaire sur l’exercice 2017 s’élèvent à 91.568.172,57EUR, établi
comme ce qui suit :

Estimations Droits fixés

Recettes prévues dans le budget original 10.564.328,23 9.062.890,55

Transferts prévus dans le budget original 61.383.177,56 25.037.227,75

Recettes prévues pour les années antérieures 20.872,15 57.468.054,27

Total 71.968.377,94 91.568.172,57
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Art. 6. § 1. Les dépenses imputées du service extraordinaire sur l’exercice 2017 s’élèvent à 26.691.707,05 EUR,
subdivisées comme ce qui suit :

Engagements Imputations

Dépenses prévues dans le budget original 33.505.127,85 8.802.277,75

Transferts prévus dans le budget original 890.879,15 890.879,15

Dépenses prévues dans les années antérieures 57.172.165,57 16.998.550,15

Total 91.568.172,57 26.691.707,05

§ 2. Les engagements transférables à l’exercice 2018 s’élèvent à 64.876.465,52 EUR.

CHAPITRE II. — Le résultat du budget

Art. 7. Le résultat budgétaire du service extraordinaire de l’année 2017 est établi comme ce qui suit :

Droits fixés 188.010.976,51

Montants irrécupérables et irrécouvrables 0,00

Droits fixés nets 188.010.976,51

Dépenses engagées 182.153.450,25

Résultat budgétaire 5.857.526,26

Art. 8. Le résultat budgétaire du service extraordinaire pour l’exercice 2017, est établi comme ce qui suit:

Droits fixés 91.568.172,57

Montants irrécupérables et irrécouvrables 0,00

Droits fixés nets 91.568.172,57

Dépenses engagées 91.568.172,57

Résultat budgétaire 0,00

CHAPITRE III. — Le résultat comptable

Art. 9. Le résultat comptable du service ordinaire de l’année 2017 est établi comme ce qui suit:

Droits nets fixés 188.010.976,51

Imputations 178.499.575,71

Résultat comptable 9.511.400,80

Art. 10. Le résultat comptable du service extraordinaire de l’année 2017 est établi comme ce qui suit :

Droits nets fixés 91.568.172,57

Imputations 26.691.707,05

Résultat comptable 64.876.465,52

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 11. La répartition des opérations budgétaires entre les articles budgétaires, la liste par article des crédits et des
engagements à transférer à l’année budgétaire suivante, la liste par article et par créancier des droits de recouvrement
à recouvrir, le compte de résultats, le bilan, le rapport du ministre flamand du budget et des finances et l’arrêté de
vérification du Collège sont repris dans l’annexe à ce règlement.

Le présent règlement est publié au Moniteur belge.

Les membres du Collège,

B. DEBAETS P. SMET G. VANHENGEL
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

Ville de Bruxelles

La Ville de Bruxelles - Instruction publique - Enseignement de régime
linguistique français désire constituer une réserve de recrutement :

Pour son enseignement supérieur de promotion sociale, de chargés
de cours dans les spécialités suivantes :

Cours du soir de Langues, rue E. Allard 49, à 1020 Laeken
(tél. 02-500 72 50) : Néerlandais, Anglais.

L’Institut des Carrières commerciales, rue de la Fontaine 4, à
1000 Bruxelles (tél. 02-279 58 40) :

1) Economique : Analyse de bilans, Budget et contrôle de gestion,
Commerce extérieur, Impôts des personnes physiques, Fiscalité de
l’entreprise, TVA, Comptabilité analytique, Comptabilité des sociétés,
Comptabilité générale, Eléments de comptabilité et de fiscalité,
Comptabilité approfondie, Stratégie financière et budgétaire, Marke-
ting, Distribution, Faits et institutions économiques, Economie poli-
tique, Etudes de marché, Banque et finance, Finances publiques,
Gestion financière et commercial, Traitement de textes, Graphisme
publicitaire, Management, Vente et publicité, Mathématiques finan-
cières, Merchandising, Techniques du commerce extérieur, Techniques
de vente, Organisation économique des entreprises, Psychologie et
motivation, Publicité, Rédaction publicitaire, Mathématiques, Statisti-
ques, Sténodactylo et prise de note rapide, Techniques de secrétariat et
déontologie, Techniques des achats, Techniques des relations publiques,
Atelier de pratique professionnelle, Langage orienté gestion.

2) Informatique : Analyse, Réseaux, Systèmes de gestion de bases de
données relationnelles, Langage de programmation, Principes et
méthodes de programmation, Internet, Intranet, Logiciels graphiques,
Structure des ordinateurs, Systèmes d’exploitation, Analyse et concep-
tion d’applications, Informatique de gestion, Informatique, Logiciels
comptables, Logiciels bureautiques, Organisation et exploitation de
fichiers, Technologie des ordinateurs, Tableur, Logiciels d’édition et de
communication, Bureautique.

3) Droit : Droit administratif, civil, commercial, comptable, constitu-
tionnel, des sociétés, pénal, fiscal, social ou public, Initiation au droit,
Législations commerciales Union européenne, Pratique du droit.

4) Langues : Anglais commercial, Courrier d’affaires, Expression
écrite et orale, Néerlandais, Français, Correspondance, Information et
communication professionnelles, Techniques du rapport.

Cours Industriels, boulevard de l’Abattoir 50, à 1000 Bruxelles
(tél. 02-279 51 02) :

1) Cours généraux : mathématiques, physique, chimie.

2) Electromécanique finalité climatisation et technique du Froid :
Electricité et électronique de base, Mathématiques et statistiques
appliquées au secteur technique, Thermodynamique et mécanique des
fluides, Transferts thermique et isolation, Application de l’outil
informatique, Science des matériaux, Techniques et technologies
appliquées aux énergies renouvelables, Installations frigorifiques :
technologie et physique appliquée, Installations de chauffage : techno-
logie et physique appliquée, Electrotechnique, Logique et automatisme,

Installations frigorifiques : régulation, calcul et projet, Installations de
chauffage : régulation, calcul et projet, Installations de climatisation :
technologie et physique appliquée, Installations de climatisation :
régulation, calcul et projet, Stage d’intégration professionnelle, Epreuve
intégrée.

L’Institut Paul Hankar, boulevard de l’Abattoir 50, à 1000 Bruxelles
(tél. 02-279 51 50) :

1) Cours généraux : Néerlandais en situation appliqué à l’enseigne-
ment supérieur, Anglais en situation appliqué à l’enseignement
supérieur.

2) Infographie : Animation artistique, Aspects législatifs et élabora-
tion du cahier des charges, Compositing, Compositing structuré,
Conception artistique de l’image, Conception d’animation 2D, Concep-
tion et réalisation graphique, Conception et réalisation sonore, Création
et retouche graphique, Conception de croquis à main levée, Edition et
mise au net prépresse, Réalisation d’animation 3D sonorisée, Concep-
tion et programmation multimédia, Configurations matérielle et
logicielle, Conception et réalisation d’une application interactive
multimédia, Communication et gestion, Stage d’intégration, Epreuve
intégrée de la section.

3) Construction : Mathématiques orientées construction, Topogra-
phie, Etude des sols et des matériaux de construction, Voies de
communication, Métré – Planning – Devis, Résistance des matériaux,
Dessin technique et DAO, Stabilité, Hydraulique générale, Hydrau-
lique appliquée, Sensibilisation en matière de sécurité, Santé sur les
chantiers temporaires et mobiles, Informatique appliquée aux sciences
et aux technologies : initiation aux réseaux, Informatique appliquée aux
sciences et aux technologies : exploitation et intégration de logiciels,
Législation de la construction, Communication et gestion, Stage
d’insertion professionnelle, Stage d’intégration professionnelle, Acti-
vités professionnelles de formation, Organisation de chantier du génie
civil, Techniques spéciales du génie civil, Bureau d’études du génie
civil, Organisation de chantier du bâtiment, Techniques spéciales du
bâtiment, Bureau d’études d’architecture, Epreuve intégrée de la
section.

4) Création d’intérieurs : Histoire de l’art en Occident de l’Antiquité
au XIXe siècle, Histoire de l’art des civilisations non occidentales des
origines au XIXe siècle, Séminaire d’histoire de l’art appliqué à la
création d’intérieurs, Séminaire d’histoire de l’art, Arts contemporains,
Méthode de recherche documentaire dans le domaine artistique,
Communication et gestion, Législation de la construction, Technologie
de la construction et connaissance des matériaux, Métré et cahier des
charges, Conception de croquis à main levée, Infographie : création et
retouche graphique, Conception artistique de l’image, Dessin technique
et DAO, Croquis et rendu d’espaces, Technologie de la couleur et de la
lumière, Atelier de composition, Atelier : conception d’espaces –
niveau 1, Atelier : conception d’espaces – Niveau 2, Atelier : conception
d’espaces – Niveau 3, Stage : sensibilisation aux métiers de la création,
Stage d’intégration professionnelle, Épreuve intégrée de la section.

5) Webdesigner : Base des réseaux, Environnement et technologies
Web, Ergonomie et communication, Création de sites Web statiques,
Technique de l’audio et de la vidéo, CMS – Niveau 1, CMS – Niveau 2,
Approche développement, Activités professionnelles de formation,
Technique de l’image, Projet Web multimédia et interactif, Veille
technologie, Epreuve intégrée de la section.

6) Webdevelopper : Base des réseaux, Environnement et technologies
Web, SGBD (Système de gestion de base de données), Création de sites
Web statiques, Approche design, CMS – Niveau 1, Initiation à la
programmation, Activités professionnelles de formation, Scripts clients,
Scripts serveurs, Framework et POO côté serveur, Projet Web
dynamique, Veille technologie, Epreuve intégrée de la section.
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Pour son enseignement secondaire artistique à horaire réduit, de
professeurs dans les spécialités suivantes :

Académie des Arts, rue Claessens 59, à 1020 Bruxelles
(tél. 02-422 03 30) :

Accompagnement piano, Art dramatique : spécialité interprétation,
Atelier d’application, création et technique du spectacle, Basson,
Clarinette et saxophone, Contrebasse, Cornemuse et musette, Danse
classique, Danse contemporaine, Barre au sol, Déclamation : spécialité
et interprétation, Diction, Eloquence, Diction : orthophonie théorie et
pratique, Ecriture musicale et de l’analyse, Ensemble instrumental,
Flûte à bec, Flûte traversière et piccolo, Formation générale et ensemble
jazz, Formation instrumentale jazz, Formation musicale, Formation
vocale, Ensemble instrumental, Guitare, Hautbois, Histoire de la
musique et de l’analyse, Musique de chambre instrumentale, Musique
de chambre vocale, Percussions, Piano et claviers, Techniques de base,
Trompette (bugle, cornet à piston), Violon et alto, Violoncelle.

Conditions : jouir de ses droits civils et politiques, être en possession
des titres requis, pour certaines spécialités : satisfaire à un examen
d’aptitude professionnelle. Renseignements : les renseignements
d’ordre pédagogique peuvent être obtenus auprès de la direction de
chacune des écoles dont le numéro de téléphone est repris ci-dessus.
Les renseignements d’ordre administratif peuvent être obtenus auprès
du Département Instruction Publique de la ville de Bruxelles :
02-279 38 38 pour l’enseignement supérieur de promotion sociale et
02-279 38 41 pour l’enseignement artistique à horaire réduit.

Candidatures : les candidatures sur simple lettre débutant par
la mention indispensable : « en réponse à l’appel public paru au
Moniteur belge du ... », accompagnées d’un curriculum vitae et d’une
simple copie des diplômes, sont à adresser au Département Instruction
publique de la Ville de Bruxelles, Centre administratif, boulevard
Anspach 6 (RH/SG - FR), 1000 Bruxelles, pour le vendredi 24 août 2018,
au plus tard (cachet de la poste faisant foi).

(7757)

Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Friedensgericht des Kantons Eupen

Bestellung eines Betreuers

Durch Beschluss vom 19. Juli 2018, hat die Friedensrichterin des
Kantons Eupen gemäß Gesetz vom 17. März 2013 zur Reform der
Regelung in Sachen Handlungsunfähigkeit und zur Einführung eines
neuen, die Menschenwürde wahrenden Schutzstatus, infolge eines
am 15. Juni 2018 hinterlegten Antrags, Schutzmaßnahmen für die
Person und das Vermögen angeordnet, betreffend:

Herr Ralph Egidius GOMBERT, geboren in Eupen am 18.
September 1966, wohnhaft in 4700 Eupen, ″Königin Fabiola Haus″
Ettesten 2

Frau Gabrielle TRIBELS, Rechtsanwältin mit Kanzlei in4720 Kelmis,
Kapellstraße 26, wurde als Betreuer für das Vermögen der vorge-
nannten Person bestellt.

Frau Liane Maria HERMANNS, wohnhaft in 4700 Eupen, Gülcher-
straße 18, wurde als Vertrauensperson der vorgenannten Person
bestellt.

Für gleichlautenden Auszug, Eupen den 26. Juli 2018, Danny Nahl

2018/133513

Justice de paix Canton de Limbourg

Désignation

Par ordonnance du 9 juillet 2018 (rép. 993/2018), le Juge de Paix
canton de Limbourg a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Olivier BEGUIN, né en France, à Fontaine-Somme,
le 20 octobre 1962, domicilié à 4841 Welkenraedt, Village, 13/R.C.,

Maître Cassiane DEMOULIN, avocate, dont le cabinet est établi
à 4000 Liège, rue des Augustins, 32, a été désignée en qualité
d’administrateur provisoire de la personne protégée susdite.

Suite au procès-verbal de saisine d’office établi le 28 juin 2018 par le
Juge de paix du canton de Limbourg.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) VANDENBUSSCHE Sylvie
2018/133518

Justice de paix du canton d’Uccle

Remplacement

Par ordonnance du 18 juillet 2018, (18B907 - 17W99), conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, le juge
de paix du canton d’Uccle a mis fin à la mission de Madame DUBOIS
Miriam, domiciliée à 1050 Ixelles, Rue Simonis 25/02, en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Madame Françoise Alix Louise de SALLE, née à Etterbeek
le 20 juin 1927, domiciliée à 1180 Uccle, Avenue Jacques Pastur 18/3.

Maître Isabelle PATRIS, avocate, dont le cabinet est à 1180 Uccle, Rue
Klipveld 25, a été désignée comme nouvel administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) PEREMANS Cindy
2018/133521

Justice de paix du canton de Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château,
siège de Merbes-le-Château

Désignation

Par ordonnance du 29 juin 2018, le Juge de Paix du canton de
Beaumont - Chimay - Merbes-le-Château siège de Merbes-le-Château
a mis fin à la mission de l’administration provisoire des biens et a
réorganisé la mesure de protection, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Camille VERRIEST, née à Peissant le 22 novembre 1937,
domiciliée à 6560 Erquelinnes, Rue de la Halle 3.

Monsieur Yves STRYPSTEIN, Avocat, domicilié à 1000 Bruxelles, Rue
de la Bonté 2A/3, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Plateau Christine
2018/133519

Justice de paix du canton de Châtelet

Remplacement

Par ordonnance du 18 juillet 2018, la Juge de paix du canton de
Châtelet a prononcé des mesures de protections des biens, conformé-
ment à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant Monsieur Brandon GUILLAUME, né à Sambre-
ville le 24 mars 1997, domicilié à 6250 Presles, Clos dessus les Roches 21.
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Maître Brigitte LEURQUIN, Avocat dont le cabinet est sis
à 6240 Farciennes, Rue Albert 1er 236, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de cette personne protégée, ce en rempla-
cement de Maître Klaas ROSSEEL, Avocat dont le cabinet est sis
à 1060 Saint-Gilles, Dejonckerstraat 51 16, précédemment désigné à
cette fonction par ordonnance du 28 avril 2016 de la Justice de paix du
premier canton de Schaerbeek.

Pour extrait conforme : Le Greffier (signé), Arnaud DESCHACHT.
2018/133547

Justice de paix du canton de Fléron

Désignation

Par ordonnance du 17 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de Fléron
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Jules Guillaume WINTGENS, né à Clermont (sur-
Berwinne) le 29 novembre 1922, domicilié à 4877 Olne, rue
Mitoyenne 23, résidant ″Les Aquarelles″, rue Rafhay 111,
à 4630 Soumagne

Maître Marilyn GOB, avocat, dont les bureaux sont établis
à 4630 Soumagne, rue Paul d’Andrimont 146, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 25 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE Aurélie
2018/133545

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 19 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Rosita Lena WEIGERT, née à Sambreville
le 8 novembre 1990, domiciliée à 4180 Hamoir, rue du Vicinal 31.

Maître Marielle DONNE, avocat à 4171 Comblain-au-Pont, place
Puissant 11-13, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) François Michel
2018/133510

Justice de paix du canton de Hamoir

Désignation

Par ordonnance du 19 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Hamoir a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Michaël Jean-Paul Lily GAENS, né à Namur
le 27 avril 1977, domicilié à 4180 Hamoir, rue du Vicinal 31.

Maître Marielle DONNE, avocat à 4171 Comblain-au-Pont, place
Puissant 11-13, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) François Michel
2018/133511

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 19 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Michel, Raoul CATHELYNS, né à Haine-Saint-Paul
le 27 juin 1949, domicilié à 7100 La Louvière, Rue Jules Cornet 13. et
résidant CHU TIVOLI, Avenue Max Buset 34, à 7100 La Louvière.

Maître Cinzia BERTOLIN, dont le cabinet est sis à 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, Rue Docteur Briart 19, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia
2018/133559

Justice de paix du canton de La Louvière

Désignation

Par ordonnance du 19 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de La
Louvière a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Annie Marie LORIAUX, née à Haine-Saint-Paul
le 26 juin 1946, domiciliée à 7100 La Louvière, Rue Jules Cornet 13 et
résidant à 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIMONT, Résidence du Parc,
rue du Parc 6

Maître Cinzia BERTOLIN, dont le cabinet est sis à 7160 Chapelle-lez-
Herlaimont, Rue Docteur Briart 19, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 28 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bellanca Saadia
2018/133560

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Couvin)

Désignation

Par ordonnance du 23 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Philippeville (siège de Couvin) a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Joseph DUPUIS, né à Fosses-la-Ville le 16 mai 1938,
domicilié à 5660 Mariembourg, Chaussée de Fagnolle 54.

Maître Santa RANIERI, Avocat, dont le Cabinet est établi à 6000 Char-
leroi, Boulevard Alfred de Fontaine 4/3, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2018/133563

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Couvin)

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16.07.2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
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nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :Monsieur Willy VERHAEGHE, né à Serville le 5 février 1945,
domicilié à 5600 Philippeville, Avenue J.-J.-de-Momigny 31,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2018/133522

Justice de paix du canton de Philippeville (siège de Couvin)

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 16.06.2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Joseph BOUVY, né à Oignies-en-Thiérache le 10 août 1932,
domicilié à 5670 Viroinval, rue Notre-Dame 5,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) DUSSENNE Dominique
2018/133523

Justice de paix du canton de Saint-Josse-Ten-Noode

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 20 décembre 2017,
les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Emile KEERBERGHS, né à Anderlecht le 4 avril 1928,
Résidence de la Paix 1140 Evere, rue Frans Léon 34-40,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signé) Declercq Vero-
nique

2018/133528

Justice de paix du canton de Saint-Josse-Ten-Noode

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 13 mars 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marcelle MAHIEU, née à Warquignies le 21 mars 1935,
domiciliée à 1140 Evere, Maison de repos ″MR HENRI DUNANT″, rue
Willy Van Der Meeren 4,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délégué, (signe) Declercq Vero-
nique

2018/133546

Justice de paix du canton de Saint-Josse-Ten-Noode

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 4 juin 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant : Monsieur Jean ARCQ, né à le, domicilié à 1140 Evere, rue du
Doolegt 4/B105,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier délègué, (signé) Declercq Vero-
nique

2018/133553

Justice de paix du canton de Seneffe

Désignation

Par ordonnance du 18 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Seneffe a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean-Pierre LEROY, né à Paris (France) le 25 juin 1944, sans
domicile fixe, résidant au Centre psychiatrique Saint-Bernard, Rue Jules
Empain, 43 à 7170 Manage.

Maître Carine POLLAERT, avocat, dont le cabinet est situé à
7100 La Louvière, rue Ernest Milcamps, 24, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 24 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simeoni Christelle

2018/133562

Justice de paix du canton de Seraing

Désignation

Par ordonnance du 19 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Seraing a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Josette Juliette, Jacqueline FIRQUET, née à Seraing
le 8 juin 1949, de nationalité belge, épouse BLANCKE Georges,
domiciliée à la MRS Le Centenaire à 4102 Seraing, Avenue du
Centenaire 400.

Maître Jean-Claude CLIGNET, Avocat, dont les bureaux sont établis
à 4020 Liège, boulevard de l’Est 4, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Schaus Chantal

2018/133506

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 23 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Benjamin Marie Gustave DOYEN, né à Liège
le 7 janvier 1991, domicilié à 4140 Sprimont, Rue des Fosses 18/0002.

Monsieur Jean-Pascal D’INVERNO, Avocat dont l’étude est
établie 4120 Neupré, rue Bellaire 19, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René

2018/133529
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Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 23 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Philippe Joseph Louis Ronage BAILLIEN, né à Baisy-Thy
le 30 août 1951, domicilié à 4141 Sprimont, rue de Remouchamps 46,
résidant ″AU BON AIR″, rue de Lillé 2 à 4140 Sprimont

Madame Cécile SUYMENS, assistante sociale, dont les bureaux sont
établis à 4140 Sprimont, C.P.A.S, rue du Centre 1, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2018/133543

Justice de paix du canton de Sprimont

Désignation

Par ordonnance du 23 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Sprimont a adapté les mesures de protection existantes aux dispositions
de la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme à la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Philippe Henri Marcel Ghislain LERUTH, né à Liège
le 19 janvier 1949, domicilié à 4122 Neupré, Grand Route 29.

Monsieur Roland LERUTH, pompier, domicilié à 4122 Neupré,
Grand Route 29, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BERNS René
2018/133557

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Par ordonnance du 21 juin 2018, le Juge de Paix du canton de Visé a
adapté les mesures de protection existantes aux dispositions de la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Mademoiselle Gaëlle WINAND, née à Liège le 28 mai 1994,
domiciliée à 4451 Juprelle, rue Vieille Voie de Tongres 47.

Madame Marie-Thérèse Claudine CULEMME, domiciliée
à 4451 Juprelle, Rue Vieille Voie de Tongres 47, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Darcis Marie-Noëlle
2018/133503

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Désignation

Par ordonnance du 12 juillet 2018, le Juge de Paix du canton de
Woluwe-Saint-Pierre a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Simone Augusta Germania BUYSSE, née à Bruxelles
le 19 octobre 1923, domiciliée à 1560 Hoeilaart, Tulpenlaan 1, résidant
″RESIDENCE LES PLEIADES″ Avenue des Pléiades 19 à 1200 Woluwe-
Saint-Lambert

Monsieur Jean-Michel Antoine Marie MATHIEU, domicilié
à 1932 Zaventem, Korenveld 81, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Madame Marie Dominique Stéphane MATHIEU, domiciliée
à 5032 Gembloux, Rue d’ Alvaux 53, a été désignée en qualité de
personne de confiance de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 13 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) STEELS Isabelle
2018/133514

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 20 juillet 2018, le Juge de Paix du
deuxième canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Frédérique Mélanie PETIT, née à Bruxelles (district 2)
le 3 juillet 1985, domiciliée à 1070 Anderlecht, Boulevard Sylvain
Dupuis 21 0003.

Maître Ermina KUQ, avocat, dont les bureaux sont établis
à 1030 Schaerbeek, Boulevard Lambermont 374, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 5 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133548

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 12 juillet 2018, le Juge de Paix du
deuxième canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Cao Le Tuan Trung, né à Ha Pay le 1 août 1982, domicilié
à 1030 Schaerbeek, Rue Stephenson 13, résidant à 1070 Anderlecht,
route de Lennik 808, ″Hôpital Erasme″

Maître Klaas ROSSEEL, avocat, dont le cabinet est établi à 1060 Saint-
Gilles, rue Dejoncker 51/16, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 27 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133549

Justice de paix du deuxième canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 20 juillet 2018, le Juge de Paix du
deuxième canton d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection
de la personne, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jean Paul Dominique Jacques VAN HOOREN, né à
Bruxelles le 26 décembre 1971, domicilié à 1180 Uccle, Avenue du Lycée
Français 2, résidant actuellement à 1070 Anderlecht, Route de
Lennik 808 ″Hôpital Erasme″

La démission de Monsieur Georges LAMBION, domicilié
à 1020 Laeken, Rue Edmond Tollenaere 19, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.
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Maître Sandrine VALVEKENS, avocat, ayant ses bureaux
à 1050 Ixelles, rue de Livourne 45, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 26 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133550

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 23 juillet 2018, le Juge de Paix du
deuxième canton de Charleroi a prononcé des mesures de protection
de la personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013,
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Marie José Irma Ghislaine DEOM, née à Oignies-en-
Thiérache le 22 juillet 1939, domiciliée à 6001 Marcinelle, rue des
Cheminots 70 00O1.

Maître Philippe GASTELBLUM, avocat à 6001 Charleroi, Avenue de
la Prévoyance, 1, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 10 juillet 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI Corine
2018/133554

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 13 juillet 2018, le Juge de Paix du premier canton
d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Camille Joseph, Ghislain DANLEE, né à Uccle
le 28 novembre 1938, domicilié à 1070 Anderlecht, Boulevard Prince de
Liège 38, ″Résidence Ten Prins″.

Madame Brigitte DANLEE, domiciliée à 1190 Forest, rue Pierre
Decoster 113, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 11 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133532

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 13 juillet 2018, le Juge de Paix du premier canton
d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Andre Louis Henri BOETS, né à Leuven le 3 avril 1951,
domicilié à 1070 Anderlecht, Rue de l’Orphelinat 30 A45.

Maître Klaas ROSSEEL, avocat, dont le cabinet est établi à 1060 Saint-
Gilles, Rue Dejoncker 51/16, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133533

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 13 juillet 2018, le Juge de Paix du premier canton
d’ Anderlecht a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Jacques DUVIVIER, né à Ixelles le 22 octobre 1954, sans
domicile, résidant à la clinique Saint-Anne - Saint-Remi à 1070 Ander-
lecht, Boulevard Jules Graindor 66.

Maître Klaas ROSSEEL, avocat, dont le cabinet est établi à 1060 Saint-
Gilles, Rue Dejoncker 51/16, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 4 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133534

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 13 juillet 2018, le Juge de Paix du premier canton
d’ Anderlecht a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Joanna KINDERMANS, née à Anderlecht le 18 juin 1932,
domiciliée à 1070 Anderlecht, rue Démosthène 185, résidant
à 1070 Anderlecht, Chaussée de Ninove 534, ″Clos Regina″.

Maître Klaas ROSSEEL, avocat, dont le cabinet est établi à 1060 Saint-
Gilles, Rue Dejoncker 51/16, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 20 juin 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133535

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Désignation

Par ordonnance du 7 juin 2018, le Juge de Paix du premier canton
d’Anderlecht a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Serge Jean Philippe ZAMAR, né à Etterbeek le 24 juin 1953,
domicilié à 1070 Anderlecht, Chaussée de Mons 651, ″Résidence
Welkom″.

Maître Corinne PONCIN, avocat, dont les bureaux sont établis
à 7500 Tournai, Rue Barre Saint Brice 21, a été désigné en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 12 avril 2018.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Rottiers Christine

2018/133536
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Justice de paix du premier canton de Wavre

Mainlevée

Suite au décès de la personne protégée survenu le 06 juillet 2018, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Eliane BIGOT, née à Flawinne, le 11 décembre 1930,
domiciliée et résidant au Home Béthanie à 1332 Rixensart, Bois
Pirart 127,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le Greffier, (signé) Delcorps Audrey
2018/133520

Justice de paix du troisième canton de Charleroi

Désignation

Par ordonnance du 17 juillet 2018, le Juge de Paix du troisième canton
de Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Albert, Valère, Joseph VERMEYLEN, né à Montignies-Sur-
Sambre le 7 novembre 1952, domicilié à 6211 Les Bons Villers,
Résidence ″ Les Trois Arbres″, rue Léon Mercier 58.

Maître Jessica FORSTER, avocat, domiciliée à 6210 Les Bons Villers,
rue du Déporté 2, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

La requête a été déposée au greffe du Tribunal de céans en date
du 9 mai 2018.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vandercappelle Myriam
2018/133531

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het
derde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid,
betreffende:

Mijnheer Rudy BIL, met rijksregisternummer 64092000724, geboren
te Blankenberge op 20 september 1964, wonende te 8370 Blankenberge,
Van Monsstraat 26 VER2, verblijvende AZ Zeno, Campus Knokke,
Kalvekeetdijk 260 te 8300 Knokke-Heist

Mijnheer de advocaat Pieter-Jan DELODDER, met kantoor
te 8020 Oostkamp, Stationsstraat 34, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Caroline Desal
2018/133541

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe

beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende: Mevrouw Simonne Julia Leonie VANHULLE, geboren te
Beernem op 19 juli 1938, wonende en verblijvende in het WZC Maria-
wende te 8730 Beernem, Rollebaanstraat 10 A000.

Meester Louis VANDAMME, met kantoor te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 511, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 5 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sigrid D’Hont

2018/133501

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het
eerste kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Xavier Monique Maurice PROOT, geboren te Brugge
op 28 september 1960, wonende te 8000 Brugge, Leopold II-laan 17.

Meester Louis VANDAMME, met kantoor te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 511, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sigrid D’Hont

2018/133530

Vredegerecht van het eerste kanton Ieper

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 (18B223) heeft de plaatsvervangend
Vrederechter van het eerste kanton Ieper beschermingsmaatregelen
uitgesproken met betrekking tot de persoon en goederen, overeenkom-
stig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer André VERMEULEN, geboren te Reninge
op 10 september 1933, gedomicilieerd te 8647 Lo-Reninge, Woesten-
straat 3, thans verblijvende in het Jan Yperman Ziekenhuis, Brieke-
straat 12 te 8900 Ieper

Meester Alain VANRYCKEGHEM, met kantoor te 8900 Ieper, Rijsel-
straat 132, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van het vredegerecht van het
kanton Diksmuide neergelegd op 22 februari 2018.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Charlotte Dubois.

2018/133537

Vredegerecht van het kanton Asse

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 13 juli 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:
Mevrouw Magdalena ELAUT, geboren te Ottergem op
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17 september 1921, in leven laatst verblijvende in het rusthuis
WZC SINT-CAROLUS te 1742 Ternat, Meersstraat 1, van rechtswege
op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Nico
Bruylant

2018/133509

Vredegerecht van het kanton Beveren

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Beveren beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Elza Ludovicus VAN HOEYMISSEN, geboren te
Bornem op 8 augustus 1933, wonende te 9120 Melsele (Beveren),
Parmastraat 62, verblijvend WZC De Notelaar, Oude Zandstraat 98
te 9120 Beveren

Mevrouw Christine Francisca Paul DE SCHUTTER, wonende
te 9120 Melsele (Beveren), Parmastraat 62, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 19 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Ilse De
Paep

2018/133502

Vredegerecht van het kanton Beveren

Inkantelingsbeschikking

Bij beschikking van 26 juli 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Beveren de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeen-
komstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mevrouw Inge VERCAUTEREN, geboren te Beveren op 4 april 1971,
wonende te 9170 Sint-Gillis-Waas, Kronenhoekstraat 22/B001.

Mr. RAMAKERS Els, advocaat, met kantoor te 3800 Sint-Truiden,
Tongersesteenweg 328 werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van Inge VERCAUTEREN.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Ilse De
Paep

2018/133515

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 24 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Deurne beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Augustina Françoise WILS, geboren te Hove
op 21 juli 1933, wonende te 2100 Antwerpen, Sint-Fredegandus-
straat 38/305.

Mevrouw de advocaat Isabel GORIS, advocaat, kantoorhoudende
te 2018 Antwerpen, Paleisstraat 24, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Nina BENGHERAB, wonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Grote Steenweg 563/201, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 27 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Britt VERHEYEN
2018/133505

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Bij beschikking van 24 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Deurne beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Marco Carolien Carlo HOREMANS, geboren te Mol
op 11 juli 2000, wonende te 2150 Borsbeek, Jan Goovaersstraat 14.

Mevrouw Karin Angela Adrianus SCHENCK, wonende te 2150 Bors-
beek, Jan Goovaersstraat 14, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Carla Maria Gustaaf HOREMANS, wonende te 2400 Mol,
Achterpad 15/0005, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Jan Lea Alfons MAES, wonende te 2150 Borsbeek, Jan
Goovaersstraat 14, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 10 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Britt VERHEYEN
2018/133544

Vredegerecht van het kanton Diksmuide

Aanstelling

Bij beschikking van 11 juni 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Diksmuide de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken over-
eenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Luc Monbaillieu geboren te Ieper op 21 augustus 1950,
wonende te 8650 Houthulst, 7de Geniestraat 3.

Meester Claude Lyphout, advocaat met kantoor te 8650 Houthulst,
Stadenstraat 6, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Ingrid Janssens
2018/133507

Vredegerecht van het kanton Geel

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juli 2018 heeft de Plaatsvervangend rechter
van het kanton Geel beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Francis VAN HEES, geboren te Tiel (Nederland)
op 11 juli 1987, wonende te 2382 Ravels, Tilburgseweg 134, doch thans
verblijvende in het Openbaar Psychiatrisch Zorgcentrum te 2440 Geel,
Dr.-Sanodreef 4.
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Mevrouw Ann VAN DER MAAT, advocaat, wonende te 2300 Turn-
hout, Warandestraat 66, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Peggy Cools
2018/133504

Vredegerecht van het kanton Herzele

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Herzele beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Carine D’HONDT, geboren te Oudenaarde
op 31 december 1964, gedomicilieerd te 9667 Horebeke, Fonteinstraat 5,
verblijvend in v.z.w. De Bolster, Kloosterstraat 30 te 9550 Herzele

Mevrouw Annie D’HONDT, wonende te 9700 Oudenaarde, Opstal 3,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Claudia Van Lul
2018/133561

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer Clemens Alfons Maria LEROY, geboren te Helchteren
op 12 januari 1933, wonende te 3530 Houthalen-Helchteren, Kerk-
straat 3, verblijvend WZC ’t Dorp, Sint-Luciastraat 80 te 3530 Hout-
halen-Helchteren

Mijnheer Michel DRIES, kantoorhoudende te 3550 Heusden-Zolder,
Koolmijnlaan 123, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lieve Geurts
2018/133542

Vredegerecht van het kanton Houthalen-Helchteren

Aanstelling

Bij beschikking van 12 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Houthalen-Helchteren beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mijnheer André Joannes Jacobus DAEMEN, geboren te Herfelingen
op 4 augustus 1927, wonende te 3990 Peer, WZC Sint Antonius, Rode
Kruisstraat 25.

Mevrouw de advocaat Marijke Anna Helena WINTERS, kantoorhou-
dende te 3900 Overpelt, Bemvaartstraat 126, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 25 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Lieve Geurts
2018/133552

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Nicola Gerarda Boucqué, geboren te Beerst
op 15 augustus 1934, wonende te 2530 Boechout, Huize Stracke,
Borsbeeksesteenweg 45.

Mevrouw Conny Deblieck, wonende te 2550 Kontich, Beekbos-
hoek 134, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 3 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/133524

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Georges Leon De Bueckelaere, geboren te Genk
op 4 mei 1952, wonende te 2000 Antwerpen, Leguit 6B3, verblijvend,
Amedeus, Deurnestraat 252, te 2640 Mortsel.

Meester Roeland LEENAARDS, kantoorhoudende te
2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 17 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/133525

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elly Hilkens, geboren te Leuven op 18 januari 1962,
wonende te 2060 Antwerpen, Van Aerdtstraat 14/2, verblijvend,
Campus Amedeus, Deurnestraat 252 te 2640 Mortsel

Meester Roeland LEENAARDS, kantoorhoudende
te 2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.
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Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/133526

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Ruddy MAXIMUS, geboren te Reet op 15 april 1958,
wonende te 2850 Boom, Advocaatstraat 98/3, verblijvend, Campus
Amedeus, Deurnestraat 252 te 2640 Mortsel

Meester Roeland LEENAARDS, kantoorhoudende te
2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 6 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/133527

Vredegerecht van het kanton Kontich

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Kontich beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria Francisca Margareta Antonia GRUYAERT, geboren
te Antwerpen op 8 juni 1933, wonende te 2530 Boechout, ″Huize
Stracke″, Borsbeeksesteenweg 45.

Meester Nina BOGAERTS, kantoorhoudende te 2840 Rumst, Eiken-
straat 210, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 13 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Christine
Engelen

2018/133555

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Landen-Zoutleeuw zetel Zoutleeuw beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mijnheer Raymond Albertus FRANCOIS, geboren te Drieslinter
op 4 januari 1930, wonende te 3440 Zoutleeuw, Linterseweg 52,
verblijvend WZC De Vesten, Vestendreef 1, te 3440 Zoutleeuw.

Mijnheer René FRANCOIS, wonende te 3440 Zoutleeuw, Spiegel-
straat 11, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 11 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sandy Gaens
2018/133516

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw

Aanstelling

Bij beschikking van 20 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Landen-Zoutleeuw zetel Zoutleeuw beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig
de bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Paula WOUTERS, geboren te Geetbets
op 25 november 1926, wonende te 3450 Geetbets, Heirbaan 45,
verblijvend, Craenenbroekstraat 19A te 3380 Glabbeek-Zuurbemde

Meester Alex LEMMENS, advocaat te 3440 Zoutleeuw, Grote
Steenweg 54, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 28 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Sandy Gaens
2018/133517

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Aanstelling

Bij beschikking van 13 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Maasmechelen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Maria NIJSTEN, geboren te Lanaken op 16 november 1949,
wonende te 3700 Tongeren, Kloosterstraat 9/00B2, verblijvend OPZ
Rekem, Daalbroekstraat 106, te 3621 Rekem

De heer Marc EYCKEN, advocaat, kantoorhoudende te 3740 Bilzen,
Maastrichterstraat 32 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 15 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun
2018/133558

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 12 juni 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid betreffende:

Mijnheer Marco Roland Raoul Marcel TUERLINCKX, geboren te
Tongeren op 17 oktober 1998, met rijksregisternummer 98101723723,
wonende te 3000 Leuven, Andreas Vesaliusstraat 47, verblijvend UPC
Z.ORGKULeuven, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg

van rechtswege op de dag van het overlijden van de beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun
2018/133539
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Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Opheffing

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon
op 25 juni 2018 eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Elisa Helena CONINGS, geboren te Lanklaar
op 10 juni 1928, wonende te 3650 Dilsen-Stokkem, Lieve Moenssens-
laan 3. van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Rita Coun
2018/133540

Vredegerecht van het kanton Sint-Genesius-Rode

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Sint-Genesius-Rode beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Nadine Marie CROSSET, geboren te Lambermont
op 21 augustus 1927, wonende te 1640 Sint-Genesius-Rode, Ahorn-
laan 42, verblijvend in de Residentie Blaret,, Zoomlaan 1 te 1640 Sint-
Genesius-Rode.

Mijnheer Christophe VAN MELCKEBEKE VAN DEN NIEUWEN-
HUYSEN, advocaat te 1060 Sint-Gillis, Jourdanstraat 31, werd
aangesteld als bewindvoerder met beperkte opdracht zijnde de
verkoop van het woonhuis gelegen te 1640 Sint-Genesius-Rode,
Ahornlaan 42.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 14 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Martine RIJCK-
BOSCH

2018/133508

Vredegerecht van het kanton Sint-Genesius-Rode

Aanstelling

Bij beschikking van 19 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Sint-Genesius-Rode beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, betref-
fende:

Mevrouw Jeannine Louisa Ghislaine BALSAERT, geboren te Ukkel
op 15 september 1930, wonende te 1640 Sint-Genesius-Rode, Open
Luchtlaan 31.

Mijnheer Christophe VAN MELCKEBEKE VAN DEN NIEUWEN-
HUYSEN, advocaat met kantoor te 1060 Sint-Gillis, Jourdanstraat 31,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Tatiana Maria Karla SPONAR, wonende te 1210 Sint-Joost-
ten-Node, Vanderhoevenstraat 20, werd aangesteld als vertrouwens-
persoon van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 26 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de hoofdgriffier, (get) Martine RIJCK-
BOSCH

2018/133512

Vredegerecht van het kanton Wervik

Aanstelling

Bij beschikking van 16 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Wervik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

Mevrouw Christine Gabrielle DERYCKE, geboren te Kortrijk
op 18 november 1953, wonende te 8500 Kortrijk, Pottelberg 53,
verblijvend VZW Mariënstede, Remi Dewittestraat 6 te 8890 Dadizele;

Meester Wendy VERSTRAETE, advocaat, met kantoor
te 8930 Menen, Ch. Cappellestraat 37, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 23 april 2018.

Voor eensluidend uittreksel de griffier, (get) Fabiene Verhaeghe
2018/133556

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Vervanging

Bij beslissing van 19 juli 2018, heeft de Vrederechter van het kanton
Willebroek, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, een einde gesteld aan de
opdracht van Meester Jerry VANBELLEGHEM, advocaat,
2880 Bornem, Dr. De Putterplein 5, in hoedanigheid van bewindvoerder
over de persoon en de goederen van:

Mevrouw Ijanien DE LOOSE, geboren te Ehringhausen (Bondsrepu-
bliek Duitsland) op 12 mei 1945, wonende te 2880 Bornem, WZC De
Vlietoever, Egied de Jonghestraat 74.

Meester Yves ROELS, advocaat, kantoorhoudende te 2870 Puurs,
Monnikheide 23, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 18 juni 2018.

Voor eensluidend uittreksel de afgevaardigd griffier, (get) Rafaël
Vissers

2018/133538

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Aanstelling

Bij beschikking van 26 juli 2018 heeft de Vrederechter van het kanton
Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende:

mevrouw ADRIAENSENS Alida Cesarine Georgette, geboren te
Antwerpen op 25 januari 1921, wonende en verblijvende in WZC De
Dennen te 2390 Malle, Nooitrust 18.

Mevrouw CLAESSENS Catharina Julia Francisca, geboren te
Antwerpen op 18 oktober 1945, wonende te 2070 Zwijndrecht, Linden-
straat 43, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw CLAESSENS Elisabeth Elvire Jacoba, geboren te
Antwerpen op 6 januari 1953, wonende te 2240 Massenhoven, Kasteel-
straat 9 bus 1, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Het verzoekschrift werd ter griffie van deze rechtbank neergelegd
op 12 juli 2018.

Voor eensluidend uittreksel de erehoofdgriffier, (get) Debby Haes
2018/133551
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Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

De schuldeisers worden verzocht hun schuldvorderingen bij
gewone aangetekende zending over te maken, gericht aan de
woonplaats die de declarant gekozen heeft en die in de verklaring is
vermeld, overeenkomstig artikel 793, laatste lid van het Burgerlijk
Wetboek

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 juli 2018 ingeschreven in CER op 19 juli 2018 - Notaris Jean-Marie
THIJS - Declarant Brulmans Joeri Marc Carlo, geboren op
29/10/1986 te Tongeren en woonplaats gekozen te 3700 Tongeren,
Luikersteenweg 265, in de nalatenschap van Brulmans Edgard Frans,
geboren op 14/09/1940 te Hoeselt, laatst wonende te 3730 Hoeselt,
Kleistraat 28.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 26 juni 2018 ingeschreven in CER op 19 juli 2018 - Notaris Dirk
VAN DEN HAUTE - Declarant Acke Eva Rosita An, geboren op
12/03/2002 te Ukkel en woonplaats gekozen te 1750 Sint-Kwintens-
Lennik, Gustaaf Vandersteenstraat 10, in de nalatenschap van Acke
Gert Florent Achiel, geboren op 18/11/1960 te Gent, laatst wonende te
1653 Beersel, Solheidestraat 13.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 juli 2018 ingeschreven in CER op 19 juli 2018 - Notaris Marc
HONOREZ - Declarant Preuveneers Simonne Leonie, geboren op
24/04/1933 te Bost en woonplaats gekozen te 3300 Tienen, Nieuw-
straat 42, in de nalatenschap van Trembloy Leopold Edouard Ferdinand
Ghislain, geboren op 01/06/1931 te Waha, laatst wonende te
3300 Tienen, Gallicstraat 83.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 17 juli 2018 ingeschreven in CER op 19 juli 2018 - Notaris Marc
HONOREZ - Declarant Van Trier Sofie, geboren op 02/05/2001 te
Mechelen en woonplaats gekozen te 3300 Tienen, Nieuwstraat 42, in de
nalatenschap van Van Trier Dirk, geboren op 24/01/1966 te Elsene,
laatst wonende te 1981 Zemst, Eilandstraat 1.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 19 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Bruno
VAN DAMME - Declarant Delbarre Jos Leo Edward Marcel, geboren
op 19/02/1958 te Veurne en woonplaats gekozen te 8620 Nieuwpoort,
Elisalaan 54, in de nalatenschap van Degraeuwe Paula Elizabeth,
geboren op 21/04/1936 te Veurne, laatst wonende te 8630 Veurne,
Zuidstraat 27.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 19 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Bruno
VAN DAMME - Declarant Delbarre Jean-Paul Germain Jos Cornelius,
geboren op 07/05/1959 te Veurne en woonplaats gekozen te
8620 Nieuwpoort, Elisalaan 54, in de nalatenschap van Degraeuwe
Paula Elizabeth, geboren op 21/04/1936 te Veurne, laatst wonende te
8630 Veurne, Zuidstraat 27.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 19 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Bruno
VAN DAMME - Declarant Delbarre Ivan Louis Cornelius, geboren op

19/02/1963 te Veurne en woonplaats gekozen te 8620 Nieuwpoort,
Elisalaan 54, in de nalatenschap van Degraeuwe Paula Elizabeth,
geboren op 21/04/1936 te Veurne, laatst wonende te 8630 Veurne,
Zuidstraat 27.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 6 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Bert
VRANCKEN - Declarant Geraerts Quinten , geboren op 05/02/2004 te
Genk en woonplaats gekozen te 3665 As, Neereinde 1 1, in de nalaten-
schap van Geraerts Steven Peter Bruno, geboren op 26/01/1973 te
Genk, laatst wonende te 3600 Genk, Eikenlaan 69.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 6 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Bert
VRANCKEN - Declarant Geraerts Joachim, geboren op 06/04/2001 te
Genk en woonplaats gekozen te 3665 As, Neereinde 11, in de nalaten-
schap van Geraerts Steven Peter Bruno, geboren op 26/01/1973 te
Genk, laatst wonende te 3600 Genk, Eikenlaan 69.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Xavier DE
MAESSCHALCK - Declarant Lazeure Tiara, geboren op 28/11/2005 te
Oostende en woonplaats gekozen te 8400 Oostende, Prinses Stefanie-
plein 35-37, in de nalatenschap van Lazeure Eddy Willy, geboren op
24/01/1972 te Veurne, laatst wonende te 8420 De Haan, Mispelburg-
straat 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 20 juli 2018 ingeschreven in CER op 20 juli 2018 - Notaris Francis
MOEYKENS - Declarant Vermeulen Seppe, geboren op 01/07/2013
te Brugge en woonplaats gekozen te 8310 Sint-Kruis (Brugge),
Moerkerkse Steenweg 493, in de nalatenschap van Vermeulen Sam
Helene Noël, geboren op 28/11/1975 te Brugge, laatst wonende te
8380 Brugge, Damse Steenweg 5.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 29 juni 2018 ingeschreven in CER op 24 juli 2018 - Notaris Sven
HEYVAERT - Declarant Mangelschots Lars, geboren op 21/03/2004 te
Aalst en woonplaats gekozen te 9280 Lebbeke, Langestraat 144, in de
nalatenschap van Saeys André Oscar, geboren op 12/11/1946 te
Hamme (Vl.), laatst wonende te 9220 Hamme (Vl.), Mergelbeek 18.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 juli 2018 ingeschreven in CER op 24 juli 2018 - Notaris Sven
HEYVAERT - Declarant Lahousse Arlette Leona Roger, geboren op
27/03/1952 te Temse en woonplaats gekozen te 9220 Hamme (Vl.),
Vlierkouter 6, in de nalatenschap van Waegeman Sven Carolina Maria,
geboren op 28/06/1974 te Hamme (Vl.), laatst wonende te
9220 Hamme (Vl.), Vlierkouter 6.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 juli 2018 ingeschreven in CER op 24 juli 2018 - Notaris Sven
HEYVAERT - Declarant Waegeman Steven Marcel Ivonne, geboren op
29/04/1975 te Hamme (Vl.) en woonplaats gekozen te 9220 Hamme
(Vl.), Noordstraat 213, in de nalatenschap van Waegeman Sven
Carolina Maria, geboren op 28/06/1974 te Hamme (Vl.), laatst
wonende te 9220 Hamme (Vl.), Vlierkouter 6.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 18 juli 2018 ingeschreven in CER op 24 juli 2018 - Notaris Sven
HEYVAERT - Declarant Waegeman Sam Roger Jacqueline, geboren op
24/07/1979 te Hamme (Vl.) en woonplaats gekozen te 9220 Hamme
(Vl.), Schollaerthof 4, in de nalatenschap van Waegeman Sven Carolina
Maria, geboren op 28/06/1974 te Hamme (Vl.), laatst wonende te
9220 Hamme (Vl.), Vlierkouter 6.
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Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 juli 2018 ingeschreven in CER op 25 juli 2018 - Notaris Marie-
Antoinette LEONARD - Declarant Luykx Ludo Lieven Maria, geboren
op 13/05/1959 te Gent en woonplaats gekozen te 3078 Kortenberg,
Schutterslaan 43, in de nalatenschap van Luykx Wilhelmus Maria
Paulus, geboren op 01/07/1933 te Lommel, laatst wonende te
1780 Wemmel, De Hene 30.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 13 juli 2018 ingeschreven in CER op 25 juli 2018 - Notaris Marie-
Antoinette LEONARD - Declarant Luykx Hilde Maria Maurice,
geboren op 07/12/1961 te Gent en woonplaats gekozen te
2018 Antwerpen, Nottebohmstraat 31, in de nalatenschap van Luykx
Wilhelmus Maria Paulus, geboren op 01/07/1933 te Lommel, laatst
wonende te 1780 Wemmel, De Hene 30.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 24 juli 2018 ingeschreven in CER op 25 juli 2018 - Notaris Maggy
VANCOPPERNOLLE - Declarant Bouzaabia Elias, geboren op
15/11/2004 te Kortrijk en woonplaats gekozen te 8500 Kortrijk,
Beverlaai 71, in de nalatenschap van Melard Carine, geboren op
24/09/1969 te Leuven, laatst wonende te 8501 Kortrijk, Heulse-
straat (Bis) 152.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 12 juli 2018 ingeschreven in CER op 25 juli 2018 - Notaris Dirk VAN
DEN HAUTE - Declarant De Meulemeester Norbert Achille Alfred,
geboren op 08/01/1953 te Sint-Gillis (bij-Brussel) en woonplaats
gekozen te 1730 Asse, Louwijn 92, in de nalatenschap van De
Meulemeester Marc Danny Jacques, geboren op 02/10/1960 te Ouden-
aarde, laatst wonende te 1700 Dilbeek, Tennislaan 9.

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
op 29 juni 2018 ingeschreven in CER op 26 juli 2018 - Notaris Philippe
GOOSSENS - Declarant Heylen Wim, geboren op 11/10/1971 te
Herentals en woonplaats gekozen te 2280 Grobbendonk, Wijngaard-
straat 40, in de nalatenschap van Heylen Petrus Remigius Franciscus,
geboren op 18/10/1925 te Geel, laatst wonende te 2200 Herentals,
Kruisstraat (NDW) 22.

2018/133455

Les créanciers sont invités à faire connaître leurs créances par avis
recommandé, envoyé au domicile élu par le déclarant et mentionné
dans la déclaration, conformément à l’article 793, dernier alinéa du
Code civil.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
13 juillet 2018, inscrite dans le CER le 19 juillet 2018 - Notaire Damien
LE CLERCQ - Déclarant(e) Meurant Frédéric Paul René Ghislain, né(e)
le 21/05/1973 à Namur, ayant fait élection domicile à 5000 Namur, Rue
Pépin 28, pour la succession de Sioen Yvette Honorine, né(e) le
08/10/1947 à Menin, de son vivant domicilié(e) à 5000 Namur, Rue du
Chaufour 6.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Marie
LOSSEAU - Déclarant(e) Bousrez Christian Henri, né(e) le
18/09/1956 à Charleroi, ayant fait élection domicile à 5600 Philippe-
ville, Rue de l’Arsenal 7 6, pour la succession de Vincent Nelly Lucette,
né(e) le 26/03/1936 à Montignies-sur-Sambre, de son vivant domicilié
(e) à 5680 Doische, Route du Viroin (GIM) 17.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire
Christophe PIRET-GERARD - Déclarant (e) Renard France Nelly Berthe

Alexandra, né(e) le 22/10/1971 à Huy, ayant fait élection domicile à
4280 Hannut, Rue de Tirlemont 1 , pour la succession de Dolhen Marie
Jeanne Angèle, né(e) le 26/10/1945 à Hannut, de son vivant domicilié
(e) à 4280 Hannut, Rue de l’Aite 9.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Geraldine
ROLIN JACQUEMYNS - Déclarant(e) Hoffman Aileen Anne, né(e) le
19/04/1971 à Salisbury (Zimbabwe), ayant fait élection domicile à
1000 Bruxelles, Boulevard de Waterloo 16, pour la succession de de
Burbure de Wesembeek Hélin Philippe Eduard Nicolas Thérèse Marie,
né(e) le 01/06/1931 à Dersca (Romania), de son vivant domicilié(e) à
1970 Wezembeek-Oppem, Parvis Saint-Pierre 2.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Geraldine
ROLIN JACQUEMYNS - Déclarant (e) de Burbure de Wesembeek
Celina Christiane, né(e) le 20/11/1973 à Salisbury (Zimbabwe), ayant
fait élection domicile à 1000 Bruxelles, Boulevard de Waterloo 16, pour
la succession de de Burbure de Wesembeek Hélin Philippe Eduard
Nicolas Thérèse Marie, né(e) le 01/06/1931 à Dersca (Romania), de son
vivant domicilié(e) à 1970 Wezembeek-Oppem, Parvis Saint-Pierre 2.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Oreste
COSCIA - Déclarant (e) Cerquetti Boris Giorgio, né(e) le 17/12/1980 à
Charleroi (D 4), ayant fait élection domicile à 6240 Farciennes, Rue du
Wairchat (FAR) 38, pour la succession de Cerquetti Virgilio, né(e) le
18/04/1950 à Iglesias (Italy), de son vivant domicilié(e) à 6200 Châtelet,
Place Saint Roch 25.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Oreste
COSCIA - Déclarant(e) Cerquetti Alisson Scarlette, né(e) le
13/11/1986 à Charleroi (D 4), ayant fait élection domicile à 6040 Char-
leroi, Rue du Bois 30, pour la succession de Cerquetti Virgilio, né(e) le
18/04/1950 à Iglesias (Italy), de son vivant domicilié(e) à 6200 Châtelet,
Place Saint Roch 25.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Oreste
COSCIA - Déclarant (e) Cerquetti Deborah Santina, né(e) le
12/12/1975 à Charleroi, ayant fait élection domicile à 6200 Châtelet,
Avenue Emile Vandervelde 230 000A, pour la succession de Cerquetti
Virgilio, né(e) le 18/04/1950 à Iglesias (Italy), de son vivant domicilié(e)
à 6200 Châtelet, Place Saint Roch 25.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
18 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Véronique
SMETS - Déclarant(e) Janssen Laetitia Henriette Francine Guillemine,
né(e) le 12/05/1981 à Verviers, ayant fait élection domicile à
4650 Herve, Rue Gustave Taillard 25, pour la succession de Janssen
Rudy Michel Georges Ghislain, né(e) le 21/07/1970 à Verviers, de son
vivant domicilié(e) à 4650 Herve, Place de l’Eglise 7.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
18 juillet 2018, inscrite dans le CER le 20 juillet 2018 - Notaire Véronique
SMETS - Déclarant(e) Janssen Christelle Elvire Henriette Aline, né(e) le
13/12/1984 à Verviers, ayant fait élection domicile à 4650 Herve, Rue
Gustave Taillard 25, pour la succession de Janssen Rudy Michel
Georges Ghislain, né(e) le 21/07/1970 à Verviers, de son vivant
domicilié(e) à 4650 Herve, Place de l’Eglise 7.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 23 juillet 2018 - Notaire Edouard
DE RUYDTS - Déclarant (e) Henry Roxane Marie Rina Yvonne Nicole,
né (e) le 15/04/1962 à Uccle, ayant fait élection domicile à
1190 Bruxelles, Avenue Van Volxem 333, pour la succession de Henry
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Ernest Charles Gilbert Marie, né(e) le 26/06/1932 à Elisabethville
(Democratic Republic Of The Congo), de son vivant domicilié(e) à
1060 Saint-Gilles, Square Baron Alfred Bouvier 4 0007.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 23 juillet 2018 - Notaire Edouard
DE RUYDTS - Déclarant(e) Henry Lionel François Eugène Charles
Jacques, né(e) le 25/09/1966 à Uccle, ayant fait élection domicile à
1190 Bruxelles, Avenue Van Volxem 333 , pour la succession de Henry
Ernest Charles Gilbert Marie, né(e) le 26/06/1932 à Elisabethville
(DemocraticRepublicOfTheCongo), de son vivant domicilié(e) à
1060 Saint-Gilles, Square Baron Alfred Bouvier 4 0007.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 23 juillet 2018 - Notaire Bruno
MICHAUX - Déclarant (e) Forton Marie Thérèse, né(e) le 16/06/1925
à Woluwe-Saint-Lambert, ayant fait élection domicile à
1200 BRUXELLES, Avenue de Broqueville 116 2, pour la succession de
De Gieter Jean, né(e) le 08/06/1925 à Ixelles, de son vivant domicilié(e)
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Avenue du Mistral 91.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
18 juillet 2018, inscrite dans le CER le 23 juillet 2018 - Notaire Fabienne
HOUMARD - Déclarant(e) Martin Clara Aurélie Tommy, né(e) le
20/12/2012 à Liège, ayant fait élection domicile à 4540 Amay, Place
Sainte Ode 8 , pour la succession de Martin François André Ghislain,
né(e) le 04/07/1984 à Liège, de son vivant domicilié (e) à 4520 Radié(e)
d’office, Chaussée de Wavre (Lgp) 332.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Jean-Louis
MALENGREAUX - Déclarant (e) Hesschentier Cataleya, né(e) le
09/09/2015 à Mons, ayant fait élection domicile à 7340 Pâturages, Rue
de l’Eglise 82, pour la succession de Hesschentier Benoit Claude Louis
Pierre Patrick, né(e) le 29/08/1989 à Boussu, de son vivant domicilié(e)
à 7301 Boussu, Avenue Lambert (H) 19.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Manon
DEPREZ - Déclarant(e) Degraen Dominique, né(e) le 09/07/1974 à
Rocourt, ayant fait élection domicile à 4420 Tilleur, Rue Ferdinand
Nicolay 700, pour la succession de Hollanders Peter Sébastien, né(e) le
12/04/1973 à Rocourt, de son vivant domicilié(e) à 4452 Juprelle, Rue
Lambert Dewonck 19.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Philippe
DUSART - Déclarant (e) Collignon Christiane Mariette Gertrude, né(e)
le 12/10/1953 à Ougrée, ayant fait élection domicile à 4000 Liège, Rue
Louvrex 83 11, pour la succession de Collignon Didier José Henri
Joseph, né(e) le 11/01/1955 à Ougrée, de son vivant domicilié(e) à
4000 Liège, Rue du Village 11.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Philippe
DUSART - Déclarant (e) Collignon Joëlle Maria Emilie, né(e) le
06/12/1963 à Rocourt, ayant fait élection domicile à 4000 Liège, Rue
Louvrex 83 11, pour la succession de Collignon Didier José Henri
Joseph, né(e) le 11/01/1955 à Ougrée, de son vivant domicilié(e) à
4000 Liège, Rue du Village 11.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Adeline
BRULL - Déclarant (e) Garray Nicole Fernande Marie Elise, né(e) le
22/07/1955 à Vottem, ayant fait élection domicile à 4000 Liège, Rue du
Jardin Botanique 28 , pour la succession de Kaiser Jean-Claude Mathieu
Alexis Louis, né(e) le 28/04/1949 à Angleur, de son vivant domicilié (e)
à 4020 Liège, Quai de la Boverie 96 0052.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Adeline
BRULL - Déclarant(e) Kaiser Véronique Michelle Lucie, né(e)
le 09/07/1972 à Chênée, ayant fait élection domicile à 4000 Liège, Rue
du Jardin Botanique 28 , pour la succession de Kaiser Jean-Claude
Mathieu Alexis Louis, né(e) le 28/04/1949 à Angleur, de son vivant
domicilié (e) à 4020 Liège, Quai de la Boverie 96 0052.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire
Christophe DECLERCK - Déclarant(e) Fraikin Mathéo David Salvatore
Simon, né(e) le 22/02/2012 à Liège, ayant fait élection domicile à
4040 Herstal, Rue Large Voie 228, pour la succession de Fraikin David
Guy Joseph Jonathan, né (e) le 27/10/1985 à Saint-Nicolas, de son
vivant domicilié(e) à 4040 Herstal, Rue de L’ Amitié (Av. 26.01.1981 év.
chaussée Brunehault) 61.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire
Christophe DECLERCK - Déclarant(e) Fraikin Thiméo David Patrice
Mario, né(e) le 14/01/2014 à Liège, ayant fait élection domicile à
4040 Herstal, Rue Large Voie 228, pour la succession de Fraikin David
Guy Joseph Jonathan, né(e) le 27/10/1985 à Saint-Nicolas, de son
vivant domicilié(e) à 4040 Herstal, Rue de L’ Amitié (Av. 26.01.1981 év.
chaussée Brunehault) 61.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Marianne
TYBERGHEIN - Déclarant(e) Salberter Axel Jean-Marie Henri Arnaud,
né(e) le 22/06/1994 à Liège, ayant fait élection domicile à 4608 Warsage,
Place du Centenaire 32, pour la succession de Nihart Maximilienne
Emilia Laurence, né(e) le 21/03/1942 à Jupille-sur-Meuse, de son vivant
domicilié(e) à 4000 Liège, Rue Naniot 125.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
23 juillet 2018, inscrite dans le CER le 24 juillet 2018 - Notaire Marianne
TYBERGHEIN - Déclarant(e) Legaye Martine Henriette Laurence
Maximilienne, né(e) le 27/06/1963 à Ougrée, ayant fait élection
domicile à 4608 Warsage, Place du Centenaire 32, pour la succession de
Nihart Maximilienne Emilia Laurence, né(e) le 21/03/1942 à Jupille-
sur-Meuse, de son vivant domicilié(e) à 4000 Liège, Rue Naniot 125.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 25 juillet 2018 - Notaire Pierre
GOVERS - Déclaran(e) Leduc Liz, né(e) le 05/04/2006 à Liège, ayant
fait élection domicile à 4032 Chênée, Rue Neuve 6, pour la succession
de Leduc Ludovic Paulette Jean-Paul, né(e) le 03/01/1981 à Liège, de
son vivant domicilié(e) à 4032 Liège, Rue du Beau-Site 46.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du 2 juillet 2018,
inscrite dans le CER le 25 juillet 2018 - Notaire Morgane CRASSON -
Déclarant(e) Gutkin Dominique Ghislain Jean-François, né(e)
le 21/10/1973 à Malmedy, ayant fait élection domicile à 4960 Malmédy,
Rue Abbé Peters 32 , pour la succession de Legros Marcel Leon
Fernand, né(e) le 11/01/1923 à Bevercé, de son vivant domicilié(e) à
4960 Malmedy, Rue des Princes-Abbés 1 B.8.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 25 juillet 2018 - Notaire Emilie
GILLET - Déclarant(e) Gathot Noah Nicolas Caroline, né(e)
le 15/01/2006 à Huy, ayant fait élection domicile à 4032 Chênée, Rue
Neuve 6, pour la succession de Leroy Arlette, né(e) le 03/06/1958 à
Bruxelles, de son vivant domicilié(e) à 4000 Liège, Rue des Urba-
nistes 3 0021.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 25 juillet 2018 - Notaire Pierre
GOVERS - Déclarant(e) Gathot Elsa Jessica Coraline Raphaelle, né(e) le
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30/08/2013 à Huy, ayant fait élection domicile à 4032 Chênée, Rue
Neuve 6, pour la succession de Leroy Arlette, né(e) le 03/06/1958 à
Bruxelles, de son vivant domicilié(e) à 4000 Liège, Rue des Urba-
nistes 3 0021.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
20 juillet 2018, inscrite dans le CER le 25 juillet 2018 - Notaire Pierre
GOVERS - Déclarant(e) Gathot Maély Jérémy Bénédicte, né(e) le
21/05/2016 à Huy, ayant fait élection domicile à 4032 Chênée, Rue
Neuve 6, pour la succession de Leroy Arlette, né(e) le 03/06/1958 à
Bruxelles, de son vivant domicilié(e) à 4000 Liège, Rue des Urbanistes
3 0021.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
19 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire Pol
DECRUYENAERE - Déclarant(e) Francois Jean-Marie Joseph, né(e) le
13/09/1951 à Waterloo, ayant fait élection domicile à 7130 Binche, Rue
du Cygne 5, pour la succession de Langendries Marie-José, né(e) le
25/08/1929 à Watermael-Boitsfort, de son vivant domicilié(e) à
7011 Mons, Rue du Petit Marais (G.) 26 B.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire Eric
DELVAULX - Déclarant (e) Decuyper Dominique Jacques, né(e) le
16/07/1961 à Charleroi, ayant fait élection domicile à 1470 Genappe,
Rue Godefroid de Bouillon 5, pour la succession de Decuyper Franz
André Florius, né(e) le 10/06/1936 à Charleroi, de son vivant
domicilié(e) à 5540 Hastière, Allée de l’Air-Pur, H.-Lavaux 40.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire Eric
DELVAULX - Déclarant(e) Decuyper Christine Henriette Germaine,
né(e) le 26/04/1967 à Charleroi, ayant fait élection domicile à
1470 Genappe, Rue Godefroid de Bouillon 5 , pour la succession de
Decuyper Franz André Florius, né(e) le 10/06/1936 à Charleroi, de son
vivant domicilié(e) à 5540 Hastière, Allée de l’Air-Pur, H.-Lavaux 40.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
24 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire Eric
DELVAULX - Déclarant(e) Decuyper Virginie, né(e) le 15/06/1976 à
Charleroi, ayant fait élection domicile à 1470 Genappe, Rue Godefroid
de Bouillon 5 , pour la succession de Decuyper Franz André Florius,
né(e) le 10/06/1936 à Charleroi, de son vivant domicilié (e) à
5540 Hastière, Allée de l’Air-Pur, H.-Lavaux 40.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
25 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire
Jean-François BRICART - Déclarant(e) Antoine Gérard, né(e) le
01/03/1960 à Arlon, ayant fait élection domicile à 6780 Messancy, Rue
de la Clinique 7 , pour la succession de Laurent Andrée, né(e) le
31/01/1931 à Aubange, de son vivant domicilié(e) à 6790 Aubange, Rue
Perbal - AUBANGE 2 A.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
26 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire Olivier
WATERKEYN - Déclarant(e) Kembukuswa Diamambu, ne(e) le
27/07/1974 à Kinshasa (DemocraticRepublicOfTheCongo), ayant fait
élection domicile à 1410 Waterloo, Chaussée de Bruxelles 109 201 (2 ét.),
pour la succession de Mena ta Maku, né(e) le 19/06/1975 à Kinshasa
(Democratic Republic Of The Congo), de son vivant domicilié(e) à
1410 Waterloo, Avenue d’Arromanches 12.

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire du
25 juillet 2018, inscrite dans le CER le 26 juillet 2018 - Notaire Frederic
de RUYVER - Déclarant(e) Strobbe Ghislaine, né(e) le 07/04/1961 à

Roubaix (France), ayant fait élection domicile à 1490 Court-Saint-
Etienne, Chaussée de Bruxelles 10, pour la succession de Moeykens
Germaine Marceline, né(e) le 10/02/1953 à Gand, de son vivant
domicilié(e) à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, Rue Kasterlinden 21.

2018/133455

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Tribunal de commerce de Liège, division Marche-en-Famenne

Par jugement du 25/07/2018, la chambre des vacations de la division
de Marche-en-Famenne du tribunal de commerce de Liège,

Par application de l’article 38, § 1er, de la loi du 31 janvier 2009,
relative à la continuité des entreprises, proroge jusqu’au
25 novembre 2018, le sursis octroyé à SERVAIS, Jules Joseph Marie
Ghislain, né à Marcourt le 30 avril 1955, domicilié à 6897 Rendeux, rue
de La Roche 38a, menuisier, enregistré dans la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0691.345.526, exploitant sous la dénomina-
tion : « MAISONS OSSATURE BOIS JULES SERVAIS », à 6987 Rendeux
(Devantave), rue Bois-de-Tave 3.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J.-M. COLLARD.
(7750)

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Par jugement du 25/07/2018, le tribunal de commerce francophone
de Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif,
à la SPRL ALL CLEANING SERVICES SUPNET, dont le siège social se
situe à 1080 Bruxelles, rue de Birmingham 33.

Numéro d’entreprise : 0892.838.181.

N° R.J. : 20180068.

Juge délégué : Monsieur VERCRUYSSE (boulevard de Waterloo 70, à
1000 Bruxelles).

Échéance du sursis : le 26/12/2018.

Vote des créanciers : le 12/12/2018.

Dépôt du plan : le 21/11/2018.
Pour extrait conforme : le greffier, DE WOLF, Amaury.

(7753)

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Par jugement du 25/07/2018, le tribunal de commerce francophone
de Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif,
à la SPRL EK MOLIERE, dont le siège social se situe à 1050 Bruxelles,
chaussée de Waterloo 656.

Numéro d’entreprise : 0650.716.283.

N° R.J. : 20180066.

Juge délégué : Monsieur VERCRUYSSE (boulevard de Waterloo 70, à
1000 Bruxelles).

Échéance du sursis : le 26/12/2018.
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Vote des créanciers : le 12/12/2018.

Dépôt du plan : le 21/11/2018.
Pour extrait conforme : le greffier, DE WOLF, Amaury.

(7754)

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Par jugement du 25/07/2018, le tribunal de commerce francophone
de Bruxelles a accordé la réorganisation judiciaire, par accord collectif,
à la SPRL LOVE BABY, dont le siège social se situe à 1030 Schaerbeek,
avenue Emile Zola 67.

Numéro d’entreprise : 0844.625.124.

N° R.J. : 20180067.

Juge délégué : Monsieur MONNART (boulevard de Waterloo 70, à
1000 Bruxelles).

Échéance du sursis : le 12/12/2018.

Vote des créanciers : le 28/11/2018.

Dépôt du plan : le 07/11/2018.
Pour extrait conforme : le greffier, DE WOLF, Amaury.

(7755)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep Antwerpen

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 27 juni 2018, door het
Hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, C1e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 1017 KUMAS, Cerkez Mustafa, geboren te Felahiye (Turkije) op
01 mei 1984, wonende te 3600 GENK, Hulshagenstraat 65, belg,
beklaagde.

BLIJKT DAT HET HOF :

Het hoger beroep vervallen verklaart en veroordeelt beklaagde in de
kosten van zijn hoger beroep : S 106,25.

Bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling
Tongeren, d.d. 28 maart 2017, werd beklaagde veroordeeld voor de
hierna vermelde en vermengde feiten tot :

• Een hoofdgevangenisstraf van 7 maanden, met uitstel gedurende
3 jaar.

• Een geldboete van S 1.000 x 6 = S 6.000 of 90 dagen.
• Een beroepsverbod conform art. 1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 5, jaar, rechtstreeks of d.m.v. een
tussenpersoon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder
in een vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige
functie waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen
te verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art. 198, § 6, eerste lid van de op
30.11.1935 gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of
het beroep van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit
te oefenen en een koopmansbedrijf uit te oefenen, persoonlijk of door
een tussenpersoon.

Tevens beveelt de rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling
Tongeren de doorhaling van de valse stukken zoals vermeld onder
tenlasteleggingen A.1 en A.2.

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. TG75.98.24-14.
Als dader/mededader.
A.1 en A.2. Te Genk en/of bij samenhang te Antwerpen, gerechtelijk

arrondissement Antwerpen, afdeling Antwerpen en/of bij samenhang
elders in het Rijk op 5 januari 2012, het gebruik minstens voortdurend
tot 8 juni 2015.

Valsheid in geschriften en het gebruik van valse stukken wetende dat
ze vals waren.

B. Te Genk en/of bij samenhang elders in het Rijk tussen
5 januari 2012 en 8 juni 2015 op niet nader bepaalde datum.

Als feitelijke zaakvoerder van BVBA C&N MOBILE CLEANING,
KBO 0886.237.629, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Antwerpen, afdeling Tongeren, d.d. 8 juni 2015.

Geheel of gedeeltelijk doen verdwijnen van de boekhouding.
De PUBLICATIE werd bevolen in :
- het BELGISCH STAATSBLAD.
Antwerpen, 13 juli 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal, (get.) K. MOREL, griffier-hoofd van dienst.
(7751)

Hof van beroep Antwerpen

Uit het arrest op tegenspraak uitgesproken op 29 juni 2018, door het
Hof van beroep, zitting houdende te Antwerpen, C1e kamer, recht
doende in correctionele zaken, inzake :

Nr. 1108 JANS, Michel Roger Hugo, zelfstandige, geboren te
Hasselt op 27 augustus 1970, wonende te 3520 ZONHOVEN,
Hoge-Valweg 30/0001, beklaagde.

BLIJKT DAT HET HOF :

Beklaagde voor de vermengde feiten, hierna vermeld, veroordeelt
tot :

• Een hoofdgevangenisstraf van 10 maanden, met uitstel gedurende
5 jaar.

• Een geldboete van S 300 x 6 = S 1.800 of 60 dagen.
• Een beroepsverbod conform art.1 en 1bis van het KB nr. 22 van

24 oktober 1934 gedurende 6 jaar, rechtstreeks of d.m.v. een tussenper-
soon, de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een
vennootschap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie
waarbij macht wordt verleend om één van die vennootschappen te
verbinden, de functie van persoon belast met het bestuur van een
vestiging in België, bedoeld in art. 198, § 6, eerste lid van de op
30.11.1935, gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of
het beroep van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit
te oefenen en een koopmansbedrijf uit te oefenen, persoonlijk of door
een tussenpersoon.

UIT HOOFDE VAN :

Not. nr. HA75.DF.8143-13.
Te Hasselt en/of bij samenhang elders in het Rijk
A. Als zaakvoerder van de BVBA EURO SPEED COURIER,

KBO 0454.667.803, met maatschappelijke zetel te 3500 Hasselt, Bedrijfs-
straat 10/12, failliet verklaard bij vonnis van de rechtbank van
koophandel te Hasselt d.d. 17 juli 2013.

Verduisteren van een gedeelte van de activa.
I. Op 22 maart 2013.
II. Tussen 21 maart 2013 en 18 juli 2013, op een niet nader te bepalen

datum.
B. Misbruik van vertrouwen
I. a. Tussen 23 juni 2011 en 18 juli 2013, op een niet nader te bepalen

datum.
b. Tussen 25 november 2011 en 18 juli 2013, op een niet nader te

bepalen datum.
c. Tussen 21 juni 2010 en 18 juli 2013, op een niet nader te bepalen

datum.
II. a. Tussen 3 september 2008 en 18 juli 2013, op een niet nader te

bepalen datumb. Tussen 21 november 2010 en 18 juli 2013, op een niet
nader te bepalen datum.
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c. Tussen 17 november 2011 en 18 juli 2013, op een niet nader te
bepalen datum.

d. Tussen 23 november 2011 en 18 juli 2013, op een niet nader te
bepalen datum.

III. Tussen 26 juli 2010 en 18 juli 2013, op een niet nader te bepalen
datum

C. In de hoedanigheid en omstandigheden zoals vermeld onder
tenlastelegging A Verzuim tijdige aangifte faillissement.

Op 6 maart 2013.
D. In de hoedanigheid en omstandigheden zoals vermeld onder

tenlastelegging A.
Van 1 maart 2013 tot en met 17 juli 2013.
Inbreuk op de boekhoudwet en het wetboek van economisch recht,

nl. in het geheel geen boekhouding meer te hebben gevoerd.
Het hof beveelt de PUBLICATIE in :
- het BELGISCH STAATSBLAD.
Antwerpen, 17 juli 2018.
Voor eensluidend uittreksel : afgeleverd aan de heer Procureur-

generaal, (get.) K. MOREL, griffier-hoofd van dienst.
(7752)

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oostende dd. 19.07.2018, werd de B.V.B.A. TINA DEVRIESE KINDER-
OPVANG, met zetel te 8820 Torhout, Nachtegaalstraat 3, handels-
benaming ’t Kinderhofje”, ondernemingsnummer 0632.707.541, op
bekentenis failliet verklaard.

Datum staking van betaling : voorlopig 19.07.2018.

Rechter-commissaris : de heer Luc De Vleminck.

Curator : Meester Francis VOLCKAERT, met kantoor te
8400 Oostende, Elisabethlaan 25/1, info@volckaert-advocaten.be

Schuldeisers dienen hun aangifte schuldvordering neer te leggen in
het Centraal Register solvabiliteit (digitaal platform www.regsol.be)
binnen een termijn van 30 dagen te rekenen vanaf de datum van het
faillissementsvonnis. als particulier kunt u deze aangifte per e-mail aan
de curator bezorgen.

Het eerste PV van verificatie der schuldvorderingen dient te worden
neergelegd op 29.08.2018.

(7760)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: VAN ASSCHE ALICE, GROTE
MOLENWEG 93, 2940 STABROEK, geboren op 26/11/1956 in
ANTWERPEN.

Handelsactiviteit: detailhandel in kledingaccessoires in gespeciali-
seerde winkels

Ondernemingsnummer: 0631.667.364

Referentie: 20180713.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: MICHEL LOOYENS.

Curator: GREGORY BRUNEEL, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1- antwerpen@linc.legal.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BRUNEEL GREGORY.
2018/133490

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: GO 4 SOLUTIONS ON SITE
BVBA WEZELSEBAAN 4A, 2900 SCHOTEN.

Handelsactiviteit: tussenpersoon in de handel

Ondernemingsnummer: 0874.449.159

Referentie: 20180711.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: MICHEL LOOYENS.

Curator: GREGORY BRUNEEL, BREDESTRAAT 4,
2000 ANTWERPEN 1- antwerpen@linc.legal.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BRUNEEL GREGORY.
2018/133489

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: DE SMET WOUTER, EDINGSE-
STEENWEG (DEN) 251, 9400 NINOVE, geboren op 14/06/1985 in
AALST.

Handelsactiviteit: brood- en banketbakkerij

Ondernemingsnummer: 0877.101.120

Referentie: 20180341.

Datum faillissement: 25 juli 2018.

Rechter Commissaris: FREDDY DE SCHRIJVER.

Curator: MARGA PIETERS, AFFLIGEMDREEF 144, 9300 AALST-
marga.pieters@telenet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PIETERS MARGA.
2018/133495

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: GOETGEBUER KURT, SNEP-
STRAAT 33, 9810 NAZARETH, geboren op 27/06/1971 in SINT-
AMANDSBERG.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met volledige bediening cafés en
bars

Handelsbenaming: BREYDEL & BIER

Uitbatingsadres: KRAANLEI 1, 9000 GENT

Ondernemingsnummer: 0541.739.951

Referentie: 20180253.

Datum faillissement: 13 juli 2018.

Rechter Commissaris: HUGO VAN HOECKE.

Curator: PHILIPPE VAN LIEFFERINGE, RAAS VAN GAVERE-
STRAAT 41, 9000 GENT- info@pvl-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN LIEFFERINGE
PHILIPPE.

2018/133474

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: REBIRTH EXCELLENCE BVBA
KERKSTRAAT 108, 9050 GENTBRUGGE.

Handelsactiviteit: holdings

Ondernemingsnummer: 0600.951.226

Referentie: 20180252.

Datum faillissement: 13 juli 2018.

Rechter Commissaris: HUGO VAN HOECKE.

Curator: PHILIPPE VAN LIEFFERINGE, RAAS VAN GAVERE-
STRAAT 41, 9000 GENT- info@pvl-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 13/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN LIEFFERINGE
PHILIPPE.

2018/133473

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: ALHAN AYKUT, SLEEP-
STRAAT 13, 9000 GENT, geboren op 17/07/1979 in GENT.

Handelsactiviteit: algemene bouw van residentiële gebouwen

Ondernemingsnummer: 0637.721.748

Referentie: 20180232.

Datum faillissement: 3 juli 2018.

Rechter Commissaris: HUGO VAN HOECKE.

Curator: PHILIPPE VAN LIEFFERINGE, RAAS VAN GAVERE-
STRAAT 41, 9000 GENT- info@pvl-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VAN LIEFFERINGE
PHILIPPE.

2018/133469

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement tengevolge vroegtijdige afsluiting van
de procedure WCO van: NEUF MILLE INVESTMENTS BVBA
OUDBURG 54, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0844.313.338

Referentie: 20180238.

Datum faillissement: 3 juli 2018.

Rechter Commissaris: HUGO VERSTRAETEN.

Curator: HILDE DE BOEVER, BRUSSELSESTEENWEG 119A,
9090 MELLE- hdeboever@advocura.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE BOEVER HILDE.
2018/133464

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: FH BUSINESS CONSULTING
BVBA BOVENHOEK 12, 9185 WACHTEBEKE.

Handelsactiviteit: overige adviesbureaus op het gebied van bedrijfs-
bheer en bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0872.260.028
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Referentie: 20180222.

Datum faillissement: 26 juni 2018.

Rechter Commissaris: LIEVEN STEEL.

Curator: PHILIPPE VAN LIEFFERINGE, RAAS VAN GAVERE-
STRAAT 41, 9000 GENT- info@pvl-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 26/06/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 september 2018

2018/133468

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: KORST PETRUS, DORP 38/D,
3920 LOMMEL, geboren op 22/08/1966 in ’S-HERTOGENBOSCH
(NEDERLAND).

Handelsactiviteit: informaticaspecialist

Handelsbenaming: ″PUBLI AGNA″ EN ″DIGITEACH″

Uitbatingsadres: DORP 38/D, 3920 LOMMEL

Ondernemingsnummer: 0698.337.345

Referentie: 20180181.

Datum faillissement: 5 juli 2018.

Rechter Commissaris: LUC BOESMANS.

Curator: VINCENT GEERAERT, PRINS BISSCHOPSSINGEL 31,
3500 HASSELT- v.geeraert@advocaat-geeraert.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 05/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 16 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: GEERAERT VINCENT.
2018/133470

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement van: FISCODEM CONSULTING
BVBA KWADESTRAAT 3, 8560 WEVELGEM.

Handelsactiviteit: BOEKHOUDERS EN BOEKHOUDERS-
FISCALISTEN

Ondernemingsnummer: 0457.978.570

Referentie: 20180180.

Datum faillissement: 19 juli 2018.

Rechter Commissaris: PIETER DE SMET.

Curators: MAARTEN VINCKIER, HOOGLEEDSESTEENWEG 7,
8800 ROESELARE- m@vinckieradvocaten.be.

Co-Curator: RONNY DEMUYNCK, MIDDENSTRAAT 15,
8830 HOOGLEDE- ronny@fidemro.be

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VINCKIER MAARTEN.
2018/133496

Rechtbank van koophandel Leuven

RegSol

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement van: FANTIFOOD INTERNATIONAL
NV KATTESTRAAT 35, 3272 MESSELBROEK.

Handelsactiviteit: groothandel in vis en schaal- en weekdieren

Ondernemingsnummer: 0427.886.596

Referentie: 20180156.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: ALEXANDER DUMON.

Curator: LUC JORDENS, DIESTSESTEENWEG 325,
3010 KESSEL-LO- jordens.truyen@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: JORDENS LUC.
2018/133491

Rechtbank van koophandel Leuven

RegSol

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement van: BELIPLUS NV TIENSE-
STEENWEG 114, 3360 BIERBEEK.

Handelsactiviteit: duurzame energie

Ondernemingsnummer: 0832.652.057

Referentie: 20180157.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: ALEXANDER DUMON.

Curator: LUC JORDENS, DIESTSESTEENWEG 325,
3010 KESSEL-LO- jordens.truyen@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 24/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: JORDENS LUC.
2018/133492
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: MIKE - ELLEN BVBA SCHOOL-
STRAAT 6, 2800 MECHELEN.

Handelsactiviteit: cafe

Handelsbenaming: CAFE DE 5 VATEN

Ondernemingsnummer: 0644.682.883

Referentie: 20180120.

Datum faillissement: 25 juli 2018.

Rechter Commissaris: EDDY BROUWERS.

Curator: JEROEN PINOY, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN- jeroenpinoy@alexius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133498

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Mechelen.

Opening van het faillissement van: SD PROJECTS BVBA LINDE-
STRAAT 33, 2880 BORNEM.

Handelsactiviteit: electrotechnische installatiewerken

Ondernemingsnummer: 0877.936.013

Referentie: 20180119.

Datum faillissement: 25 juli 2018.

Rechter Commissaris: EDDY BROUWERS.

Curator: JEROEN PINOY, CELLEBROEDERSSTRAAT 13,
2800 MECHELEN- jeroenpinoy@alexius.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 25/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 17 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133497

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : FERY - DE PAOLI SA DREVE
MICHELINE 23, 1470 GENAPPE.

Numéro d’entreprise : 0424.573.651

Référence : 20180207.

Date de la faillite : 10 juillet 2018.

Juge commissaire : THIERRY BREUER.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@altalaw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 septembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2018/133471

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : DE TARTASSE SPRL RUE DE RIXEN-
SART 24, 1332 RIXENSART.

Activité commerciale : activité générale dans le bâtiment

Numéro d’entreprise : 0506.874.686

Référence : 20180206.

Date de la faillite : 25 juin 2018.

Juge commissaire : THIERRY BREUER.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@altalaw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 7 août 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2018/133467

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : JAKX SPRL CHAUSSEE DE
LOUVAIN 406, 1300 WAVRE.

Activité commerciale : sport par électrosimulation

Numéro d’entreprise : 0650.767.852

Référence : 20180157.

Date de la faillite : 14 mai 2018.

Juge commissaire : ALAIN KIRSCH.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@praetica.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 juin 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2018/133465
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Tribunal de commerce du Brabant Wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : URBAN PROPERTY SPRL CHAUSSEE
DE TERVUREN 149, 1410 WATERLOO.

Activité commerciale : maintenance pour copropriété

Numéro d’entreprise : 0862.507.568

Référence : 20180159.

Date de la faillite : 14 mai 2018.

Juge commissaire : ALAIN KIRSCH.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@praetica.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 25 juin 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2018/133466

Tribunal de commerce du Brabant Wallon

RegSol

Tribunal de commerce du Brabant wallon.

Ouverture de la faillite de : PETRARIU IOAN, CRISTINEL, AVENUE
HERBERT HOOVER 21, 1332 RIXENSART (GENVAL), né(e)
le 06/01/1974 à SUCEAVA (ROUMANIE).

Numéro d’entreprise : 0876.704.608

Référence : 20180208.

Date de la faillite : 10 juillet 2018.

Juge commissaire : THIERRY BREUER.

Curateur : JEAN NOEL BASTENIERE, CHAUSSEE DE
LOUVAIN 241, 1410 WATERLOO- jnb@altalaw.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 3 septembre 2018.

Pour extrait conforme : Le curateur : BASTENIERE JEAN NOEL.
2018/133472

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement van: FCOM COMM.V. NIEUWEGE-
STRAAT 15, 9620 ZOTTEGEM.

Handelsactiviteit: grafische activiteiten en diensten op het gebied van
informatietechnologie

Ondernemingsnummer: 0544.887.305

Referentie: 20180051.

Datum faillissement: 25 juli 2018.

Rechter Commissaris: JO VAN DEN DAELE.

Curator: KRISTOF DE MULDER, BRUGGENHOEK 1,
9620 ZOTTEGEM- kristof.demulder@dmv-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE MULDER KRISTOF.
2018/133499

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

RegSol

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement van: FRANK DE NIL, NIEUWEGE-
STRAAT 15, 9620 ZOTTEGEM, geboren op 13/04/1959 in BERLARE.

Handelsactiviteit: hoofdelijke vennoot van Comm.V. FCOM

Referentie: 20180052.

Datum faillissement: 25 juli 2018.

Rechter Commissaris: JO VAN DEN DAELE.

Curator: KRISTOF DE MULDER, BRUGGENHOEK 1,
9620 ZOTTEGEM- kristof.demulder@dmv-law.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 18/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 5 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DE MULDER KRISTOF.
2018/133500

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: VAN ENDERT RUBEN, OPIT-
TERPOORT 18, 3960 BREE, geboren op 12/09/1991 in GENK.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging

Handelsbenaming: TUINWERKEN TIP-TOP

Ondernemingsnummer: 0672.784.971

Referentie: 20180158.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: LEOPOLD LOWETTE.

Curator: KATHLEEN VELKENEERS, KASTEELSTRAAT 23B,
3840 BORGLOON- leen@advvelkeneers.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 23/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VELKENEERS KATHLEEN.
2018/133493
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren

RegSol

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Tongeren.

Opening van het faillissement van: HET STAAFJE BVBA DORPS-
STRAAT 140, 3620 LANAKEN.

Handelsactiviteit: eetgelegenheid

Ondernemingsnummer: 0809.518.646

Referentie: 20180159.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: LEOPOLD LOWETTE.

Curator: KATHLEEN VELKENEERS, KASTEELSTRAAT 23B,
3840 BORGLOON- leen@advvelkeneers.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 19/07/2018

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 4 september 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VELKENEERS KATHLEEN.
2018/133494

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: FIDUCIAIRE FIBEX NV
STANISLAS LEGRELLESTRAAT 69, 1090 JETTE.

Handelsactiviteit: accountants

Ondernemingsnummer: 0413.920.180

Referentie: 20180425.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133479

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: H EN D SERVICES BVBA
JAARGETIJDENLAAN 100-102, 1050 ELSENE.

Handelsactiviteit: projectontwikkeling van gebouwen

Ondernemingsnummer: 0456.568.112

Referentie: 20180426.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133480

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: FLEET EN LOGISTIC BVBA
MAALBEEKWEG 3-3 3, 1930 ZAVENTEM.

Handelsactiviteit: explotatie van taxi’S

Ondernemingsnummer: 0467.219.108

Referentie: 20180416.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133484

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: MAGIELSE SVEN, KLEI-
STRAAT 77, 1761 BORCHTLOMBEEK, geboren op 21/12/1986 in
WILRIJK.

Handelsactiviteit: landschapsverzorging

Ondernemingsnummer: 0539.750.758

Referentie: 20180424.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133488
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: A 2 Z LAMRINI CONSTRUCT
BVBA BEECKMANSTRAAT 53, 1180 UKKEL.

Handelsactiviteit: BOUWRIJP MAKEN VNA TERREINEN

Ondernemingsnummer: 0632.905.204

Referentie: 20180420.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133477

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: DAOUD KHALID, VERONESE-
STRAAT 23, 1000 BRUSSEL 1, geboren op 19/01/1972 in RABAT.

Handelsactiviteit: WASSEN VAN MOTORVOERTUIGEN

Ondernemingsnummer: 0633.500.169

Referentie: 20180418.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133475

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: SILVERANS RONNY BVBA
MANSTEEN 63, 1745 OPWIJK.

Handelsactiviteit: stukadoorswerken

Ondernemingsnummer: 0635.514.108

Referentie: 20180415.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133483

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: TWINS BROTHERS BVBA KERS-
BEEKLAAN 308, 1180 UKKEL.

Handelsactiviteit: GROOTHANDEL IN MACHINES

Ondernemingsnummer: 0635.514.504

Referentie: 20180421.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133478

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: DGS SINGH BVBA MARIA
MALIBRANSTRAAT 27, 1050 ELSENE.

Handelsactiviteit: car wash

Ondernemingsnummer: 0635.795.705

Referentie: 20180427.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133481
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Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: SCAFSYSTEM VOF ALPHONSE
RENARDSTRAAT 74/8, 1180 UKKEL.

Handelsactiviteit: RIOLERINGSWERKEN

Ondernemingsnummer: 0651.841.879

Referentie: 20180419.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133476

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: ELEGANT TOUCH BVBA
STEENWEG OP MERCHTEM 48, 1780 WEMMEL.

Handelsactiviteit: detailhandel in auto’s

Ondernemingsnummer: 0656.937.745

Referentie: 20180428.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133482

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: L&L IMMO BVBA GROOT-
BIJGAARDENSTRAAT 14, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

Handelsactiviteit: IMMO

Ondernemingsnummer: 0816.631.419

Referentie: 20180422.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133486

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: REASON2BE NV ALFONS
LENAERTSSTRAAT 38, 1950 KRAAINEM.

Handelsactiviteit: DETAILHANDEL IN GROENTEN EN FRUIT

Ondernemingsnummer: 0835.702.609

Referentie: 20180417.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: FRANK VAN GOOL.

Curator: JEROEN PINOY, HOVENIERSSTRAAT 21, 1840 LONDER-
ZEEL- jeroenpinoy@alexius.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: PINOY JEROEN.
2018/133485

Nederlandstalige rechtbank van koophandel Brussel

RegSol

Rechtbank van koophandel Brussel.

Opening van het faillissement van: AHMAD RAMZAN, BARAST-
RAAT 204, 1070 ANDERLECHT, geboren op 13/09/1975 in LAHORE
(PAKISTAN).

Handelsactiviteit: voedingsmiddelen

Ondernemingsnummer: 0875.005.326

Referentie: 20180423.

Datum faillissement: 24 juli 2018.

Rechter Commissaris: BART GOOSSENS.

Curator: SYLVIA LAGROU, JOZEF VAN ELEWIJCKSTRAAT 86,
BUS 6, 1853 STROMBEEK-BEVER- kantoor@stradalegale.be.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis
in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 29 augustus 2018.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: LAGROU SYLVIA.
2018/133487
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Huwelijksvermogensstelsel

Régime matrimonial

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Arvid Leroi - Bouts Yannick Carl
Victor en Odeurs Stephanie Marie Edith Alexandra Ghislaine van
stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 18 juli 2018 - Notaris Stéphane Saey - Vanackere Marc
Odiel Jozef en Vervaeke Hilde Lucienne van conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 18 juli 2018 - Notaris Peter De Proft - Bonte Danny
Omer Leon en Wynsberghe Bianca Carina Susy van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 28 juni 2018 - Notaris Anne Callewaert - Vidal Guido
Karel en Guelinckx Agnes Irène Alberta van wettelijk stelsel (vóór
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 juli 2018 - Notaris Benjamin Van Hauwermeiren -
De Waele Georges François Marie en Riebbels Maryan Clara van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 juli 2018 - Notaris Anne Callewaert - Van De Velde
Dorothéa Josée Irène en Vanschoelant Antoine van wettelijk stelsel
(vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 juli 2018 - Notaris Frank Liesse - De Herdt Georges
Clémence Theophiel en Baumans Annie Josée Constance van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Paul Wellens - De Gier
Dominique en Reisdorf Mylène José Maria van conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Xavier Vanhaelemeesch - Avci
Seydi Ali en Saraç Rüveyda van wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976) naar zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Floris Ghys - Bothuyne Luc
Valeer Adolf en De Maeseneire Hilde Anita Lucrèce van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris François De Clippel - Holvoet
Dominique Eugène Emilienne Honoré en Matthys Mireille Augusta

Françoise van conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering
van de algehele gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Eddy Baudry - Claeys Wim
Theophiel Omer en Lameire Nele Blanche Andrea van zuivere
scheiding van goederen naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Daniel Van Bockrijck - Guinée
Yves Joseph Simon Marie en Denis Christine Marie Georgette Michèle
van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 19 juli 2018 - Notaris Ides Henri Vander Heyde -
Vanhove Yves Patrick en Nierynck Maurine Gisèle Maud van zuivere
scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen met
toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 26 juni 2018 - Notaris Isis Vermander - Monsieur
Hugo Frans Maria en Jochems Maria Joanna Cornelia van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 05 juli 2018 - Notaris Isis Vermander - Van Looveren
Walter Jacobus Theresia Jozef en Belet Simonne Leonia Dionysia van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juni 2018 - Notaris Maxime Ruiters - Van De Velde
Ann Myriam en Blomme Petra Francine Noëlla van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 06 juni 2018 - Notaris Maxime Ruiters - Op De Beeck
Jan Lodewijk Franciscus Maria en Luyten Maria van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 02 juli 2018 - Notaris Jan Verreth - Dom Paul Jozef
Maria en De Visscher Magdalena Bertha Achiel van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 juli 2018 - Notaris Greet Deboodt - Verslype Andre
Roger en Deceuninck Rita Erika Clara van algehele gemeenschap naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 18 juli 2018 - Notaris Lieve Stroeykens - Cloots Frans
Emile Jan en Vandenberghe Francine Francisca Constantia van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 juli 2018 - Notaris An Robberechts - Geeroms Bert
Peter en Vanden Bogaert Ann Jeanine Julia Charlotta van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 10 juli 2018 - Notaris Hilde Verholen - Pootemans
Germaine Armand Stephanie en Tierens Renaat Louis van conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van
de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juli 2018 - Notaris Paul Bauwens - Guillaume
Daniel Pieter Berthe en Coppieters Ria Louisa Edmond Franz van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 02 juli 2018 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Simons Willem-Frederik Pieter Jan Noëlla en Huybrechts Stefanie van
stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 20 juli 2018 - Notaris Lieven Demolder - De Smet
Koen Jozef en Baute Darline Christiane Frank van zuivere scheiding
van goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van
een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 03 juli 2018 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Nietvelt Johan Leopold Anna en Vande Walle Iris Hedwig Magda van
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzonde-
ring van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 12 juli 2018 - Notaris Stephane Van Roosbroeck -
Mortelmans Dirk Florent Theresia en Van Canneyt Kathleen Florence
Ida van zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van
goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Christiaan Eyskens - Dirkx
Marijn Marleen Erik Lut Frank en Gorremans Sylke van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 juli 2018 - Notaris Wim Maes - Vlamynck Jan Julien
Leopold en Mingneau Linda Maria Julia van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Pieter-Jan De Decker - Van
Mierlo Hugo Anna Henri en Art Joëlle Antoine Marise Andrée van
zuivere scheiding van goederen naar stelsel scheiding van goederen
met toevoeging van een beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 13 juli 2018 - Notaris Olivier De Ruyver - Ciliban
Marian en Ilie Silvia van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar
zuivere scheiding van goederen

Wijzigingsakte 17 juli 2018 - Notaris Carl Maere - Lauwers Ferdinand
Albert en Smeesters Elisabeth Josephus van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Christine Van Haeren -
Michielsen Tom en Santelé Marie Annette Antoinette van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Frederic Van Cauwenbergh -
Wuyts Walter Armand Irma en Lemmens Lutgarde Agnes Louise van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 juli 2018 - Notaris Els De Block - Caspers Herman
Erik Jan en Snels Frieda Franciska Joanna van zuivere scheiding van
goederen naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een
beperkte gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Jan Coppens - Aendekerk
Wilfried Willem Hubert Marie en Cop Daniëlle Rosalia Edmond van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Jan Coppens - Masure Werner
Ernest Maria Adriaan en De Wit Maria Lizy Frans van zuivere
scheiding van goederen naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Frederic Van Cauwenbergh - De
Bruyn Piet Florent en Guetens Margareta Armand Louisa Cecilia van
wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 juli 2018 - Notaris Silvie Lopez-Hernandez - Van
Gerwen Albertus Petrus Maria en Weijers Elisabeth Maria Godefrida
van algehele gemeenschap naar algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 20 juli 2018 - Notaris Yves Van Noten - Vermant
Kristof Georges Lutgardis en Vleugels Audrey Angèle Emiel van stelsel
scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte gemeenschap
naar stelsel scheiding van goederen met toevoeging van een beperkte
gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Robbe Tack - De Bondt Andy
Gustaaf Lea en Robberechts Karen Monique Wim van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 juli 2018 - Notaris Hans De Decker - Peeters Peter
Jean Lambert en Mertens Karin Maria Joannes van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september
1976)

Wijzigingsakte 25 juli 2018 - Notaris Delphine Coorevits - Boute Geert
Antoine Lucien en Geerts Ann Nora Irma van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 juli 2018 - Notaris Mieke Neven - Smeets Johan
Jacques Clement en Poesen Marie-Noëlla Josée van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 septem-
ber 1976)

Wijzigingsakte 13 juli 2018 - Notaris Hugo Kuijpers - Cockx Paul
René Maria en Decoster Lucienne Maria Bernadette van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap
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Wijzigingsakte 18 juli 2018 - Notaris Hugo Kuijpers - Beullens Bruno
en Schelles Tiny Paula Jozef van conventioneel gemeenschapsstelsel
met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 17 juli 2018 - Notaris Hugo Kuijpers - Thuriot Eric
Alain Guillaume en Geirs Ann Victoire Jeannine van wettelijk stelsel
(vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 juli 2018 - Notaris Carol Bohyn - Maes Gino
Maurits Denise en Tavernier Alessandra Luc Simone van wettelijk
stelsel (vanaf 28 september 1976) naar conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Barbara Van Hek - Craeghs
Maarten en Verdonschot Melissa van conventioneel gemeenschaps-
stelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap naar conventio-
neel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeen-
schap

Wijzigingsakte 25 juli 2018 - Notaris Christophe Kint - Verschoren
Jimmy Noël Didier en Allegaert Ellen van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 juli 2018 - Notaris Benedicte Celis - Roesems Jean
Louis en Van Holsbeeck Martine Francine van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)

Wijzigingsakte 23 juli 2018 - Notaris Yves Vanden Eycken - Dekyvere
Marleen Mia en Tielemans Armand van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 24 juli 2018 - Notaris Bénédicte Meesters - Bossaerts
Paul en Cautreels Cindy van zuivere scheiding van goederen naar
conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele
gemeenschap

Wijzigingsakte 25 juli 2018 - Notaris Barbara Pierre - Van Walleghem
Patrick Maarten en Vanonckelen Sofie van wettelijk stelsel (vanaf
28 september 1976) naar conventioneel gemeenschapsstelsel met
uitzondering van de algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 25 juli 2018 - Notaris Dirk Dewaele - Lammers Jens
Gerard en Baert Laura van wettelijk stelsel (vanaf 28 september 1976)
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 18 juli 2018 - Notaris Johan Busschaert - Ballieux
André Jean Désiré en Ackermans Jeannine Josepha van conventioneel
gemeenschapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap
naar conventioneel gemeenschapsstelsel met uitzondering van de
algehele gemeenschap

Wijzigingsakte 28 juni 2018 - Notaris Anne Callewaert - Crispeyn
Maurice Leopold Remi en Coekaerts Solina Elisabeth Adela Maria van
wettelijk stelsel (vóór 28 september 1976) naar conventioneel gemeen-
schapsstelsel met uitzondering van de algehele gemeenschap

2018/133454

Acte modificatif 03 juillet 2018 - Notaire Sandry Gypens - Putterie
Gilbert Clément Emile et Evrard Martine de séparation de biens pure
et simple à régime de séparation de biens avec adjonction de
communauté limitée

Acte modificatif 10 juillet 2018 - Notaire Pierre-Yves Erneux - Delaide
Boris Patrick Laurent et Philippe Morgane Elisabeth de régime légal
(à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté convention-
nelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 19 juillet 2018 - Notaire Louis Urbin-Choffray -
Grégoire Pierre Yves Joseph André Jean Georges et Dederen Viviane
Henriette Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à
régime légal (à partir du 28 septembre 1976)

Acte modificatif 19 juillet 2018 - Notaire Philippe Dumon - Tesolin
Lorenzo Emmanuel Alberto et Bovyn Stéphanie Christine de séparation
de biens pure et simple à séparation de biens avec clause de
participation (aux acquêts) ou avec communauté différée

Acte modificatif 19 juillet 2018 - Notaire Morgane Crasson - Ruth
Yannick François Jacques et Lodomez Diana Justine de séparation de
biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 19 juillet 2018 - Notaire Jean-François Piérard -
Louviaux Alain Pol Collin et Delvigne Marie-Pierre Josianne Philippe
Alberte Ghislaine de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à
régime de communauté conventionnelle à l’exception de la commu-
nauté universelle

Acte modificatif 17 juillet 2018 - Notaire Marc Bombeeck -
Vanhuffelen Daniel Jean Eugène Ghislain et Defer Anne Christine
Huguette de séparation de biens pure et simple à régime de séparation
de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 05 juillet 2018 - Notaire Anne Rutten - Wauters
Joachim Yves et Kastrissianakis Katherina de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 16 juillet 2018 - Notaire Jean-Frédéric Vigneron -
Decamps Jean-Claude Robert Marie et Lebrun Chantal Andrée
Madeleine Marie Ghislaine de séparation de biens pure et simple à
régime de séparation de biens avec adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 04 juillet 2018 - Notaire Géry Lefebvre - Baudour
Philippe Jean Jacques et Ségard Michèle Simone Marie-Louise Ghislaine
Françoise de régime de communauté conventionnelle à l’exception de
la communauté universelle à régime de communauté conventionnelle
à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 10 juillet 2018 - Notaire Géry Lefebvre - Kilinç Ali
Osman et Lecocq Agnès Claire de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 23 juillet 2018 - Notaire Gilles France - Martinquet
Serge Edmond Léandre et Barbarin Anne Marie Jeanne Julie Ghislaine
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime légal (à partir
du 28 septembre 1976)
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Acte modificatif 12 juillet 2018 - Notaire Anne Gahylle - Lecat Pierre
Georges Roger Louis Paul et Dubois Cathy de régime légal (à partir du
28 septembre 1976) à régime de communauté conventionnelle à
l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 23 juillet 2018 - Notaire Denis Gregoire - Alardot
Raoul Louis Gilbert Ghislain et Moonen Marie Louise de séparation de
biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 06 juillet 2018 - Notaire Marie-Noëlle Xhaflaire -
Bellefroid Raymond Maurice Ghislain et Jacob Bénédicte Anne Marie
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de
communauté conventionnelle à l’exception de la communauté univer-
selle

Acte modificatif 23 juillet 2018 - Notaire Letizia Vaccari - Robert Jean
Marc Eugène Marie Ghislain et Sempo Dominique Lucie Marie-Josée
de régime légal (à partir du 28 septembre 1976) à communauté
universelle

Acte modificatif 18 juillet 2018 - Notaire Olivier Waterkeyn - Van
Nuffel Marguerite Jeanne et Charlier Jacques Auguste Edmond René
de régime légal (avant 28 septembre 1976) à régime légal (avant
28 septembre 1976)

Acte modificatif 16 juillet 2018 - Notaire Grégoire Michaux - D’heur
Vincent Florien Armand et Trekels Sabine Annie Victorine de régime
légal (à partir du 28 septembre 1976) à régime de communauté
conventionnelle à l’exception de la communauté universelle

Acte modificatif 04 mars 2016 - Notaire Matthieu Van Molle -
Tournay Marc Jacques Jean Ghislain et Delcroix Virginie Marie André
Lucienne de régime de communauté conventionnelle à l’exception de
la communauté universelle à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 12 janvier 2016 - Notaire Jean-Paul Mignon -
Verhaegen Christian Paul Marie Michel Ghislain Corneille et Helbig De
Balzac Francine Marie Louise Simonne Joséphine Ghislaine de
séparation de biens pure et simple à régime de séparation de biens avec
adjonction de communauté limitée

Acte modificatif 04 février 2016 - Notaire Jean-Paul Mignon - Ficht
Etienne Joseph et Detry Dominique Andrée Michèle de séparation de
biens pure et simple à régime de séparation de biens avec adjonction
de communauté limitée

Acte modificatif 05 février 2016 - Notaire Matthieu Van Molle -
De Coster Bernard Marie Gobert Adrien Nicolas et Heuck Anne Marie
Josée Rita de séparation de biens avec clause de participation (aux
acquêts) ou avec communauté différée à régime de séparation de biens
avec adjonction de communauté limitée
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance francophone de Bruxelles

Par ordonnance rendue le 15-04-2015, la treizième chambre du
tribunal de la Famille du tribunal de première instance francophone de
Bruxelles a désigné Monsieur Luc Jean VAN den BROECK, avocat,
ayant son cabinet à 1070 Bruxelles, boulevard Paepsem 20, en qualité
de curateur à succession vacante de Madame Rosa SANGUINE, née
le 30-11-1927, à Caltanissetta (Italie), de son vivant domiciliée à
1070 ANDERLECHT, rue Victor Rauter 250, et décédée à Anderlecht
le 03-12-2013.

Les créanciers ou légataires sont invités à faire connaître auprès du
curateur à l’adresse prémentionnée, par lettres recommandées, leurs
droits dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion.

Luc Jean VAN den BROECK, curateur à succession.
(7756)
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